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Abstract

LIGHT AND LIVELY? The first wave of female journalists at Helsingin Sanomat
in the interwar period

This doctoral dissertation studies female journalists at the Finnish newspaper
Helsingin Sanomat in the interwar period. Helsingin Sanomat was, and still is, the
largest newspaper in Finland. The main focus is on the years 1927-1939. Even
before the late 1920s the newspaper was aimed at the general public. However,
from 1927 Helsingin Sanomat began to provide even more popular and reader-
friendly content with the arrival of its new owner and manager Eljas Erkko.

In my thesis I show how the number of female journalists started to increase as
Eljas Erkko reshaped the newspaper and its editorial staff. In 1926 there was not a
single woman in the editing office, yet in 1939 before the outbreak of the Winter
War there were 11 women.

The main research questions are: who were these women, why were they hired and
what was it like to work in a male-dominated working environment? The study is
based on various archive materials and formerly unexamined correspondence and
brings forth forgotten figures and the hidden work that women performed.

I argue that the number of female journalists started to grow earlier than previous
studies have recognized. It was not the Second World War that brought women to
the editing office, but commercialization and the aim of increasing circulation. As
writers, women were considered to be lively, light and approachable. Therefore,
they were beneficial to a newspaper trying to reach a wider audience. Seere
Salminen, an industrious writer who was famous for her amusing columns, took
advantage of these expectations and was the highest paid woman in the editing
office.

What is more, female journalists were essential when targeting female readers.
Women “held the markets in their hands”, as a Finnish advertisers’ journal put it in
1934, and as consumers they were crucial to advertisers, their clients and to news-
papers. This is why some of the female journalists were supposed to produce
material, for example fashion columns, specifically addressed to female readers.

In the newsroom, there was also room for a female reporter who was writing so-
called hard news. For reporter and arts critic Vappu Roos, the journalistic work
opened doors that were normally closed. It also gave Roos the power to raise
awareness of topics she felt to be meaningful, such as the importance of family
planning and the availability of contraceptives.



Esipuhe

”Luuletko ettd voisit 16ytda kiinnostavia kulmia Hesarin naisiin?” kysyi professori
Markku Kuisma kevéaélla 2014. Pari kuukautta mydhemmin liityin Kuisman johta-
maan Piivilehti-Helsingin Sanomat 1889-2019 -projektiin ja aloitin perehtymisen
aiheeseen, joka tuntui huimaavan rannattomalta. Tété tyoté ei olisi syntynyt ilman
Markku Kuismaa. Hian antoi mahdollisuuden, jonka olen toivoakseni osannut kéyt-
tdd oikein. Olen saanut valaistusta silloin, kun asiat ovat vaikuttaneet himariltd ja
rohkaisua, kun eteenpdin meno on ollut raskasta. Markku osaa harvinaisella tavalla
yhdistdd eldmin arkisimpien realiteettien ymmaértdmisen ja nditd realiteetteja kor-
keamman tason tavoittelun.

Markku Kuisman jaddessi eldkkeelle pelkédsin joutuvani tuuliajolle. Toinen ohjaa-
jani Niklas Jensen-Eriksen otti projektin haltuunsa ja osoitti pelon turhaksi. Niklas
pitdd ohjattaviensa puolta opastaen rauhalliseen tapaansa vaikeiden vaiheiden ja hal-
linnollisten hetteikéiden yli. Yhteistyd kirjaprojektissa on ndyttdnyt, miten
luotettava tydtoveri Niklas on. Hén vaatii hyvaa jalked muilta, mutta eniten kuiten-
kin itseltddn. Lukuisat ja useimmiten perjantai-iltapdivind postitetut ovat ne sivut,
jotka Niklas on jaksanut kahlata ldpi. Kiitos avustasi.

Esitarkastajiani kiitdn tarkoista huomioista. Emeritusprofessori Raimo Salokankaan
kommentit tutkimuksen merkittivyydestd antoivat voimia viimeistelyvaiheessa.
Yliopistonlehtori, dosentti Maarit Leskeld-Karki auttoi tarkentamaan argumenttejani
vield tyon loppusuoralla. Leskeld-Karki on lupautunut my6s vastavaittdjakseni.

Helsingin Sanomain S&4tié on rahoittanut projektin, jossa olen tydskennellyt. Tyota
onriittdnyt, mutta olen saanut keskittya sithen kokopdivéisesti. Projektin tukiryhmén
jasenet, yliasiamies Ulla Koski, professori Kai Higgman, professori Seppo Zetter-
berg, Antti Blafield, Janne Virkkunen, Reetta Merildinen ja Heleena Savela, ovat
tukeneet my0s viitoskirjatydssa.

Pdivélehden arkiston eldkkeelle jddnyt johtaja Pekka Anttonen ja tutkijat Tenho
Kokkonen, Kirsi Kolari ja Kydsti Lamminpéa pitivdt huolen siitd, ettd 16ysin arkis-
ton laajoista aineistoista niitd kiinnostavia kulmia, mitd Ildhdin etsimaén.
Tutkimusaineistojen suhteen suurimmassa kiitollisuudenvelassa olen kuitenkin
Ulla Giintherille. Giinther ldhetti nipuittain &itinsé, reportteri Vappu Roosin, kir-
jeitd Saksasta Suomeen ja osoitti valtavaa luottamusta niin aloittelevaa
vaitoskirjantekijad kuin postilaitosta kohtaan.

Tutkijayhteisd Helsingin yliopistolla ansaitsee lampimat kiitokset. Professori Anu
Lahtinen on ollut tirked kuuntelija, kollega ja kommentoija, hén on sek historioit-
sijana ettd ihmisend mitd parhain. Professorit Juha Siltala ja Laura Kolbe ovat olleet
kiinnostuneita tyOstdni ja auttaneet sitd eteenpdin huomioillaan. Dosentti Panu
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Pulma oli aikanaan ensimmaisid kosketuksiani akateemisen historiantutkimuksen
maailmaan, ja hinen asiantuntemuksensa ja se lammin tapa, jolla hin ihmiset kohtaa,
tekivat suuren vaikutuksen.

Taitava tutkija ja kirjoittaja Aleksi Mainio on ollut kollegani projektissa ja loytanyt
aikaa my6s tdmén tydon kommentointiin. Kiitos siitd ja sujuvasta yhteistydsté. Elina
Kuorelahden kanssa olemme jakaneet tydbhuoneen vuosien ajan. Tydrauha on aina
ollut taattu, mutta tukeakin saanut tarvittaessa. Elina on pelottavan tarkkandkdinen
ja juuri siksi niin tirked. Maiju Wuokon kanssa olen saanut keskustella tutkimuksen
tekemisesté ja tutkijaa kannattelevan yhteison merkityksestd. Kiitos kahvihuone-
keskusteluista Elise Garritzen, Markku Kekéldinen, Anna Koivusalo, Mirkka
Lappalainen, Henrika Tandefelt ja kaikki muut historiakdytévin ihmiset. Kiitos
myos Mirkka Danielsbacka, Kati Katajisto, Anitra Komulainen, Samu Nystrom,
Sakari Siltala ja Sinikka Selin. Johanna Harjua ja Leena Viitaniemed kiitdn kérsi-
véllisyydesté lukuisten viestien suhteen, joista puolet olisi varmasti pitdnyt ldhettda
jonnekin aivan muualle.

Suomen ja Pohjoismaiden historian tutkijaseminaarin entiset ja nykyiset seminaari-
laiset Aaro Sahari, Henri Hannula, Veijo Aberg, Jyrki Vesikansa, Ahto Apajalahti,
Katja Weiland-Sarméld, Katja Tikka ja Jaakko Bjorklund ovat opettaneet paljon
1600-luvun Itdmeren kaupasta, jadnmurtajista ja lihateollisuudesta sekd palautteen
antamisesta ja vastaanottamisesta. Virva Liskin kanssa keskustelut ovat jatkuneet
seminaarin ulkopuolella pitkissa ja aina liian lyhyissd istunnoissa.

Korvaamatonta vertaistukea ovat tarjonneet tutkijatoverit Saara Hilpinen, Eeva
Kotioja ja Kati Toivanen. Saara on lojaaleimpia tuntemiani ihmisid, lounashetket
Eevan kanssa tarjonneet virkistdviid katkoja ajoittain loputtoman pitkaltd tuntuvan
urakan keskelld ja Kati on antanut esimerkin huimasta tydmoraalista. Kiitos myds
historiaan liittyméttomille ystéville, joiden kanssa on voinut jakaa muita térkeita
asioita, niitdkin on.

Toisenlaisen yhteison ovat tarjonneet sukulaiset. Joulut, juhannukset ja muut riennot
Trivial Pursuitin ja sananmuunnosten dérelld ovat olleet elvyttdvid. Vanhempiani
kiitdn vuosikymmenié jatkuneesta tilan antamisesta, olen saanut vapaasti moyria
sekd mitd erilaisemman kirjoitetun sanan parissa ettd muutenkin maailmassa. Ja
pikkuveli, olet minulle tarked. Perhe on kaikkein lahimpana ja siksi sanatkin 16ytyvat
vaikeimmin. Kiitos luottamuksesta Severi, kiitos siité, ettd olette maailman ihaninta
seuraa, Alma ja Emma.

Topeliassa erdénd elokuun perjantaina 2019

Reetta Hanninen
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Johdanto

Milloinkas H. S. on ruvennut puhumaan noin kauniilla dcnelli?’

Kysymyksen lausui naistoimittajan puhelinsoitosta himméastynyt haastateltava re-
portteri Vappu Roosille lokakuussa vuonna 1932. En tiedd mitd Roos vastasi, tai
tiesikd hén olevansa osa historiallista muutosta Helsingin Sanomissa. Lehti oli pu-
hunut “kauniilla d4nelld” ensi kertaa vuonna 1893, jolloin Suomen ensimmé&inen
naistoimittaja aloitti sen edeltdjassid Péivilehdessd, mutta Roosin tydvuosina toi-
mituksessa oli enemmaén naisia kuin koskaan aiemmin. Kysymys, jonka hin sai
kuulla, onkin erddlld tavalla timén véitoskirjan 1dhtdkohta. Tutkin naistoimittajien
historiaa aikana, jolloin heiddn méaérinsa alkoi ensimmaisté kertaa todella kasvaa.

Tutkimukseni sijoittuu pddosin 1920-luvun loppuun ja 1930-luvulle, jolloin Suo-
messa eli rinnakkain monta eri todellisuutta.? Soturikunniaa ja uhrimielti vaalivia
suuren valkoisen Suomen miehié ja naisia, dekadentteja tulenkantajia aukomassa
rappanditd Eurooppaan, taskussa kittddn nyrkkiin puristavia ja kumousta hautovia
kommunisteja, ditiyden ja kodin ldhes pyhdd merkitystd korostavia marttoja seké
uusia naisia tai ’nykyajan tyttdja” jotka halusivat ansiotydn, matkoja ja elamyksia.

Tutkimukseni keskittyy néisté jalkimmaisiin. On kuitenkin muistettava, ettd suurin
osa suomalaisista eli hyvin toisenlaista eldméiéd kuin modernisoituvan aikansa ku-
vaksi nostetut ryhmét. He saivat elantonsa maasta tai muuttivat tdihin tehtaisiin,
sahoille tai pikkomaan. Opettelivat lukemaan kansakoulussa ja kdvivit ehké jonkin
luokan oppikoulua. Kirjallisuuskiistat, yokerhot, golffarit, Fazerin kahvila ja T66-
16n dubletit olivat lehmisavujen ja tehdassalien suomalaisille kuin kokonaan
vieraasta maasta. Keskivertonainen ei istunut hiukset onduleerattuna kaupunki-
konttorissa tai opiskellut juristiksi iltakoulussa, vaan hoiti lehmid navetassa —
omassa tai jonkun toisen omistamassa.

Tyosséni aikakauden arkkityypit korostuvat. Tutkin Suomen suurinta sanomaleh-
ted maan suurimmassa kaupungissa ja lehdessd tydskentelevit naiset olivat jo
lahtokohtaisesti poikkeusyksiloitd. Naistoimittajien merkitysta lisdd se, ettd sano-
malehdesséd tyoskentelevét ihmiset olivat paitsi osa aikaansa, my0s luomassa ja
muokkaamassa sit.’

I'SKS KIA, Vappu Roosin arkiston (VRA) kirjekokoelma 1289:7:6, Vappu Roos Walter Roosille
22.10.1932.

2 Aikakauden aatevirtauksia aiemman tutkimuksen ja aikalaistekstien kautta kokoaa esimerkiksi
Valtonen 2018.

3 Sukupuolen ja journalismin tutkijat muistuttavat, etté julkisuus ei ainoastaan heijasta
todellisuutta vaan my0s rakentaa sité, vaikka viestinnén vaikutus ei olekaan yksinkertaisesti
selvitettdavissd. Puustinen, Ruoho ja Makeld 2006, 21 ja 23-26.
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Sanomalehtia, naisia ja sanomalehtinaisia

Naistoimittajien historian tutkimus ldhtee usein liikkeelle pioneerien kartoittamisesta
ja naisten miirin laskemisesta.* Journalismin ja sukupuolen suhdetta tutkineet
Sinikka Torkkola ja Iiris Ruoho ovat kuitenkin osoittaneet, kuinka tutkimuksen
nékodkulma on siirtynyt kohti journalismin kulttuurin tutkimista. Mediahistorian
tutkija Heidi Kurvinen onkin todennut, kuinka toimittajien historiaa kéasitteleva
tutkimus yleensd ja naistoimittajien tutkimus erityisesti on muuttunut. Naistoimit-
tajien tutkiminen keskittyy yhd enemmin lukuméérien muutoksen tarkastelun
sijaan monisyisempédn analyysiin ja koko mediahistorian kentdlld on kasvanut
kiinnostus tekijoitd kohtaan.’

Jalkimmdisestd on hyvid esimerkki Helsingin yliopistossa vuonna 2012 aloittanut
Péivélehti-Helsingin Sanomat 1889-2019 -projekti, jonka osa oma tyoni on. Pro-
jektin tutkimukset ovat nostaneet esiin ihmisid, jotka tydskentelivét toimituksessa,
osallistuivat lehden poliittisten linjojen vetdmiseen tai lehtiyrityksen onnistumisiin
ja epdonnistumisiin. Niklas Jensen-Eriksen ja Elina Kuorelahti ovat tutkineet
Helsingin Sanomia liikeyrityksend, ”suurena affdérind”, Aleksi Mainio lehden suh-
detta kylmén sodan osapuoliin ja kotimaan politiikan vaikuttajiin ja Antti Blafield
lehden historiaa sen kustantajien ja piitoimittajien kautta.®

Helsingin Sanomat on edelleen Suomen suurin sanomalehti, vaikka painetun leh-
den levikki onkin laskenut 1960-luvun lukemiin. Aina vuoteen 1999 asti lehden
omisti perheyritys ja pdrssiin menon jilkeenkin lehted kolmannessa polvessa
luotsannut Aatos Erkko jaksoi pari vuotta pitdd kiinni yhtion hallituksen puheen-
johtajuudesta. Perheyhtién hengelld oli oma vaikutuksensa lehden kehitykseen.’
Lehdelld on ollut suuri valta ja kova #éni, kriittisimmat ovat puhuneet jopa sanan-
vapauden monopolista.®

Ennen tutkimusprojektin kdynnistymistd Helsingin Sanomista on kirjoitettu muu-
tamia suurempia teoksia, kuten Keijo Kulhan tutkimus lehden poliittisesta linjasta
Suomen itsendistymisen ja toisen maailmansodan viliseni aikana.® Liséksi Seppo
Zetterbergin eldmékerta Eero Erkosta ja Ohto Mannisen ja Raimo Salokankaan Eljas

4 Kiiski 1978; Zilliacus-Tikkanen 2005. Tuoreempaa tutkimusta alan edellikivijoistd edustaa
Eeva Kotiojan viitoskirja, joka valottaa sanomalehtiin kiivaasti kirjoittaneen Adelaide
Ehrnroothin verkostoja ja vaikutusvaltaa, Kotioja 2018. Kansainvilistd tutkimusta ks. esim.
Berger 1977; Marzolf 1977, Beasley ja Gibbons 1993; Lauk ja Pallas 2008.

5 Kurvinen 2013, 51-52; Kurvinen 2018. Mediahistoriasta ja sen tutkimisesta Kortti 2016.

¢ Blafield 2014; Jensen-Eriksen ja Kuorelahti 2017; Mainio 2018. Vuoden 2019 lokakuussa
ilmestyy projektin pédttivé teos Suomen suurin. Helsingin Sanomat 1889-2019, jonka
kirjoittajana toimin professori Niklas Jensen-Eriksenin ja FT Aleksi Mainion kanssa.

7 Jensen-Eriksen ja Kuorelahti 2017, 441-444, 454,

8 Klemola 1981, 10-12.

° Kulha 1989. Pertti Klemolan ajatuksia heréttivi, mutta tendenssiméinen ja melko epiméiriiseen
lahdemateriaaliin perustuva tietokirja oli pitkdan ainoa yleisesitys lehdesté, Klemola 1981.
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Erkon elimikerta avaavat laajasti myds lehden kehitysti.!? Niiden tutkimukseen
perustuvien teoksien liséksi lehden toimitus, satavuotisjuhlien toimikunta ja histori-
allinen arkisto ovat tuottaneet lehden historiaa kisittelevii julkaisuja. !

Muitakin sanomalehtihistorioita on ilmestynyt runsaasti. Lehtihistoriat ovat usein
jarkdlemadisid, kaiken kirjapainotekniikan kehityksestd aina organisaation rakentu-
miseen kattavia teoksia. Jyrki Pietild on tutkinut Aamulehted, Harri Kalpa Turun
Sanomia, Kaija Vuorio Savon Sanomia ja Timo Mikkild Maakansa-Suomen-
maata.'?> Helsingin Sanomien suurimman kilpailijan Uuden Suomen historiaan on
perehtynyt Jyrki Vesikansa, jonka teokset antavat hyvén heijastuspinnan omana
tutkimusaikanani tapahtuneisiin muutoksiin. '

Oma kokonaisuutensa on professori Pdivio Tommilan johtama Suomen lehdiston
historia -suurhanke, joka 1970-luvulta ldhtien tuotti erilaajuisia sanomalehdisto6n
liittyvid tutkimuksia. Oman tyoni kannalta merkittédvin on kirjasarjan toinen osa,
jossa Raimo Salokangas selvittdd lehtimarkkinoiden muuttumista ennen toista
maailmansotaa.'* Hankkeen tulokset kiteytti Pdivio Tommilan ja Raimo Salokan-
kaan yhteisteos Suomen lehdiston historiasta, joka summaa suomalaisen
sanomalehtikentiin yleisen historiallisen kehityksen.!> SLH-projektin muista teok-
sista nostan esiin Esko Kerdsen toimitustyon eriytymiskehitystd késittelevin
véitoskirjan, joka toimii hyvdnd johdantona ammatissa tapahtuneisiin muutok-
siin.'® Alan ammatillista jérjestdytymistd puolestaan tarkastelevat Pirjo Munck
véitoskirjassaan sekd Pirkko Leino-Kaukiainen ja Leena Riska-Campbell Suomen
Journalistiliiton historiateoksessa. !’

Edelld mainitut lehdiston historiaa késittelevit teokset saattavat nostaa esiin yksit-
tdisid harvinaisia naisia tai muistuttaa naistoimittajien merkityksestd esimerkiksi
sota-ajan poikkeusoloissa. Lehtihistoriat etenevit kuitenkin useimmiten instituu-
tion kehittymisen ehdoilla ja sukupuoleen tai toimittajan tyon arkeen liittyvét
kysymykset jadvit syrjadn. Toisaalta yksinomaan sukupuolen ja journalismin suh-
teeseen keskittyvistd tutkimuksesta uupuu yleensd historiallinen ulottuvuus.
Journalismia ja sukupuolta ilman varsinaista historiallista perspektiivid ovat tut-
kineet esimerkiksi liris Ruoho ja Sinikka Torkkola. Heiddn teoksensa ja

19 Manninen ja Salokangas 2009.

1 Ks. esim. Almila ja Enarvi 1989; Lisa Meckelburg-Mékelén ja Isto Mikkosen teksteihin
perustuva historiikki, Kolari (toim.) 2012.

12 Pietild 2011; Kalpa 1984; Vuorio 2007b; Mikkil4 2008. Kaija Vuorio on liséksi tutkinut
lehdistohistorian tutkimusta véitoskirjassaan Vuorio 2007a.

13 Vesikansa 1994; Vesikansa 1997.

14 Salokangas 1987.

15 Tommila ja Salokangas 1998

16 Keréinen 1984.

17 Munck 2016; Leino-Kaukiainen ja Riska-Campbell 2018.
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artikkelinsa analysoivat alan sukupuolittavia kdytant6ja ja suomalaisten toimittaja-
naisten ja -miesten urien eritahtisuutta.'®

Historian, journalismin ja sukupuolen tutkimista on yhdistédnyt ruotsalainen
Monika Djerf-Pierre. Hén jakaa Ruotsissa tapahtuneen kehityksen kolmeen eri
kauteen: ainokaisten aikaan, kriittisen massan kauteen ja alan naisistumiseen. Ai-
nokaisia naisia oli vdhdn, eivitkd he valttiméttd kérsineet vahyydestdédn, vaikka
tyotehtédvit oli jaoteltu voimakkaasti sukupuolen mukaan. Tilanne oli segregoitunut,
mutta nikyvid konflikteja ei ollut: koska naiset eivét kilpailleet miesten kanssa sa-
moista tehtévistd, eivdt sukupuolten véliset ristiriidat nousseet Djerf-Pierren
mukaan esiin. Naisten méaéré ruotsalaisissa toimituksissa alkoi nousta sanomaleh-
tialan kasvaessa. Samaan aikaan kaupallistuminen lisdsi sellaisten juttujen tarvetta,
jotka saattaisivat houkutella naislukijoita. Niin sanotun kriittisen massan aika alkoi
toisen maailmansodan jélkeen, kun kansankodin rakennus kdynnistyi, tydvoimasta
oli pulaa ja pdivihoito kehittyi.'?

Tasa-arvoa ajettiin 1970-luvulla seké valtion ettd tyopaikkojen tasolla, jolloin nai-
set lehdistossd, radiossa ja televisiossa kiinnittivit huomiota seksistisiin puheisiin
ja palkkauksen epétasa-arvoon. Samalla konfliktit lisddntyivat verrattuna aiempiin
vuosikymmeniin, jolloin sukupuolisopimusta ei haastettu. Journalismin naisistumi-
sen (feminization) ajan Djerf-Pierre laskee alkavaksi vuodesta 1985.%°

Djerf-Pierre kiinnittdd huomiota naisten maaran kasvun ja kaupallistumisen yhtey-
teen. Myds hollantilaisen mediatutkijan Liesbet van Zoonenin mukaan on olemassa
heikkoja signaaleja siitd, ettd mediavélineen kaupallistuminen ja viihteellistyminen
olisi voinut toimia naisten hyvéksi. Van Zoonen on tuonut esiin, kuinka Hollannin
television kaupallistuminen 1980-luvulla toi naiset television uutistoimittajaksi.>!

Niiden huomioiden lisdksi van Zoonen nostaa esiin eurooppalaisten naistoimitta-
jien kokemuksia tydtehtdvien segregoitumisesta, tyon ja perheen yhdistdmisen
ongelmallisuudesta ja seksuaalisen hédirinndn kokemisen yleisyydesti ja viittaa nor-
jalaisten sanomalehti- ja tv-toimittajanaisten tydkokemuksiin. Suurimmalla osalla ei
ollut ongelmia tyopaikallaan. He kuvasivat maskuliiniseen yhteisdon sopeutumista
sanoen, etti heidit on hyviksytty yhdeksi pojista”.?? Sopeutumista miesvaltaisiin
toimituksiin on tarkastellut myds Margareta Melin, joka vertailee brittildisten ja
ruotsalaisten toimitusten naisia 1990-luvulla.?

18 Torkkola ja Ruoho 2009; Ruoho ja Torkkola 2010.

19 Djerf-Pierre 2007, 81-104.

20 Feministisié ajatuksia omaksuttiin jo toimivien puolueiden ohjelmiin, puhutaan jopa
“valtiofeminismistd”. Ruotsin ensimmaiset sukupuolijakaumaltaan tasaiset valtiopéivat
kokoontuivat vuonna 1994. Djerf-Pierre 2007, 90-92.

2! Van Zoonen 1998a, 41—44; Van Zoonen 1998b, 130-131.

22 Van Zoonen 1998a, 33.

2 Melin-Higgins 2003; Melin 2008. Selviytymisstrategioita késittelen tarkemmin pailuvussa 2.
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Muihin aikoihin ja paikkoihin sijoittuvien tutkimusten hyodyntdmisessd on muis-
tettava, ettd sanomalehtimaailman kehittyminen tapahtui eri maissa hyvin eri
tavalla, eivdtkd sukupuolen ja journalismin suhteesta tehdyt havainnot ole yleispé-
tevid.”* Suomalaisia toimittajanaisia historiallisessa perspektiivissd on tutkinut
ennen kaikkea Heidi Kurvinen. Hinen monivuotisen tyonsa perustalle omakin tut-
kimukseni osittain laskeutuu.

Kurvisen viitoskirja En md oo mies enkd nainen, md oon toimittaja tarkastelee
sukupuolen ndkymistd toimittajan ammatissa 1960- ja 1970-luvun Suomessa.
Viitoskirja osoittaa, kuinka ammatin sukupuolirakenteen muuttuessa toimittajat
siirtyivat sukupuolineutraalimpaan puhetapaan. Alan kdytdnndissd muutoksia tasa-
arvoiseen suuntaan tapahtui kuitenkin vihemmain kuin mitéd toimittajien itseym-
miérrys olisi antanut odottaa. Naispuolisten toimittajien identiteetissd sukupuolella
ei ollut suurta painoarvoa, mutta alan epitasa-arvoisuudet tunnistettiin ja tunnus-
tettiin téstd huolimatta.”

Tutkimuksissaan Kurvinen nostaa esiin toimittajien tydkulttuurin sukupuolittu-
neita kdytédntdjd, mutta muistuttaa myos tydn naisille tarjoamista mahdollisuuksista.
Kurvisen sanoin miehistd tydympéristod ei pidd ndhdé ainoastaan pakottavana ra-
kenteena, vaan pitdisi tarkastella mistd syistd naiset hakeutuivat miesvaltaisiin
ammatteihin ja mitki tekijit saivat heidit pysymiin alalla.?® T#td “nikokulmana
mahdollisuus” -linjaa jatkan omassa tutkimuksessani.

Sotien vélisend aikana toimitustyo oli vield hyvin eriytymétontd, kuten Esko Kera-

nen on osoittanut.?’

Tamén vuoksi lehdessé tyoskennelleitd naisia ei voi tarkastella
ainoastaan toimittajien historian valossa. He liittyvit kirjoittavien naisten historiaan,
jota ovat tutkineet erityisesti Ritva Hapuli ja Maarit Leskeld-Kirki.?® Kirjallisuu-
dentutkija Kristiina Malmion huomiot 1920-luvun kirjallisuuskritiikistd ovat
arvokkaita, kun tarkastelen naisiin kirjoittajina liitettyji ominaisuuksia.? Lisiksi
nojaan aikakauden tydelamad, kulttuuria, koulutusta ja yhteiskunnallista tilannetta

tarkasteleviin tutkimuksiin.>°

24 Suomalaisen lehdiston erityispiirteitd ja Helsingin Sanomia suhteessa muuhun lehdist66n
kasittelen heti ensimmaéisen paaluvun alussa.

25 Kurvinen 2013. Kurvinen on tutkinut myds muun muassa naistoimittajien jirjestiytymisti,
yksittdisid naistoimittajia ja joukkobiografian keinoin naisia alan sukupuolittuneiden kéytantdjen
haastajina. Kurvinen 2009; Kurvinen 2015; Kurvinen 2018.

26 Kurvinen 2013, 444-445.

27 Kerdnen 1984, passim.

28 Katso erityisesti Hapuli ja Leskeld-Kirki 2010 ja Hapuli 2003a; Hapuli 2003b; Leskeld-Kérki
2006; Leskeld-Kéarki 2017.

2% Malmio 1996; Malmio 1999.

30 Esim. Kaarninen 1995; Lihteenmiki 1995; Suoranta 2009.
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Tutkimustehtava, tyon rakenne ja rajaus

Helsingin Sanomat, tai sen edeltdja Paivélehti, oli tienraivaaja naistoimittajien palk-
kaajana. Vappu Roosin haastattelemalle esittelijaineuvokselle olisi todella voinut
vastata lehden puhuneen “’kauniilla &8nelld” jo ldhes 40 vuotta aiemmin, aloittihan
Suomen ensimmdinen pditoiminen naistoimittaja nuorsuomalaisessa Pdivéleh-
dessd jo vuonna 1893.

Tekla Hultin oli poikkeustapaus, hinen jilkeensd 1920-luvun loppuun asti Helsin-
gin Sanomien toimituksessa tydskenteli vain yksi nainen kerrallaan, eikd aina
sitdkddn. Suomalaisessa sanomalehtikentdssd Hultin oli huomattava edellakivija,
silld suurimpaan osaan suomalaisista sanomalehdentoimituksista ensimméiset
naiset tulivat vasta jatkosodan aikana.’! Sota-aika oli kdZinnekohta Helsingin Sano-
missakin, silld silloin yhd useampi nainen aloitti lehden kotimaantoimituksessa ja
yleistoimittajan tehtévissi.>> Muita kiinnostavia murroskausia ja mahdollisia tutki-
muskohteita olisivat voineet olla 1960- ja 1970-lukujen vaihde, jolloin
sukupuolisopimusta neuvoteltiin uusiksi tai 1990-luvun alku jolloin naiset pirstoi-
vat lasikattoja toimituksessa ja lehtiyhtiossd.

Journalistiikan ja viestinnén tutkimuksessa on huomattu, ettd alan naisistumisesta
huolimatta monet naistoimittajat tuntevat edelleen sukupuolen vaikuttavan tyoteh-
tiviinsd ja tydtovereiden tai esimiesten suhtautumiseen.>* Viitdskirjani menee
nédiden kokemusten alkuléhteille. Aiemmassa tutkimuksessa on selvitetty ansiok-
kaasti sanomalehtien yleistd kehitystd, sukupuolirakenteen murtumista ja
naistoimittajien timén hetkisid kokemuksia tasa-arvosta. Edeltdva tutkimus on kui-
tenkin jittdnyt sopivan aukon. Sotien vilistd aikaa on ainoastaan sivuttu ja
silloinkin joukkobiografian keinoin.*

Suurta joukkoa tarkasteltaessa yksilon toimijuus jaa helposti sellaisen yleisluontoi-
sen puheen alle, missd naiset “raivasivat” tiensd toimitukseen. Omassa tydssini
yhdistén joukon ja yksildiden tutkimisen. Laajempi historiallinen konteksti ndyttaa
sen, mikd oli yleisesti hyvéksyttyé tai odotettua. Yksiloiden tarkastelu taas sen,
mika oli mahdollista, vaikkakin harvinaista. Monipuolisten ldhteiden avulla tuon
esiin yksittiisid toimijoita ohjanneita motiiveja, toiveita ja tarpeita.

31 Kerdnen 1984, 98.

32 Vrt. Helsingin Sanomain Asiamiehen muistikirjat vuosilta 1940 ja 1946. Naisten méérissi ei
juuri ole muutosta, mutta heidén tyStehtavansa ovat muuttuneet.

33 Helsingin Sanomien ensimmiinen naispuolinen péitoimittaja Reetta Merildinen aloitti vuonna 1991.
34 Ks. esim. Berghill et. al. 2000; Torkkola ja Ruoho 2009, passim.; Lappalainen 2010;
Karttunen 2016.

35 Kurvinen 2015.
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Keskityn toista maailmansotaa edeltdvadn ajanjaksoon, jota ei ole aikaisemmin
néhty varsinaisena taitekohtana naistoimittajien historiassa. Tyoni léhtee liikkeelle
huomiosta, jonka tein vditdskirjatyon alkuvaiheessa. Tutkimusta aloittaessani ole-
tin, ettd naisten médrd Helsingin Sanomissa olisi ldhtenyt kasvuun jatkosodan
aikana, silli aiempi tutkimus korostaa toisen maailmansodan merkitysti.

Arkistotyd tuotti kuitenkin ylldttdvin 16ydon: naisten mdard ldhtikin nousuun jo
1920-luvun lopussa, samaan aikaan kun Eljas Erkko astui lehden johtoon.?” Ennen
talvisodan syttymisti lehden yli 60 toimittajasta jo 11 oli naisia.>® Yll4tysti seurasi
pettymys, silld osa naisista oli merkitty arkistonhoitajan, ei toimittajan nimikkeella.
Tarkempi toimittajan ammatin kehityksen tutkiminen ja henkilhistoriallisiin 18h-
teisiin paneutuminen niytti, ettei asia ollut ndin yksinkertainen.

Huomio naisten mairdstd herdtti kysymyksen siitd, miksi heitd palkattiin jo sotien
vélisend aikana. Oliko kyse radikaalina nuorsuomalaisena aloittaneen lehden his-
toriallisesta jatkumosta vai 16ytyisiko palkkaamiseen muita syitd? Kenties naiset
olivat halpaa tyovoimaa tai heilld oli muita hyodyllisid ominaisuuksia. Alusta
saakka olin kiinnostunut siitd, minkélaista oli arki toimituksessa, mutta epiilin,
ettei sitd avaavia ldhteit tulisi [6ytymaén.

Viitoskirjani ldhtee siis litkkeelle siitd ldhteistd nousevasta havainnosta, ettd nais-
ten tulo toimitukseen alkoi oletettua aikaisemmin. Naistoimittajien maarén kasvu
ei ollutkaan seurausta miesten lahdosté rintamalle, vaan siihen oli muita syitd, joita
tydssdni selvitdn. Tutkimustehtdvd on kolmiosainen. Ensinnékin haluan selvittéa,
keitd ndma lehdessé tyoskentelevit naiset olivat ja mité he tekivét. Toiseksi tarkas-
telen sitd, minkd vuoksi naisia palkattiin. Kolmanneksi olen kiinnostunut siit4,
minkélaista tyonteko oli perin maskuliinisessa sanomalehtiympéristossd. Kysyn
siis keitd toimittajanaiset olivat, miksi heitd palkattiin ja minkilaista heiddn
tyonsi arki oli.

Olen jakanut véitoskirjan ndiden kysymysten rytmittdméksi kolmen paédluvun muo-
dostamaksi kokonaisuudeksi. Taustalla vaikutti monia historiallisia prosesseja,
kuten sanomalehdiston kehitys, kulutusyhteiskunnan kasvu tai naisten tyOssa-
kaynti. Kontekstualisoivaa tietoa tuon esiin késittelylukujen yhteydessd, eli
tydsséni ei ole pohjustavaa taustalukua.

36 Tutkimuksesta esim. Kurvinen 2009, 172—174. Oletusta vahvisti suomalaisen sanomalehdistén
yleinen kehitys ja toimittajien itseymmarrys omasta alastaan, ks. esim. Alkio 1990, 19.

37 Vrt. Helsingin Sanomain Asiamiehen muistikirjoissa luetellut toimituksen jisenet vuosilta 1926
ja 1936, edellisessi naisia on 0, jalkimmaisessa 6. Helsingin Sanomain Asiamiehen muistikirja
1926 ja 1936. Eljas Erkosta tuli kesalla 1927 paatoimittaja ja toimitusjohtaja, Eero Erkon
kuoleman jalkeen syksylld 1927 liséksi Sanoma Osakeyhtién omistaja. Manninen ja Salokangas
2009, 70-71. Naisten tuloa toimitukseen avaan tarkemmin ensimmaisessé padluvussa.

38 Ks. kuvio 1 luvussa 1.1.
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Ensimmadisessd padluvussa selvitdn, millainen lehti oli Helsingin Sanomat, miten
sen toimituksen koko muuttui ja ennen kaikkea ketka lehted toimittivat. Kartoitan
koko toimituksen, niin naiset kuin miehetkin, ja tutkin mika oli heid4n koulutus-
taustansa, kuinka pitkddn he lehdessd tyOskentelivét ja misséd tehtdvissd. Oliko
koulutuksessa, tyGurissa tai tyOtehtdvissd havaittavissa sukupuoleen perustuvia
eroja? Ensimmaéinen pédluku vastaa lahinnd kysymykseen siit4, ketd toimittajanai-
set olivat, miltd heiddn tyduransa néyttivit miespuolisiin kollegoihin verrattuna ja
mité he lehdessa tekivit.

Toisessa padluvussa keskityn naistoimittajiin ja avaan perusteita heidén palkkaa-
miselleen. Ensiksi nostan esiin naisten térkeyden kaupallistuvalle sanomalehdelle
ajanjaksolla, jolloin kulutusyhteiskunta kehittyi ja késitys naisten merkityksesta
kuluttajina voimistui. Toiseksi késittelen aikalaisten naistoimittajiin ja -kirjoittajiin
liittdmid ominaisuuksia, jotka vaikuttivat naisten kysyntdén ja tydtehtéviin sano-
malehdessd. Lopuksi vertailen toimittajien palkkoja nahdékseni, olivatko naiset
edullista tydvoimaa. Tdmi kysymys on erityisen relevantti niin kutsuttujen pula-
vuosien aikana. Padluvussa etsin vastauksia sithen, miksi naisia palkattiin ja avaan
kysymysta perehtymélld lehden toimintaan kaupallisten periaatteiden ohjaamana,
naisiin liitettyihin odotuksiin kirjoittajana ja palkkapolitiikan sukupuolittuneisuu-
teen. Léhestyn kysymyksid myoOs sellaisten yksittdisten naisten kautta, joille
sanomalehtiin kirjoittaminen oli yksi keino tulla toimeen.

Viitoskirjan kolmas pédéluku tarkentaa katseen entistd enemmaén yksiloon. Report-
teri Vappu Roosin tydhistoria ja kirjeet vanhemmille avaavat naistoimittajan
kokemuksia toimitustyon arjesta. Roos aloitti tydnsé innostuneena, mutta vasyi
nopeasti. Vain muutaman kuukauden jilkeen hédn alkoi etsid muita tydskentely-
mahdollisuuksia. Luvussa tarkastelen mika sai hdnet niin kovin nopeasti tuntemaan
olonsa epamukavaksi Sanomien toimituksessa ja miksi hédn toisaalta jdi lehteen
vield useiksi vuosiksi. Roosin lisdksi nostan esiin muiden naisten kokemuksia tyds-
téddn ja pohdin mitd mahdollisuuksia toimittajan tyd naiselle antoi. Nostan esiin
myds huomioita siitd, minkédlaista modernin naisen arkkityyppid kaupunkilaiset
toimittajanaiset edustivat.

Ajallisesti tyoni rajautuu padsdantdisesti kauteen, joka alkaa Eljas Erkon astuttua
lehtiyhtion johtoon lokakuussa 1927 ja loppuu talvisodan alkuun. Aloitus on luon-
teva, silli Eljas Erkon tullessa lehteen sielld ei ollut yhtddn vakituisesti
toimitustydtd tekevad naista. Talvisodan syttyminen puolestaan aiheutti erikoisjér-
jestelyjd, jotka eivit endé kuulu tutkimukseni piiriin. Empiirisen aineiston padpaino
on 1930-luvulla, mutta aineistoni keskustelee paikoin seké varhaisempia ettd myo-
hempié aikoja kasittelevédn tutkimuksen kanssa.
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Ajallisen rajauksen tekeminen on seka tutkimuksen ldhtokohta ja ettd tutkimuksen
tulos. Tyota vaati myos tutkittavan joukon rajaaminen, mika osoittautui yllattavan
vaikeaksi prosessiksi. Sen selvittiminen, kuka kuuluu tutkittavien joukkoon, vaati
jo itsessddn paljon paneutumista, etenkin kun halusin selvittdd mahdollisuuksien
mukaan myos toimituksessa tydoskennelleiden miesten toimenkuvat ja tydhistorian.
Tyotehtédvit olivat sotien vilisen ajan toimituksessa melko eriytyméttomid, eika
toimitushenkilokuntaa voi jaotella mydohempien kriteereiden mukaan. Vasta laa-
jaan ldhdemateriaaliin ja aiemmin tehtyyn tutkimukseen perehtymiselld on
mahdollista tietdd, mikd kenenkin toimenkuva oli. Tutkimukseni tuokin nakyvéksi
sellaisia ihmisid, joita ei vélttamattd ole aiemmin laskettu toimitukseen kuuluvaksi.

Tutkittavan joukon rajaamisesta ja siihen liittyvistd ratkaisuista kerron tarkemmin
tutkimusluvuissa. Péiperiaate on, ettid luen mukaan ne Helsingin Sanomien ja sen
iltapainoksen Ilta-Sanomien tyontekijét, jotka osallistuivat lehden tekemiseen va-
kituisesti toimituksen puolella.?® Lehdelld oli lukuisia avustajia ja heisti tarkastelen
niitéd, jotka nauttivat vakituista kuukausipalkkaa. Padsaantoisesti tutkimus kohdis-
tuu siis lehden vakituisiin, kuukausipalkkaisiin ja kirjoittaviin tyontekijoihin.
Heisté suuri osa tyoskenteli itse toimituksessa, mutta esimerkiksi taidearvostelijat
saattoivat kirjoittaa myos toimituksen ulkopuolella.

Tutkimuskysymykseni ohjaavat tarkastelemaan ennen kaikkea toimitustyon teki-
joOitd. Padpaino onkin toimittajissa, mutta tyoni sivuaa my0s kysymyksid naisten
tuottamasta ja naisia varten tuotetusta sisallosté ja naisten esiintymisestd sanomaleh-
distdssd.** Keskisuomalaisen péitoimittaja ja sanomalehtien historiaa tutkinut
Pekka Mervola tulkitsee padkirjoituksessaan mediaympariston viimeaikaisten muu-
toksen vaikutusta Helsingin Sanomiin niin, ettd “vahva ja kova” uutistyd on saanut
ainakin digipainoksessa viistyd “alle 40-vuotiaita naislukijoita tavoittelevan ihmis-
suhdemdsson” tieltd.*! Keskustelua Helsingin Sanomien timén hetkisesti tilasta tai
lehdiston tilanteesta yleensé kiydiin sekd lehtien sivuilla etti tutkijoiden parissa.*?

39 Helsingin Sanomien ja Ilta-Sanomien toimituksia on tutkittavana aikana vaikea, ellei jopa
mahdoton erottaa toisistaan. Vuoden 1933 loppuun asti Ilta-Sanomien otsikon alla luki ”Helsingin
Sanomain iltapainos”, mutta vield 1950-luvulla lehtien toimituksia ei eroteltu toisistaan.
Lopullisesti [lta-Sanomat itsendistyi omaksi yksikokseen vasta 1970-luvulla, Kilpi 2007, 103—
105; Jensen-Eriksen ja Kuorelahti 2017, 313-317.

40 Naisten esiintyminen mediassa on ajankohtainen aihe jo Helsingin Sanomien omien nostojen
vuoksi. Helsingin Sanomat nosti esiin naisten véhdisen esiintymisen naistenpdivani vuonna 2017.
Lehti seuraa reaaliaikaisesti naisten nakyvyyttd, joka nédyttdd vuonna 2019 pysyvén sinnikkaasti
noin kolmanneksessa. Tasa-arvoa mittaava algoritmi ei ole vélttamattd luotettava, silld se ei
tunnista kaikkia sukupuolisidonnaisia ilmaisuja eiké aina erota yritysten nimié erisnimista.
”Naisten osuus HS:n jutuissa on kolmannes, ja se on liian véhan”, Helsingin Sanomat 8.3.2017;
”Journalismi jda kauas tasa-arvosta”, Journalisti 9/2018.

41 Pekka Mervolan péikirjoitus: ”Kun uutislehdesti tuli naistenlehti”, Keskisuomalainen 5.5.2018.
42 Viittaan tilld esimerkiksi keskusteluihin median viihteellistymisestd, naisistumisesta tai
toimittajan persoonan esiintuomisesta. Ks. esim. Torkkola ja Ruoho 2009, 33—38; Partanen 2007,
Anu Silfverberg, “Etteko te tiedd, kuka mind olen?” Journalisti 7/2016, 18-21. Erkka Railo
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Oma tyoni osallistuu tdhdn keskusteluun tuomalla sithen historiallisen perspektii-
vin. Tutkimusajankohtana lehden sisdllossé tapahtuneita muutoksia tarkastelen
ennen kaikkea siséltod tehneiden toimittajien kautta. Liséksi nostan esiin joitakin
sellaisia artikkeleita, joiden tekijdn tieddn muun aineiston pohjalta.

Lahteet ja metodit

Tutkimuskysymyksiin vastaaminen edellyttdd monipuolisen ldihdemateriaalin
kéayttod. Lahteiden kayton yksityiskohdista ja mahdollisista ongelmista kerron tar-
kemmin tutkimusluvuissa. Selvitdn tdssd kayttdmidni ldhteitd padpiirteittéin.
Térkeimpid aineistoja ovat palkka- ja henkildkortistot, matrikkelit ja kirjeaineistot.

Toimittajajoukon kartoittamisessa ensiarvoisen tirkeitd ldhdekokonaisuuksia ovat
Péivélehden arkistossa sdilytettidvit Sanoma Osakeyhtion palkka- ja henkilokortis-
tot. Palkkakortisto kattaa vuodet 1928-1948 ja sisiltii kaikki yhtion tyontekijit.*
Maksetut palkat on kirjattu kahden viikon tai yhden kuukauden vilein ja kortistoon
on myds merkitty ylimédérdisid nostoja, palkkaennakoita ja edustuskuluja. Tietoja
tdydentdd henkildkortisto.** Palkkakortiston tiedot koskevat vain vakituisesti yhti-
Ossd tyoskennelleitd thmisid. Yksittdisten juttujen kirjoittajat ja heiddn useimmiten
palstasenttien mukaan saadut palkkionsa on luetteloitu artikkelikortistoon.*> Artik-
kelikortistoja kdytén tdydentdvand lihteend yksittdisten henkildiden kohdalla.

Painetuista ldhteistd tdrkeimpid ovat Suomen Sanomalehtimiesten Liiton (SSL)
matrikkelit, jotka ilmestyivdt vuosina 1925, 1937 ja 1954. Matrikkelitiedot eivit
kata koko toimituskuntaa, silld kaikki toimittajat eivit liittyneet SSL:on.*® Liitto
vaati jasenyyden ehtona kahden vuoden tydssdolon ja tdma aika ei aina tayttynyt
vilkkaasti tydvoimaa vaihtavalla sanomalehtialalla. Nopean vaihtuvuuden takia
osa tutkittavista henkildisté esiintyy sanomalehtimiesmatrikkeleiden lisaksi tai si-
jasta myds muiden alojen matrikkeleissa.*’

Matrikkelildhteistd kootut tiedot eivdt vastaa kysymyksiin siitd, mistd niiden mah-
dollisesti paljastamat erot tydurissa johtuivat. Heini Hakosalo muistuttaa
joukkobiografisen tutkimuksen reunachdoista, silld tutkittavien ihmisten eliméin

muistuttaa, ettd keskustelussa saattaa olla sisddnrakennettuna tiettyd historiattomuutta ja “ennen
kaikki oli paremmin” -ajattelua, Railo 2012.

43 PA, Sanoma Osakeyhti6 historiallinen arkisto, palkka- ja palkkioasiat Dd 1-9.

4 PA, Sanoma Osakeyhtié historiallinen arkisto, Dbl henkildkortteja 1920—1960.

4 PA, artikkelikortisto 1918—1931.

46 Etenkin vasemmistolaisten lehtien toimittajat karsastivat tyonantajia lhelld olevaa liittoa.
Leino-Kaukiainen 2018, 32-33.

47 Ks. esim. Suomen Lakimiehet 1958.
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vaikuttaneita ulkoisia rajoitteita ja heidédn omia valintojaan voi olla mahdoton erot-
taa joukoista kerittyjen aineistojen avulla. Vield huonommin joukkobiografiset
selvitykset vastaavat miksi-kysymyksiin.*

Lehdessd tyoskennelleiden naisten urapoluista, valinnoista, eldméinvaiheista ja
tyon kokemuksista kertovat lihteet ovat moninaisia. Erilaisista taustoista tulleiden
ihmisten vaiheiden kartoittaminen on ollut palapelid, jonka palaset ovat 16ytyneet
eri arkistojen kirjekokoelmista, muistelukirjallisuudesta ja sanomalehtiuutisista.
Kaikkien kohdalta tdydentivia tietoja ei ole 10ytynyt.

Eljas Erkon ja lehden henkilokunnan vililld kdytya kirjeenvaihtoa séilytetéan Pai-
vilehden arkiston kokoelmissa.*’ Kirjeet ovat pifosin asiapainotteisia, kuten
tyotodistuksia, mutta joukossa on myds pitkid ja henkilokohtaisempia kirjeita.
Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran kirjallisuuden ja kulttuurihistorian kokoelmissa
(SKS KIA) on erilaisia kokonaisuuksia Helsingin Sanomissa tydskennelleisiin nai-
siin liittyen. Niiden laajuus vaihtelee Seere Salmisen erittdin laajasta ja hyvin
sdilyneesti kirjeenvaihdosta yksittdisiin kirjeisiin.>® Salmisen kirjeenvaihto ajoit-
tuu padosin tutkimusajankohtaani edeltévaén aikaan, mutta tésta huolimatta kirjeet
ovat tutkimukseni kannalta erittdin tarkeitd, silld ne valaisevat hdnen suhdettaan
tyohon, kirjoittamiseen ja ansaitsemiseen sekd pitkdaikaiseen esimieheen Eljas
Erkkoon.

Merkittavin kirjekokonaisuus oman tyoni kannalta on valikoima toimittaja Vappu
Roosin vuosien 1930-1939 vililld vanhemmilleen ldhettdmid kirjeitd. SKS
KIA:ssa on tutkijoiden kéytettdvissd 57 Roosin kirjoittamaa kirjetté ja kirjekorttia
vuosien 1930 ja 1939 vililtd. Kirjeet on arkistolle luovuttanut Roosin tytdr Ulla
Giinther. Osa laajasta kirjeenvaihdosta on hidvinnyt tai hivitetty ja nima tutkimuk-
sen pohjana olevat kirjeet ovat tyttéiren tutkimusaineistoksi valitsemia.’! Aineisto
ei ole yhtendinen, mutta se tarjoaa kokonaan uutta tietoa toimituksen maailmasta
ja toimittajanaisen eldméstd.>? Vappu Roosin kirjeet avaavat nikymin toimituksen
sisille ja naispuolisen uutisreportterin tyohon tdysin ainutkertaisella tavalla ja ne
muodostavat tdrkeimmén ldhdepohjan viitoskirjan viimeiselle luvulle.

48 Hakosalo 2014, 53.

49 PA, Eljas Erkon Sanoma Osakeyhtidon liittyvi arkisto (EESOy), Henkildstohallinto ja
kirjeenvaihto henkildkunnan kanssa.

50 Seere Salmisen arkistossa on pelkéstdin Ilona Jalavan ja Salmisen toisilleen vuosien 1918 ja
1934 valilla ldhettamia kirjeitd noin 250. Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran kirjallisuuden ja
kulttuurihistorian kokoelmat (SKS KIA), Seere Salmisen arkisto (SSA).

51 Ulla Giinther on suhtautunut #itinsi tutkimiseen miti suurimmalla avuliaisuudella. Syksylld
2014 hén ldhetti kirjeet Saksasta minulle tutkimuskéyttoon. Mydhemmin palautin kirjeet takaisin
Giintherille, joka luovutti ne SKS:n arkistoon. Arkiston kokoelmiin ei ole liitetty kirjeiden kuoria,
mutta ne ovat olleet kidytdssani ja olen ne my6s kuvannut. Kuorien avulla eréét epaselvét
péivaysmerkinnédt ovat tdydentyneet ja siksi omat tulkintani kirjeiden péivéyksistd eroavat paikoin
SKS KIA:n luettelon merkinnoista.

52 Kirjeaineistojen fragmentaarisuudesta ks. esim. Hapuli ja Leskeld-Kirki 2010, 276-277.
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Tarkastelun ulkopuolelle olen jattanyt sellaiset yksityiselaméaén liittyvat asiat, jotka
eivit avaa tutkimuskysymyksiédni. Pyrin kauttaaltaan tutkimieni henkildiden oikeu-
denmukaiseen kohteluun. Heidén nostamisensa esiin osaksi historiankirjoitusta on
eettinen teko, mutta se pitda tehdé niin, ettd tutkittavien oikeus yksityisyyteen sii-
lyy, vaikka he eivét endi ole elossa. Oikeudenmukaista kohtelua on esimerkiksi se,
etti tutkimieni ihmisten oma #ini kuuluu silloin, kun heisti puhutaan.’?

Aikalaiskirjallisuutta ja muisteluteoksia olen kayttanyt kuten lahteitd, siis lahdekri-
tiikki muistaen. Kirjallisuuden lukeminen toimii myds avaimena kirjeaineistoon
ja auttaa ymmértdmadn kasitteitd, kaupungin tiloja ja ilmidité, joita aikalaiset pi-
tivét itsestddn selvind. Omaeldmaikerrat tai muistelmateokset, kuten esimerkiksi
Uudessa Suomessa tyoskennelleen Anni Voipion Lehtimatka, on kirjoitettu kym-
menid vuosia tapahtumien jilkeen ja teosten kirjoittajilla saattaa olla omia déneen
lausumattomia kirjoitusmotiiveja, jotka tutkijan tulee ottaa huomioon.>*

Yksi esimerkki tarkkaa lukua vaativasta, mutta hedelmaillisestd muistelutekstista
on Maini Palosuon toimittajauran alkuvaiheista kertova omakustanteinen julkaisu
Nimimerkki Tytti.>> Sen on koonnut Palosuon kuoleman jilkeen hiinen puolisonsa
Erkki Palosuo, joka on kayttdnyt kirjoituksen pohjana Maini Palosuon, silloisen
Simildn, paivikirjoja. Alkuperdisid péivékirjoja ei ole saatavilla, joten tietojen oi-
keellisuutta en pysty tarkistamaan.

Lahdekritiikki on tirkedd myos sanomalehtimiehistd ja -naisista kirjoitettujen
lehtiartikkeleiden, kirjallisuuden tai muun aineiston kadytosséd. Téllaisia ovat
esimerkiksi Naistoimittajat ry:n kokouspoytikirjat tai padtoimittaja Akseli Routa-
vaaran tekemi opas aloittelevalle toimittajalle.® Alan realiteetit ovat saattaneet olla
jotain muuta kuin mitd aikanaan kirjoitetut ohjeistukset kertovat, eivitka ihanteet
tai ajatukset siitd, miten asioiden tulisi olla, vilttimattd heijastele todellisuutta.
Kuitenkin ihanteista kirjoittaminen, etenkin jos kirjoittaja on alansa auktoriteetti,
on osittain peilannut vallitsevaa tilannetta tai muokannut sit.

Tutkimustyoni etenee suuresta pieneen. Aloitan suomalaisesta sanomalehtikentésta,
Helsingin Sanomista lehtena ja sen toimituksesta joukkona. Etenen naistoimittajien
merkitykseen lehdelle ja lopulta yksilon kokemuksiin tyostd. Toisenlainenkin 14-
hestymistapa olisi ollut mahdollinen. Olisin voinut vastata tutkimuskysymyksiin
esimerkiksi yhden toimittajan tarinan kautta. Monografiamuoto houkuttelee yhte-
néiseen tarinaan: mistéd kaikki alkoi, mitd sitten tapahtui ja kuinka tarina paattyy.

53 Kuolleiden oikeudesta yksityisyyteen ja muista eettisisti kysymyksisti Vainio-Korhonen 2017,
37-47; tutkittavan omasta ddnestd Leskeld-Kérki 2016, 632-639.

54 Voipio 1966. Anni Voipion muistelmien kontekstista Kurvinen 2014a.

35 Palosuo 1997.

56 HK A, Naistoimittajat ry:n arkisto, vuosikokousten pdytikirjat Ca:1; Routavaara 1944.
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Narratiivisuus on hyva renki, mutta isdnnéksi sitd ei pidd paastdd. Fragmentaariset
tiedot 1930-luvun toimittajista jattavit aukkoja, joita voi tiettyyn pisteeseen saakka
paikata kontekstoimalla ja perusteluilla johtop#atdksilld. Yhtendistd tarinaa ei
pysty, eikd edes kannata tavoitella. Viliin vaistdmatta jaavét kohdat tdydentyvét
ehkd my6hemmin tai sitten ne jddvét avonaisiksi, mutta epdvarmuus, tulkinnanva-
raisuus ja katkokset eivit saa peittyd hyvén tarinan alle.

Metodini on historiantutkimukselle tyypillinen ldhteiden, tutkimuskirjallisuuden ja
teorioiden vélisen keskustelun muodostama kehé tai pikemminkin spiraali. Léhtei-
siin tutustuminen avaa uusia nakokulmia aiempaan tutkimukseen ja teorioihin,
joiden lukeminen ik&&n kuin uusin silmin tuo puolestaan l&hteistd esiin merkityk-
sid, jotka ovat ennen jééineet piiloon.>’

Metodi edellyttdd joustavuutta. Tutkimuksen alkuvaiheessa on oltava esiymmaér-
rys, jota tdytyy olla valmis muokkaamaan aivan viimeiseen asti. Jo luettu kirje,
artikkeli tai kirja antaa uutta tietoa ldhes loputtomiin. Metodikirjallisuuden osalta
kaytan teoksia, jotka késittelevdt henkilohistoriallista tutkimusotetta, kirjeiden
kéyttod historiantutkimuksen lihteiné seki tutkimuksen ja teorian suhdetta.*® Vuo-
ropuhelu ldhteiden ja muun tutkimusaineiston kanssa on erityisen tarkedd
tilanteessa, jossa jo pelkké tutkittavan joukon rajaaminen edellyttdd pitkéd tutki-
mustyota.

Kun tutkimuksen kohteena on ldhes sata ihmistd ja aineistoina matrikkelitietoja,
sanomalehtiartikkeleita, kirjeaineistoja ja palkkakortistoja, tarvitaan tyokaluja tie-
tojen jasentelyyn. Numeroin mitattavat tiedot esitéin taulukoissa. Niistd suurin osa
kasittelee koko toimittajajoukkoa, jonka esittelen liitteen 1 matrikkelissa. Liitteessé
2 on matrikkelista kokoamani tiedot taulukon muodossa.

Tutkimuksen viitekehykset ja keskeiset kasitteet

Kirjepinon tai hajanaisten biografisten tictojen analysointi ei ole yhtd suoravii-
vaista kuin numeerisen tiedon kokoaminen taulukkoon. Apuun tulee teoreettinen
viitekehys. Historiantutkimuksessa teoriaa ei késitetd kaikenselittdvana mallina, jo-
hon empiirinen aineisto loksahtaa paikalleen pala kerrallaan. Jasentelyyn riittéa
toisinaan jokin toisen tutkijan kdyttdma osuva kisite tai aiemmassa tutkimuksessa
esitelty ajatuskehikko. Teoriat ja kisitteet voivat olla varsin vaatimattomiakin, p4a-
asia ettd ne helpottavat tutkimusaineiston analysointia, kirkastavat argumentointia
ja auttavat osallistumista tieteenalan keskusteluihin. Tarkoitankin teorioilla ennen

57 Danielsbacka, Hannikainen ja Tepora 2018, 13-15.
58 Hapuli ja Leskeld-Karki 2010; Leskeld-Kérki, Lahtinen ja Vainio-Korhonen 2011;
Halldorsdottir et. al. (toim.) 2016; Leskeld-Karki 2017; Danielsbacka, Hannikainen ja Tepora 2018.
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kaikkea apuvilineitd, jotka edesauttavat jasentdmistd ja oman tutkimuksen kan-
nalta olennaisten 16ytdjen hahmottamista.*”

Teoreettisten ja kisitteellisten viitekehysten kéyttd edellyttad jatkuvaa keskustelua
tutkimusaineiston kanssa. Etukiteen pédtetty ja aineiston péélle liimattu késiteap-
paraatti ei tee oikeutta historian monimuotoisuudelle. Parhaimmillaan tarve 16yt4a
analysoinnin apuvélineitd kasvaa ldhteisiin syventyessd ja aiemmassa tutkimuk-
sessa kaytetyt késitteet alkavat resonoida oman aineiston kanssa. Historiantutkijat
varoittavat soveltamasta suoraan teoreettisia viitekehyksié, jotka on kehitelty toi-
senlaisessa yhteiskunnassa kuin miti tutkija itse tarkastelee.®

Anne Ollila huomauttaa, miten historiantutkijat kohtaavat “’kaksinkertaisen haas-
teen” teorioiden soveltamisessa, kun sekd kulttuuriset erot ettd ajallinen etdisyys
on otettava huomioon.®’ Onkin oltava tarkkana sen suhteen, miten esimerkiksi
2000-luvun amerikkalaisessa yhteiskunnassa kehitetyt teoretisoinnit soveltuvat
1930-luvun Suomeen.

Ensin on tarpeellista selvittdd, mitd tarkoitan toimittajalla ja miten muut tutkijat
ovat méidritelleet ammatin rajat. Historiallisesti nimike toimittaja alkoi yleistya
vasta 1920-luvulla ja pitkdédn sen jélkeenkin puhuttiin yleisesti sanomalehtimie-
histd, milld tosin tarkoitettiin toisinaan myos toimittajia laajempaa joukkoa, kuten
kustantajia.®> Ammatillisen jérjestdytymisen varhaishistoriaa tutkinut Pirjo Munck
ei kéyta aikalaiskédsitettd, vaan puhuu toimittajista ja ammattitoimittajista. Toimit-
tajiksi hén laskee kaikki, jotka vain osallistuivat lehtityohon kirjoittamalla,
ammattitoimittajille lehtityd “muodostui pédasialliseksi tyouraksi” ja kesti vahin-
tdin kymmenen vuotta.®®

Esko Kerdnen puolestaan on ottanut omiin laskuihinsa mukaan vihintddn vuoden
verran toimittajan tyoté tehneet. Kerdnen jéttda pois laskuista niin sanotun teknisen
henkildkunnan eli T-ryhmin, kuten arkistonhoitajat ja uutisten vastaanottajat.®*
Myos Heidi Kurvinen rajaa T-ryhmaélaiset vaitostutkimuksensa ulkopuolelle, mika
on hidnen tutkimusajankohtanaan 1960- ja 1970-luvun vaihteessa hyvin perusteltua.
Muuten Kurvisen toimittajat ovat laajasti seké aikakaus- ettd sanomalehtien ja séh-

koisen median “varsinaista toimituksellista tyot4” tehneiti. °

Helpoin tapa toimittajan médrittelyyn olisi kdyttdd Suomen Sanomalehtimiesten
liiton jasenehtoja. Tdma ei kuitenkaan tekisi oikeutta vallinneelle todellisuudelle.

59 Danielsbacka, Hannikainen ja Tepora 2018, 11-12; Tepora 2018, 90-91.

%0 Tepora 2018, 92-93; Ollila 2010, 93.

61 Ollila 2010, 93.

62 Leino-Kaukiainen 2018, 14.

63 Munck 2016, 24, 75.

% Keréinen 1984, 150-152, 217. T-ryhméén kuuluvia otettiin journalistiliiton jiseniksi 1970-luvun
alussa, Riska-Campbell 2018, 206.

65 Kurvinen 2013, 55.
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Maédritelma jattdisi lahtokohtaisesti tutkimuksen ulkopuolelle suuren méérin toi-
mituksellista tyotd, joka ndhddkseni on ollut tirkedd sekd lehdelle ettd tyon
tekijoille. Samoin teknisen henkilokunnan erottaminen Kerédsen kéyttamalla tavalla
olisi omana tutkimusajankohtanani hankalaa ja tyon kiytint6ja vadristavaa, silla
tyotehtavit eivit olleet kovin jasentyneet.

Késitédnkin toimittajiksi toimitukselliseen tyohon vakituisesti kuukausipalkalla
osallistuneet henkildt. Muutama heistd on toiminut samaan aikaan toimituksen
avustavissa tehtévissé, kuten oikolukijoina tai arkistonhoitajina. Kuitenkin he ovat
my0s kirjoittaneet lehteen, mitd esimerkiksi konttorin puolella tydskennelleet nai-
set ja michet eivit tehneet.

Koska tutkin naistoimittajia, on tarpeellista perehtyd myds sukupuolen ja historian
tutkimuksen kysymyksiin. Tiina Kinnunen huomauttaa, miten sukupuolentutki-
muksen teoreettiset kehikot, etenkin nyt jo vanhahtavat tulkinnat naisten historiasta
alistustarinana, saattavat saada naisia tutkivan historioitsijan “kiusaantuneeksi”.
Kinnunen kiinnittdd huomiota etenkin suomalaisessa tutkimuksessa ikddn kuin
alistamisteorioiden vastapainoksi muodostuneeseen tapaan kuvata naiset vahvoina
pirjiijind.®® Puhe “vahvoista naisista” tai ”voimanaisista” on mielestini yhti yksi-
ulotteista kuin késitykset naisista yksinomaan historian uhreina. Kumpaakin
rakennelmaa haluan tietoisesti valttaa.

Tydni on ennen kaikkea historiantutkimusta historiantutkimuksen menetelmin.®’
Sukupuolella oli kuitenkin merkitysté tutkimilleni ihmisille ja sen vuoksi hyddyn-
nén joitakin sukupuolentutkimuksen késitteitd ja viitekehyksid. Pitk&ddn voimassa
olleet eriarvoistavat lait ja kdytdnnot, perhepolitiikka, perhepalkkakiytannot, sano-
malehtimaailman sukupuolittuneet konventiot — kaikki ovat tavalla tai toisella
vaikuttaneet siihen, kuka sanomalehtiin on kirjoittanut ja minkélaista materiaalia
hén on tuottanut. Yvonne Hirdman puhuu sukupuolijdrjestelmésté, joka perustuu
sukupuolten segregaatiolle ja maskuliinisuuden pitdmiselle normina. Nainen on
téssd jarjestelméssé aina toisarvoinen, ja esimerkiksi tietyn ammatin naisistuminen
laskee my®s alalla tydskentelevien miesten statusta.®®

Erilld pitdminen ja sen legitimointi onkin oleellinen osa journalismin historiaa.
Segregoituminen on ndkynyt niin horisontaalisesti kuin vertikaalisestikin, silld nai-
sille on katsottu sopivan eri aiheet kuin miehille ja he ylenevit edelleen hitaammin

t.69

kuin miehet.” Kaikilta osin Hirdmanin “raudanluja sukupuolilaki” ei kuitenkaan

sovi oman tutkimukseni 1ahtokohdaksi. Hirdman itsekin huomauttaa, ettd vallitseva

% Kinnunen 2001, 52—54.

67 Lihestyn tissd mielessd aihettani toisin kuin Heidi Kurvinen, jonka viitdskirjan
tutkimuskysymyksissé tasa-arvokokemuksilla ja sukupuolirakenteen murroksella on suuri rooli.
Kurvinen 2013, erit. 20. Kurvinen selvitti teorian paikkaa véitostutkimuksessaan, Kurvinen 2014b.
8 Hirdman 1990, 78-79.

% Torkkola ja Ruoho 2009, 15-17.
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sukupuolijarjestelmi muodostaa vain sen kehyksen, missa naiset elivét ja tydsken-

70

telivdt.”” Osa tutkimistani naisista toimi paljon laajemmalla alueella, kuin mita

aikanaan vallitsevat rakenteet jalkeenpdin katsottuna ndyttdisivdt antavan tilaa.

Sukupuolen merkitystad yksilon toimintamahdollisuuksiin teoretisoinut Toril Moi
on yhdistanyt sukupuolen yhdeksi ulottuvuudeksi Pierre Bourdieun teoriaan sym-
bolisesta pddomasta. Moi esittdd naiseuden olevan yleensi negatiivista pddomaa,
jota voi kohottaa esimerkiksi koulutuksella tai hyvilld sosiaalisilla verkostoilla.”!
Maarit Leskeld-Kérki on huomauttanut, miten hyodyllisid verkostoja muodostuu
paitsi miesten varaan, niin myds naisten vélille. Hanen tutkimansa Krohnin sisaret
pystyivat hyodyntdméédn sukuverkostoja, ystévyyssuhteita ja niiden kautta muo-
dostunutta sosiaalista pifiomaa piistikseen naisina kirjallisuuden kentlle.”?

Monika Djerf-Pierre on soveltanut Moin viitekehysté journalismiin. Han tarkaste-
lee mediaa kenttdnd, jolla kdydddn kamppailua hegemoniasta ja oikeudesta
maédritelld hyva journalismi. 1900-luvun kehitysté tarkasteleva Djerf-Pierre nikee
naisten olleen alistetussa asemassa tilld kentdlld. Pérjatdkseen naistoimittajat ovat
kehitelleet strategioita, joita Djerf-Pierren mukaan on kolme: kilpaileminen, eri-
koistuminen ja laajentaminen. Késittelen niitd keinoja tarkemmin myShemmin,
mutta nostan tdssi esiin kilpailustrategian valinneet naiset. Djerf-Pierren mukaan
he tavoittelivat samoja alueita kuin miehet, jolloin heidén tuli kompensoida suku-
puolensa tuomaa negatiivista symbolista pddomaa. Nailld naisilla tdytyi
pérjatdkseen olla jotain enemmain kuin virkaveljillddn: koulutus, sukutausta, kieli-
taito tai ulkomailla oleskelu ovat olleet heidén valttikorttejaan.”

Toril Moin ajatuksia on edelleen jatkanut 1930-luvun ruotsalaisia naisjournalisteja
tutkinut Kristina Lundgren. Hanen sinidnsd melko pieni huomionsa on avannut uu-
sia ndkokulmia aineistojeni tulkintaan. Lundgren nikee, ettd naistoimittajan
sukupuolen merkitys on riippunut siitd, minka lajityypin tai aiheiden parissa hin
tyoskentelee. Joillain alueilla naiseus on saattanut olla jopa ldhtdkohtaisesti hyd-
dyllinen ominaisuus.”* Lundgrenin huomio naiseudesta suotavana ominaisuutena on
yhtend ldhtokohtana toisessa padluvussa, jossa pohdin syitd naisten palkkaamiseen.

Alankomaalainen median ja feminismin tutkija Liesbet van Zoonen on tutkinut
lajityyppien sukupuolittuneisuutta nykypéivin viestintdvilineissd. Hinen analyy-
sinsa auttaa jasentimddn omaa tyOtdni erityisesti sen suhteen, miten tyotehtavét
lehdessd muuttuivat tutkimusajankohtana. Van Zoonen syventda perinteistd jakoa

70 Hirdmanin teorioiden vastaanotosta, kritiikist4 ja Hirdmanin myShemmisti tiydennyksisté
ks. Liljestrom 2004, 122—126.

" Moi 1999, 292-293.

72 Leskeld-Kirki 2006, 354-358. Moin viitekehys sopii hyvin historialliseen tarkasteluun ja siti
on hy6dyntinyt myds esim. Kotioja 2018

3 Djerf-Pierre 2007, 98.

74 Lundgren 2002, 28.
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”koviin” ja ”pehmeisiin” uutisiin ja jdsentelee journalismin lajityyppejé nelikenttdén,
jota jakavat yhtddltd maskuliinisuus ja feminiinisyys, toisaalta suuntautuminen
yleisdon tai instituutioihin.”

Sukupuolten vilistd tyonjakoa yleiselld tasolla avaa Rosabeth Moss Kanter. Hian
tarkastelee miehid ja naisia organisaatioissa ja kertaa lyhyesti myos Yhdysvaltain
tydelimin sukupuolittunutta historiaa.”® Sukupuolittunutta tydnjakoa voidaan ku-
vata sukupuolelle merkitsemisen (gender-typing) késitteelld, eli silld, miten asioita
voi ikdédn kuin leimata sukupuolelle kuuluvaksi. Tydyhteisossé tdméd ndkyy monin
eri tavoin: ammatillisen kulttuurin kautta, arjen kdyténndissa ja tydpaikkailmoituk-

sissa.”’

Sukupuolelle merkitseminen on toimittajan ammatin historiallisessa tarkastelussa
erittdin ilmeistd, olihan ammattiliitonkin nimesséd sana “’lehtimies” vield 1990-
luvun alussa.’® Myos ammatillinen kulttuuri oli erittiin miehinen alkoholinkayttoi-
neen, pitkine tydaikoineen ja ronskeine puheineen. Arjen kdytdnndissé toimittajan
tyd néyttdytyy myos sukupuolille voimakkaasti merkittyind, silld moniin erikois-
toimituksiin naisia tuli vasta 1970-luvulla ja my6s tydpaikkailmoituksissa saatettiin
suoraan kertoa tydn olevan nimenomaan miehelle tai naiselle tarkoitettu.”” Moss
Kanter ndkee, ettd edes naispuolisten johtajien tulo ei vélttdméattd muuta organisaa-
tion tilannetta, silli he jatkavat samoja kiytintojd.

Ty6organisaation, sukupuolen ja journalismin suhdetta jasentdvét liris Ruoho
ja Sinikka Torkkola, jotka tarkastelevat aihetta kolmella tasolla. Kulttuurin taso
liittyy niihin merkityksiin, joita liitetddn sukupuoleen, pééllikkotehtéviin ja journa-
lismiin instituutiona. Toinen tarkastelun taso ovat rakenteet, my0s organisaation
sisdlld, jotka vaikuttavat sukupuolittuneisiin toimintatapoihin ja segregaatioon.
Kolmantena on toiminnan taso, jossa tutkitaan yksilon omia valintoja erikoistumi-
sessa, uravalinnoissa ja toimitusyhteisdssi.®! Kulttuurin, rakenteen ja toiminnan
tasot ovat kaikki relevantteja, mutta niistd jilkimmédinen on oman tutkimukseni
kannalta térkein. Yksilon toiminnan tasolla likkkuminen on pddosassa etenkin véi-
toskirjani viimeisessd paédluvussa.

Yksilon tason tarkastelun apuvilineend kdytdn Heini Hakosalon historian tutki-
mukselle ”herkistimid”, alun perin kirjallisuuden tutkimuksesta perdisin olevaa

75 Van Zoonen 1998b, 123—143.

76 Kanter 1977, 15-28.

7 Lofgren Nilsson 2010, 2-3; Ruoho ja Torkkola 2010, 81-86; Kurvinen 2013, erit. 273.
78 Riska-Campbell 2018, 210.

7 Ks. esim. Kurvinen 2013, passim.

8 Naisen johtopaikalle péaéiseminen on saattanut edellyttdd maskuliinisten toimintamallien
omaksumista. Kanter 1977, 199-205; Kurvinen 2013, 345.

81 Torkkola ja Ruoho 2009, 14; Ruoho ja Torkkola 2010, 14—17.
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késitettd mahdollisuuksien horisontista. Yksilolld on erilaisia mahdollisuuksia, joi-
hin hén voi tarttua tai olla tarttumatta. Hakosalo kuitenkin varoittaa tulkitsemasta
tutkittavan henkilon valintoja kokonaan hdanen omikseen, silld silloin hdmartyvét
ne reunachdot, joita tutkittavan oma aika hinelle asettaa. Ymparoivé yhteiskunta,
sen asettamat lait ja normit, sukupuoleen liitetyt merkitykset tai konventiot —
ylipaédnsi yksilod ympérdiva aika ja paikka vaikuttavat hinen ulottuvillaan oleviin
tilaisuuksiin. Yksilo voi Hakosalon mukaan vaikuttaa omilla teoillaan myds tule-
vien ihmisten toimintaan. Teot, jotka ovat mahdollisia mutta epatavallisia, ovat
omiaan laajentamaan seuraavien sukupolvien mahdollisuuksien horisonttia.%?
Heidi Kurvinen huomauttaa, miten 1960- ja 1970-luvun vaihteen toimittajanaisten
horisonttia kavensivat naisille sopivan kidytoksen rajat, mutta itse ammatti saattoi
my®s laventaa horisonttia.®*

Mabhdollisuuksien horisontin késite auttaa vélttdméin aiemmin mainitsemaani
uhriasetelmaa. Ulla [jds muistuttaa asetelman vaarasta omassa véitoskirjatutkimuk-
sessaan, jossa hédn késittelee naista, joka oli montaa miespuolista aikalaistaan
vaikutusvaltaisempi.®* Edes erittiin miesvaltaisessa yhteisdssd naisten ei voi auto-
maattisesti katsoa olevan alistettuja ja voimattomia.®® Toisaalta he eiviit vilttimitti
olleet taistelevia sankarittaria, kuten Irma Sulkunen muistuttaa.®°

Erityisesti silloin, kun menneisyyttd tutkitaan sukupuolen nikokulmasta, saattaa

t.87 Naisten tutkimi-

kayda niin, ettd yhtenevidisyydet huomaa helpommin kuin ero
nen ryhménd voi johtaa kollektiivisuuden ja yhteisen kokemuksen korostumiseen.
Kuten monet tutkijat ovat huomauttaneet, sukupuoli ei aina ole ihmista ensisijaisesti
midrddva tekija.®® Siksi on térkedd ottaa huomioon muut yksilén toimintamahdol-
lisuuksiin vaikuttavat ominaisuudet. Satamatyontekijoiden tyOyhteisod tutkinut
Tytti Steel kdyttdd intersektionaalisuuden synonyymina risteévié eroja. Steel nikee
keskeisend eri tekijpiden, kuten sukupuolen ja iin vaikutuksen valta-asemaan.®
Tutkimani naiset olivat muihin suomalaisiin verrattuna varsin yhtendinen ryhma,

mutta ldhemmissa tarkastelussa oletan eroja 10 ytyvén.

Henkilohistoriallinen ldhestymistapa vaatii tarkkaa kontekstualisointia. Historian-
tutkimuksessa lahdetekstid ei voi vain tutkia tekstind, vaan kontekstin avaaminen
ja ihmisen toiminnan kiinnittdminen siihen on avainasemassa. Henkilohistoriallinen

82 Hakosalo 2014, 46-48.

8 Kurvinen 2013, 48.

8 Jjas 2015, 21-22.

85 Punaisia naisvankeja tutkinut Virva Liski huomauttaa, etti toimijuutta voi tutkia jopa erittiin
adrimmaisissd ja pakotetussa ympéristssé, kuten vankileireilld. Liski 2016, 6-7.

8 Sulkunen 1991, 27.

87 Ollila 2010, 93-94.

88 K. esim. Kurvinen 2013, 418-419; Ijis 2015, 20.

8 Steel 2013, 11-12,
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tutkimus toimii mikrohistorian, sukupuolihistorian ja arkipdivén historian risteys-
kohdassa. Aikanaan “uudeksi historiaksi” kutsutuille suuntauksille on yhteista se, ettd
ne painottavat yksilon ja erityisesti niin sanottujen tavallisten ihmisten historiaa ja
kyseenalaistavat néin historian suuret kertomukset. Naisten merkitystd elaméker-
rallisen tutkimuksen muuttumisessa korostetaan, silli suurmieseldmikertojen
rinnalle on noussut uudenlaisia ihmisii ja tutkimusmetodeja.’® Henkilhistorialli-
nen tutkimusote onkin kyseenalaistanut sekd vakiintuneita historian kerronnan
tapoja etti naishistorian kertomuksia.®!

Helsingin Sanomien historia on omalla tavallaan voittajan historiaa. Tutkimuksen
kohteena on Suomen suurin sanomalehti ja ainoa maamme lehdisté, joka on valta-
kunnallinen. Se on ldhelld vallanpitéjid ja kayttdd suurta valtaa itsekin, vaikka
asema tiedon annostelijana ja portinvartijana on murentunut viimeisten kymme-
nen-viidentoista vuoden aikana.”’ Suomen suurinta lehted toimittaneet naiset
eivit olleet kovin tavallisia eivitkd mydskéddn edustaneet sorrettua vihemmistoa.
Jollain tasolla liikkun kuitenkin my6s “unohdettujen” ihmisten historiassa, silld
esiintuomani henkil6t eivdt ole juuri ndkyneet akateemisessa tutkimuksessa tai po-
pulaarimmassa historiankirjoituksessa.

0 Halldérsdottir, Kinnunen ja Leskeld-Kérki 2016, 11; Leskeld-Kirki 2017, 19-20, 23-25;
Lahtinen 2018, 194-195.

°! Halldérsdéttir, Kinnunen ja Leskeld-Kérki 2016, 15-16.

92 Jensen-Eriksen ja Kuorelahti 2017, 452-454,
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1. Toimittajat rynmakuvassa

Tutkimuksen ensimmdéinen kisittelyluku vastaa kysymykseen siitd, ketd toimituk-
sen naiset olivat ja mitd he tekivdt. Tarkastelen toimittajien koulutusta, tyourien
kehittymisté ja tydtehtdvid. Selvitdn koko toimituksen rakenteen, jotta naisten mah-
dolliset erityispiirteet tulisivat esiin.

Ensin kuitenkin esittelen minkélainen lehti Helsingin Sanomat oli ja miten se si-
joittui suomalaisen sanomalehtikentdn historialliseen kehitykseen. Tuon esiin
myds Helsingin Sanomien omistussuhteiden muuttumisen 1920-luvun lopulla, silla
omistajanvaihdos vaikutti sekd lehden linjaan ettd kdytdnndn tyohon. Omistuksen
ja johtajuuden keskittymiselld oli suuri merkitys lehden mydhemmille vaiheille.
Toimitus kasvoi voimakkaasti Eljas Erkon astuessa yrityksen johtoon, silld hén
palkkasi uusia tyontekijoitd samalla kun vanhat saivat pitdd paikkansa. Keskityn
erityisesti sithen, miten naisten madrd muuttui Eljas Erkon kauden alettua ja avaan
lyhyesti naisten historiaa sekd suomalaisissa sanomalehdissé yleensa ettd Helsingin
Sanomissa erityisesti.

Seuraavaksi perehdyn toimituksen jasenten koulutukseen ja uran vaiheisiin. Lu-
vussa 1.2 vertaan kerddmiéni koulutustietoja aiemman tutkimuksen tietoihin koko
toimittajakunnan koulutustasosta, ja tarkastelen myds minkélaisia sukupuolittu-
neita eroja tutkimieni toimittajien vililld oli. Varsinaista toimittajakoulutusta ei
tutkittavana ajankohtana ollut juuri tarjolla, eikd koulutusta ndhty ensisijaisena
vayland ammattiin. Tuonkin esiin opintomatkat ja tyokokemuksen osana toimitta-
jien meritoitumista. Vertailen myds naisten ja miesten tyduria, niiden pituutta ja
mahdollista siirtymistd muille aloille.

Luvussa 1.3 siirryn tarkastelemaan tyotehtavid, jotka muuttuivat sanomalehden ke-
hittyessd kohti yleisod tavoittelevaa suuntaa. Toimitukselliset tehtdvit olivat
jakautuneet sukupuolen mukaan ja jako nikyi my6s toimituksen niin kutsutuissa
avustavissa tehtévissd. Jakolinja tehtdvien viélilld ei ollut aina kovin jyrkka. Tyd ei
ollut eriytynyt yhtd tarkasti kuin myohempini vuosikymmenini ja tyontekijoilla
oli mahdollisuus toimia erityyppisissé tehtévissd yhté aikaa. Nostan esiin myds yh-
den kiinnostavan, omalla tavallaan tyon sukupuolittunutta jakoa venyttdvin
ryhmén, ulkomailta kirjoittavat naiset.
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1.1. Kasvavan lehden kasvava toimitus

Helsingin Sanomat suomalaisessa sanomalehtikentassa

— Veljen mielestd sanomalehti siis on aivan yksinkertaisesti kauppa-
puoti?

— Aatteellinen tavaratalo

Pdicministeri kohauttaa olkapditddn:

— Ennen oli toisin!

— Niin oli. Siksi eiviit sanomalehdet pddsseetkddn kasvamaan ja kehitty-
mdicin.”’

Erkki Kivijarven vuonna 1930 ilmestynyt romaani Painomuste ja punaviini kertoo
lehdestii, joka muuttuu “aatteelliseksi tavarataloksi”.”* Katkelmassa pAiministeri
kysyy pédétoimittajalta, ajavatko toimittajat endé lainkaan omia aatteitaan vai anta-
vatko he lukijoiden ja ilmoittajien médrité kantansa. Padtoimittajan vastaus on, etté
lehted tehdddn lukijoita ja ilmoittajia varten. Henkilohahmot olivat keksittyja,
mutta lehden pitkédaikaisen toimitussihteerin tulkinta oli niin osuva, etti se raivos-
tutti Eljas Erkon.”

Totta kuitenkin oli, ettd vuonna 1930 Helsingin Sanomat ei enéé ollut aatteen palon
elahdyttdma ja vekselikierteelld pyorivd Pdivilehti. Se ei ollut edes se Helsingin
Sanomat, jota Eero Erkko oli luotsannut. Nuorsuomalaisuuden perustalle lasketulla
ja kokoaan suuremmalla Kansallisella Edistyspuolueella oli pitkdén ollut vaikutus-
valtaa lehdessd, vaikka puolue ei hallinnutkaan sitd kokonaan. Pian Eljas Erkon
kauden alettua puolueen ote lehden linjasta alkoi heiketd. Lehdesté tuli entista riip-
pumattomampi — tai kriittisten d4nien mielestd entisti epivakaampi.®®

Helsingin Sanomat ei ollut ainoa sanomalehti, joka oli 1920-luvun kuluessa siirtynyt
uuteen vaiheeseen. Aika suurlakosta eteenpdin oli Suomessa ollut puoluelehtien
valtakautta. Julkisen keskustelun maéré oli kansan litkehdinnén ja eduskuntauudis-
tuksen myoté suorastaan rajéhtanyt ja sanomalehdilla riitti lukijoita. Lukija valitsi
puolueen ja sitten lehtensa tété valintaa seuraten, eika lukijakilpailusta esimerkiksi

%3 Kivijérvi 1930, 15.

%4 Kivijérvi 1930, 14-20.

%5 Unto Seppésen kuuleman mukaan Erkko oli jopa kehottanut Kivijirved eroamaan. Seppéinen
lahetti vuonna 1945 Yrjo Niiniluodolle otteita kevaalla 1932 pitamastd paivakirjasta yhteisten
muistojen verestdmiseksi. Seppésen paivékirjamuistiinpanot paétyivit ndin osaksi Pdivélehden
arkiston kokoelmia. PA, Yrjo Niiniluodon arkisto, Ba, Unto Seppénen Yrjo Niiniluodolle
5.12.1945, muistelmien péivdys 10.4.1932; Palmgren 1994, 59-61.

% Brotherus 1973, 74; Ester Stdhlbergin sodan ja rauhan vuodet. Péivikirja 19351947, merkinti
5.9.1936.
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uutistenhankinnalla tarvinnut juuri kantaa huolta. Tarpeeksi hyva sisélt6 oli riitta-
vin hyvi, tirkeimpii oli tunnustaa virid kyllin selkeésti.”’

Samaan aikaa kun poliittisen lehdiston kausi jatkui, alkoi lehtikilpailu yleistya
1920-luvulla.”® Kuitenkin moni suuristakin pdivilehdisti oli vield pitkéin kytkok-
sissd taustapuolueeseensa. On huomattava, ettd puoluelehdiston kauden aikanakin
sanomalehtien siséltd kehittyi jatkuvasti. Ensimméisen maailmansodan vuodet oli-
vat piristysruiske uutisjournalismille. Miinusuutiset, eli palstanlevyiset, vailla
otsikkoa jonoon ladotut uutiset vdhenivit ja puuduttavan tasaisten palstojen ylle
alkoi leviti otsikoita ja kuvia sotatapahtumista.”®

Maailmansodan viimeinen vuosi oli Suomessa sisillissodan vuosi. Helsingin Sano-
mien paino otettiin Suomen Kansanvaltuuskunnan Tiedonantaja -lehden kdyttoon,
ja piitoimittaja Erkko istui muutamia kuukausia Katajanokan vankilassa.'?® Vuo-
den 1918 jdlkeen lehdiston pakka meni uudelleen jakoon puoluekentédn jokaisella
laidalla. Porvarilehdistd jakautui suhtautumisessaan hallitusmuotokysymykseen.
Kuningashanke ratkesi omalla painollaan, mutta lehdet olivat jo ehtineet erkaantua
uusien puolueiden, kokoomus- ja edistyspuoleen, dinenkannattajaksi. '°!

Maalaisliiton lehdet nousivat puolueen kannatuksen noustessa, kun dénenkannat-
tajia oli perustettava uusille paikkakunnille. T4ti helpotti vuonna 1919 voimaan
tullut painovapauslaki, joka salli kirjapainojen perustamisen kaupunkien ulkopuo-
lelle.'®

Tyovéenliike ja sitd myoté sen dénitorvet oli lyoty hajalle vuonna 1918. Osa lehtien
lukijoista ja niiden tekijoistd makasi vankileireilld tai nimettomissd sorakuopissa.
Vapaana olevistakin moni oli menettényt kansalaisluottamuksensa, eikd voinut toi-
mia esimerkiksi padtoimittajana. Tydvéaenliikkeen raunioita hajottivat entisestddn
sisdiset kamppailut oikeasta suunnasta, eikd Suomen Sosialidemokraatti kyennyt

endid vuoden 1918 jilkeen tavoittamaan Tydmiehen aiempaa jittilevikkia. 13

7 Tommila ja Salokangas 1998, 110111, 134—136. Ruotsinkielisen lehdet kulkivat omaan
suuntaansa, jakolinjat muodostuivat padosin Ruotsalaisen Kansanpuolueen omien sisdisten
kiistojen mukaan. Kokonaisuutena lehdet kehittyivit yleislehtien suuntaan, silld ne olivat usein
paikkakuntansa ainoita lehtid, joten jyrkkiin poliittisiin linjauksiin ei ollut varaa. Tommila ja
Salokangas 1998, 176-177.

8 Salokangas 1987, 408-411; Mervola 1995, 221.

% Mervola 1995, 222, 225-226.

100 Jensen-Eriksen ja Kuorelahti 2017, 119-120.

191 Tommila ja Salokangas 1998, 141-145.

192 Tommila ja Salokangas 1998, 145146, 151.

183 Tommila ja Salokangas 1998, 146-149; Tydvienlehdistdn kéytédnndn vaikeuksista Raitio 1947,
78-79 ja Kilpi 1965, 14—19 ja 23-24; levikeistd Mervola 1995, 214. Kokemuksista 1930-luvun
vasemmistolehdisté ks. R. Palomeren (Raoul Palmgren) avainromaani 30-/uvun kuvat.
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Kommunistiset lehdet eivét edes halunneet kilpailla porvarillisten lehtien kanssa,
silld sanomalehti ei saanut olla liikeyritys, eikd "palvella kirjavan yleison uutisnél-
kdd tai ajanvietteen tarvetta.”'®* Vuonna 1930 voimaantulleiden painovapautta
rajoittaneiden lakien jilkeen ne eivit sitd voineet enii harkitakaan. '%°
Sosiaalidemokraattisille sanomalehdille aate oli tirked perusta, mutta ne olisivat
mieluusti kilpailleet kirjavan yleison suosiosta. Suomen Sosialidemokraatti lisési
sivuilleen naisille ja lapsille suunnattua aineistoa kodinhoitoneuvoineen ja runoi-
neen — mutta myds sarjakuvia ja jopa kuvia Englannin kuninkaallisista.!'*®
Taloudelliset resurssit eivit vain riittdneet tdysimittaiseen kilpailuun. Sosiaalide-
mokraattisen lehdiston vaihtoehdoksi jdi pitdd déntd puolueen linjasta, jotta edes
vakiintuneet kannattajat jatkaisivat tilaajina.'®’

Vasemmiston keskindiset kiistat satoivat Helsingin Sanomien laariin. Poliittisesti
melko keskelld oleva, “asiallisen ja puolueettoman uutispalveluksen”!® tarjoajana
itseddn mainostava ja viihdyttdva lehti oli porvarillisenakin parempi vaihtoehto
kuin vadrdn vasemmistosuuntauksen kannattaja. Helsingin Sanomat oli myos ko-
konaisuutena houkutteleva ja tarpeeksi tyoldismyOnteinen, jotta sitd saattoi
tilata.!” Aate ei painanut kaikilla vaakakupissa yhti paljon kuin aiempina vuosi-
kymmenind ja ”oma” lehti vaihdettiin toisen vériseen jos sisélto ei tyydyttanyt.
Yksi lisdetu oli Helsingin Sanomien toimiva jakelukoneisto. Kaupungissa lehden
sai kdsiinsé jo aamulla ennen paivén tyota ja maaseudullekin se saapui usein nope-
ammin kuin Suomen Sosialidemokraatti.!!®

1930-luvun alusta l&htien porvarillisen lehdiston yhdeksi koetinkiveksi muodostui
suhtautuminen oikeistoradikalismin nousuun. Helsingin Sanomien kanta Lapuan
litkkkeen provokaatioihin ja Méntsildn kapinaan noudatteli Pdivilehden aikaista
laillisuuslinjaa. Lehti ndki kommunismin vastaisen taistelun oikeutettuna, mutta
laittomia keinoja ei hyvikéin tarkoitus pyhittényt.'"! Suurin kilpailija Uusi Suomi
otti sitd vastoin reippaan askeleen oikealle uuden pédtoimittajan S. J. Pentin joh-
dolla. Pentti oli IKL:n kannattaja, edusti kokoomuksen oikeistolaista siiped ja
valittiin padtoimittajaksi vuonna 1932 maltillisemman edeltdjénsid Kaarlo Koski-

miehen ohi.!'?

104 T ainaus Tommila ja Salokangas 1998, 154—155.

105 Salokangas 1987, 389.

106 Salokangas 1987, 241.

197 Tommila ja Salokangas 1998, 159-161.

108 »Helsingin Sanomain lukijoille!”, Helsingin Sanomat 10.1.1932.

199 Salokangas 1987, 398. Kun kommunistilehdet toisen maailmansodan jélkeen aloittivat
ilmestymisensd, néhtiin HS:n tilausméérissd notkahdus. Jensen-Eriksen ja Kuorelahti 2017, 210-211.
110 Salokangas 1987, 396-399.

! Kulha 1989, 151-155, 173-181.

112 Toisin kuin monelle muulle aikansa ja aatteensa edustajalle, kielikysymys ei ollut Pentille
tdhdellinen. Hanen kotinsakin oli kaksikielinen, silli vaimo Helmi Arneberg-Pentti oli puoliksi
norjalainen. Voipio 1966, 28-33; Vares 2001.
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Uudessa Suomessa ei padtoimittajan valta ollut kuitenkaan samalla tavalla jakama-
ton kuin minkélaiseksi se Ludviginkadulla muodostui. Pentin, kuten muidenkin
padtoimittajien, piti tasapainotella johtokunnan, puolueen linjan ja omien intres-
siensd vililli.'"* Kokoomus ei kyennyt aivan suoraan linjaa ohjailemaan, silli
puolueella ei ollut tarvittavaa osakeomistusta lehtiyhtiossi.!'* Myds maakuntien
porvarilehdissé kéytiin linjakamppailua Lapuan liikkeen noustessa. Kokoomuksen
ja IKL:n vélissd keikkunut Aamulehti kallistui maltilliselle puolelle, toisin kuin
esimerkiksi Himeen Sanomat. Aamulehden toimittajia osallistui talonpoikaismars-
sille, mutta Mintsilin kapinan suhteen lehti asettui Svinhufvudin linjoille.!"
Symbioosi puolueiden ja niiden lehtien vélilld ei aina ollut hyddyllinen, ei etenkdén
lehdille.!'® Puolueet turvautuivat lehtiinsi saadakseen viestinsi perille, mutta tésti
huolimatta suurimmat sanomalehdet eivit aina saaneet rahallista tukea, vaan apu
kulki toiseen suuntaan. Esimerkiksi Aamulehti joutui rahoittamaan puoluetta ja sen
heikommin menestyneitd lehtid.'!” Sama tilanne oli Uudella Suomella, joka jakoi
rahaa maakuntien kokoomuslehtiin saamatta juuri mitiin vastineeksi.''® Myds
edistyspuolueen menestyvimpien lehtien kuului antaa pienemmilleen vastikkee-
tonta tukea. Sen jilkeen kun Eljas Erkko alkoi katkoa kytkoksié puolueeseen, ei
Helsingin Sanomat endi pitdnyt elinkelvottomia lehtid pystysséd entiseen tapaan.
Kituva Tampereen Sanomat sai tekohengitystd kunnallisvaalien yli, mutta vuoden
1930 lopulla sekin passtettiin kaatumaan.'"”

” Affédri prinssiippien” mukaan johdettu Helsingin Sanomat alkoi téltd osin erota
tarkeimmastd kilpailijastaan, joka pohjasi linjansa puoluejohdon maérdyksiin.
Jyrki Vesikansa kiteyttdd Uuden Suomen tilanteen:

Ongelmaksi muodostui ehkd se, ettd US:n johtokunnan jdsenet (myés
Jjohtavat litkemiehet) pitivit lehted enemmdnkin yhteiskunnallisten har-
rastustensa vdilineend kuin litkeyrityksend. Lehdeltd ei tilléin odotettu
ensi sijassa suurta voittoa, mutta nikékulma saattoi johtaa perditi lehti-
taloudellisten  ndkemysten  sivuuttamiseen  pitkdlld  tdhtdykselld

vaarallisesti.’?’

113 Vesikansa 1994, 7.

114 Puolue ei ollut siséisestikéén yhtendinen oikeistoradikalismin vuosina. Salokangas 1985, 14, 22.
115 Piitos ei tosin ollut yksimielinen, pédtoimittaja Jaakko Tuomikoski joutui asettumaan lehden
johtokunnan edustajia vastaan ja sai kuulla olevansa sosialisti. Huhuttiin my®ds, ettd Rafael Haarla tulisi
toimitukseen vetdmaén lehden linjaa revolverilla. Pietild 2011, 89-91. Haarla uhkaili vakivaltaisella
suoralla toiminnalla muissakin yhteyksissd, Silvennoinen, Tikka ja Roselius 2016, 134-135.

116 Vesikansa 1997, 346.

17 Pietild 2011, 82.

118 Vesikansa 1997, 346-350.

119 Salokangas 1987, 270-272; Pietild 2011, 92. Aiemmista tukitoimista myos Kulha 1989, 23.
120 Vesikansa 1994, 14.
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Erkot eivit tosiaankaan sivuuttaneet Iehtitaloudellisia ndkemyksid. Jo Eero Erkon
aikana lehti oli alkanut panostaa pikkuilmoitusten hankkimiseen ja levikkipohjan
laajentamiseen. ! Tissdkéin suhteessa Helsingin Sanomat ei ollut ainoa lajissaan.
Esimerkiksi Turun Sanomat ja sen piitoimittaja-omistaja Arvo Ketonen ymmarsi
pikkuilmoitusten merkityksen. Ja aivan kuten Helsingin Sanomien kohdalla, Tu-
russakaan kilpailija ei tiysin tajunnut niiden arvoa.'?> Helsingin Sanomat ei ollut
ainoa Kansallisen Edistyspuolueen lehdistd, joka otti etdisyyttd puolueeseen. Myos
Turun Sanomissa kehitys kulki samaan suuntaan: kohti vakaan talouden takaamaa,
puolueen ohjauksesta irrottautuvaa linjaa. >3

Lehden johtaminen liikeyrityksen tavoin ja irrottautuminen puolueen vaatimuk-
sista vaati valtaa. Osakeyhtiossi vallan saa hankkimalla osake-enemmiston. Tdhén
Erkot tahtisivit ja tdssd manddverissd he my0s onnistuivat.

Erkkojen lehdeksi

Helsingin Sanomat kehittyi sisdlloItdén “koko perheen ddnenkannattajaksi” ainakin
lehden omassa markkinointimateriaalissa.'?* Erkon perheen lehti siitd tuli Eero Er-
kon kuoleman jidlkeen. Sanoma Osakeyhtion omistus oli jaettu kolmen yhtion
kesken, osakkeenomistajia oli monta eikd Eero Erkolla ollut ehdotonta paétinta-
valtaa. Eero Erkon viimeisind vuosina hdnen vaimonsa Maissi Erkko oli toistuvasti
ehdottanut miehelleen, ettd perheen omistus pitdisi turvata ostamalla osakepotti
edesmenneen taloudenhoitajan Aarne Kauppilan leskelti Viivi Kauppilalta.'?’
Kauppilan osakkeet vetivdt puoleensa myds edistyspuolueen edustajia. Heidan
tarjoamansa summat olisivat tulleet asuntoa etsivélle leskididille tarpeeseen. Kaup-
pila kuitenkin kieltdytyi vield myymisti osakkeitaan puoluemiehille.'?® Maissi
Erkonkaan pyynnot eivét tuottaneet tulosta. Kenties Eero Erkko oli liian visynyt
tai rahavaikeuksien vaivaama, joka tapauksessa hin ei ehdottanut osakekauppoja
Viivi Kauppilalle.

Kilpailu Kauppilan omistamasta osuudesta kdynnistyi heti Eero Erkon kuoleman
jalkeen. Maissi Erkon pontevan toiminnan ja lievdn painostuksen seurauksena
osake-enemmistd pédtyi Erkkojen perheelle edistyspuolueen sijaan. Rahat osakkei-
den ostoon lainattiin yhdessé ja omistus jakautui Maissi Erkon seké hdnen kolmen
poikansa Eljas, Paavo ja Eero O. Erkon kesken. Vallanjaossa muut perheenjisenet

121 Jensen-Eriksen ja Kuorelahti 2017, 168.

122 Kalpa 1984, 208; Vesikansa 1994, 14.

123 Kalpa 1984, 242-243.

124 Helsingin Sanomain Asiamiehen muistikirja 1941, 44.

125 PA, Eero Erkon yksityisarkisto, Da3, Maissi Erkko Eero Erkolle 24.10.1924.
126 PA, Eero Erkon yksityisarkisto, Da3, Maissi Erkko Eero Erkolle 29.10.1924.
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huomasivat pian tulleensa syrjdén sysityiksi, kun Eljas Erkko alkoi johtaa lehtiyh-
tiotd yksinvaltaisin elkein. Helposti kiivastuvana tunnettu Maissi Erkko paheksui
syvisti perheen syrjdyttimisti paitoksenteosta. %’

Maissi ja Eljas Erkon vilit eivét aina olleet huonot. Vield Eljas Erkon tydskennel-
lessd Lontoossa he kévivit varsin lamminsédvyistd kirjeenvaihtoa. Léhetystosihteeri
Erkko kertoi erityisesti tyttdrensd Patrician kasvamisesta. Ylped isd kirjoitti Pikku
Patin uusista ja hammaéstyttdvin etevistd taidoista vastaanottavaiselle lukijalle,
omalle didilleen.!?® Maissi Erkko puolestaan piti aktiivisesti esilli Eljas Erkon tu-
loa lehden johtoon etenkin siini vaiheessa, kun hiinen miehensi kunto heikentyi. !>

1930-luvulla Maissi ja Eljas Erkon vilille oli kuitenkin revennyt jo ldhes ylittdma-
ton kuilu. Ristiriidat olivat jatkuvia. Maissi Erkon silmissd Helsingin Sanomat oli
Eero Erkon luomus ja sellaisena siti tulisi sdiléd ja hoivata.'*® Aidin ja pojan vili-
nen jénnite nékyy kirjeenvaihdossa, eiki julkiseltakaan riidalta sidstytty. Vuonna
1934 Eljas Erkko ajoi Maissi Erkon pois toimituksesta huutorydpyn ja kovien sa-
nojen saattelemana.!'®!

Perheen ulkopuolisten edessd Maissi Erkko seisoi lehden ja poikansa takana. Esi-
merkiksi Ester Stahlberg muisteli Maissin puolustaneen Eljasta kaikin tavoin.
Maissi Erkko ei mydskéédn ottanut kuuleviin korviinsa K. J. Stahlbergin ehdotusta
siitd, ettd Helsingin Sanomien poliittista linjaa ohjaisi edistyspuolueen asettama
komitea. Maissi Erkon kuoleman jdlkeen Ester Stdhlberg muisti hdntd nuorena tu-
lisieluna, joka myohemmin kohteli Stdhlbergin puolisoa ”Johnia” kovasydamisesti.
Osittain Stahlberg ymmarsi kiivasta luonnetta ja katkeroitumista. Maissi Erkolla ei
ollut sanansijaa lehden asioissa, vaikka héin oli sen tosiasiallinen pddomistaja. P4a-
tokset teki yksin Eljas, jonka tavoitteena oli Ester Stdhlbergin kisityksen mukaan
tehdi rahaa.'*?

Osakkeiden hankkimisessa Maissi Erkon rooli olikin ollut kiistattoman tdrkeéd. Ha-
nen vaikutusvaltansa Helsingin Sanomien linjaan tai ylipdénséd lehteen liittyviin
asioihin jii kuitenkin kovin vdhdiseksi. Toisinkin olisi voinut olla. Vuosikymme-
nien ajan New York Timesia luotsanneen Ochs-Sulzberger-suvun yhtend
voimatekijand pidetddn perheen matriarkkaa Iphigene Ochs Sulzbergeria, joka séi-
lytti lehden hengen sukupolvesta toiseen. Ochs Sulzberger kutsui suvun jésenia
suureen maaseututaloonsa viettamaén kesid, jouluja ja viikonloppuja. Hénen kaut-
taan useimmat suvun jasenistd loivat yhteyden seka toisiinsa ettd suvun perinteisiin

127 Jensen-Eriksen ja Kuorelahti 2017, 140-147.

128 PA, Maissi Erkon arkisto, Ca3, Eljas Erkko Maissi Erkolle 8.4.1925, 12.3.1927 ja 29.3.1927.
129 Manninen ja Salokangas 2009, 66-69, 99-100.

130 Manninen ja Salokangas 2009, 103-109.

131 Blafield 2014, 107.

132 Ester Stdhlbergin sodan ja rauhan vuodet. Péiviikirja 1935—1947, merkinti 5.9.1936.
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ja lehden henkeen. Harvinaisen pitkén, lahes sadan vuoden pituisen idn saavutta-
minen mahdollisti sen, ettdi New York Timesin henkinen ilmapiiri 14pdisi hdnen
kauttaan monta lehtisuvun polvea.'*?

Erkkojen suku oli jo kooltaan huomattavasti vaatimattomampi kuin lukuisten las-
ten, lastenlasten, serkkujen, vidvyjen ja uusien ynnid vanhojen puolisoiden
muodostama New York Times -klaani. Suvun kokoa enemmaén vaikutti se, ettd val-
taa ei jaettu samalla tavalla kuin isommassa suvussa ja lehdessd. Helsingin
Sanomien omistajasuvulta puuttui myds sukupolvet yhdistava ja ristiriitoja sovit-
tava linkki. Maissi Erkon luonne ei kenties ollut paras mahdollinen perhetunteen
rakentamista ajatellen, eikd Eljas Erkko ollut valmis jakamaan valtaansa.'**

Eljas Erkon kanssa yhteydenpito oli vuosi vuodelta rajoittuneempaa. Samassa kau-
pungissa asuvat iiti ja poika eivit juuri tavanneet toisiaan.'*® Kahden muun pojan
vélilld suhteet olivat pysyvampid. Agronomi Paavo Erkko piti yhteyttéd &itiinsé,
kunnes kuoli kesilld 1936, vain muutama kuukausi ennen Maissi Erkkoa.'*® Nuo-
rin poika Eero O. Erkko opiskeli insinddriksi ja muutti Yhdysvaltoihin vuonna
1941.1%7

On perheyrityksid, joissa naisten — &itien, vaimojen, tyttirien ja minididen — rooli
on merkittivi.'*® Eljas Erkon aikana yhtidssi ei ollut toimintaan voimakkaasti vai-
kuttaneita suvun naisia, tosin ei michidkadn. Erkkoja istui johtokunnassa, mutta
varsinaista sukuyritystd Helsingin Sanomista ei tullut. Aidin kanssa Eljas Erkko
lahes jaadytti vdlinsd ja vaimo Violet Erkko ei juuri osallistunut yrityksen toimin-
taan. Violet Erkko edusti ahkerasti miehensi rinnalla ja puolisot viettivit vapaa-
aikaansa yhdessé esimerkiksi tiuhaan toistuvilla, Eljas Erkon kuolemaan asti jatku-
neilla ulkomaanmatkoilla.'*® Yhtién asioissa Violet Erkon nimi tulee esiin vain
pariin otteeseen. '4?

Seuraavasta polvesta ei vield 1930-luvun alussa ollut perheyritykseen osallistujiksi.
Aloittelevan lehdenomistajan perilliset eivit olleet kyllin varttuneita ottaakseen
osaa yhtion toimiin. Pat oli alle 10-vuotias koulutyttd ja Aatos eli Poju opetteli

133 Iphigene Ochs Sulzbergerista ks. Tifft ja Jones 2000.

134 Maissi Erkon luonteenpiirteisti Manninen ja Salokangas 2009, 98-109

135 Manninen ja Salokangas 2009, 108—109.

136 Kirjeyhteys nikyy Maissi Erkon arkistoluettelossa, PA, Maissi Erkon arkisto.

137 Jensen-Eriksen ja Kuorelahti 2017, 236.

138 Nordlund Edvinsson 2015, 532—-546.

139 K ovin repivii ristiriitoja pariskunnan vililli tuskin oli — tuhansien kilometrien matkat
pikkuautolla Keski-Euroopassa tuskin olisivat toistuneet vuodesta toiseen, jos seura olisi ollut
kovin epamieluisaa. Pariskunnan matkoista Manninen ja Salokangas 2009, 644—647.

140 Violet Erkko neuvoi ottamaan vastaperustetusta Valituista Paloista kymmenkertaisen
painoksen, mikd myytiinkin loppuun nopeasti. Hin myds ehdotti uuden naisten aikakauslehden
perustamista vuonna 1952, tima neuvo ei ollut niin menestyksekis ja Chiffons-lehti lakkautettiin
pian. Manninen ja Salokangas 2009, 504, 633—634.
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vasta kiivelemiin lastenhoitajan valvovan silmin alla.'*! Heidén aikansa tuli pari
vuosikymmentd mydhemmin, eiki silloinkaan aivan kivuttomasti. Esikoinen Pat-
ricia oli temperamentiltaan enemmaén isénsé kaltainen, mutta hidnen sijaansa lehden
johtoon astui Aatos. Sukupuoli oli jatkajan valinnassa ainakin yksi ratkaiseva te-
kija. Aatos Erkon mielesté sisko oli tosin miehisempi kuin hén itse koskaan tulisi
olemaan, eikd vetdytyva ja lukihdiriostd kirsivd Aatos koskaan tdysin sopeutunut
hénelle langenneeseen sanomalehtimagnaatin rooliin. 4>

Eljas Erkon saavuttaessa sekd omistusvallan ettéd tosiasiallisen johtoaseman leh-
dessd ei hdnen rinnallaan ollut muita vahvoja vaikuttajia, ei naisia eikd miehi.
Maanpakovuosien ja vastarintatoiminnan aikanaan terdstdmi Maissi Erkko sysét-
tiin syrjdén ja katkeroitui. Violet Erkko tuki miestddn, mutta ei juuri puuttunut
kdytdnnon tyohon. Valta oli ldhes kokonaan yhden miehen késissd, padtoksid ei
tehnyt johtokunta, perhe tai puolue. Vallan keskittyminen heijastui aina toimituk-
sen tyontekijoiden arkeen asti. Toimituksessa tydskentelevien naisten maéra
kuitenkin kasvoi nimenomaan Eljas Erkon aikana. Yksittdisten “ainokaisten” ajasta
siirryttiin toisenlaiseen kauteen.

Ainokaisista naistoimittajien aikaan

Suomalaisissa sanomalehdissd on tydskennellyt naisia aina siitd asti, kun lehtid on
ilmestynyt. Varhaisiin sanomalehtiin naiset kirjoittivat 1&hinné runoja, mutta on ar-
veltu, ettd ensimméisen Suomessa ilmestyneen aikakauslehden péétoimittaja oli
ruotsalainen nainen.'*

1800-luvun virkistyvissd sanomalehdistosséd naisia tavattiin enemménkin. Yksit-
tdisten toimittajien panosta on kuitenkin vaikea tarkastella, silld nimelld
kirjoittaminen oli harvinaista ja naisen nimelld sitdkin harvinaisempaa. Naisen toi-
mittamien juttujen ei katsottu olevan kunniaksi lehdelle eikd naiselle itselleen, silld
julkisen keskustelun sfairi oli miehille varattu. Siksi esimerkiksi puolisonsa kiirei-
den vuoksi Helsingfors Morgonbladin pddtoimittajan tehtdvéstd aika ajoin
vastanneen Frederika Runebergin sukupuoli hiivytettiin.'** Sen sijaan kirjailija ja
valtiopdivareferentti Adelaide Ehrnrooth ei peitellyt naiseuttaan. Han otti kiivaasti
kantaa naisasiaan ja my0s hénen vastustajansa ottivat sukupuolen esiin kirjoittaes-
saan henkilodn kiyvii vastineita. '+

141 PA, Maissi Erkon arkisto, Ca3, Violet Erkko Maissi Erkolle 15.7.1933.

142 Aatos Erkon luonteesta ja sopeutumisvaikeuksista esim. Blafield 2014; Jensen-Eriksen ja
Kuorelahti 2017; Karén 2018.

143 Henrika Zilliacus-Tikkanen on ehdottanut tekijiksi ruotsalaista toimittajaa Catharina
Ahlgrenia. Toimittajan henkil6llisyyden ja sukupuolen spekuloinnista ks. Zilliacus-Tikkanen
2005, 39-40; Téyry 2005, 106-108.

144 Zilliacus-Tikkanen 2005, 48.

145 Kotioja 2018, 100.
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Ensimmadiseksi varsinaiseksi naistoimittajaksi luetaan useimmiten P#ivédlehden
Tekla Hultin. Hén aloitti kokopéivéisena ja vakituisesti palkattuna ulkomaanosas-
ton hoitajana vuonna 1893. Hultinin taustat olivat harvinaisen sopivat
nuorsuomalaisten dinenkannattajaan. Hén oli korkeasti koulutettu, kirjoittanut
aiemmin liberaaliin Helsingfors Dagbladiin ja oli poliitikko Leo Mechelinin suku-
lainen ja luotettu tydtoveri. Liséiksi Hultinin palo politiikkaan oli suuri. 46

Hultin kohtasi samankaltaisia vastoinkdymisid kuin virkasisaret muualla maail-
massa. Valtiopdivien kaikkiin tilaisuuksiin ei naisilla ollut péadsyd. Myos
Yhdysvalloissa politiikasta kirjoittava nainen joutui seuraamaan kongressin kes-
kustelua yleisén puolelta paikalta, josta ei kuullut eikdi nihnyt tarpeeksi hyvin. !4’
Muuten Suomen naistoimittajien tilanne oli toisenlainen kuin esimerkiksi Yhdys-
valloissa ja Isossa-Britanniassa. Yhdysvaltojen suurkaupunkien sanomalehdistssa
tavattiin jo 1800-luvun lopulla ilmiditd, jotka eivdt vield pitkddn aikaan rantautu-
neet Suomeen. Osa lehdistd luotti sensaatiouutisiin, nayttdvadn kuvitukseen ja
mainontaan, 43

Yhdysvalloissa ja Englannissa naisia palkattiin houkuttelemaan naispuolisia luki-
joita. Tami tapahtui kirjoittamalla kotitaloudesta, kirjallisuudesta tai sosiaalisista
kysymyksisti.'*® Toimituksissa naisilla oli tilaa erikoistua esimerkiksi niin sanot-
tuihin ”stunt woman” ja “’sob-sister” -reportaaseihin. Ensiksi mainitussa toimittaja
hankkiutui erikoiseen, jopa hieman vaaralliseen tilanteeseen, jonka erikoisuutta
naissukupuoli korosti. Jilkimmaéiselld nimitykselld kutsuttiin reportaaseja sosiaali-
sista epdoikeudenmukaisuuksista tai muuten yleison tunteita koskettavista
tapauksista.'>°

Nimekkain naisreportteri, joka erikoistui timén kaltaisiin ihmeellisiin tempauksiin
1800-luvun lopulla, oli Elizabeth Cochrane, ”Nellie Bly.” Hédn meni mielisairaa-
laan ja naisvankilaan, liittyi Buffalo Billin villin ldnnen esitykseen ja kiersi
maapallon ympiri Phileas Foggin hengessi.'>! Ennen kaikkea amerikkalaisten ja
brittildisten lehtinaisten tydsarka oli kuitenkin naistensivuilla kotiin, muotiin ja lap-
siin liittyvien aiheiden parissa.

Suomessa naisten sivut eivét sellaisenaan saaneet jalansijaa, eivét etenkddn 1800-
luvulla, jolloin lehdisto keskittyi poliittiseen véittelyyn. Erddnlainen “’stunt woman”
-reportaasi Pdivdlehdessd kuitenkin ndhtiin, kun lehden avustaja Saima Gronstrand

146 Hultinista ks. Kiiski, 1978; Zilliacus-Tikkanen 2005, 123-131.

147 Lehdiston parvelle piti pyytdd padsy varapresidentiltd, joka ensin kieltdytyi sanoen, etté paikka
on epamiellyttéva hienolle naiselle. Lopulta paikka kuitenkin heltisi, Marzolf 1977, 15.

148 Kortti 2016, 170-175.

149 Marzolf 1977, 13-14.

150 Beasley ja Gibbons 1993, 131.

151 Marzolf 1977, 23-24.
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kirjoitti omakohtaisiin kokemuksiin perustuvan artikkelin Katajanokan ldéninvan-
152

kilan naistenosastolta.
Péivilehti ja sen toiminnasta myohemmin kunnian ottanut Helsingin Sanomat
oli naistoimittajien osalta suhteellisen edistyksellinen. Suuri osa suomalaisista
sanomalehdistd avasi toimituksensa oven naisille vasta toisen maailmansodan aset-
taman pakon edessd. Sotavuodet muodostivat suoranaisen ensimmadisten naisten
suman, kuten Esko Kerisen tutkimus osoittaa.'>?

Naisten alalle tulon hitauteen saattoi vaikuttaa se, miten véhdisilld resursseilla
suurta osaa sanomalehdistéd tehtiin. Pienissd, muutaman hengen toimituksissa ei
otettu riskid palkkaamalla nainen, vaan mieluummin toimittajan standardi, siis
mies. Suuremmissa maakuntalehdissi sen sijaan naisille oli tilaa jo ennen sotaa.
Esimerkiksi Salama Simonen aloitti Aamulehdessé vuonna 1935, josta hén tosin
siirtyi pian Uuden Suomen leipiin luoden sielld pitkén uran.'>*

Naisten médréan maltillinen kasvu ndkyy Suomen Sanomalehtimiesten Liiton (SSL)
jasenistossd. Liittoon kuuluneet kirjattiin matrikkeleihin vuosina 1925, 1937 ja
1954.

Taulukko 1: Suomen Sanomalehtimiesten Liiton jésenien ja naisjéisenien méiri vuosina 1921,
1937 ja 1954, seki naisten osuus (%).

VUOSI JASENET NAISIA NAISTEN OSUUS %
1925 369 8 2%
1937 459 35 8%
1954 900 173 19 %

Lihde: Kurvinen 2015, 373-392.

Naisten osuudessa tapahtui vaatimatonta kasvua jo ennen sota-aikaa. Heidi Kurvi-
nen huomauttaa, ettd ldheskdan kaikki 1930-luvulla toihin tulleet eivit kuitenkaan
ehtineet mukaan vuoden 1937 matrikkeliin.'>® Lisiksi alalla oli lukuisia toimittajia,
jotka eivét kuuluneet Sanomalehtimiesten liittoon. Pddsyvaatimuksena oli kahden
vuoden tydskentely kokopéivédisend toimittajana, mutta vaihtuvuus alalla oli suurta,
eivitki kaikki ehtineet tiyttid vaatimuksia. '

Osa ei liittynyt jaseneksi aatteellisista syistd. SSL oli luonteeltaan porvarillinen
jarjesto ja sotien vélisen ajan Suomi oli poliittisesti voimakkaan kahtiajakautunut.

152 Hénninen 2017.

153 Kerénen 1984, 95-98.

154 Pietild 2011, 92; Vesikansa 2007.

155 Kurvinen 2015, 376.

156 Liiton sdanndt ks. Lehdiston matrikkeli 1954, 8. Nopea vaihtuvuus ei ollut vain suomalainen
ilmio, ks. esim. Lauk ja Pallas 2008, 55.
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Tyovaenlehdiston tekijoilld oli oma liittonsa, Suomen Sosialidemokraattinen
Sanomalehtimiesliitto (SSASL). Liitto julkaisi oman matrikkelinsa vuonna 1947.'%’

Tyovéenlehdissd naistoimittajia tavattiin siind missd porvarillisellakin puolella.
Yksi varhaisimmista tyovdenlehdistossd tyoskennelleistd naisista oli Sylvi-Kyl-
likki Kilpi, joka aloitti turkulaisessa Demokraatissa vuonna 1919.!%8
Tydvéenlehtien toimittajakunnan pienemmain koon vuoksi naisten lukumédiré oli
kovin vahdinen. Ennen matrikkelin kokoamista SSdSL:on oli kuulunut 105 jasenta,
joista 4 oli naisia.!>® Vuonna 1947 jisenid oli 93 ja heistd 11 naisia, eli naisten
osuus oli 12 %.'%° Seki tarkasteluvuosi etti naisten suhteellinen mééri osuvat liki-
médrin SSL:n lukujen ja tarkasteluvuosien véliin. Sosiaalidemokraattisten ja
porvarillisten toimittajaliittojen jésenistojen vélilld ei siis ollut suurta eroa naisten
suhteellisessa médrassa.

Maakunnissa ja pienissd lehdisséd naistoimittaja oli suuri harvinaisuus, mutta paé-
kaupungissa tilanne oli toinen. Hufvudstadsbladet palkkasi naisia jo 1910-luvulla
ja Uuteen Suomeen ensimmadinen nainen, Tuija Franck, tuli vuonna 1919. Franck
viipyi lehdessé vain hetken, mutta Uudessa Suomessa naisten mééréin jonkinlainen
vakiintuminen tapahtui 1920-luvun puolenvélin jilkeen. Muutaman vuoden sisélld
tyon aloittivat Kersti Bergroth, Anni Voipio ja myohemmin Helsingin Sanomiin
siirtynyt Seere Salminen. Niistd Anni Voipio teki reportterin tyotd, Bergroth ja
Salminen toimittivat Sunnuntailiitetti ja kirjoittivat pakinoita.'®!

Helsingin Sanomien parhaassa ja pahimmassa kilpailijassa olikin useita toimitus-
tyotd tekevid naisia. Uuden Suomen historiaa tutkinut Jyrki Vesikansa esittdd, ettd
naisia alkoi suuressa mdirin tydskennelld vasta sodan aikana. Naisten osuus oli
kuitenkin yll4ttdvan suuri jo ennen sotaa. Vuonna 1939 Uuden Suomen 21 toimit-
tajasta 5 oli naisia.'®?

Heistd Tuomi Elmgren-Heinonen kirjoitti paitsi lehden pakinoita, myds muun mu-
assa nuortenkirjoja ja myyntimenestystd saavuttaneen Kéytdksen kultaisen
kirjan.'®® Kerttu Niilonen oli toimittaja ja mydhemmin Naistoimittajien kerhon pu-
heenjohtaja. % Marjatta Tulenheimo tydskenteli lehdessé pari vuotta ja siirtyi sitten

157 Raitio 1947.

158 Pisimpéin hén tydskenteli Kansan Lehdessid Tampereella vuosina 1920-1932, Kalemaa 1998.
159 Tiedot eivit ole tarkkoja, silld Suomen Sosialidemokraattisen Sanomalehtimiesliiton arkistot
tuhoutuivat tai havisivit vuoden 1918 aikana. Raitio 1947, 5, 120-122.

160 Olen laskenut luvut matrikkelitiedoista. Raitio 1947, 159-201. Vertailun vuoksi esim. Viron
632 journalistista naisia oli vuosien 1919 ja 1940 vililld 73, eli n. 12 %. Lauk ja Pallas 2008, 53.
161 Kersti Bergroth aloitti vuonna 1924, Anni Voipio vuonna 1926 ja Seere Salminen vakituisesti
vuonna 1929. Vesikansa 1997, 463-464.

162 Vesikansa 1997, 463-464.

163 Korppi-Tommola 2001.

164 Lehdiston matrikkeli 1954, 177: Niilonen kirjoitti myds useita teoksia suomalaisesta taiteesta,
eritoten lasitaiteesta. Finna-haku, Niilonen, Kerttu.

36



Aamulehteen. Salama Simonen ja Anni Voipio puolestaan olivat lehden pitkaai-
kaisia uutistoimittajia. Anni Voipio ehti tydoskennelld Uudessa Suomessa 16 vuotta
ja Salama Simonen, vuodesta 1954 eteenpiin Hirvonen, periti 37 vuotta.!®> Uuden
Suomen Salama Hirvonen ja Sanomien Maija-Liisa Heini saavuttivat 1960- ja
1970-luvun toimittajien keskuudessa lihes ikonisen aseman. '

Padkaupunkiseudun lehdissd naiset ehtivit siis saada jalansijaa jossain méérin jo
ennen toisen maailmansodan poikkeusoloja. Pienimmissé lehdissd edes sodan ai-
kaiset jarjestelyt eivdat aina johtaneet naistoimittajien aseman vakiintumiseen.
Esimerkiksi Savon Sanomissa ensimméinen nainen aloitti jatkosodan aikana ja
1940-luvun lopulla toimituksen 16 toimittajasta ldhes puolet oli naisia. Témén jil-
keen heididn mééransd ei muuttunut kymmeniin vuosiin, vaikka toimituksen koko
kasvoi. Savon Sanomat on hyvé esimerkki sanomalehdesti, jossa jatkosodan ai-
heuttama melko tasainen sukupuolijakauma oli vain tilapdinen poikkeama. !¢’

Naisen palkkaaminen ei aloittanut naistoimittajien tasaista virtaa myoskain Paiva-
lehdessd ja sen seuraajassa. Tekla Hultin 14hti lehdestd vuonna 1899 ja hinen
jalkeensd seuraava nainen aloitti tydnsé vasta, kun Anna-Maria Tallgren palkattiin
vuonna 1910. Tallgren itse muisteli jdlkeenpéin jénnittdvaa toihinottotilaisuutta,
jossa hénen tuli kddntda uutinen amerikkalaisesta murhaajasta Crippenistd. Tall-
grenilla ei ollut juurikaan kokemusta lehtityostd ja hdn pohti, miten tarkasti
murhaajan verityoté pitdisi kuvata. Ilmeisesti kddannds sujui hyvin, silld Tallgren
sai paikan. Hénen tydnkuvaansa kuului niin kdéntdmista kuin arkistonhoitoa, paa-
paino oli kuitenkin kirjallisuusarvosteluissa. 13

Tallgren pysyi Helsingin Sanomissa yli 15 vuotta ja nousi Tulenkantajien piirin
kirjailijoiden silmissi ldhes palvotuksi hahmoksi. Tallgren piti tydstddn, mutta koki
sen ddrimmiisen rasittavaksi.'® Tallgren lihti lehdestd vuonna 1925 ja héinen tilal-
leen palkattiin runoilija ja monipuolisesti kirjallisella kentélld toimiva L. Onerva,
jonka puoliso Leevi Madetoja oli ollut lehden musiikkiarvostelija vuodesta 1916
lihtien.!”° Onerva poistui lehdesti jo seuraavan vuoden syyskuussa.'”!

165 [ ehdiston matrikkeli 1954, 293; Vesikansa 2007.

166 Kurvinen 2013, 424.

167 Lehden ensimmiinen naistoimittaja oli agronomiopiskelija Kaisa Turunen. Vuorio 2007b, 129-132,
135-136, 164, 218.

168 Tallgren 1990, 24-25.

169 Tallgren kérsi uniongelmista joita kovan tyStahdin luoma paine lisisi. Omien terveysongelmien
liséksi han huolehti didistdén, joka asui Tallgrenin lapsuudenkodissa, Turun Maarian pappilassa.
Krogerus 1988, 165-166, 215; Krogerus 1990, 9-10.

170 Salmenhaara 1997.

171 PA, Sanoma Osakeyhtidn historiallinen arkisto, Dd 11, Helsingin Sanomain toimituksen
palkkakirja vuodelta 1926.
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Ensimmadisen naistoimittajan varhainen esiintyminen ei siis johtanut automaattisesti
jatkuvuuteen. Oli vuosia, jolloin Helsingin Sanomien toimituksessa ei ollut ainoa-
takaan naista. Anna-Maria Tallgren ja L. Onerva puolestaan tydskentelivit
vuorollaan lehden ainoina naisina. Heidan tehtévénsa oli melko tarkasti rajattu kir-
jallisuusarvosteluihin ja -katsauksiin.

Téysin uudenlaisia tehtdvid naisille avautui vasta syksylld 1927, kun Eljas Erkko
aloitti lehden toisena padtoimittajana. Eero Erkon viimeisind vuosina Helsingin Sa-
nomat oli jonkinlaisessa jahmeyden tilassa, vaikka Niklas Jensen-Eriksen ja Elina
Kuorelahti ovatkin osoittaneet, ettei lehti ollut niin pyséhdyksissé kuin aiemmin on
ajateltu.!”? Kuitenkin esimerkiksi kilpailija Uusi Suomi oli monin tavoin Helsingin
Sanomien edelli.!”® Eero Erkon kuoleman jilkeen muutosten tahti kiihtyi. Samalla
sekd naisten maard ettd koko toimituskunnan koko kasvoi voimakkaasti.

Toimitus kasvaa

Helsingin Sanomien toimituksen koosta ja kokoonpanosta ei ole aiempaa tarkkaa
tutkimusta eikd selkedd valmista lihdesarjaa. Toimituksen jdsenid on kirjattu esi-
merkiksi palkkiokirjoihin, palkkakortistoihin, asiamiehille jaettuihin kirjasiin ja
yhtion sisédisiin puhelinluetteloihin. Myohemmin toimittajia on esitelty lukijoille
lehden sivuilla, ndin tehtiin esimerkiksi lehden tayttéessé tasavuosia vuosina 1959
ja 1989.17

Tutkija Esko Kerénen on véitdskirjassaan laskenut hieman yli viidenkymmenen
suomalaisen sanomalehden toimittajamadrdn vuosilta 1900-1980. Téssa joukossa
on myds Helsingin Sanomat. Kerénen on lukenut mukaan laskelmiinsa vakituiset
toimittajat, jotka ovat olleet lehden palveluksessa véhintdén vuoden. Niin sanotun
teknisen henkildkunnan hiin on jéttinyt pois.'”

1900-luvun ensimmdistd puoliskoa tarkasteltaessa on koko teknisen henkilokunnan
kasite kuitenkin melko anakronistinen. Silld tarkoitetaan tyontekijoitd, joita myo-
hemmin kutsuttiin niin sanotuksi T-ryhméksi. Ryhmédin kuuluvat esimerkiksi
uutisten vastaanottajat, arkistonhoitajat ja oikolukijat.!”® Kerinen itse osoittaa
toisaalla tutkimuksessaan miten jasentymétonta toimittajan tyd oli ja miten monen-
laisiin tehtéviin he osallistuivat. Tdmédn perusteella ja omien ldhdemateriaalieni
pohjalta ei ole perusteltua pudottaa teknistd henkilokuntaa automaattisesti pois

172 Yhtend merkkini téstd oli lehden levikki, joka léhti nousuun Eero Erkon vield eldessé. Jensen-
Eriksen ja Kuorelahti 2017, 127.

173 Esimerkiksi sunnuntailiitteen Uusi Suomi oli aloittanut jo kesélld 1926. Salokangas 1987, 385.
174 Helsingin Sanomat 12.12.1959 ja 29.12.1989.

175 Keréinen 1984, 217.

176 Kerdnen 1984, 75, 150-152.
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tutkittavien henkildiden joukosta, kun toimituksen kokoa arvioidaan toista maail-
mansotaa edeltdvini aikana.

Naistd syistd en tukeudu omassa tydsséni Kerdsen esittdmiin lukuihin, vaan olen
koonnut aineiston toimituksen jdsenistd itse. Tyo ei ole ollut ongelmatonta, silla
tiedot ovat perdisin useista lahteistd, jotka ovat osin ristiriitaisia keskendin. Var-
haisimman ja yhtendisimméin tietosarjan muodostavat Asiamiehen muistikirjat,
joita on saatavilla vuodesta 1915 alkaen vuoteen 1949. Muistikirjoja painettiin vuo-
sittain ja jaettiin Helsingin Sanomia maakunnissa myyneille asiamichille.
Kéytdnnon ohjeiden ja myyntipuheiden lisdksi kirjasissa esitellddn lehden toimit-
tajat nimineen ja tydtehtivineen.!”” Tarkastelua vaikeuttaa se, ettd muistikirjojen
kuvaukset tyontekijoiden tehtavistd eivdat muiden ldhteiden perusteella aina vastaa
todellisia kdytantoja.

Epédtarkkuuksien selvittdmistd helpottavat Pdivdlehden arkistossa séilytettdvét
palkkakortit. Kaikista Sanoma Oy:n tyontekijoistd koottiin varsin kattavat ja yksi-
tyiskohtaiset palkkatiedot vuosien 1928 ja 1948 vililld. Kortiston tiedoista olen
koonnut paitsi seuraavan pdédluvun palkkataulukot, myos tarkemmat tiedot vakitui-

seen toimituskuntaan kuuluneista.'”®

Toimituksen kokoonpanoon liittyvid
yksityiskohtia olen tarkastanut Suomen Sanomalehtimiesten Liiton matrikkeleista
vuosilta 1925, 1937 ja 1954. Eljas Erkon alaistensa kanssa kdyma kirjeenvaihto ja
sithen siséltyvit satunnaiset tyotodistukset ovat olleet avuksi tyontekijoiden roo-

lien selvittdmisessa.

Lahteiden sirpaleisuutta suurempi haaste on se, etté toimittajan ammatti oli pitkdén
hyvin jisentyméton. 7 Patos siiti, kuka kuuluu toimitukseen ja kuka e, ei ole aina
helppoa. Tdmén takia vastaaminen niinkin yksinkertaiseen kysymykseen kuin keita
lehdessé oli toissd, vaatii tutkimustydtd. Toimittaja-ammatin kehityspiirteet taytyy
tuntea ja lahteitd lukea ristiin. Arkistonhoitajat eivdt endd 1950-luvulta eteenpiin
olleet toimituksellisen tyon tekijoitd, mutta 1930-luvulla heiddn tyotehtdviinsa
saattoi kuulua runsaasti kirjoitustyotd. Jos Kerdsen médritelmén mukaisen “’tekni-
sen henkilokunnan” poistaisi, jdisi toimituksen jdsenistd huomiotta useita
kirjoittavia henkil6itd. Esimerkiksi arkistonhoitajiksi merkitty Elma Jarnefelt oli
mydhemman péditoimittajan Yrjo Niiniluodon mukaan jopa merkki naistoimittajien

aikakauden alkamisesta '°

\77 Helsingin Sanomain Asiamiehen muistikirjat 1915-1949.

178 palkkakortiston tiedot alkavat vuodesta 1928, minka takia en ole voinut tarkastella
toimituskunnan kehitystd esimerkiksi 1920-luvun alusta léhtien. Ainoastaan asiamieskalentereihin
perustuvat tiedot eivit olisi vertailukelpoisia palkkakortiston tdydentdmien tietojen kanssa.

179 Eriytyminen alkoi 1900-luvun alussa, mutta pitkéin toimittajat tekivit hyvin monenlaisia
toimituksellisia tehtdvid. Kerdnen 1984, 111 ja 152—153; Leino-Kaukiainen 2018, 15.

180 PA, Y1j6 Niiniluodon arkisto, D2, piividmittémid muistiinpanoja Arvid, Eero ja Elma Jarnefeltisti.
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Asiamieskalenterin tietojen mukaan toimituksen koko pysyi melko tasaisena vuo-
desta 1915 aina 1920-luvun lopulle saakka. Toimittajien maéra vaihteli viidentoista
ja hieman yli kahdenkymmenen vililla, eikd kokoonpanossakaan tapahtunut suuria
muutoksia.'®! Naisia tydntekijoisti oli yksi: vuoden 1925 keviiseen asti Anna-Ma-
ria Tallgren ja hinen jilkeensd L. Onerva, joka jétti toimensa syksylli 1926.!8?
Onervan poistuttua ei lehden toimituksessa ollut yhtakaén naispuolista tyontekijaa.

Eljas Erkon aloittaessa lehden johdossa alkoi muutoksia tapahtua ja vieldpa nope-
alla tahdilla. Eero Erkko kuoli lokakuussa 1927 ja seuraavan vuoden loppuun
mennessi hiinen poikansa oli ehtinyt palkata yhdeksin uutta tydntekija.'®®

Kun tarkastellaan toimituksen kokoonpanoa, on otettava huomioon ettd suurin osa
toimituksen tyontekijoistd ei ollut Eljas Erkon palkkaamia. Hén sai iséltddn perin-
ndksi paitsi Helsingin Sanomat, niin myos sen koko toimittajakunnan. Eljas Erkon
omat henkilovalinnat kertyivdt aiemmin tehtyjen valintojen péélle. Ketddn van-
hoista tyontekijoistd ei irtisanottu vallanvaihdon yhteydessd, mikd oli omiaan
kasvattamaan toimituksen kokoa.

Toimituksen koon, naisten méérin ja naisten prosentuaalisen osuuden muutokset
tutkimusvuosina esittelen kuviossa 1. Koska tydsuhteiden tarkat alku- ja loppupéi-
vamadrét eivit ldheskddn aina ole tiedossa, on samalle vuodelle merkitty sekd
tyosuhteensa kesken vuotta lopettaneet ettd sen aloittaneet tyontekijat. Tamén
vuoksi aivan pieniin vuosittaisiin vaihteluihin ei kannata kiinnittdd huomiota.

81 Helsingin Sanomain Asiamiehen muistikirjat 1915-1926. Vuoden 1927 muistikirja puuttuu.
182 PA, Sanoma Osakeyhtién historiallinen arkisto, Dd 11, Helsingin Sanomain toimituksen
palkkakirja vuodelta 1926.

183 Helsingin Sanomain Asiamiehen muistikirjat 1928-1929; PA, Sanoma Osakeyhtidn
historiallinen arkisto, Dd 1-9.

40



Kuvio 1. Toimituksen koko sekii naisten méiri ja osuus prosentteina Helsingin Sanomissa
vuosina 1928-1939 mukaan lukien kuukausipalkkaiset, toimitustyoti tekevit henkilot.

1928 1929 1930 1931 1932 1933 1934 1935 1936 1937 1938 1939
B Koko toimitus 30 36 37 37 37 36 43 47 48 52 57 65
Naisia 3 4 4 4 5 5 6 7 7 8 11 11
Naisten osuus % 10 11 11 11 14 14 14 15 15 15 19 17

70

60
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=
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o

Lihde: Liitteen 1 matrikkeli.

Suuntaa antavanakin kuvio ndyttdd muutokset Helsingin Sanomien toimituksessa.
Toimittajien maird kasvoi ldhes joka vuosi, ainoastaan 1930-luvun ensimmaisiné
vuosina henkilokunnan méaérd pysyi samana. 1930-luvun loppuun mennessé tyon-
tekijoiden madrd oli yli kolminkertainen verrattuna Eero Erkon viimeisiin
piitoimittajavuosiin, jolloin lehdessi tydskenteli noin 20 toimittajaa. '%*

Eljas Erkon aloittaessa ei Helsingin Sanomissa tydskennellyt yhtd4n naista. Tahén
tuli nopea muutos. Ensimmadisen tydvuoden aikana Erkon palkkaamista yhdeksasta
tyontekijastd kolme oli naisia. Ripedn alun jilkeen naisten maérd jatkoi hidasta
kasvuaan. Naispuolisten tydntekijoiden médra nousi kuitenkin suhteessa enemmain
kuin mitd toimituksen kasvaminen yksinddn olisi saanut aikaan. Kun 1920- ja
1930-lukujen taitteessa noin joka kymmenes tyontekija oli nainen, niin vuonna
1939 heiti oli jo noin kuudesosa.

Rekrytoituminen

Journalistiselle alalle hakeutuminen oli etenkin toisen maailmansodan vuosiin asti

usein sattumien summa. Esko Kerdsen mukaan moni “tuttavan houkuttelemana tai

rahapulassa joutui sanomalehden toimitukseen ja jii sinne loppuiiikseen.” '8

184 Vrt. Helsingin Sanomain Asiamiehen muistikirja 1926, vuoden 1927 muistikirja puuttuu.
Vuosikymmenen lopulla toimituksen kokoa kasvatti valmistautuminen vuoden 1940
olympialaisiin, jotka siirtyivit sodan alta. Urheilutoimittajia oli till6in lehdesséd 7. Timéa niakyy
vuoden 1940 asiamieskalenterissa, joka ehdittiin painaa ennen sodan syttymisté, Helsingin
Sanomain Asiamiehen muistikirja 1940.

185 Keriéinen 1984, 91. Keréinen viittaa SSLH-projektin yhteydessé koottuihin toimittajahaastatteluihin.
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“Erkkoloressa” !¢ Eljas Erkon vitsaillaan virvinneen ihmisii suoraan Ludvigin-
kadulta ikkunasta huutelemalla.'®” Aivan nidin suoraviivaista ei toimittajien
palkkaaminen ollut. Todennékdisempi tapa saada toité oli hankkiutua suoraan Eljas
Erkon pubheille tai kirjoittaa hénelle kirje. Sanoma Osakeyhtioon 1930-luvulla ja
1940-luvun alussa tulleita tydhakemuskirjeitd on talletettu Piivdlehden arkistoon
ja vuosien 1930 ja 1939 vililtd niitd on 70. Valtaosa hakijoista pyrki téihin toi-
mitukseen, mutta joukossa on myds konttori- tai kirjapainotydtd haluavia.
Tydnhakijoista 11 oli naisia ja heistd 7 haki nimenomaan toimittajan tyota. '8
Tyohakemuksista ei voi tehdé pitkdlle menevid johtopaétoksid niiden 1&hettd;jista,
sukupuolijakaumasta tai tyohon ottamisen kriteereistd. Aineistosta ei kdy ilmi,
milld perusteella hakemuskirjeet on séilytetty ja onko niitd kenties ollut enemmén-
kin. Osa yhteydenotoista, jotka johtivat tydsuhteeseen, on liitetty osaksi muuta
tyontekijad koskevaa kirjeenvaihtoa. Hakemukset kuitenkin niyttavit kuinka seka-
lainen joukko toimittajan ty6td haki. Osalla oli takanaan monipuolista
kirjoituskokemusta, mutta lehteen saatettiin hakeutua vaikkapa vakuutusalalta tai
suoraan kesken yliopisto-opintojen.'®’

Hakijoiden joukossa oli erittdin kokeneita, jopa kymmenien vuosien tyouran teh-
neitd alan veteraaneja, jotka olosuhteiden pakosta tai vaihtelunhalun vuoksi
halusivat vaihtaa paikkaa. Etenkin 1930-luvun alussa ajat olivat taloudellisesti ko-
vat, eikd kokemus taannut paikkaa Helsingin Sanomissa niin kuin ei muuallakaan
tydelimissi.'”® Kokeneiden sanomalehtiveteraanien lisiksi hakijoiden joukossa oli
myds nuoria. Liimapullo ja sakset olivat toimittajan tydvélineitd vield 1930-luvul-
lakin, mutta ammattiin liittyi myos vihemman polyttyneitd mielikuvia. Boheemius,
ajan hermolla oleminen ja modernin kaupungin kuumeinen kiireisyys yhdistyivét
lehtimiehen hahmossa elokuvissa ja kirjoissa. !

Osa nuorista toimittajakandidaateista suhtautui hakemaansa tyohon perin intohi-
moisesti. Erds nuorukainen kertoi halunneensa sanomalehtialalle “koko ikdnsd”,
mikd hinen kohdallaan tarkoitti melko tarkalleen 18 vuotta. Tulija oli halukas tyos-
kenteleméddn jopa ilman palkkaa. Hén haki lehteen tuloksetta kolmena vuonna ja

136 Eljas Erkon elimikerran kirjoittaneet Ohto Manninen ja Raimo Salokangas puhuvat
”Erkkologiasta” késitellessddn tarinoita Eljas Erkon sanoista ja teoista. Logia on mielesténi liian
jarjestelmallinen késite kuvaamaan toisinaan ldhes myyttisiin mittoihin paisuvia kertomuksia,
siksi kédytidn kuvaavampaa sanaa “Erkkolore”. Manninen ja Salokangas 2009, 651.

187 Ks. esim. PA, Poytékirjojen ulkopuolelta -kirjoituskilpailun voittajiin vuonna 2009 kuulunut
Veikko I. Pajusen teksti Pomona Eljas Erkko; Tarkka 2018, 171.

188 pA, EESOy, Aa29. Kaikkiin hakemuksiin ei ole selkedsti merkitty minké laatuisesta tydsti
hakija on kiinnostunut.

139 PA, EESOy, Aa29, Mieho, Eino ja Nuorvala, Kaarlo.

190 pA, EESOy, Aa29, Routavaara, Akseli ja Eljas Erkon vastaus 12.8.1932.

Y1 Aikalaisromaaneja, esim. Waltari 1928; Karmanne 1929; Paavolainen 1929; Kivijirvi 1930 ja
hieman myShemmin ilmestynyt Tuuli Reijosen nimelld Meri Horsma kirjoittama Olen
sanomalehdentoimittaja, Horsma 1942. Amerikkalaisen Frank Capran elokuvissa, jotka
menestyivit Suomessakin 1930-luvulla, huomattavan monessa on pédiosassa lehtimies tai -nainen.
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tydllistyi lopulta Yleisradioon.!? Ilman korvausta olisi ollut valmis tydskentele-
3

méin toinenkin nuorimies. !°
Toimitusty6td hakevissa naisissa oli miesten lailla sekd nuoria hakijoita etté jo tyo-
kokemusta hankkineita. Naistoimittaja-ammatin harvinaisuudesta tosin kertoo se,
ettd monen naisen tydkokemus oli karttunut sanomalehtityon sijaan aikakausleh-
dissé, kirjallisuudessa tai muilla aloilla.'”* Tydhakemuksia lihettéineet naiset tulivat
hyvin erilaisista taustoista. Joku haki tdihin kesken yliopisto-opintojen, toisilla oli
tyokokemusta esimerkiksi lehtityosta tai ulkopolitiikasta.

Jalkimmdisid edusti vuonna 1939 tydohon pyrkinyt Anna-Marie Snellman. Hén
osasi kahden kotimaisen lisdksi viittd kieltd, omasi kokemusta kansainvéilisista teh-
tavistd Italian ldhetyston tyontekijand ja tunsi Eljas Erkon ainakin jossain méérin.
Snellmanin suosituksetkin olivat erinomaiset. Y1jo Somersalo, jonka pankkiiriliik-
keessd Snellman oli tydskennellyt vuosina 1917—-1918, kertoi Snellmanin olevan
”naiseksi harvinaisen toimelias ja tarmokas, omaa nopean késityskyvyn ja suoriu-
tuu helposti mitd vaikeimmistakin tehtdvistd” ja hén sai siséllissodan aikana
suorittaa “tehtivii, jotka miehelle olisivat kiiyneet hengenvaarallisiksi.” !°> Helsin-
gin Sanomista ei tdstd huolimatta 10ytynyt paikkaa Snellmanille ja hidn loi uransa
uutistoimisto AP:n palveluksessa.'”

Hakijat toivat esiin ominaisuuksia, joiden he arvelivat sopivan lehtityohon. Mai-
nitsemisen arvoinen seikka saattoi olla aikanaan vieli harvinainen ajokortti.'’
Yleisempai oli kuitenkin kirjoituskokemuksen ja kielitaidon esiin tuominen. Haki-
jan piti myds sopia lehden linjaan esimerkiksi poliittiselta taustaltaan.!’® Myds
yhteiset tuttavat mainittiin jos niité sattui olemaan ja Eljas Erkon tuntevat kirjoitti-
vat tuttavallisia "Hyvéd Veli” -kirjeitd. Edesmenneeseen Eero Erkkoon ja tdmén

perintddn viitattiin, joskus varsin menestyksellisin tuloksin. '*°

192 PA, EESOy, Aa29, Itkonen, Veikko.

193 PA, EESOy, Aa29, Nuorvala, Kaarlo.

194 PA, EESOy, Aa29, esim. Reijonen, Tuuli ja Sivers, Selma von.

195 PA, EESOy, Aa29, Snellman, Anna-Marie. Kirje on osoitettu piitoimittajalle ja Snellman
ohjeistaa "henkil6llisyydestdni voi ministeri Erkko antaa ldhempié tietoja.”

196 Snellman liittyi Helsingin Sanomien historiaan myShemmin, silld lehti toi julki héinen
suhteensa Urho Kekkoseen. Yhden rivin kiertoilmauksin tehty maininta vaikeutti lehden ja
Kekkosen ennestéédnkin vaikeaa suhdetta. Mainio 2018, 98-100, 102.

197 PA, EESOy, Aa29, Lautamatti, Tauno 12.7.1936.

198 Vuonna 1938 tyotid hakenut Edgar Sesemann oli korkeasti koulutettu, osasi hieman ranskaa ja
“taydellisesti” suomea, ruotsia, saksaa, vendjdi ja englantia, mutta ei saanut myonteistd vastausta.
Marginaaliin on kirjattu merkinté: "Nayttda olevan syntyjadn juutalaista perua. Suomen kielessa
kuulee jonkin verran vierasvoittoista murtamista. Puoluekanta sosialisti.” Jélkeenpdin on
mahdotonta sanoa, mika ndistd kolmesta ominaisuudesta vaikutti kielteiseen paétokseen eniten.
PA, EESOy, Aa29, Sesemann, Edgar.

199 ¥1j6 Lénsiluoto toivoi paikkaa orvolle veljenpojalleen vedoten: "Muistan vain, kuinka isi-
vainajanne antoi minulle kolmattakymmenta vuotta sitten tehtévié, jotka sitoivat minut
toimitukseen vain osaksi pdivdd, mutta joista kuitenkin sain opiskelujani varten valttimétta
tarvitsemiani tuloja." PA, EESOy, Aa29, Lansiluoto, Vaind 26.9.1933.
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Ty6nhaun onnistumisen elementtejd ei hakemusten perusteella pysty méérittele-
médn. Tyokokemus, suhteet, tuttavalliset vilit ja oikea puoluekanta eivit taanneet
paikkaa lehdessd. Korkeintaan ne saattoivat ndkyd Erkon tavallisia “toimitus on
téysilukuinen” tai tylympaa “paikkoja ei ole eiké tule” -vastausfraaseja kohteliaam-
pina sanakiiinteini.?

Tyohakemuksia tarkastellessa on toisinaan vaikea 10ytdd syytd niiden hylkdami-
selle. Esimerkiksi Anna-Marie Snellman oli paperilla ihanteellinen naistoimittaja:
kielitaitoinen, tyotd pelkddmiton ja miesten maailmassa todistetusti hyvin pér-
jaava. Lisdksi hén oli tyoskennellyt ulkoasiainhallinnon parissa aivan kuten Eljas
Erkko ja moni hidnen toimittajistaan. Saitaa tyonantajaa luulisi miellyttdneen myds
aiemmin mainitut innokkaat ja lehtialasta kiinnostuneet nuorukaiset, jotka olivat
valmiita tydskenteleméin ilman korvausta.’!

Hylkdsdmisen syyni saattoi yksinkertaisesti olla se, ettd toimitus todella oli taysilu-
kuinen. Lehden sivujen tdyttyminen oli toistuva ongelma, eikd uusille kirjoittajille
ollut palstatilaa tarjolla.?*> Osa hakijoista saattoi siis olla vain huonoon aikaan liik-
keelld ja toisia puolestaan onnistaa, jos lehdestd oli juuri sattunut poistumaan
vanhempia toimittajia. Kéytdnnon seikkojen liséksi Eljas Erkon henkilokohtaisella
kasitykselld hakijasta ja hdnen kyvyistddn oli suuri merkitys. Heti padtoimittajaksi
tultuaan Erkon vastuulla oli henkildston palkkaaminen ja aina kuolemaansa asti
héin oli kiirkdis puuttumaan kiytinnén tydhon. 203

Ty6hakemusten ulkopuolelle jdd valtaosa lehteen tulleista tyontekijoistd. Ensim-
méinen Eljas Erkon palkkaama nainen, Elma Ramstedt, alkoi kirjoittaa lehteen
syksylld 1927 vain kymmenen piivii Eero Erkon kuoleman jilkeen.?** Hin sai
vakinaisen tydsuhteen seuraavana vuonna.?’> Ramstedtin tehtiviin kuului paitsi ar-
kistonhoito, myds muotindytoksisti kirjoittaminen ja muu “naisten alaan kuuluvain
asiain” raportointi.>’® IImeisesti EIma Ramstedt kirjoitti lehteen muotiartikkeleita
myds nimimerkilld Virpi.??

200 Samanlaisen kunnioittavampaan sivyyn kirjoitetun kieltidvin vastauksen saivat tosin monet
vanhemmat ahdinkoon joutuneet toimitus- ja kirjapainotyontekijat. PA, EESOy, Aa29, Linkola,
V.; Nuotio, Tauno ja Klemola, Matti.

201 Erkon pihiydestd esim. Bléfield 2014, 123.

202 Lehden tdyttyminen mainitaan lukuisissa kirjeissd, ks. esim. PA, EESOy, Bb 7, Eljas Erkon
vastausluonnos Eetu Hopiavuorelle 4.2.1931, Eljas Erkon vastausluonnos Matti Feltmanille
25.11.1931, Eljas Erkon vastausluonnos J. H. Anttilalle 11.11.1935.

203 Manninen ja Salokangas 2009, 640-642; Blafield 2014, 123-127.

204 pA, Artikkelikortisto 1918—1931, Ramstedt, Elma.

205 PA, Sanoma Osakeyhtid historiallinen arkisto, Dd 2, Jirnefelt, Elma.

206 PA, Yrj6 Niiniluodon arkisto, D2, pdiviiméttémid muistiinpanoja Arvid, Eero ja Elma
Jarnefeltistd; Voipio 1966, 80-81.

207 pA, Artikkelikortisto 1918-1931, Virpi.
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Ennen lehteen tuloa Ramstedt oli viettdnyt vuosia Japanissa. Hinen isénsi, Siperiaa
jaMongoliaa kiertanyt tutkimusmatkailija G. J. Ramstedt, nimitettiin Tokioon Suo-
men asiainhoitajaksi vuonna 1919. Vasta ylioppilaaksi kirjoittanut Elma Ramstedt
lahti hdnen mukaansa perheen &didin jédddessd nuorempien lasten kanssa Suo-
meen.?%® Tokion matka oli jo kaukana takana kun tyd Helsingin Sanomissa alkoi,
mutta Yrjo Niiniluodon mielikuvissa hén toi silti mukanaan “tietyn tuoksun kirsi-
kankukkien romantiikasta”.>%

Ramstedtista tuli Jarnefelt kesdlld 1928 kun hidn meni naimisiin Helsingin Sano-
mien ulkomaanosastollakin tydskennelleen Eero Jarnefeltin kanssa. Elma Jarnefelt
jatkoi ty6tddn toimituksessa, kunnes pariskunta muutti Yhdysvaltoihin Eero Jarne-
feltin saatua komennuksen Washingtoniin vuonna 1934.21°

Vibhiten tietoja on sdilynyt toisesta aivan Eljas Erkon kauden alussa palkatusta nai-
sesta. Hilja Lumiranta oli nimikkeeltdsn arkistonhoitaja aivan kuten Elma
Ramstedt, mutta muista tehtévisti ei ole tietoja.?'! Yhteys lehteen lienee syntynyt
poliittisen toiminnan kautta, silld Lumiranta oli mukana Kansallisen Edistysseuran
naisosastossa. Yhdistyksen pdytikirjaotteissa hinti tituleerataan toimittajaksi.?'?
Hilja Lumiranta julkaisi muutamia kirjallisia t6ité, joten timai ja poytikirjan titteli
huomioon ottaen on todennékdistd ettd han myos kirjoitti lehteen. Hilja Lumiran-
nan pesti jii lyhyeksi, vain noin vuoden mittaiseksi.>!?

Lumirannan jélkeen Elma Ramstedtin seuraksi arkistoon tuli Irma Andersin. Hin
pyrki ja péédsi tdihin kevadlld 1929, mutta kéytti kesén kielitaitonsa petraamiseen
Pariisissa. Andersinin tyotehtdviin kuului arkistonhoitamisen lisdksi pakinoiden
kirjoittaminen, reportterin tyo ja haastattelujen tekeminen. Pakinoidessaan Ander-
sin kdytti nimimerkkis “Kitty”.2!4 Heikki Brotheruksen muistikuvien mukaan Irma
Andersinin ansioihin kuului myds lehden kuva-arkiston aloittaminen.?'> Irma An-
dersin ei mitd ilmeisimmin tuntenut Eljas Erkkoa ldihestyessddn tita ensi kertaa
kirjeitse.?'® Andersinin isoditi tosin oli Pdivilehden piirin etdjisenen Minna Canth,
joten tdydestd tuntemattomuudesta hdnen ei tarvinnut ponnistaa.

208 L 5hdosté ja pitkéstd valtamerimatkasta Japaniin, Ramstedt 1950, 7-29. Isin kiinnostus kieliin
nékyi lasten nimissd, Elman toinen nimi oli Tsetsek.

209 PA, Yrj6 Niiniluodon arkisto, D2, pdivddmittomid muistiinpanoja Arvid, Eero ja Elma
Jarnefeltista.

210 Elma Ramstedtin ja Eero Jarnefeltin vihkimisestd, “Henkilotietoja”, Helsingin Sanomat
17.6.1928; ”Kuolleita, rouva Elma Jarnefelt”, Helsingin Sanomat 4.7.1982.

21 Helsingin Sanomain Asiamiehen muistikirja 1929.

212 Toimittaja Hilja Lumiranta valittiin varasijalle edustamaan Helsingin Kansallisen
Edistysseuran naisosastoa puoluekokoukseen Kotkaan huhtikuussa 1929 KA, Helsingin
Kansallisen Edistysseuran arkisto, kotelo 1, poytakirjojen otteita 1929, 2.4.1929.

213 K. liite 1, Lumiranta, Hilja.

214 Suomen Sanomalehdiston matrikkeli 1937, 8.

215 Brotherus 1973, 54.

216 pA, EESOy, Bbl, Andersin, Irma, Irma Andersin Eljas Erkolle 16.4.1929.
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Naisten maérd lehden toimituksessa kasvoi edelleen vuonna 1930, kun Eljas Erkko
palkkasi yksityissihteerikseen Sirkka Nuormaan. Nuormaa oli Erkolle tuttu jo lap-
suusvuosilta ja perhetausta muodosti vankan siteen Erkkoihin ja lehteen.?!’
Kielitaitoinen Sirkka Nuormaa tydskenteli 1920-luvulla ulkoministerién palveluk-
sessa ja seurasi Eljas ja Violet Erkon mukana Tallinnan kautta Lontooseen.
Lontoon-vuosien jilkeen Nuormaa hoiti Uuden Suomen ulkomaankirjeenvaihtoa
ja suomensi sarjakuvia. Helsingin Sanomiin hén siirtyi vuonna 1930 "hyvén ysté-
véinsd” Violet Erkon ehdotuksesta.?'® Sirkka Nuormaan tyohon kuului sihteerin
tehtévien lisiksi ainakin kddntdminen, sarjakuvien toimittaminen, ajoittainen paki-

nointi nimimerkilld “Noppa” ja muotijuttujen kirjoittaminen. "’

Helsingin Sanomien ja sitd edeltdvin Pdividlehden varhaisimmat naistoimittajat
tyoskentelivit ulkomaantoimituksessa tai kirjallisuusosastolla ja hoitivat arkistoa
muun tyon ohella. Sen jédlkeen kun Hultin poistui toimituksesta hoitamaan vir-
kaansa, kului ldhes vuosikymmen ennen kuin nainen seuraavan kerran kirjoitti
lehteen vakituisena tyontekijdnd. Konttoristeina, postittajina ja muissa tdmén kal-
taisissa tehtévisséd naisia oli toiminut jo aiemmin, mutta naisten tulo toimitukseen
alkoi 1920-luvun lopulla.

Vuosia myohemmin Yrj6 Niiniluoto ajoitti muutoksen Eljas Erkon kauden alkuun
ja ndki nimenomaan Elma Ramstedtin alkuna uudelle naistoimittajien ajalle.
Muutoksen syitdkin Niiniluoto eritteli. Han pohti palkkaamisen olleen “osin vais-
tonvaraista” ja osin johtuneen ylioppilaspiirien aitosuomalaistumisesta.
Miesylioppilaisiin verrattuna naiset olivat kielitaitoisempia ja yleensédkin péte-
vimpid”.?2° Kielitaitoa ja yleistd pétevyyttd on vaikea vertailla, mutta toimittajien
koulutustaustoissa oli eroa.

217 Sirkka Nuormaan isi Severi Nuormaa oli tydskennellyt Eero Erkon kanssa maanpaon vuosina
Amerikassa ja lapset olivat leikkineet yhdessd Brooklynin kaduilla. PA, Nuormaa-Ruotsalainen-
suvun arkisto, Abl, Sirkka Ruotsalainen Aatos Erkolle 12.3.1986. Severi Nuormaa toimi
Helsingin Sanomien péitoimittajana vuosina 1905-1908, Blafield 2014, 71-74.

218 pA, Sirkka Ruotsalaisen haastattelu vuodelta 1988, haastattelija Aleksis Stenvall; "Kuolleita,
Pédtoimittaja Sirkka Ruotsalainen”, Helsingin Sanomat 2.8.1995.

219 PA, Sirkka Ruotsalaisen haastattelu vuodelta 1988, haastattelija Aleksis Stenvall.

220 PA, Yrjd Niiniluodon arkisto, D2, paiviiméttdmid muistiinpanoja Arvid, Eero ja Elma
Jarnefeltista.
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1.2. Toimittajien koulutustaustat ja tyourat

Tekemalla opittu ammatti

Toimittajan tyd kuuluu niin sanottuihin vapaisiin ammatteihin. Koulutustarjonnan
ja -vaatimusten kasvusta huolimatta vdyld tyohon on sdilynyt avoinna my®os niille,
joilla ei alan koulutusta ole. Toimittajan ammatti onkin eronnut ja eroaa edelleen
varsinaisista professioista, joita luonnehtii autonomia, itsesditely, koulutuksen
tuoma erikoisosaaminen ja alalle padsyn sddntely esimerkiksi kelpoisuusvaatimus-
ten avulla.??!

Vaikka toimittajan ammattia ei lasketa puhtaaksi professioksi lddkérin tai lakimie-
hen ammatin tapaan, voi alan historiaa tarkastella professionalisoitumiskehityksen
kautta.??? Suurin osa suomalaisista lehdiston ja journalismin historian tutkijoista
katsoo, ettd toimittajan tyon professionalisoituminen ajoittuu 1960—1970-lukujen
vaihteeseen, jolloin koulutuksen tarjonta ja painoarvo kasvoi.??* Muistelutiedossa
korostuu samaan aikaan tapahtunut muutos ammatillisessa jérjestdytymisessd, kun
SSL:n rooli muuttui "herraspoikakerhosta” ammattiyhdistykseksi. Pirkko Leino-
Kaukiainen muistuttaa kuitenkin, kuinka muutoksia edelsi pitkdjanteinen tyd kou-
lutuksen lisddmiseksi ja tydehtosopimuksen saamiseksi.??* Pirjo Munck on
esittinyt yleisestd késityksestd poikkeavan tulkinnan viitdskirjassaan. Hinen mu-
kaansa ammatillistuminen tapahtui luultua aiemmin ja toimittaja-ammattia saattoi
ainakin suurelta osin verrata professionaalisiin ammatteihin jo vuonna 1921, kun
Sanomalehtimiesten Liitto perustettiin.??®

Yhtend profession méairitelmisté pidetéddn koulutusta. Kauko Pietild on koonnut yh-
teen professioteorioita ja toteaa, ettd lihes aina professio yhdistetién tieteelliseen
tietoon ja sen mydti akateemiseen koulutukseen.?*® Koulutuksen tarjonnan, laadun
jaarvostuksen perusteella journalismi ei vield maailmansotien vélisend aikana ollut
kovin pitkilld professionalisoitumisen tielld, vaikka pienimuotoista keskustelua
toimittajien koulutuksen tarpeesta oli kiiyty 1800-luvun lopulta lihtien.??’

221 Pietild 2012, 90.

222 Profession kehittyminen tapahtui eri maissa eri aikaan ja eri tavoin journalistisesta kulttuurista
ja poliittisista oloista riippuen. Hoyer ja Lauk 2003, 8-9.

223 Kurvinen 2013, 59; Tommilan ja Salokankaan tutkimus muistuttaa siitd, etti neutraaliudella
journalistin ohjenuorana ei ole kovin pitka historia, Tommila ja Salokangas 1998, erit. 274-277.
224 »Herraspoikakerhosta” ja “ompeluseurasta” Armi Harjun ja Ulla-Maija Heikkildn muistelut
teoksessa Isaksson et. al. (toim.) 1996, 132. Muisteluista ja niiden suhteesta tutkimustietoon ks.
Leino-Kaukiainen 2018, 202-204.

225 Munck 2016, 211.

226 Pietild 2012, 90.

227 Munck 2016, 73, 193, 195.
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Seuraavan vuosisadan alussa sanomalehtimiesyhdistykset suunnittelivat lyhyiden
sanomalehtimieskurssien jérjestdmistd. Ne eivét onnistuneet. Nuorsuomalaisen sa-
nomalehtimiesyhdistyksen hartaasti vuosien ajan suunnittelema kurssi
luentosarjoineen ja kidytdnnon harjoituksineen peruttiin vuonna 1913, kun rahaa
ei ollut tarpeeksi. Tosin osanottajiakaan ei ilmoittautunut kolmea enempi.??
Kurssien jarjestamiseen tuli uutta pontta, kun Suomen Sanomalehtimiesten liitto
perustettiin. Liiton lehdessd Sanomalehtimiehessid mainostettiin sanomalehtimies-
ten opintoviikkoja ensimmadistd kertaa vuonna 1924 ja ainakin ensimmaéiselld
kurssilla rahoituksen takasi Uuden Suomettaren sitio.??

Toimittajakoulutus otti kukonaskeleen eteenpdin vuonna 1925, kun Yhteiskunnalli-
nen korkeakoulu, ensimmaiseltd nimeltddn Kansalaiskorkeakoulu, alkoi tarjota
sanomalehtitutkintoa.?*® Sanomalehtikurssin suoritti 86 henkiléd ennen kuin Yh-
teiskunnallinen korkeakoulu muutti pois Helsingistd vuonna 1960.*! Helsingin
Sanomissa ei tiettdvasti tydskennellyt vuosien 1928 ja 1939 vililld ketddn sanoma-
lehtikurssin suorittanutta.>*

Myo6hemmin koulutuksen vaihtoehdot monipuolistuivat, kun alaa saattoi 1960-Iu-
vun alusta ldhtien opiskella myds Svenska Medborgarhdgskolanissa ja Helsingin
yliopistossa.?3* Varsinainen akateeminen toimittajakoulutus kiynnistyi vasta Yh-
teiskunnallisen korkeakoulun siirryttyd Tampereelle. Korkeakoulu nimettiin
Tampereen yliopistoksi vuonna 1966 ja entisestd sanomalehtitutkinnosta muokat-
tiin kaksivuotinen, kurssimainen toimittajatutkinto.>**

Vaikka koulutusta oli vuodesta 1925 léhtien tarjolla, ei sitd pidetty kovin korkeassa
arvossa. Aikalaisten késityksid toimittajien koulutuksen merkityksestd avaa esi-
merkiksi Sanomalehtimies-lehdessd vuonna 1930 esitetty puheenvuoro. Artikkelin
kirjoittaja Heikki Kokko korosti, kuinka "taitavia ja hyvid miehid on paljon”, mutta
he eivit ole tarpeeksi monipuolisia. Koulutus ei kuitenkaan ollut Kokon mielesta
ratkaisu ongelmaan, sillé teoreettiset opinnot eivét yksin riittdneet sanomalehtimie-
helle. Sen sijaan tydssé tuli painottaa vaihtelua: toimittajan piti vaihtaa osastoa,
lehted ja kenties kokonaan seutukuntaansa, jotta hénen taitonsa karttuisivat. Taito-

jen lisiksi kirjoittaja kaipasi sanomalehtimiehelti “erdéinlaista kipindd.”?*

28 Kilpi (toim.) 1946, 36-45.

229 »Sanomalehtimiesten opintoviikko”, Sanomalehtimies 1/1924.

230 Kaarninen, Harjula ja Sipponen 2000, 244.

231 Kurvinen 2013, 120.

232 Tutkittujen 87 lehteen vuosina 19281939 vakituisesti kirjoittaneiden matrikkeli- tai muissa
tiedoissa ei mainita Sanomalehtikurssia tai Yhteiskunnallista korkeakoulua. MyShempiné vuosina
esimerkiksi toimittaja Pirkko Kolbe oli kdynyt sanomalehtikurssin, vaikka ei kurssilta
valmistunutkaan. Kolbe 2016, 51-54.

233 Kurvinen 2013, 118.

234 Kaarninen, Harjula ja Sipponen 2000, 244.

235 »Sanomalehtimiesten koulutuskysymys”, Sanomalehtimies 1/1930.
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Toimittajan tyota pidettiinkin alan sisidlld ammattina, jonka saattoi oppia vain teke-
maélld. Toki oli valmiuksia, joiden omaksuminen oli ldhes vélttdmatonta. Sujuva
kirjoitustaito, paineensietokyky ja nopeus olivat vihimmaisvaatimuksia, yleissivis-
tys ja jonkinlainen kielitaito suotavia lisiominaisuuksia.?3®

Ammateissa, joissa méirittyjen opintojen suorittaminen on edellytys tyossa toimi-
miselle, alkaa alan kiytinteiden, ihanteiden ja niin sanotun hiljaisen tiedon
omaksuminen jo koulutusvaiheessa. Ladkéreitd, siis klassista professiota edustavaa
ammattikuntaa, tutkinut Sari Aalto tuo vaitdskirjassaan esiin, kuinka medisiinarit
sosiaalistuivat ammattikuntaansa akateemisen koulutuksen ja opiskelijatoiminnan
kautta.?” My®s varhaisia naislddkéreiti tutkinut Heini Hakosalo huomauttaa yhtei-
sen koulutuksen hitsanneen likireiden joukkoa yhteen.?*® Siti vastoin toimittajat,
usein nekin, jotka olivat koulutusta saaneet, sosiaalistuivat ammattiinsa tyoyhtei-
sOssd tyotd tekemdilld. Menestyminen oli seurausta itse tai vanhempien
tyontekijoiden avustuksella kerdtystd kokemuksesta, ja toimittajuutta ei katsottu
voivan opettaa.

Itseoppineen toimittajan ihanteesta puhuttaessa on muistettava, ettd koulutustason
kehityskaari ei ollut suoraviivainen. Akateemisen koulutuksen merkitys saattaa
néyttdd vahiiseltd 1960- ja 1970-lukuun keskittyvén tutkimuksen ja muistitiedon
perusteella, mutta tilanne oli toinen edelliselld vuosisadalla. 1800-luvulla moni
Suomen harvalukuisesta toimittajakunnasta oli korkeasti koulutettu. Yliopisto-
opintoja suorittaneilla oli mahdollisuus, tahtoa ja kompetenssia kirjoittaa kansaa
valistavaa materiaalia tai poliittisia kannanottoja.?*’

Koulutuksen taso aleni 1900-luvun alussa, joskin erot olivat suuria etenkin toimit-
tajien puoluetaustasta riippuen.?*’ Sanomalehdentoimittajia ja heidin ammatissaan
tapahtuneita muutoksia tutkinut Raino Vehmas osoittaa, ettd yleinen koulutustaso
piivilehdissi jatkoi laskuaan myds seuraavina vuosikymmenini.?*' Vehmas tutki
Suomen Sanomalehtimiesten liittoon kuuluneita toimittajia ja taulukossa 2 on

kooste hiinen vertailustaan “varsinaisten piivilehtimiesten” osalta.?*?

236 Routavaara 1944, 220-226. Koulutuksen arvostus ei lisiéintynyt koulutusmahdollisuuksien
kasvaessa, Heidi Kurvisen mukaan Tampereella saatua koulutusta pidettiin jopa haittana tyonhaussa.
1960-1970-luvun vaihteesta alkaen tédhén vaikutti opiskelijoiden ja professoreidenkin politisoituminen
ja Tampereen maistereita pidettiin 1&htokohtaisesti ’punaisina” Kurvinen 2013, 136.

27 Aalto 2016.

238 Hakosalo 2014, 56.

239 Keriinen 1984, 88; Tommila ja Salokangas 1998, 79.

240 Munck 2016, 159-161.

241 Vehmas vertailee sanomalehdentoimittajien koulutusmaksiimia vuosien 1925, 1937 ja 1954
matrikkelitietojen perusteella. Vehmas 1963, 86-90.

242 Nam4 varsinaiset paivilehtimiehet” olivat toimittajia, jotka tarkasteluhetkelld tydskentelivit
paatoimisesti joko sanomalehdessd tai uutistoimistossa. Epéselviksi ja4, sisdltyyko joukkoon
my0s sanomalehtityoté tehneet naiset. Alan sukupuolijakaumaa Vehmas kisittelee lyhyesti ja
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Taulukko 2: "Varsinaisten piivilehtimiesten" koulutustaso vuosina 1925, 1937 ja 1954 Raino
Vehmaksen mukaan (%).

Koulutustaso Vuosi 1925 Vuosi 1937 Vuosi 1954
N=324 N=440 N=648
Ei ylioppilastutkintoa 40 % 43 % 48 %
Ylioppilastutkinto 12 % 12 % 12 %
Korkeakouluopintoja 22 % 24 % 21 %
Loppututkinto 24 % 21 % 19 %
Yhteensa 100 % 100 % 100 %

Lihde: Vehmas 1963, 90.

Vehmaksen tulokset ndyttivit, ettd muutokset toimittajien koulutustasossa keskit-
tyivat alimman ja ylimmén tason ryhmiin. Ylioppilastutkinnon suorittaneiden
madrd sdilyi tasaisena, mutta kokonaisuudessaan toimittajakunnan koulutustaso
laski. Tamé johtui siitd, ettd loppututkinnon suorittaneiden osuus pieneni ja vailla
minkéénlaista tutkintoa alalle tulleiden osuus kasvoi. Sotavuosien aikana toimit-
taja-ammattiin tulikin lyhyen ajan sisélld paljon tyontekijoitd, jotka eivit olleet
korkeasti koulutettuja. Moni heistd my6s jii toimituksiin sodan jélkeen. Niinpé sa-
malla kun suomalaisten koulutustaso yleisesti ottaen nousi, sdilyi toimittajien
pohjakoulutuksen taso alhaisena ja 1920-luvun taso saavutettiin uudestaan vasta
1970-luvun alussa.**3

Sotien vélisend aikana oli koulutuksen tarjonta puutteellista. Toisaalta varsinaiselle
toimittajakoulutukselle ei ollut kovasti kysyntddkaan. Moni toimittaja oli kuitenkin
hankkinut muuta, usein yleissivistdvéaa koulutusta, ja ajalle tyypilliseen tapaan val-
miuksia lehtimichen tyohon kasvatettiin myds opintomatkoilla. Seuraavaksi siirryn
tarkastelemaan Helsingin Sanomien toimituksessa tydskennelleiden koulutustasoa.
Miten maan valtalehden toimittajat olivat kouluttautuneet silloin, kun toimittajat
eivit endd olleet yliopistotaustaisia kansanvalistajia, mutta varsinaista toimittaja-
koulutusta ei juuri ollut saatavilla?

naisten, my0s aikakauslehtien toimittajien, koulutusta puolestaan otsikon “Erdita erillisryhmid”
alla. Vehmas 1963, 21-22, 84, 133-134.
243 Kerénen 1984, 89-90.
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Kandidaatit, maisterit, pudokkaat — koulutus ennen
toimittajakoulutusta

Joukkobiografisen tarkasteluni perusjoukon muodostavat toimituksen kirjoittavat
tyontekijit, jotka ovat tydskennelleet vuosien 1928 ja 1939 vililld ja nauttineet va-
kituista kuukausipalkkaa.?** Jaan nimi 87 toimittajaa kolmeen ryhméin.

Ensimmadisend ovat ne, jotka tyoskentelivit lehdessé jo Eljas Erkon astuessa joh-
toon syksylld 1927. He olivat kaikki miehid. Toisen ryhmén muodostavat Erkon
kauden aikana palkatut miehet, kolmannen Erkon kauden aikana palkatut naiset.
Vanhoissa tyontekijoissé ei naisia ollut. Tydntekijéiden jakaminen naisiin ja mie-
hiin on selkedsti valttamatontd tutkimuskysymysten selvittdmiseksi, mutta myos
”vanhojen” ja “uusien” tyontekijoiden erotteleminen on perusteltua. Naisten méaa-
ran kasvu Helsingin Sanomissa ajoittui nimenomaan Eljas Erkon johtajakauden
alkuun, joten hidnen henkildstovalintojaan on tirkedd tarkastella my6s omana ko-
konaisuutenaan.

Opintosuoritukset olen jakanut neljdén ryhméaan. Ensimméisessé ovat ne henkilot,
jotka eivit ole suorittaneet ylioppilastutkintoa. Heilld on takanaan vaikkapa kansa-
koulun oppiméddrd tai opintoja jatko-opistossa. Toisen ryhmdn muodostavat
ylioppilastutkinnon suorittaneet. Kolmannen ryhmén henkildt ovat ylioppilastut-
kinnon lisdksi suorittaneet korkeakouluopintoja, mutta eivdt ole saavuttaneet
tutkintoa. Neljanteen ryhméén kuuluvat korkeakoulututkinnon suorittaneet, alem-
masta korkeakoulututkinnosta aina tohtoreihin asti.

Melko karkean jaottelun haittana on, ettd erot kandidaattien, maisterien ja toh-
toreiden vililld eivdt tule esiin. Jaottelua puoltaa se, ettd vertailu aiempaan
tutkimukseen on mahdollista, silli Raino Vehmas on jakanut aineistonsa samoin
tavoin. Toisin kuin Vehmaksella omassa analyysissédni on mukana ryhmé, jonka
koulutustasosta ei ole tietoa. Vastauskato johtuu siitd, ettd kaikki tutkittavat eivit
kuuluneet Sanomalehtimiesten liittoon, eikd heisté siis ole saatavilla matrikkelitie-
toja. Joistakin liittoon kuulumattomista on 16ytynyt biografisia tietoja esimerkiksi
muistokirjoituksista tai kaatuneiden matrikkeleista. Osan tiedot ovat jadneet pon-
nisteluista huolimatta pimentoon. Moni viipyi lehtitydssé vain lyhyen ajan ennen
siirtymistddn muihin tehtaviin, eika heisti ole jadnyt jélkid Pdivdlehden arkistoon

tai [6ytynyt osumia sanomalehtiarkistosta tehdyilld hauilla.?*®

244 Tutkittava joukko kuvattu tarkemmin edellisessi alaluvussa. Myds ryhmin rajaamiseen
liittyvat haasteet ja ratkaisut haasteisiin on kisitelty samassa yhteydessa.

245 Lihteet erittelen tarkemmin liitteessd 1 olevan matrikkelin yhteydessi. Selkeyden vuoksi
viittaan seuraavissa kappaleissa 1dhinna liitteen 2 taulukkoon 1. Suoraan ldhteisiin viittaan vain
yksittdisia tapauksia selventddkseni. Tietojen 16ytdmisen esimerkiksi haulla sanomalehtien
syntymépaiva- tai muistokirjoituksista on joissain tapauksissa estanyt se, ettei kaikkien
toimittajien etunimi ole tiedossa tai heiddn nimensé on hyvin yleinen, jolloin osumia tulee liikaa.
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Kaytetyt ldhteet eivét aina kerro sitd, mikd oli toimittajan koulutustaso hénen tul-
lessaan lehteen. Moni jatkoi opintoja toimittajantyon ohella ja saavutti esimerkiksi
alemman korkeakoulututkinnon tySuransa aikana. Suoria paédtelmid koulutuksen
merkityksestd tyopaikan saannille ei siis voi tehdd. Toinen huomioon otettava
seikka on se, ettd naisten pienen lukumiérdn vuoksi pienetkin vaihtelut néyttavit
prosenttiosuuksiksi muutettuna suurilta. Osuudet ovatkin vain karkeasti suuntaa-
antavia tyokaluja, jotka helpottavat monimuotoisen toimittajajoukon tarkastelua.

Taulukko 3: Helsingin Sanomissa vuosina 1928-1939 toimituksellista tyoti vakitui-
sesti tehneiden tydntekijoiden jakautuminen eri koulutustasoille (%).

Ennen Eljas Eljas Erkon ai- Eljas Erkon ai-

Koulutustaso Erkon aikaa kana palkatut  kana palkatut Kaikki
palkatut miehet naiset N=87
n=21 n=52 n =14
Ei yhkoifl‘i’(‘)fsmt' 10 % 8 % 21 % 10 %
Ylioppilastutkinto 14 % 13 % - 11 %
Ylioppilastutkinto
ja korkeakoulu- 33% 37 % 21 % 33%
opintoja
Loppututkinto 38 % 31% 50 % 36 %
Ei tietoa 5% 12 % 7% 8 %
Yhteensa 100 % 101 %* 99 %* 99 %*

Lihde: Liite 2, taulukko 1. * Desimaalien pyoristiimisen vuoksi prosenttiyksikéiden summa
ei ole tasan 100.

Kokoamani tiedot osoittavat, ettd Helsingin Sanomissa tydskennelleet toimittajat
olivat korkeammin koulutettuja kuin SSL:n jisentoimittajat keskiméarin. Yli kol-
masosa oli suorittanut korkeakoulututkinnon, heiddn joukossaan kolme
tohtoriakin.’*¢ Verrattuna Vehmaksen tietoihin kaikista Sanomalehtimiesten liit-
toon kuuluneista toimittajista on ero suuri, otetaanpa vertailukohdaksi mika tahansa
hénen kisittelemistddn vuosista.

Yksi kolmasosa oli niité, jotka olivat aloittaneet yliopisto-opiskelun, mutta jétta-
neet sen kesken. Toimittajien opiskelemista aloista ei ole tarkkoja tietoja, mutta
hajamaininnat kertovat monipuolisista opinnoista, lehteen tultiin niin historian,
kielten kuin eldinlddketieteellisten opintojen jilkeen. Noin joka kymmenennen

246 Santeri Ivalo viitteli jo 1800-luvun puolella historian alalta, Kalemaa 2004; Ilmari Lahti oli
filosofian tohtori, PA, Sanoma Osakeyhtion historiallinen arkisto, Dd 9, Lahti, Ilmari; Aarne
Boman puolestaan maa- ja metsataloustieteen tohtori, "Maatalous-metsatieteellisen tiedekunnan
promotiopaiva”, Helsingin Sanomat 1.6.1934.
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opinnot olivat jddneet ylioppilastutkintoon. Toisella kymmenekselld ei ollut sita-
kédn, vaan he olivat opiskelleet vaikkapa kansakoulun oppiméérin tai joitakin
luokkia lyseo-opintoja.?*’

Alimpien koulutusryhmien osuus on huomattavasti pienempi kuin SSL:n jasenilla
keskimdirin. Kaikista sanomalehdentoimittajista yli puolet kuului kahteen alim-
paan koulutusryhmiédn, kun Helsingin Sanomissa heitd oli keskimidrin vain
viidennes. Erot saattavat osittain selittyd padkaupungin vaikutuksella. Ainakin
vield 1900-luvun alussa koulutuserot maakuntalehtien ja helsinkildisten lehtien toi-
mittajien vlilld olivat suuret.?*®

Erot pidempéin tydssé olleiden toimittajien ja Eljas Erkon aikana tyohon tulleiden
miestoimittajien vélilla eivit ole kovin suuria. Molemmista noin kolmasosa oli yli-
opisto-opintonsa keskeyttaneitd, mutta loppututkinnon suorittaneiden osuudessa on
eroa vanhojen tyontekijoiden eduksi. Eljas Erkon palkkaamien miestoimittajien
joukossa tosin vastauskato on niin suuri, ettd osuudet saattavat olla todellisuudessa
erilaiset.

Naistoimittajien kohdalla ei uusien ja vanhojen tyontekijoiden vilisté vertailua voi
tehda, mutta sukupuolten vélisten erojen tarkastelu on mahdollista. Niin aiemmissa
tutkimuksissa kuin aikalaiskertomuksissa naistoimittajia on pidetty miehid korke-
ammin kouluttautuneina. Raino Vehmaksen mukaan ero oli merkittdvi, vaikka se
ei nikynytkiin loppututkinnon suorittaneiden ryhméssi. >* Ero siilyi mydhempini
vuosikymmenini.?*°

Aiempien tutkimusten tuloksiin verrattuna havaintoni naisten koulutustasosta ovat
ristiriitaisia ja tulkintaa vaikeuttaa naisten joukon pienuus. Sukupuolten véliset
koulutuserot ovat suurimmillaan sekd eniten ettd vdhiten kouluttautuneiden jou-
kossa. Yhtdaltd naisten joukossa oli suhteessa enemmén niitd, jotka eivit olleet
suorittaneet edes ylioppilastutkintoa. Néilld naisilla oli takanaan opintoja esimer-
kiksi jatko-opistossa, joka tarjosi 1900-luvun alussa tytoille vayldn opettajaksi tai
hoiva-alalle.”' Toisaalta joka toisella naisella oli korkeakoulututkinto, mika oli
enemman kuin miehilla keskiméérin. Ero on vield hieman suurempi, jos sitd vertaa
Eljas Erkon aikana aloittaneisiin miehiin.

Koulutus on yksi niistd vilineist4, joilla naisten on katsottu voineen — ja voivan yha
— kuroa kiinni sukupuolensa mukanaan tuomaa haittaa tydmarkkinoilla.?** Koulut-
tautuminen on toiminut laajemmin ajatellen erilaisten valintojen mahdollistajana ja

247 K. liite 1, Halme, Yrjé ja Vitikka, Toivo.

248 Kerénen 1984, 88.

249 Vehmas 1963, 36-37.

250 Kurvinen 2013, ks. esim. 121, 128, 132-136.
251 Jatko-opistosta Kaarninen 1995, 212-213.
252 Moi 1999, 292-293; Djerf-Pierre 2007, 98.
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Heini Hakosalo onkin tuonut koulutuksen esiin yhtena tapana laajentaa omaa mah-
dollisuuksien horisonttiaan.>>> Pelkkien numeeristen tietojen perusteella ei voi
vetédd johtopaatoksid yksilon motiiveista tai hidnet palkanneen organisaation tausta-
ajatuksista. Ei siis voi sanoa, olivatko Helsingin Sanomissa tyoskennelleet, akatee-
misesti kouluttautuneet naiset valinneet tietoisen strategian sukupuolensa
“hyvittdmiseksi” pyrkiessddn journalistiselle alalle. Onhan my6s mahdollista, etti
sanomalehdessd tyoskentely oli kouluttautumisen seuraus ja yksi niistd aloista,
joilla koulutettu ja kielitaitoinen nainen saattoi eldttdd itsensd. Henkilohistorialliset
lahteet antavat kuitenkin viitteitd ainakin yhdesti tapauksesta, jossa oikeanlainen
kouluttautuminen oli nimenomaan tietoinen ja strateginen valinta, kun tdhtdimessa
oli toimittajan ura.

Syyskuussa 1938 Helsingin Sanomien kotimaan uutisosastolla aloitti 21-vuotias
Maini Simild, myohemmin Palosuo. Vuonna 1914 syntyneen Simildn isé oli raken-
nusmestari Yrjo Simild, kunnallisen eldmén vaikuttaja ja Nuorsuomalaisen
Sanomalehtimiesyhdistyksen jasen. Helsinkildinen Simild aloitti journalistisen
tyon Kaleva-lehdessd Oulussa. Hénet otettiin palkattomaksi kesdharjoittelijaksi
heti ylioppilaskirjoitusten jdlkeen vuonna 1934. Yliopisto-opinnot aloitettuaan Si-
mild kirjoitti Helsingin-kirjeitd Kalevaan ja tydskenteli taas kesdtoimittajana, tilla
kertaa palkattuna sellaisena. Opiskeluvuosinaan Simild aloitti pakinoinnin Yliop-
pilaslehdessd. Nimimerkiltd Tytti ilmestyi 66 pakinaa, jotka poikkesivat lehden
AKS-henkisestd ja perin maskuliinisesta linjasta arkipdivdisyydelldan, huumoril-
laan ja tuttavallisuudellaan.?%*

Maini Palosuon kuoleman jilkeen hinen puolisonsa Erkki Palosuo koosti vai-
monsa muistiinpanojen ja pdéivakirjojen pohjalta kirjasen, jota siilytetddn
Kansalliskirjastossa. Koosteen pohjana olevia alkuperiisid tekstejd ei ole saata-
villa, mikd on tutkimuksen kannalta ongelmallista, silld pois jatettyjd
paivakirjamerkintdjd tai mukaan otettujen tekstien oikeellisuutta on mahdotonta
tarkistaa. Muistelukirjassa lainataan kuitenkin ilmeisesti suoraan Maini Similidn
paivakirjamerkintdjé, jotka kertovat nuoren Similén toiveista tulla nimenomaan
toimittajaksi. Merkinndissddn hin korostaa naisen heikkoa asemaa tydhonottoti-
lanteessa ja tétd haittaa Simild pyrki tietoisesti vihentdmédn. Hénen taktiikkansa
oli valita sellainen koulutusyhdistelma, joka palvelisi mahdollisimman hyvin toi-
mittajaksi pyrkivdd. Valitut aineet olivat sosiologia, kansantalous ja englanti, joista
omien sanojensa mukaan hinti kiinnosti korkeintaan jalkimméiinen.?>® Maini Si-
mild siis jarjesteli eldmédnsd kédytdnndssd sen mukaan, miten sukupuolen ja

253 Hakosalo 2014, 47. Tosin esimerkiksi Yhdysvalloissa tilanne oli toisenlainen, silld sielld ty6n
sukupuolittaminen alkoi 1900-luvun alussa jo koulutusvaiheessa: michille opetettiin niin
sanottujen kovien uutisten tekemistd, naisille feature-juttuja. Naistoimittajan oletettiin jéttavin
tyonsd mentyéddn naimisiin, eikd heisté ollut tarkoituskaan kouluttaa kilpailijoita miesten rinnalle.
Beasley ja Gibbons 1993, 12.

254 Manninen 1987, 1-4.

255 Palosuo 1997, 4.
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tydeldman tutkijat ovat myohemmin asian jasennelleet: hin kompensoi sukupuolen
mukanaan tuomaa haittaa koulutuksella.

Sité, oliko koulutuksella loppujen lopuksi ratkaisevaa vaikutusta tyollistymiseen,
on vaikea sanoa.?>® Maini Similin tydohon pddsyd edisti moni muukin tekiji. Hi-
nelld oli runsaasti tydkokemusta nuoresta idstdén huolimatta ja Maini Similén isé,
Yr1j6 Simild, oli Eljas Erkon tuttava Nuorsuomalaisen sanomalehtimiesyhdistyksen
piiristd.?>” Oli kouluttautumisesta hydtyi tai ei, Maini Similén tapaus niyttds, ettid
teorioista tuttuja toimintamalleja on joissain tapauksissa nidhtdvissa suoraan lahde-
materiaalista. Simild oli itse tiedostanut ja artikuloinut sukupuolensa tuoman
lisimeritoitumisen tarpeen ja toimi timén ajamana aktiivisesti ja suunnitelmallisesti.

Opintomatkat ja tyokokemus meritoitumisen valineena

Varsinaisen koulutuksen puuttuessa yksi tarked véline toimittajien ammattitaidon
kartuttamiseen ja ylldpitimiseen olivat opintomatkat.?*® Kielten osaamista pidettiin
toimittajalle tarkeédna ja taitoja opittiin oleskelemalla kuukausi, pari ulkomailla.

Raino Vehmas pitdi etenkin pidempiaikaista ulkomailla oleskelua merkittavana it-
sekehittdmisen muotona. Vehmas nostaa esiin Unescon vuonna 1959 laatiman
ehdotuksen lehtimiesten yleismaailmalliseksi sdédnndstoksi. Ehdotuksessa mainit-
tiin toisiin maihin tutustuminen jopa yhtend tyohon perehtymisen vaatimuksena.
Matkustaminen ei yksinomaan parantanut kielitaitoa, vaan uusiin oloihin tutustu-
minen avarsi myds lehtimiehen maailmankuvaa. >’

Vehmaksen mukaan opintomatkat olivat suomalaisten toimittajien keskuudessa
erityisen yleisid juuri sotien vélisend aikana. Vuoden 1937 lehtimiesmatrikkelin
tietojen perusteella kuusi kymmenesti paivilehden toimittajasta oli tehnyt ainakin
yhden ulkomaanmatkan. Edellisessd ja seuraavassa matrikkelissa osuudet ovat
merkittdvisti pienemmit, ja toisen maailmansodan jilkeen opintomatkat menetti-
vitkin merkitystiin toimittajakunnan kasvusta huolimatta 2%

Helsingin Sanomien toimituksen tyontekijét eivdt matkustaneet aivan yhti paljon
kuin Vehmaksen tutkimat toimittajat keskiméaérin. Tarkkoja tietoja on tosin vaikea
16ytd4d muiden kuin niiden noin 50 toimittajan kohdalta, jotka olivat Sanomalehti-
miesten liiton jdsenid. Heistd useampi kuin joka neljis oli tehnyt véhintdéin yhden

236 Ainakaan mydhempini vuosikymmeniné korkeakaan koulutus ei taannut tydllistymisti
Kurvinen 2013, 135.

257 Palosuo 1997, 7; Kilpi 1946, 71.

258 Kerdnen 1984, 91, 93.

259 Vehmas 1963, 91-95.

260 Vehmas 1963, 91-95.

55



opintomatkan.?®! Liittoon kuulumattomatkin toki matkustivat, mutta heidéin ulko-
mailla kéymisistién tai oleskeluistaan ei ole aina jadnyt jéalkia tai heiddn matkojaan
ei kirjattu ylos juuri opintomatkan nimelld. Kuitenkin esimerkiksi Elma Ramstedt
oppi sekd kielid ettd vieraita oloja viettdessédn vuosia isdnsd, Suomen asiainhoitaja
G. J. Ramstedtin seurana Tokiossa.?

Opintomatkoja tehtiin myds tyouran aikana. Niiden rahoittamiseksi saattoi saada
stipendin sanomalehtimiesliitolta tai -yhdistykseltd.?®* Helsingin Sanomien toimit-
tajien oli mahdollista hakea matkastipendejda Eero Erkon stipendirahastosta tai
saada lehden omistaja takaamaan matkalainansa.?** Stipendien tai lainojen lisiksi
tyokseen kirjoittaville ihmisille luonteva keino rahoittaa matkaansa oli kirjoittaa
siitd kirja tai matkareportaaseja lehdessi julkaistavaksi.%

Matkojen kohdemaat vaihtelivat. Suosittuja olivat Ruotsi, Saksa, Ranska ja Eng-
lanti, mutta myos Itdvaltaan, Italiaan, TSekkoslovakiaan, Puolaan, Unkariin,
Latviaan ja Viroon suuntautui useampia matkoja. Lisdksi muutama toimittaja oli
kdynyt Yhdysvalloissa ja Neuvostoliitossa.?®® Muistakin matkakohteista on tietoja.
Kotimaanosaston toimittaja Irma Andersin vietti kuukausia Eteld-Amerikassa
1930-luvun puolenvilin jilkeen ja Matti Viherjuuri teki vuonna 1937 matkan Syy-
riaan ja Palestiinaan.?¢” Pakinoitsija Seere Salminen puolestaan oleskeli ennen
Sanomiin tuloaan 1930-luvun alussa useita vuosia Kauko-Iddssd, silld hdnen mie-
hensi oli konsulina Shanghaissa. 68

Vaikka opintomatkat olivat yleisid, ja Vehmaksen nikemyksen mukaan myos suo-
ranainen osa toimittajien kouluttautumista, ei niiden puute ndyttényt estédvén tyon
saamista tai uralla etenemistd. Toimittajien joukossa on henkilditd, joiden tiedoissa
ei ole mitiifin mainintoja matkoista ja jotka silti tekivit pitkin uran lehdessi.?*’

261 Tiedot laskettu liitteessi 1 olevassa matrikkelissa lueteltujen toimittajien osalta.

262 Ramstedt 1950.

263 Sanomalehtimies-lehdessi lueteltiin stipendiensaajia, esim. Sanomalehtimies, 1.5.1928;
Nuorsuomalaisen Sanomalehtimiesyhdistyksen jakamat apurahat ks. Kilpi 1946, 68.
Rahoituksesta my6s Leino-Kaukiainen 2018, 71-74.

264 Esimerkiksi Irma Andersin rahoitti Eteli-Amerikan matkan ainakin osittain Erkon takaamalla
lainarahalla. PA, EESOy, Bb 1 Irma Andersin Eljas Erkolle 20.7.1938 ja SKS KIA, VRA,
kirjekokoelma 1289:7:49, Vappu Roos Walter Roosille 27.11.1936. Stipendeistd PA, EESOy,
Bbl1, Eero Erkon stipendi.

265 Matkakirjoista erityisesti sotien vilisend aikana ks. Hapuli 2003b.

266 K. liite 1, esim. Eteldpéd, Johan Edvard ja Zidbéck, John.

267 Viherjuuresta ks. Suomen Sanomalehdiston matrikkeli 1937, 188; Irma Andersinin matkasta,
PA, EESOy, henkil6stohallinto ja kirjeenvaihto henkilokunnan kanssa, Bb 1 Irma Andersin Eljas
Erkolle 20.7.1938; SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:49, Vappu Roos Walter Roosille
27.11.1936.

268 Laine 2006.

269 Esimerkiksi toimittaja Martti Pernaja eteni urallaan ja toimi sekd aamu- ettd iltapainoksen
toimitussihteerind. Liite 1, Pernaja, Matti.
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Matkustamisen liséksi toimittajan oli mahdollista meritoitua toitd tekemalld. Kuten
aiemmin totesin, toimittajan ammatissa arvostettiin tyossd oppimista. Osittain ar-
vostus oli seurausta siitd tosiseikasta, ettei kouluttautumiseen ollut mahdollisuutta,
osin tyokulttuurista ja yhteison omista ihanteista. Koulutuksen védhdinen painoarvo
ei koskenut ainoastaan journalisti-ammattia, vaan ldpaisi ajan suomalaisen tyoelé-
min.>"°

Tyokokemuksia erittelen taulukossa 4. Tutkittavan joukon olen rajannut ja ryhmitellyt
samoin kuin taulukossa 3, eli jaan vuosien 1928 ja 1939 vililld lehdessé vakituisesti
tyoskennelleet toimittajat sekd sukupuolen etté tdihintuloajankohdan mukaan. Aiem-
man tyokokemuksen jaottelen kolmeen osaan. Ensinndkin ovat ne, joilla ei ole
aiempaa tyokokemusta, toiseksi on muuta kuin lehtialan tydkokemusta hankkineet ja
kolmanneksi alan tydkokemusta omaavat.

Taulukko 4: Helsingin Sanomissa vuosina 1928-1939 toimituksellista tyoti vakituisesti teh-
neiden tyontekijoiden aiempi tyokokemus.

Aiempi tyko- Ennen Eljas Eljas Erkon ai- Eljas Erkon ai-

Erkon aikaa kana palkatut kana palkatut Kaikki
kemus . .
palkatut miehet naiset
Ei aiempaa tyo- 5 19 3 27
kokemusta
Muun alan ty6- 3 8 4 15
kokemus
Lehtialan tyoko- 12 18 5 35
kemus
Ei tietoa 1 7 2 10
Yhteensa 21 52 14 87

Lihde: Liite 2, taulukko 1.

Naisista noin joka kolmannella oli kokemusta lehtialalta. He olivat tyoskennelleet
esimerkiksi Uudessa Suomessa ja Kalevassa ja kirjoittaneet muihin sanoma- ja ai-
kakauslehtiin,?"!

Naisten joukosta 10ytyy toimittaja, jolla oli aikanaan ainutlaatuinen tyShistoria —
tyoskentely sosialistisessa sanomalehdessd. Vaikka Helsingin Sanomat haki lu-
kijoikseen myds sosiaalidemokraatteja, teki se kuitenkin selkedn pesderon
sosialismiin ja vastusti kommunismia.?’?> Siksi on kiinnostavaa, etti lehdessi
vuonna 1937 aloittanut 23-vuotias Paula Lauris oli ollut kolme kesdd Kansan Leh-
den toimittajana ja vuoden Suomen Sosialidemokraatin avustajana. Lauriksen
punertava tyohistoria poikkeaa kaikkien muiden téné aikana palkattujen taustasta.
Menneisyys ei ndyttanyt haittaavan urakehitystd, silld Paula Lauris, vuodesta 1938

270 Fellman 1999, 143—146.
271 Liite 1, esim. Salminen, Seere ja Simild, Maini.
272 Kulha 1989, 154-155; Jensen-Eriksen ja Kuorelahti 2017, 167-168.
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eteenpiin Talaskivi, ehti tydskennelld lehdessi periti 42 vuotta.?’*> Mahdollista on,
ettd tausta on ollut Laurikselle etu, tavoittelihan lehti myds tyovaestoa lukijoikseen.

Kolmannes kaikista tyontekijoistd aloitti Helsingin Sanomissa vailla mainittavaa
tyohistoriaa lehtialalta tai muista toistd. Suoraan toihin tulleiden osuus on erityisen
suuri Eljas Erkon palkkaamien miesten kohdalla. Moni tuli taloon yliopisto-opis-
kelujen aikana ja jéi toihin tutkinnon saatuaan tai opinnot keskeytettyddn. Muutama
mies tuli lehteen ensin oikolukijaksi ja ansaittuaan tdssé tehtdvassd tydonantajansa
luottamuksen siirtyi toimituksellisiin tdihin. Yhdessé tapauksessa on viitteita siita,
ettd Erkko olisi ottanut lupaavan nuoren miehen t6ihin silld ehdolla, ettd tdma lo-
pettaa opiskelunsa ja antaa kouluttaa itsensi suoraan talon tavoille.?’*

Vailla tydkokemusta lehteen tulleet eivit yllattavan suuresta madrastdan huolimatta
muodostaneet suurinta ryhméd. Suurimmalla osalla oli aiempaa tyokokemusta sa-
noma- tai aikakauslehdistd esimerkiksi harjoittelijana tai kesdtoimittajana, mutta
joukossa oli pitkénkin tydkokemuksen kerénneitd. >’

Aiempaa lehtialan kokemusta olivat hankkineet etenkin ne toimittajat, jotka olivat
tulleet ty6hon jo ennen Eljas Erkon aikaa. Saattaa olla, ettd rekrytointipolitiikassa
oli eroja, ja Eljas Erkko halusi suosia kouliintumattomia lehtimiehid kokeneiden
kustannuksella. Ero voi johtua my®ds siité, ettd pidempiaikaisista tyontekijoista leh-
teen olivat jadneet ne, jotka olivat nimenomaan lehtimiehid, eivétka alalle kdiyméaan
tulleita. Journalistinen tydkokemus oli karttunut padkaupunkiseudulla padasiassa
kilpailijan Uuden Suomen tai sen edeltdjin Uuden Suomettaren toimituksessa ja
muualla Suomessa lukuisissa paikallis- ja maakuntalehdissé.?’® Mydhemmille vuo-
sikymmenille ajoittuvassa muistitiedossa nousee esiin kokemus siitd, ettd
maakuntalehdissid saavutettua tydkokemusta arvostettiin. Pienemmissi lehdissé ei
tydtehtividin voinut valita, joten toimittajan piti osata auttavasti kaikkea.?"’

Muuta kuin lehtialan tydkokemusta oli kertynyt hieman useammin naisille kuin
miehille. Tosin naisten pienen maéran vuoksi kovin pitkélle menevid johtopaatok-
sid ei voi tehdd. Monella oli kokemusta useammalta alalta, esimerkiksi Seere
Salminen ja Sirkka Nuormaa olivat toimineet seké ulkomaanléhetystdissa etté sa-
nomalehdissd. Miesten joukossa toimittajaksi taipui niin Suomalaisen Kirjallisuuden

273 Liite 1, Talaskivi, Paula.

274 Heikki Brotherus kertoo Matti Ollilasta, joka aloitti vuonna 1929 oikolukijana ja siirtyi
toimitukseen 1930-luvun alussa. Brotheruksen mukaan Eljas Erkko otti henkilokohtaisesti
vastatakseen Ollilan koulutuksesta ja keskusteli, opasti ja kestitsi nuorta miestd. Brotherus 1973,
19-21.

275 K. liite 1, esim. Zidbick, John.

276 Esimerkiksi Karjalassa, Aamulehdessé, Mikkelin Sanomissa tai Suomenmaassa. Liite 1,
Hiekkala, Lassi; Joensuu, Véing; Katila, Evert ja Kivinen, Ilmari.

277 Maaseutulehtien tyotehtivistd Kerinen 1984, 91.
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Seuran amanuenssi, ulkoasianhallinnon asiantuntija kuin matkailijayhdistyksen tulkki-
kil’l.278

Vain harva muilta aloilta sanomalehtityohon siirtyneistd miehistd tyoskenteli yleistoi-
mittajana. Suuri osa téysin toisilta aloilta tulijoista kirjoitti nimenomaan oman
alansa asiantuntijana. Musiikkitoimittaja oli tydskennellyt, ja tydskenteli yha, ka-
pellimestarina, radiosivun toimittaja insindorind radioalalla ja taloudellisesta
eldmésti kirjoittava piti edelleen kiinni vakinaisesta tydstdén pankissa samaan ai-
kaan, kun Helsingin Sanomat maksoi hiinelle kuukausittaista korvausta.?”
Omasta alastaan kirjoittavien asiantuntijoiden liséksi moni muukin toimittaja teki
toista tyotd. Oheistyon yleisyydesti ei voi antaa tarkkoja lukuja, mutta Idhteet kertovat
tyburien moninaisuudesta. Kirjallisten téiden harjoittaminen oli melko tavallista ja
monet toimituksen tydntekijdt julkaisivatkin toissdolovuosinaan kaunokirjallisuutta tai
tietokirjoja ja tekivét kadnnostoitd. Tdméankaltaisten lisdansioiden hankkiminen oli
luontevaa tyokseen kirjoittaville, mutta osa toimi toisenlaisissakin tehtdvissa. Siiri
Alava, jonka tydura Helsingin Sanomissa kesti 1dhes 40 vuotta, toimi samaan aikaan
kanslistina ensin Suoviljely-yhdistyksessé ja sitten kulkulaitosministeriossi. Lisdksi
hén tydskenteli konekirjoittajana eduskunnan pikakirjoituskansliassa.2%° Miehisti mai-
nittakoon pitkdaikainen toimittaja ja Ilta-Sanomien toimitussihteeri Toivo Vitikka,
joka teki lehtityonsé ohella kokonaisen uran eduskunnan pikakirjoittajana ja pikakir-
joituskanslian apulaispallikkona.?®!

Erilaiset tyoeldméjérjestelyt kertovat suomalaisen tydeldmén ja erityisesti toimit-
tajan ammatin jasentyméttomyydestd. Yhtdéltd sanomalehdissd oli vakituisesti
palkattuja, toimitukseen kuuluvia ja toimittajiksi tai avustaviksi toimittajiksi nimet-
tyjd asiantuntijoita, jotka jatkoivat oman alansa tydssi. Toisaalta toimitustyo oli
sen luonteista, ettd osalla vakituisista toimittajista oli tyon ohella resursseja tyos-
kennelld muualla. Taloudelliset syyt olivat osaltaan ajamassa toimittajia lisdtoihin.
Osa vakituisestakin tyostéd oli osa-aikaista ja palkka sen mukaisesti melko pieni.
Kokopéivityosta saatu palkka ei aina riittényt toimeentuloon. Monenlaisiin tydteh-
taviin ja palkkojen mé&édrddn perehdyn myOhemmin. Seuraavaksi siirryn
kisittelemadn tyouria ja tarkastelen minkéikdisend lehteen tultiin ja kuinka kauan
sielld tyoskenneltiin.

278 Liite 1, Teraskivi, Einari; Hjelt, Lauri ja Vuoristo, Aaro.

27 Liite 1, Ahonen, Viino; Heino, Erkki ja Ranta, Sulho.

280 Liite 1, Alava, Siiri.

21 Ks. liite 1, Vitikka, Jaakko. Myds esimerkiksi urheilutoimittaja ehti tydskennelld milloin
poliisimestarin apulaisena, milloin Helsingin kaupungin kansanpuisto-osaston tai urheilu- ja
retkeilytoimiston paéllikkona, Klemola 2000.
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Tyoura ja elama tyon jalkeen

Tyypillisesti naiset aloittivat tydonsa 25-vuotiaana ja michet muutamaa vuotta vanhem-
pana. Vaihtelu on kuitenkin suurta. Jokunen nainen ja mies tuli lehteen 20-vuotiaana
ylioppilaana, kun taas kokeneimmat tulokkaat olivat jo keski-idssd.?*? Naisista varttu-
nein oli Seere Salminen, joka oli 41-vuotias tullessaan taloon vakituisesti vuonna
1935.2%3 Tikkiin aloittaja oli 54-vuotias kirjallisuuskriitikko Eino Palola, joka oli en-
nen Helsingin Sanomia tehnyt mittavan uran muissa sanomalehdissi.”3* Myos urien
pituudet vaihtelivat. Keskimaardiset tydurien pituudet ovat taulukossa 5.

Taulukko 5: Helsingin Sanomissa vuosina 1928-1939 toimituksellista tyotd vakituisesti teh-
neiden tyontekijoiden tyovuosien keskiarvot ja mediaaniluvut vuosina.s

Ennen Eljas Eljas Erkon ai-  Eljas Erkon ai- Kaikki
Erkon aikaa kana palkatut kana palkatut
palkatut miehet naiset
Tyduran pituus n=21 n=52 n=14 N=87
Keskiarvo 28 13 17 17
Mediaani 26 8 8 12

Lihde: Liite 2, taulukko 1.

Naiset jaivat toihin tyypillisesti kahdeksaksi vuodeksi. Hajonta oli suurta. Naisten
tydvuosien keskiarvo oli 17 vuotta, siis muutamia vuosia enemman kuin Eljas Er-
kon aikana palkatuilla miehilld, mutta tydvuosien mediaani oli naisilla ja miehilld
sama. Mediaaniluvun ja keskiarvon ero kertoo siitd, ettd joukkoon mahtui hyvin
eripituisia tyosuhteita. Ensimmaisiin Eljas Erkon palkkaamiin naisiin kuulunut
Hilja Lumiranta viipyi t6issd hidin tuskin vuoden, kun taas nelja naisista jii taloon
yli kolmeksikymmeneksi vuodeksi.?*

Vanhojen, Eero Erkon pddtoimittaja-ajalta jatkaneiden miestyontekijoiden tydurat
kestiviat hammaéstyttdvin kauan. Ennétyksen teki tiettdvésti Kaarlo Soinio, joka
aloitti lehden ensimmaéisend urheilutoimittajana vuonna 1908 ja lopetti 49-vuotisen
uransa vasta kuoleman kynnykselld vuonna 1959.287 Pitkit urat olivat tyypillisii
muillekin Sanomissa tydskennelleille. Konttorissa tai postitusosastolla saattoi olla
tyontekijoité, jotka olivat aloittaneet tyonsd Pdivdlehden aikana ja juhlivat myo-
hemmin tydssiolon 50- tai jopa 60-vuotismerkkip#ivid.?®® Toimituksen puolella

282 Luvut laskettu liitteen 2 taulukosta 1.

283 Liite 1, Salminen, Seere.

284 Liite 1, Palola, Eino.

285 Tarkkoja toihintulopéivié tai -kuukausia ei ole liheskiifin aina saatavilla, joten olen laskenut
toihintuloidt ja tydurien pituudet yksinkertaisesti syntymévuoden ja tdihintulovuoden seka
toihintulovuoden ja toistdldhtovuoden erotuksena. Ty6uran todellinen pituus voi siis olla jopa
lahes vuoden ilmoitettua pidempi tai lyhyempi, aloitus- ja lopetuspédivimaérasté riippuen.

286 Liite 1, Alava, Siiri; Laine, Aili; Lumiranta, Hilja; Nuormaa, Sirkka ja Talaskivi, Paula.

287 Klemola 2000.

288 Rytkdnen 1946, 95-96.
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perdti 11 ennen syksyd 1927 aloittaneesta 21 tyontekijistd jatkoi toimituksessa
vield toisen maailmansodan jilkeen. Heistd kuusi oli aloittanut lehdessé jo ennen
ensimmiistid maailmansotaa.®’

Helsingin Sanomien toimituksen pitkét tydurat eroavat kilpailevasta lehdesta.
Uudessa Suomessa toimituskunta vaihtui melko tiuhaan ihmisten siirtyessé esimer-
kiksi toisiin lehtiin tai ulkoministerion palvelukseen. Koko Uuden Suomen
toimituksessa oli tiettdvésti vain yksi mies, joka tydskenteli koko sotien vilisen
ajan.2%

Ero Helsingin Sanomien kuuteen maailmansodasta maailmansotaan tydskennellee-
seen mieheen on huomattava, silld toimitukset olivat suunnilleen samankokoisia.
Uudesta Suomesta myds irtisanottiin ihmisid enemmén kuin Helsingin Sanomista.
Jyrki Vesikansan mukaan erottamiset liittyivdt sekd 1930-luvun alun vaikeisiin ta-
loudellisiin aikoihin ettd poliittisiin ja henkilokohtaisiin syihin. Viimeksi mainitut
tarkoittivat useimmiten niin sanottuja epasddnnollisid elaméntapoja, siis lahinna
ongelmia alkoholinkdyton suhteen, ja ne johtivat irtisanomisiin ldhes vuosittain.
Elikkeelle ei Uudesta Suomesta juuri lihdetty.?*!

Helsingin Sanomat ei vuosien 1928 ja 1939 viliselld ajanjaksolla erottanut yhtdan
naista ja miehistdkin vain yksi sai lahtdpassin, kun toimittaja U. T. Halmisen tyo-
suhde sanottiin irti vuonna 1931. Halmisen nikemyksen mukaan tilanne alkoi, kun
Eljas Erkko kuuli Uuden Suomen irtisanovan toimittajia pulavuosien takia. Samaan
aikaan kérjistyivat Erkon ja toisen paédtoimittajan W. W. Tuomiojan vélisiset eri-
mielisyydet, joissa Halminen oli Tuomiojan puolella.>®> Erkko oli Halmisen
mukaan aikeissa johtaa lehted

— —edistyspuolueen uomista viljemmille vesille, ajaa yksityisetuja val-
tion etujen kustannuksella ja muuttaa uutispuolen objektiivisesta
véritetyksi. Esimerkkejd tistd voivat esittdd kaikki H.S:n toimittajat.?*

Tuomiojan erottua Halminen koki asemansa tukalaksi ja saikin keséloman jilkeen
kuulla olevansa irtisanottu.?** Halminen ei tyytynyt hiinelle annettuun irtisanomis-
ajan palkkaan ja vei asian oikeuteen, missd hinen vaatimuksensa kuitenkin

289 Laskettu liitteen 1 matrikkelin tiedoista.

290 Vesikansa 1997, 318.

291 Vesikansa 1997, 318.

292 KA, Oskari Mantereen arkisto (OMA), Saapuneita kirjeitd 1929-1936, C5, U. T. Halminen
Oskari Mantereelle 4.5.1932.

293 KA, OMA, Saapuneita kirjeitd 1929-1936, C5, U. T. Halminen Oskari Mantereelle 4.5.1932.
294 KA, OMA, Saapuneita kirjeitd 1929-1936, C5, U. T. Halminen Oskari Mantereelle 4.5.1932.
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kaatuivat.?®> Eljas Erkolle pelkkd epilojaalisuuden osoittaminen Tuomioja-kiis-
tassa saattoi olla riittdva syy irtisanomiseen, silld uskollisuus lehden johtoa kohtaan
oli yhti6ssi tirke#d.??

On mahdollista, ettd Halmisen lisdksi my0s oikeus- ja rikosasioihin erikoistunut
kotimaantoimittaja Armas “Kuha” Kauhanen erotettiin toimestaan.?’” Kesilld 1933
Kauhanen katosi yhd useammin retkilleen kaupungin kapakoihin, joista toimituk-
sessa vieraillut Pariisin kirjeenvaihtaja Irja Spira ja harjoittelijana aloittanut Sirkka-
Liisa Virtamo hiintid hakivat.®® Kauhanen sai useamman varoituksen alkoholin
kéaytostd ja tyosuhde ilmeisesti lopetettiin vuoden 1936 alussa. Lopputulema erosi
U. T. Halmisen tapauksesta, silld Kauhanen sai jatkaa lehteen kirjoittamista niin
sanottuna senttarina, eli kokonaan tyhjin pélle hiinti ei jitetty. >
Myohempindkin vuosina Sanomien toimintakulttuuriin kuului omien tyontekijoi-
den suojeleminen, ainakin silloin kun he eivit itse aiheuttaneet sdrod keskindiseen
luottamukseen.*?® Patruunamainen huolenpidon eetos nousee esiin myds tavassa,
jolla Erkko kertoo tyotd hakeneille viked olevan melkein litkaa, mutta kuinka “tal-
laisena aikana ei halua tehdi ketéin leivittoméksikiin” 30!

Laheskéén kaikki toimittajat eivét kuitenkaan viipyneet lehdesséd pitkddn. Ennen
Eljas Erkon kautta aloittaneiden lehtimiesten ura kesti tyypillisesti 27 vuotta, mutta
myShemmin palkatut miestoimittajat viihtyivit tydssidin keskiméirin 7 vuotta.30?
Kaikille Helsingin Sanomat ei ollut uran péitepiste. Osa toimittajista siirtyi toisiin
lehtiin, jatkoi kirjallista tyota muilla tavoin tai siirtyi toisiin tehtdviin. Vaihtelu oli
kuitenkin todella suurta niin “uusien” ja “vanhojen” miesten kuin naistenkin vé-
1ill4, kuten taulukosta 6 huomaa.

2% Jéljennds korkeimman oikeuden tuomiosta 10.5.1933, PA EESOy, Henkildstohallinto ja
kirjeenvaihto henkildkunnan kanssa, Bbl Halminen, Uuno.

296 Ks. esim. Blafield 2014, 139-140.

297 Antti Blafield kuvaa miten Kauhanen erotettiin ja otettiin pian takaisin, Blafield 2014, 138-139.
298 Brotherus 1973, 87; Spira 1989, 86.

299 PA, EESOy, Bb2, Kauhanen, Armas, Armas Kauhanen Eljas Erkolle 3.3.1934

300 Brotherus 1973, 84-86.

301 pPA, EESOy, Aa29, Routavaara, Akseli ja Eljas Erkon vastaus 12.8.1932.

302 K. taulukko 5.
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Taulukko 6: Helsingin Sanomissa vuosina 1928-1939 toimituksellista tyoti vakituisesti teh-
neiden tyontekijoiden uran jatkuminen (%).

Helsingin Sano- Ennen Eljas Eljas Erkon ai- Eljas Erkon ai-

s Erkon aikaa kana palkatut kana palkatut Kaikki
mien jilkeen . .
palkatut miehet naiset
Sanomalehtityd 1 18 1 20
Kirialli .
1rJalhs"et tehté ] 5 4 6
vat
Muu tyd 2 9 0 12
Kotiin 0 0 3 3
Kuollut 11 5 0 16
Kaatunut 0 6 0 6
Eldke 6 7 5 18
Ei tietoa 0 5 1 6
Yhteensd 21 52 14 87

Lihde: Liitteen 1 matrikkeli.

Naisista juuri kukaan ei siirtynyt Helsingin Sanomista suoraan toisiin sanomaleh-
tiin. Ainoa vakituista toimittajantyotd muissa lehdissd jatkanut oli Eila Paischeff,
mydhemmin Pajastie, joka kirjoitti sanoma- ja aikakauslehtiin taideteollisuusartik-
keleja ja kuvataidekritiikkid.>®® Sen sijaan muihin Kkirjallisiin tehtéviin naiset
siirtyivat miehid useammin. Neljd naista jatkoi kirjoittamiseen liittyvien sekalais-
ten toiden parissa ja saattoivat ajoittain kirjoittaa sanomalehtiinkin.

Kolme naistoimittajaa, Elma Jarnefelt, Maini Palosuo ja Sirkka-Liisa Virtamo, jii
pois toistd mentyddn naimisiin. Heistd Elma Jarnefelt ei endé palannut tyoeldméan,
vaan seurasi miestdin timin hoitaessa diplomaatintehtividin.’** Maini Palosuo
siirtyi lasten hieman vartuttua aikakauslehtitydhon, ilmeisesti pontimenaan mie-
hensé tekemit riskialttiit tutkimusmatkat ja mahdollisen leskeksi jddmisen tuoma
huoli toimeentulosta.3

Sirkka-Liisa Virtamo siirtyi myohemmin tdysin toisenlaisiin tehtdviin. Han poistui
lehdestd avioliittoon astuttuaan, mutta liitto kirjailija Olavi Paavolaisen kanssa jéi
lyhyeksi. Avioeron jilkeen Virtamo suoritti lainopin kandidaatin tutkinnon ja tyds-
kenteli ensin Helvi Sipilén asianajotoimistossa, kunnes perusti oman toimistonsa

vuonna 1957.306

303 Lindgren 1997, 148-149.

304 Liite 1, Ramstedt, Elma.

305 Palosuo 1997, 14-18.

306 Syomen Lakimiehet 1958, 752.
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Suurimman yksittdisen ryhman muodostivat ne viisi naista, jotka tydskentelivat
Helsingin Sanomissa tai muissa Sanoma Osakeyhtion tehtdvissd eldkeikddn
saakka. Aili Laine, Siiri Alava ja Paula Talaskivi pysyivit Helsingin Sanomien toi-
mituksessa ja heistd jokaisella oli noin 40 vuoden tydura takanaan kun elédkepaivét
koittivat.3’ Sirkka Ruotsalainen ja Seere Salminen puolestaan tekivit tydtd muu-
alla Sanomissa. Ruotsalainen luotsasi hetken vastaperustettuja Valittuja Paloja ja
siirtyi sitten Aku Ankka -lehden ensimmiiseksi péitoimittajaksi.**® Seere Salmi-
nen otti Valitut Palat hoitaakseen Ruotsalaisen jdlkeen. Lisdksi Salminen kirjoitti
pakinoitaan, ”Serpentiinejd”, Helsingin Sanomiin aina vuoteen 1963 asti, jolloin
hén jii elikkeelle.3%

Naisiin verrattuna miesten tyourat niyttévét varsin erilaisilta. Ennen Eljas Erkon
aikaa uransa aloittaneista miestoimittajista vain muutama jatkoi Helsingin Sano-
mista muihin t6ihin. Kiinnostavaa on, ettd ainoastaan yksi heistd siirtyi toisiin
sanoma- tai aikakauslehtiin. Muihin t&ihin siirtyneet olivat padasiassa vakituisina
avustajina tydskennelleitd asiantuntijoita, jotka jatkoivat uraansa omalla erityis-
alallaan. Esimerkkind mainittakoon Lauri Viljanen, joka ansiokkaasti
kirjallisuuskriitikkona tydskenneltydin siirtyi lehtimaailmasta takaisin yliopistoon
ja lopulta kirjallisuuden professoriksi.*!® Eljas Erkon palkkaamien tydntekijoiden
keskuudessa vaihtuvuus oli suurempaa. Yli kolmasosa miehistd poistui toimituk-
sesta tydoskennelldkseen toisissa sanomalehdissé, aikakauslehdissé tai muissa alan
toissd, kuten uutistoimistoissa.

Eldkkeelle lahteminen helpottui vuosikymmenten kuluessa, mutta vield 1930-lu-
vulla se ei ollut ongelmatonta. Selkedd eldkejérjestelmédd ei ollut olemassa ja
Sanomat maksoi elikettd vain joillekin entisille tyontekijoille tai edesmenneiden
sanomalaisten leskille.*!! Toimittajien elikkeesti keskusteltiin alan lehdessi, Sa-
nomalehtimiehesséd, jo 1920-luvun lopulla. Lehdessd esitettiin toive, ettd SSL
antaisi hallitukselle esityksen sanomalehtimiesten valtiollisesta eldkkeestd. Toi-
vetta perusteltiin silld, ettd tyo oli erittdin nopeatempoista ja kuluttavaa seka
huonosti palkattua. Liiton mukaan vain harva pystyi kerddmédin mitdén vanhuu-
denturvaa.’!> Ensimméiset valtion sanomalehtimieselikkeet mydnnettiin viimein
vuonna 1937313

397 Liite 1, Alava, Siiri; Laine, Aili ja Talaskivi, Paula.

308 I iite 1, Nuormaa, Sirkka.

309 1 jite 1, Salminen, Seere.

310 K oskela 2007.

311 Santeri Ivalon leski Ellinor Ivalo sai eldkettd 2000 markkaa kuukaudessa, lehden entisen
toimitussihteerin Kaarlo Friskin leski Minna Frisk 1000 markkaa kuukaudessa. PA, Sanoma
Osakeyhtio historiallinen arkisto, Dbl henkildkortteja 19201960, Frisk, Minna ja Ivalo, Ellinor.
312 »Valtioneldkkeiden anominen ansioituneille sanomalehtimichille”, Sanomalehtimies 1.4.1928.
313 Leino-Kaukiainen 2018, 67.

64



Helsingin Sanomien vanhemmasta toimittajajoukosta muutama siirtyi eldkkeelle.
Vanhojen tyontekijoiden urakehityksen viimeinen askel johti ylldttdvan usein hau-
dan rauhaan. Valtaosa heistd — perdti 11 toimittajaa — kuoli joko suoraan kesken
tydnteon tai lyhyen sairastamisen jalkeen. Joidenkin tapausten yhteydessé lehdessa
pohdittiin sanomalehtitydn ominaispiirteitd. Toimitussihteeri Klaus Hannikaisen
kuoltua kesken tyonsd vuonna 1937 Seere Salminen kirjoitti:

Sanomalehtimiehen eldmd ei ole helppoa eikdi se suo sille, joka siihen
Jakamattomin huomioin antautuu, kevyttd ja mukavaa eldmdd. Se vaatii
alituista valveillaoloa, vireyttd ja hermojdnnitystd, joka vuosien mittaan
vaatii osansa ihmisen hermoista, sielusta ja syddmestd. Siksipd sanoma-
lehtimiehet eivdt useinkaan vanhoiksi eld, heiddn eldmdnlankansa kuluu
nopeammin kuin muiden.’'*

Seere Salmisen teksti, muut muistokirjoitukset ja Sanomalehtimichessé ollut ve-
toomus eldkkeen saamiseksi kertovat siitd, miten alalla koettiin toimittajien
kuluvan tyossddn enemmin kuin “muut”. Sitd, mitd nimi muut tekivit tyokseen,
ei madritelty. Monen toimittajan kohdalla elimdnlangan kulumista nopeutti ylen-
palttinen alkoholin kayttd, joka leimasi tyokulttuuria ennen kieltolakia, kieltolain
aikana ja sen jilkeen.’!

Eljas Erkon johtajakauden aikana palkattujen joukosta tuonen satoa eivét niittdneet
niinkddn vanhuuden vaivat tai kuluttava tyd, vaan toisenlaiset voimat. Talvi- ja jat-
kosota varasivat miestoimittajia vuosiksi rintamalle ja TK-joukkoihin. Lopullisesti
toinen maailmansota vei toimituksesta kuusi miestd. Muita sanomalaisia kaatui ta-
tikin enemmin.?!® Kaatuneet toimittajat olivat eri-ikiisii miehi ja osa oli vasta
ehtinyt aloittaa sanomalehtiuraansa.?!” Joukossa oli kokeneempikin toimittaja, 12
vuotta yhtion palveluksessa ollut Matti Ollila, jota Eljas Erkko oli henkilkohtai-
sesti koulinut toimittajaksi.?'® Sotavuodet, joita naistoimittajiin keskittyneessi
tutkimuksessa tarkastellaan alkusysédyksend naisten urakehitykselle, olivat monelle
toimittajamiehelle uran ja eldmén péatepiste.

Syksyn 1927 jilkeen aloittaneista miehistd endd vain muutama kuoli suoraan
tyonsd ddreen. Naisista jokainen selvisi tydstdan hengissé ja miehistdkin moni ehti
siirtyd eldkkeelle, tosin melko korkeassa idssé. Eljas Erkon aikana palkattujen toi-
mittajien keskimaardinen eldkeikd oli noin 67 vuotta ja osa jaksoi pidempéénkin,

314 »Serpentiinejd”, Helsingin Sanomat 21.10.1937.

315 Alkoholin kéytosté ks. luku 3.2.

316 Talvisodassa kaatuneet, ”Uhrimme iséinmaan vapauden lunnaiksi”, Hesa 1/1941; Jatkosodassa
kaatuneista ks. Hesa 1/1945.

317 Esimerkiksi Erkki Hirmivaara oli vasta aloittanut harjoittelunsa lehdessd, kun sai kutsun
rintamalle. ”Isdnmaan puolesta”, Helsingin Sanomat 27.3.1940.

318 Brotherus 1973, 19-21.
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esimerkiksi Seere Salminen jitti tyonsa 71-vuotiaana ja John Zidback 75-vuoti-
aana.’!® Toimittajakunta siis jdi yhi useammin elikkeelle tai siirtyi toisiin tehtéviin.

Myos itse tyon luonne ja toimituksen tyotehtdvit muuttuivat. Helsingin Sanomat
suuntasi 1920-luvun lopulta ldhtien sisdltoddn yha enemmén laajaa yleisdd houkut-
televaan suuntaan. Toimitustydon eriytyminen ja sisdllon viihteellistyminen
muuttivat suomalaista sanomalehtikenttdd yleensé ja Helsingin Sanomia erityisesti.
Samalla lehdesséd avautui uudenlaisia tyotehtdvid. Seuraavaksi siirryn tarkastele-
maan minkélaisia tehtdvid lehdessa oli ja miten ne jakautuivat sukupuolen mukaan.

319 Liite 1, Salminen, Seere ja Zidbick, John.
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1.3. Tehtavat eriytyvassa toimituksessa

Muuttuva lehdisto, muuttuva sisalto, uudet tekijat

1800-luvulla, ja pienilld paikkakunnilla vield 1900-luvun alussakin, monissa sano-
malehdissd tydskenteli vain muutama henkild kerrallaan. Pienimmissé lehdissi
vastaava toimittaja saattoi huolehtia usein yksin kaikesta, ilmoitusten ja uutisten
hankinnasta painokoneen kammen pyorittdmiseen. Kun toimittajien maéra lehted
kohden kasvoi, alkoi toimituksellinen tyo eriytyd. Tdma tapahtui eri puolilla maata
eri aikaan, silla padkaupungin lehdistdssd toimittajien méara kasvoi aiemmin kuin
maaseudulla.’*

Ensimmaisié merkkejd eriytymisestd oli toimitussihteerien ilmestyminen. Toimi-
tussihteereitd nimitettiin miltei heti, kun toimittajia oli enemmén kuin yksi lehted
kohden.*?! My®s uutisjournalismin kehittyminen lisisi toimitussihteerien tarvetta.
Aiemmin pédtokset lehden ulkoasusta oli tehnyt kirjapainotyontekijd, mutta niin
sanottujen miinusuutisten vahentyessa paatdkset esiin nostettavista aiheista ja otsi-
koiden leveydesti teki toimitussihteeri.32

Toinen varhainen eriytymisen merkki oli erikoistoimittajien tulo lehtiin. Helsingin
sanomalehdissé heitd tavattiin jo 1800-luvun puolella. Erikoistoimittajista ensim-
méiset keskittyivdt ulkomaanuutisiin. Urheilutoimittajat tulivat, niin ikdén
helsinkildislehtiin, aivan 1900-luvun alussa.’?® Viimeistdin Tukholman vuoden
1912 olympialaisista léhtien urheilu-uutisointi olikin vakiinnuttanut asemansa.’?*
Heikki Brotherus muistelee Eljas Erkon olleen muita edelld ymmartiesséian kuinka
hyvin toimitetut urheilusivut houkuttelivat lisdd lukijoita.>?> Urheilun merkitys tun-
nettiin kuitenkin kaikissa sanomalehdissé. Joillain paikkakunnilla urheilu-uutiset
vaikuttivat jopa ilmestymistiheyteen. Jos kilpailevista lehdisté toinen ilmestyi maa-
nantaisin, oli toisenkin ilmestyttava silloin, silld viikonlopun urheilutapahtumista
raportoimista ei voinut jittid yksin kilpailijalle. 3%

Toimitusten eriytyminen eteni Helsingin Sanomissa niin, ettd 1900-luvun ensim-
méisind vuosikymmenind lehdessi oli kotimaan, urheilun ja ulkomaiden osastot,
vuoteen 1917 asti myds Vendjén-uutisten osasto. Myds kirjallisuudella oli oma
osastonsa.*?” Osasto on tosin melko mahtipontinen ilmaisu kuvaamaan toimituksen

320 Keréinen 1984, 80, 110, 107; Tommila ja Salokangas 1998, 79-80, Leino-Kaukiainen 2018, 15.
321 Kerdnen 1984, 116-117, 207.

322 Mervola 1995, 222, 225-227

323 Helsinkildislehdilld tarkoitetaan Hufvudstadsbladetia, Uutta Suometarta / Uutta Suomea ja
Péivilehted / Helsingin Sanomia, Kerdnen 1984, 209.

324 Kalpa 1984, 113-114.

325 Brotherus 1973, 55.

326 Tommila ja Salokangas 1998, 176

327 Helsingin Sanomain Asiamiehen muistikirjat 1915-1926.
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todellisuutta. Toimittajakunta oli vuosisadan alkuvuosikymmenind melko pieni,
eikd yhden tai kahden toimittajan keskittymisté tiettyyn alueeseen voi verrata myo-
hempien vuosien selkedsti organisoituun osastojakoon.

Lehdessa kisiteltdvit aiheet monipuolistuivat, kun osa sanomalehdisté alkoi 1920-
luvun kuluessa muuttaa sisdltoddn kevyemmaiksi. Lukijakunnan laajentaminen
oman poliittisen piirin ulkopuolelle oli yksi keino menestyd. Taktiikka edellytti
sitd, ettd siséllonkin oli oltava kansaan menevii.3?® Helsingin Sanomia oli johdettu
kaupallisten periaatteiden mukaan jo Eero Erkon paitoimittajakaudella, mutta
1920-luvun lopulla muutoksesta tuli ponnekkaampaa, nopeampaa ja myos aikalais-
ten silmissi selkedmpid.?® Kaupallinen ote nikyi viihteellisen sisillon ohella
uutisoinnissakin, kun onnettomuuksia ja kuohuttavia tapahtumia nostettiin esiin
aiempaa niikyvimmin ja suurten kuvien kera.?*°

Helsingin Sanomat ei kuitenkaan ollut ainoa, eikd varsinkaan ensimméinen lehti,
jonka sivut keventyiviit.3! Sanomalehtei tuotteena kehitettiin kilvan. Esimerkiksi
Turun Sanomat monipuolisti sisdltddan jo 1910-luvulla paitoimittaja Pontus Artin
johdolla. Lehti panosti kuvitukseen, aloitti pienen ajanvietepalstan ja ensimmaéiset
muotikatsaukset. Katsauksia teki nimimerkilld Woman péaétoimittajan puoliso Eeva
Artti. Liséksi hédn kirjoitti naisille suunnattuja pakinoita nimelld Emdntd ja toimitti
lastenpalstaa.®*

Turun Sanomat haki uudenlaista suhdetta lukijoihinsa myds esimerkiksi jarjesta-
mélld heille kilpailuja, joiden aiheet wvaihtelivat tietovisailuista kéarpéasten
pyydystimiseen.*** Lehden viikonloppunumerot tarjosivat tavallista kevyempi si-
sdltdd. Lauantaisin julkaistiin “Iltapuhteiksi”’-sivua pienine kertomuksineen ja
tehtdvineen ja sunnuntaisin ”Kodin osastoa”, joka tarjosi ruoka- ja muotijuttuja ja
sarjakuvia.***

1920-luvulla néhtiin varsinainen viikonloppusivujen ja -liitteiden nousukausi. Uusi
Suomi aloitti ensimmaisen viikkoliitteen julkaisemisen jo vuonna 1923. Liitteessé

328 Tommila ja Salokangas 1998, 216-218.

329 Eero Erkon aikana tapahtuneet muutokset ovat jiénet verrattain pienelle huomiolle, Jensen-
Eriksen ja Kuorelahti 2017, 168. Eljas Erkon linjasta KA, OMA, Saapuneita kirjeitd 1929-1936
CS5, U. T. Halminen Oskari Mantereelle 4.5.1932; Ester Stahlbergin sodan ja rauhan vuodet.
Pdivdkirja 1935-1947, merkintd 5.9.1936; Tommila ja Salokangas 1998, 216-218.

330 Salokangas 1987, 378-379. Uutisjournalismin kaupallistumisesta kertoo Salokankaan huomion
mukaan sekin, miten lehti uutisoi myds tyovéenliikkeen asioista houkutellen néin lukijoita.
Salokangas 1987, 379.

331 Raimo Salokangas on vertaillut yhdeksén sanomalehden sisélt6jd vuosina 1920, 1930 ja 1939
ja osoittaa miten viihteellisen sisdllon mééréd kasvoi niin porvarilehdissd kuin Suomen
Sosialidemokraatissa. Salokangas 1987, 368-369.

332 Vuonna 1912 Turun Sanomissa oli keskiméirin kuusi kuvaa numeroa kohden, kun Helsingin
Sanomissa niité oli kolme. Kalpa 1984, 106, 109.

333 Lapsille suunnatun kérpasjahdin voitti Hellin Lindholm, joka oli pyydystinyt 41 150 kirpésti.
Palkinnoksi hén sai hopealusikan. Kalpa 1984, 120-121.

334 Sivujen toimittajista ei Turun Sanomien historiateos tarjoa mitién tietoa. Kalpa 1984, 206.
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oli matkakertomuksia, novelleja, kevyitd pakinoita ja esimerkiksi sanaristikko.*

Myo6s Hufvudstadsbladet tarjosi lepopdivan lukemiseksi matkakertomuksia, novel-
leja ja pakinoita.*® Aamulehti alkoi julkaista sunnuntaisivuja vuonna 1924 ja
sunnuntailiitetti vuonna 1928.3” Suomen Sosialidemokraatissa oli parin sivun
kokoinen ’Lepohetkeksi” -osasto, joka alkoi ilmestya heti lehden laajennuttua seitsen-
péiviiseksi vuonna 1928.33%

Helsingin Sanomissa sunnuntaipdiviin sopivaa lukemistoa oli julkaistu jo Eero Er-
kon elinaikana.>* Lukijoille tarjottiin esimerkiksi kulttuurihenkildiden laatimia
katsauksia kirjallisuuden ilmi6ihin tai matkareportaaseja Euroopan kaupungeista.
Eero Erkon kuoleman jédlkeen sunnuntaisivuille liséttiin lasten kuvasarja, sisdllon
méérd kasvoi muillakin tavoin ja hyvin pian sunnuntaisivut erotettiin erilliseksi
Viikkoliitteeksi, joka ilmestyi ensi kerran 4.12.1927. Kuusisivuisessa liitteessi oli
aiempien sunnuntaisivujen tapaan kirjallis-kulttuurisia artikkeleita, mutta niiden li-
séksi liite tarjosi tieteellissdvyisid katsauksia, kevyttd pakinaa, kodinhoitoon ja
muotiin liittyvid kirjoituksia ja lapsille suunnattua ajanvietettd. Viikkoliitteen ote
oli yleisaikakauslehtiméinen, jokaiselle perheenjésenelle jotakin tarjoava. Sen si-
séltd muistutti Uuden Suomen Sunnuntailiitettd, mutta oli hieman kilpailijaansa
kepeimpi. 3+

Sarjakuvat, tai kuvasarjat, kuten aikalaiset niitd kutsuivat, kuuluivat olennaisena
osana lehtien kevenevéin sisdltoon. Turun Sanomat oli sarjakuvien suhteen edel-
lakavija, silld se alkoi julkaista ruotsalaisen Oscar Jacobssonin piirtdmaa
Adamsonia vakituisena sunnuntaisarjana jo vuoden 1924 alussa.>*! Yhdysvaltalai-
set kiddnnossarjakuvat yleistyivat 1920- ja 1930-lukujen vaihteessa. Kevaalld 1929
Uusi Suomi esitteli Bonzo-koiran, ja Helsingin Sanomien Felix-kissa seurasi pe-
rissi kahden piivin kuluttua.’#?

Mikki Hiiri tuli Suomeen Aamulehden mukana vuonna 1930, mutta heti seuraa-
vana vuonna Helsingin Sanomat osti sen julkaisuoikeudet. Aamulehden historiasta
kirjoittanut Jyrki Pietild arvelee, ettd oikeuksien myynti johtui maakuntalehden me-
nojen raskaasta karsinnasta 1930-luvun alun pulavuosina ja Eljas Erkon tarkasta
bisnesvainusta.>** Siti paitsi Aamulehti ei lanseerannut Mikki Hiirtii kovin onnis-
tuneesti. Sen menestys jii vihiiseksi, ja Mikki pudotettiin lehden sivuilta kesken
jatkokertomuksen. Siimahéntd nousi suosioon vasta Helsingin Sanomissa, joka

35 Vesikansa 1997, 337.

36 Ks. esim. Hufvudstadsbladet, 6.1.1929.

337 Pietild 2011, 77.

38 Ks. Suomen Sosialidemokraatti, esim. 1.1.1928.

339 Ks. esim. Helsingin Sanomat, sunnuntainumerot toukokuussa 1927.
340 Helsingin Sanomat Viikkoliite 4.12.1927; Salokangas 1987, 385.

341 Kalpa 1984, 309.

342 Heiskanen 2007b, 521-531, 522; Salokangas 1987, 386.

343 Pietild 2011, 78.
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esitteli suomalaisille myohemmin myds Aku Ankan. Sarja ilmestyi Seura-lehdessé
nimelld Ankka Lampinen, mutta vasta Helsingin Sanomissa vuonna 1938 se sai
vakiintuneen nimensi. >4

Sarjakuvien, keventyneen lukemiston sekd kodinhoitoon ja muotiin keskittyvien
artikkeleiden lisédksi muita ajan uutuuksia Helsingin Sanomissa olivat radiopalsta,
shakkipalsta ja moottoriosasto.**> 1920-luvun lopussa ja 1930-luvun alussa leh-
dessd saattoi nihdd yhd enemmédn uudenlaisia aiheita ja uusia osastoja. Niiden
my6td myds tekijoiden joukko muuttui. Tydtehtavien jakautumisessa sukupuolella
oli merkitysta.

Sukupuolittuneet tyotehtavat

Sotien vilisen ajan sanomalehdentoimituksessa tyonimikkeet olivat toisinaan
suuntaa-antavia, eivitkd ne heijastaneet toimitustyon epdjarjestelmaillisti todelli-
suutta. Joitakin sd@nndnmukaisuuksia tehtdvissd ja niiden jakautumisessa voi
kuitenkin huomata. Toimittajien késittelemat aiheet ja avustavat tehtavat olivat eri-
laisia sukupuolesta riippuen. Osa aiheista oli selkeédsti miesten aluetta, esimerkiksi
urheilutoimituksessa ei ollut yhtd#n naista. Jotkut aiheista taas oli varattu naisille.

Tyot jakautuivat sukupuolen mukaan sekd horisontaalisesti ettid vertikaalisesti.
Horisontaalinen segregaatio tarkoittaa samalla tasolla olevien tehtivien jakautu-
mista, toimitustydssd siis vaikkapa tyOskentelyd kulttuuri-, talous- tai
urheilutoimittajana. Vertikaalisesta segregaatiosta puhutaan, kun tehtivat jakautu-
vat hierarkian eri tasoilla.?*¢

Maailmansotien vilisend aikana ei Helsingin Sanomissa ollut kovin moniportaista
hierarkiaa tai erilaisia paéllikkotehtévid samalla tavalla kuin myohempind vuosi-
kymmenini. P#itoimittajan lisiksi lehdessi oli vain toimitussihteereitd.>*’
Toimitussihteerin tehtdvén katsottiin vaativan niin suurta fyysisté ja henkisti kes-
tavyyttd, ettei naisen katsottu siitd selvidvén. Vield vuonna 1949, sen jélkeen kun
naiset olivat jo hoitaneet tdtd tehtdvdd sodan poikkeusolojen aikana, toimitussih-
teeri Jopi Ruotsalainen puhui aiheesta Naistoimittajat ry:n kokouksessa.
Ruotsalaisen mukaan ty6 vaikutti ”hyvinkin raskaasti hermokoneistoon” ja naiset

eivit olleet kykenevii kestimiin titi rasitusta.>*®

344 Heiskanen 2007a, 531-534.

395 Helsingin Sanomain Asiamiehen muistikirja 1929 ja 1931.

346 Horisontaalinen segregaatio sai ajan my6ti vivahteikkaamman muodon, kun eri toimitusten
sisdllakin tehtdvit eriytyivit, Kurvinen 2013, 295-296. Horisontaalisesta segregaatiosta
toimittajan, ladkarin, opettajan ja lahetystyontekijan ammatissa Hakosalo et. al., 2012, 459-479.
Vertikaalisesta segregaatiosta ja naisista mediatalojen johtoasemissa Torkkola ja Ruoho 2009.
347 Esimerkiksi uutispaéllikko aloitti vasta 1960-luvun alussa, Kerénen 1984, 207.

348 HK A, Naistoimittajat ry:n arkisto, Ca: 1, kokous 24.10.1949. Ajatuksista naisten ja miesten
eroista hermoston tasolla ks. Higgman 1994, 191.
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Naistoimittajien hermokoneiston arvioijat eivit tiettdvasti ottaneet kantaa siihen,
miten monien tydldisnaisten fyysisesti erittdin raskaat tehtévit ja valvominen vuo-
rotdissd oli mahdollista.>* Kisitykset sukupuoleen liitetyisti henkisistd ja
fyysisistd ominaisuuksista vaihtelivatkin sen mukaan, oliko nainen tydvéeston vai
sivistyneiston edustaja.*>° My®os déinensivyissi oli eroja, kun naisten tydssikiynnin
ehtoja kisiteltiin esimerkiksi toistuvassa keskustelussa yotyosti.>>!

Naisliikekin jakautui: porvarillinen puoli néki yotyon kieltimisen turhana holhouk-
sena, joka sulkisi naisia pois paremmin palkatuilta aloilta. Tyovden naisjarjestot
kannattivat tasa-arvoa, mutta heille yotyo ei ollut niinkdén periaatekysymys, vaan
yksi seikka lisdd vaikeuttamaan kéytdnnon elaméié tyovuorojen, lastenhoidon ja ko-
titydn ristipaineessa.*>

Sanomalehtityon tekijdt tunnistivat valvomisen vahingollisuuden myds miehille.
Esimerkiksi toimittaja Felix Brofeldt sai ladkariltd maardyksen lopettaa yotyon te-
kemisen, ennen kuin sille tulisi #killinen loppu.*>* My®s toimittaja Into Auer, jonka
ura Helsingin Sanomissa péddttyi Méntsilédn kapinan aikoihin, kertoo muistelma-
luonnoksessaan, kuinka “rasittava yotyo lehden ulkomaanosastossa ei suinkaan
soveltunut minulle.”** Tekla Hultin puolestaan valvoi aikanaan viimeisii ulko-
maansédhkeitd odottaen, mutta ei kokenut puolenydn yli venynyttd tyopdivdd
raskaaksi. Raskaampaa oli kdvelld kotiin 6isilld kaduilla, joilla oli kdynnissi nais-
ten “inhottava ajojahti”. Yksi yotyon kritisoijien perusteista olikin sen tuoma uhka
naisten siveellisyydelle, mutta Hultin toivoi, ettd naisten tyoskentelyn kieltdmisen
sijaan puututtaisiin tdhin miesten jokadiseen toimintaan. 35

Vertikaalisesti tarkasteltuna tyo oli siis jakautunut sotien vilisend aikana niin, ettei
naisilla ollut asiaa harvoihin hierarkiassa korkeammalla oleviin tehtiviin. 3¢ Myos
horisontaalinen tydnjako oli selkedd, silld monet aiheet rajattiin sukupuolen mu-
kaan. Talouteen, ulkomaanuutisointiin, urheiluun ja moottoreihin erikoistuneiden

349 Esimerkiksi 1920-luvun lopulla Suomen satamissa tydskenteli yli 1800 naista, vaikka tyd oli
fyysisesti raskasta ja sitd tehtiin myds moraalisesti epamaéréisessd ymparistossa. Rakennuksilla
tyoskenteli naisia vield 1950-luvulla. Bergholm ja Terds 2002, 81-82.

350 Higgman 1994, 188.

351 Naisten vapauttaminen yotydsti ei teollisuuden tydnantajien mielesté ollut mahdollista, silld
miehille olisi pitdnyt maksaa enemman, eivitka kaikki tekstiiliteollisuuden tyt olleet
”suomalaisen kansanluonteen” mukaan sopivia miehille. Lahteenméki 1995, 274-275

352 Liahteenmiki 1995, 271-276; Hagner ja Forsti 2006, 31-32.

333 Valvottuaan lihes neljinnesvuosisadan Helsingin Sanomissa Brofeldt pyysi, ettd hin saisi
tehdé ulkomaanosaston kaannostoitd aamuisin. PA, EESOy, Bbl, Felix Brofeldt Eljas Erkolle
7.8.1929.

354 Auerin elimikerran kirjoittaneen Tapio Turpeisen mukaan syy oli pikemminkin tydn
rasituksen, kapinan jalkipuinnin ja liiallisen alkoholinkayton yhdistelméassi. Paivatoitd olisi
ilmeisesti ollut tarjolla jos Auer olisi niitd halunnut. Turpeinen 1995, 126.

355 Zilliacus-Tikkanen 2005, 129-130. Yotyosti ja siveellisyydestd Lihteenmiki 1995, 273-274.
3% Vertikaalisen segregaation lasikatto murtui vuonna 1991 kun Reetta Merildinen aloitti
ensimmdisend naispuolisena pddtoimittajana ja viimeistdén vuonna 2013 Riikka Venildisen
noustua virkaatekevéksi vastaavaksi padtoimittajaksi.
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toimittajien joukossa ei sotien vélisend aikana ollut ainoatakaan naista. Naiskirjoit-
tajien aiheita puolestaan olivat naisten muoti, kodinhoitoon liittyvdt aiheet ja
lapsille suunnattu aineisto. Muodista oli tosin kirjoitettu jo ennen kun naisia tuli
toimitukseen. Uuden Suomen toimittaja Anni Voipio muisteleekin, ettd muotindy-
tokset kahvitarjoiluineen ja mannekiineineen olisivat olleet suosittuja
kiyntikohteita miestoimittajien keskuudessa.*>’

Mediatutkijat ovat jdsennelleet tyOtehtdvien sukupuolittunutta jakautumista.
Liesbet van Zoonen analysoi tdmén péivin journalistista maailmaa jakamalla jut-
tutyypit ja niitd julkaisevat mediat nelikenttéddn. Nelikentén ulottuvuuksina ovat
yhtééltd maskuliinisuus ja feminiinisyys, toisaalta suuntautuminen instituutioihin
tai yleisoon. >

Maskuliininen, instituutioihin suuntaava journalismi yhdistyy talouteen, politiik-
kaan ja ulkomaanuutisiin, van Zoonenin sanoin ne ovat ”the news”.>*° Yleis66n
suuntautuva maskuliininen journalismi siséltdd esimerkiksi urheilu- ja rikosuuti-
soinnin ja on luonteeltaan avoimen miehistd. Uutisjournalismissa maskuliinisuus
on ndkymaéttomissi oleva normi, mutta yleisdlle suunnatussa maskuliinisessa ai-
neistossa miessukupuoli tuodaan van Zoonenin mielesti nikyvisti esiin. >

Yleis66n suuntautuva feminiininen journalismi on puolestaan naistenlehtien maa-
ilmaa, sanomalehtien naistensivuja, tunteisiin vetoavaa tositelevisiota ja erilaisia
human interest -juttuja. Viimeinen van Zoonenin nelikentdn kategorioista on insti-
tuutioihin suuntautuva feminiininen journalismi. Tahdn ryhmddn hédn sijoittaa
ainoastaan satunnaisia feministisid medioita, pienid omakustannelehtid ja televisio-
ohjelmia. Esimerkkien vihyyttd van Zoonen selittda silld, ettd tyonantajien ja or-
ganisaatiorakenteiden asettamat rajoitteet eivdt mahdollista tdméin tyyppista
journalismia.>®!

Van Zoonenin analyysin kdytto ei ole ongelmatonta suomalaisen sanomalehden-
toimituksen tarkastelussa, etenkin kun mukana on historiallinen perspektiivi.
Ensinndkin eri maiden lehdistokulttuureissa on eroja ja toiseksi késitykset siitd,
miki uutinen tai aihe on maskuliininen tai feminiininen riippuu ajasta.**> Analyysin
kayttod vaikeuttaa myds se, miten van Zoonen kéyttdd feminiinisyyden kisitetta.
Puhuessaan instituutioihin suuntautuvasta feminiinisestd journalismista van Zoo-
nen kddntdd puheen hyvin nopeasti feministiseen journalismiin — itsendisiin

357 Voipio 1966, 80-81.

358 Van Zoonen 1998b, 123—143.

359 Van Zoonen 1998b, 128—129.

360 Van Zoonen 1998b, 132.

361 Van Zoonen 1998b, 134—-135.

362 Esimerkiksi Yhdysvaltain ja Englannin sanomalehdissé vain harva nainen tydskenteli erityisten
“naisten sivujen” ulkopuolella toisin kuin Suomessa. Marzolf 1977, 20-21; Kurvinen 2013, 71.
Arvostusten muuttumisesta ks. luku 2.2 ja Djerf-Pierre 2007, 88.
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feministisiin lehtiin tai feminististen televisio-ohjelmien kamppailuun ldhety-
363

sajasta.
Jaakin epidselviksi voisiko olla olemassa feminiinistd, muttei feministista, instituu-
tioihin orientoituvaa journalismia ja miti se olisi. Hankaluuksista huolimatta van
Zoonenin kehikkoa voi ja kannattaa kayttdd soveltuvin osin. Sekalaisten, jasenty-
mattomaltd ndyttdvien tydtehtdvien kirjon asettaminen kuvatun kaltaiseen
nelikenttddn antaa mahdollisuuden tutkia tydtehtdvien jakautumista kaupallistu-
vassa sanomalehdessd. Lisdksi van Zoonenin joiltain osin puolitichen jadnyt
analyysi saa miettimdén, minkélaista voisi olla feminiininen instituutioihin suun-
tautuva journalismi.

Luokittelun ulkopuolelle jdi joitakin sanomalehden osia. Esimerkiksi kirjallisuus-
osasto oli tirked osa sanomalehted ja sitd toimittivat niin naiset kuin miehetkin.
Matkareportaasit ja pakinat oli kirjoitettu selkedsti yleison ehdoilla, mutta seka kir-
joittajina ettd oletettavasti yleisond oli sekd michid ettd naisia. Instituutioihin
suuntautta maskuliinista journalismia ei ole vaikea 10ytdd 1930-luvun Helsingin
Sanomista. Poliittinen keskustelu ja ulkomaanuutiset olivat lehden ydinsisélto.
Toisaalta esimerkiksi talousuutiset eivdt sanomalehdistdssé olleet sellaisessa ar-
vostetussa asemassa kuin mihin ne mydhemmin nousivat.’®* Maskuliinista
journalismia, joka suuntautui yleisd0n, harjoittivat urheilutoimittajat ja Eljas Erkon
aikana palkattu rikostoimittaja, moottoritoimittaja, shakkitoimittaja ja aiempaa
enemmadn palstatilaa saanut radiotoimittaja. Viimeksi mainitun lasken yleislle
suunnatuksi, silld radiosivuista vastaava Erkki Heino julkaisi lukijakyselyitd ja eri-
laisia rakennusohjeita. %>

Feminiinistd yleis0on suuntautuvaa journalismia oli naisten muodista ja kotitalou-
desta kirjoittaminen. Témédn genren vakituisia tekijoita ei lehdessd ollut yhtidkadn
ennen syksyd 1927. Lasken tdhdn ryhméin myos lapsille suunnatun aineiston, silld
sen tuottaminen oli myds naisten harteilla ja katsottiin mitd ilmeisimmin naisille
sopivaksi tyoksi. Naiseus patevoitti kirjoittamaan vaatteista, hatuista ja Pariisin uu-
tuuksista. Esimerkiksi Sirkka Nuormaa kirjoitti muotiartikkeleita, vaikka hén ei
kokenut aihetta omakseen. Muotikirjoittajan pesti annettiin Nuormaalle sen jilkeen

363 Van Zoonen 1998b, 134—135.

364 Taloussivujen arvostus kasvoi mydhemmin nousten huippuunsa 1980-luvun kasinovuosina.
Yrjand 2018, 7475, 236-243. Lehdessd tyoskenteli kuitenkin yhdestd kolmeen talouselaméaén
erikoistunutta toimittajaa, joista yhden ala oli maatalous. Helsingin Sanomain Asiamiehen
muistikirja 1935-1939.

365 Erkki Heino oli palkattu jo 1920-luvun alussa, mutta lokakuussa 1927 hin sai oman palstan
nimeltd Radiomietteitd. Heinon tyovuodet ks. “Kuolleita, Johtaja, dipl. ins. Erkki Heino”,
Helsingin Sanomat 10.6.1964. Esimerkki Heinon kirjoituksista "Radiomietteitd”, Helsingin
Sanomat 21.11.1927.
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kun Elma Jéarnefelt jatti tyonsd vuonna 1934. Jarnefelt ilmeisesti viithtyi muodin
maailmassa,>®® mutta Nuormaa ei:

Tykkdcdn kylld huonoa, ettd minut pantiin muotikirjailijaksi Elman jdl-
keen, mikd asia on sangen etddlld syddmestdini. Mutta kapteenin kdskystd
on tehtdivi mité hyvinsd. %

Helsingin Sanomissa “kapteenin” eli johtaja Erkon sana oli laki ja siksi Nuormaan
osana oli kirjoittaa muotipakinoita. Sirkka Nuormaa suoriutui epamieluisasta muo-
titoimittajan tehtdvéstd. Ainakin entinen ja tuleva tyStoveri Seere Salminen antoi
niistd tunnustuksensa:

Mind olen muuten ahkerasti lukenut Nopan juttuja ja minusta ne ovat
oikein mukavat — muotipakinat vetdd vertoja virpeille ja muille kelle
tahansa, varsinkin kun tietdd kuinka vieras sellainen ala on sinulle.’%
Salminen luki Shanghaissa asuessaan ”Nopan” muotijuttuja viiden viikon viiveelld
ja kannusti Nuormaata jatkamaan kirjoittamista.

Instituutioihin suuntautuvaa feminiinistd journalismia oli Liesbet van Zoonenin
esimerkeisséd vain hyvin vdhin. Kehitin hinen analyysiaan niin, ettd otan tihén ka-
tegoriaan mukaan aiheet niiltd yhteiskunnan aloilta, jotka luettiin naisille sopiviksi.
Suomalaiseen naiskansalaisuuteen kuului jo 1800-luvun lopulta saakka se, ettd yh-
teiskunnallinen vaikuttaminen oli sallittua ja jopa suotavaa alueilla, joille naisilla
on katsottu olleen "luontaista” kykya.** Terveydenhoitoon, naisten sosiaalisiin ky-
symyksiin tai lastenkasvatukseen ja -koulutukseen liittyvét aiheet ovat mielestdni
hyvéd esimerkki instituutioihin suuntautuneesta, mutta feminiinisestd journalis-
mista. Palaan kysymykseen feminiinisestd instituutioihin suuntautuvasta
journalismista lehteen kirjoittaneen toimittajan ndk6kulmasta véitoskirjan kolman-
nessa padluvussa.

Tarkein huomio minkd Liesbet van Zoonenin jaottelua hyodyntdmailld voi tehda,
on se, miten yleisdon suuntautuvan journalismin variaatiot lisdéntyivét uusien tyo-
tehtdvien myotd. Miesten toimittama ja miehille suunnattu yleisdlédhtdinen
journalismi monipuolistui, kun lehteen perustettiin esimerkiksi moottoriosasto.

366 Voipio 1966, 80-81.

367 SKS KIA, SSA, kirjekokoelma 891:5:10, Sirkka Nuormaa Seere Salmiselle 31.1.1934.
Muotindytosten vastentahtoinen seuraaminen toistuu myohemmaéssé aineistossa ja se kuului myds
tyovdenlehtien naistoimittajille, jotka olivat itse kiinnostuneita 1dhinné sosiaalisten epdkohtien
kasittelystd. Lukijat janosivat juttuja ateljeeluomuksista, ei ostaakseen niitd, vaan lukeakseen niitd
kuin “’prinsessakertomuksia”, sanoi Eila Vuokko. HKA, Naistoimittajat ry:n arkisto,
vuosikokousten poytakirjat Ca:1, kokous 14.11.1949.

368 PA, Nuormaa-Ruotsalainen-suvun arkisto, Abl, Seere Salminen Sirkka Nuormaalle 16.5.1934.
Salminen viittaa nimimerkki Virpin kirjoituksiin, joita ilmestyi lehdessé loppuvuodesta 1927 lahtien
ja jotka ovat ilmeisesti Elma Jarnefeltin kirjoittamia. PA, Artikkelikortisto 1918—1931, Virpi.

3% Sulkunen 1987, 165-166, 172.
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Kokonaan uutta oli naisyleisélle suunnattu, vakituisesti tydssd olevien naisten toi-
mittama aineisto.

Helsingin Sanomat oli suuri lehti, jolla oli suuri toimitus. Tdmén vuoksi lehden
tyotehtavit olivat pakosti eriytyneemmat kuin pienemmisséd maakunta- tai paikal-
lislehdissé, joissa toimittajan tuli pystyd kirjoittamaan lihes kaikilta elamén eri osa-
alueilta. Toisaalta lehti eli vaihetta, jossa toimittajan tyoté ei ollut tarkoin méaari-
telty.

Avustajista toimittajiksi

Toimittajuuteen ei johtanut selkedd koulutuspolkua. Ammatin rajat olivat melko
16yhit ja toimitukseen oli mahdollista tulla eri reittejd pitkin. Lehdessé oli useita
tyontekijoitd, seké naisia ettd miehid, jotka aloittivat avustavissa tehtévissa ja siir-
tyivat sitten toimituksellisiin toihin. Maailmansotien vélisend aikana avustavia
tehtdvid ja toimitustyota tehtiin vield pitkdlti rinnakkain.

Vasta toisen maailmansodan lopussa neuvoteltu niin sanottu normaalivélikirja, en-
simméinen askel kohti sitovaa tydehtosopimusta, sulki pois konekirjoittajat,
uutisten vastaanottajat, oikolukijat ja arkistossa tyoskentelevit. 1950-luvun puo-
lella eroa toimituksen eriytyneiden tyotehtdvien vélilld alettiinkin tehda
nikyvimméksi.>’® Téstd huolimatta tie toimittajaksi saattoi vield 1960-luvun alussa
aueta uutisten vastaanottajan ditiyslomansijaisuuden kautta.>’' Ero toimitustydn ja
avustavan tyon vililld oli omana tutkimusajankohtanani hiilyva. Toimistotyonte-
kija, jolla oli journalistisia lahjoja, saattoi ndyttdd taitojaan satunnaisessa
toimitustydssi ja edetd “oman talon” sisilld.*”

Naisille tyypillisid avustavia tehtdvid olivat arkistonhoitajan, konekirjoittajan ja
uutisten vastaanottajan tydt.>”> Samoihin aikoihin arkistonhoitajaksi nimetyn Elma
Ramstedtin kanssa lehdessé aloittaneen Siiri Alavan titteli oli toihin tullessa kone-
kirjoittajatar. Alava hoitikin ilmeisesti aluksi pddosin toimituksen avustavia
tehtdvid, kuten uutisten vastaanottoa. Uutisten vastaanottaminen puhelimitse oli
ldhinn4 naisten ja nuorten miestoimittajien tyotd. Maaseutukirjeenvaihtajien tekstit
ja toisinaan ulkomaantapahtumatkin soitettiin lehden toimitukseen, jossa vastaan-
ottaja kirjoitti ne muistiin. Alava oli kuitenkin aktiivisesti mukana toimittajien
ammatillisessa toiminnassa. Han kuului Nuorsuomalaiseen Sanomalehtimiesyh-
distykseen ja oli yhdistyksen 100-vuotishistorian mukaan 1930-luvulla usein

370 Myshemmin avustavan tydn tekijét eriytyiviit niin sanotuksi T-ryhmiksi, joka hyviksyttiin
Suomen Sanomalehtimiesliittoon 1970-luvun alussa. Huomattavan moni néistd T-ryhmaéldisista
oli nainen. Kurvinen 2013, 74-76.

371 PA, Kaija Hackzellin haastattelu vuodelta 2008, haastattelija Raija Kaikkonen.

372 Esimerkiksi Siiri Alavan tai Sirkka Nuormaan tytehtivit hiilyivét toimituksellisen ja
toimistotydn valilld.

373 Naisten tehtivinimikkeistd PA, Henkilokortistot.
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”ainoa kauniimman sukupuolen edustaja yhdistyksen epdilemittd tupakansavui-
sissa kokouksissa.”3’* Helsingin Sanomien omassa 70-vuotismuisteluartikkelissa
Alavaa tituleerattiin jopa toimituksen ensimmiiseksi naisjiseneksi.>”>

Toinen naisille tyypillinen avustava tehtdvé oli jo mainittu arkiston hoito. Arkis-
tosta huolehtiminen tuli sitd tirkeimmaéksi mitd suuremmaksi lehti kasvoi. Hyvin
jarjestetysti leikearkistosta toimittajien tarvitsemat taustatiedot 10ytyivit nopeasti.
Kuolemantapausten tai syntymapdivéartikkeleiden varalta Iehtien arkistoissa oli
valmiita kirjoituksia merkkihenkildistd. My6s valokuvat ja kuvalaatat piti pitda jér-
jestyksessd. Helsingin Sanomien arkiston hoitaminen oli kuulunut naisille
aiemminkin, sill4 ainakin Anna-Maria Tallgren huolehti siitd muun tydnsé ohella.*”
Asiamieskalentereiden perusteella valtaosa toimituksen naisista teki nimenomaan
avustavia tehtdvid. Sirkka Nuormaata ei ole merkitty erityisesti mihinkédin toimi-
tuksen osastoon kuuluvaksi ja Elma Jarnefelt, Hilja Lumiranta, Irma Andersin, Aili
Laine ja Oma Mékikossa oli nimetty arkistonhoitajaksi. Yksipuolisen luettelomai-
seen lihdeaineistoon nojaten naisten osuus lehden toimitukselliseen sisdltoon
néyttidkin perin vahépatoiselta.

Muihin ldhdeaineistoihin perehtyminen néyttai, ettd naisten panos oli arkistonhoi-
toa ja sihteerintehtivid suurempi. Esimerkiksi Sirkka Nuormaa toimitti
muotipalstoja ja sarjakuvia, kédnsi tiedeuutisia ja kirjoitti pakinoita. Ajoitan muu-
toksen arkistotyon ja toimituksellisen tyon yhdistamisessd alkaneen 1930-luvun
lopulla. Vuonna 1938 Irma Andersin jétti tyonsd Helsingin Sanomissa ja suositteli
seuraajakseen Oma Mékikossaa. Andersin oli kirjoittanut lehteen ja hoitanut sen
ohessa arkistoa vailla taitoa ja intoa, mutta Mékikossalla hén néki olevan sekd
taipumuksia etti kiinnostusta nimenomaan arkiston hoitamiseen.3’”” Mikikossa ei
ollut lehdelle tdysin vieras, silld hianen kirjoituksiaan oli julkaistu Helsingin Sano-
missa.3”® Mikikossa valittiin tehtévéin ja hiin jatkoi kirjallisia tditééin arkistonhoidon
ohessa.’”

Myos miehet tekivét toimitustyotd avustavia tehtévid, joista saattoi edetd varsinai-
seen toimittajan tydhon. Miesten reitti kulki padosin oikoluvun kautta. Esimerkiksi
jo mainittu Matti Ollila aloitti oikolukijana ja kirjoitti samalla urheilureportaaseja,
missé tehtiviissi hiinen toimittajantaitonsa huomattiin.**° Ura saattoi kulkea myds

374 Yhdistyksen historiakirjassa onkin kuva vuosikokouksesta Kimpissi 5.4.1931, jossa
herraseurueen joukossa on Siiri Alava ainoana naisena. Mikkonen 2006, 82, 84-85.

375 »Yksiaisaiset postikirryt ja muita kiperid paikkoja”, Helsingin Sanomat 14.11.1959.

376 Krogerus 1988, 215.

377 PA, EESOy, Bbl, Irma Andersin Eljas Erkolle 20.7.1938.

378 Oma Mikikossa kirjoitti ainakin nimelli Oma Ek-Noponen artikkelin Helsingin historiasta
Viikkoliitteeseen. “Tuntematon Hermanni”, Helsingin Sanomat Viikkoliite 6.12.1934.

379 Liite 1, Mikikossa, Oma.

380 PA, Sanoma Osakeyhtion historiallinen arkisto, Dd 6, Ollila, Matti; Brotherus 1973, 19-20.
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toisin pdin. Ainakin miestoimittaja saattoi nousta korkeaan asemaan konttorin puo-
lella, kuten pitkdaikainen toimittaja Einari Terdskivi.*"!

Avustavia tehtdvid ja toimituksellista tyotd yhdistelivdt sekd naiset ettd miehet,
mutta tehtivit olivat ainakin osittain sukupuolittuneet. Kddnnoksié tekivét ldhes
kaikki avustavia toitd ja toimitustyotd yhdistdvit naiset ja osa miehistd. Konekir-
joittaminen oli naisten tydtd, samoin uutisia ottivat vastaan lihinni naiset.*
Arkistonhoitajista kaikki olivat naisia. Sen sijaan oikolukijoiden joukossa ei ollut
yhtiin naista. Tdhéin saattoi vaikuttaa se, ettd oikoluku tehtiin pafosin yotyoni.>s3

Toimituksessa, jossa tehtévien siséllot eivét olleet tarkasti rajattuja, oli mahdollista
tehda useita asioita yhtd aikaa. Heidi Kurvinen onkin esittidnyt, ettd toimituksen
toiden eriytyessd naisten toiminta-ala kapeni. Kun esimerkiksi kotimaan toimitus
eriytyi politiikan toimitukseksi ja taloustoimitukseksi, ei naisilla ollut niille osas-
toille asiaa pitkddn aikaan. Tatd edeltdvdnd aikana naisilla oli suurempi
mahdollisuus kisitelld monipuolisia aiheita ja heiddn toimintakenttdnsd oli muu-
tenkin laaja.’%*

Matkanaiset toimituksen ulkojasenina

Toimituksella oli my6s ulkojdsenid, jotka eivit olleet mukana vakituisessa toi-
mittajakunnassa. He kuuluvat osittain tutkimani joukon ulkopuolelle, mutta
tarkastelen heitd silti lyhyesti, silld sukupuolittuneiden tydtehtdvien taustaa vasten
on kiinnostavaa huomata, miten moni nainen kirjoitti lehteen ulkomailta.

Ulkomaankirjeilld on lehdistdssé pitkd perinne. Kynéi kéyttédvien matkalaisten kirjoi-
tuksia otettiin sanomalehdissd vastaan jo silloin, kun varsinaisia vakituisia
ulkomaankirjeenvaihtajia ei vield ollut.3*> Suomalaisessa sanomalehdistdss naiset oli-
vat lunastaneet paikkansa matkakirjoittajina 1800-luvun lopulla. Adelaide Ehrnrooth
oli alan uranuurtaja, hin kirjoitti esimerkiksi Nya Presseniin ja Hufvudstadsbladetiin
matkoiltaan Algeriaan ja Lahi-Itdsin. 3% Se, ettidi matkakirjoja tai -artikkeleita kirjoitti
nainen, toi tilanteeseen lisdeksotiikkaa.*®” Myds Tekla Hultin kirjoitti matkakir-
jeitd, vaikka hénen pédasialliset tehtdvdansd liittyivdt ulkomaantoimituksen

381 Teriskivi oli lehden konttoripadllikkd, mutta vield vuoden 1932 Asiamieskalentereissa hénet
oli merkitty my6s kotimaan toimittajaksi. PA, Sanoma Osakeyhtion historiallinen arkisto, Dd 8,
Teréskivi, Einari; Helsingin Sanomain Asiamiehen kalenteri 1932.

382 Mahdollisesti uutisia ottivat vastaan myos toimituksen nuoret miehet ja kesiharjoittelijat vrt.
Keranen 1984, 57

383 K. esim. todistus sotavuosilta, jossa selvitetiin oikolukijoiden tarvetta lisiannoksiin juuri
yotyon perusteella. PA, EESOy, Bb3, Oikolukijat, todistus 12.4.1941.

384 Hakosalo et. al. 2012, 476.

385 Piivilehteen matkakirjeiti lihettivit muun muassa Juhani Aho, Santeri Ivalo ja Maila Talvio
Piivélehden ulkomaankirjeiden kirjoittajia on tutkinut Saana Palamaa gradutydssdén. Palamaa 2016.
386 Kotioja 2017, 96-99.

387 Hapuli 2003b, 16-18, 157-159; Kotioja 2017, 122—124.
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hoitamiseen.**® Ensimmiisen varsinaisen kirjeenvaihtajansa Helsingin Sanomat li-
hetti Geneveen vuonna 1926, mutta timén jélkeenkin tapana siilyi, ettd ulkomailla
asuvat suomalaiset avustivat lehted kirjoituksillaan.*®’

Maailmansotien vélisend aikana pisimpain ulkomaankirjeitd Helsingin Sanomille
kirjoitti historiantutkija Liisi Karttunen. Hén asui Roomassa vuodesta 1907 alkaen
ja aloitti lehden vakituisena avustajana vuonna 1910. Suomen itsendistymisen jil-
keen Karttunen tydskenteli Suomen Rooman lihetyston kanslistina.**® Karttunen
on kertonut Tekla Hultinin innoittaneen hénta, ei kuitenkaan toimittajan, vaan tut-
kijan uralle. Viitoskirja valmistuikin vuonna 1910.>°! Karttusen suhde Helsingin
Sanomiin jatkui Eljas Erkon aikana ja ”la dottoressa” kirjoitti niin Italian hovin
tapahtumista kuin Mussolinin valtaannoususta. Ainakaan yksityiskirjeissdén hin ei
kyennyt peittimiin innostustaan fasistien saavutusten edessi.*?

Berliinistd raportoi Haidi Hahm. Hénen artikkelinsa koskivat péddosin Saksaa,
mutta Hahm kdvi myds Romaniassa, eli ’Rumaaniassa”, joka oli ”hyvin intressantti
maa”.>*® Hin kirjoitti ldhinni kulttuuritapahtumista ja urheilusta, mutta sivusi toi-
sinaan politiikkaakin, kuten kirjoituksellaan Berliinin hititalvesta vuonna 1931.3%
Hahm avusti lehted sdénnollisesti vuodesta 1930 ldhtien ja oli saanut lehden edus-
tuskortin. Suureksi harmikseen hén ei kuitenkaan ndhnyt nime#din Helsingin
Sanomien vuoden 1932 vakituisten avustajien joukossa, kun lehted vuoden lopulla
esiteltiin. Laiminlydnti oli Hahmin mielesti erityisen moitittava, silld hin tydsken-
teli oman késityksensd mukaan hyvin pientd korvausta vastaan ja sai lukijoilta
kannustavaa palautetta.>*®

Lehden sivuilla Haidi Hahm ei saanut kaipaamaansa tunnustusta, mutta yhtié tuki
héntd muuten. Kesdlld 1936 Hahm ldhetti avunpyynnon Berliinistd. Hanen sisa-
rensa oli kuollut dkillisesti ja Hahm toivoi saavansa siskon lapset luokseen. Hahm
kysyi voisiko Erkko ottaa maksamattomista palkkioista matkaan tarvittavat 2000
markkaa ja ldhettdd rahat Ménttdan Hahmin isélle Hugo Blafieldille. Matkarahat

388 Zilliacus-Tikkanen 2005, 125.

389 Yrj6 Niiniluoto oli vakituisena kirjeenvaihtajana Genevessi vuosina 19261928 ja Lontoossa
syksystd 1933 lahtien. Bléafield 2014, 116.

390 Seppild 2001, 14-17, 35.

31 Viiséinen 2001.

392 Karttunen néiki Mussolinin jatkavan muinaisen Rooman valtakunnan villikansoja sivistivii
perinnettd ja oli niin Il Ducen lumoissa, etté pisti téltd saadun appelsiinin spriihin jotta se sdilyisi
“muistona iki-ajoiksi”, Palosuo 1991. Artikkeleita esim. ”Prinssi Umberton hiat”, Helsingin
Sanomat 10.1.1930. Karttunen kirjoitti toisinaan omalla nimelldén, toisinaan nimimerkilla
”QOsservatore”. PA, Artikkelikortisto 19181931, Karttunen, Liisi.

393 PA, EESOy, Bb7, Haidi Hahm Eljas Erkolle 16.6.1931.

3% PA, EESOy, Bb7, Haidi Hahm Eljas Erkolle 21.9.1931.

395 PA, EESOy, Bb7, Haidi Hahm Eljas Erkolle 11.1.1933.
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lahetettiin heti huolimatta siité, ettei palkkioita ollut vield kertynyt kahden tuhan-
396

nen edesté.
Euroopan-reportaaseja kirjoitti Karttusen ja Hahmin lisdksi Irja Spira, joka oli ai-
kalaisten silmissd huomattava persoonallisuus muutenkin erityisten matkanaisten
joukossa. Suomessa ollessaan Spira oli vieléd Irja Hautala, upseerismiehen vaimo ja
kahden pojan diti. Erindisten vaiheiden jilkeen Hautala otti eron miehestéén, jatti
lapsensa tuttavien ja sukulaisten hoiviin ja matkusti Ranskaan vuonna 1924. Hén
kertoi toivoneensa jo pitkddn padsta Pariisiin ’juomaan absinttia ja viettdimaan bo-
heemieldmdd” ja tuntenut kaupungin “ojentelevan minulle tuhansia késivarsiaan,
Eiffel-tornin lihettivin suuteloita ja Seinen tarjottelevan virvoittavaa sylidén”.>*’
Helsingin Sanomien kirjoittajakaartiin Irja Spira liittyi syksylld 1927.3® Hin oli kir-
jeenvaihdossa Eljas Erkon kanssa vuoteen 1946 asti. Ensimmadiset kirjeet olivat
varovaisen tunnustelevia, mutta etitydsuhteen jatkuessa menestyksekkadsti niiden
sdvy tuli yhé persoonallisemmaksi. Spira ei arastellut vitsailla tai kutsua esimiestain
”pojaksi”.**® Omaelimikerrallisessa muistelukirjassaan, jonka totuudenmukaisuus
on tosin kyseenalainen kirjoittajan korkeasta idsti ja lennokkaasta tyylisté johtuen,
Spira kertoo kuinka Erkko oli kulkenut ympari toimistoa lukien Spiran kirjeitd a4-
neen ja nauraa hohottanut.**

Aikalaiset kokivat Spiran todellisena poikkeusyksiloni. Hénen skandaalinkéryinen
eronsa, lasten jattiminen Suomeen ja asuminen vihkimattomassa liitossa unkarilai-
sen kemian insindorin Géza Spiran kanssa eivdt jadneet huomiotta. ”"Kumma
nainen se Spira. Ei sellaista tempperamenttoa olekaan jokaisella” sanoi Sirkka
Nuormaa, kun Spira oli viettédnyt kesdd Suomessa ja Helsingin Sanomien toimituk-
sessa. 0!

Spira koki itsekin olevansa poikkeuksellinen nainen naisten joukossa. Han kohosi
mielestddn sukupuolensa muiden edustajien yldpuolelle esimerkiksi seikkailuillaan
valaanpyytijien matkassa.**? Spiran laajaan tuttavapiiriin kuuluivat lihettilis Harri
Holma, kirjailija Jalmari Finne ja taiteilija Juho Rissanen, joka pyysi "Irja Vekku-
lia” vierailuille ateljeehensa keskustelemaan ja aamiaista syomén.*%3

3% Hahmin sisar oli ndytteliji Heidi Blafield. PA, EESOy, Bb7, Haidi Hahm Eljas Erkolle 11.6.1936.
397 Spira 1989, 26-34. Pariisiin saapui kirjoittavia naisia myds mm. Yhdysvalloista ja Englannista.
Hapuli 2003b, 69.

398 PA, Artikkelikortisto 1918-1931. Ensimméinen kirjattu artikkeli on julkaistu 11.10.1927.

3% PA, EESOy, Bb7, Spira, Irja.

400 Spira 1989, 89-90.

401 SKS KIA, SSA, kirjekokoelma 891:5:5, Sirkka Nuormaa Seere Salmiselle 13.10.1933

402 Hapuli 2003b, 68—69, 208-212. Spiran matkakirja retkestd, Spira 1930.

403 KA, Irja Spiran arkisto, saapuneet kirjeet, Juho Rissanen Irja Spiralle 30.5.1930.
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Omalla tavallaan matkanaisen eldméi vietti myds pakinoitsija Seere Salminen,
joka kirjoitti lehteen matkareportaaseja jo ennen vakinaistamistaan. Seere Salmi-
nen kirjoitti ulkomaankokemuksistaan myds kaksi matkakirjaa.*** Hin ei ollut
ainoa, silld jo mainitun Irja Spiran liséksi Helsingin Sanomiin kirjoittaneista naisista
my6s Vappu Roos ja Irma Andersin kirjoittivat matkakokemuksensa kirjoiksi. *%

Jo tydskennellessdén Lontoossa, siis vuosia ennen Salmisen lopullista lehteen tu-
loa, Erkko oli luvannut Seere Salmiselle paikan sunnuntailiitteestd, jonka
perustamista hdn suunnitteli siirtymistdén ennen lehden johtoon. Kun Seere Salmi-
nen vuosia myohemmin sopi tulosta Helsingin Sanomiin, hén tiedusteli Erkolta
tulevia tydtehtévidan. Salminen kertoi kohteliaasti, ettd mieluisinta tyoté olisi Viik-
koliitteen toimittaminen yhdessd Evert Katilan kanssa, silld silloin hdn péésisi
kilpailemaan Uutta Suomea vastaan.**® Muuten hiin sanoi kelpuuttavansa minki
tahansa tyon “konttorihommia” lukuun ottamatta. Erkko vastasi yhtd kohteliaasti,
ettdi Salmiselle on varattu paikka toimituksen puolelta, ei toki konttorista.’
Kirjeenvaihtajia kaytettiin paitsi ulkomaan uutisoinnissa ja kiinnostavissa mat-
kareportaaseissa, my0s kotimaan uutisten hankkimiseen. Varsinainen
kotimaankirjeenvaihtaja Helsingin Sanomilla oli tutkimanani aikana ainoastaan
Turussa, jossa Eira Nurminen aloitti aluetoimittajana vuonna 1934.4%% Niin sanot-
tuja maaseutukirjeitd ldhettivit usein paikkakunnan opettajat tai muut virkamiehet.
Toisinaan melko pikkutarkan jaarittelevien tekstien editoiminen valtakunnallisesti
kiinnostaviksi uutisiksi lankesi niiti vastaanottavalle helsinkildistoimittajalle. **’
Suomalaisen lehdistdhistorian erityisyys olivat Turun satamassa tehdyt laivahaas-
tattelut. Laivamatkustajien haastattelu oli tdrked uutistenhankintakeino 1920-
luvulta 1950-luvulle, silld Turku oli pitkdédn ainoa Suomen satamista, joka oli ym-
péri vuoden auki. Aina siihen asti kunnes lentoliikenne korvasi laivayhteyden suuri
osa ulkomaisista Suomeen tulijoista ja suomalaisista, jotka palasivat ulkomailta,
tulivat maahan Turun kautta.*!°

Helsingin Sanomissa laivahaastattelut aloitti Vappu Roos, mutta pisimpdén niita
teki Eira Nurminen, joka jatkoi tyotd Turkuun perustetussa aluetoimituksessa vuo-
teen 1972 saakka.*!! Satamahaastattelijoiden tuli hallita useita kielié ja eri elimén

404 Salminen 1929; Salminen 1935.

405 Roos 1938; Andersin 1951. Naisten matkakirjallisuudesta Hapuli 2003b.

406 pA, EESOy, Bb7 Seere Salminen Eljas Erkolle 7.6.1934.

407 PA, EESOy, Bb7, Eljas Erkko Seere Salmiselle 18.7.1934.

408 1 ehdiston matrikkeli 1954, 182—183.

409 Maaseutukirjeistd SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:27, Vappu Roos Veera Roosille
23.7.1934 ja Kerdnen 1984, 142-144.

410 Kalpa 1984, 295; Nurminen 1971, 22.

411 PA, Eira Nurmisen haastattelu 9.6.1986, haastattelija Aleksis Stenvall; Vappu Roosista lisi#
paéluvussa 3.
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osa-alueita. Toiminnan alkuvaiheessa tyoti tekivit miehet, kuten Abo Underrittelse-
rin Axel E. Danielson ja Turun Sanomien Jaakko Lakari, mutta 1930-luvun kuluessa
toiminta siirtyi lihes kokonaan naistoimittajien hoidettavaksi.*'? Syyni on pidetty
naisten michid parempaa kielitaitoa. Myds tehtévén sijoittumisen aamun varhaisiin
tunteihin on ajateltu olleen kéytdnnon syynd miesten hdipymiseen satamahaastat-
telijoiden joukosta. Turun Sanomien historiateoksen kirjoittanut Harri Kalpa
kertoo miestoimittajien arvelleen laivatyttdjen” yleistymisen syyksi sen, ettd nai-
set osaavat luontevasti tehdd tyhmid kysymyksia”.*13

Haastattelu uutisten hankintamuotona nihtiin todella naisille synnynnéiseksi ta-
vaksi hankkia tietoa. Tutkimuksen seuraavassa pddluvussa késittelen tarkemmin
néité naisiin liitettyja odotuksia, jotka saattoivat olla toimittajalle hyodyksi tai hai-
taksi tilanteesta riippuen.

412 Lakarin jélkeen tehtévad hoiti hetken aikaa Sigyn Alenius ja sitten useiden vuosien ajan Irma
Karvikko. Myds muut Turun Sanomien naiset tekivét satamahaastatteluja. Kalpa 1984, 295-296.
413 Kalpa 1984, 295.
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Yhteenveto: Uusia tehtavia, uusia tekijoita

Helsingin Sanomat oli sanomalehdiston kentdlld kaupallistuva ja viihteellistyva. Se
ei kuitenkaan ollut kehityksen edellédkivijé, vaan seurasi monessa suhteessa mui-
den esimerkkid. Helsingin Sanomissa tapahtuneet muutokset nayttdytyvit
merkittdvind, silld lehti oli jo tuolloin Suomen suurin. Muutosten huomioarvoa ai-
kalaisten silmissé lisdsi sukupolvenvaihdos, joka tapahtui nopeassa tahdissa Eero
Erkon menehtyessd vain muutama kuukausi sen jilkeen, kun hénen poikansa oli
tullut mukaan lehtiyritykseen. Lehden toimitus kasvoi Eljas Erkon kauden alussa.
Han palkkasi uusia toimittajia, mutta ei yhtd poikkeusta lukuun ottamatta erottanut
vanhoja. Ensimmaiisen vuoden aikana tyonsd aloittaneista yhdeksédstd uudesta
tyontekijistd kolme oli naisia.

Toimittajien koulutustausta oli Helsingin Sanomissa korkeampi kuin SSL:n jése-
nilld keskimédrin. Opinnot olivat varsinaisen toimittajakoulutuksen puuttuessa
kirjavia ja patevoitymistd tdydensivit opintomatkat. Toimittajan tydssi arvostettiin
kuitenkin kokemusta ja tydssd oppimista ja on viitteitd siit, ettd Eljas Erkon aikana
tdmé oppiminen oli suotavaa tapahtua oman talon sisélld. Naisista kuitenkin peréti
puolet oli suorittanut korkeakoulututkinnon. Moni ajautui toimittajaksi sattumalta,
joten koulutusvalinnat eivét vélttdméttd olleet suunnitelmallisia. Maini Simildn
esimerkki kuitenkin ndyttia, ettd ainakin joissain tilanteissa takana oli tietoisia va-
lintoja. Simild halusi nimenomaan toimittajaksi, tiedosti naiseuden tuoman haitan
ja suoritti opintoja joilla haitta saattaisi pienentya.

Kaupallistuvassa lehdessd avautui uudenlaisia tehtdvid. Yleisoldhtoisyys vaikutti
sekd nais- ettd miestoimittajien tydtehtéviin. Miesten tekemén yleisolle suunnatun
journalismin tarjonta laajeni ja naisten tekemai tarjonta oli kokonaan uutta. Leh-
dessi oli myds muuta yleis6on menevéd journalismia kuten matkareportaaseja ja
pakinoita.

Eljas Erkon kaudella Helsingin Sanomien toimituksessa tydskenteli ensi kertaa
enemmaén kuin yksi nainen kerrallaan. Naistyontekijoiden maéran kasvu ei siis al-
kanut varhaisen pioneerinaisen palkkaamisesta, vaan kasvuun vaadittiin sopivat
olosuhteet sekd sanomalehtimaailmassa yleensi ettd Helsingin Sanomissa erityi-
sesti. Seuraavassa pddluvussa tarkastelen tarkemmin niitd tekijoitd, joita naisten
toimitukseen tulon taustalla oli.
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2. Sanomalehden tarkeat naiset

Viitoskirjan toisessa padluvussa tarkennan kuvan toimittajien suuresta joukosta
naistoimittajiin. Seuraavat alaluvut keskittyvét kysymykseen siitd, miksi naisia pal-
kattiin ja mitd lisdarvoa naiskirjoittajat saattoivat suuruuteen pyrkiville
sanomalehdelle antaa. Lehden ndkdkulman rinnalle nostan esiin sithen kirjoittaneita
naisia, ja késittelen alalukujen kysymyksid myos heidén perspektiivistaan.

Edellisessé padluvussa osoitin, miten lehdessé tyoskenteli uudenlaista sisltoa kir-
joittavia kuukausipalkkaisia naisia, joiden kirjoitukset oli suunnattu naislukijoille.
Luvussa 2.1 tarkastelen naisia kuluttajina ja avaan lehden, lukijoiden ja mainos-
markkinoiden suhteita. Perehdyn siihen, miksi naisia haluttiin lukijoiksi ja minka
takia heiddn houkuttelemiseensa panostettiin Helsingin Sanomissa juuri 1920-
luvun lopulta ldhtien. Kaupallistuvassa lehdessd avautui uudenlaisia tydmahdolli-
suuksia, mutta samalla joitakin vanhoja mahdollisuuksia sulkeutui.

Osa naistoimittajien kisittelemistd aiheista katsottiin heille sopiviksi nimenomaan
sukupuolen perusteella. Luvussa 2.2 paneudun syvemmin naistoimittajille asetet-
tuihin odotuksiin. Naisiin yhdistettiin toimittajina ja yleensd kirjoittajina erilaisia
piirteitd kuin miehiin. Tarkastelen minké&laisia odotuksia naisiin liitettiin ja miten
naistoimittaja saattoi niitd hyodyntéa.

Sanomalehtiyhtion vaikuttimia pohtiessa ei palkka-asioita voi sivuuttaa. Luvussa
2.3 perehdyn arkistoaineistojen pohjalta nais- ja miestoimittajien palkkaukseen ja
selvitdn olivatko naiset edullista tydvoimaa. Tarkastelen sitd, minkélaista keskus-
telua naisten palkoista yleensd kiytiin ja miten palkoista sovittiin Helsingin
Sanomissa aikana, jolloin ammatillisen jérjestdytymisen merkitys tydehtojen sopi-
misessa oli varsin vaatimaton. Lisdksi nostan esiin, mitd ansaitseminen merkitsi
kirjoittavalle naiselle.
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2.1. Kuluttava nainen, kaupallistuva lehti

Kehittyva kulutusyhteiskunta

Aiempien tutkimusten perusteella tiedetdén, ettd Helsingin Sanomien strategiaan
kuului tydvaeston pariin levittdytyminen. Neutraali — tai ainakin tarpeeksi neutraali
— uutisointi, uusien konttoreiden perustaminen ja pikkuilmoitusten kursailematon
julkaiseminen siivittivit lehden voittokulkua Pitkinsillan pohjoispuolella.*!*
Viahemmialle huomiolle on jadnyt se, miten lehti mainosti itsedén paitsi yli puolue-

rajojen, niin myds sukupuolten vilisen rajan ylittden.

Naislukijoiden houkuttelemisesta kertoo lehden oma ilmoitus vuoden 1930 alusta.
Siind mainostetaan tilaustaan harkitseville lukijoille, kuinka Helsingin Sanomat on
”Miesten lehti”, silld se tarjoaa hyvéi ja selkedd uutisointia. Lisdksi se on “Kaik-
kien lehti,” koska puoluetaustasta riippumatta aikaansa seuraavan kansalaisen tuli
lukea juuri Helsingin Sanomia. Kaikkein laveimmin sanakaintein lehted markki-
noitiin kuitenkin naislukijoille:

NAISTEN LEHTI on Helsingin Sanomat......koska naiset lukevat sitd
enemmdn kuin muita lehtid. Helsingin Sanomat on ennen kuin mikddn
muu lehti ymmdrtdinyt, ettd Suomen naiset haluavat tietoja muusta kuin
vain taloudesta, jolla Viikkoliitteessd on vakituinen sijansa. Avaamalla
erikoisen Naisten Palstan ja sitd edelleen kehittdmdlld lehti tahtoo antaa
naisille tilaisuuden seurata heille mielenkiintoisia aloja, haluten osoit-
taa, ettd se edelleen panee arvoa sille luottamukselle, jota naislukijat
ovat siti kohtaan osoittaneet.*’

Lukija oli ja on lehdelle merkittdvéd kahdella tavalla. Ensiksikin hdn maksaa leh-
desti joko ostamalla tai tilaamalla sen.*!® Toiseksi lukija on tirked siksi, ettd lehti
voi myydé hdnen huomionsa ja ostovoimansa eteenpéin mainostajalle. Mainostajia
puolestaan kiinnostavat ne lukijat, jotka ovat potentiaalisia kuluttajia.*!”

Kulutuksen ja sitd ohjaavan mainonnan kasvu oli mahdollista vasta elintason nous-
tessa ja suomalaisten siirtyessd omavaraistaloudesta rahatalouden, ostotavaroiden
ja kaupungistumisen leimaamaan kulutuskulttuuriin.*'® Kulutusyhteiskunnan al-
kuaskeleet olivat pienid ja hitaita. Ensimméisen maailmansodan aikainen

414 Jensen-Eriksen ja Kuorelahti 2017, ks. esim. 167-169.

415 Tlmoitus, Helsingin Sanomat 3.1.1930. Taloudella tarkoitetaan tiéissi ilmeisesti ennen kaikkea
kotitaloutta, ei talousuutisia.

416 Suomessa sanomalehden tilaaminen oli ja on edelleen tavallisempaa kuin irtonumeron
ostaminen, poikkeuksena iltapdivilehdet. Tommila ja Salokangas 1998, 302.

417 Peruskaava pysyy samana edelleen, vaikka muuttuva toimintaympdristd haastaa printtimedian
ansaintalogiikan. Jensen-Eriksen ja Kuorelahti 2017, 457-460.

418 Heinonen 2000, 9-11.
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noususuhdanne péattyi Vendjan kaupan romahtamiseen, jonka jalkeen teollisuus-
tuotannon uudelleenkdynnistymiseen meni aikaa. Kun 1920-luku kééntyi kohti
loppuaan, oli talous uudessa nousussa. Yksityinen kulutus kasvoi, ja aiemmin har-
vinaiset hyodykkeet, kuten radio ja polkupyord, yleistyivét ainakin vauraammissa
kaupunkikodeissa.*!’

1930-luvun alussa Suomi oli kulutusyhteiskuntana jo verrattain kehittynyt. [hmiset
kayttivdt rahaa muuhunkin kuin ruokaan, ja kahdeksantuntiseen tyopaivaén siirty-
minen erotti tydajan ja tyon ulkopuolisen eldmén aiempaa tarkemmin toisistaan.
Varallisuuden lisdédntyessé erityisesti vapaa-aikaan liittyvd kuluttaminen kasvoi.
Tamé nékyi ”gramofonikuumeena”, elokuvien levidmisend yhé laajempien kansan-
osien viihdykkeeksi ja sanoma- ja aikakauslehtien lukijaméiédrien kasvuna.
Muutokset eivit koskeneet kaikkia. Moderni kuluttaminen keskittyi kaupunkeihin
ja erityisesti niiden ylempiin sosiaaliryhmiin. Kaupunkien tydvéestd kulutti 1dhinné
perunaa ja sianlihaa, ja maaseudulla oli paikkakuntia, joilla oltiin vasta siirtyméassa
lopullisesti rahatalouteen. *?°

Yhdysvalloissa ja Englannissa teollinen massatuotanto oli kdynnistynyt kymmenia
vuosia aiemmin kuin Suomessa. Ndissd maissa huomattiin naisten erityisyys kulut-
tajina jo 1800-luvun lopulla ja mainostajien kiinnostuksen kasvaessa heistd
kiinnostuivat myds sanomalehdet. Lehdet myivit lukijoita mainostajille ja koska
naiset kiinnostivat mainostajia, tiytyi heiti hankkia myos lukijoiksi. **!

Suomessa naisten ja kuluttamisen yhdistdminen tapahtui 1900-luvun ensimmaisiné
vuosikymmeniné. Naiskuluttajuus nousi esiin keskusteluissa perheendideisti, koti-
talouksista ja rahankédytosta. Kuluttavat naiset liittyivét ajatusmalliin, joka korosti
kotitalouden merkitystd yhteiskunnan perusyksikkond. Keskiluokkaiset naisjarjes-
tot vaativat, ettd kotitaloutta piti kohdella yhtend kansantalouden osana. Kotilieden
perustajiin ja Suomen Naisyhdistyksen aktiiveihin kuulunut Laura Harmaja esitti,
ettd kotitalouskysymykset tuli ottaa valtion tasolla huomioon elinkeinojen tapaan
ja eméntien jérjestdytyd kuten muidenkin tyontekijdiden. 42

Kotitalousideologiassa avainasemassa oli kotitalouskoulutus. Perheeneménnin
tyon piti ammattimaistua, jotta diti voisi omistautua hoitamaan taloutta jarkiperdi-
sesti ja sddstdvdisesti. Niin elatuksesta vastaavan michen rahat riittdisivét

419 pantzar 2000, 22; Heinonen ja Konttinen 2001, 46-47.

420 Heinonen 2000, 10-12.

421 Conboy 2011, 70-71.

422 Tyttojen ja naisten koulutus piti Laura Harmajan “’kaksinaisen ammattiopin” mukaan jirjestii
niin, ettd he saisivat sekd oppia perheeneméinnyyttd varten ettd ansiotyon mahdollistavaa
ammattiopetusta. Jilkimmadinen oli tarpeellista leskeytymisen, naimattomaksi jadmisen tai
puolison tulojen heikentymisen varalta. Kaarninen 1995, 72-75.
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paremmin. Mitd parempaa huolta didit pitdisivit kodeistaan, sitd pidemmalle per-
heen eldttdjan palkka riittdisi ja sitd vihemmidn perhe tarvitsisi yhteiskunnan
apua.*?

Tyo6ldisnaiselle kodinhoitoon paneutuminen ei ollut tosiasiallinen vaihtoehto, silld
perheen pienet tulot tai puolison ty6ttdmyys pakottivat tyontekoon. Vuoden 1918
jalkeen tydldisnaisten tyossakaynnistd oli tullut entistékin tavallisempaa, kun nais-
leskien ja yksinhuoltajien méiri oli kasvanut.*** Sosiaalidemokraattinen Toveritar-
lehti vaatikin perheellisten naisten tyossdkdynnin helpottamista kotiditi-ihanteen
painottamisen sijaan. My0s osa porvarillisista naisasianaisista toi esiin ammatilli-
sen koulutuksen tirkeyden, jotta naiset vilttdisivét esimerkiksi fyysisesti raskaat
rakennustydt.*?

Poliittisessa historiassa puhutaan kaksijakoisesta kansalaisuudesta. **® Sama ajatus
soveltuu kotitalousideologian ldpdisemédn orastavaan kulutusyhteiskuntaan. Kar-
jistetysti voi sanoa, ettd siind missd miehen osa oli ansaita rahaa, oli naisen tehtdva
kuluttaa se mahdollisimman jirkevisti.*?” Kuluttaminen henkildityi naisessa. Hin
teki kodin ostopéaitdkset ja ostaminen oli Iihestulkoon naisen tydtd.*?® Tietoja siitd,
kuka kodin ostoksista péitti, ei Suomesta sotien véliseltd ajalta kuitenkaan ole. Ne
harvat kulutustutkimukset, joita vuosisadan alussa ja 1920-luvulla tehtiin eivit
avaa kuluttamisen ja sukupuolen yhteyttd.**

Oman tutkimukseni kannalta merkitseva havainto on kuitenkin se, ettd mainostajat
nékivit naiset merkittdvand kuluttajaryhména. Naisten merkitys nékyi esimerkiksi
heille suunnattujen kuluttajalehtien kasvavina tilausméérind. **° Suomen ensimmdi-
nen kuluttamiseen, kotiin ja naisiin keskittynyt laajasti levinnyt aikakauslehti oli
Kotiliesi. Se toteutti maailmalla jo hyvéksi havaittua tapaa yhdistad erityyppista
journalistista sisdltdd, kuvitusta ja mainoksia — joskin lehdelld oli myds esikuvansa
varhaisemmissa suomalaisissa jérjesto- ja kuluttajalehdissd. Oletettujen lukijoiden
kulutustottumukset luonnollisesti vaikuttivat ilmoitusten laatuun, siispd vield
1920- ja 1930-luvuilla naisille mainostettiin enemmén kankaita kuin vaatteita,
mydhemmilld vuosikymmenilld suhde ki#ntyi toisin pdin.*!

Naiskansalaisuutta kuluttajuuteen yhdistévét naisliikkeet korostivat mielellddn os-
tosten teon jéarkiperdistdmistd ja tarkkaa taloudenpitoa. Mainostajat sen sijaan

423 Kaarninen 1995, 76.

424 Kaarninen 1995 viittaa vuonna 1934 tehtyyn tutkimukseen, 76; Sulkunen 1989, 82.
425 Kaarninen 1995, 77—-80.

426 K aksoiskansalaisuudesta ks. Sulkunen 1987, 157-172.

427 Turunen 2014, 44

428 Marchand 1985, 6667, 167-205.

429 Kulutustutkimuksista ks. Ahlqvist 2000, 29-45.

430 Malmberg 1991, 200, 202-203.

41 Toyry 2005, 259-260.
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pitivdt naisia ailahtelevina kuluttajina, jotka tarttuivat uutuuksiin miehid helpom-
min.*? Roolijako nikyi myds mainoksissa, joissa naisten ulkonikd edusti
uudenaikaista kaupunkilaista tyyli&, mutta miesten pukujen ajattomampi kuosi ei
muuttunut samaan tahtiin naisten muodin kanssa. Maailmansotaa edeltiva mainos-
naisen stereotyyppi, niin sanottu “Gibson Girl” 10ysine nutturoineen ja
korsettivyotardineen teki 1920-luvulla tilaa ”Fisher Body Girlille”, automainosten
sulavalinjaiselle hahmolle. Hieman kulmikas, hoikka ja viiledn kauniisti hymyileva
naiskuva muuttui pehmeimmiiksi niissd mainoksissa joissa ditiys oli pidosassa.**>

Uudenaikaisinkin nainen teki mainosten maailmassa ostoksia joko himmastyttaak-
seen aviomiehensa jérkevilld kulutustaidoilla tai pitdéikseen hdnen mielenkiintonsa
ylla valmiiksi leikatulla leivélld, miellyttavélla poytiliinalla, kauneussaippuan peh-
mittdmélld iholla tai milld milloinkin. Atlantin takana jopa naisemansipaatio
valjastettiin tuotteiden markkinointiin. Yhdysvaltalaisten naisten saatua d4nioikeu-
den vuonna 1920 tdyttyivdt ilmoitukset naisista, jotka &ddnestivdt Listerinen
hammastahnaa tai pyyhkeita ja saippuaa, jotka sopivat heiddn kylpyhuoneensa vé-
riskaalaan.*** Vaikka mainonta esitteli uutuuksia ja uudenlaista eliméntyylii, ei se
ollut rikkomassa sukupuolijarjestelméé. Kiinnostavaa kuitenkin on, miten mainok-
sissa naiset edustivat modernia siitdkin huolimatta, ettd nainen hallitsi kotia eika
sen ulkopuolista yhteiskuntaa.

Suomessa markkinointi, moderni kaupunkilaisuus ja kuluttavat naiset kohtasivat
Helsingin keskustaan vuonna 1930 nousseessa Stockmannin tavaratalon uudessa
rakennuksessa. Naisten paratiisissa sai suorittaa ostoksia ja viettda aikaa. Kaupun-
kilaisnainen tai péddkaupunkiin matkustanut maalaisvieras saattoi nauttia
virvokkeita soodaldhteelld, piipahtaa lepohuoneessa ja kierrelld myyjien hairitse-
mittd — olettaen ettd kuului olemukseltaan potentiaaliseen asiakaskuntaan.**® Tai
tehdd kuten toimittaja Vappu Roos ja kirjoittaa kotiin erityisissa kirjeidenkirjoitus-
huoneissa, joihin saattoi vetdytyd.*3® Miehetkin kuuluivat uuden Stockmannin
asiakaskuntaan, mutta suuri osa mainonnasta oli suunnattu naisille. Kohderyhména
olivat kodistaan jarkiperdisesti huolta pitévét perheendidit ja uudenaikaiset tyossa-
kiyvit naiset, jotka tarvitsivat niin virka- ja iltapukuja kuin vapaa-ajan vaatteita.*’’
Tyossdkayvit, tai kuten aikalaisilmaisu kuului ”yksin itsensé eldttdvit naiset”, oli-
vat perheenditejd vaatimattomampi, mutta jo ndkyvd kuluttajaryhma. Stockmann

432 Heinonen ja Konttinen 2001, 78.

433 Marchand 1985, 179-181.

434 Marchand 1985, 168-181, 186, 190-191.

435 Finnild 1993, 28-29. Tavarataloista naisten paikkana Kortelainen 2005 passim.

436 Tavaratalon tarjoamista palveluista ks. Finnild 1993, 32-33; kirjoitushuoneista En titt bakom
Nya Stockmanns kulisser”, Astra 19/1930; Roosin kirjeistd ensimmaéinen Stockmannin paperille

kirjoitettu kirje SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:4, Vappu Roos Veera Roosille 1.11.1932.
Kirje pdiviatty 1.10., mutta kirjeen sisiltd viittaa 1.11.1932, samoin postileima kirjekuoressa, jota
ei ole liitetty KIA:n kokoelmiin.

47 Finnild 1993, 74-75.
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teetti huonekaluja, joista kootut kokonaisuudet oli suunniteltu milloin nuorelle
pariskunnalle, milloin lapsiperheelle. Vuonna 1932 tavaratalo esitteli esimerkkika-
lustuksen, jonka kohderyhménd oli ammatissa toimiva, yksin itsedén eldttdva
nainen.**® Kaupunkilaiset ammatissa toimivat naiset olivat siis jo tarpeeksi varteen-
otettava kuluttajaryhmé, jotta heitd varten kannatti uhrata piirustusosaston,
puuseppitehtaan ja markkinoinnin voimavaroja.

Mainostajia kiinnostavat naiskuluttajat

Kulutuksen kasvu ja mainonnan kehittyminen ruokkivat toinen toisiaan. Ensimmai-
set nykyisenkaltaiset mainostoimistot perustettiin Englannissa ja Yhdysvalloissa jo
1800-luvun loppupuolella.*3® Samaan aikaan Suomessa elettiin voimakasta sano-
malehdiston kasvun kautta. Suomalainen lehdistd oli kuitenkin ennen kaikkea
politiikan teon véline. Rahaa toki tarvittiin, jotta painokoneet pysyivét pyoriméassa.
IImoitukset olivat sanomalehdille merkittdvd tulonldhde, mutta maailman suur-
kaupunkien sanomalehtien kaupallisimmat ilmiét eivdt vield rantautuneet
Suomeen. *4

Varsinaisesti mainostaminen padsi Suomessa vauhtiin 1920-luvulla. Vuonna 1928
ala sai nykyisen nimensé, kun Suomen Kuvalehden yleisokilpailussa sana mainos
péihitti ruotsalaisperdiisen reklaamin.**! Suurimmat mainostoimistot perustettiin
vuosikymmenen alussa. Pienempid toimistoja nousi tiheddn tahtiin, mutta niitd
myds kaatui pulavuosien aikana. *+?

Ty6skentely mainostoimistossa oli kiireistd, kaupunkilaista ja lievisti boheemia. Joil-
tain osin se muistutti suurimpien kaupunkien sanomalehdentoimittajien tyota, silld
erotuksella, etti palkat olivat mainostoimistoissa pasiéntdisesti hyvid. *** Sanomaleh-
tien ja mainostoimistojen vililli liikkuikin tydntekijoitd.*** Myds kirjailijat

ansaitsivat lisdansioita sorvaamalla yrityksille mainoslauseita.**’

438 ”Miten itsenséeldttdva nainen sisustaa kotinsa minimikustannuksin?”, Domus 2/1932, kuvissa
mm. ”Kansilipasto ja tuolimalli ’Oma’ itsensdeldttdvén naisen kodista”; Finnild 1993, 29-31.

439 Heinonen 1999, 374-376.

440 Jensen-Eriksen ja Kuorelahti 2017, 42.

441 Haviolle jadneitd ehdotuksia olivat muun muassa leventely, mekalto ja mielostus. Heinonen ja
Konttinen 2001, 50.

442 Vyonna 1923 aloitti Teollisuuden Ilmoituskeskus — Industriens Annonscentral, jonka nimi
sittemmin napakoitui Suomen Ilmoituskeskukseksi tai vield lyhemmin Ilmoksi. Hieman
myShemmin aloittivat Uuden Suomen Reklaamitoimisto ja yhdysvaltalainen Erwin, Wasey & Co.
Ltd. Jalkimmaisen nimi muutettiin 1930-luvun alussa suomalaishenkeen sopivammaksi Erva-
Latvala Oy:ksi. Heinonen ja Konttinen 2001, 5961, 65.

443 Heinonen ja Konttinen 2001, 63—64, 66; Mainosmiesten ja sanomalehtimiesten
yhtenevéisyyksistd ks. Yrjo Soinin esitelmi Mainosmiesten Kerhon vuosikokouksesta,
”Journalistiikka ja mainonta”, Mainostaja 3/1935.

444 PA, EESOy, Aa29, tydnhakijat 1930-luku.

445 Kenties kuuluisin esimerkki oli kirjailija Olavi Paavolaisen naisten alusvaatetehtaalle
kehittima lause: “’Silo luo suloa.”
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Mallia mainostamisen ammattilaiset hakivat Saksan, Ruotsin ja Englannin liséksi
kuluttamisen Eldoradosta, Yhdysvalloista. Kansainvilisistd vaikutteista ja mainos-
kuvastossa kdytetyistdi modernin eldmédn symboleista huolimatta etenkin 1930-
luvulla monen tuotteen markkinointi pohjautui kotimaisuuden korostamiseen. Ku-
vasto oli perin suomalaiskansallista leijonineen, juoksijoineen ja Vdindmdisineen.
Markkinat pyorivét pitkilti kotimaisin voimin, silld Suomen suurimpia ilmoittajia
olivat vield 1930-luvulla kustannusyhtiot, kuten WSOY ja Otava. Myds tekstiili-
tehtaat ilmoittelivat ahkerasti. Elintason noustessa ja maan modernisoitumisesta
ylikansallisten yhtididen kiinnostus kasvoi ja esimerkiksi Ford mainosti autojaan
amerikkalaiseen tyyliin Suomessakin. 46

Mainonnan rytmi kiihtyi talouden tahdissa ja kansainvéliset yhtidt rynnistivét tuo-
temerkkeineen aikakaus- ja sanomalehtien sivuille. Kotimaisten tuottajien oli
vastattava Luxin tai Sunlightin haasteisiin omilla kampanjoillaan. End4 ei riittényt
ilmoitus siitd, ettd tavaroita oli saatavilla, vaan tuotteesta piti tehdd tuotemerkki.
Jos yhdeksén filmitédhted kymmenesté kaytti Lux-saippuaa, taytyi sen tietenkin olla
parempi kuin tavanomaiset suovat, maijat tai ilonat. Kotimaisia brandejd raken-
nettiin ulkomaisten esimerkkien mukaisesti ja muun muassa Fazerin Sininen tuli
myyntiin vuonna 1922. Markkinointiin valjastettiin aikansa kuuluisuuksia: Ester
Toivonen sai kaupata Elannon nikkileipii ja Markus-seti nimikkosuklaataan. *”

Naisten merkitys mainosten kohteena tunnistettiin. Suomen Mainosyhdistyksen
lehden toinen numero nosti naiset esiin Euroopan kauneimmaksi valitun Ester Toi-
vosen kautta. Toivonen oli lehden mukaan tehnyt Suomen puolesta suunnattoman
médrin “propagandaa”. Ulkomailla Miss Eurooppa edusti Suomea ja kotimaansa
mainostajille naisia yleensé:

Mainosmiesten kannalta tuntuu sitd oikeutetummalta kiinnittdd hineen
huomiota, koska hdn uudessa Miss Europa -ominaisuudessaan symboli-
soi naista yleensd, ja kuten tiedetddn, nainen itse asiassa — mddrdtessddn
noin 80 % ostoksista — pitdd suurimmaksi osaksi markkinoita kdsis-
sdicin.**

Mainostaja-lehti seuraili ulkomaisia esikuviaan. Yhdysvalloissa arvioitiin etti nai-
set vastasivat 80—85 prosentista kulutustavaroiden ostamisesta. Amerikkalaisten
mainostajien lehti Printer’s Ink kuvasi vuonna 1929 naissukupuolen ja kuluttami-
sen suhdetta néin:

446 Heinonen ja Konttinen 2001, 52-53, 67-68, 85-87. Autojen miiri kasvoikin Suomessa
suhteellisesti eniten vuosien 1920 ja 1930 valilla, jolloin henkildautojen lukumaara 24 kertaistui.
447 Heinonen ja Konttinen 2001, 51-55.

48 »Maamme mainostajat”, Mainostaja 2/1934; Térmé 1977, 55-56. My®és lapsiin
kohdistuvan mainonnan merkityksesta keskusteltiin, ”Valloittakaa jo nyt v:n 1946 asiakkaat”,
Mainostaja 2/1936.
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The proper study of mankind is man... but the proper study of markets is
449

woman.
Hyvin organisoidussa perheessé naisen rooli oli olla sisdénostaja”. Naisten mer-
kityksestd huolimatta etenkin amerikkalaisessa mainonnassa korostui miehen rooli
“talousjohtajana” tai “hallituksen puheenjohtajana”, eikd sukupuolijirjestelmaa
téltikdan osin haastettu.*>

Naisten merkitys ostospédtosten tekijoind vaikutti Yhdysvalloissa ja Englannissa
suoraan sanoma- ja aikakauslehtien perustamiseen ja sisiltdihin.*! Lukutaitoisten
ja -haluisten naisten maéiran kasvaessa kasvoi mainostajien halu markkinoida tuot-
teitaan suoraan naiskuluttajille. Mainittujen maiden lehdistosséd 1880- ja 1890-
luvuista tulikin niin sanottujen naisten sivujen kasvun aikaa.*>

Mitd laajemman lukijakunnan lehti onnistui houkuttelemaan, sitd enemmén ilmoi-
tuksia se saattoi myyda. Yhdysvaltalainen Ladies’ Home Journal oli ensimmé&inen
naistenlehti, jonka tilaajahinnat painettiin niin alas, etteivét ne kattaneet edes leh-
den teon kustannuksia. Alhainen hinta sai kuitenkin levikin laajenemaan niin, etti
ilmoitustulot takasivat voitot. Suureen levikkiin pohjautuvien kuluttajalehtien
synty ajoittuu tavaroiden teollisen massatuotannon alkuun. Samaa tahtia kehittynyt
mainosala kdytti naisille suunnattuja lehtid suorana reittind sinne, missé paatokset
kodin kulutustavaroiden hankinnoista tehtiin, siis naisten hallitsemiin koteihin.*?
Toisaalta esimerkiksi Iso-Britannian eliittilehdistossa ei kirjoitettu niin sanotuista
naisten aiheista lainkaan, eiki niissd juurikaan tydskennellyt naisia.*>*

Sama kehitys tapahtui Suomessa, vain myohemmin ja pienemmaélld volyymilla.
Mainosten maira aikakauslehdissd kasvoi, mutta markkinointikanavana sanoma-
lehdet olivat vertaansa vailla.**® Ilmoittajat, mainostoimistot ja sanomalehdet olivat
riippuvaisia toisistaan, eikd rinnakkaiselo ollut aina mutkatonta. Suuret, saannolli-
set ilmoittajat tapasivat saada alennusta ilmoitushinnoista ja ndiden alennusten
neuvottelemisesta saattoi seurata muhkeita riitoja.**® Mainosalaa ja sanomalehti

449 Marchand 1985, 66.

430 Marchand 1985, 66, 170.

41 Tgyry 2005, 253-255.

42 Marzolf 1977, 20-21.

453 Toyry 2005, 259.

434 Tilanne jatkui samanlaisena ainakin 1950-luvulle asti. Harvat naiset joita niissé lehdissé oli,
kirjoittivat kuin miehet. Naisjournalistit tydskentelivét kaupallisemmassa lehdistossa ja siellakin
erityisesti seurapiiriaiheiden, muodin ynnd muun parissa. Sanaparilla “naisten journalismi” oli
vihittelevd merkitys. Conboy 2011, 72.

455 Mainostoimisto Erva-Latvalan johtajan V. K. Latvalan mukaan sanomalehti oli nopein ja
taloudellisin mainosviline, ks. esitelma ilmoittajien ja sanomalehtien suhteesta: ”Sanomalehdisto
mainosvalineend”, Mainostaja 3 ja 4-5/1936.

436 Stockmannin tavaratalo kiytti vuonna 1937 mainontaan miljoona markkaa ja summasta yli 640
000 markkaa kului sanomalehti-ilmoituksiin. Heinonen ja Konttinen 2001, 62.
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yhdisti my0s se, ettd lehtien levikkitiedot olivat molemmille tarkeitd. Sanomaleh-
tien villiksi yltyvaa levikki-ilmoittelua pyrki rauhoittamaan nimenomaan Suomen
mainosyhdistys, joka halusi kitked védristeltyjd lupauksia ja ajoi virallista levikin-
tarkastusta.*>’

Kulutusyhteiskunta joutui maailmanlaajuisen kriisin kouriin 1920-luvun lopulla.
Lamalta ei sddstytty Suomessakaan. Pulavuosien pahin aallonpohja koettiin ke-
vittalvella 1932, jolloin tydttdmyys oli korkeimmillaan ja talous sakkasi. Vaikea
aika vaikutti luonnollisesti mainontaan ja sitd kautta sanomalehtien talouteen. Il-
moituskoot pienenivit ja osa suurista kansainvélisistd ilmoittajista jopa lopetti
mainostamisen kokonaan. Ennétyksellisen ilmoitusvuoden 1929 jilkeen sanoma-
lehtimainonnan maéra laski jyrkésti ja kadidntyi uuteen nousuun vuonna 1933.
Suuret 1920-luvun mainontavolyymit saavutettiin vasta sotien jilkeen.*>

Sanomalehti oli paitsi tuotteiden kauppapaikka, myos tuote, jota kaupattiin. Varal-
lisuuden kasvaessa yhd useampi suomalainen tilasi sanomalehden ja elintason yha
noustessa yhteen talouteen saattoi tulla useampiakin lehtid.*> Tilausmaksujen li-
siksi ilmoitusten tuomat tulot olivat lehdelle elintirkeitd.*®® Helsingin Sanomien
omistaja Eljas Erkko piti naisille suunnattua kirjoittamista tarkeidna, mutta alempi
johtoporras ei aina jakanut hinen ajatuksiaan. Sirkka Nuormaa kertoi vaikeuksista,
joita hédn kohtasi naisille suunnattua siséltdé kirjoittaessaan.

Myéskin hoitelen naistenpalstaa sddnnollisesti, ja tappelen joka lauantai
[toimitus]sihteerien kanssa, jotka halusta jdttdvit sen pois seuraavan
pdivin lehdestd, vaikka asia on korkeimman suojeluksessa ja nimen-
omaan mddrdtty sddnnollisesti ilmestymddn. Mutta, kuten arvaat,
pitdvit miehet sellaista naisellista hopotystd roskana — jota se ehkd on-
kin — ja panevat mieluumin paikalle shakkia tai muuta jinnittévdd. **!
Nuormaa ei aina itsekddn nauttinut naisellisen sisdllon tuottamisesta, mutta vield
vihemman sitd ndytti arvostavan toimitussihteeri, joka kokosi lehden. Palsta oli
kuitenkin “korkeimman suojeluksessa,” eli itse Eljas Erkko siis mééarasi, ettd nais-
ten aineistoa piti ilmestya.

457 Samaa vaativat lehdenkustantajapuolella Suomen Kuvalehti ja Helsingin Sanomat ja yritysten
puolelta Suomen Liikemiesyhdistys, joka perusti Epdterveen ilmoitussaalistuksen
vastustamistoimikunnan. Sopimus virallisista levikintarkastuksista tehtiin jo vuonna 1936, mutta
kaytanndt eivdt vakiintuneet vield pitkddn aikaan, Heinonen ja Konttinen 2001, 80-81; Jensen-
Eriksen ja Kuorelahti 2017, 216-218. Esimerkki lehden levikkiin ja levikintarkastukseen
perustuvasta mainonnasta, ”Helsingin Sanomien ilmoitus 90.000 sunnuntaisin, 70.000 arkisin”,
Mainostaja 3/1935.

458 Heinonen ja Konttinen 2001, 47, 56.

49 Mervola 1995, 91, 225.

460 Néin oli aina Péivélehden ajoista vuoden 2008 finanssikriisiin saakka, Jensen-Eriksen ja
Kuorelahti 2017, ks. esim. 42, 415, 462.

461 SKS KIA, SSA, kirjekokoelma 891:5:10, Sirkka Nuormaa Seere Salmiselle 31.1.1934.
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Aikalaisten mielestd kaupallisuuden lisdédntyminen nékyi lehdessé selkedsti. Yksi
kiinnostava nidkdkulma muutokseen avautuu Eero Erkon aikana Helsingin Sano-
missa tydskennelleen kirjallisuuskriitikon Anna-Maria Tallgrenin kautta.

Paivalehden perillisesta "Erkon rahamylly”

Eljas Erkko kéénsi Helsingin Sanomien kurssia yhi selkedmmin suuria lukijajouk-
koja houkuttelevaan suuntaan. Muutos avasi uusia tyotilaisuuksia yleisoon
suunnattuja juttuja kirjoittaneille, mutta sulki vanhoja mahdollisuuksia pois. Leh-
den vuonna 1925 jattanyt, mutta sithen edelleen kirjoittanut kriitikko Anna-Maria
Tallgren kuului heihin, joita lehden siséllon kaupallistuminen ei hyodyttanyt.

Tallgrenin kokemukset Helsingin Sanomista olivat perdisin toisenlaisesta ajasta ja
lehdestd. Tyovuosinaan 1910-luvulla ja 1920-luvun alussa hin oli tayttinyt lehden
sivuja melko vapaasti.*¢? Tallgren sai jérjestelld tydt oman harkintansa mukaan —
ja jattdytyd pois tyostd silloin kun oma tai didin terveys sitd vaati. Eero Erkon
kanssa kdyty kirjeenvaihto kertoo toistuvista loma-, sairasloma- ja virkavapaus-
pyynndistd.*®3 Pisimmit poissaolot osuivat yhteen ensimmiisen maailmansodan
vuosien kanssa, jolloin kirjallisuusosaston supistaminen sotauutisten tieltd sopi
my0s Erkon intresseihin. 1920-luvun alkupuolella Tallgrenin tydmaéra lisddntyi,
kun hén aloitti kirjallisuusosastosta vastaavana toimittajana. Samalla valta tdiden
organisointiin kasvoi ja osaston laatu ainakin tekijinsi mukaan parantui. *6*
Tallgren 1dhti Helsingin Sanomista vuonna 1925 padkaupungin kulttuurikiistojen
ja lehtityon raskaan tahdin uuvuttamana. Siirtymista kotikaupunkiin Turkuun sii-
vitti tapa milld hénet syrjaytettiin Kansallisteatterin dramaturgin valinnassa.
Aiemmin ldheinen Helsingin Sanomien toimitussihteeri ja teatteriarvostelija
Erkki Kivijirvi oli yksi “susista”, joille Tallgren heitettiin.**> Side Helsingin Sa-
nomiin ei kuitenkaan katkennut, vaan Tallgren kirjoitti satunnaisia teatteri- ja
kirjallisuusartikkeleja. Eero Erkon kuoleman jélkeen kirjoitustahti harveni ldhes
olemattomaksi. 46

Toimeentulovaikeuksista kérsiva kriitikko koetti saada entisestd lehdestddn mah-
dollisuuksia tyontekoon. Kesd 1932 oli Anna-Maria Tallgrenille murheellista

462 Tallgrenin kriitikonuraa tutkineen Tellervo Krogeruksen mukaan kolmannes hénen
kirjallisuusarvioistaan oli leveydeltdan vahintaén viisi palstaa, Krogerus 1988, 215.

463 PA, Eero Erkon Helsingin Sanomiin liittyvi arkisto, A10, kirjeenvaihto Anna-Maria Tallgrenin
kanssa.

464 Krogerus 1988, 216.

465 Krogerus 1988, 217; Eldmisen taiteesta. Aino Kallaksen ja Anna-Maria Tallgrenin
kirjeenvaihtoa kolmelta vuosikymmeneltd, Anna-Maria Tallgren Aino Kallakselle 19.2., vuosi on
kokoelman toimittaneen Silja Vuorikurun mukaan 1935.

466 Krogerus 1988, 339.
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aikaa. Hénen ditinsd oli kuollut edellisend talvena ja Tallgren oli edelleen lamaan-
tunut menetyksestd. Tyondkymat eivét kirkastaneet synkkdd mieltd, silla tekeilld
oleva pieni kirjoitustyd oli valmistumassa ja sen jilkeen odotti tydttdmyys. 47

Eero Erkon aikana suhde Tallgrenin ja pdétoimittajan vélilld oli huokunut keski-
ndistd kunnioitusta, sopuun péidstiin puolin ja toisin joustamalla. Tallgren otti
samassa hengessd yhteyttd Eljas Erkkoon ja tarjoutui kirjoittamaan ajankohtaisesta
ulkomaisesta kirjallisuudesta. Erkon vastaus oli tyly. Hin huomautti ”mahtiponti-
sen itsetietoisesti,” ettd siind missd sata ihmistd on kiinnostunut filmitdhdisté ja
urheilusta, vain korkeintaan yksi piittaa pitkisté kirjallisuuskatsauksista. Paatoimit-
taja lisdsi, ettd sanomalehden tehtdvd oli seurata yleison makua. Vastaus sai
uupuneen ja sairaan Tallgrenin suutuksiin. Ystavélleen Aino Kallakselle hin kau-
histeli poika-Erkon tapaa johtaa lehted ja summasi surullisena:

Pdivilehden periji on siis yksinomaan rahamylly.*%

Anna-Maria Tallgren koki, ettd aiemman 15 vuoden palveluksen takia Erkolla oli
ikddn kuin velvollisuus antaa hidnelle tydtd — semminkin kun Tallgren koki kadot-
taneensa terveytensi “hiinen rahamyllyssiin”. %

Téssd kohdassa Tallgren oli hieman epdjohdonmukainen. Eljas Erkon rahamyl-
lyssd hédn ei ehtinyt terveyttinsd menettdd, tyoskentelihdn Tallgren vakituisesti
ainoastaan kunnioittamansa Eero Erkon alaisuudessa. Yhti kaikki, Tallgren katsoi
oikeudekseen saada tditd lehdestd. Hédnen mielestdén kyseessé ei oikeastaan ollut
avun antaminen, vaan lehden siséllon arvon nostaminen tavalla, joka oli ”erinomai-
sen helppo jirjestid”.*’" Tyon antaminen pula-ajan oloissa ei kuitenkaan ollut
erinomaisen helppoa. Vuonna 1932 talouslaman pahimmassa kurimuksessa Hel-
singin Sanomiin oli tulijoita enemmén kuin tarpeeksi ja lehti keskittyi jo tydssé
olevien pitdmiseen palkkalistoilla.*’!

Uusi omistaja herétti Anna-Maria Tallgrenissa halveksuntaa, mutta eliméntilanne
ei sallinut nirsoilua tydnhaun suhteen. Pian hén yritti uudelleen péddsya “rahamyl-
lyyn”. Eljas Erkolle ilman vuosilukua ldhetetyssd kirjeessd Tallgren kertoi
kuulleensa Elma Jarnefeltin mahdollisesta poistumisesta ja ilmoittautui voivansa
jatkaa tdmén tyota arkistossa. Tallgrenilla ei endé ollut voimia kuluttavaan kirjalli-
suuskriitikon toimeen, mutta hdn kertoi kykenevdnsd arkistonhoitajaksi. Tésté

467 PA, Eero Erkon Helsingin Sanomiin liittyvé arkisto A10, Anna-Maria Tallgren Eero Erkolle

esim. 25.1.1911; 29.8.1914; 4.1.1921 ja 15.7.1925.

468 Eliimisen taiteesta. Aino Kallaksen ja Anna-Maria Tallgrenin kirjeenvaihtoa kolmelta
vuosikymmeneltd, Anna-Maria Tallgren Aino Kallakselle 10.6.1932.

49 Eliimisen taiteesta. Aino Kallaksen ja Anna-Maria Tallgrenin kirjeenvaihtoa kolmelta
vuosikymmeneltd, Anna-Maria Tallgren Aino Kallakselle 10.6.1932.

470 Eléimisen taiteesta. Aino Kallaksen ja Anna-Maria Tallgrenin kirjeenvaihtoa kolmelta
vuosikymmeneltd, Anna-Maria Tallgren Aino Kallakselle 10.6.1932.

471 PA, EESOy, Aa29, tydnhakijat 1930-luku.
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tydsti hinelld oli jonkin verran kokemusta aiemmilta vuosilta.*’? Eljas Erkko vas-
473

tasi Tallgrenin myohdstyneen hakemuksineen, silld paikka oli jo taytetty.
Yrityksistddn huolimatta Anna-Maria Tallgren ei paéssyt endd Helsingin Sanomien
vakituisille palkkalistoille, vaikka joitain héinen kirjoituksiaan julkaistiinkin.*’*
Vuonna 1937, kymmenen vuotta sen jilkeen kun paitoimittaja oli vaihtunut, Tall-
gren summasi lehden muuttumista Aino Kallakselle:

— — Siirtydkseni muuhun, eikd Hels.Sanomat ole sinusta murheen aihe?
U. Suomi on toki sivistyneempi — minua oikein tympdisee ja taas surettaa
se kaupallisuuden henki — filmid, filmid, diivoja Holywoodia; urheilua,
koserioja, ja kaikki latteinta laatua — joka sen alusta loppuun lainaa.
Viljasen miltei nerokkaat kirjoitukset eivdit yleistasoa nosta. — — Voi,
Eero Erkko —!I*7’

Anna-Maria Tallgrenin mukaan lehden olivat vallanneet elokuvatdhdet, urheilu-
uutiset ja pakinat. Lopun parahdus antaa ymmarti4, ettd Eero Erkon perintdd ei
lehdesté endd 16ytynyt. Toimeentulovaikeuksista, heikentyvéstd terveydesté ja ko-
dittomuuden kasvavasta uhasta kirsinyt Tallgren ei sdistellyt sanojaan. Han, niin
kuin moni muukin aikalainen, vertasi Eljas Erkon johtamaa lehted tdmén isén ai-
kaiseen Helsingin Sanomiin tai jopa titd edeltivddn Pdivilehteen. Aiemmin tilaa
saaneet kirjallisuus- ja teatteriartikkelit olivat joutuneet lapsipuolen asemaan leh-
den uhratessa sivuja filmitdhdille ja muulle viihteelle.

Lehden sisillon karkea arviointi tukee Tallgrenin huomioita ainakin osittain. Vield
vuonna 1927 lehti tarjosi kirjallisuudelle tilaa noin sadan palstanmitan verran kuu-
kaudessa. Kahden vuoden kuluttua palstamdiré oli entisellddn, vaikka sivumaara
oli kasvanut noin viidennekselld. Filmitdhdet eivit kuitenkaan syrjdyttineet kult-
tuuria lehden sivuilta. Sen teki urheilu. Urheilu-uutiset saivat vuonna 1927 palstoja
suunnilleen saman verran kuin kirjallisuus ja taide -osio, mutta kahden vuoden ku-
luttua urheilukirjoitusten miri oli lihes kaksinkertaistunut.*’®

Siséllon ja padtoimittajan lisdksi Tallgren kritisoi joitakin Helsingin Sanomien kir-
joittajia. Kirjallisuustoimittaja Lauri Viljanen sai armon, mutta pakinoitsija Seere
Salmiseen Tallgren oli pettynyt:

472 PA, EESOy, Bb7, Anna-Maria Tallgren Eljas Erkolle 29.11. vuosiluku puuttuu.

473 PA, EESOy, Bb7, Eljas Erkko Anna-Maria Tallgrenille, pdivimird epéselva.

474 Vuonna 1934 Tallgren tarjosi pitkd# alakerta-artikkelia amerikkalaisesta niytelmasti, joka
julkaistiin elokuisessa sunnuntainumerossa. PA, EESOy, Bb7, Anna-Maria Tallgren Eljas Erkolle
18.4.1934; ”Vikevi amerikkalainen naytelma”, Helsingin Sanomat 26.8.1934.

475 Eesti Kirjandusmuuseumi Kultuurilooline Arhiiv (EKLA), £ 186, m 17:1, Anna-Maria Tallgren
Aino Kallakselle, pdivdamaiton kirje. Kirjeenvaihdon kirjaksi toimittanut Silja Vuorikuru on
ajoittanut kirjeen elokuuhun 1937. Eldmisen taiteesta. Aino Kallaksen ja Anna-Maria Tallgrenin
kirjeenvaihtoa kolmelta vuosikymmeneltd, 251-252.

476 Verrattu Helsingin Sanomien helmikuun numeroita vuonna 1927 ja 1929.
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Serp — ent. pieni pirted Serp — on vajonnut siind mddrin, etten toki olisi
477

uskonut; Kivijérvi ja héin: miltei yhtd mindkeskeisid, mauttomuuteen asti.
Erkki Kivijdrvi, jota Anna-Maria Tallgren piti mindkeskeisyyden mittapuuna, oli
lehden pitkdaikainen teatteriarvostelija ja toimitussihteeri. Kivijarven kritiikkiin
Tallgrenilla oli henkilokohtaisiakin syité, silld heidén vililldén oli niin paéttynee-
seen romanssiin kuin teatterimaailmaan liittyvid jinnitteitd.*’® Seere Salmisen oli
Helsingin Sanomien henki ilmeisesti pilannut, silld aiemmin Tallgren oli suhtautu-
nut hineen suopeasti.*’”® “Koseriat” eli pakinat, joiden kirjoittaminen oli Seere
Salmisen péétehtdva lehdessd, olivat Tallgrenin arvioissa samalla viivalla filmitah-
tien ja urheilun kanssa.

Omistajanvaihdos ei tuonut uusia mahdollisuuksia Anna-Maria Tallgrenin kaltai-
selle, syvilliseen kirjallisuus- ja teatterianalyysiin omistautuneelle kirjoittajalle.
Pikemminkin se ndytti sulkevan vanhoja mahdollisuuksia pois. Toisille naisille
juuri kaupallisempi suuntaus antoi tydtilaisuuksia. Anna-Maria Tallgren luki mi-
nékeskeisyyden Seere Salmisen synniksi ja merkiksi kirjoitusten tason laskusta,
mutta se voidaan ndhdé osana tietynlaisia kirjoittamisen konventioita, joita siirryn
tarkastelemaan seuraavaksi.

477 EKLA, f 186, m 17:1, Anna-Maria Tallgren Aino Kallakselle, piiviiméiton kirje.

478 Krogerus 1988, 217.

479 SKS KIA, SSA, kirjekokoelma 892:9:1-2, Anna-Maria Tallgren Seere Salmiselle 19.6., vuosi
puuttuu, mutta siséllon perusteella kirje on ldhetetty vuonna 1929 ja 10.7.1933.
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2.2. Kevyen kynan kayttajat

Keskustelua naisista ja sanomalehdista

1900-luvun alkupuolella naistoimittajien vahdinen méaird ja sen vaikutukset sano-
malehdistoon kiinnostivat 1dhinnd poliittisia naisjérjestdji. Sekd oikealla ettd
vasemmalla naiset vaativat tasapuolisuuden nimissi naisia lehtiin. Tydmiehessé
nditd vaatimuksia esitettiin jo aivan vuosisadan alusta ldhtien. My6s Suomalaisen
puolueen ja myohemmin Kansallisen Kokoomuksen naiset kiinnittivét naisten vé-
hyyteen huomiota.*®® Poliittiseen tasa-arvoon vetosivat jotkut miehetkin. Niinkin
varhain kuin vuonna 1906 kirjailija Heikki Merildinen esitti nuorsuomalaisessa Ka-
jaanin lehdessd vetoomuksen naisten hakeutumiseksi sanomalehtialalle. Han vetosi
yleviin arvoihin: yleisen ja yhtéldisen @4nioikeuden tultua voimaan oli yhteiskun-
nan molempien puoliskojen tydskenneltivi yhteistydssi tulevaisuuden hyviksi. **!

Sotien vélisend aikana sanomalehtinaiset ja naistoimittajat esiintyivédt useammin
sanoma- ja aikakauslehtien sivuilla, mutta periaatteellista keskustelua naisista, sa-
nomalehdisti ja toimittajuudesta kiytiin vain vihin,*?

Yhden avauksen esitti 1920-luvun alussa naisasia-aktiivi ja toimittajanakin tyos-
kennellyt Ada Aijild. Han kirjoitti Edistysseurojen kustantamaan Tuleva Suomi
-aikakauslehteen artikkelin ”Naiset ja sanomalehdet”. Aijél4 nosti esiin, miten nai-
sia vidheksyttiin sanomalehtien lukijoina. Vallalla oli ajatus, etteivit ndméa
kanapiit” lue lehdisti kuin “kihlausuutiset ja kaksoismurhat”. Kuitenkin Aijilin
mukaan Suomessa oli jo suuri joukko yhteiskunnallisia tapahtumia seuraavia nai-
sia. Lehdistd he eivét itseddn kiinnostavia asioita l0ytdneet, silld keskustelut
esimerkiksi naisten taloudellisesta ja oikeudellisesta asemasta loistivat poissaolol-
laan, *%3

Kun otan valtiollisen sanomalehden kdsiini, teen sen usein ajatuksella:
Jjospa taas katsoisi, mitd tdmd “miesten ddni” sanoo. Silld niin on siihen
minun mielestdni miehinen henki ja ajatustapa lyényt leimansa sen ensi-
mdiseltd sivulta viimeiselle asti. Kaikki asiat arvostellaan miehisen
ndkékannan mukaan. Aiheet, joista kirjoitetaan, valitaan sen mukaan,
huvittavatko ne miestd. Aivan luonnollista, koska miehet ne valitsevat
kirjoittaakseen niistd miehille. Jos naisista kirjoitetaan — ja sitd kylld

480 >Syomalaisen puolueen puoluekokous”, Uusi Aura, 6.5.1917.

481 » Ainoastaanko naiskirjeenvaihtajia”, Kajaanin Lehti 27.6.1906.

482 Historiallisen sanomalehtikirjaston aineistoon sanoilla ”sanomalehtinainen OR naistoimittaja”
tuottaa vuosien 1919 ja 1939 vililld satoja hakutuloksia ja osumien osuus haussa olevista sivuista
kasvaa hypahdyksenomaisesti 1930-luvun alussa. Tulosten tarkastelu digitaalisia menetelmia
hy6dyntden olisi erittdin kiinnostavaa ja néyttdisi tarkemmin misséd yhteyksissd ja minkélaisin
sanoin naistoimittajista puhutaan.

483 ”Naiset ja sanomalehdet”, Tuleva Suomi 8/1921.
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mielelldidn tehdddn — niin se tapahtuu, mikdli mies voi tuntea kysymyk-
seen néihden erityistd mielenkiintoa. Niin kuin esim., jos joku farmari
Amerikassa pddttdd ottaa itselleen kaksi vaimoa, niin se koskee jo san-
gen ldheisesti miesten intressejd, joten siitd kylld kirjoitetaan. Mutta jos
naiset jossain Amerikan valtiossa saavat ddnioikeuden, niin ei ole sa-
nottu, ettd muistetaan panna uutista lehteen. 5

Naisia kiinnostavien yhteiskunnallisten kysymysten puuttumisen lisiksi Ada Ai-
jéla nosti esiin tavan, milld miesvaltainen sanomalehdisto késitteli naisia uutisissa
ja uutisotsikoissa. Rikoksen tehnyt tai pahennusta herdttanyt nainen nostettiin otsi-
koihin oman sukupuolensa edustajana, kun taas miehi kisiteltiin yksiloini. 4%
Keskustelu jatkui aikakauslehti Naisten ddnessd. Nimimerkki Tahystdjd moitti sano-
malehtid siitd, ettd ne pitdvit ’sanaa nainen sind mausteena, joka antaa kyhdyksille
paremman, kirpedmméan maun”. Kirjoittaja kehottikin olemaan kannattamatta niitd
lehtid, jotka “ottavat sukkeluusvarastonsa naissuvun solvaamisesta”. Ratkaisuksi
Tihystiji ehdotti naisia loukkaavien painotuotteiden boikotointia.**® Ada Aijild
sen sijaan esitti toivomuksen, ettd naisille suotaisiin tilaa tyoskennelld lehdistossa,
ihmisten ajatuksia muokkaavassa “’suurvallassa”. Hin perddnkuulutti naisten roh-
keutta “tunkeutua” alalle ja uskoi etteivit sanomalehdet torjuisi uusia tulijoita. *’
Sanomalehdet reagoivat Aijilin kirjoitukseen, mutta keskustelu ajautui pian si-
vuraiteille. Savo-lehden nimimerkki Timo tulkitsi Aijilin syyttineen miehid
naistoimittajien vahdisestd madrastd. Timo vakuutti, ettei hdnelld ollut mitién sité
vastaan, jos lehteen tulisi naisia toihin, kunhan he vain olisivat patevid. Naisilla oli
hénen mukaansa tilausta silla:

Ei ole miehisen miehen mieluista kyhdilld esim. selostusta viimeisistd
muodeista, mutta sithenkin olen ollut nuoria miehid kehottamassa, kun
ei ole ollut kykenevdd naisihmistd saatavissa ja naislukijat sellaista vaa-
tivat — olloonpa tulos sitten vaikka joku himphamppuinen selvitys
Pariisin maailman- ja puolimaailman naisten viimeisistd hassutuk-
sista.?®®

Timo toivoi naisten tulevan hoitamaan miehille kiusallisia “himphamppuisia”
muotireportaaseja. Samalla hin kertoi itse arvostavansa skandinaavisia toimittaja-
naisia, jotka tekivét samoja toitd kuin michet. Namé naiset olivat paksunahkaisia,

484 »Naiset ja sanomalehdet”, Tuleva Suomi 8/1921.

485 »Naiset ja sanomalehdet”, Tuleva Suomi 8/1921.

486 »Katsaus omasta ikkunasta”, Naisten dcni 14/1921.

487 ”Naiset ja sanomalehdet”, Tuleva Suomi 8/1921. Naisten Azni palasi naisten tydskentelyyn
sanomalehdistéssd muutamia vuosia my6hemmin julkaistessaan kiertohaastattelun aiheesta.
“Kiertokysely”, Naisten Acni 22-23/1924.

488 »pijvisti toiseen”, Savo 4.5.1921.
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tottuneet kovaan ja toisinaan kuivaankin tyontekoon ja “oikeamieliset naisasianai-
set pitdvit heitd sukupuolensa luopioina”. Ensin hin toivotti naiset tervetulleiksi ja
sen jilkeen jatkoi:

Ei ole meiddin vanhempien ammattilaisten syy, ettd heitd on niin vdhdn.
Ei ole meididn syy, ettd heiddt otetaan ehkd hieman epdluuloisesti vas-
taan. Eihdn sekdidn ole meiddn syy, ettd naisten kokoukset ovat
referenteille kauhistus ja naisamatddrien referaatit panevat hermostu-
neet toimitussihteerit toivomaan — no, esim. kesdloman pikaista
alkamista.**’

Samaan aikaan nimimerkki Timo koki seké tulleensa védrin perustein syytetyksi
naistoimittajien vahdisestd médrastd ettd viheksyi Suomessa kohtaamiaan naiskir-
joittajia.

Edelld mainittujen esimerkkien liséksi naistoimittajat tai sanomalehtinaiset esiin-
tyivat lehdistossd myos silloin, kun he olivat ryhtyneet huimiin hankkeisiin
maailman eri kolkissa. Milloin joku ratsasti Euroopan halki, milloin kulki maasta
toiseen ilman kenki ja rahaa.**° Tdmén kaltaiset ’stunt-woman”-tempaukset olivat
yleisid erityisesti edellisen vuosisadan lopun yhdysvaltalaisissa lehdissd. Suoma-
laiseen sanomalehtikulttuuriin ne eivdt rantautuneet sellaisenaan, vaikka
uskaliaista toimittajanaisista raportoitiin meillikin,*’!

Arkkityyppistd seikkailevaa sanomalehtinaista, ranskalaista Titaynaa, kuvasi II-
talehden alakerta-artikkeli “Kynéritaritar” vuonna 1927. Artikkelin kirjoittaja,
nimimerkki Sulka, pohtii kuinka mik&&n miesten aloista ei endd ole tdmén péivin
naisille vierasta ja vertaa ilman satulaa ratsastavaa hurjaa Titaynaa valkyyrioihin.
Jutussa siteerataan unkarilaisen sanomalehtinaisen tekemii haastattelua, jossa
kyndritaritar kertoo vivahteikkaasti seikkailuistaan. Titayna lensi omalla pienko-
neellaan tutkimattomiin viidakoihin ja kulki Pohjois-Afrikassa nuoreksi miecheksi
pukeutuneena. Haastattelussa hédn kertoi rakkaussuhteistaan miehiin ja vahintdin
vihjaili suosiostaan myds naisten keskuudessa.*

Sanomalehtinainen saattoikin joissain juttutyypeissd edustaa uutta, modernia,
merkillistd ja rohkeaa, mutta toisinaan hénet esiteltiin hupaisana “naisen logiikan”
edustajana. Vuonna 1928 kiersi sanomalehdissi koomisen uutisen muotoon kirjoi-
tettu “Tulipaloselostus”. Se kertoo naistoimittajasta, joka miespulan takia
lahetettiin raportoimaan tulipalosta. Kuvitteellisen naistoimittajan kirjoittama ku-
vitteellinen uutinen on yhdistelméd kuutamoisen yon tunnelmointia ja lickeistd

489 »piivisti toiseen”, Savo 4.5.1921.

490 K. esim. ”Alma Kjelseth”, Perdi-Pohjolainen 16.4.1901; ”Sanomalehtinaisen seikkailut”,
Sanomia Turusta 13.11.1902; ”Kuollut sanomalehtinainen”, Turun Sanomat 15.1.1915.

41 Hanninen 2017, 21-23, 30.

492 »Kirjallista: Kynéritaritar”, Htalehti 7.11.1927.
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pelastetun pormestarinrouvan shinglattujen hiusten ja oranssin pyjaman arvioin-
tia.*>* Y1i vuoden ajan maakuntalehtii kiertineessi kertomuksessa nainen oli tiysin
sukupuolensa ohjaama ja nédin ollen kykeneméton tekemédén toimittajan tyotd. Koo-
misuuteen viittasi my0s niin ikddn useassa lehdessd kiertdnyt uutinen
englantilaisesta naistoimittajasta, joka ainoana naisena pddsi Zeppelin-lennolle.
Hén hoiti reportterintyonsd moitteetta, vaikka “vaihtoikin kymmenen kertaa pii-
vissi pukua”. 4%

Astetta vaheksyvampi oli Suomen Sosialidemokraatti. Vuonna 1928 toimituksen
edustaja vastasi lukijalle, joka ihmetteli miksei hén ollut ndhnyt lehdessa naistoi-
mittajien kirjoituksia. Hénelle kerrottiin sarkastisesti, kuinka hyvé on, ettei lukija
ole ndhnyt niitd numeroita, joissa “vanhatpiiat ja aviovaimot ovat tarttuneet ky-
néin, jossa asia on heikko, mutta innostus vahva”.*%

Sanomalehdistssd naistoimittajat ndayttaytyivat yhtaaltd koomisessa valossa ja toi-
saalta jarjestojen vakavissa vaatimuksissa saattaa poliittinen lehdistd edustamaan
myds naissukupuolta ja sille tarkeitd kysymyksid. Liséksi he edustivat modernia
maailmaa — uutta valloittavaa, suoraa ja pelkddmatonta yksilod. Arkisempia sévyja
keskustelussa oli historiallisesta sanomalehtikirjastosta tekemieni hakujen perus-
teella melko véhéan.

Erdin kertomuksen naistoimittajan arjesta esitti nimimerkki ”Kreeta” Keskisuoma-
laisessa. Puhelimeen vastatessa hdn sai kuulla niin miesten kuin naistenkin
kyselevin “Eikds sielld ole ketddn toimittajia?” Kreeta huomautti, miten soittajat
eivit ottaneet héntd tosissaan, mutta eivit myOskéddn noudattaneet tavanomaisia
kayttaytymissddntoja. Naistoimittaja ikdén kuin putosi kahden roolin véliseen ti-
laan:

Naistoimittaja ei ole mikddn toimittaja, mutta hdn ei myéskddn ole mi-
6

kéicin nainen. Hiinelle ei tarvitse olla kohtelias.*
Kéytdnnollisempi pohdinta sanomalehtitydn naisille asettamista vaatimuksista
kaynnistyi vasta toisen maailmansodan jilkeen, kun naisten mééra sanoma- ja ai-
kakauslehdissi oli kasvanut jatkosodan aikana.

493 Juttu ilmestyi useassa lehdessd, esim. ”Tulipaloselostus”, Keski-Uusimaa 5.3.1929 ja edelliseni
vuonna hieman suppeampana ”Naisreportterin kuvaus tulipalosta”, Pohjolan Tyomies 26.1.1928.
494 Sama kuva ja uutinen useassa lehdess#, esim. ”Sanomalehtinainen”, Suomen
Sosialidemokraatti 30.10.1928.

495 »Naisten kolkka”, Suomen Sosialidemokraatti, 11.4.1927.

496 »Sanomalehtinainen”, Keskisuomalainen 22.6.1929.
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Alan normit ja naistoimittajien itseymmarrys

Naiset itse keskustelivat ammattinsa olemuksesta vuonna 1946 perustetun Nais-
toimittajien kerhon, myohemmin Naistoimittajat ry:n, kokouksissa. Yhdistyksen
kokouspdytékirjat valottavat toimittajanaisten toimintaympéristod ja itseymmar-
rystd.*” Ryhmin ulkopuolelta naistoimittajan ominaisuuksia méritteli Akseli
Routavaara kirjassaan Minusta tulee toimittaja. Teos oli alan ensimmiinen suo-
menkielinen opaskirja ja se ilmestyi vuonna 1944.4%%

Naistoimittajat ry:n aineisto ja ensimmaéinen toimittajaopas ajoittuvat sotien jalkei-
seen aikaan ja oman tutkimukseni aikarajan ulkopuolelle. Siitd huolimatta niiden
tarkastelu on mielekasta, silld molemmat valottavat ilmapiirid, jossa Helsingin Sa-
nomien ensimmaiisen aallon naistoimittajat tydskentelivdt. Naistoimittajat ry:n
jasenet ja Akseli Routavaara olivat olleet alalla pitkéén, joten heidén lausunnois-
saan kaikuivat vuosien tai vuosikymmenien kokemukset sanomalehtitydssa.
Suurimpaan osaan suomalaisista sanomalehdistd ensimmdiset naiset tulivat vasta
sodan myotd ja monessa lehdessd, jossa naisia oli jo ollut, naisten méard kasvoi
sotavuosina. Ennen toista maailmansotaa naistoimittajan médrittelylle ei ollut tar-
vetta ja 1940-luvun puolessa vilissd ylos kirjatut huomiot ovat kiteytystd
sithenastisista kokemuksista. Jo olemassa olevien asenteiden artikulointi tuli tar-
peelliseksi vasta, kun naisten méiri suomalaisessa sanomalehdistossi kasvoi.**?

Kun opaskirja ilmestyi, oli Akseli Routavaara jo erittdin kokenut sanomalehtimies.
Han oli hakenut t6itd Helsingin Sanomistakin vuonna 1932, kun Keskisuomalainen
oli ”joutunut maalaisliittolaisten kédsiin”. Sanomista ei paikkaa l6ytynyt, mutta
Routavaara tydskenteli muissa lehdissd.>® Vuonna 1944 hin kirjasi uran aikana
kerddamiéddn taitoja, tietoja ja asenteita opaskirjaansa. Toimitustyon eriytymétto-
myydestd kertoo kokonaisvaltainen tapa, jolla Routavaara kdy lehdenteon ldpi
kirjasinten harventamisesta uutisen rakentamiseen ja hyvéin toimittajan ominai-
suuksiin.

Opaskirja puhuttelee toimittajia joko sanomalehtimiehind tai Tulevina Toimitta-
jina. Jalkimmainen puhuttelutyyli yhdistyy ndenndisestd sukupuolineutraaliudesta
huolimatta lahinnd miehiin. Naiset toimittajina ovat poikkeus, joka mainitaan erik-
seen ja harvakseltaan. Varsinaisesti Routavaara kisittelee naisia osiossa, jossa hin
selvittdd toimittajilta vaadittuja ominaisuuksia. Muutaman sivun mittaiset huomiot
eivit yli 200-sivuisessa oppaassa ole sivumadriltddan kovin mainittavia. Tutkija
Heidi Kurvinen kuitenkin korostaa lausuntojen painoarvoa. Kurvinen muistuttaa,

47 HK A, Naistoimittajat ry:n arkisto, Ca:1.

498 Routavaara 1944.

499 Kokenut toimittaja Maija Suova vertasi perustettua jirjestdd muiden ammateissa toimivien
naisten, kuten ladkéareiden, arkkitehtien ja hammasldédkéreiden, yhteenliittymiin. HKA,
Naistoimittajat ry:n arkisto, Ca:1, perustava kokous 27.10.1946.

S0 PA, EESOy, Aa29, Akseli Routavaara.
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ettd Routavaara oli merkittdvd auktoriteetti alalla ja hdnen teoksensa oli pitkdén
ainoa suomenkielinen opaskirja.’®' Lisiksi Routavaara kiersi puhumassa sanoma-
lehtimiesten koulutustilaisuuksissa ympéri Suomea.>’?

Olen Heidi Kurvisen kanssa yhtd mielta siitd, ettd Routavaaran kirjaa voi kayttaa
esimerkkind odotuksista, joita naistoimittajiin liitettiin. Routavaaran ajatuksia tul-
kitessa on tirkedd tuntea kirjoituksen konteksti. Sodan aikana aloitetun ja sen
paityttyd valmistuneen kirjan siséltoon on vaikuttanut toive palauttaa asiat sotaa
edeltdvéin tilaan ja saada naiset pois toimituksista. Naisten tulo alalle on esipuheen
mukaan ollut suorastaan yksi alkusysdys kirjoittamiselle. Routavaaraa on innoitta-
nut “sanomalehtimiesten uhatulta ndyttdvd jélkikasvu: eihdn miespuolisia
toimittajia ole juuri lainkaan sotavuosina pissyt kasvamaan nuoresta polvesta”.>%
Naisten esiinmarssin Routavaara katsoo johtuneen ldhinnd kédytdnnon pakosta.
Tastd huolimatta he ovat osoittautuneet kayttokelpoisiksi “eritoten erdilld tietyilla
aloilla”. Nama tietyt alat koskivat naisten omia jarjestdjd, toimialoja ja harrastuk-
sia”. Tyylillisesti naisille sopivin lehtikirjoituksen muoto on Routavaaran mielesta
reportaasi. Myos uutisten hankkiminen on kirjoittajan ja hdnen siteeraamansa ni-
medmittomin saksalaistutkijan mukaan naiselle luontevaa — onhan naissukupuoli
”luontaisesti” utelias. Liséksi kirjoittajan mukaan naisilta on vaikea suojella salai-
suuksia. Saksalaistutkija esittdd my0s, ettd naisten hyviin ominaisuuksiin kuuluu
heiddn henkinen joustavuutensa, helppo ohjattavuutensa ja se, ettd he saavat osak-
seen erityisti huomaavaisuutta.>%*

Samaa saksalaista tutkijaa lainaamalla Routavaara tuo esiin naisten episuotavia
ominaisuuksia. Naiset, vaikka joissakin yksityiskohdissa ovatkin miehid teré-
vindkdisempid, ovat hinen mukaansa yleisesti ottaen vihemmén tarkkaavaisia
kuin miehet. Liséksi he vdsyvit helpommin. Edelleen nime&dmétontd lahdetts, talla
kertaa amerikkalaista toimittajaa, Routavaara lainaa esimerkkind naisten totaali-
sesta soveltumattomuudesta alalle:

Jos naistoimittaja on ruma, ei hénestd ole mihinkddn, jos hén on kaunis,

hddrivdt kaikki miehet hdnen tyopaikkansa ympdrilld, niin ettei tyostd

tule mitécn.>"

01 Kirjan painoksia kéytettiin ainakin 1950-luvun lopulle asti. Vuonna 1961 ilmestyi Antero
Okkosen Toimittajan tyo, joka korvasi Routavaaran oppaan. Kurvinen 2013, 187-188.

302 Ks. esim. Isaksson (toim.) 1996, 194-195.

303 Routavaara 1944, 5.

504 Routavaara 1944, 228-229.

305 Routavaara 1944, 229.
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Routavaara ei itse varauksetta allekirjoita ndin darimmaistd lausuntoa, vaikka on
sen oppaaseensa valinnut. Hin mainitsee, ettei tdmd “New York Timesin nais-
kammo edustane sielld yleisesti vallalla olevaa asiaintilaa”.>*® New York Times
olikin moni tavoin edistyksellinen lehti, mutta sukupuolten tasa-arvoon liittyvissa
asioissa hyvinkin vanhoillinen.’"’

Anekdoottimaisten saksalaisten ja yhdysvaltalaisten esimerkkien jilkeen Routa-
vaara tiivistdd omin sanoin suomalaisen lehdiston kokemukset naisista. Ne ovat
olleet vaihtelevia, on tavattu hyvid ja huonoja naistoimittajia aivan kuten hyvia ja
huonoja miehiékin. Naiset, joilla on taipumuksia alalle, suoriutuvat Routavaaran
mukaan “erdénlaisista tehtdvistd” yhtd hyvin kuin miehet. Omissa nimissé kirjoit-
tamassaan tekstissd Routavaara korostaa naisten taipumusta joillekin journalismin
alueille, joilla parjdtessidan hén voi olla yhtd hyvid kuin toimittajan normi, siis mies.
Kirjoittajan lahtokohta on, ettd hyvii ja huonoja toimittajia on olemassa sukupuo-
lesta riippumatta, mutta titd havaintoa seuraa liuta tiukasti sukupuolitettuja
ominaisuuksia. Osa niistd on kirjoittajan mukaan positiivisia, esimerkiksi naisten
kirjoitustyyli saa kiitosta. Naisille saattoi 10ytya tehtdvid muunkin kuin varsinaisen
journalismin parissa:

Lisciksi on monissa toimituksissa sellaista miltei puhtaasti koneellista
tyotd kuin kokous- ym. uutisten ja tietotoimistojen aineiston vastaanottoa
puhelimitse, jossa naistoimittajat téyttivit hyvin paikkansa.’’

Routavaara mainitsee kaksi syyté siihen, miksi naiset eivit useinkaan ylld miesten
veroisiksi. Ensinnékin hén nostaa esiin fysiikan — naisten kestdvyys on oppaan mu-
kaan miehid heikompi ja téstd on haittaa erityisesti raskaissa yovuoroissa. Toinen
haitallinen seikka naisissa on heiddn “tunnevoittoinen suhtautumisensa”. Lehtimie-
hen tulisi pystyé aika ajoin kdyttdméaan viileén objektiivista harkintakykya, ja tihén
naiset ovat kirjoittajan mukaan kykenemattomid. Tdmén kaiken jélkeen Routavaa-
ran huomautus siitd, ettei sukupuolen perusteella sovi hyljeksid ketddn ja ettd
henkilokohtaiset kyvyt loppujen lopuksi ratkaisevat soveltuvuuden alalle, jéa hie-
man ontoksi.’”

Naistoimittajien itsearviointia voi lukea Naistoimittajat ry:n kokouspdytikirjoista.
Kuvaukset ajoittuvat muutamia vuosia Routavaaran kirjan julkaisun jilkeen. Eten-
kin ensimmdisten vuosien kokouksissa kisiteltiin juoksevien asioiden lisdksi
naistoimittajien késityksid omasta tyostddn. Naistoimittajat keskustelivat osittain

306 Routavaara 1944, 229.
507 Marzolf 1977, 56, 93 ja 108.
308 Routavaara 1944, 230.
309 Routavaara 1944, 230.
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samoista kysymyksistd kuin Routavaara kirjassaan, mutta heiddn nakékulmansa oli
eri.

Naistoimittajien kerhon ensimméinen puheenjohtaja, Uuden Suomen reportteri
Anni Voipio-Juvas, nosti esiin, kuinka "useiden Helsingin péivélehtien kayttokel-
poisimmat reportterit ovat naisia.” Han tarkoitti nimenomaan haastatteluja tekevid
reporttereita ja korosti miten naisilla oli tdmén tehtdvdn vaatimia ominaisuuksia:
kielitaitoa, nopea kisityskyky ja hyvi kirjoitustaito.’'® Routavaaran mainitsema
naisten kdyttd rutiininomaisissa konttoritehtdvissd tunnistettiin valitettavana il-
miond, silld Voipio-Juvaksen mielestd naiset olivat jo osoittaneet merkityksensa
reporttereina, pakinoitsijoina ja arvostelijoina. Osittain puheenjohtaja vyorytti vas-
tuun sivuun jadmisestd naisille itselleen, “olemme liian mukavuutta rakastavia,
meilli ei ole tarpeeksi kunnianhimoa”.!!

Kerhossa oli mukana myds vasemmistolaisten lehtien naisia, jotka korostivat ole-
vansa tasa-arvoisia miesten kanssa. Suomen  Sosialidemokraattisen
Sanomalehtimiesliiton matrikkelitiedot eivit tue tdtd kokemusta, silld sosiaalide-
mokraattisten toimittajien sukupuolijakauma ei juurikaan eronnut porvarillisesta
puolesta. Joukossa on muutamia naisia, jotka ovat erityisesti vuoden 1945 jilkeen
tapahtuneen tydvéenlehdiston kasvun aikana nimetty toimitussihteereiksi. Suurin
osa matrikkeliin kirjatuista naisista hoiti kuitenkin samankaltaisia tehtévid kuin
porvarillisten pédivélehtien naiset: arvosteluja sekd naisiin, lapsiin ja sosiaalialaan
liittyvid aiheita.'

Pitdméssddn alustuksessa Suomen Sosialidemokraatin toimittaja Eila Vuokko
esitti, ettd naisten tuli aina olla enemmaén kuin miehet, ei oman etunsa vaan yleisen
edun vuoksi. Hén yhdisti naistoimittajana tydskentelyn naisten ja lasten aseman
parantamiseen: “’jos naiset heittdvit sikseen omien asioittensa hoitamisen, niin ei-
viit miehet suinkaan tilannetta paranna pitimélld naisten puolia.”'* MyShemmin
hén korosti my0s naisten luontaisia ominaisuuksia sosiaaliaiheiden késittelyssa,
silli hiinen mukaansa “naisilla on sydiinti tuntea epdikohdat”.>'*

Naisten ominaisuutena pidettyé lavertelevaa kirjoitustapaa yhtailta kritisoitiin, toi-
saalta ymmirrettiin, sill lukijat olivat mieltyneet siihen.>'® Uutiskirjoittamisesta
esitelmdinyt Salama Simonen ei ollut liian kuivan tyylin ystévé, mutta piti naistoi-
mittajan erityisend paheena liilan monimutkaista kieltd, jonka kirjoittaja kuvitteli

10 HK A, Naistoimittajat ry:n arkisto, Ca:1, perustava kokous 27.10.1946. Kielitaidon tirkeyttd
naistoimittajan ominaisuutena korostettiin myohemminkin ja naisia kehotettiin kehittdméén
taitojaan entisestddan. HKA, Naistoimittajat ry:n arkisto, Ca:1, kokous 1.12.1946.

SI'HKA, Naistoimittajat ry:n arkisto, Ca:1, 26.1.1947.

512 Raitio 1947, 160, 163-164, 175, 184186, 193-194, 200.

513 HK A, Naistoimittajat ry:n arkisto, Ca:1, 1.12.1946

314 HK A, Naistoimittajat ry:n arkisto, Ca:1, 14.11.1949.

515 HKA, Naistoimittajat ry:n arkisto, Ca:1, 24.10.1949.
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olevan merkki lennokkaasta tyylistd.>!® Tydtehtivistd puhuttaessa osa jisenisti oli
sitd mieltd, ettd naisten ei tulisi puuttua teknillisiin asioihin, suuriin poliittisiin ky-
symyksiin, urheiluun tai rikosasioihin, toisten mielestd taas eri alueisiin
perehtymisen piti tapahtua kiinnostuksen, ei sukupuolen perusteella. Joka tapauk-
sessa erikoistumista pidettiin tdrkeénd, vaikka uran alussa olikin suotavaa aloittaa
toimitustydn “sekatydmieheni”. 3!

Erikoistumisen tirkeyteen palattiin useissa kokouksissa ja toimittaja Eila Vuokko
piti erityisen esitelménkin aiheesta. Erikoistuminen oli ainoa tapa, miten nainen
saattoi jatkaa tydtddn “vuosien ja vuosikymmenien heihin jattdmista jaljistd huoli-
matta”. Yleisreportterina naisesta tuli ajan myotd “surullinen ndky” hénen
juostessaan kissanristidisistd toiseen. Vuokko itse oli hakeutunut sosiaaliaiheiden
pariin.>!

Yleisluontoiset johtopaédtokset naisista toimittajina sdilyivat pitkddn samankaltai-
sina. Vuonna 1961 ilmestyneessa toimittajaoppaassa sukupuolineutraali toimittaja-
sana oli jo yleistynyt, mutta naistoimittajia késiteltiin myds erikseen. Heiddn huo-
noja ylenemismahdollisuuksiaan harmiteltiin ja kirjoittajan mielestd naiset
tyollistyivét alalle harvemmin kuin heiddn taitonsa antaisivat odottaa. Toisaalta
naisten puhutaan ”puuhailevan” paikallisuutisten parissa ja toimivan “naisellisella
tyokentdlld”, kuten sosiaalisten kysymysten, ”hompén, nuorten ja lasten sivujen”
parissa.’!’

Nainen saattoi olla hyva tai huono toimittaja sukupuolestaan riippumatta, mutta
samalla sukupuoleen liitettiin erilaisia positiivisia ja negatiivisia ominaisuuksia.
Naisten sanottiin olevan hyvii kirjoittajia ja siksi kysyttyjé etenkin aikakauslehtien
puolella. Toisaalta sujuvan kirjoitustaidon ja luovan mielikuvituksen peléttiin joh-
tavan ylidramatisointiin, joka veisi liian kauas tosiasioiden dérelta.

516 HKA, Naistoimittajat ry:n arkisto, Ca:1, 14.11.1949.
17 HKA, Naistoimittajat ry:n arkisto, Ca:1, 24.10.1949.
518 HK A, Naistoimittajat ry:n arkisto, Ca:1, 14.11.1949.
519 Okkonen 1962, 257-258.
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"Pienia mitattomyyksia ja keveita elamyksia” — nainen
kirjoittajana

[Naiset] ovat tuoneet sanomalehtien palstoille omalaatuista tyylillisti
pirteyttd ja kepeyttd, joka ei ole vahingoksi meikdldisen raskassoutuisen
Journalistiikan virkeyttdjdind. Kevyt reportaasi ja pakinointi tuntuvat
erityisesti olevan heidin alaansa.’*’

Nain tiivisti Akseli Routavaara naisten tyylillisen annin suomalaiselle sanomaleh-
distolle. Naisten kyndd pidettiin kevyend, miké joissakin tilanteissa saattoi olla
vahingoksi, mutta oikein kdytettynd virkisti lehted ja sen lukijaa. Yksi naissuku-
puoleen liitetyistd ominaisuuksista olikin luontainen” kirjallisen ilmaisun tyyli.

Moni toimituksen miehisti ja naisista kirjoitti muuallekin kuin omaan lehteensi. >!
Toimittajan ammatti ei vienyt valttdmattd tekijansad kaikkea aikaa. Toimitustyon
tekijdt julkaisivat romaaneja, ndytelmid, matkakirjoja, pukeutumisoppaita, kuun-
nelmia ja kdannoksid ja tydskentelivit siis laajalti kirjoittamisen kentilld. >*2 Onkin
syytd tarkastella naistoimittajiin liitettyjen maaritelmien lisdksi sitd, miten naisia
ylipaédnsa kirjoittajina arvioitiin.

Kirjoittajan sukupuoleen liitetyt ominaisuudet heijastuivat esimerkiksi kirjallisuus-
kritiikkiin. Kristiina Malmio on tutkinut kirja-arvioiden sukupuolittuneisuutta
Hilja Valtosen, Elsa Soinin ja Kersti Bergrothin teosten vastaanotossa 1920-lu-
vulla. Malmio toteaa miten naiskirjoittajia puhuttiin ikdin kuin “parvena”,
joukkona jota yhdisti ”sanonnan pirteys ja kerronnan eloisuus” sekd modernin eld-
mén kuvaaminen. Té&hdn joukkoon liittyvd kirjailija saatettiin toivottaa
tervetulleeksi kylldstyneelld puuskahduksella: ”Jédlleen uusi naiskirjailija!” Naisten
tekemi kirjallisuus jakaantui vakavasti otettavaan, syvélliseen kirjallisuuteen ja
muun tekemisen puutteessa kyhéttyihin tekeleisiin. Jilkimmaiset késittelivat vain
kirjoittajaa itseéin kiinnostavia “pienid mitittdmyyksii ja keveiti elimyksid”.>?

Malmion tarkastelemat naiset luettiin ajanvietekirjailijoiksi, mika asetti heidén te-
oksensa jo ldhtokohtaisesti tietynlaisen katseen alle. Michen Kkirjoittamana
ajanviete ajateltiin dlykkaiksi, humoristiseksi ja rakentavaksi, kun taas nainen hu-
moristina oli ”luonnonvastainen” ja ’poikkeusilmi6”. Alykis tai satiristinen naisen
kirjoittama romaani oli epénaisellinen poikkeus “’tunteellisen siirapin™ seassa. Mal-
mio on tuonut esiin erilaisia ruokaan ja juomaan liittyvid metaforia, joilla
naiskirjailijoiden teoksia arvioitiin. Kuiva kirjallisuusmaailma saattoi toisinaan

520 Routavaara 1944, 230.

21 K. luku 3.

522 K. liitteen 1 matrikkelitietoja.

523 Malmio 1996, 112-117. Viimeinen lainaus on Malmion mukaan Uuden Suomen nimimerkilti
E. P-la, jonka takana kirjoittanut Eino Palola oli mydhemmin Helsingin Sanomien
teatterikriitikko. Palolasta lisdd Vesikansa 2006a ja liite 1.
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hyotya virkistavastd siemauksesta “’kotitekoista samppanjaa”, vaikka toisinaan te-
okset olivatkin liian imeli.>?*

Erityisesti Elsa Soinin teosten vastaanottoa gradututkielmassaan tarkastellut Jaana
Kaakkola on huomauttanut, miten monet naiskriitikot kiittivit Soinin psykologista
tarkkandkdoisyyttd, kun taas mieskriitikoiden keskuudessa hidnté pidettiin pirtedna
ja viithdyttdvini kirjoittajana, joka oli naiseksi onnistunut. Erds teos nimettiin
“kirjalliseksi késityoksi”, jossa tehtiin tikusta asiaa aivan kuin muillakin nuorilla
naiskirjailijoilla oli tapana. Kiitoksissa oli mukana pistelidisyyttd, kun Soinia kiitel-
tiin uudenlaisten naistyyppien esiin nostamista, joihin “varsinaiset kirjailijamme”
eivit olleet tarttuneet. Uuden Suomen Unto Seppédnen antoi aitoa tunnustusta ja
kehui Soinin olevan oikea kirjailijatar, eikii vain “kirjaileva nainen”.5?
Samankaltaisia kommentteja sai esimerkiksi reportteri Vappu Roosin matkakirja,
jota isénmaallisten naisten Uudessa Huomenessa kuvattiin kokoelmaksi "’pinnalli-
sesti ja naisen tapaan yksityisseikkoja esittden, mutta sujuvasti ja hauskasti
kirjoitettuja matkapakinoita.”>2® Onnistuessaan naiskirjoittaja oli "naiseksi onnis-
tunut”, vaikka ei ollutkaan “varsinainen kirjailija”. Parhaimmillaan hdn saattoi
lahestyd miehen suoritusta: Suomen Sosialidemokraatin arvostelijan lausui, miten
Elsa Soinin sanoissa ”on melkeinpid miehistd voimaa”.’*” Kuten journalisteille,
myds kirjailijoille mies oli se rima, jota nainen saattoi onnistuessaan hipaista.

Naiskirjailijat saivat toki myds kiitosta ja tunnustusta. Esimerkiksi Maila Talviolle,
L. Onervalle ja Maria Jotunille mydnnettiin pysyva kirjailijacldke, mika oli harvi-
nainen kunnianosoitus kenelle tahansa sotien vilisen ajan kirjailijalle.’?® Elsa
Soinin vastaanottoon vaikutti se, ettd valtaosa hidnen tuotannostaan késitteli naisen,
tydn ja perheen vilisti suhdetta.’?® Nimi teemat olivat 1920- ja 1930-luvun suo-
malaisessa  yhteiskunnassa erittdin  ajankohtaisia, mutta eivdt suoraan
mieskriitikoiden eldménpiirid koskettavia. Tutkija Joanna Russ muistuttaa siité,
kuinka paljon lukijan kokemukset vaikuttavat lukukokemukseen. Jos lukija ei
16ydd teoksesta tarttumapintaa, on hdnen helppo syyttda siitd kirjoittajaa. Tamé

524 »K otitekoista samppanjaa” on Malmion artikkelin otsikko. Malmio 1996, 118-120.
Ajanvietekirjallisuudesta katso myds Malmio 1999.

525 Kaakkola 1997, 20-27. Lauri Viljasen arvio Helsingin Sanomat 29.4.1928; Unto Seppisen
arvio "Romaani pienesta tytonsydamesta”, Uusi Suomi 22.4.1928. Kirjailevista naisista ks. myos
pakina “Naiskirjailijoita, miesarvostelijoita ja kirjailevia miehid”, Suomen Nainen 3/1929.

526 »Matkapakinoita”, Uusi Huomen 31.5.1938.

327 Kaakkola 1997, 30.

528 Yhteensd 39 kirjailijaa sai kirjailijaclikkeen vuosien 1918 ja 1939 vililli. Higgman 2017,
189-190.

329 Malmio 1996, 117-118; Kaakkola 1997, 29-31.
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saattaa olla yksi syy siihen, ettd osa naisten kirjoittamista teksteistd oli mieskriiti-
koiden silmissd turhanpiividisid. Naisen kuvaamat tapahtumat ja ihmiskohtalot
eivit niyttineet heidin silmisséin “tosilta”.33°

Kirjoittamisen ja kritiikin konventiot pativat muutettavat muutettuina sanomaleh-
timaailmassa. Miehille suunnatun ajanvietesiséllon, kuten wurheilu- ja
moottorisivujen, olemassaolo ei joutunut samalla tavalla arvostelun kohteeksi kuin
naisten toimittamat muotiartikkelit. Russin ajatusta soveltaen voi ajatella, ettd
koska paallikko- ja padtoimittajat olivat michid, oli arvostus tai sen puute riippu-
vainen heididn eldménkokemuksestaan ja kiinnostuksistaan. Naiskirjoittamisen
klassikkoteoksessa A Room of One’s Own Wirginia Woolf toi samankaltaisen aja-
tuksen esiin pohtiessaan sitd, miksi jalkapallo on “tdrkedd”, mutta muodin
seuraaminen “tyhjinpdiviisti”.>*!

Naiskirjoittajien arviointiin vaikuttivat heiddn kasittelemiensd, monien miesten
vieraaksi kokemien aiheiden liséksi tapa kirjoittaa. Kepeén tekstin tekeminen saat-
taa ndyttdd vaivattomalta, minkd takia esimerkiksi Elsa Soinia arvioitiin
ajanvietekirjailijana. Sindnsd kevyt kirjallisuus ei ollut yksin naisille varattu laji-
tyyppi. Toisinaan kuitenkin naisia saatettiin moittia kirjallista makua turmelevan
tunteellisen ja epé-dlyllisen sanailun tuottajiksi, siind missd miehid kohdeltiin hu-
moristeina.>*?

Arvioinnin kaksoisstandardi tulee — ilmeisen tahattomasti — esiin Helsingin Sano-
mien pédtoimittajana vuonna 1938 aloittaneen Yrj6 Niiniluodon paivadmattomissa
muisteluteksteissd. Siséllostd paitellen toisen maailmansodan lopulla tai heti sen
jélkeen kirjoitetuissa muisteluissa Niiniluoto kertoo eriistd Helsingin Sanomissa
1930-luvun alussa vaikuttaneista henkildisté ja naisten merkityksesti lehdelle.>*
Niiniluoto piti naisia tirkeéné osana toimitusta, etenkin sota-aikana naistoimittaja-
kunta “suorastaan pelasti tilanteen”. Naisten merkitystd sota-aikana kasvatti
Niiniluodon ndkemyksen mukaan se, ettd tavanomaisen uutishankinnan ollessa
vaikeaa sensuurin takia, oli lehdelld loputon tarve human interest -tyylisille jutuille.

Ennen kaikkea naiset, joilla on tunteellisempi mieli ja herkempi syddn,

erikoistetaan tdhdn niin sanoaksemme talkoo-reportaashiin ja he suorit-

tavatkin sen loistavasti.”*

530 Russ 1995, 88-89; Kaakkola 1997, 47-49.

331 Woolfin mielestd on itsestdin selvid, ettd miesten ja naisten arvostukset eroavat toisistaan.
Hankaluutena hén pita4 sitd, ettd miesten arvot ovat vallitsevana. Woolf 1929, 110-111.

332 Kaakkola 1997, 47-49.

533 PA, Yrjo Niiniluoto, pdivaimattdmét muistiinpanot. Kolme péivdamétontd tekstid ajoittuu
sotien jdlkeisille vuosille ja niissid Niiniluoto koskettelee myds naisten merkitystd sanomalehdelle.
534 PA, Yrj6 Niiniluoto, pdivadmaittomét muistiinpanot.
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Sodan jilkeen oli aika palata entiseen, Niiniluodon sanoin "tarvitaan jalleen asial-
lista ja kuivaa uutishankintaa”. Kuiva uutishankinta olikin Niiniluodon mieleen,
silld hén ei katsonut hyviin lehtimiestapoihin kuuluvan tuttavallisen 1&hestymisen,
kuten mini-muodon kiyttimisen.>*

Naisten kuvailevaan tyyliin kirjoittamat reportaasit kertoivat Yrjo Niiniluodon
mielestd sukupuolen mukanaan kantamista ominaisuuksista. Kun miestoimittaja
kirjoitti samankaltaisia tekstejd, 10ytyivat syyt muualta. Niiniluoto muisteli leh-
dessd vuosina 1929-1933 tyoskennellyttd ja sittemmin Kouvolan Sanomien
paétoimittajaksi siirtynyttd Unto Seppéstd, joka ennen Helsingin Sanomia vaikutti
Uudessa Suomessa. Sanomalehtitydn ohella Seppédnen kirjoitti romaaneja. Niini-
luoto puhuu ihaillen Seppésen rehevista kielestd, lennokkaasta mielikuvituksesta
ja kuvausvoimasta. Ne ilmaisivat, ettd artikkelit eivit olleet "tavallisen sanomaleh-
dentoimittajan  kirjoittamia”.’*® Niiniluodon arvioissa Seppisen eldviiset,
varikkdat ja liioittelevat reportaasit eivét ilmentdneetkddn tekijansd “tunteellista
mieltd ja herkkdd sydantd”, kuten naisten kohdalla. Sitd vastoin ne kertoivat timén
poikkeuksellisista kirjailijanlahjoista, jotka eivét suostuneet pysyméén piilossa.

Sotien vilisen ajan lehdistossd objektiivisuus ei vield ollut tiysin vakiintunut jour-
nalismin peruspilari. Jo se, ettd osa lehdistostd oli puolueiden ohjauksessa, vaikutti
esimerkiksi tapaan jolla uutisia kirjoitettiin.**’ Helsingin Sanomat tosin korosti
markkinoinnissaan uutistensa puolueettomuutta, mutta kaytannon tydssa tuli eteen
tilanteita, joissa toimittajalta suorastaan odotettiin sepittdmisté tai vahintdén niuk-
kojen tietojen laventamista ja vérittdmista.

Yksi tillainen tapaus oli suomalaisen lentdjdn Vdind Bremerin matka Kapkaupun-
kiin. Lehti seurasi tapahtumia tarkasti, olihan seikkailunhalua kutkuttavista
tempauksista raportoiminen térkedéd yleison kosiskelussa. Toimittajien tehtdvani
oli paisuttaa Bremerin yksinlennosta kertovat niukat sdhkdsanomat yleis6a kiin-
nostaviksi, varikkaiksi lehtijutuiksi. Edelld mainittu Unto Seppénen kirjoitti omiin
paiviakirjamaisiin muistiinpanoihinsa, kuinka hén yhdessé toisen miestoimittajan
kanssa lavensi 50 sanan séhkdsanomasta “uhkean” neljan konekirjoitusliuskan mit-
taisen jutun. Han kertoi Eljas Erkon joka aamu odottaneen minkélaisen hiton

romaanin ne pojat ovat taas virkinneet”.>%

535 PA, Yrj6 Niiniluoto, piiviimittdméit muistiinpanot; Brotherus 1973, 77.

536 PA, Yrjo Niiniluoto, pdivaiméttdméit muistiinpanot.

537 Puolueohjelman seuraamisesta esim. Tommila ja Salokangas 1998, 209-210, 218-220.
Svennik Heyer ja Epp Lauk muistuttavat miten objektiivisuuden aste vaihteli eri maissa ja etté oli
maita, joissa sensuuri esti objektiivisuuden. Hoyer ja Lauk 2003, 6-7.

538 PA, Yrjo Niiniluodon arkisto, Ba, Unto Seppénen Yrj6 Niiniluodolle 5.12.1945,
muistiinpanojen paivéys 11. ja 12.4.1932.
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Joissakin tilanteissa liioitteluun ja vérikkyyteen siis kannustettiin, vaikka Erkko
saattoikin hieman jannittdd lopputulosta. Kyky tehdé tikusta asiaa” oli joissain ti-
lanteissa lehtimiehen ammattitaitoa, poikamaista heittdytymistd tai kirjailijan
mielikuvituksen lentoa, jota oli mahdoton kahlita. Toisessa kontekstissa se oli 0soi-
tus kirjoittajan naissukupuolen mukanaan kantamista ei-toivotuista piirteista.

Naisiin yhdistetyt odotukset eivit liittyneet vain kirjoittamiseen tai sanomalehti-
tyohon. Ne juonsivat juurensa 1800-luvun lopun Kkésityksiin sukupuoleen
liittyvistd, perustavanlaatuisista ominaisuuksista. Mies ja nainen néhtiin olemuk-
siltaan erilaisina, mutta toisiaan tdydentdvind. Siind missd nainen keskittyi
yksityiseen, erityiseen, pinnalliseen, pieneen ja subjektiiviseen, saattoi mies hallita
julkista sfiirid, suuria kokonaisuuksia ja yleisid kysymyksid. 3 Sanomalehdet toi-
mivat julkisella kentdlld ja tdmén takia niissd tyOskentelevd nainen oli
lahtokohtaisesti ristiriitaisessa tilanteessa. Seuraavaksi tarkastelen, milld keinoilla
naistoimittajat sopeutuivat journalismin maskuliiniseen tydymparistoon.

Parjaajat journalismin maskuliinisessa kulttuurissa

Sukupuolen ja median tutkijat muistuttavat siitd, miten viestintdvilineet eivit aino-
astaan heijasta todellisuutta vaan myds rakentavat sit4.>** Kun tutkitaan toimitusta,
sen historiaa ja toimintakulttuuria, tutkitaan myos ketkd ovat tuottaneet julkista
keskustelua, miten ja milld ehdoilla. Kun naiset ovat kirjoittaneet kepedd pakinaa
ja késitelleet lapsiin ja naisiin liittyvid aiheita, ovat he seké rakentaneet ettd uusin-
taneet kuvaa siitd, mitd naisena oleminen on. Naistoimittajat eivit kuitenkaan ole
itse voineet tdysin maaritelld toimintakenttddnsd sanomalehdissa.

Ala oli hyvin pitkdin miessukupuolelle merkitty ammattinimikkeité ja jérjestdja
my&ten.>*! Tutkimusajankohtana timi nikyi esimerkiksi alan ammattijirjeston Sa-
nomalehtimies-lehdessd. Vuodesta 1924 ilmestyneessd lehdessd puhutaan
sanomalehtimiehistd, virkaveljistd, patevistd miehisté ja niin edelleen. Vaatiessaan
itsendisyyspéivad vapaaksi myds sanomalehdissé, se rinnasti toimittajat taistelijoi-
hin sanoessaan miten

— — isdnmaallisen sanomalehtimiehen kynd on tehnyt — — ainakin yhtd

paljon kuin uljaan vapaussoturin miekka.’*

Suomen sanomalehdiston 150-vuotisjuhlan viettoon valmistautuessa kehotettiin
toimittajia osallistumaan sankoin joukoin, mikili mahdollista rouvineen”.>** Edes

339 Higgman 1994, 186-193.

540 Mikeld, Puustinen ja Ruoho (toim.) 2006, kirjan toimittajien esipuhe, 8.

41 Suomen Sanomalehtimiesten Liitto muutti nimensd Suomen Journalistiliitoksi vasta vuoden
1993 alusta ldhtien.

342 »Jtsendisyyspdivi vapaapiiviksi”, Sanomalehtimies 1.4.1924.

343 »Suomenkielisen sanomalehdistdn 150-vuotismuisto”, Sanomalehtimies, 1.3.1926.
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kaikki toimittajan tyot tekevit naiset eivit saaneet asianmukaista ammattinimiketta.
Tama nakyy nimilistoissa, joissa luetellaan sanomalehtimiesstipendien saajia: toi-
sinaan naisten titteli oli toimittajan sijaan vain “neiti”.>**

Toimittaja-nimike ei vield ollut vakiinnuttanut asemaansa.>*> Helsingin Sanomien
Pariisin-kirjeenvaihtaja Irja Spira otti sukupuolittuneeseen sanomalehtimies-ni-
mikkeeseen kantaa pakinassaan “Mikd on lapsen nimi?”. Siind Spira kertoo
pariisilaisesta pddkonsulinviraston sihteeristd, joka pohti miten kddntdd sana
”journaliste”. Sanomalehtinainen oli sihteerin mielestd kompeld, joten Spira eh-
dotti sanomalehtimiestd. Spira totesi sukkelasti, ettd padkonsulin allekirjoittama
todistus teki hdnestd miehen, jolla oli oikeus kulkea “’pdksyissé ja hdnnystakissa”,
polttaa piippua, levita ruuan jélkeen, olla pahalla tuulella, ’kuorsata, lihoa ja kdyda
kaljupédiseksi”. Tdmain jélkeen hidn vakavoitui pohtimaan, miten keinotekoisia ni-
mikkeitd sanomalehtimies, sanomalehtinainen ja sanomalehtimiesliitto olivat.
Spira ehdotti tilalle yhteistd nimitystd ~’lehdistdja”. Liiton nimi voisi olla lehdista-

jaliitto, joka oli kevyt sanoa, eiki karkottaisi naisia pois olemassaolollaan.34¢

Aiheesta jatkoi mydhemmin Uusi Suomi, joka ehdotti nimikkeeksi ”sanastajaa”.>4’

Kymmenen vuotta myohemmin Suomen Sosialidemokraatissa naistoimittaja
ehdotti sukupuolittuneen ammattinimikkeen korvaamista neutraalimmalla. Nimi-
merkki H. V. sai miespuoliselta kollegalta vastauksen, ettei hin itse ajattele
lainkaan sukupuolta nimiketta kdyttdessdén ja ettd sanojen muuttaminen on tarpee-
tonta.>*

Puhe sanomalehtimiehistd on jollain tavoin ymmaérrettévaa silloin, kun naisia oli
liiton jasenistd vain jokunen prosentti. Lukuméirien myohempi kasvu ei kuiten-
kaan yksin muuttanut journalistista alaa, silld pelkkd naisten osuuden kasvaminen
ei vilistdmittd johtanut toimintatapojen muutokseen.>*

Naistoimittajien lukumédirdn merkitystd sanomalehtien siséllolle pohdittiin jo
1920-luvun alun Naiset ja sanomalehti -keskustelussa, jonka Ada Aijili aloitti. Ni-
mimerkki Téhystdjd esitti Naisten dénessd epdilyksen, josko naistoimittajien
mééran kasvu tulisi lainkaan vaikuttamaan naisia halventaviin juttuihin ja otsikoi-

.

hin. Kaikilla naisilla kun ei ole “yhteistunnetta sukupuolensa kanssa”, joten he

saattaisivat vain “hyrdilld mukana”. Nimimerkki ndki my0s suuren osan naisista

544 Esim. Nuorsuomalaisen sanomalehtimiesyhdistyksen mydntimin matkastipendin saajaksi
nimetdan “neiti Irma Andersin” siitd huolimatta, ettd Andersin oli ollut jo useita vuosia SSL:n
jasen. ”Nuorsuomalaisen sanomalehtimiesyhdistyksen vuosikokous”, Sanomalehtimies 1.5.1935.
545 Ks. nimikkeen kehittymisesti Leino-Kaukiainen 2018, 14.

546 »Mik4 on lapsen nimi?”, Helsingin Sanomat 24.2.1929.

547 »Vield vieraista ja suomalaisista sanoista”, Uusi Suomi 5.4.1929.

548 Nimimerkki H. V. ehdotti tilalle sanomalehdentoimittaja, sanomalehtihenkil®, -virkailija, -
tyoldinen, -ihminen tai sanomalehteiliji. ”’Sanomalehtimies’ -kokous”, Suomen
Sosialidemokraatti 14.7.1939.

349 Van Zoonen 1998a, 34; Kurvinen 2013, 370-371, 442—444.
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niin ndyrénd, etteivdt he rohkenisi kritisoida miestoimittajien kokoonkyhéamid vil-
550

lin yleistdvid otsikoita.
Myo6hemmin median ja sukupuolen tutkijat ovatkin todenneet, ettei pelkkd naisten
mééran kasvu vaikuttanut itse journalismikulttuuriin. Alan arvostukset ja kdytannot
sdilyivdt pitkddn maskuliinisina ja ovat sitd jossain mddrin yhd. Maskuliiniseksi
lasketaan julkisuuden piiri ja eliitit, miespuoliset ldhteet ja ndkokulmat, etdisyys,
neutraalisuus ja objektiivisuus sekd autonomia ja professionaalisuus. Feminiinista
sitd vastoin on yksityinen, intiimi ja arki, naispuoliset lihteet ja ndkdkulmat, ldhei-
syys, empaattisuus ja subjektiivisuus sekd suuntautuminen kohti lukijan tarpeita ja
kiinnostuksen kohteita.>>!

Mediatutkija Liesbet van Zoonen katsoo kéytdntdjen hitaan muuttumisen johtuvan
siitd, ettd yksilon tapa tehdd ty6td organisaatiossa pysyy melko samanlaisena, oli
hén sitten mies tai nainen.*> [lmi6ti on selitetty my®s silld, etti toimittaja-ammatin
sosiaalistava vaikutus on ollut suuri. Alalle tulijat, niin miehet kuin naisetkin, ovat
halunneet omaksua kollegoidensa keskuudessa vallitsevan tyokulttuurin, eivit
haastaa sitd.>>

Historiallisesti tarkasteltuna journalismin kentélld on ollut paljon sukupuoleen pe-
rustuvaa eriytymisté ja hierarkkisuutta. Niiden ilmenemismuodot ovat vaihdelleet
ajassa. Esimerkiksi tutkiva journalismi oli 1900-luvun alun Yhdysvalloissa osittain
uteliaiden ja sensaatioita metsdstdvien naisten alaa, silld se néhtiin skandaalien pal-
jastamisena, yksityiseen ja yksityiskohtiin tarttumisena. Epidkohtia paljastavan
journalismin status muuttui, kun lehdiston rooli ja journalisti-ihanne muuttui kon-
sensushenkisestd vallan ponkittdjéstd sen haastajaksi ja vahtijaksi. Tutkiva
journalisti ndyttidytyi naisellisen nuuskijan sijaan maskuliinisena sankaritoimitta-
jana.>>*

Miesten hallitsemilla alueilla pérjatikseen naiset ovat tarvinneet selviytymisstrate-
gioita. Péarjadmisen taktiikoita 1990-luvun journalistisessa maailmassa on
tarkastellut esimerkiksi feministisesti orientoitunut mediatutkija Margareta Melin.
Hén on tutkinut ruotsalaisia ja brittildisid naistoimittajia ja jaottelee selviytymis-
taktiikat neljidn kategoriaan.

350 »Katsaus omasta ikkunasta”, Naisten ddini 14/1921.

551 Djerf-Pierre 2007, 97. On kiinnostavaa, miten vield 1990-luvun alussa Helsingin Sanomien
silloinen omistaja Aatos Erkko piti omaa lehtedén liian maskuliinisena ja niki siind vain miesten
uutisia. Tilannetta korjaamaan han halusi nostaa naispuolisen paatoimittajan. PA, Reetta
Merildisen haastattelu 13.5.2012, haastattelija Arto Astikainen.

352 Van Zoonen 1998a, 34.

353 Kurvinen 2013 kisittelee asiaa monin paikoin, ks. esim. 371, 382-387.

534 Djerf-Pierre 2007, 88.
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Ensinnékin nainen voi olla "’yksi pojista”, jolloin hdn omaksuu alan tydskentely-

kulttuurin.>>?

Tastd taktiikasta suomalaiset toimittajanaiset puhuivat omaa
tutkimusajankohtaani mydohemmilld vuosikymmenilld viittaamalla itseensd “hy-
vini jitkind”.>3¢ Toinen vaihtoehto on olla yksi tytdistd”, miké tarkoittaa sitd, etti
toimittaja késittelee feminiiniseksi katsottuja aiheita yrittden samalla kohottaa nii-
den arvostusta. Tdmd vaihtoehto ei brittildisten naistoimittajien joukossa ollut
yleinen. Kolmas vaihtoehto on “paecta” alalta esimerkiksi tiedottajaksi tai ryhtya
freelance-journalistiksi, jolloin ty6td voi tehdd omassa kodissa omilla ehdoilla.
Neljas taktiikka, jonka Melin havaitsi nimenomaan brittildisten journalistinaisten
keskuudessa, on “’seksikds marionetti”. Télla tutkija tarkoittaa naisia, jotka eivét
haasta vallitsevia arvostuksia eivétkd kyseenalaista omaa paikkaansa. He kirjoitta-
vat “naisten aiheista”, pukeutuvat naisellisesti, sietdvit seksististd kiytostd ja ovat
pidosin tyytyviisid tydhonsi. >’

Melinin nimikkeissd on eettisesti arveluttavia piirteitd. Tutkimushenkiliden ni-
medminen “seksikkdiksi marioneteiksi” vaikuttaa halventavalta, silld siten Melin
riistdd tutkimiltaan naisilta heiddn oman toimijuutensa. Osa Melinin haastattele-
mista “marioneteista” oli tyohonsd erittdin kunnianhimoisesti suhtautuvia
toimittajia. He olivat tyytyvéisid laihdutus-, parisuhde- ja muotiartikkeleiden kir-
joittajia, jotka tunsivat vield vuosien jélkeen iloa ndhdessddn tekstinsi painettuna.
Melin koki ilmeisen vaikeaksi suhtautumisen naisiin, jotka eivdt halunneet taistella
vallitsevia epdkohtia vastaan ja jotka kutsuivat feministeji aggressiivisiksi, naimat-
tomiksi ja katkeriksi.>*® Englanninkielisessi teoksessaan Melin toteaakin, ettd
Kvinnovetenskap Tidskrift -journaalin toimittajat pitivdt hdnen kdyttdmaénsé ter-
mii loukkaavana.’

Melinin jaottelu ottaa huomioon erot eri maiden journalististen kulttuurien vélilld,
mutta ei sisdlld historiallista perspektiivid. Tdmankin takia sen kaytto sellaisenaan
on ongelmallista. Yksiloiden motiivien tulkitseminen ja luokittelu on vaikeaa, kun
tutkitaan ihmisid, jotka ovat jo haastattelujen ulottumattomissa. Vain harva on jét-
tényt jilkeensd ldhdemateriaalia, joka selventdisi heidén vaikuttimiaan. Lisdksi on
otettava huomioon, ettd raamit joita yhteiskunta asettaa, ovat vaihdelleet ajassa.

Niukat biografiset tiedot saattavat kertoa naisesta, joka on lihtenyt alalta saatuaan
ensimmadisen lapsensa ja jadnyt kotiin kdantdméaan kirjallisuutta. Ilman lisitietoja
ei voi kuitenkaan tulkita, ettd ala maskuliinisuudessaan olisi ajanut naisen pa-
koon” sanomalehtitydstd. Kun péivdhoitoa ei kidytdnnossd ollut, ei lastenhoitajan

535 Melin 2008, 108-111.

336 Kurvinen 2013, esim. 207, 209.

557 Melin 2008, 108-111.

538 Melin 2008, 110.

5% Melin 2008, 108-111. Ruotsinkielisessi artikkelissa Melin puhuukin vain “marioneteista”,
Melin 2003, 60-61.
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palkkaaminen ollut aina mahdollista, saati taloudellisesti kannattavaa. Liséksi vaih-
tuvuus sanomalehtialalla oli suurta. Esimerkiksi Helsingin Sanomissa
tydskenneltiin 1930-luvulla erittdin kovalla tahdilla ja usein melko pienelld pal-
kalla, mik4 sai toimittajia siirtymédn paremmin palkattuun tyohon muihin lehtiin
tai mainosalalle.>®°

Jaottelujen ongelmallisuuden on nostanut esiin myds Heidi Kurvinen. Han huo-
mauttaa, miten “yksi pojista” -taktiikka ndhdddn helposti naisen vékindisend
mukautumisena maskuliiniseen tyokulttuuriin. Tdmé ei Kurvisen oman 1960- ja
1970-lukujen vaihteeseen sijoittuvan tutkimusaineiston perusteella niyti aina pita-
viin paikkaansa.>®!

Osa naisista on viihtynyt ja vithtyy maskuliinisessa tydympéristossd nimenomaan
sen maskuliinisuuden tdhden, eivit siitd huolimatta. Sanomalehtiymparist6 on saat-
tanut olla hyvinkin mieluisa naiselle, joka on kdyttdytynyt aikanaan epatyypilliselld
tavalla. Moni oman sukupuolensa parissa epidsovinnaisena pidetty nainen saattoi
16yt sopivimman paikan toimituksen miehisimmisti osastoista. 2

Sukupuolta ja journalismia historiallisessa perspektiivissd Kurvisen tapaan tutkinut
Monica Djerf-Pierre tunnistaa méérittelyjen muuttumisen ajassa. Hin tarkastelee
journalismia bourdieulaisena kentténd, jonka arvostukset ovat olleet miesten méa-
rittelemid. Maskuliinisuuteen ja valtaan liitetyt merkitykset ovat olleet niitd, joilla
hyvi journalismi on médritelty.>%

Hyvé journalisti on vuoroin ollut puolueensa soturi tai vallan vahtikoira. Djerf-
Pierre on soveltanut van Zoonenin ja Melinin havaintoja ja esittelee kolme naisten
selviytymiskeinoa: kilpailemisen, erikoistumisen ja laajentamisen. Kilpailustrate-
gian valitsevat naiset pyrkivit olemaan “yksi pojista” ja haluavat vaikuttaa samoilla
alueilla kuin miehet. Koska naiseus on journalismin alalla ollut haittatekijd, on
niilld naisilla taytynyt olla enemméin sosiaalista ja kulttuurista pddomaa kuin vir-
kaveljilladn. Koulutus, sukutausta, kielitaito tai ulkomailla oleskelu ovat
esimerkkeji pddomaa korottavista tekijoistd. Keskiméirin ensimmaiset naistoimit-
tajat ovatkin Djerf-Pierren aineiston mukaan olleet taustaltaan korkeammista
sosiaaliryhmisti ja paremmin koulutettuja kuin miehet.3¢*

Djerf-Pierren 16ytdmistd selviytymiskeinoista erikoistuminen tarkoittaa keskitty-
mistd naisille merkittyihin aiheisiin. Néin naistoimittaja on kyennyt hyddyntdmaén
sukupuoltaan pddomana ja kirjoittanut kodista, perheestd tai naisasiasta. Tatd
strategiaa kuvaa Melinin ja van Zoonenin kdyttdima méérite “yksi tytdistd”. Osa

560 Katso tyostd poistumisista luvuista 3.1 ja 3.2.

361 Kurvinen 2013, 204-206.

562 K. esim. PA, Tellervo Ahosen haastattelu 9.2.2011, haastattelija Arto Astikainen.
363 Djerf-Pierre 2007, 99.

564 Djerf-Pierre 2007, 85.

113



Helsingin Sanomien naistoimittajista hoitikin “naisten alaan” kuuluvia asioita.>%
Tama tila sdilyi mediassa myohemminkin, silld vield vuosituhannen vaihteessa osa
naistoimittajista kertoi tulleensa palkatuksi naiseutensa takia, tuottamaan peh-
medmpii sisiltod. o

Kolmas Djerf-Pierren esittelemé strategia on laajentuminen alueille, jotka eivit
vield ole “merkitty” kummallekaan sukupuolelle ja joilla ndin ollen voi toimia
vapaasti. Esimerkki tillaisesta alueesta on jo mainittu 1900-luvun alun tutkiva
journalismi.>®” Vastaavalla tavalla ovat toimineet muille miesten aloille tulleet nai-
set. Vaikka ammatin kovaan ytimeen péddseminen on ollut vaikeaa, on
“ammatillista elintilaa” 16ytynyt kauempaa reuna-alueilta, kuten Heini Hakosalo
on todennut. Osa naislddkéareistd on valinnut taktiikakseen naisiin ja lapsiin erikois-
tumisen, mutta tdméa keino ei ole ollut suomalaisten naislddkéreiden suosiossa.
Samalla tavalla kuin naistoimittajat vilttyivit eristdytymiseltd naistensivuille, eivit
naisladkaritkddn halunneet omia koulutusohjelmia, jotka olisivat keskittyneet vain
naisten ja lasten sairauksiin.>®®

Oman tutkimukseni kohteena on sekalainen joukko ihmisid, joita yhdistdd se, ettd
he ovat jossain eliménsd vaiheessa tydskennelleet Helsingin Sanomissa. Heidan
luokittelunsa kilpailijoihin, erikoistujiin tai laajentajiin on vaikeaa. Naistoimitta-
jien tekemdt aktiiviset valinnat ja pakon edessd toimimiset tulevat ndkyviin
henkil6historiallisista ldhteistd, joita on sdilynyt valitettavan vahan.

Aiemmin kerroin Maini Simildn strategiasta kerdtd sopiva koulutuspohja, jotta
padsy toimittajan ammattiin olisi taattu. Hantd ei kuitenkaan voi timén vuoksi pitéa
”yhtend pojista”, silld Simildn kirjoittamista artikkeleista ei ole tietoa, eikd hénen
muistokirjastaan kdy ilmi onko hin pyrkinyt vaikuttamaan samoilla alueilla kuin
miespuoliset kollegansa. Seuraavaksi nostan kuitenkin esille naisen, jonka strategia
todella ndytti olleen naisellisen kirjoittajan ominaisuuksien korostaminen ja hyo-
dyntdminen.

565 Ks. esim. PA, EESOy, Bb3, Palosuo, Maini, tydtodistus pdivitty 15.9.1940 ja Ritama, Tuulikki
tyotodistus paivatty 27.10.1942.

566 Television naispuoliset taloustoimittajat kokivat, ettd heidin tyShdnottonsa taustalla oli tarve
saada pehmedmpia talousuutisia. Berghall et. al. 2000, 85-92, 86.

567 Djerf-Pierre 2007, 98. Mydohemmin Helsingin Sanomissa oman alansa “valtasi” esimerkiksi
toimittaja Maire Varhela, joka yhdisti tutkivaa journalismia sosiaalireportaaseihinsa ja kuluttajan
oikeuksia selvittiviin artikkeleihinsa. PA, Maire Varhelan haastattelu vuodelta 2009, haastattelija
Eeva-Kaarina Aronen.

568 Eristdytymisen sijaan naislddkireiden strategia oli toimia laékarireservind, joka tuli apuun
esimerkiksi kriisitilanteissa. Hakosalo 2008, 20-21.
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Kannattava pirteys

Kevyet reportaasit ja osittain pakinointikin katsottiin naisellisiksi, lehdistolle jos-
sain médrin hyddyllisiksi, mutta ei kovin arvostetuiksi journalismin alueiksi.®
Naihin keskittyminen saattoi kuitenkin taata paikan sanomalehdessé. Seere Salmi-
selle pakinointi toi kymmenien vuosien tydsuhteen Helsingin Sanomiin.

Seere Salminen, omaa sukua Sario, aloitti kirjallisen uransa koululaisena kaénta-
mélld ruotsinkielisen dyrin hintaisen romaanin. Kotona Vaasassa isd ehdotti
konttoriapulaisen ammattia, mutta tytar itse halusi pois pienestd kaupungista ja
paityi jatko-opistoon Helsinkiin. Opintoja kauaskantoisempi vaikutus oli silld, ettd
Seere Salminen asettui asumaan Alma Jalavan luokse. Jalava oli kulttuurivaikuttaja
ja yksi Suomen Naisyhdistyksen perustajista. Puolisonsa Antti Jalavan kuoleman
jélkeen hén oli alkanut majoittaa luokseen opiskelijoita. Seere Salmisen kannalta
suurin merkitys oli tutustuminen perheen jo aikuiseen tyttdreen, tekstiilitaiteilija
Ilona Jalavaan. Tulevien vuosien vilkas kirjeenvaihto paljastaa liheisen ystdvyy-
den ja Ilona Jalavan tuen merkityksen.’’® Kirjeenvaihto ndyttdi myds, miten
maidritietoisesti Seere Salminen tydskenteli ja rakensi uraansa kirjoittajana.

Salminen tyoskenteli Helsinkiin muutettuaan pankkivirkailijana nauttien omien an-
sioiden tuomasta riippumattomuudesta. Vapaa-aikansa hin kéytti kdannostoiden
tekemiseen, romaaniaihioiden tydstdmiseen ja teatterissa kdymiseen sen minka va-
rat sallivat — ja joskus varojen ylikin.>’!

Palo vield suurempaan vapauteen ja ulkomaille pidsemiseen oli kova.>”? Keviilld
1923 Seere Salminen muutti Lontooseen Suomen ldhetyston kanslia-apulaiseksi
hoitamaan kidnndstoiti, kirjastoa ja kirjanpitoa.>’® Lontoossa Seere Salminen, sil-
loin vield Sario, tutustui sekd tulevaan puolisoonsa Akseli Salmiseen etti tulevaan
tyonantajaansa Eljas Erkkoon. Lontoosta kisin alkoi myds Seere Salmisen sano-
malehtiura. Heti ensimmdiisend kevddnd hdn pyysi llona Jalavaa toimittamaan
kirjoituksia johonkin suomalaiseen lehteen ja ehdotti itse Kotiliettd. Salminen antoi
ystavélleen luvan muokata tekstejé ja vannotti titd salaamaan kirjoittajan henkilol-
lisyyden:

569 Akseli Routavaara niiki pakinoinnin naisten alana ja Anna-Maria Tallgren viihteellistymisen
merkkind, mutta pakinaa myos arvostettiin. Esimerkiksi Suomen Sosialidemokraatin nimimerkki
Sasu Punanen ansaitsi eniten koko toimituksessa. Tommila ja Salokangas 1998, 204.

370 Jalavien kodista muodostui kulttuurikeskus ja solmukohta eri eldmin aloilta tulleiden, lihinni
Alma Jalavasta ks. Kolme naista, kolme kohtaloa. Aino Kallaksen kirjeenvaihtoa Ilona Jalavan ja
Helmi Krohnin kanssa vuosina 1884—1913, 416; Sainio 2001. Seere Salmisen ja Ilona Jalavan
kirjeenvaihto ks. SKS KIA, SSA, kirjekokoelmat 890 ja 893. Salmisen arkistossa on Ilona
Jalavalle 106 kirjetta vuosilta 1923—-1934.

571 SKS KIA, SSA laatikko 1, biografia B2 ja biografica B4, tydtodistus.

372 SKS KIA, SSA, kirjekokoelma 893:3:5, Seere Salminen Ilona Jalavalle 15.5.1923.

573 Hapuli 2003a, 261.
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Luuletko ettd Suomen kansa tykkdd tillaisestd? Pistd lisdd ja vihennd,
kuten haluat. Mutta yksi asia, Ilona jos yhdellekddn ihmiselle puhut — et
edes Rutille — tdstd blaskista, niin mind kuolen hdpedstd enkd ikind tartu
kyndicini! Lupaa se.””

Kotilieden sijaan Jalava ldhestyi Uuden Suomen Kaarlo Koskimiestd. Padtoimittaja
piti kirjoituksista ja pyysi niitd lisdd. Salminen oli kauhuissaan siitd, ettd Jalava oli
mennyt suoraan “itse Suomen pédlehden puheille”. Samalla hdn oli mielissdan
tekstin vastaanotosta: “Nauroiko Koskimies todellakin ja tykkésiko ettd oli suju-
vaa! On se kylld lystid.” Jalava uhmasi ystdvénsé pyyntoé paljastamalla kirjoittajan
henkilollisyyden Koskimiehelle ja Salmisen Idhipiirille.””> Koskimies lupasi jul-
kaista nimimerkki Serpin pakinoita kerran kuussa. Alkuvaiheessa kirjoituksia
julkaistiin 1&hinnd Iltalehdessd, silli Uuden Suomen pakinoitsija Kersti Bergroth
oli parhaillaan Lontoossa ja kirjoitti sielté lehteen.>”®

Serpin uran alkamisesta on jadnyt eliméén tulkinta, jonka mukaan lehtikirjoittelu
alkoi ikddn kuin puolivahingossa. Kerrotaan, ettd hdnen ystévénsa ihastui varikkai-
siin Lontoon-kirjeisiin ja lupaa kysymaéttd koosti niistd pakinan joka julkaistiin
Uudessa Suomessa.’”” Seere Salmisen kirjeenvaihto kertoo kuitenkin aloitteelli-
suudesta ja tavoitteellisuudesta. Hén suunnitteli julkaisemista ja punnitsi erilaisia
vaihtoehtoja. Ilona Jalava auttoi kdytdnndn asioissa ja ilmeisesti hidnen valintansa
oli tarjota kirjoituksia Uuteen Suomeen Kotilieden sijaan. Muuten Seere Salminen
oli itse aktiivinen tydstiessiin tekstejiin lehtiin.>’

Kirjeenvaihdosta kdy kiinnostavalla tavalla ilmi, miten Seere Salminen pyrki itse
haivyttimiin oma-aloitteellisuuttaan. Tdmén hin teki ilmeisesti kdytdnnon syista.
Asemansa vakiinnuttanut pakinoitsija Kersti Bergroth oli Lontoossa samaan aikaan
kun Serpin ensikirjoitukset julkaistiin. Salminen ja Bergroth olivat tutustuneet toi-
siinsa ja samaan lehteen kirjoittamisesta viistdméttd seuraava kilpailuasetelma
tuntui Salmisesta kiusalliselta. Pian ensimmadisten pakinoiden ilmestyttyd Salmi-
nen kyldili Bergrothin ja tdmén puolison Alex Matsonin Lontoon-kodissa. Puhe
kéantyi Serpin pakinoihin. Pariskunta epdili Salmista kirjoittajaksi, mutta tdma
kiisti tietdvansd asiasta mitdfin. Uusi Suomi pakinoineen tuotiin Salmisen eteen.
Hén esitti kauhistunutta ja arveli ettd ldheiset Suomessa olivat varmastikin koon-
neet tekstin hdnen kirjeistaén.

574 SKS KIA, SSA, kirjekokoelma 893:3:4, Seere Salminen Ilona Jalavalle 2.5.1923. Rut oli Seere
Salmisen sisar.

575 SKS KIA, SSA, kirjekokoelma 893:3:5, Seere Salminen Ilona Jalavalle 15. ja 17.5.1923.

576 SKS KIA, SSA, kirjekokoelma 890:10:11, Ilona Jalava Seere Salmiselle helatorstaina 1923.
Bergroth oli erittdin tuottelias kirjoittaja ja julkaisi eri tyylilajien romaaneja eri nimimerkeilld,
mm. Mary Marck, Verna Kangas ja Arja Anger, Mahlamaki 2017, 108.

577 Pekkanen ja Rauanheimo (toim.) 1947, 204; Hapuli 2003a, 261-262.

578 SKS KIA, SSA, kirjekokoelma 893:3:5, Seere Salminen Ilona Jalavalle 15. ja 17.5.1923.
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Mind pontevasti vditin, ettd se ei ole minun alotettani, vaan toisten minun
kirjeistini ottama. Ja niinhdn asian voisi myos ainakin juriidisesti ottaa.
Moraalisesti — niin no.’”’

Asialla oli merkitystd ainakin Bergroth-Matsoneille. Alex Matson ryhtyikin vield
Seere Salmisen l4snd ollessa laskemaan, kuinka paljon Serpin pakinat véhentisi-
vit heidén tulojaan.>°

Sanomalehtiin kirjoittaminen oli Seere Salmiselle tiynna valintoja. Hén tiesi, milla
tyylilld mihinkin lehteen tuli kirjoittaa, ja mietti parhaita julkaisustrategioita. Paki-
nantyylinen kerronta oli valinta sekin. Uutisjournalismin tekeminen tai niin sanotut
“kovat” aiheet eivit olleet hinestd tavoittelemisen arvoisia. Salminen kuvasi itse-
din sanomalla, ettei hidnelld ollut “reportterin nendd”, joka vainuaisi uutisarvon.
Kirjoitustyylinsd hidn katsoi olevan niin olennainen osa itsedin, ettei sitd kdynyt
muuttaminen. Satunnaisesti Salminen muisteli joutuneensa tilanteisiin, joissa ha-
nen piti Kkirjoittaa uutisreportaasia. Sekd Kkirjoittajan ettd Uuden Suomen
toimitussihteerin mielestd uutisista tuli pakinaa.>®!

Osa tdmén kaltaisesta puheesta saattaa olla tietoista kirjoittajaimagon rakentamista.
Silti luottamuksellisissakaan kirjeissd Salminen ei kaivannut muun kuin niin sano-
tun kevyen kirjoittamisen pariin. Joitakin kd&nnostoitd lukuunottamatta suuri osa
héinen tuotannostaan onkin kevyeksi luettavaa, viihdyttdvis ja humoristista.>8?
Kilpailuasetelmasta huolimatta pakinoitsija Kersti Bergroth kehui aloittelevan
Seere Salmisen tyylid. Serp osasi “vangita hetken” ja tuoda esille asiat, jotka antoi-
vat tilanteelle persoonallisen leiman: Sitd juuri nykyinen journalistiikka — meilld
— kaipaa. He saavat kaiken niin toivottoman yleiseksi ettei heitd jaksa mitenkédn
lukea.”*? Tlona Jalava puolestaan antoi ystivilleen ohjenuoraksi, ettei timén tulisi
miettid ettd teksti painetaan, vaan tekstin tulisi antaa ryopytd, eikd “vitsisid
kaanteitd” tullut saistelld. ”Ne ovat kuitenkin vahvin puolesi ja niilld sind lyot it-
sesi ldpi — jos lyot.”38

Seere Salminen sai jo uransa alussa palautetta siité, ettd hén “teki itsedédn tyko”
kirjoittamalla mind-muodossa. Hén pohti tyyliddn ja vertasi itsedéin kahteen muu-
hun kirjoittajaan, Anna-Maria Tallgreniin ja Helsingin Sanomien pakinoitsijaan
Tiitukseen, Ilmari Kiviseen. Tallgren kdytti muotoa “’néiden rivien kirjoittaja” tai

579 SKS KIA, SSA, kirjekokoelma 893:3:12. Seere Sario/Salminen Ilona Jalavalle 12.10.1923.
380 SKS KIA, SSA, kirjekokoelma 893:3:12. Seere Sario/Salminen Ilona Jalavalle 12.10.1923.
Bergrothin ja Matsonin eldmaésti ja rahankaytostd Lontoossa ks. Mahlamaki 2018, 116-117.
381 Salminen 1946, 140-141.

582 Suomen kirjailijat 1917-1944, 405-407.

383 SKS KIA, SSA, kirjekokoelma 890, Kersti Bergroth Seere Salmiselle 13.12.1925.

584 SKS KIA, SSA, kirjekokoelma 890:10:11, Ilona Jalava Seere Salmiselle helatorstaina 1923.
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puhui itsestddn me-muodossa kuten Tiituskin, kun taas Serp sanoi suoraan ”mind”.
85

Salminen piti omaa tapaansa luonnollisimpana ja itselleen sopivana.’
Mind-muodon kdyttdminen saattoi olla juuri se seikka, joka sai Anna-Maria Tall-
grenin myohemmin liittiméén Serpin “mauttoman itsekeskeisten” kirjoittajien
joukkoon. Ajallisesti on hyvin mahdollista, ettd aiemmin siteeraamani Tallgrenin
tuohtunut kirje oli reaktio Serpin elokuussa vuonna 1934 ilmestyneeseen pakinaan,
jossa kesdlomalta palannut pakinoitsija haastattelee itse itsedin.>®® Tamin pdivin
lukijan silmin teksti ndyttdd lihes hienostuneen humoristiselta, mutta Eero Erkon
lehden kunnianhimoisen kirjallisen ohjelman muistavalle kriitikolle se on hyvinkin
saattanut ollut mauttomuuden huippu.>®’

Seere Salminen ei ollut ainoa pakinoitsija, joka kaytti tuttavallista puhuttelutapaa.
Samalla tyylilld lukijoita ldhestyi esimerkiksi Maini Similé pakinoidessaan Yliop-
pilaslehdessd ennen Helsingin Sanomiin tuloaan. Ylioppilaslehden pakinoita
tutkinut Kirsti Manninen pohtii, miten Maini Similé erosi miespuolisista kollegois-
taan ja suurimman eron hén 10ytdd suhteessa lukijaan. Lehden ensimmaéinen
vakituinen naispakinoitsija Simild ei kirjoituksissaan asettunut lukijoiden yldpuo-
lelle, vaan sinutteli heita ja suhtautui kuvailemiinsa opiskelijatyyppeihin lempeasti.
Aiheenvalinnoilla ja rupattelevan tuttavallisella kirjoitustyylilld nimimerkki Tytti
loi mielikuvan kirjoittajan ja lukijan vélisestd ystdvyydestd. Manninen kuitenkin
korostaa, ettei Simild eristynyt “naisten nurkkaan”, toisin kuten seuraava vakitui-
nen naispakinoitsija, vasta vuonna 1947 aloittanut nimimerkki Taisa, jonka palstan
otsikkokin oli "Naisten kesken”.%

Kevyen, havainnoivan ja niin sanotun naisellisen tyylin omaksuminen ei Seere Sal-
misen kohdalla tarkoittanut sité, etteikd hin olisi arvostanut itsedén kirjoittajana.
Salminen kuului Suomen naytelmakirjailijaliittoon ja toimi vuosia Suomen PEN-
klubissa sihteerind ja johtokunnan jdsenend.’®® Hin oli hyvin kunnianhimoinen

585 SKS KIA, SSA, kirjekokoelma 893:3:60, Seere Salminen Ilona Jalavalle 8.2.1926. Tallgrenin
me-muodon merkityksestd ja toisinaan tahattomasta koomillisuudesta Krogerus 1988, 36.

386 Serpentiinejd, Helsingin Sanomat 10.8.1937, 4; vrt. EKLA, f 186, m 17:1, Anna-Maria
Tallgren Aino Kallakselle, pdivadméton kirje. Sittemmin yksikon ensimmdisestd persoonasta on
tullut yleinen muoto sanomalehtitekstissd. Journalismi henkil6ityy seké tarinallisuuden nousuun
ettd toimittajien persoonan esiinnostamiseen. Partanen 2007, 77-81.

387 Miné-journalismin miri on sittemmin kasvanut rijihdysmaiisesti, muun muassa siksi, etti
tarinat kdyvat hyvin kaupaksi. Minédkertojasta esim. Anu Silfverberg, ”Etteko te tiedd kuka mina
olen?”, Journalisti 7/2016. Yksikén ensimméinen persoona ja omakohtaisten kokemusten
kayttdminen ei ole endi yksittéisille pakinoitsijoille tai naisille varattu, ks. esim. kolumni
paékirjoitussivulla, Ari Kinnari, ”Eroottista omakuvaa ottamassa”, Helsingin Sanomat 6.9.2014.
588 Manninen 1987, 191-193. Yhteyden luominen lukijaan oli my&s Helsingin Sanomien
ensimmaisen naispuolisen padtoimittajan Reetta Merildisen tehtdva omistaja Aatos Erkon
mielestd. PA, Reetta Merildisen haastattelu 13.5.2012, haastattelija Arto Astikainen.

589 Suomen kirjailijat 19171944, 405-406.
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tydssddn. Salminen osallistui 1920-luvun alkupuolelta ldhtien erilaisiin Kirjoitus-
kilpailuihin ja oli Lontoossa asuessaankin tarkasti perilld siitd, missd kurssissa
hénen kirjoituksensa kotimaassa olivat.>°

Ensimmaéisid menestyksid oli kolmas sija Kariston ndytelmékilpailussa, kilvan
voitti kollega Kersti Bergroth.®! Salminen iloitsi sijoittumisestaan, mutta Nayt-
tdmo-lehden pakinoitsija nimimerkki Antres paheksui naisten ylivaltaa kilpailussa
ja moitti kdrkikolmikon muodostaneita naisia taiteellisuuden puutteesta — mika
seurandytelma-kilpailua arvioitaessa osui hieman ohi maalin. Kritiikkiin vaikutti
se, ettd nimimerkin tuntema mies oli vasta neljannelld sijalla. Antresin mielesta
ndytelmékilpailun tarkoitus oli vain takoa rahaa kustantajille ja hén toivoi, ettd
vaikka ndytelmékirjailijat olivat tarttuneet maineen ja rahan “kimmaltelevaan”
koukkuun, olisi kirjan ja teatterin miehilld” vield “miehuutta” kieltdytyd houkut-
televilta kilpakentiltd.**> Ammattilehden kritiikki kantautui Lontooseen Seere
Salmisen korviin. Hin kommentoi hienostuneen maun vaatimuksia sanomalle, ettei
“aina shamppanja sovi, joskus vaaditaan sahtiakin!”%3

Menestys ei ehtynyt 1920-luvun jilkeen, vaikka Salminen toistuvasti pelkdsikin
joutuvansa pois muodista.’** Uuden Suomen pakinoitsijana Salminen kerisi
mainetta ja Helsingin Sanomiin siirryttydan hidnen pakinansa sai paikan paikirjoi-
tussivulta. Menestys kuunnelma- ja elokuvakisikirjoittajana alkoi 1930-luvun
lopulla, kun Salmisen ja Elsa Soinin Suomisen perhe -kuunnelmat nousivat suur-
suosioon ja muokattiin elokuvasarjaksi. Katupeilin takana -elokuvasta Salminen
voitti parhaan késikirjoituksen Jussi-palkinnon. Samaan aikaan ura Helsingin Sa-
nomien pakinoitsijana jatkui.>*>

Vuodesta toiseen jatkuneen pdivdpakinoinnin vaatimasta vaivanniddstd kertovat
Seere Salmisen arkiston (KIA) sinikantiset vihot, joihin hidn on tasaisen siisti koon-
nut jutunaiheita.>®® Aiheita oli syyti keriti varastoon, silld Salminen tiesi, kuinka

390 Aihe toistuu lipi kirjeenvaihdon. Ks. esim. SKS KIA, SSA, kirjekokoelma 893:3:45, Seere
Salminen Ilona Jalavalle 10.10.1925.

591 Seere Salminen kolmas sija toi 3000 markan palkkion. Salminen osallistui salanimelld, sill ei
halunnut Kariston Vdind Himeen-Anttilan tietdvan henkildllisyyttddn muiden kéynnissi olevien
toiden takia. Salanimestd ks. SKS KIA, SSA, kirjekokoelma 893:3:39, Seere Salminen Ilona
Jalavalle 27.6.1925.

592 »Kilpakentilti”, Néyttiimo 5/1926.

393 SKS KIA, SSA, kirjekokoelma 893:3:67, Seere Salminen Ilona Jalavalle 16.7.1926.
Kommentti rinnastuu kiinnostavasti Kristiina Malmion huomioihin kritiikin kayttdmistd ruoka-
metaforista, Malmio 1996, 118-120.

594 Ks. esim. SKS KIA, SSA, kirjekokoelma 894:1:38 Seere Salminen Akseli Salmiselle
4.10.1932.

595 Salminen kirjoitti yhteiselld nimimerkilld Elsa Soinin kanssa: Tuttu Paristo jatkoi aina Soinin
tapaturmaiseen kuolemaan saakka, jonka jélkeen Salminen kirjoitti yksin Tuttuna.

5% Joukossa on laajempia aiheita ja yksittiisid vitsejd, kuten: “Mitd urheilua harrastat? — Kéyn
sairaskdynneilld niiden ystdvieni luona, jotka urheilevat.” SKS KIA, SSA, 2012 luovutettu
jarjestamaton aineisto A, Biografica.
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raskasta kevyeltd tuntuvan tekstin tuottaminen saattoi olla. Pakinoitsijan tyd ei tul-
lut koskaan valmiiksi, ja yhden jutun valmistuttua oli seuraavan oltava heti tyon
alla. Toité oli tehtdvd, vaikka olosuhteet eivit olleet aina omiaan kevyeen ja pirte-
dan havainnointiin. Lukijat odottivat uutta ja hauskaa, ja sitd pakinoitsijan oli
keksittéivi surullisinakin aikoina.>®” Vililld pakinan kirjoittaminen oli suorastaan
tuskallista. Tauot olivat sitdkin odotetumpia, kuten kesdloman koittaessa:

Oijee, kylld on ihanaa kun ei tarvitse kolmeen viikkoon ajatella noita in-
598

hottavia serpentiinejd eikd muita tekeleitd.
Helsingin Sanomien toimituksessa omien pakinoidensa kanssa tuskailleelle Sirkka
Nuormaalle Salminen kirjoitti tydn asettamista vaatimuksista:

Silld kylld se niin on, ettd kaikkinainen kirjallinen luova tyé — silld, totta
viekéon, luovaa tyétd se on muotipakinakin! — vaatii ennenkaikkea
rauhallista ja iloista mieltd. Ei minun muusani ainakaan surullisena ja
kaiken kallella kypdrin kykene ainoatakaan ns. pirtedtd rivid produsoi-
maan. Juu, niin se on.”*’

Pirteys oli yksi niistd mééreistd, joka Seere Salmiseen ja moneen muuhun kirjoit-
tavaan naiseen liitettiin. Kutsuihan Anna-Maria Tallgrenkin héntd “pieneksi,
pirtedksi Serpiksi”. Salminen ei sanasta ilmeisesti pitdnyt, mutta pirteydelld hin
ansaitsi leipansi.®® Sata vuotta syntyminsi jilkeen Seere Salmista muistettiin Hel-
singin Sanomissa niin: “pieni, soma ja sydimellinen: kodikas kuin piparkakku.”®"!
Kirjoittajana Seere Salminen tiesi, mitd vaatimuksia yhtdiltd lukeva yleiso ja toi-
saalta jutuista maksava sanomalehti hinelle asetti. Hin osasi ottaa huomioon eri
julkaisukanavien tarpeet ja mukautti tuotantoaan niiden mukaan. Seere Salmisen
sopeutuminen ei kuitenkaan niyttiydy pakon edessi alistumiselta. Se oli tietoisesti
laskelmoitua toimintaa, joka kannatti myds rahallisesti.

Seuraavaksi siirrynkin késitteleméén naisten sanomalehtityotd ansaitsemisen ndko-
kulmasta. Selvitdn miten toimituksen henkilokunnan palkoista sovittiin Helsingin
Sanomissa ennen tyoehtosopimuksia. Tarkastelen myds sitd, mitd kirjoittamalla an-
saitseminen Seere Salmiselle merkitsi.

97 SKS KIA, SSA, laatikko 1 biografia B2

598 SKS KIA, Elsa Soinin arkisto, kirjekokoelma 301:25:6, Seere Salminen Elsa Soinille
30.6.1943.

39 PA, Nuormaa-Ruotsalainen-suvun arkisto, Ab, Seere Salminen Sirkka Ruotsalaiselle 16.5.1934
600 SKS KIA, SSA, kirjekokoelma 892:14:2, Eva Valvanne Seere Salmiselle 8.9.1934.

601 »Serpin kynisti ldhti viitisen tuhatta serpentiinid”, Helsingin Sanomat 15.5.1994.
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2.3. Halpaa tyévoimaa? Naiset ja ansaitseminen

Palkkojen polkijoita ja huvikseen harrastajia

Toimittajan tyo6td tekevit naiset olivat erityinen ja pieni ryhma. Heidén tyosken-
telyddn ja toimeentuloaan maéérittivit kuitenkin seikat, jotka olivat osittain
yhteisid muiden kodin ulkopuolella tydskentelevien naisten kanssa. Luonkin
aluksi silmdyksen naisten tyossdkdyntiin ja sen yleistymisen herdttdmaén palkka-
keskusteluun.

Naisten tydskentely kodin ulkopuolella ei ollut endd 1920- ja 1930-lukujen vaih-
teessa uusi tai harvinainen ilmié. Hiljalleen teollistuvat kaupungit houkuttelivat
maaseudun ylijidmékansaa tehtaisiin ja sahoille jo 1800-luvun loppupuolelta ldh-
tien. Kehitys oli kddntanyt esimerkiksi Helsingin véestorakenteen naisvaltaiseksi.
Teollisuuden lisdksi naisia tyollistivit perheet niin maaseudulla kuin kaupungeissa.
Helsingissdkin moni nuori nainen aloitti leivén ansaitsemisen tekemélld palvelijan
sitovaa ja raskasta tyoti.5%?

Pumpulitehtaiden ja piikomisen lisdksi kaupungeissa avautui toisenlaisiakin tehta-
vid. Esimerkiksi miesten hallitsema, osin hyvin palkattu ja kunnioitusta nauttinut
konttority6 naisistui. Kési kddesséd sukupuolirakenteen muuttumisen kanssa muut-
tui tydn arvostus.®> Samankaltainen kehitys niikyy myyntitydssi. Se oli kuulunut
sivistyneille herroille, jotka osasivat oikealla tavalla opastaa ostoksia suorittavia
michid. Kaupan vapautumisen my6td pienten myymaldiden mééra kasvoi. Naimat-
tomat naiset sopivat hyvin myyjiksi liikkkeisiin, jotka saattoivat kenties tydllistda
vain yhden, huonosti palkatun tydntekijin.

Samaan aikaan vaatimukset tyontekijoitd kohtaan muuttuivat. Asiakkaat alkoivat
olla voittopuolisesti naisia, jotka halusivat naisen palvelemaan ja neuvomaan heita
ostosten teossa. Puhtaus, tarkkuus ja miellyttidvé palvelualttius yhdistyivét nimen-
omaan naissukupuoleen, ja nditd ominaisuuksia arvostettiin lukemattomissa
maitokaupoissa ja muissa pikkupuodeissa. Kuten Marjaliisa Hentild sanoo, “’suku-
puoli pétevoitti kaupan alan toihin”.°® Samalla kivi niin kuin monella muulla
naisistuvalla alalla: tydn arvostus ja siitd maksettu palkka laskivat. ”Kovat kau-
lassa” palvelleet myyntiammattilaiset olivat toista kuin paivisin sillitynnyreitd

02 Vattula 1989, 14-16. Teollisuustydsti tulikin palvelijantydtd houkuttelevampaa juuri vapauden
ja sédannollisten tydaikojen vuoksi. Lahteenmaki 1995, 240. Naistydvoiman kasvusta ks. my06s
Suoranta 2009, 51-53.

603 Susanna Fellman kuitenkin huomauttaa, ettid tyén muutokset liittyvit pitklti siihen, mité
“konttoristi”’-nimikkeelld kulloinkin tarkoitettiin. Fellman 1999, 127-165, 131-133.

604 Kauppa-alan matalapalkkaisuuden juuret ovat tédlla 1800-luvun lopun ja 1900-luvun alun
ajoissa. Hentild 2001, 161-181.

605 Hentild 2001, 164.
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nostelevat ja alusvaatteita ompelevat, Gisin kauppiasperheen lapsen viereen nukku-
1,606

vat myyjatyttose
Myyntialalla naisten tuloa seurasi yleisen ansiotason lasku, silld lahtokohtaisesti
naiset ja miehet saivat eri palkkaa. Tulojen mairdytymisessa oli kuitenkin alakoh-
taisia eroja. 1900-luvun alun tydldisnaisia tutkinut Maria Lahteenmaiki on erotellut
kolme palkkaperiaatetta: suorituspalkka-, samapalkka- ja perhepalkkaperiaatteen.
Léhteenméen tutkimassa teollisuustydssd suosittiin suorituksen mukaista palk-
kausta, jossa tyOnantaja otti huomioon tyotehtdvien lisdksi tarjolla olevan
tydvoiman mérin.®”” Oman tutkimukseni kannalta kiinnostavampia ovat kaksi jil-
kimmaistd palkanmuodostamisen tapaa.

Samapalkka-periaate tarkoittaa, ettd samasta tyGtehtévéstd maksetaan samaa palk-
kaa. Tydntekijoiti tasapuolisesti kohteleva kiytintd on sittemmin kirjattu lakiin. °%
Samapalkkaisuutta vaadittiin suomalaisessa tydeldmassd aika ajoin jo 1900-luvun
alkupuolelta ldahtien, mutta jakolinjat puolesta ja vastaan ovat vaihdelleet ajasta ja
alasta riippuen. Joissain tilanteissa miehet ovat olleet etunendssé ajamassa samasta
tyOstd samaa palkkaa, kun taas osa naisista vastusti titd. Ndin tapahtui esimerkiksi
kaupan alalla 1920-luvulla. Miesten samapalkkavaatimuksia innoitti se, ettd nai-
mattomat naismyyjédt tyytyivdt paikoin erittdin pieniin ansioihin, toisinaan
pelkkdédn yllapitoon ilman rahapalkkaa. Naisten kannalta timé oli suojautumista
totaalista koyhyyttd vastaan, miespuolisten myyjien nidkdkulmasta tyon polku-
myyntid.*%

Naisten alhaisemmat palkat olivat miespuolisille tydntekijoille ongelma muuallakin
kuin Suomessa. Esimerkiksi Yhdysvalloissa kirjapainotyontekijoiden ammattiliitto
oli erittdin naisvastainen, eikéd naispuolisia latojia saanut ottaa lainkaan palveluk-
seen. Naisten palkka oli keskimdérin vain kolmasosa miesten palkasta ja ndin he
muodostivat vaarallisen kilpailevan ryhmiin jirjestiytyneelle miestyovielle. *1

Suomessa tilanne oli toinen. Kirjapainoala oli ensimmadinen, jolla solmittiin valta-
kunnallinen tydsopimus. Ehdot olivat tasa-arvoiset: mies- ja naiskirjaltajat, latojat
ja painajat saivat sopimuksen mukaan samaa palkkaa.’!! Tutkija Anu Suoranta
kayttdd kirjapainoalaa esimerkkind siité, ettd vaikka nais- ja miespalkat olivat maa-
ilmansotien viliseni vallitseva kiytintd, olivat muutkin vaihtoehdot mahdollisia. ¢!?

606 Hentild 2001, 161-165.

907 Lihteenmiki 1995, 262-263.
608 T shteenmaiki 1995, 262—263.
609 Hentild 2001, 173-172.

619 Marzolf 1977, 9.

611 Syoranta 2009, 87.

612 Suoranta 2009, 87.
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Sanomalehdille kirjapainon tydntekijit olivat toimittajien ohella valttdmattomia.
Kirjatyontekijoiden lakkoilun vélttdminen ldhes mihin hintaan hyvénsé 16ikin lei-
mansa sanomalehdenkustannustoimintaan. Alan tyoehdot olivat hyvit ja niitad
myds noudatettiin, ®'3

Samapalkkaperiaate oli melko harvinainen sotien vilisend aikana. Yleisemp&d oli
noudattaa niin sanottua perhepalkkaa. Kaytdnnossa tdma tarkoitti sitd, ettd naimi-
sissa oleva mies ansaitsi enemmaén kuin nainen tai naimaton mies. Naiselle, jolla
oli perheenjisenii eldtettivind, saatettiin maksaa hieman suurempaa palkkaa kuin
kanssasisarilleen. Ansiot eivét kuitenkaan olleet yhtd suuret kuin perhetti elétta-
villi miehelld.®'* Tyovienliikkeen keskuudessa perhepalkkaan suhtauduttiin
ristiriitaisesti. Yhtééltd miehen riittdva toimeentulo vapautti naisen kaksinkertaisen
tyon tekemiseltd, toisaalta tasa-arvoinen palkkaus kuului kansainvélisen liikkkeen
ihanteisiin.®!3

Porvarilliseen perheideaaliin naisten tyossakaynti ei istunut ongelmitta, sillé naisen
tehtéva oli ennen kaikkea kodista ja sen ilmapiiristd huolehtiminen ja lasten huo-
lellinen kasvattaminen. Kéytdnndssé palkkatyd tuli tutuksi my0s keskiluokan ja
ylempien yhteiskuntaluokkien naisille. Osalle virkamiesperheiden vaimoista tyds-
sakdynti oli suorastaan vilttimattomyys, mikili elintasosta haluttiin pitdd kiinni
palkkojen pienentyessi.®!®

Asenteet erityisesti naimisissa olevien naisten tyohon jddntiin eivit aina olleet
myonteisid. Joissain tilanteissa ansiotyon tekeminen néhtiin suorastaan naimi-
sissa olevan naisen turhamaisuuden tyydyttdmisend. Néin oli erityisesti silloin,
jos keskiluokkaan tai ylempiin yhteiskuntaryhmiin kuuluva nainen jatkoi tydssé-
kdyntiddn vield silloinkin, kun hdnelld oli aviomies joka vastasi perheen
elatuksesta. "Huvikseen” tyoskenteleville naiselle tyon ajateltiin olevan harrastus,
muttei valttdmattomyys. Han tyoskenteli siistissd sisdtydssd konttorissa, ja hdnen
epdiltiin kdyttdvan ansionsa turkiksiin tai muihin turhuuksiin, joita aviomies ei ol-
lut valmis kustantamaan.®!’

[lmidn todellisuutta tai laajuutta on vaikea hahmottaa, mutta kirjallisuudessa ja elo-
kuvissa se oli kiiytetty aihe.®'® Aikalaiskirjallisuudessa on kuultavissa suorastaan

613 Jensen-Eriksen ja Kuorelahti 2017, 109, 213.

614 Hentild 2001, 171-173. Perhepalkkajérjestelmén virallistuessa otettiin huomioon perheen
tosiasiallinen eldttdja, sitd saattoi saada siis naispuolinen leskikin. Perhelisd4 alettiin maksaa
palkan ohessa vuonna 1943 ja lapsilisid vuonna 1948. Lahteenméki 1995, 263.

615 Tshteenmaiki 1995, 264.

616 Kaarninen 1995, 241.

617 Kaarninen 1995, 242-243.

618 Esimerkiksi [lmari Turjan néytelmé Tuomari Martta, joka myShemmin sovitettiin elokuvaksi
tai Elsa Soinin Rouva Johtaja, jossa naisen tyossdkdynti suistaa perheen kurjuuteen.

123



vihamielisidkin naiséinid, jotka vaativat naineita naisia luovuttamaan paikkansa
naimattomille:

— — te, jotka turhamaisuuttanne tyydyttddksenne, ahneudesta tai pienid
pddhdnpistojanne noudattaaksenne riistdtte ajattelemattomasti toimeen-
tulomahdollisuudet  yksindisiltd, leskiltd tai muutoin tulojen
tositarpeessa olevilta kanssasisarilta — —

Jos te tosiaankin tuntisitte kaikki ne vaivat ja rasitukset, mitdi todella it-
sendinen nainen saa kestdd, niin ette hdntd kadehtisi, tai jos tietdisitte,
mitd perheestddn huolehtivat miehet saavat kokea, niin ette ilkedisi tur-
mella heidiin lepohetkidiin kaikenlaisilla turkkitorilla.”’

Ilman ansaitsemisen pakkoa tydntekoa jatkavat naiset eivit olleet uhka niinkddn
miehille, vaan niille naimattomille naisille, jotka olivat vailla eldttdjén turvaa. Per-
heellisten, hyvin toimeentulevien miesten kanssa naimisissa olevien naisten olisi
tullut ymmiirt4d luopua “harrastamastaan” tydsti ja antaa tilaa toisille.®?° Pahek-
suntaa vahvisti ajatus siitd, ettd naisen todellisen kutsumuksen tulisi ensisijaisesti
olla kodin hoito ja lasten huolellinen kasvatus. Naisten tyossakédynnin siunauksel-
lisuudesta tai vaihtoehtoisesti yhteiskuntaa rapauttavasta vaikutuksesta kéytiinkin
keskustelua porvarillisen naisliikkeen sisilld ja tydvien naisten parissa.®?!

Asenteista huolimatta naimisissa olevien naisten tydssékdynti yleistyi 1920-lu-
vulla. Erityisesti ne naiset, jotka olivat kouluttautuneet pitkdan, jaivat tyohonsa
naimisiinmenon jilkeen. Tilanne oli omiaan lisddmé&én huolestumista naisten aka-
teemisen koulutuksen vaikutuksista. Lyhyen koulutuksen suorittaneilla naisilla oli
ikédn kuin lyhyempi matka kotiditiyteen, kun taas koulutukseen panostaneet naiset
pitivit mielelldéin kiinni vaivalla ansaitusta tydpaikastaan.®?2

Akateemiset naiset keskustelivat itsekin julkisuudessa opintojen ja perhevelvoitus-
ten vélisestd ristiriidasta. Asia kiinnosti myds miehid. Yliopisto-opiskelijoiden
madra oli kasvanut 1920-luvun lopulla ja 1930-luvun alussa, ja erityisesti kasvoi
naisten osuus. Tilanne herétti miesopiskelijoissa huolen siitd, etti naiset nousisivat
kilpailemaan samoista tyopaikoista. 1930-luvun puolessa vilissd kehiteltiinkin la-
kialoitetta, joka olisi pakottanut valtion palveluksessa olevan naisen luopumaan
virasta naimisiin mentyéin. Niin yhdessi perheessi ei voisi olla kahta virkaa. %%

619 Annikki Piukan (oik. Edla Paajanen) romaani ltsendiinen nainen kisittelee lihes yksinomaan
titd tematiikkaa. Piukka 1930, 130-131.

620 piukka 1930, erit. 124-133.

21 Lahteenmiki 1995, 247-250. Hagner ja Férsti 2006, 125-128.

922 Kaarninen 1995, 235.

623 Kaarninen 1995, 220223, 238.
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Lakialoite raukesi, mutta avioituneen naisen erottaminen oli tavallista ilman lain-
sdddantodkin. Néin toimittiin etenkin vakuutusyhtidissd, pankeissa ja joissakin
valtion liikelaitoksissa. My0s osuusliikkeissd irtisanottiin naimisiin menneitd myy-
jattdrid tai muita naistyontekijoitd. Toimihenkildiden joukossa tyOsuhteiden
irtisanomiset vihenivét sitd mukaa, kun koulutuksen merkitys ja naisten kysynta
tydomarkkinoilla kasvoi. Teollisuustydldisten parissa avioliitossa olevien naisten
erottamiset liittyivit lihinnd taloudellisiin taantumakausiin.®?* Joillakin tydpai-
koilla erottaminen oli lihestulkoon automaattista vield 1960-luvulla. %%

Helsingin Sanomissa ei tutkimanani aikana irtisanottu yhtédn naista naimisiinme-
non takia. Kolme naista lopetti tydnsé pian naimisiinmenon jilkeen, mutta viitteita
tyOnantajan painostuksesta ei ole. Elma Jérnefelt jatkoi tyGssddn vuosia, samoin
Sirkka Ruotsalainen, ja Paula Talaskivi jii toihin vield lapsen saatuaankin. %%

Anu Suoranta on perehtynyt naisten tydehtoihin aikana ennen tydehtosopimuksia.
Suoranta toteaa, ettd kahdenvélinen sopiminen ilman ammattiliittojen véliintuloa
oli ainakin teollisuusammateissa yleistd nimenomaan naistyontekijoiden kohdalla.
Jossain tilanteessa tdmé toimi naisten eduksi. Matalat palkat olivat osatekijédna vai-
kuttamassa siihen, ettd 1930-luvun alun laman aikana teollisuudessa tydskentelevét
naiset sdilyttivdt tyopaikkansa miehid useammin. Pulavuosina, kuten aikalaiset
niitd kutsuivat, naiset tyytyivdt pienempiin ansioihin ja joustivat tydajoissaan.
Joustoja jatkettiin vield aikojen helpotuttua.’?’ Pdinvastaisiakin esimerkkeji on,
silld naiset saattoivat saada ldhtopassit miehid herkemmin, jotta oletetut perheen
elittijit saivat pitdd tyonsd.o?®

Tyoehtosopimuksen voimaantulo ei Suorannan mukaan aina toiminut naisten
hyviksi, silld se “jiykisti” naisten palkan nousun suhteessa miesten palkkoihin.®?’
Seuraavaksi tarkastelen, miten Helsingin Sanomissa sovittiin palkoista ennen sito-
vien tydehtosopimusten voimaantuloa.

024 Lshteenmiki 1995, 259-260.

625 Suomessa ei kuitenkaan laadittu asiasta lakeja toisin kuin lukuisissa Euroopan maissa tehtiin
1920- ja 1930-luvuilla. Lahteenmaki 1995, 260-261.

926 Liite 1, Lauris, Paula; Nuormaa, Sirkka ja Ramstedt, Elma.

927 Suoranta 2001, 155-157.

628 Yhdysvalloissa 1930-luvun lamasta kérsivit naistoimittajat, silld sanomalehtien leikatessa
henkilostomenoja naiset olivat kérsijoind. Lama hidastikin naisten maaran kasvua. Beasley ja
Gibbons 1993, 13-15.

%29 Suorannan esimerkit ovat tekstiiliteollisuuden alalta, jossa naisten palkkasuhde nousi aikana
ennen tyoehtosopimuksia. Suoranta 2009, 97-98.
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Patruuna maaraa tydehdoista

Helsingin Sanomissa palkoista neuvoteltiin pitkdén henkilokohtaisesti. Eljas
Erkko hoiti kidytinnon palkkausasioita ainakin 1950-luvun lopulle asti.®** Hénen
paitoimittaja- ja omistaja-aikanaan toimittajien yritykset neuvotella palkoista
joukkovoimaa kéyttden néyttivét patruunamaisen johtajan silmisséd epdluottamuk-
sen osoituksilta. Tdmd koski nimenomaan toimitushenkilokuntaa. Latomon
puolella tydehdoista pidettiin tiukasti kiinni. Latomon lakkoase oli niin vahva pe-
lote, etti palkat ja muut tydehdot pysyivit ajan tasalla.®®!

Toimittajien lakkoase ei ollut aivan yhtd vahva, silld jérjestdytyminen ei ollut kir-
jatyontekijoiden tasolla. Lakolla uhkaamista ei mydskdédn kaytetty. Tydehdoista
sopiminen jéi suositusten tasolle, ainoastaan Suomen Sosialidemokraattinen Sano-
malehtimiesliitto antoi selkeiit palkkatariffit jo vuonna 1911.932 Porvarillisten
sanomalehtien ammattiyhdistysten suositukset kantoivat niukkaa hedelméi vasta
toisen maailmansodan vuosina. Silloin tulivat voimaan Helsingin Sanomalehti-
miesyhdistyksen ajamat toimittajien palkankorotukset. Korotukset toteutuivat
suurelta osin, vaikka “ilmeisid poikkeuksia 10ytyi”. Poikkeuksilla tarkoitettiin 14-
hinni naisia, joiden oli ajateltu olevan tilapdistd aputydvoimaa. 3

SSL neuvotteli vuonna 1945 Suomen Sanomalehdenkustantajain Liiton kanssa niin
sanotun normaalisopimuksen, joka oli kdytinndssd kustantajien suositus jésenil-
leen. Se koski tyd- ja palkkaehtoja ja maiiritteli ensimmaéistd kertaa toimittajien
minimipalkan.®** Sotien jilkeenkin Eljas Erkko ei halunnut sitoutua kaikkiin suo-
situksiin, eikd niin sanottu normaalivdlikirja aiheuttanut Helsingin Sanomissa
toimenpiteitd.6>°

Palkoista sopiminen tapahtui siis hyvin pitkaén tydntekijan ja omistaja-péaatoimitta-
jan vililld. Palkkaneuvotteluista ei ole juurikaan arkistomateriaalia, mutta muutamia
Eljas Erkolle ldhetettyjd palkankorotuspyynt6jd on siilynyt. Kaikki pyynnot ovat
miespuolisten tyontekijéiden kirjoittamia ja niissd vedotaan tyotehtdvien méiérdan,

630 Ks. esim. PA, EESOy, Bb3, Anneli Palsa Eljas Erkolle 17.10.1955 ja Eljas Erkko Anneli
Palsalle 20.10.1955.

631 Kirjatyontekijit lakkoilivat esimerkiksi vuoden 1911 alussa kuukausien ajan. Tami lakko
péittyi tyontekijoiden hévioon, mutta myohemmin tyGtaistelut olivat tuloksekkaampia. Jensen-
Eriksen ja Kuorelahti 2017, 81, 213-214, 253-255.

632 Raitio 1947, 84-90.

633 Torvinen 1980, 32-34.

634 Torvinen 1980, 35-36. Normaalivilikirjan ensimméinen versio oli neuvoteltu jo vuonna 1945,
jonka jélkeen sitd korjailtiin useaan otteeseen, Kurvinen 2013, 237.

935 Vield vuonna 1951 Eljas Erkko sanoi irtisanoutuvalle toimittajalle, ettei vilikirja ole voimassa
”tahdn taloon ndhden”. PA, EESOy, Bb3, Eino Palola Eljas Erkolle 28.2. ja 1.3.1951, Eljas Erkko
Eino Palolalle, paivdaméton kirje. Vuonna 1955 yhdeksin toimittajaa allekirjoitti vetoomuksen
vilikirjan ohjeistusten noudattamisesta erityisesti palkkojen suhteen ja ldhetti sen Sanoma Oy:n
johtokunnalle. PA, EESOy, Ba3 Palkat ja palkkiot, kirje paivitty 7.9.1955.
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sairauden hoitamiseen, lankeaviin vekseleihin, yleiseen rahapulaan tai kasvanee-
seen lapsilukuun. Moni selostaa yksityiskohtaisesti minkd suuruista vuokraa
maksaa tai kuinka paljon veroja, vippeji ja lainan kuoletuksia on lankeamassa. %3
Toisinaan vedottiin Eero Erkon perintdon ja talon kirjoittamattomiin sddntdihin,
kuten teki Felix Brofeldt kaivatessaan rahaa parantolassa vietetyn kesan ylléttaviin
kuluihin. %%’

”Erkkoloressa”, siis Eljas Erkosta kertovissa muisteluissa ja tarinoissa, palkoista
sopimisen henkilokohtaisuus korostuu. Niinkin mydhdan kuin 1960-luvun alussa
vastatullut toimittaja kysyi kokeneelta kotimaantoimittajalta [rene Huurteelta leh-
den palkkatasosta. Huurre veti nuoren naisen syrjaén ja sanoi: ”On kunnia olla
Helsingin Sanomien toimittaja, me emme kysele toistemme palkkoja.” %3
Ty6ehtosopimuksen voimaantulon jilkeen osa tyontekijoista kieltdytyi allekirjoit-
tamasta ty0sopimusta, silld heiddn henkilokohtaisesti sopimansa ehdot olivat
ratkaisevasti paremmat.%*° Ansioiden suuruuden tai pienuuden on sanottu riippu-
neen toimittajan ja Erkon vilisestd suhteesta — tai jilkimmaiisen mielen oikuista.
Osa tyontekijoistd oli hdnelle mieleen ja heiddn pyyntdnsi tuottivat tulosta. Va-
hemmiin onnekkaiden palkankorotuspyynnét johtivat irtisanomiseen. 4°

Muisteluista vain harva ulottuu 1920-1930-luvulle ja yksikédédn niistd ei kerro
naistoimittajasta. Yksi 1930-luvulle sijoittuva palkkaneuvottelutarina kertoo toi-
mittaja Matti Viherjuuresta, joka oli moottoripydrdn omistajana ollut Erkon
erityisessd suosiossa. Hyva suhde koki dkkilopun, kun Viherjuuri pyysi liséd palkkaa
perustellen pyyntédin silld, ettd Kuusisen herrainpukimossakin ansaitsee enem-
méin rahaa ja arvostusta kuin sanomalehtimiehend. Kertomuksen mukaan
Viherjuuri sai lihted niilti sijoiltaan.®*!

Tarinoiden vetdvyys peittdd alleen sen, ettd Helsingin Sanomien kaytdnndt eivit
olleet omana aikanaan kovin erityisid. Monessa 1920- ja 1930-luvun suomalaisessa
tyopaikassa palkat mddrdytyiviat sen mukaan, mikd oli yksittdisen tydntekijin

636 K. esim. PA, EESOy, Bbl, Aarne Boman Eljas Erkolle 26.2.1934 ja J. E. Eteldpii Eljas
Erkolle, paivadméton kirje; Bb2, Sulo Kolkka Eljas Erkolle 28.10.1931.

37 »Singhin olet ilmoittanut noudattavasi isi-vainajasi traditsioneja”, kirjoitti Brofeldt halutessaan
laskuttaa jo aiemmin valmistuneesta kdannostyosté ja viittasi kiaytantoon, jonka mukaan tyon
ohessa tehdyisté suorituksista sai lisdpalkkion. PA, EESOy, Bb1, Felix Brofeldt Eljas Erkolle
10.8.1930.

38 PA, Kaija Ahon haastattelu 31.3.2009, haastattelija Arto Astikainen. Asenteissa oli
kovuuttakin. Kokeneet naistoimittajat, jotka olivat itse aikanaan neuvotelleet omat palkkaehtonsa,
eivit aina tunteneet solidaarisuutta nuoria alalle tulevia naisia kohtaan. Kurvinen 2013, 102—-109.
639 Esimerkiksi toimittaja Kaija Aho ei koskaan tyduransa aikana allekirjoittanut tydsopimusta.
Ensimmaistd “tyrkytettiin” 30 vuoden tydssdolon jilkeen, mutta ehdot olivat niin huonot, ettei
Aho laittanut nimedén paperiin. PA, Kaija Ahon haastattelu 31.3.2009, haastattelija Arto
Astikainen.

640 Muisteluita ja tarinoita palkkaneuvotteluista esim. Brotherus 1973, 56, 67, 84-86; Sariola
1976, 25-28, 33-39; Malmberg (toim.) 1990, 25.

%41 Brotherus 1973, 67; Viherjuuri itse ei muistele lihténsé syitd, Viherjuuri 1973, 24-25.
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neuvotteluasema ja miten hiin pystyi omaa asiaansa tydnantajan kanssa ajamaan. %4>
Kahdenvilinen sopiminen teki tydsuhteesta ja tydehdoista epdvarmoja.

Toisaalta henkilokohtaisuus mahdollisti myds huolehtimisen kulttuurin. Taloudel-
linen side yhti6on ei perustunut ainoastaan palkkaan. Moni tyontekija haki ja sai
Erkolta henkilokohtaista lainaa erilaisiin tarkoituksiin. Toimittaja Irma Andersin
lihti lainarahalla kuukausiksi Eteld-Amerikkaan.®** Ulkomaantoimittaja J. E. Ete-
lapéa sai 60 000 markkaa vekseleidensd hoitamiseen, mutta pyysi edelleen lisda
lainaa, jotta vuokra ei myohéstyisi. Eteldpad nautti vuosia korkeasta 6000 markan
kuukausipalkasta, joten tulojen niukkuudesta vekseleité ei syntynyt.®** Joidenkin
tyontekijoiden palkasta ulosmitattiin suoraan osa muiden velkojen lyhentd-
miseksi.**

Sen sijaan verot, vakuutukset ynnd muut maksut tyontekijoiden piti hoitaa itse, silld
ennakonpiditysjarjestelmai ei vield ollut. Vuonna 1930 lehden toimitus- ja kont-
torihenkilokunta jatti johtokunnalle anomuksen, jossa toivottiin huoltokonttorin
perustamista. Sen kautta maksut olisi voinut suorittaa palkasta sdénndllisesti. Ano-
mukseen ei ole merkitty vastausta, mutta kirjeenvaihdon perusteella vastuu verojen
maksamisesta siilyi tyontekijin kontolla edelleen. %4

Vanhojen toimittajien lesket saattoivat saada avustusta, tyontekijoiden henkilokoh-
taisia lainoja taattiin tai he saivat suoraan yhtidltd lainaa hititilanteissa.®*’
Paternalistinen johtaminen ei ollut tyypillistd ainoastaan Erkolle tai Sanoma
Osakeyhtidlle. Tehdaspaternalismi oli erdilld aloilla vield hyvin yleinen tapa ja-
sentid johdon ja alaisten suhde.®*® Esimerkiksi kenkitehtailija Emil Aaltonen osti
ensimmaéisen maailmansodan ruokapulan aikana maatilan, jotta voisi ruokkia tyd-
liisensd.®* Eljas Erkko puolestaan hankki toisen maailmansodan aikana
Lippajirven tilan, jossa “hesalaiset” kdvivdt perunannostotalkoissa ja nauttivat
marjapensaiden ja kasvipenkkien antimista. %>

Tyontekijoistd huolehtiminen oli tirkedd myds sellaisille yrityksille, joilla oli jon-
kinlaista aatteellista perustaa. Kai Hdggman on tuonut esiin, kuinka perheyhtiona
johdetussa WSOY:ssé painotettiin jatkuvuutta vuosittaisten pikavoittojen lunasta-
misen sijaan. Sosiaalista pddomaa arvostettiin ja “omista” kirjoittajista pidettiin

642 Suoranta 2009, 174.

643 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:49, Vappu Roos Walter Roosille 27.11.1936.

%44 PA, EESOy, Bbl, J. E. Eteldpéi Eljas Erkolle, pdividméton kirje; PA, Sanoma Osakeyhtio
historiallinen arkisto, Dd 1, Etelapas, J. E.

645 PA, EESOy, Bbl, Klaus Hannikainen Eljas Erkolle 9.6.1933.

%46 PA, EESOy, Bbl, huoltokonttori, 30 tydntekijén allekirjoittama anomus 18.11.1930.

%47 Leskenavustuksista ks. PA, henkildkortit Eleanor Ivalo ja Minna Frisk; lainoista esim. PA,
EESOy, Bb7, Heidi Hahm Eljas Erkolle 11.6.1936.

48 Higgman 2006, 189-192.

%49 Vares 2007, 103-105, 134—137.

650 Ks. esim. Hesa 1/1941 ja 1/1943.
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kiinni.*®! Lehtimaailmassa vastaavalla tavalla toimi Turun Sanomat. Toimitusjoh-
taja Arvo Ketonen puuttui mitd pienimpiin yksityiskohtiin, mutta myds huolehti
tyontekijoistadn. Kun erds toimittaja kuoli kesken tyduran, kustansi Ketonen hau-
tajaiset, myodnsi perheelle elikkeen ja antoi leskelle tydpaikan latomosta. %%
Huolenpidon ja jatkuvuuden vastapainoksi Helsingin Sanomien tyontekijoiltd odo-
tettiin sitoutumista. Omistajan piti voida luottaa tyontekijansé uskollisuuteen. Jos
tyOnantaja piti tyoldisistddn huolen, saattoivat tyontekijit vastapalveluksena olla
jérjestaytymattd ammatillisesti. Tdmédkadn ei ollut tavatonta suomalaisessa tyoela-
méssd. Kun konttoristien ammattitaidon merkitystad 1920-luvulla selvitettiin, olivat
yritysjohtajat sitd mieltd, ettd lojaalisuus tyonantajaa kohtaan oli merkittdvampi
meriitti kuin koulutus.®>® Miti lihemp#ni tyonantajaa ammattiryhmi oli, sité
syvempdd uskollisuutta siltd odotettiin. Esimerkiksi niin sanotuissa valko-
kaulusammateissa pidettiin selvind, ettei tydntekiji vaadi korvausta ylitdistd.®>*
Osa toimittajistakin identifioi itsensd pikemminkin lehdenkustantajien puolelle
kuin nditd vastaan.®>

Eljas Erkon suhde toimittajien ammatilliseen jdrjestédytymiseen, sikéli kun se tar-
koitti kollektiivista edunvalvontaa, ei ollut myo6tdmielinen. Kun toimittajien
palkkausta ohjaava normaalisopimus viimein astui voimaan, ei Erkko suostunut
edes minimipalkkavaatimuksiin. Hin mydnsi, ettd alin palkka oli erittdin pieni,
mutta halusi silti pitdd itsellddn oikeuden ndhdd ensin toimittajan kyvyt ja sopia
palkasta vasta tdmén jdlkeen. On jopa esitetty epéilyksid, ettd ammattiyhdistystoi-
minta olisi 1950-luvun alussa johtanut erddn pitkdaikaisen toimittajan
irtisanomiseen. %%

Erkon asenteen huomioon ottaen vaikuttaa yllattavilta, ettd tutkimistani Helsingin
Sanomien toimittajista yli puolet kuului SSL:on.%’ Lisiksi hieman alle puolet oli
poliittisin perustein jarjestaytyneen Nuorsuomalaisen Sanomalehtimiesliiton jase-
ni4.%%% Helsingin Sanomien liittoon kuuluvista toimittajista naisia oli suurempi osa
kuin liiton jdsenistd keskimdérin. Jdsenmatrikkeleita ilmestyi vuosina 1925, 1937

ja 1954 ja niiden tietojen perusteella naisia oli noin 2 %, 8 % ja 19 % jisenistostd. 6%

%! Higgman 2001, 160-165.

52 Kalpa 1984, 127, 258-259.

53 Vasta 1960- ja 1970-luvuilla koulutusvaatimukset nousivat. Fellman 1999, 143-146.

654 Fellman 1999, 151.

955 Leino-Kaukiainen 2018, 17, 25; Isaksson (toim.) 1996, 132. Ilmién kansainvilisyydesti ks.
Heoyer ja Lauk 2003, 4-5.

656 Torvinen 1980, 36, 67.

57 Henkil®itd oli yhteensd 93, heistd michid oli 78 ja naisia 15. SSL:n jdsenii oli yhteensé 52,
joista miehié 44 ja naisia 8.

58 Toimituksessa tydskennelleistd 93 henkildstd 43, eli 46 % oli yhdistyksen jésen. Jisenyys oli
suunnilleen yhtd yleisté niin naisten kuin miestenkin keskuudessa. Luvut laskettu jasenluettelosta,
Kilpi 1946.

59 Kurvinen 2015, 375, 380.
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Helsingin Sanomissa vuosina 1928—1939 tyoskennelleistd liiton jasenistd naisia oli
18 %.660

Korkean jérjestdytymisasteen merkitystd vihentda se, ettei SSL vield sotien vili-
send aikana muistuttanut varsinaista ammattijarjestod. Liitto ei ottanut kovin
hanakasti kantaa jasenistonsi puolesta vaikkapa irtisanomistapauksissa ja nayttay-
tyi vieldi sodan jilkeenkin osalle jisenistdd “herraspoikakerhona”.¢!
Ty6ehtosopimuksista neuvoteltiin ja palkka-asioista sopiminen nousi keskeiseksi
tavoitteeksi toisen maailmansodan jilkeen, mutta suositukset jaivit suosituksiksi,
vaikka lakkoasetta viliyteltiin ensi kertaa jo 1940-luvun lopulla. ¢

Liiton varhaista historiaa tutkinut Pirkko Leino-Kaukiainen kritisoi puhetta herras-
poikakerhosta ja huomauttaa, ettd ammattiliitto valvoi jiseniensd etuja heti
perustamisestaan lihtien.%®> Ammatillinen jérjestdytyminen ei kuitenkaan vield
1930-luvun sanomalehtimaailmassa merkinnyt sitoutumista tydehtokamppailuun
tai suoranaista asettautumista tyonantajaa vastaan. Palkkapolitiikan kannalta ei siis
ollut merkitysta sillé, ettd toimituksen jasenistostd noin puolet kuului Sanomaleh-
timiesten liittoon.

Patruunoiden aikakausi oli oikeastaan 1930-luvulla jo kdéntyméssa kohti hidasta
loppuaan.®®* Helsingin Sanomissa se siilyi vield pitkiin ja muistitiedossa palkka-
neuvottelut ja niihin liittyvit sankaritarinat tai surkeat epdonnistumiset ovat jollain
tapaa korostuneessa asemassa. Tdmé voi johtua siitd, ettd Erkko noudatti 1960-1u-
vulle asti toimintatapoja, jotka vield sotien vilisend aikana olivat olleet normaaleja.
Tarinoiden voimaa on lisdnnyt se, ettd monet kertojista ehtivéit kokea mydhemmat
ajat, jolloin tyoehdoista neuvoteltiin kollektiivisesti ja kontrasti Eljas Erkon kiy-
tantdihin oli suuri.

Sanomalaisten muistitietokertomuksista ja Eljas Erkon jyrkistd lausunnoista jai
voimakas mielikuva palkkojen sopimisen henkilokohtaisuudesta ja oikullisuu-
desta. T&td mielikuvaa vasten onkin kiinnostavaa tarkastella palkkausta
arkistoldhteiden valossa. Palkkakortistosta kootut tiedot néyttévét, kuinka suuria
eroja tyontekijoiden ansioiden vilille todellisuudessa muodostui ja liittyivétkod
mahdolliset erot tyontekijan sukupuoleen.

660 T jite 2, taulukko 1.

661 Ks. toimittajamuistelmia esim. Isaksson (toim.) 1996, 132.
662 Torvinen 1980, 36; Leino-Kaukiainen 2018, 146—153.

963 Leino-Kaukiainen 2018, 200-204.

664 Suoranta 2009, 137-138.
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Ansiot vertailussa

Aiempaa tutkimusta Helsingin Sanomissa maksetuista palkoista ei ole. Léhdeai-
neistot palkkatason selvittdmiseen ovat kuitenkin olemassa ja ne ovat erinomaiset.
Péivdlehden arkiston palkkakortisto kattaa vuodet 1928—1948, ja kortteihin on kir-
jattu koko Sanomain tyontekijoiden kirjava joukko ldhettitytdistd ja toimittajan
leskisti itse pAdomistajaan.®%

Kortiston merkintdkdytdntd on verrattain yhtendinen. Palkka on maksettu useim-
miten kaksi kertaa kuukaudessa, ja lisdksi osa tyontekijoistd on saanut erilaisia
toistuvia palkanlisid, kuten joulurahaa ja konttoristit niin sanottua takki- ja hattura-
haa. 6

Merkintdjen tulkintaa vaikeuttaa se, etti osalla tyontekijoista oli oikeus nostaa kas-
sasta rahaa esimerkiksi edustustilaisuuksia varten. Heiddn kohdallaan on
ongelmallista erottaa kuukausittaisen palkan osuutta muista kassasta nostetuista ra-
hoista.®®” Toimituksen puolella tillaisia tapauksia on kuitenkin hyvin vihin.
Pédosin kortisto muodostaakin tasalaatuisen ja vertailukelpoisen aineiston. Palkka-
kortiston lisdksi olen kayttdnyt Pidivdlehden arkiston henkilokortistoa.
Henkilokorteissa palkkatietoja on vihemmaén kuin palkkakorteissa, mutta joissain
tapauksessa ne tiydentivit palkkakortiston tietoja.®8

Vertailen seuraavaksi ensimméisen aallon naistoimittajien palkkoja toimituksen
miesten ansioihin. Tarkasteltavat tyontekijét olivat joko toimittajia tai toimitustyo-
hén muuten vakituisesti osallistuvia. % Paitoimittajat olen jittinyt laskuista pois,
silld heiddn korkeat palkkansa ja palkan lisind maksetut edustus- ja muut kulut
vadristaisivit tilastoja liikkaa. My0s niin sanotut senttarit — siis avustajat, joille mak-
settiin kirjoitettujen palstasenttien mukaan — olen jittanyt vertailun ulkopuolelle.

Palkkojen jakautuminen esitetdin taulukossa 7. Olen valinnut vertailuun tiedot kol-
melta eri vuodelta. Ensimméiinen on palkkakortiston tietojen tallentamisen
aloitusvuosi 1928 ja viimeinen vuosi 1939, jolloin sota ei vield ehtinyt juurikaan
vaikuttaa toimittajien ansioihin. Liséiksi mukana on tietoja suunnilleen tarkastelta-
van ajan puolesta vélistd, vuodelta 1934.

665 PA, Sanoma Osakeyhtién historiallinen arkisto, palkka- ja palkkioasiat Dd 1-9.
666 Takkirahaa maksettiin syystalvella, hatturahaa kevéin korvilla.

7 Ks. esim. PA, Sanoma Osakeyhtion historiallinen arkisto, Dd 7, Seppénen, John.
68 PA, Sanoma Osakeyhtid historiallinen arkisto, henkildsto- ja toimirekisterit Dbl.
669 Tyotehtivistd tarkemmin luvussa 1.3.
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Taulukko 7: Helsingin Sanomissa kuukausipalkkaa nauttineiden toimitustyén tekijoiden
palkkajakauma vuosina 1928, 1934 ja 1939. Palkka markkoina kuukaudessa.

<2000 | 2000- 3000— 4000- 5000- 6000 | Ei tie- | N
2999 3999 4999 5999 > toa

1928
Miehet 2 5 9 3 3 3 2 27
Naiset 0 2 0 0 0 0 1 3
Kaikki 2 7 8 4 3 3 3 30
1934
Miehet 4 8 7 7 2 5 4 37
Naiset 1 3 2 0 0 0 0 6
Kaikki 5 9 9 7 1 4 3 43
1939
Miehet 6 9 19 8 4 5 3 54
Naiset 2 5 3 0 1 0 0 11
Kaikki 7 14 22 8 4 4 1 65

Lihde: PA, Sanoma Osakeyhtion historiallinen arkisto, palkka- ja palkkioasiat Dd 1-9.

Vuonna 1928 toimituksessa oli palkkakortiston mukaan 30 vakituista tyontekijaa.
Heistd kolme oli naisia ja kahden naisen palkka oli tiedossa. Naisten keskindinen
vertailu on yksinkertaista, silld kumpikin ansaitsi 2000 markkaa kuukaudessa.
Moni mies ansaitsi yhtd vdhdn kuin nima naiset, mutta suurin osa miehistd nautti
huomattavasti suuremmista ansioista.

Kuuden vuoden kuluttua toimitus oli kasvanut ja naisten mééréd kaksinkertaistunut.
Osa oli saavuttanut hieman korkeamman palkkatason, mutta 4000 markan kuukau-
siansioihin heistd ei yltdnyt yksikddn. Miesten joukossa 4000 markkaa tai
enemmaén ansaitsi useampi kuin joka kolmas. Miesten palkat olivat kuitenkin ko-
konaisuudessaan siirtyneet hieman aiempaa alemmas. Harvempi mies oli enid
korkeammissa palkkaluokissa ja kaikkein vdhiten ansaitseviin heitd tuli hieman li-
sdd. Vuonna 1939 naisten yleisin palkkataso oli edelleen 20003000 markkaa
kuussa. Suurin osa miehistd puolestaan oli seuraavaksi korkeammalla palkkata-
solla.

Palkkatilanteen kehityksen suuret linjat ndkyvét taulukossa 8, jossa vertailen ni-
mellisansioiden keskiarvoja.
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Taulukko 8: Helsingin Sanomissa kuukausipalkkaa nauttineiden toimitustyon tekijoiden
palkkojen keskiarvot (ka) ja mediaanit (Md) vuosina 1928, 1934 ja 1939. Palkka markkoina
kuukaudessa.

Vuosi Miehet ka  Miehet Md | Naisetka  Naiset Md Kaikki Kaikki
ka Md
1928 4036 3600 2000 2000 3885 3500
1934 3738 3500 2500 2500 3526 3000
1939 3546 3400 2675 2500 3384 3000

Lihde: PA, Sanoma Osakeyhtion historiallinen arkisto, palkka- ja palkkioasiat Dd 1-9.

Hieman yli kymmenen vuoden ajanjaksolla koko toimittajakunnan nimellisansiot
laskivat. Lasku johtui yksinomaan miesten palkkojen pienentymisestd, silld naisten
keskiansiot nousivat. Suuresta hajonnasta johtuen mediaanipalkka kuvastaa keski-
vertotoimittajan ansioita paremmin kuin keskiarvo. Vuonna 1934 naisten ansiot
olivat nousseet keskimaarin 500 markkaa kuukaudessa, kun taas keskivertomichen
kuukausipalkka oli laskenut 100 markalla.

Vuosikymmenen lopulla naistoimittajien ansioiden keskiarvoa nosti Seere Salminen,
joka ainoana naisena ylsi 5000 markan kuukausiansioihin. ¢’ Keskivertonainen an-
saitsi edelleen 2500 markkaa kuukaudessa. Miesten palkat olivat yhd hieman
laskeneet, mutta heiddn keskiméardinen palkkansa oli silti ldhes tuhat markkaa
naisten ansioita korkeampi. Naistoimittajan markka oli vuonna 1939 noin 74 pen-
nid. Himmastyttavaa kylld, ero oli nuorten toimittajien keskuudessa edelleen ldhes
yhti lihes 80 vuotta mydhemmin.®”!

Palkkojen hajonta oli suurinta miesten keskuudessa. Esimerkiksi vuonna 1928
miesten pienin kuukausipalkka oli 900 markkaa ja suurin 12 000 markkaa kuukau-
dessa.®’? Toimittajista eniten ansaitsi Lassi Hiekkala, joka oli aloittanut lehdessi
vuonna 1932.%73 Hiekkala ei ollut tavallinen rivitoimittaja, vaan hiin vastasi lehden
piikirjoituksista.’”* Suurine ansioineen Hiekkala oli poikkeus lehden toimittaja-

kunnassa, silli perustydti tekevien toimittajien palkkaa pidettiin huonona.®”

670 PA, Sanoma Osakeyhtion historiallinen arkisto, Dd 7, Salminen Seere.

671 Keskimédrin timén paivin toimittajanaiset ansaitsevat 8 % mieskollegoja vihemmén. Alle 30-
vuotiaiden naisten keskimaéréiset kokonaisansiot ovat kuitenkin vain 79 % saman ikéisten
miesten ansioista. Journalistiliiton tyémarkkinatutkimus 2016, 7.

672 Pienin palkka oli taloustoimituksen avustajalla Vdind Ahosella, suurin Santeri Ivalolla. PA
Sanoma Osakeyhtion historiallinen arkisto, Dd 1, Ahonen, Viiné ja Dd2, Ivalo, Santeri.

673 PA, Sanoma Osakeyhtién historiallinen arkisto, Dd 2, Hiekkala, Lassi.

74 Mainio 2018, 33.

675 Kokemus huonoista palkoista toistuu monissa aikalaisteksteissi ja muisteluissa. Ks. esim. PA,
Y1j6 Niiniluodon arkisto, Ba, Unto Seppénen Yrjo Niiniluodolle 5.12.1945, muistelmien paivéys
7.4.1932; SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:4, Vappu Roos Veera Roosille 1.11.1932. Kirje
paivitty 1.10., mutta kirjeen sisélto viittaa 1.11.1932, samoin postileima kuoressa, jota ei ole
liitetty KIA:n kokoelmiin.
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Tilastojen perusteella Eljas Erkon palkkapolitiikka néyttiisikin olevan kiredmpaa
kuin hédnen isdnsa.

Helsingin Sanomien pienistéd palkoista puhuttiin niin sanomalaisten kuin muiden-
kin lehtien toimittajien keskuudessa. Ainakin miestoimittajat paikkasivat matalan
palkan ja rahaa vievén vapaa-ajanvieton vélistd viistdmatonta kuilua lisdtiden li-
siksi vekseleilld. Vekselinlankeamispdivdt olivat toimituksessa kuumeisia.
Valtakirjoja laadittiin, pankinjohtajille soitettiin ja ilmassa leijui ”palamisen” uhka.
Lahettipojat odottivat kdskya kipaista pankkiin asiakirjoja viemaén, heille tiedossa
oli rahakkaita afiidireja.®’® Naisista ei varsinaisessa vekselikierteessi ndyttinyt ole-
van kukaan. Seere Salmisella oli Lontoon-vuosinaan velkaa, mutta hin kiinnitti
tarkasti huomiota siihen, ettd lyhennykset ja verot tulivat sintillisesti makse-
tuksi.%”” Vappu Roos puolestaan lainasi satunnaisesti rahaa vanhemmiltaan, mutta
maksoi velkojaan myds takaisin.®”®

Aikalaisten kokemusta Helsingin Sanomien matalasta palkkatasosta olisi kiinnos-
tavaa avata vertaamalla kokoamiani lukuja muiden lehtien tarjoamiin ansioihin. ¢’
SSdSL:n ja Tydvden Kustannusliikkeiden liiton vélillda vuonna 1936 solmitussa
tydehtosopimuksessa méiaritellddn helsinkildisen, vahintddn kolme vuotta tydsken-
nelleen toimittajan minimipalkaksi 3000 markkaa kuukaudessa.®®® Timi oli
hieman enemmin kuin mitd aloittava toimittaja ansaitsi Helsingin Sanomissa,
mutta luultavasti toimeentulovaikeuksien kanssa kamppailevat tyovaenlehdet eivét
kyenneet sopimusta noudattamaan.

Joitakin yksittdisid tietoja toimittajien palkoista on esitetty eri lehtihistorioissa.
Jyrki Vesikansa kertoo, kuinka Uuden Suomen perustama ja huonosti menestyva
Iltalehti koetti korjata talouttaan palkkamenoja pienentdmélld. Tdmén vuoksi leh-
teen palkattiin vuonna 1925 nainen, Anna Pohjanheimo. Hénelle maksettiin
kuukaudessa 2500 markkaa, mikd oli Vesikansan tietojen mukaan tuhat markkaa
vihemmin kuin pienipalkkaisimpien miestoimittajien kuukausipalkka. **!

Vesikansan huomiot antavat tukea sille ajatukselle, ettd naisten palkkaaminen oli
joissain sanomalehdissé keino sdéstda kuluissa. Ne puhuvat myos sen puolesta, ettd
aikalaiskokemukset Helsingin Sanomista huonona palkanmaksajana eivit olleet
vailla pohjaa. Jos pienipalkkaisin Uuden Suomen mies todella ansaitsi kuukaudessa

676 PA, Yrjo Niiniluodon arkisto, Ba, Unto Seppinen Yrjo Niiniluodolle 5.12.1945, muistelmien
paiviys 26.4.1932

77 Aihe on toistuva Salmisen Ilona Jalavalle ldhettimissi kirjeissd, ks. esim. SKS KIA, SSA,
kirjekokoelma 893:3:33, Seere Salminen Ilona Jalavalle 11.2.1925.

678 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:49, Vappu Roos Walter Roosille 27.11.1936.

67 Kattavaa vertailua ei timin tutkimuksen puitteissa ole mahdollista tehda.

680 Raitio 1947, 96.

%81 pohjanheimo tydskenteli Iltalehdessd 5 vuotta. Vesikansa 1997, 318, 465.
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3500 markkaa, oli se vain hieman vihemmain kuin Helsingin Sanomien keskiver-
tomies vuonna 1928.

Lehdesséd 1920-luvun lopulla ja 1930-luvulla tyoskennelleet naiset sijoittuivat ko-
konaisuudessaan alempiin palkkaluokkiin miehiin verrattuna. Heita oli suhteellisen
paljon vihemmén ansaitsevien joukossa, suhteellisen vdhdn keskivertoansioita
nauttivissa ja he puuttuivat kokonaan tai ldhes kokonaan ylimmistd palkkaryh-
mistd. Ndkymd muuttuu hieman, kun palkanmaksua tarkastellaan tehtdvien
mukaan.

Padsadntoisesti eri tehtdvistd maksettiin yhtendisesti. Moni kirjallisuus- ja musiik-
kiarvostelija, jonka tyd ei vaatinut kokopdivéistd ldsndoloa, sai 1000-2000
markkaa kuukaudessa.®®? Kesitoimittajien ja harjoittelijoiden aloituspalkka oli
puolestaan 2000 markkaa kuussa, kun taas tyonsd aloittanut rivitoimittaja nosti
noin 2500 markan kuukausipalkkaa, joka saattoi pian nousta 3000 markkaan. %%
Ty6vuosien kertyessé tai tehtdvien muuttuessa palkkaa yleensd nostettiin. Poik-
keuksiakin oli. Pddosin Ilta-Sanomien puolella toimittajana tydskennellyt Veikko
Sirvi6 sai koko 1930-luvun ajan kesténeen uransa ajan tyytyd 2000 markan kuu-
kausipalkkaan.®%*

Palkan madrdytymisen perusteet jidvat vdistimaitta osin himérén peittoon. Hyvit
suhteet omistajaan, koulutus tai vakuuttava tyokokemus ei aina ndkynyt palkka-
pussissa. Esimerkiksi toimittaja Lauri Hjelt oli filosofian maisteri ja tydskennellyt
ulkoministeridssd ldhes kymmenen vuotta aloittaecssaan lehdessd. Hén oli Erkon
kanssa Hyva Veli -vileissi ja heilld oli yhteisié tuttavia. Tastd kaikesta huolimatta
Hjeltin aloituspalkka lehdessi oli 2000 markkaa. Ty tosin oli harjoittelunomaista,
Hjelt itse kuvasi sitd keinoksi pddstd uuden eldmin alkuun ja ainakin suunnitteli
tekevénsd sivutoimista tyotd esimerkiksi Vientiyhdistyksessé. Hjeltin palkka nousi
varsin hitaasti ja saavutti esimerkiksi Vappu Roosin 3000 markan reportterinpalkan
vasta kahden vuoden tydssiolon jilkeen. %

Kun Helsingin Sanomien naisten ja miesten palkkoja vertaillaan, on tydtehtévien
liséksi otettava huomioon tydsuhteen kesto. Osa miehisté oli aloittanut jo edesmen-
neen Péivilehden aikana, eikd heiddn palkkoihinsa mitd ilmeisimmin kajottu.
Vanhojen tyontekijoiden joukossa oli miehid, jotka nostivat hyvin suuria ja joskus

%82 K. esim. PA, Sanoma Osakeyhtid historiallinen arkisto, Dd 3, Klami, Uuno; Dd 5, Nuormaa,
Arvi; Dd 6 Ranta, Sulho ja Roos, Vappu.

983 K. esim. PA, Sanoma Osakeyhtid historiallinen arkisto, Dd 1, Hanen, Nils; Dd 2 Hjelt, Lauri;
Dd 3 Kauhanen, Armas; Dd 9 Viherjuuri, Matti; Virtamo, Sirkka-Liisa ja Aéri, Arvo.

%84 PA, Sanoma Osakeyhti6 historiallinen arkisto, Dd 7, Sirvid, Veikko.

%5 PA, EESOy, Bbl, Lauri Hjelt Eljas Erkolle, 1.11.1934; PA, Sanoma Osakeyhti historiallinen
arkisto, Dd1, Hjelt, Lauri.
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kuukausittain vaihtelevia summia lehden kassasta. Péditoimittajien kanssa kor-
keinta palkkaa nosti Santeri Ivalo.®®® Hin istui johtokunnan puheenjohtajana ja oli
my®ds toimituksen jisen kuolemaansa saakka.®®” Muistitiedon mukaan hin oli toi-
mituksessa ainoa, jota Eljas Erkko kutsui ”sediksi”.®%

Moni miestyOntekiji ja kaikki naiset olivat vasta aloittaneet tyonsi. Naisten tydurat
olivat 1930-luvulla kesténeet keskiméérin vihemmaén aikaa kuin miesten, miké vai-
kutti heiddn palkkatasoonsa. Nuori ikd ja véhiiset tyovuodet ndkyivdat myos
miesten ansioissa. Sirkka Nuormaa kertoi vuonna 1933, miten Lontooseen ldhte-
neen Yrjo Niiniluodon paikalla oli “muudan maisterinkloppi”. Tdma oli tydssdan
hyva ja pétevd, “mutta nuoruutensa takia saa kérsid pienenpuoleista palkkaa, niin
maisteri kuin héin onkin”.®*® Sukupuoli ei siis ollut ainoa palkkatasoa médri4vi te-
kija. Sekd tyon luonne ettd kertyneet palvelusvuodet vaikuttivat useimmiten
kuukausiansioihin.

Uuden Suomen Iltalehti sddsti naisia palkkaamalla ja muissakin ammateissa, ku-
ten myyntialalla, naisten tulo laski keskiansioita. Helsingin Sanomien kohdalla
johtopaitdsten tekeminen naisten vaikutuksesta koko toimituskunnan palkkakehi-
tykseen vaatisi pidemmaén aikavélin tarkastelua. Sotien jilkeiseltd ajalta on perdisin
huomio siitd, miten helsinkildisten lehtien kotimaantoimittajat jdivit palkkakuop-
paan. Syyksi tdhdn epdiltiin kotimaanosastoille sodan aikana palkattujen
pienipalkkaisten naisten vaikutusta.®°

Naéihin hajanaisiin tietoihin suhteutettuna tutkija Heidi Kurvisen havainnot myo-
hemmiltd vuosikymmeniltd ovat erityisen kiinnostavia. Kurvinen on todennut
toimittajien palkkojen nousseen 1960- ja 1970-luvuilla — samaan aikaan kun alalle
tuli naisia enemmén kuin koskaan ennen. Journalistien kohdalla alan sukupuolira-
kenteen muuttuminen ei siis ainakaan Kurvisen tutkimusten mukaan vaikuttanut
koko alan palkkakehitystd heikentivisti.®®! Sanomien palkkakortistot ulottuvat yh-
tendisind aina vuoteen 1948 asti. Jos tarkastelua jatkaisi pidemmdlle, niin
erityisasemassa olevia, pidempéén lehdessd tyoskennelleitd naisia alkaisi erottua
joukosta yhd enemmaén. Jo pintapuolinenkin tarkastelu néyttdd, miten esimerkiksi
Sanoma-yhtion tehtdvissid edennyt Seere Salminen nautti 1940-luvun lopulla kor-
keata kuukausipalkkaa, silld hénelle maksettiin sekd Helsingin Sanomien etté

Valittujen Palojen toimittamisesta.**>

986 PA, Sanoma Osakeyhtié historiallinen arkisto, Dd 2, Ivalo, Santeri.

87 Helsingin Sanomain Asiamiehen muistikirjat esim. vuodet 1928 ja 1936.

688 Brotherus 1973, 55.

989 SKS KIA, SSA, kirjekokoelma 891:5:5, Sirkka Nuormaa Seere Salmiselle 13.10.1933

690 Torvinen 1980, 32-34.

%91 Kurvinen 2013, 244.

92 Vrt. Salmisen 5000 markan kuukausipalkkaa esimerkiksi tohtori Ilmari Lahden 3500 markan
palkkaan tai toimitussihteeri Klaus Hannikaisen 4500 markan ansioihin. PA, Sanoma Osakeyhtio
historiallinen arkisto, Dd 1, Hannikainen, Klaus; Dd 4, Lahti, Ilmari; Dd 7 Salminen, Seere.
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Lisdksi Salminen, kuten lukuisat muutkin tydntekijat, teki sivutditd, joista puhuttiin
avoimesti my0s esimichelle ldhetetyissa kirjeissad. Palkkakortistossa nikyvat tiedot
eivit siis kerro koko totuutta tyontekijoiden toimeentulosta. Ansaitsemista onkin
késiteltava laajemmin. Pakinoitsija Seere Salmiselle rahan tekeminen oli yksi tyon-
tekoa selkeimmin motivoivista tekijoistd. Rahasta puhuminen lapéisee Salmisen ja
hénen luottoystivinsi Ilona Jalavan vilisen kirjeenvaihdon.

"Etta joku ottaisi naita ja antaisi rahaa” — kirjoittaminen ja
toimeentulo

Ansaitseminen oli tirkedd sekd toimeentulon ettd tydon merkityksellisyyden ndkdo-
kulmasta. Lehteen kirjoittaminen oli paitsi journalistista tyotd, myods yksi tapa
eldttda itsensd kirjoittamalla. Naiskirjoittajien ja toimeentulon suhteesta on puhu-
nut esimerkiksi Maarit Leskeld-Kéarki. Hdn on tuonut esiin sen, miten
kirjoittamiseen liittyvit materiaaliset ulottuvuudet ovat jadneet syrjaén erityisesti
kirjoittavia naisia tutkittaessa. Kirjoittaminen ei ole vain kutsumusta ja sanomisen
pakkoa, vaan my®s elintirked keino tulla toimeen.®*> Omat tutkimukseni novellisti
Saima Gronstrandista ndyttavit, miten vaikeaa kirjoittamalla toimeen tuleminen oli
ilman pelastavaa turvaverkkoa.®*

Ensimmadisen aallon toimittajanaisten aikalaiset keskustelivat kirjoittamisen ja ra-
han suhteesta, joskin miesten nikokulmasta. Olavi Paavolainen kritisoi kirjailijoita,
jotka hankkivat toimeentuloa kdyttérunoudella, filmikasikirjoituksilla ja heikko-
laatuisilla aikakauslehtien artikkeleilla kutsuen heitd “kaiken tekijat eivatkd
minkddn mestarit”. Uusien kirjailijoiden iskulause ”Tyot4, tyotd, tyota!” ei herit-
tényt hénessé vastakaikua, silld hdn néki sen kohdistuvan tyon méardin, ei laatuun.
Paavolainen toi pdyristyneend esiin, miten “erds nuorten kirjailijain tuotteliain
ryhmé”, eli Unto Seppénen, Mika Waltari ja Arvi Kivimaa, esiintyi Ylioppilasleh-
dessd Suomen akateemiselle nuorisolle. Kirjailijat puhuivat rahasta kertoen, etta
heilld on aina idea valmiina jos palkkio on tiedossa.®”

Paavolaisen paheksuma ideoilla rahastaminen oli Seere Salmiselle luontevaa ja
vélttamatontd. Hanen kirjeenvaihdostaan kdy ilmi, kuinka luomisen pakko ei suin-
kaan ollut voimakkain kirjoittajaa eteenpdin ajavista voimista. Salminen koki
pikemminkin niin, etté kirjoittaminen oli taito, jonka héin hallitsi ja jolla hin saattoi
ansaita elantonsa. Vakituisessa palkkatyossi ollessaankin Seere Salminen kirjoitti
jatkuvasti. Hin kdédnsi ndytelmié ja romaaneja, kirjoitti itse ndytelmié, kuunnelmia

ja mydhemmin myds elokuvakisikirjoituksia. %%

093 Leskeld-Kiarki 2006, 463—471.

%94 Hanninen 2017.

95 Paavolainen 1932, 4447, 56, 59-66.
9 Suomen kirjailijat 1917-1944, 405-407.
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Etenkédédn uransa alkuvaiheessa Salminen ei kieltdytynyt pienistdkddn tehtdvista.
Lontoon-vuosien kenties erikoisin sivutyd oli amerikkalaisen mainostoimiston toi-
meksianto Sun Maid -rusinoiden mainosten suomentamiseksi. Salminen paétyi
kesidlomamatkallaan tekeméin jopa kuluttajatutkimuksen “rusinaherroille”.®*’
Kirjoituskilpailuihin osallistuminen oli Seere Salmiselle keino lydda itsensi 1dpi ja
mitata omaa arvostustaan. Palkkioksi saadut rahasummat eivit olleet vailla merki-
tystd. Ilona Jalava piti Lontoossa asuvaa Salmista ajan tasalla mahdollisista
voittosijoista. Aina hdn ei huomannut mainita kuinka paljon kirkeen sijoittautumi-
sella sai rahaa, jolloin Salminen kysyi: ”Suuriko se III palkinto oli?”.%%

Raha-asioissa Seere Salminen vertasi itseddn muihin samankaltaisiin kirjoittajiin.
Ilona Jalava piti kirjaa Salmisen Suomessa ansaitsemista rahoista, joita oli vuonna
1928 kertynyt 6000 markkaa. Salminen totesi summan olevan “aika sievd naisen
aivoilla kootuksi”, mutta kun han mietti mitd esimerkiksi kirjailija Hilja Valtonen
onnistui ansaitsemaan, tuntui “sydénalassa hoputus”.®*® Valtonen olikin juuri jul-
kaissut kolmannen romaaninsa ja saanut menestyskirjojensa vuoksi lisinimen
”Painosten herratar”.’%

Ansaitsemisen pakkoa vauhditti se, ettd Seere Salmisella oli velkoja. Kirjeenvaih-
dossaan hin ei avaa velan alkuperdd, mutta puhuu eri yhteyksissd sen
lyhentimisestd, isdstidin ja timin vaikeuksista.”®! Lehtitietojen perusteella Salmi-
sen iséd todella oli ollut vaikeuksissa. Vuonna 1923 kruununvouti Matti Sario sai
tuomion kun hén oli tallettanut kantamiaan veroja omille tileilleen ja nauttinut tal-
letusten koroista. Vuoden vankilatuomion ja viiden vuoden virassa toimimiskiellon
lisdksi Sario tuomittiin maksamaan 25 000 markan korvaukset nostamistaan ko-
roista.”"?

Raha néytteli omaa rooliaan myds silloin, kun Seere Salminen pohti mihin lehteen
kirjoittaa. Hén harkitsi jo 1920-luvun puolessa vilisséd siirtymistd Uudesta Suo-
mesta padosin Helsingin Sanomien pakinoitsijaksi. Suunnitelmissa oli kirjoittaa
eri puolueiden lehtiin eri nimimerkeilld. Uusi Suomi saisi pitdd Serpin, Helsingin
Sanomiin hén tarjoaisi juttuja nimelld Bob. Yhtend syynd lehdenvaihtoon oli se,
ettd Helsingin Sanomissa oli enemmén tilaa Englannin-kirjeille. Joutuihan Serp
Uudessa Suomessa kilpailemaan tilasta Tetin, eli Kersti Bergrothin pakinoiden
kanssa. Toinen tdrked syy oli palkkioiden taso. Salminen kirjoitti Jalavalle:

%7 SKS KIA, SSA, kirjekokoelma 893:3:10, Seere Salminen Ilona Jalavalle 19.8.1923.

998 SKS KIA, SSA, kirjekokoelma 893:3:46, Seere Salminen Ilona Jalavalle 15.10.1925.

999 SKS KIA, SSA, kirjekokoelma 893:3:88, Seere Salminen Ilona Jalavalle 24.4.1928.

790 Valtosesta ja viihdekirjallisuudesta yleensd Vikstrém 2019; ”Ajanvietekirjallisuutta”, Iltalehti
4.5.1928.

701 SKS KIA, SSA, kirjekokoelma 893:3:5, Seere Salminen Ilona Jalavalle 15.5.1923.

702 »(Osterbotten”, Wasa-Posten, 6.10.1923.
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Mutta — nyt tulee se yllitys! — ajattelen, ettd mitd jos tarjoaisin ndmd
loistavat kirjalliset lahjani — Helsingin Sanomain palvelukseen. Nim. jos
ne sattuisivat esim. maksamaan paremmin kuin U.S.7%

Helsingin Sanomat ei kuitenkaan vield 1920-luvulla lunastanut Seere Salmisen
odotuksia. Bobin pakinoita otettiin kylld vastaan, mutta ne jadivit usein joko toimi-
tussihteeri Erkki Kivijirven tai sunnuntaisivuista vastaavan Evert Katilan
poytilaatikkoon. Koska ulkopuolisen kirjoittajan palkkio maksettiin julkaistujen
artikkeleiden perusteella, ei valmiiden pakinoiden hautautuminen julkaisujonoon
miellyttényt Salmista. Julkaisutahti oli muutenkin epdméérdinen. Toisinaan paki-
nat eivdt ilmestyneet sunnuntaisivuilla kuten oli sovittu, vaan arkena ja kaksi
samassa lehdessi.”*

Salminen katsoikin parhaaksi palata tarjoamaan juttujaan ensisijaisesti Uudelle
Suomelle. Periaatteelliset tai poliittiset syyt eivdt valintoihin vaikuttaneet. Jalavalle
hén kirjoitti: ”Katsos, pddasia mulle nyt olisi, ettd joku ottaisi nditd ja antaisi ra-
haa.”7%

Vaaka kallistui Uuden Suomen puoleen, sillé lehti julkaisi pakinoita ennustettavan
varmalla tahdilla. Salmisen sanavalinnat kielivét siitd, ettei hdn tuntenut nimen-
omaista sympatiaa lehted tai ainakaan sen pditoimittajaa kohtaan:

Siis — jos ei H.S:ssa edelleenkddin ndy mitddn niin pddtetddnkd ettd ilman
706

muuta annetaan taas sille paska-Koskimiehelle.
Henkilokohtainen myo6tamielisyys tai sen puuttuminen ei ollut merkityksellista jul-
kaisukanavan valinnalle, asian ratkaisi palkkioiden mahdollisimman tasainen
virta.”” Kun Seere Salminen muutti Suomeen vuonna 1929, hin sai vakituisen tydn
Uudesta Suomesta. Pditoimittajan sijainen Arvi Kivimaa vastasi tyoté tiedustel-
leelle Salmiselle, ettd tyo oli hakijan kannalta “timdn talon miellyttavinta:
Sunnuntailiitteen toimittamista.” Aloituspalkka oli 3000 markkaa kuukaudessa.’®®

Raha ja toimeentulon varmuus saivat Salmisen liittymé&n Uuden Suomen riveihin.
Samat tekijat olivat taustalla myohemmin, kun hén paitti jattdd Uuden Suomen ja
siirtyd Helsingin Sanomien pakinoitsijaksi. Siirtyma tapahtui vuoden 1933 alussa.
Jo edellisend vuonna Salminen oli alkanut suunnitella muuttoa Shanghaihin, missa

703 SKS KIA, SSA, kirjekokoelma 893:3:28, Seere Salminen Ilona Jalavalle 12.12.1924
704 SKS KIA, SSA, kirjekokoelma 893:3:31, Seere Salminen Ilona Jalavalle 27.1.1925
705 SKS KIA, SSA, kirjekokoelma 893:3:30, Seere Salminen Ilona Jalavalle 22.1.1925.
706 SKS KIA, SSA, kirjekokoelma 893:3:30, Seere Salminen Ilona Jalavalle 22.1.1925
07 Syité Seere Salmisen Kaarlo Koskimiehestd kiyttémille ilmaisulle ei 16ydy hdnen
kirjeenvaihdostaan.

708 SKS KIA, SSA, kirjekokoelma 892:12:1, Arvi Kivimaa Seere Salmiselle 18.5.1929.
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hanen michensa toimi konsulina. Seere Salminen oli toistuvasti tiedustellut tydsuh-
teen jatkosta. Mieluisinta hénelle olisi ollut saada lupaus tyon jatkumisesta
ulkomailla oleskelun jilkeen, mutta mitién varmaa ei Salmiselle luvattu.”"
Laht6on vaikutti myos Uuden Suomen sisdinen valtakamppailu. Seere Salminen
kirjoitti puolisolleen, miten “ddrimmaiset oikeistolaiset haluaisivat saada lehden
suunnan muuttumaan vield enemmén oikealle, fascismiin ja hitlerildisyyteen, ja
jos heidén suuntansa voittaa, niin Koskimies saa mennd.” Pédtoimittaja Koski-
mies oli ollut Salmiselle my6tdmielinen, joten hdnen asemansa horjuminen teki
tulevaisuudesta epavarman, etenkin kun mahdollinen uusi poliittinen suunta tuntui
vieraalta.”!?

Kun vallanvaihdos sitten tapahtui, oli Seere Salminen varma, ettd uusi johtokunta
halusi omat miehensi tilalle. ”Ja naisensa” — lisési Salminen, silld johtokunnan j&-
senen E. N. Setiilin kerrottiin katselevan paikkaa tyttirelleen Salme Setildlle.”!!
Sopivasti Uuden Suomen kuohunnan aikoihin Salminen osallistui Helsingin Sano-
mien toimitussihteerin Erkki Kivijarven syntymaépdiville. Juhlissa hdntd kehuttiin
Eljas Erkolle pirtedksi ja dlykkéadksi, jolloin Erkko kehui takaisin tunteneensa Sal-
misen jo vuosien ajan ja pitdneensd tdstd “aina”. Salminen ei vield kysynyt
mahdollista tydpaikkaa, mutta sanoi ettd oli ”hyvé pitdd itsensd joka tapauksessa
sen herran muistissa.””!?

Uuden Suomen tuore péditoimittaja S. J. Pentti ei luvannut Kiinaan ldhtevélle Sal-
miselle paluumahdollisuutta eikd muillakaan tavoilla osoittanut kovin suurta
kiinnostusta Serpin pakinoista kiinni pitdmiseen.”!* Helsingin Sanomat sen sijaan
tarttui tilaisuuteen hanakasti. Sopimus siirtymisesté tehtiin ja ensimméisen pakinan
uudelle tydnantajalle Serp kirjoitti matkustaessaan hoyrylaiva Chitralilla Shang-
haihin. Kun se julkaistiin, oli alussa ilmoitus:

S e r p on siirtynyt Helsingin Sanomain avustajaksi. Hédn on matkalla
Kaukaiseen Itddn, josta hén tulee ldhettimddn meille paikalliskuvauksia.
Lukijamme saavat nyt alkajaisiksi tutustua hinen matkahavaintoihinsa,
Jjoista tindcn julkaisemme ensimmdisen.”"*

Serp oli jo siind médrin tunnettu nimi, ettd siirtyminen kilpailevaan lehteen herétti
huomiota. Entinen ty6toveri Lyyli Viinikainen Uudesta Suomesta kertoi, kuinka

709 SKS KIA, SSA, kirjekokoelma 894:1:4-52; Seere Salmisen kirjeet Akseli Salmiselle vuoden
1932 aikana, ks. erit. 894:1:4, 25, 30, 32, 41, 49 ja 50.

710 SKS KIA, SSA, kirjekokoelma 894:1:25, Seere Salminen Akseli Salmiselle 19.6.1932.

711 SKS KIA, SSA, kirjekokoelma 894:1:32, Seere Salminen Akseli Salmiselle 29.8.1932.

712 SKS KIA, SSA, kirjekokoelma 894:1:36, Seere Salminen Akseli Salmiselle 28.9.1932.

13 KA, Uuden Suomen arkisto, kirjeenvaihto Fa:6, Seere Salminen paitoimittajalle 28.2.1933.
714 »Mariuksen ja Fannyn jiljilld”, Helsingin Sanomat 12.3.1933.
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vaihto oli saanut aikaan himmennysta ja joissain “kokoomuksen akoissa” suuttu-
mustakin.’!> Tlona Jalava puolestaan kertoi tuttavastaan, jonka kotiapulainen tapasi
ostaa Helsingin Sanomien sunnuntainumeron nimenomaan Serpin kirjoituksen ta-
kia ja lainasi lehden eméinniinkin luettavaksi.”!®

Ansaitsemisen ja kirjoittamisen tiivis suhde kulkee ldpi Salmisen kirjeenvaihdon.
Sirkka Nuormaalle, lempinimeltdén Normalle, hin kirjoitti Shanghain-vuosinaan
silloin télloin. Vuonna 1934 Salminen kertoi tehneensd matkan Japaniin, mutta ei
maan kiehtovuudesta huolimatta jaksanut jakaa vaikutelmiaan ystévélleen:

— — minun on viisaampaa kirjoittaa niistd lehtiin ja lyodd mynttid —
minki seikan tietenkin ymmdrrct.”"”

Saman sdvyn voi tavoittaa myds kirjeissé ystaville ja kirjoittajakollegalle Elsa Soi-
nille. Vaikka kerrottavaa Kiinasta olisi riittdnyt, ei Salminen tuhlannut uutisten
selostamiseen voimiaan vaan kirjoitti sddstdvansa kynaansa:

— — niitd Iykkii joskus H.S:iin ja saa rahaa! Jonka sind varmasti hyvin
ymmdrrit.”$

Kirjoittaminen oli siis paitsi yhteydenpitoviline ystdviin, myos tydkalu, jota ei kan-
nattanut kuluttaa ilman korvausta. Salminen toimi toisin kuin esimerkiksi
marginaalista ponnistaneet kirjailijat, joille kirjeenvaihto oli tapa rakentaa omaa
identiteettid ja yhteisod.”!’

Ansaitsemisen tarkeydestd huolimatta tyo oli Seere Salmiselle muutakin kuin rahan
lahde. Hin oli tottunut sddnnolliseen tyontekoon ja toimettomuus tuntui vaikealta.
Ilona Jalava sai kuulla vuonna 1925 Salmisen kuulumisia hd&matkalta Pariisista.
Tuore morsian oli kylldstynyt parissa pédivéssd ja valitti ystdvilleen, ettei osannut
“heittiytyd lempimésn ja laiskottelemaan tuntikausiksi. Allottad se!”’*° MyShem-
minkdin Salminen ei jattdytynyt joutilaaksi edes Shanghain tukalassa helteessa.
Tehtydén t6itd vuosikausia hdn koki vieraaksi muiden diplomaatinrouvien passii-
visen elimédntavan:

715 SKS KIA, SSA, kirjekokoelma 891:2:1, Lyyli Viinikainen Seere Salmiselle 28.6.1933.

716 Jalavan tuttava on ilmeisesti Toini Jannes, SKS KIA, SSA, kirjekokoelma 890:10:114, Ilona
Jalava Seere Salmiselle 5.4.1933.

717 PA, Nuormaa-Ruotsalainen-suvun arkisto, Ab, Seere Salminen Sirkka Nuormaalle 16.5.1934
718 SKS KIA, ESA, kirjekokoelma 301:25:1, Seere Salminen Elsa Soinille 25.9.1933.

719 Elomaa 2011, 280.

720 SKS KIA, SSA, kirjekokoelma 893:3:44, Seere Salminen Ilona Jalavalle 20.9.1925.
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Itsestiini tieddn sanoa vain sen, ettd niin pian kuin Suomeen tulen, haluan
tyotd, silld kylld mind olen huomannut, ettd 20-vuotinen sddnnollinen tyé
Jjéttid ihmiseen sellaisen tunnelman, ettd hén ei ole happy ilman tyétd.”*’
Tuskaa tuotti se, etteivit kustantajat mielellddn ldhettéineet ka&dnnostoitd yli kuu-
kauden postimatkan péihin.’*

Kiinasta palattuaan vuonna 1935 Seere Salmisesta tuli lopullisesti kuukausipalkkaa
nauttiva “Hesan nainen”. Paikasta ja palkasta neuvoteltiin kirjeitse ennen Suomeen
tuloa. Neuvottelut tapahtuivat osittain Sirkka Nuormaan kautta. Nuormaa kertoi
siirtoa suunnittelevalle Salmiselle, ettd “talon eldm&” sujui kuten ennenkin:

Milloin tympdisee koko meininki, milloin on oikein mukavaa. Riippuu
tuulesta ja kohtelusta ja muista henken ja ruumiin voimista. Olisihan se
kovin hauskaa, jos tulisit meiddn taloon. Tosin ei Sinua sellainen tyé mil-
lddn tyydyttdisi kuin Elmalla on ollut. Parin muotikirjeen kddnnos
viikossa, kuiva arkisto ja jokunen haastattelu. Vihdin kuivanpuoleista.
Mutta olisihan aikaa fundeerata omia téitddn. Ja reportterin tyo kai ei
Sinusta myoskddn maistuisi, mikdli mieltdsi vanhastaan muistan. 723

Seere Salminen tiedusteli ystivaltdan etukéteen myos lehden palkkatasosta. Nuor-
maa vastasi ykskantaan, ettei siind ollut kehumista.

Minulla on se entinen palkkani, mutta yleinen suunta on, ettei uudelle
tulokkaalle makseta juuri mitddn. Tulijoita ndes on niin lukemattomia,
Jjoten tyévoima on nykydn halpaa.”**

Helsingin Sanomien vakituisena pakinoitsijana Seere Salmista pidettiin kuitenkin
ilmeisen arvokkaana ja hénestd tulikin lehden parhaiten palkattu nainen. Sotien jél-
keen Salmisen ansiot nousivat entisestddn, silld hdn nosti peruspalkkansa lisaksi
kuukausittaista korvausta Valittujen Palojen toimittamisesta.”*

Samaan aikaan Salminen teki edelleen muita t6itd. Hin oli herkkd huomaamaan,
minkélaiset aiheet suomalaisia kiinnostivat ja misté parhaat ansiot voisi saada. Kol-
legalleen Elsa Soinille hén saattoi ehdottaa, ettd heiddn tulisi kirjoittaa jotain

721 PA, Nuormaa-Ruotsalainen-suvun arkisto, Ab, Seere Salminen Sirkka Nuormaalle 16.5.1934.
722 SKS KIA, SSA, kirjekokoelma 893:3:94, Seere Salminen Ilona Jalavalle 17.10.1933.

723 SKS KIA, SSA, kirjekokoelma 891:5:5, Sirkka Nuormaa Seere Salmiselle 13.10.1933.

724 SKS KIA, SSA, kirjekokoelma 891:5:5, Sirkka Nuormaa Seere Salmiselle 13.10.1933.
Nuormaan “entinen” palkka oli 3500 markkaa kuukaudessa. Se oli verrattain hyvé, etenkin muihin
naisiin verrattuna. Palkankorotusta Sirkka Nuormaa sai tosin odottaa aina vuoteen 1939 saakka.
PA, Sanoma Osakeyhtion historiallinen arkisto, Dd 5, Ruotsalainen, Sirkka.

725 PA, Sanoma Osakeyhtion historiallinen arkisto, Dd 7, Salminen, Seere.
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politiikasta ja eduskunnasta, silld se menee aina yleisoon vaikka olisi kuinka vaa-
2 726

timatontakin”.
Ansaitulle rahalle oli usein valmiiksi mietitty tdsméllinen kdyttokohde. Lontoon-
vuosina ylimééariiset rahat oli laskettu ldhinni velkojen lyhentdmiseen, myohem-
min listalla oli miellyttdvimpidkin asioita. 1950-luvulla Salminen oli haltioissaan
hankittuaan kesdmokin, mutta rahalle oli edelleen tarvetta:

Sitd mieltd kylld olen, ettd meiddn on yritettivi Tuttu Paristonakin repid
rahaa irti mistid saamme eli takoa niin kauan kuin vield olemme jolti-
sessakin vireessd ja T. P. populddri, olisi rakennettava saunakin tuonne
rantaan...””’
Eldkkeelle jadtyadnkin Seere Salminen jatkoi Helsingin Sanomiin kirjoittamista.
Eljas Erkkoon hén piti yhteyttd ainakin raha-asioissa. Salminen halusi tietd4, pal-
jonko oli maksettu pakinoista joita hidn oli kirjoittanut eldkkeelle siirtymisen
jilkeen. Salminen vihjasi, ettd aikakauslehdet maksoivat hyvin, mutta hin haluaisi

silti kirjoittaa Helsingin Sanomiin.”?

726 SKS KIA, ESA, kirjekokoelma 301:25:13, Seere Salminen Elsa Soinille 26.6.1951.
727 SKS KIA, ESA, kirjekokoelma 301:25:13, Seere Salminen Elsa Soinille 26.6.1951.
728 PA, EESOy, Bb4, Seere Salminen Eljas Erkolle 19.9.1963.
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Yhteenveto: Hyodyllinen sukupuoli

Sanomalehti on sekd kuluttamisyhteiskunnan edistdmisen instrumentti ettid tuote
itsekin. Ilmoitustulot ovat perinteisesti kattaneet suuren, yleensd suurimman osan
lehden osan tuotantokuluista. Lehdet myds tuottavat uusia tarpeita mainosten ja
journalistisen sisdllon kautta. Kehitys kohti kulutusyhteiskuntaa kiihtyi Suomessa
1920-luvulla. Kuluttaminen henkildityi naisissa, joten he kiinnostivat mainostajia
ja ilmoituksista eldvdd sanomalehted yha enemmén. Muodin uusimmista kaénteista
raportoivat naistoimittajat houkuttelivat naislukijoita, joita voitiin kaupata mainos-
tajille.

Monet naiset kirjoittivat heille “kuuluvista” aiheista tai naiselliseksi katsotulla tyy-
lilld. Nédin he eivét suoraan kilpailleet miesten kanssa, mika lievensi miesten ja
naisten vélistd kilpailuasetelmaa. Ansioiltaankaan naiset eivit uhanneet nousta
miesten tasolle, silld toimituksen naiset ansaitsivat keskimédrin vihemmén kuin
miehet. Eroa selittdd osin se, ettd pitkdin tyossd olleet toimittajat saivat pitdd vanhat
korkeat palkkansa omistajan vaihtuessa.

Sukupuolten véliset palkkaerot kaventuivat hieman naisten lukumééra kasvaessa,
mutta sdilyivét silti suurina. Erot johtuivat tyotehtédvien erilaisuudesta ja naisten
uralla etenemisen hitaudesta. Eljas Erkon palkkaamat rivitoimittajat tai kulttuuriar-
vostelijat saivat kuitenkin suurin piirtein samaa palkkaa samasta tyostd. Kaytdnnon
palkkapolitiikka oli siis tasaisempaa, kuin mitd esimerkiksi vanhojen tyontekijoi-
den muistelut antaisivat ymmartéa.

Naisilla oli muutakin arvoa kuin naisten aiheista kirjoittaminen. Heihin liitettiin
toimittajina ja kirjoittajina ominaisuuksia, jotka pohjautuivat 1800-luvun toisiaan
tdydentévidn ja hierarkkiseen kisitykseen sukupuolista. Naisia pidettiin subjektii-
visina, yksityiskohtiin, pinnalliseen ja erityiseen, seké yksityiseen julkisen sijaan
keskittyvind. Kun sanomalehdistd, Helsingin Sanomat muutaman muun joukossa,
siirtyi kohti kevyempad sisédltod ja laajan lukijakunnan tavoittelua, tulivat ndma
ominaisuudet uudella tavalla arvokkaiksi. Naiset osasivat myos hyddyntda suku-
puoleensa liitettyja piirteitd, kuten kdy ilmi Seere Salmisen urasta.

Kun lehdesta tehtiin lukijaldhtdisempaa, tuli naiseudesta ja sen mukanaan kanta-
mista ominaisuuksista tarpeellisia — ainakin joiltain osin. Pakinoinnissa ja
matkareportaaseissa naisen kevyt kyné oli arvokas.
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3. Kokemukset sanomalehtityosta

Edellisen Iuvun lopussa totesin, ettd sukupuoli saattoi olla etu joidenkin lajityyp-
pien tai aiheiden parissa tydskenteleville naisille. Toimittajanaisia tyoskenteli
kuitenkin muidenkin kuin naisille suunnattujen aiheiden ja kevyeksi katsotun kir-
joittamisen parissa. Tutkimukseni toisessa péddluvussa tarkastelin mitd naiset
antoivat lehdelle. Sen rinnalla késittelin lehtityon merkityksellisyytta sitd tekevén
naisen perspektiivistd. Nyt keskityn enemmaén jélkimmaéiseen ndkdkulmaan ja tar-
kastelen mitd lehti antoi naiselle.

Kolmannessa ja viimeisessd pddluvussa suurimman huomion saa toimittaja Vappu
Roos. Hén teki pakinoita, joista lehdelld oli jatkuva pula, mutta pédasiassa Roosin
tyonkuva eroaa esimerkiksi Seere Salmisen tehtivistd, silld Roos oli lehden ensim-
méinen naispuolinen uutisreportteri. Aluksi esittelen lyhyesti Vappu Roosin
tyduran Sanomissa. Se alkoi Turun satamasta ja pééttyi [lta-Sanomien kirjallisuus-
osastolle. Milld tavoin kokematon opiskelija tuli suuren lehden palvelukseen ja
milté tyo vaikutti?

Roosin suhde tyohén muuttui nopeasti ldhes euforisesta innostuksesta poispadsyn
etsimiseen. Alaluvussa 3.2. erittelen toimitustyohon vetdvia ja siitd pois tyontavia
tekijoitd, joita kirjeenvaihdosta nousee esiin. Toimittajien yhteiso, alituinen kiire ja
esimiehen kayttdytyminen vaikuttivat kokemuksiin tydstd, samoin kuin késiteltd-
vit aiheet. Roosin kokemuksia tdydenndn muihin toimittajiin liittyvalla
lahdemateriaalilla sikéli kun sitd on saatavissa.

Luvussa 3.3 jatkan syventymistd ensimmaéisen aallon naistoimittajuuteen. Etsin
lahteistd viitteitd siitd, minkélaisia merkityksid naistoimittaja antoi sukupuolelleen.
Nostan esiin niitd mahdollisuuksia, mitd epétyypillisessd ammatissa toimiminen
saattoi naiselle antaa ja tarkastelen, miten toimittajan tyo avarsi mahdollisuuksien
horisonttia. Sanomalehdessé tydskentelevé nainen laajensi myos yleiseen keskus-
teluun nousevien aiheiden kirjoa. Jatkankin aiempaa pohdintaa Liesbet van
Zoonenin esittdmien journalismityyppien ndkymisestd 1930-luvun lehdistdssd ja
tuon esiin myds sen, miten kaikki naisten esiin nostamat aiheet eivit ole timin
paivan lukijan silmissé ongelmattomia.

Kayttdmaini kirjeaineisto on tiysin ainutlaatuista kuvatessaan tyon arkea, yhteisod
ja toimittajan omia ndkemyksid tyonsd merkityksestd. Liséksi sen kautta avautuu
kuva modernista nuoresta naisesta, jonka elaméntyylissa tiivistyy aikalaiskirjaili-
joiden ja tutkijoiden esiinnostamat kaupungin paikat ja tavat viettdd vapaa-aikaa.
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3.1. Vappu Roos — satamareportterista teatteritoimittajaksi

"Tulkaa vain tdihin, vaikka tandan”72°

Vappu Roos alkoi kirjoittaa Helsingin Sanomiin helmikuussa 1930. Viipurissa syn-
tynyt ja Turussa opiskeleva Roos ei tuntenut Eljas Erkkoa, eiké heilld ollut yhteisia
tuttavia tai muuta kosketuspintaa, kun Roos tarjoutui tekemain haastatteluja Turun
satamasta.”®” Satamahaastattelujen tekeminen oli ollut turkulaisten lehtien valtti-
kortti uutiskilvassa. Abo Underrittelser aloitti haastattelut 1920-luvulla ja Turun
Sanomat liittyi mukaan vuosikymmenen jélkipuoliskolla. 73!

Helsinkildiset lehdet ldhettivdt ensi kertaa oman edustajansa Turun satamaan
vuoden 1930 alussa, kun Uusi Suomi palkkasi “erddn ylioppilaan” satamahaastat-
telijaksi. Helsingin Sanomilla ei omaa edustajaa vield ollut, ja lehti yrittikin saada
Turun Sanomilta tietoja, mutta Turun Sanomien toimittajia oli kielletty kertomasta
heille mitéin.”*

Vappu Roosin ajoitus oli erinomainen, kun hén ldhetti kirjeen Eljas Erkolle tam-
mikuun lopussa vuonna 1930. Roos oli kuullut tuttaviltaan Uuden Suomen
avauksesta ja siitd, ettd Helsingin Sanomat oli turhaan koettanut onkia tietoja tur-
kulaisilta. Paikanhakukirjeessd Roos kertoi kielitaidostaan, ulkomaanmatkoista ja
opiskeluista kandidaatintutkintoa varten. Lisdksi hén sanoi pitdvdnsd ’sanomaleh-
tialaa tdhtdimessdian”.’>

Erkko vastasi nopeasti ja viesti oli ytimekds. Roos saisi koettaa taitojaan, minka
jilkeen lopullinen p#itos tehtiisiin.** Eljas Erkolle tyypillistd oli, ettd hin antoi
tilaisuuden yrittdd ja sopi jatkosta, kun kokelas oli ndyttinyt taitonsa. Roos kun-
nostautui tydssiin ja kirjoitti talven ja keviin aikana kymmenii haastatteluja.’>>
Kesilld 1930 hén ldhti opintomatkalle parantamaan ranskan taitojaan ja pyysi lupaa
pitdé taukoa tydsté. Sijaisehdokasta Roos ehdotti heti samassa kirjeessd, Turun Sa-
nomien Jaakko Lakari voisi hoitaa haastatteluja kolmen kuukauden ajan.”*® Erkolle

jérjestely sopi ja hiin toivotti Roosin tervetulleeksi toimeen taas syksylld. >’

729 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:5, Vappu Roos Veera Roosille 16.10.1932.

30 PA, EESOy, Bb7, Vappu Roos Eljas Erkolle 27.1.1930.

31 Kalpa 1984, 295. Lakarin jilkeen tehtivia hoiti hetken aikaa Sigyn Alenius ja sitten useiden
vuosien ajan Irma Karvikko. My6s muut Turun Sanomien naiset tekivit satamahaastatteluja.
Kalpa 1984, 296.

32 PA, EESOy, Bb7, Vappu Roos Eljas Erkolle 27.1.1930.

733 PA, EESQy, Bb7, Vappu Roos Eljas Erkolle 27.1.1930.

734 PA, EESOQy, Bb7, Eljas Erkko Vappu Roosille 29.1.1930.

735 PA, Artikkelikortisto 19181931, Roos, Vappu.

736 PA, EESOy, Bb7, Vappu Roos Eljas Erkolle 14.5.1930.

37 PA, EESOy, Bb7, Eljas Erkko Vappu Roosille 15.5.1930.
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Kovin kauan Vappu Roos ei laivatoimittajan tyoté hoitanut, silld jo vuoden kuluttua
aloittamisestaan hin joutui jattdmadn Helsingin Sanomien avustamisen. Opinnot
alkoivat vuoden 1931 alussa vied4 liiaksi aikaa ja loppujen lopuksi oman oppiai-
neen professorin muutto Helsinkiin pakotti Roosinkin muuttamaan. Hén toivoi,
ettei yhteys Helsingin Sanomiin katkeaisi.”*® Roos oli ilmeisesti tehnyt tyonsi hy-
vin, silld Erkon vastaus erokirjeeseen huokuu pettymysti ja hin esitti toiveen, ettd
“tulevaisuudessa olemme jilleen tilaisuudessa kiyttiméin apuanne”.”® Kaiken
kaikkiaan Roos ehti kirjoittaa Turun satamasta 69 artikkelia.”*°

Yhteys lehteen sdilyi. Lokakuussa 1932 Vappu Roos aloitti ty6t Helsingin toimi-
tuksessa. Siirtyminen vakinaiseksi toimittajaksi sujui yhtd vaivattoman tuntuisesti
kuin laivahaastattelujen aloittaminen. Asia oli ollut vireilld jo kevdilla 1932 ja
my&hemmin Erkko lupaili, etti Roosin varalle oli jo tehty suunnitelmia.”!' Paikka
varmistui heti Roosin viimeisen tentin jalkeen. Hén soitti kesken uimahallikdynnin
Erkolle, joka lupasi: “Tulkaa vain tdihin, vaikka tédndén.” Ajoitus oli Roosin kan-
nalta mitd parhain. Maisterintutkinto oli suoritettu, poydat tdynnd kukkia ja
konvehteja ja tyd lehdessi alkamassa maanantai-aamuna. 7+

Laivahaastatteluja aloittaessaan Vappu Roos oli saanut neuvoja Turun Sanomien
toimittajalta. Kollegiaalinen apu oli ollut alkuvaiheessa todella tarkeda.

Tietenkdcn minusta ei olisi tullut mitddn, ellei Lacary’® olisi auliisti
neuvonut minulle temput. Hdn kdy itse joka toinen pdivd vuorollaan ja
muina pdivind saan olla ilman héntd. Laiva tulee kaikkina muina pdivind
paitsi maanantaina.”**

Helsingin toimituksessa ensi kertaa kokopéivéisend toimittajana aloittanut Roos ei
saanut tyotovereiltaan perehdytystd. Kukaan ei kysellyt tai vaatinut mitéén, toi-
saalta yhtddn juttua ei “kaseerattu” tai mistééin huomautettu.”* Roos sai kirjoittaa
hyvin vapaasti, mutta kaipasi my0s tukea. Kun kollegat eivit sitd antaneet, haki
hén apua ldheisiltdaan.

38 PA, EESOy, Bb7, Vappu Roos Eljas Erkolle 23.2.1931 ja 26.8.1931.

73 PA, EESOQy, Bb7, Eljas Erkko Vappu Roosille 24.2.1931.

740 PA, Artikkelikortisto 1918-1931, Roos Vappu.

741 PA, EESOy, Bb7, Eljas Erkko Vappu Roosille 8.9.1932

742 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:5, Vappu Roos Veera Roosille 16.10.1932.

743 Turun Sanomien toimittaja Jaakko Lakari, kirjeissdéin Roos leikkii sanoilla ja puhuu Lakarista
toisinaan Lacaryna.

744 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:1 Vappu Roos Veera Roosille 9.2.1930.

745 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:6 Vappu Roos Walter Roosille 22.10.1932.
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“Lue ja arvostele! Kukaan ei arvostele minua”, kirjoitti Roos 4idilleen.”® Veera
Roos, os. Juvelius, toimi itsekin kirjallisuuden kentilld suomentajana ja ndytelma-
kirjailijana.”*’ Hinen puoleensa Vappu Roos kiintyi etenkin aloittaessaan
pakinoiden ja teatteriarvostelujen tekemistd. Aiti oli tyttirensi kriitikko, jota Roos
kiitti "arvostelun arvostelusta”.’*®

Veera Roosin kautta Vappu Roos kiinnittyi kulttuurin ja tieteen parissa toimivaan
Juvelius-Juva-sukuun. Aidin lisiksi apua antoi Siiri Juvelius. Myéhemmin suku-
nimensi Juvaksi muuttanut titi oli kirjailija ja Turun tyttdlyseon lehtori.”*® Aidisti
oli toisinaan hyotya haastattelutilanteissakin. Moni tunsi Veera Roosin ja Vappu
Roos kertoi, kuinka timin nimen mainitseminen auttoi monta kertaa haastateltavan
avautumaan. Tanssinopettaja Toini Gustafsson tarjosi Roosille likddridkin kuulles-
saan tdmén olevan Veera Juveliuksen tytér, “kaikki ihmiset ovat ihastuneita, kun
kuulevat Aidistd.””°

Aidisti ja tadistd oli konkreettisempaakin apua. Alkuvuodesta 1933 Vappu Roos
haastatteli ladkari Yrjo Kulovettd, joka vaati itselleen ranskaksi ja ruotsiksi kdan-
netyn version valmiista artikkelista. Helsingin Sanomat ei osallistunut kdannostyon
kustantamiseen. Rahankdyton suhteen tarkkana miehené tunnettu “Helffa” eli
talousjohtaja Rafael Hallfors ei sitd maksanut, silld hin katsoi kddnnostdiden kuu-
luvan toimituksen tehtdviin. Toimituksessa ei ollut ketddn kyllin kielitaitoista, ja
Roos kéintyi liheisten puoleen. Aiti voisi kiéntdd ruotsiksi ja héinen luonaan ky-
lassd ollut titi Siiri ranskaksi.”>! Kiinnostavaa on, ettd kielitaidostaan huolimatta
Roos ei itse tehnyt ruotsinkielistd kddnnosti. [Imeisesti hinen taitonsa riitti haas-
tatteluihin, muttei kirjalliseen tuottamiseen, tai sitten hénelld ei yksinkertaisesti
ollut aikaa yliméérdiseen tyohon.

Vanhempien ja erityisesti didin kanssa Roos keskusteli my6s omista urasuunnitel-
mistaan. Muutaman vuoden toimitustydon jdlkeen Roos haaveili ndyttelijain
ammatista ja kaavaili hakevansa ulkomaille oppiin. Sitd ennen hén suunnitteli ot-
tavansa yksityistunteja néyttelijd Elli Tompurilta. Roosin tyévuoro loppui jo
alkuiltapdivéstd, ja aikaa riittdisi opetukseen ja omien lahjojen tutkailuun ennen

746 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:7, Vappu Roos Veera Roosille 27.10.1932.

747 Veera Roos opetti ruotsia satunnaisesti oppikouluissa ja oli kirjoittanut muutamia néytelmid,
Suomen kirjailijat 1917—1944, 279. Hanen puolisonsa Walter Roos oli jalkineiden tukkukauppias,
Asunta 2000, 8.

748 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:7, Vappu Roos Veera Roosille 27.10.1932 ja
kirjekokoelma 1289:7:34, Vappu Roos Veera Roosille 7.12.1934.

749 Siiri Juvelius kirjoitti myos sanomalehtiin ja kun Roos vuonna 1930 teki titd Turun
Sanomille, kertoi Roos tekevinsa kaikkea samaa mitéd ~Siiritatikin”. SKS KIA, VRA,
kirjekokoelma 1289:7:1 Vappu Roos Veera Roosille 9.2.1930; Suomen kirjailijat 1917-1944,
151. Vuonna 1939 Siiri Juva viitteli tohtoriksi aiheenaan ranskalaisen pyhimyksen Vincent de
Paulin kehitys psykoanalyyttisesta ndkokulmasta. ”Suomalainen teos ranskalaisesta
pyhimyksestd”, Suomen Nainen 10/1939.

750 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:19, Vappu Roos Walter Roosille 30.9.1933.

31 SKS KIA, VRA, kirjekokoelmal289:7:13, Vappu Roos Veera Roosille 8.2.1933.
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kallista ulkomaanmatkaa. ”Mitd arvelet, diti, kaikesta tdstd?”, kysyy 26-vuotias
Roos selitettydsn suunnitelmansa.”? Niyttelijihaaveet kariutuivat aikanaan, sa-
moin ajatukset psykologian opinnoista.”

Toimitukseen tullessaan Roos ei siis saanut opastusta, mutta ilmankin hdn oppi no-
peasti talon tavoille. Roos kulki juttujen perdssi eri puolilla kaupunkia. Lisdksi
aikaa veivit ldhes jokailtaiset tilaisuudet, toisten lehtien seuraaminen, "herroille”
soitteleminen ja kalenterin seuraaminen, jottei mik&én tiarked tapahtuma unohtuisi
ja ehtisi toisiin lehtiin ensin. Tekstinsd hén kirjoitti pddosin Ilta-Sanomiin, joka
vaati materiaalia yllattdvén paljon, etenkin kaupunkiuutisia lehti nieli kuin ”moo-
lokki.” Uutisten lisdksi hdn kirjoitti pakinoita nimimerkilld Vep. Helsingin
Sanomiin, eli "aamulehteen”, Roos suunnitteli kirjoittavansa alakerta-artikkeleita.
Hinelle luvattiinkin kirjoitusten pohjaksi pinoittain tiedekirjoja Akateemisesta kir-
jakaupasta lehden laskuun, mutta koska aika oli kortilla, oli syvempi perehtyminen
vaikeaa.”*

Vappu Roosin tulo Helsingin Sanomien toimittajaksi sujui mutkattomasti. Roos oli
tydnhaussa oikeaan aikaan liikkeelld. Yksi kirje riitti avaamaan yhteyden, ja kiitet-
tdvd suoriutuminen laivatoimittajan tehtdvastd piti yhteyttd ylld taaten jatkon
lehdessé. Etenkin alkuvaiheessa Roos nautti tyostddn ja sen monipuolisuudesta.
Nuoren opiskelijan silmin sanomalehtinaisen tyd niytti houkuttelevalta.

"Ei ole ollut viela yhtaan kuivaa paivas”’>°

Vappu Roosin ensimmadiset kirjeet laivatoimittajana tihkuvat innostusta. Hén toivoi
pian saavansa sanomalehtimieskortin ja vakituiset tulot, mutta jo haastattelujen
teko oli suuri elimys. Aidilleen hiin kertoo, miten ty® itse on niin suurenmoista,
etten olisi voinut uneksiakaan sellaista.” Roos oli aiemmin kirjoittanut joitakin elo-
kuva-arvosteluja viipurilaisiin sanomalehtiin, mutta hénelld ei ollut varsinaista
kokemusta lehtialalta. Sanomalehden teon kdytdnnot olivat vieraita, ja Roos kum-
mastelikin, kuinka helposti lehti julkaisi hénen juttujaan ja miten vdhdn tekstiin
puututtiin,’>®

Hammennystd lisési tieto siitd, miten kovassa kiireessé haastattelut tehtiin. Sata-
maan tulevaa laivaa oli vastassa kantajien, tullimiesten, autonkuljettajien, etsivin

752 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:46, Vappu Roos Veera Roosille 15.8.1936.

733 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:31, Vappu Roos Veera Roosille 11.10.1934.

734 Ks. esim. kirje SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:4, Vappu Roos Veera Roosille
1.11.1932. Kirje péivitty 1.10.1932, mutta kirjeen sisélto viittaa 1.11.1932, samoin postileima
kuoressa, jota ei ole liitetty KIA:n kokoelmiin.

735 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:4, Vappu Roos Veera Roosille 1.11.1932. Kirje
péivitty 1.10., mutta kirjeen sisaltd viittaa 1.11.1932, samoin postileima kuoressa, jota ei ole
liitetty KIA:n kokoelmiin.

736 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:1, Vappu Roos Veera Roosille 9.2.1930.
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poliisin ja hotelli Hamburger Borsin portieerin lisdksi reporttereiden joukko. Toi-
mittajat saivat tulliin kannettujen matkatavaroiden nimilapuista vihid hyvistd
haastateltavista. Nimiluetteloiden ja hyvin onnen avulla kiinnostavat henkilot 16y-
tyivdt satamasta ldhtevistd junasta, jonne matkustajat olivat jo tullin kautta
ehtineet. Haastatteluiden tekemiseen oli vain véhin aikaa, silld toimittajat poistui-
vat kyydistd Turun rautaticasemalla. Kun Roos sitten kirjoitti kiireessd tehdyt
muistiinpanonsa puhtaaksi, jai moni asia oman tulkinnan varaan.

Minulle on ennen ollut kdsittdmdtontd, miten lehti syntyy. Nyt kunnioi-
tukseni painettua sanaa kohtaan on paljon laskenut, kun néikee, kuinka
omat selostukseni painetaan ilman mitdin kontrollia.”’

Roos kirjoitti tekstit kotona, saneli ne toimituksen pikakirjoittajalle puhelimitse ja
seuraavana péivand niki haastattelunsa sanasta sanaan lehden etusivulla toimitus-
sihteerin otsikoimana. Tyd oli “vastuunalaista ja huimaavan ihanaa.” Roos toi
useaan otteeseen esiin, kuinka paljon hén oli nauttinut tdssd vaiheessa vield hyvin
lyhyestd sanomalehtiurastaan: ”Ajattele, miten lupaavalta tdmé viikko on naytté-
nyt. Niin eldvi tehtdvi!”’>® Innostusta kasvatti se, ettd omien sanojensa mukaan
kroonisesta matkakuumeesta kirsivd Roos sai ldhes péivittdin olla tekemisissi ul-
komailta Suomeen tulleiden vierailijoiden kanssa. Kielitaitoaan hén piti kehnona,
mutta jo muutama valittu lause ranskaa teki vaikutuksen esimerkiksi Kansainvéli-
sen kauppakamarin sihteeriin.”’

Tyéinto vain kasvoi ensimmiisen palkkion tullessa. Aiti oli ilmeisesti kehottanut
tytértddn kirjoittamaan asiallisista asioista, silld Roos vastasi hidnelle humoristisesti
ja listasi asiallisuuden merkiksi seuraavan kirjeensé tiarkeimmaét tapahtumat pykéla
pykalalta.

1.$. V. R. nosti eilen ensimmdisen kuukausipalkkansa, Smk 1250:-

2.§. Hels. San. on reilu talo, joka osaa maksaa avustajilleen oikean pe-
riaatteen mukaan. Turun haastattelijalle tarjottiin 750:- pohjapalkkaa +
Jokaisesta julkaistusta haastattelusta 50:- (viippumatta senteistd). Puhe-
linmaksut korvataan.

3.8. Hels. San. pyysi vastausta.

4. §. V. R. ilmoitti olevansa tdysin tyytyvdinen ehtoihin.

5. 8. V. R. on siis sanomalehtinainen.”*

757 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:1 Vappu Roos Veera Roosille 9.2.1930.
758 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:1 Vappu Roos Veera Roosille 9.2.1930.
759 Matkakuumeesta Roos 1938, 7-8, 11-12.

760 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:2, Vappu Roos Veera Roosille 4.3.1930.
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Nuorelle opiskelijalle Helsingin Sanomien tarjoama palkkio tuntui reilulta. Roos
kirjoitti samalla muihinkin lehtiin, hidn kertoi olevansa suhteissa neljdén sanoma-
lehteen joista Helsingin Sanomat ja Turun Sanomat mainitsee nimelti.”®! Ansioista
Roos suunnitteli séédstédvinsa osan. Hin hahmotteli tulevaksi kesiksi kauan kaivat-
tua ulkomaanmatkaa ja halusi sen rasittavan isin kukkaroa mahdollisimman
viihin,”6?

Kun Vappu Roos aikanaan siirtyi Helsingin toimitukseen, oli tunnelma aluksi siel-
lakin kohottava. Kirjeet hehkuvat samanlaista iloa kuin laivatoimittajan tyota
aloittaessa. Vajaan viikon tydskenneltydin Roos kertoi isdlleen: ”Jokainen paiva
on ollut yhté tayttd ja vithdyn yhd paremmin ja paremmin lehdessd.” Han sanoi
kirjoittavansa joka péivd noin kolme juttua, ja tydote vaikutti kirjeiden perusteella
varmalta. Roos kertoo, kuinka jutut syntyvit aivan kuin itsestdén suoraan kirjoitus-
koneeseen ja ovat heti valmiita painoon. Itse hén oli tosin sitd mielté, ettd tekstien
laatu voisi olla parempi.’s

Vield kuukauden jélkeen Roos oli tdynnd intoa. Yhtéédn “kuivaa pdivad” ei ole viela
ollut ja toimituksen toverihenki on hyvi. Kollegat kehuivat Roosin tyotahtia, ja hdn
oli itsekin edelleen ylldttynyt siitd, kuinka nopeasti jutut syntyivét. Tekstit valmis-
tuivat yhdelld kirjoituskerralla, ja hdn kertoo tuskin koskaan lukevansa niitd
kirjoittamisen jélkeen.”®*

Alussa tyotahtiin saattoi vaikuttaa ldhestyvd neuvottelu palkasta. Toimittajan
palkka ratkaistiin lopullisesti vasta kun on néyttda kertynyt. Roosin kohdalla tdma
tapahtui kahden ensimmadisen viikon jélkeen, ja hén kirjoittikin, kuinka etenkin
viime péivind olen huhtonut, kun palkka ratkaistaan nyt.” Taktiikkana oli yrittaa
padsté esimichen puheille ja lyddd tdmén eteen paksu pino leikkeita.

Toisten puheista pddtellen ndyttdd palkkakysymys totisesti harmaalta.
On muutamia miehid, jotka saavat kymmenentuhatta. Suurin osa saa pie-
nid palkkoja. Nuorin mies, joka on ollut talossa jo kolme vuotta saa vain
kaksi ja tekee totisesti paljon. Kivijdrven oma poika sai kesdlld 1500:-,
Jjonka takia siirtyi Suomen Kuvalehden toimitussihteeriksi lihavimmille

piville.®

761 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:1, Vappu Roos Veera Roosille 9.2.1930.

762 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:2, Vappu Roos Veera Roosille 4.3.1930.

763 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:6, Vappu Roos Walter Roosille 22.10.1932.

764 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:4, Vappu Roos Veera Roosille 1.11.1932. Kirje
paivitty 1.10., mutta kirjeen sisélto viittaa 1.11.1932, samoin postileima kuoressa, jota ei ole
liitetty KIA:n kokoelmiin.

765 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:4, Vappu Roos Veera Roosille 1.11.1932. Kirje
paivitty 1.10.1932, mutta kirjeen sisélto viittaa 1.11.1932, samoin postileima kuoressa, jota ei ole
liitetty KIA:n kokoelmiin. Roosin mainitsema Erkki Kivijarven poika viipyi Suomen
Kuvalehdessd pari vuotta, siirtyi sitten muihin aikakauslehtiin, mainosalalle ja Fazer-yhtymén
palvelukseen. Hoffman 2011.
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Toimittajat puhuivat palkka-asioista keskendén, eivitkd ansiot olleet tabu. Toiset
toimituksen jdsenet neuvoivat Roosia sanoen, ettd Erkolle piti palkat ehdottaa itse
ja arvelivat hidnen saavan korkeintaan kaksi ja puoli tuhatta markkaa. Roosin tak-
tiikkka oli pyytdd kolmea tuhatta markkaa ja toivoa ettéd saisi edes kaksi ja puoli,
joka riittdisi juuri ja juuri eldmiseen. Palkkaneuvottelua Roos kuvasi humoristisesti
historialliseksi tapaukseksi”. Audienssi kesti loppujen lopuksi vain muutaman mi-
nuutin Erkon postinlukemisen ja puhelinsoittojen keskelld. Erkko kertoi
seuranneensa Roosin tydtd, tdmé oli tdyttdnyt odotukset eikd tydn jiljessd ollut
huomautettavaa. Peldtty neuvottelu oli lyhyt ja mutkaton. Erkko kertoi aluksi, ettd
muutkin ovat aloittaneet vihésté ja oli ndin ollen ajatellut kahta ja puolta tai kolmea
tuhatta. Sitten hén lisdsi ohimennen “mutta tietysti olette iloisempi, jos saatte
kolme” johon Roos vastasi myontévésti. Sitd myotd neuvottelut olivat ohitse, “talo
minuun ja mind taloon tyytyviinen”.”6®

Alun ylitsevuotavan innokkuuden rinnalle alkoi ylldttdvan pian nousta epdilyksia.
Tyo sujui edelleen joutuisasti, mutta ensimmaéiset visymyksen merkit nousivat
esiin jo muutaman kuukauden tydskentelyn jélkeen.

"Paivanselvaa on, etten loppuijakseni jaa lehteen”

Vakituisen tySpaikan saatuaan Vappu Roos kiitteli vanhempiaan kérsivéllisyy-
destd. Tytar oli etsinyt paikkaansa, 16ytanyt sen ja oli elimidnsa tyytyvéinen. Isdlla
ja didilla ei ollut endd syytd olla huolissaan lapsestaan, joka oli saanut tehdd niin
kuin halusi. Eldmé tuntui kaikin puolin vakaalta: marraskuussa 1932 Roos katsoi
tulevaisuuteen ja arvioi kaiken jatkuvan “normaaliraiteillaan” pitkén aikaa.’®” Pian
tunnelma oli toinen. Helmikuussa 1933 Roos kirjoitti:

Pdivinselvid on, etten loppuijdkseni jdd lehteen. Olen tdssd koetellut et-
sid tietenkin joitakin mahdollisia poispddsyreikid ja ensi viikolla
néhtdvdsti jotain ratkeaakin.”*®

Vakaa eldmintilanne vaihtui muutamassa kuukaudessa toiveeseen poispadsysta.
Kirjeestd huomaa merkkeja siitéd, kuinka ilo ripeésté kirjoitustahdista ja tyossa sel-
viytymisestd on vaihtunut kylldstymiseen. Roosin panos edellisen péivén Ilta-
Sanomien tekoon oli suuri, mutta ylpeyden sijaan tekijan dénessd kuuluu halvek-
sunta: ”Viimeisin makulatuuri-tuotteeni on torstain lehti, jossa koko ensi sivu
melkein on minun tekeméidni.”’%® Miké sai tunnelman muuttumaan niin nopeasti?

766 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:8, Vappu Roos Veera Roosille 3.11.1932.
767 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:8, Vappu Roos Veera Roosille 3.11.1932.
768 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:12, Vappu Roos Veera ja Walter Roosille 3.2.1933.
769 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:12, Vappu Roos Veera ja Walter Roosille 3.2.1933.

152



Samassa kirjeessd on viitteitd monista niistd seikoista, jotka tulivat vaivaamaan
Roosia seuraavina vuosina.

Kiire oli kdéntynyt parjaédmisen merkistd kuluttavaksi voimaksi. Tydviikolla Roos
kaipasi lauantaita, sen saapuessa oli liian visynyt tekemédn mitidin ja sunnuntaina
jo niin tylsistynyt, ettd odotti taas maanantaita. Sitd paitsi itse sanomalehtityd ei
ollut niin antoisaa kuin miltd se oli aloittavana reportterina tuntunut. Aika kului
nopeasti, mutta siitd ei jadnyt mitdén kdteen. Paradoksaalista oli, ettéd erittdin ko-
vasta tyotahdistaan kertova Roos koki, ettei han ndhnyt missddn tyonsé tuloksia.
Han kirjoitti lehteen — tai lehtiin — erittdin ahkerasti, eikéd silti kokenut tekevinsa
mitéén ~oikeaa”. 7’ Jatkuva tuotteliaisuus ja omat sanat painettuna lehdessi eivit
olleet ”tyon tuloksia”.

Roos kirjoitti vanhemmilleen hyvin avoimesti ja kertoi heille hankalistakin tun-
teista siitdkin huolimatta, ettd oli jo luvannut olla tyytyvidinen valintoihinsa. Hén
sanoi voivansa vield jatkaa tyossi ja tunsi oikeastaan pystyvdnsd mihin vain, jos
muuta vaihtoehtoa ei ollut. Itseddn hén ei kuitenkaan pystynyt sanomalehtitydssa
toteuttamaan ja siithen Roos tdhtdsi. Han valmisteli vanhempiaan etukéteen, jotta
he eivit moittisi mahdollista 1aht64 lehdesta haitikoiviksi. Roos toivoi, ettd “tdma
kummallisen persoonaton ja kuluttava elimi” muuttuisi joksikin paremmaksi.””!

Sanomalehtityon kuluttavuuden liséksi 1dhtdhaluun vaikutti huono terveys. Roo-
silla oli ilmeisesti astmaattista perdd olevia keuhko-ongelmia, joihin hin kokeili
erilaisia hoitomuotoja ja kévi allergioihin erikoistuneen lddkarin Zaida Eriksson
vastaanotolla. Terveys parani ajoittain, mutta tydssé jaksaminen ei. Roos kertoo
tyOyhteison kiristyvastd tunnelmasta:

Vaikka vointini sdhkon jdilkeen on paljon parempi, niin psykologinen
painostus ja lehden kyynillinen ilmapiiri ja hedelmdton tyé saattavat mi-
nut usein epdtoivoon. Kun toiset puhuvat talosta lihtemisestd, niin se on
kuin kiehtovaa musiikkia korvalle.””

Roos nautti kuullessaan toisten etsivin muita toité ja teki niin itsekin. Han kévi eri
”latkoissa pokkuroimassa” ikdén kuin olisi jo irtisanoutunut ja vapaa vaihtamaan
tydpaikkaansa.””® Syksylld 1933 tilanne ratkesi hetkeksi, kun Roosin terveysongel-
mat pahenivat, ja ladkéri ehdotti matkaa suotuisampaan ilmanalaan. Kolme vuotta
toisenlaisessa ilmastossa olisi asiantuntijan mukaan poistanut keuhkojen sairauden

770 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:12, Vappu Roos Veera ja Walter Roosille 3.2.1933.
771 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:20, Vappu Roos Veera Roosille 22.10.1933. Juha
Siltalan ajatuksia mukaillen voi sanoa, ettd Vappu Roosin tydmotivaation tyyppi muuttui itsensé
toteuttajasta” “duunariksi”. Siltala 2007, 4042 ja 49-53

772 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:20, Vappu Roos Veera Roosille 22.10.1933.

773 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:21, Vappu Roos Walter Roosille 26.10.1933.
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kokonaan, mutta jo yksi talvi eteldssa saattaisi helpottaa oloa. Matkakohteeksi va-
¢ 774

likoitui Kanarian saare
Matkailusta innostuneelle Roosille hoitomuoto oli mieluinen. L&htoon liittyvét
asiat selvisivit yllattdvan nopeasti ajatellen ajan viestiyhteyksid, valuutanvaihtoa
ja muita kdytdnnon vaikeuksia. Roos joutui pistiméén liikekannalle kaikki ’paa-
toimittajista ja tirehtooreistd ulkoministerion tuttavuuksiin ja juoksupoikiin
saakka” péadstdkseen matkaan. Lokakuun 1933 lopussa Roos kertoi saaneensa pai-
kan banaanilaivasta, ja jo marraskuun puolessa vilissd ldhti lento Saksaan, jossa
hiinen oli méiri astua rahtilaivaan.”’®

Poissa piti olla riittdvan pitkéén, silld 1ddkdrin mukaan suoraan Suomen talveen
palaaminen olisi vahingollista. Matkaa varten Vappu Roos tarvitsi lainaa 20 000
markkaa, reilusti yli puolen vuoden palkkansa. Suunnitelmana oli maksaa velka
takaisin myohemmin julkaistavasta matkakirjasta, josta Roos arvioi saavansa
20 000 — 30 000 markkaa. Jos kirjaa ei kustannettaisi, niin joka tapauksessa leh-
dessd odottaisi vakituinen paikka ja palkka, josta velkaa voisi lyhentda.
Vanhemmilleen Roos korosti tilaisuuden ainutkertaisuutta, hdn voisi olla pois
kuusi kuukautta ja kuitenkin oli paikka johon palata. Isd Walter Roos ilmeisesti
auttoi saamaan lainan pankista, Eljas Erkolle Roos ei jadnyt velkaa toisin kuin erdét
muut toimittajat.””®

Rahallista tukea Roos ei lehdeltd saanut, mutta muuten matkaanldht6 herétti myon-
teistd huomiota. “Toimitus pitdd minua nyt intressanttina naisena”, kertoi Roos,
kun tieto 1&hdosté levisi. Tiedon alkuldhde oli toimituksen “yokonekirjoittajatar”,
joka palveli péivisin laivayhtid Axel Holmstromilla ja levitti uutisen eteenpdin.
Kollegojen lisdksi myds esimies kiinnitti huomiota alaisensa matkasuunnitelmiin.
Roos ajatteli Eljas Erkon hylkdivin hénet virkavapaan takia, mutta kévikin péin-
vastoin.

Hiin ei koskaan ennen ole ollut ndin miellyttivd. Kehui minua ja antoi
ymmdrtdd, ettd minulla on ollut liian pieni palkka. Sanoi ettd on sata
hakijaa, mutta vaikeaa on l6ytdd kunnon viked. Sitten, ettd hdn suostuu
mielelldcin, ettd lihden jo 15 p., koska terveyteni vaatii.”””

Helsingin Sanomat mydnsi Roosille puolen vuoden palkattoman loman 15.11.1933
alkaen. Samalle pdivélle on pdivétty hdnen lehdistokorttinsa. Paluu toimitukseen

774 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:22, Vappu Roos Veera Roosille 31.10.1933.

75 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:22, Vappu Roos Veera Roosille 31.10.1933 ja
1289:7:24, Vappu Roos Walter Roosille 14.11.1933.

776 Roos itse ehdotti Viipurin suomalaista siistdpankkia, mutta kirjeet eivit kerro miké pankki
lainan lopulta mydnsi. SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:23, Vappu Roos Veera ja Walter
Roosille 2.11.1933.

777 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:23, Vappu Roos Veera ja Walter Roosille 2.11.1933.
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tulisi sopimuksen mukaan tapahtumaan toukokuun puolessa vilissd. Roos oli tyy-
tyviinen, kaikki oli “oikeastaan aika hygglistd”.”’® Suomesta lihtiessi Roos luotti
sithen, ettd hédnelld oli paikka mihin palata.

Paluu ei onnistunut odotusten mukaan. T6éihin saapumisen hankaluus kuvaa hyvin
sitd painostavaa ja “kyynillistd” ilmapiirid, johon Roos oli jo aiemmin turhautunut.
Roosin nimed ei ollut tylistalla, vaikka siind olivat keséharjoittelijatkin. Lehdessi
hénti ei tarvittu, eivitkd toimitussihteerit antaneet t6itd tai merkinneet hdntd pii-
vystysvuoroihin.

Toimituksessa vallitsee tdysi anarkia mitd toihin tulee ja kaikki ovat
kylldstyneitd komentoon. Minulla ei ole tuolia eikd poytdd, eikd puhe-
linta eikd leikkeleitd eikd kirjoituskonetta. Olen kuokkinut toisten
tuoleilla. Meitd istuu nyt samassa huoneessa neljd n.s. toimittajaa ja
kaikki puhuvat niin paljon roskaa, ettd se on kuin Baabeli.””’
Toimitussihteeri Toivo Vitikka rauhoitteli Roosia sanoen, etté toitd pitdisi jatkaa
kuten ennenkin, vaikka Roosilla ei ollut edes paikkaa missd istua. Pahinta oli Eljas
Erkon “’kylmaé ja toyked” kdytds tdmén viittidessd, ettd toukokuun puolenvilin si-
jaan tdihinpaluu oli sovittu heindikuuhun.”®® Tyén muiden huonojen puolien lisiksi
esimiehen vilinpitdméton kdytos oli yksi niistd syistd, jotka saivat Roosin vaka-
vasti harkitsemaan ldhtod lehdesta.

Meni kuitenkin vield vuosia ennen kuin suunnitelmat konkretisoituivat. Lehdesta
lahteminen vaati tiedon uudesta toimeentulosta. Téarkeintd Vappu Roosille tuntui
olevan reportterin ty0std ja péivittdiseen toimitustyohon osallistumisesta eroon
padseminen. Loppuvuodesta 1936 Roos summasi kulunutta rasittavaa syksyé sa-
noen, miten “ankealta tuntuu timi lehtihomma yleensi.””8!

Kaivattu ulospddsy laheni kevaélla 1937, jolloin Roos ilmeisesti lopetti tydnsa het-
keksi. Tydtodistus, jonka mukaan Roos jétti tydnsi omasta tahdostaan, on paivatty
maaliskuulle 1937.78? On todennikdisti, ettd Roos on ollut pois lehdesti kevailld
1937 ja tullut takaisin saman vuoden syksylld, palkkakortiston merkinnét antavat
tidhin osviittaa.”®® Syyskuussa 1937 Roos oli joka tapauksessa taas suhteissa leh-
teen. Hén kertoi, miten oli aloittamassa

778 Kuva lehdistokortista on viitdskirjan kannessa. SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:23,
Vappu Roos Veera ja Walter Roosille 2.11.1933 ja kirjekokoelma 1289 A, Biografica, Helsingin
Sanomien pressikortti. Hygglig (ruots.) — mukava, kohtuullinen.

779 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:25, Vappu Roos Veera Roosille 2.6.1934.

780 PA, EESOy, Bb3, Eljas Erkko Vappu Roosille 14.4.1934.

781 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:50, Vappu Roos Walter Roosille 22.12.1936.

782 PA, EESOy, Bb3, Vappu Roosin tyétodistus 6.3.1937.

783 PA, Sanoma Osakeyhti6 historiallinen arkisto, Dd 6, Roos, Vappu. Helmikuun 1937 ja
syyskuun 1937 vililld palkanmaksussa on tauko.
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— — jdnnittdvid kamppailua kaitaisesta leivdstd, joka kaitaisenakin on

parempi kuin syvillinen orjuutus Eljaksen taholta tai tylsd toimetto-

muus.”**
Kapea leipé koostui [lta-Sanomien kirjallisuus- ja teatteriarvosteluista ja Gumme-
ruksen kustantaman Teatterimaailma-lehden toimittamisesta. Syyskuun 1937
lopussa, palkkapdivind, Roos valmisti itsensd “taistoon viimeiseen” ja sopi uusista
tyonteon ehdoista. Uutisreportterin pesti vaihtui kirjallisuus- ja teatteritoimittajan
tyohon. Asiasta oli sovittu Eljas Erkon kanssa ja Roosin suureksi yllatykseksi
Erkko myds muisti sopimuksen.”®> Palkka pieneni puoleen. Reportterina Roos oli
ansainnut 3000 markkaa kuukaudessa, kirjallisuustoimittajana kuukausipalkka oli
1500 markkaa.”®® Kirjoituspalkkiokortiston mukaan Roosille maksettiin kuukausi-
palkan lisiksi 75 markan korvaus artikkeleista.”®’
Teatterimaailma-lehden nidytenumero ilmestyi marraskuussa vuonna 1937 ja sen
toimitusneuvosto oli alusta ldhtien perin arvovaltainen: Eino Salmelainen, Arvi Ki-
vimaa, Jussi Snellman, Kaarlo Marjanen ja Olavi Paavolainen. 7% Roos oli lehden
menestymisen mahdollisuuksien suhteen realistisen skeptinen, mutta jo pelkka
suunnittelu oli toiveita herattdvad. Tyon itsendisyys kiehtoi, lehden ideoiminen
alusta ldhtien motivoi ja Roos sai itse taittaa lehden, minka hin kertoi olevan mah-
tavuuden huippu sanomalehtimaailmassa”.”®’
Teatterimaailman toimittaminen oli kaikessa epavarmuudessaankin riittdvan voi-
makas sysdys reportterin tyosta irrottautumiseen. Tulot pienenivit, mutta Roos ei
kokenut tétd ongelmaksi. Jos teatterilehti ei menestyisi, hén ajatteli hankkivansa
lisdansioita kiannodstoilld. 7*° Myds matkakirja oli valmistumassa ja se julkaistiin
alkukeviisti 1938.7°! Ennen kaikkea Roos oli tyytyviinen saadessaan tydskennell
itsendisesti kaukana Erkosta. Eljas ei juttujani lue, eikd minun tarvitse kohdata
héantd. Palkka juoksee automaattisesti kassan kautta.” Kirjallisuusarvostelijan tyo-
tahti oli etenkin ennen joulusesonkia erittdin kova, mutta ajankaytostd sai paattaa

84 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:47, Vappu Roos Veera Roosille 6.9.1937. Signum
vidrin, laitettu vuoden 1936 kirjeisiin.

785 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:51, Vappu Roos Veera Roosille 1.10.1937.

786 Yhti paljon maksettiin musiikkiarvostelija Sulho Rannalle. PA, Sanoma Osakeyhtid
historiallinen arkisto, Dd 6, Ranta, Sulho ja Roos, Vappu

87 PA, Artikkelikortisto 1918-1931, Roos, Vappu. Siitd, misti artikkeleista lisipalkkion sai, ei
kortistosta 16ydy tietoa.

788 Ensimmiisessi varsinaisessa numerossa myos Ilmari Lahti, Anna-Maria Tallgren ja Hella
Wuolijoki. Teatterimaailma naytenumero 1/1937.

89 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:47, Vappu Roos Veera Roosille 6.9.1937. Signum
védrin, laitettu vuoden 1936 kirjeisiin.

790 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:51, Vappu Roos Veera Roosille 1.10.1937.

! Kollega Lauri Viljanen arvioi kirjan Helsingin Sanomissa. ”Alykis matkailijatar”, Helsingin
Sanomat 11.4.1938.
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itse: kirjoja saattoi lukea iltaisin, arvosteluja kirjoittaa aamuisin ja vélilld vierailla
792

Korkeasaaressa tai silakkamarkkinoilla.
Roosin vithtymisestéa kirjallisuus- ja teatteriarvostelijana ei voi tehdd kovin pitkille
menevid tulkintoja, sillé tutkijoiden kdytossi olevat kirjeet harvenevat syksyn 1937
jalkeen. Kolme kirjettd kevailtd 1938 kertovat jonkinlaisista toimituksen siséisista
valtataisteluista, joihin Roos ilmeisen tahtomattaan vedettiin mukaan. Vappuaat-
tona hian kertoo didilleen kahdesta Ilta-Sanomiin liittyvastd “pommista” jotka
odottavat rijahtimistiéin.”*® Seuraavissa kirjeissi kiy ilmi, ettd Roos on kuullut it-
seensd liittyvid huhuja, odottaa Eljas Erkon tapaamista ja ndkee “hesalaisten
katseessa yhti ja toista.”’%*

Kirjeet eivit anna tilanteesta tarkkaa selkoa, ja joistain seikoista Roos on ilmeisesti
keskustellut vanhempiensa kanssa joko kasvokkain tai puhelimessa. Tilanne keh-
keytyi joka tapauksessa sithen suuntaan, ettid toukokuussa 1938 Vappu Roosin oli
selvitettdva taas kerran vélinsd molempiin lehtiin ja Eljas Erkkoon. Han oli tilannut
uuden eri stiilisen” kévelypuvun, jonka toivoi antavan itsevarmuutta. ”Ensi vii-
kolla sitten aion rynnistdd uudessa asussani Erkon kimppuun.”’®® Miten timi
rynnistys paéttyi, sitd emme tiedd. Palkkakortiston mukaan Roos lopetti lopullisesti
lehdessé vasta maaliskuussa 1939.7%°

Seuraava ja viimeinen kirje SKS:n kokoelmissa on syyskuun 1939 alusta. Maail-
mansota oli syttynyt: kaupunki kuhisi ihmisid, jotka janosivat sdhkdsanomia,
jonottivat sokeria ja kévivit kotonaan vain kuuntelemassa radioldhetyksid. Kuu-
meisessa tunnelmassa Roos palasi tuttuun toimitukseen, joka tuntui olevan “ainoa
luonnollinen paikka minulle mobilisaation aikana”. Han ilmoittautui olevansa val-
mis “reserviin”, ja Yrjo Niiniluoto arveli tottuneelle toimittajalle olevan kayttoa.
Sotauutisten keskelldkin eldma néytti kulkevan vanhoja ratojaan: Eino Salmelainen
tyOsti uutta ndytelméad, jonka harjoitukset olivat “tavattoman intressantteja”, Roos
puuhasi muuttoa uuteen osoitteeseen ja suunnitteli kanoottiretked radion ja uutisten
ulottumattomiin. ”’

Aukot kirjeenvaihdossa korostavat sitd, ettd kirjeet muodostavat parhaimmillaan-
kin vain osittaisen kuvan menneisyydestd. Yhtendistd kuvaa niistd ei muodostu.

792 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:51, Vappu Roos Veera Roosille 1.10.1937.

793 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:54, Vappu Roos Veera Roosille 30.4.1938.

794 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:56, Vappu Roos Veera Roosille 13.5.1938.
Hesalaisella tarkoitetaan tésséd yhteydessd Helsingin Sanomien tyontekijoitd, ei esim.
helsinkildisia.

795 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:56, Vappu Roos Veera Roosille 13.5.1938.

796 PA, Sanoma Osakeyhtid historiallinen arkisto, Dd 6, Roos, Vappu. Timin jilkeen Roos jatkoi
kaéntéjana ja kirjoittajana. Hén tyoskenteli WSOY :ssé ja opetti Kirjakauppakoulussa. Roos laati
my®s kirjallisuudenhistorian teoksia ja toimi Helsingin yliopistossa kirjallisuustieteen
assistenttina. Kuka kukin on 1978: henkilétietoja nykypolven suomalaisista, 813.

7 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:57, Vappu Roos Veera Roosille 2.9.1939.
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Kirjeiden kdyttoon historiantutkimuksen lihteend perehtyneet tutkijat varoittavat-
kin tulkitsemasta kirjeitd suoraan Kkirjoittajansa tai tdmdn ajan kuvaajana.
Runsainkin materiaali jatti4 joitain asioita piiloon ja kirjeen kirjoittamisen konven-
tiot vaihtuvat ajasta ja kirjeiden saajan ja vastaanottajan suhteesta riippuen.’®®

Vappu Roosin kirjeistd vanhemmille 16ytyy kuitenkin paljon merkityksellisid kat-
kelmia, jotka kertovat sanomalehtinaisen tydstd. Seuraavaksi syvennyn ndihin
katkelmiin jisentelemédlld sanomalehtityohon vetédvid ja siitd pois tyontéviad teki-
joitd. Taydennin Roosin kokemuksia muilta tyontekijoiltd sdilyneilld kirjeilla.

78 Hapuli ja Leskeld-Kirki 2010, 274-275; Lahtinen et. al. 2011, 19-20; Leskeld-Kérki 2011,
242-243, 266.
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3.2. Tyo vetaa puoleensa ja tyontaa luotaan

Kannatteleva ja lannistava yhteiso

Vappu Roos pisi tyohon kiinni helposti, teki sitd aluksi riemulla, mutta vésyi pian.
Han kuitenkin jatkoi Sanomissa tavalla tai toisella aina kevéddseen 1939 saakka.
Tyossa oli tekijoitd, jotka saivat “etsimién ulospédédsyreikida”, mutta myds puolia
jotka saivat jadmadn. TyOyhteiso, kiire, késiteltdvit aiheet ja Eljas Erkon tapa joh-
taa nousevat Roosin kirjeenvaihdosta merkittdvingd syind yhtédlta jaada ja toisaalta
lahted.

Vappu Roosilla oli yhteisd ympérillddn jo Turun aikoina. Opintojensa ja Turun
Sanomien kautta Roos tutustui ihmisiin, joiden kanssa hén vietti vapaa-aikaa ja
joilta saattoi saada neuvoja.” Helsingin Sanomista Roos oli yhteydessi ilmeisesti
ainoastaan Eljas Erkkoon ja hineenkin harvakseltaan. Suhde oli kohteliaan etdinen,
mutta toi sellaisenakin vaikutusvaltaa. Kun Roos léhti ensimmadisen laivatoimitta-
jakevaan jalkeen matkalle kohentamaan kielitaitoaan, ehdotti han Turun Sanomien
toimittajaa Jaakko Lakaria tilalleen.®*° Mydhemmin kun tyd piti kokonaan keskeyt-
téd opintojen takia, oli Roosilla taas valmis ehdotus. Turkulainen Astrid Mantere
oli kirjoittanut Uudelle Suomelle, mutta koki Helsingin Sanomien olevan poliitti-
sesti lihempiini.®®! Vieli senkin jilkeen kun Mantere lopetti laivatoimittajana, piti
Roos yhteyttd Erkkoon ja suositteli maisteri [lmari Lahtea Turun kirjeenvaihta-
jaksi.?02

Eljas Erkko hyviksyi kaikki Roosin ehdotukset sellaisenaan. Roosin suosituksilla
oli siis merkitysté, ja suurlehden toimituksen etdisendkin jasenend héinelld oli val-
taa, jota saattoi kéyttad lahiyhteison hyvéksi. Suositelluista kirjeenvaihtajista Ilmari
Lahti péityi lopulta Helsingin toimitukseen saakka.®"* Lahti teki Helsingin Sano-
missa jonkin verran yhteisty6td Vappu Roosin kanssa, ainakin artikkelisarjan
suomalaisen tieteen kansainvilisestd asemasta.®%*

Kun Vappu Roos aloitti toimituksessa, oli hin tyytyvéinen tydtovereihinsa ja koki
nopeasti olevansa osa yhteis6a. Alle viikon tyoskenneltyddn Roos puhui jo luonte-
vasti "meistd” tarkoittaessaan Helsingin Sanomien toimitusta.

79 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:1 Vappu Roos Veera Roosille 9.2.1930; kirjekokoelma
1289:7:2 Vappu Roos Veera Roosille 4.3.1930 ja 1289:7:3, Vappu Roos Veera Roosille
17.3.1930.

800 pA, EESOy, Bb7, Vappu Roos Eljas Erkolle 14.5.1930.

801 pA, EESQy, Bb7, Vappu Roos Eljas Erkolle 23.2.1931.

802 pA, EESQy, Bb7, Vappu Roos Eljas Erkolle 26.8.1931.

803 PA, Sanoma Osakeyhti6n historiallinen arkisto, Dd 4, Lahti, IImari.

804 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:11, Vappu Roos Veera Roosille, 13.12.1932.
”Tieteemme kansainvilinen asema”, /lta-Sanomat 16. ja 17.12.1932.
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Meiddn pddstihdn tehtiin muun hopun yhteydessd ministeri — — anee-
805

misen pddministerin sairaassa hallituksessa.
Roosin kirjeissd Sanomat on meidén talo tai "meidén lafka”. Helsingin Sanomat
oli puolestaan iso lehti, padlehti, aamulehti ja Ilta-Sanomat yleensé vain Ilta-Sano-
mat. Roosin identiteetti oli sanomalainen, ja hdnen puheessaan toimittajat olivat
joukko, josta Helsingin Sanomiin ja [lta-Sanomiin kirjoittavat eivét yleensi erottu-
neet toisistaan. 3%

Tyd6toverit ottivat uuden toimittajan hyvin vastaan, vaikka eivét hiantd ty6hon opas-
taneetkaan. Muutaman viikon tydssdolon jalkeen Roos oli jo menossa oopperaan
kirjallisuuskriitikko Lauri Viljasen kanssa.®"” Teatteriarvostelujen tekemisen Roos
aloitti miltei heti saaden niistd paljon kiitosta, toimitussihteeri tuli varta vasten
onnittelemaan héintid kutsumuksensa 16ytdmisestd. Teatterinjohtaja Eino Kalima
oli kehunut Roosin ensimmadistd arvostelua teatteritoimittaja ja -vaikuttaja Erkki
Kivijarvelle ja kysellyt sen kirjoittajasta. Kivijarvi kehui Roosia ja kuulutti kahvi-
pdydissi kovaan #dineen: “Te olette piisseet minut suureen suosiooni”. 5%

Pian Kivijarvi ldhettikin Roosin sijastaan Kansallisteatteriin ja Kansan néytta-
molle. Norjalaisen Bjornstjerne Bjornsonin nédytelméstd Roos ldhetti arvionsa
aidille kehuen taas kirjoittamisen helppoutta ja kertoen kuinka Viljanen ja Kivijarvi
arvostavat hantd ja hanen tyotdan. Arvostuksen merkkind oli se, ettd Roos sai kir-
joittaa myds “isoon lehteen”.5"

Teatterin lisdksi Roos sai pian arvosteltavakseen kirjoja, joiden arvioinnista vastasi
padosin Lauri Viljanen. Erkki Kivijarven ja Lauri Viljasen suosioon paisysti ei
seurannut ainoastaan hyvai. Kokeneemmat kulttuuriarvostelijat nimittdin ohjeisti-
vat alkajaisiksi Vappu Roosia teilaamaan “lopullisesti” Ester Stahlbergin, kun
tdmén uusi romaani ilmestyisi. Roos piti toimintaa rumana. Kivijarvi ja Viljanen
eivét uskaltaneet tuoda kritiikkid padlehteen, vaan tyonsivét sen Roosille ja ilta-
painokseen. Hin kertoo nauraneensa ehdotukselle ja kiittineensd kunniasta.®!°
Roosin arviota Ester Stdhlbergin joulukuussa 1932 ilmestyneestd kirjasta Kohti
pdivin nousua ei 16ydy Ilta-Sanomista, mutta Lauri Viljanen kirjoitti teoksesta kiit-

tivin arvion Helsingin Sanomiin.®!!

805 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:6 Vappu Roos Walter Roosille 22.10.1932.

806 Ks. esim. kirje SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:4, Vappu Roos Veera Roosille
1.11.1932. Kirje pdivatty 1.10.1932, mutta kirjeen siséltd viittaa 1.11.1932, samoin postileima
kuoressa, jota ei ole liitetty KIA:n kokoelmiin. Lisaksi kirjekokoelma 1289:7:9, Vappu Roos
Walter Roosille 26.11.1932 kirjekokoelma 1289:7:11, Vappu Roos Veera Roosille, 13.12.1932;
kirjekokoelma 1289:7:26, Vappu Roos Veera Roosille 7.-14.6.1934.

807 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:8, Vappu Roos Veera Roosille 3.11.1932.

808 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:9, Vappu Roos Walter Roosille 26.11.1932.

809 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:11, Vappu Roos Veera Roosille, 13.12.1932.

810 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:9, Vappu Roos Walter Roosille 26.11.1932.

811 »Egter Stahlberg kuvaa Viroa”, Helsingin Sanomat 18.12.1932.

160



Muuten tyohon puuttuminen oli melko harmitonta. Toimitussihteeri Jaakko Vi-
tikka halusi Roosin kirjoittaman jutun yhteyteen kuvan tuttavastaan, jotta tdmin
mahdollisuudet meteorologisen keskuslaitoksen johtajan paikalle paranisivat. Tél-
lainen sekaantuminen ei Roosia haitannut, silld hdn pystyi vastaavasti ujuttamaan
mukaan oman tuttavansa Matti Franssilan ja sai timén nimenkin lehteen.3!? Toi-
mittajan asemassa pystyi kdyttimddn valtaa niin toimitussihteeri kuin nuori
reportterinainenkin.

Toimittajien yhteisd ulottui oman lehden ulkopuolelle. Kilpailuasetelma vaikutti
erityisesti suhteessa Uuteen Suomeen, sen toimintaa tarkkailtiin ja oman lehden
onnistumisista riemuittiin. Sibeliuksen 70-vuotispdivénd Helsingin Sanomien sun-
nuntainumero oli Vappu Roosin mielestd “yliveto” verrattuna Uuteen Suomeen,
joka oli laittanut heti Sibelius-juttujen jilkeen shakkia ja ilmoituksia.®'3

Kesédkausina kaikki lehdet kédrsivat hiljaisesta uutisvirrasta, mutta Roos oli onnel-
linen pienistdkin uutisvoitoista tai siitd, ettei oma lehti ollut vajonnut kilpailijan
tasolle. Elokuussa 1934 Saksan presidentti Hindenburg oli juuri haudattu, ulko-
maanosastolla hiljaista, helle hautoi ja juttupula oli suuri, mutta “emme viitsi
sentiin kirjoittaa merikiirmeisti kuten U.S.”.8!* Uuden Suomen etusivulla tosiaan
oli juttu Loch Nessin hirvidstid.®'> Toisinaan pienempienkin kilpailijoiden peit-
toamien toi iloa. Kun Vappu Roos kdvi haastattelemassa sympaattista, mutta
kamalan “ragatan” nékdistd kirjailija Mirza Rhiza Khania, hin oli iloinen ehties-
séén "Huusiksen” kiusaksi ennen heiti.%!¢

Silloin kun uutisista ei kilpailtu, vallitsi eri lehtien toimittajien vélilld solidaarinen-
kin tunnelma. Kirjoittamattomien séantdjen rikkomista ei katsottu hyvélla. Uuden
Suomen reportteri Anni Voipio kiyttiytyi Roosin nikemyksen mukaan toimitta-
jien kéytdntdjen vastaisesti yhteisissd haastattelutilanteissa:

Anni Voipio kovasti sortaa minua. Kddntdd aina keskustelun ranskaksi
yhteisilld haastattelumatkoillamme, vaikka asianomainen puhuu sekd
englantia ettd saksaa.’"”

Roos ymmarsi ranskaa jotenkuten, vaikka ei osannutkaan vastata kuin ui, ui”. Voi-
piolle hin nipaytti samalla mitalla takaisin onnistuessaan haastattelemaan
italialaisia liilkemiehié espanjaksi.®'® Anni Voipio heritti jostain syysti nirdd muis-
sakin kuin Vappu Roosissa. Santeri Ivalon puoliso Ellinor Ivalo oli ottanut Roosin

812 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:14, Vappu Roos Veera Roosille 8.3.1933.
813 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:43, Vappu Roos Veera Roosille 9.12.1935.
814 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:28, Vappu Roos Veera Roosille 10.8.1934.
815 L och Nessin jérvessd on hirviditd!”, Uusi Suomi 10.8.1934.

816 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:14, Vappu Roos Veera Roosille 8.3.1933.
817 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:29, Vappu Roos Veera Roosille 25.8.1934.
818 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:29, Vappu Roos Veera Roosille 25.8.1934.
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ikddn kuin suojelukseensa ehdottaen jutunaiheita. Hinen mielestddan Anni Voipio
oli iigeli” ja Roos oli samaa mieltd. Oli sanan alkupera sitten ruotsissa tai englan-
nissa, niin vihemmin mairitteleva mére se on joka tapauksessa.®!”

Kesilld 1935 Helsingissé jérjestettiin sanomalehtimieskongressi ja myds Vappu
Roos sai tuntumaa kansainvéliseen toimittajayhteis6on. Han kévi virallisilla péi-
villisilld ja tutustui kollegoihinsa myds vapaamuotoisesti. Parikin iltaa kului
”Frl. von Jansteinin”, Sirkka-Liisa Virtamon ja “kahden Huusiksen tyton” kanssa.
Rouva von Janstein oli itdvaltalainen sanomalehtinainen, Neue Freie Pressin
kirjeenvaihtaja ja Fédération Internationale des Journalistes’n varapuheenjohtaja.
Haén vietti mielelldéin aikaa nuorten virkasisarien kanssa ja oli Roosin mukaan ihas-
tunut “suomalaisiin naisjournalisteihin, t.s. meihin kaikkiin muihin, paitsi Anni
Voipioon, joka otti hinet kukkakimpuin virallisesti vastaan lentosatamassa”.52°
Myds Roos nautti kollegoiden seurasta: ”En ikind ole kuvitellut, ettd viidella nai-
sella voisi olla niin hauskaa yhdessé.” Hufvudstadsbladetin naistoimittajien kanssa
Roos jatkoi yhteydenpitoa, ja he jakoivat kongressimuistoja myohemmin ravintola
Kappelissa.®?!

Oman lehden tydyhteisd tuntui aluksi miellyttédvilta, lehdessa vallitsi lupsakka”
toverihenki. ¥*2 Vuoden tydssiolon jilkeen Roos puhui jo kyynillisesti ilmapiiristi,
joukkopaosta ja tydn tekemittd jattimisestd.®?® Tunnelma ja suhteet tydtovereihin
vaihtelivat. Esimerkiksi toimitussihteeri Jaakko Vitikka jakoi Roosin kanssa yhtei-
sen kanoottiharrastuksen, ja he viettivit pitkid iltoja meloen ja keskustellen.
Toisinaan taas Vitikka oli Roosin puheissa toimituksen pahanilmanlintu, jonka
poissaolo kevensi ilmapiirid: “Eljaskaan ei kykene levittdmédn ympérilleen niin
pahaa matalapainetta kuin hiin.”%%*

Padosin [lta-Sanomiin kirjoittanut kollega Veikko Sirvi6 oli ajoittain niin ldheinen
tyotoveri, ettd Roos suorastaan pelkdsi uusien toimittajien hdiritsevan heidédn va-
kiintuneita olojaan.®”> Roosin Kkirjeissd esiintyy kuitenkin muutamaan kertaan
viittaus tydtoveriin, josta hin kayttdd nimed “Hirvido”. Roosilla oli tapana leikkid
sanoilla ja tuttavien nimilld ja Hirvid voisi hyvin tarkoittaa Sirvioti. *?¢ Muu pu-
hetapa tukee tita tulkintaa. Kesilld 1936 “Hirviokin on oikein herttainen”, mutta

819 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:32, Vappu Roos Veera Roosille 27.10.1934. Ruotsiksi
igel — iilimato, englanniksi eagel — kotka.

820 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:41, Vappu Roos Veera Roosille 17.7.1935.

821 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:41, Vappu Roos Veera Roosille 17.7.1935.

822 K. esim. kirje SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:4, Vappu Roos Veera Roosille
1.11.1932. Kirje pdivatty 1.10.1932, mutta kirjeen siséltd viittaa 1.11.1932, samoin postileima
kuoressa, jota ei ole liitetty KIA:n kokoelmiin.

823 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:20, Vappu Roos Veera Roosille 22.10.1933.

824 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:44, Vappu Roos Veera Roosille 9.5.1936.

825 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:9, Vappu Roos Walter Roosille 26.11.1932.

826 Vrt. Jaakko Lakari oli "Lacary”.
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syksylld Roos suunnitteli 1dhtd4 Iita-Sanomista ja ”Hirvion psykopaattisesta helve-
tistd”. 527

On myds mahdollista, ettd Hirvid on joku toinen toimituksen henkild, jonka lem-
pinimi on valittu sanaleikiksi sopimaan yhteisen kollegan Veikko Sirvion kanssa.
Mitd Hirvion ja/tai Sirvion “psykopaattinen” kaytos on ollut, sitd on mahdotonta
selvittdd. Kirjeitd puuttuu ja niissd viitataan usein keskusteluihin, joita on kdyty
tyttdren ja vanhempien tavatessa. Selvdd on, ettd kédytos vaihteli. Lahes neljan vuo-
den tydtoveruuden jilkeen Sirvid “lupasi pyhésti olla ihmisiksi” toimituksessa ja
kannusti Roosia jittiméin lehden ja lihteméin teatterikouluun Wieniin. 528
Tyotovereiden kaytos saattoi siis olla ”psykopaattista”, mutta esimerkiksi karke-
asta sukupuolisesta ahdistelusta tai epatoivotusta ldhentelystd Roos ei kerro. Sen
suuntaista kaytostd Roos sai kuitenkin kokea sanomalehtimiesten illanvietossa ja
kirjoitti siitd myds vanhemmilleen. Klaus Hannikainen, 25 vuotta Roosia vanhempi
toimitussihteeri, kosi kesken iltaa pdissddn ja vield uusi kosintansa humalan haih-
duttua. Roosin mukaan kaikki tapahtui ainakin puoliksi leikilld4n, eik4 tilanne ollut
kuin pienen maininnan arvoinen térkedmpien uutisten joukossa. Joku muukin toi-
mituksessa saattoi houkutella Roosia naimisiin kanssaan, silld naimattomille
asetetun lisdveron langetessa Roos puuskahti: ”Hirvioté ei kuitenkaan ota vaikka
peloteltaisiin vanhapiikaverollakin!”%2°

Toimituksen ilmapiirin vaihteluun vaikuttivat kaiken muun liséksi ulkoiset seikat,
kuten vuodenajat. Kesdisin kiire asettui uomiinsa, tyotoverit olivat valittdmid ja
kaikki halusivat vain ulkoilla. Toimitus siirtyi ’psyykillisesti kesdaikaan” ja talven
ikivyys unohtui.®*

Suuri merkitys oli toimituksen kokoonpanolla, joka vaihtui keséisin. Kesalld 1933
Roos suunnitteli rapujuhlia ystidviensd kanssa ja mukaan kutsuttiin tyGtovereita:
”Viherjuuren poika, nuori Brotherus ja eriis kolmas nuori harjoittelija”.**! 21-vuotias
Matti Viherjuuri oli lehdessd keséharjoittelijana ennen kuin hénet vakinaistettiin
vuonna 1936.%8%2 Nuori Brotherus, Roosia vuoden vanhempi Heikki Brotherus, oli
lehdessi kesitoimittajana juuri kesin 1933.%%* Kolmatta nuorta harjoittelijaa en ole
kyennyt identifioimaan, lehti ei pitdnyt kovin tarkkaa lukua tilapdisestd tydvoi-
masta. Kesiharjoittelijat olivat nuorelle Roosille mieluisaa seuraa ja vaikuttivat
viihtymiseen.

827 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:44, Vappu Roos Veera Roosille 9.5.1936 ja
kirjekokoelma 1289:7:49, Vappu Roos Walter Roosille 27.11.1936.

828 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:46, Vappu Roos Veera Roosille 15.8.1936.
829 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:49, Vappu Roos Walter Roosille 27.11.1936.
830 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:44, Vappu Roos Veera Roosille 9.5.1936.

81 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:18, Vappu Roos Veera Roosille 1.8.1933.

832 PA, Sanoma Osakeyhti6n historiallinen arkisto, Dd 9, Viherjuuri Matti.

833 Brotherus 1973, 21-25.
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Kun ndmd mainitut nuoret miehet olisivatkin aina toimituksessa, niin ei
sielld olisikaan tovereista puutetta. Mutta kesdn mentyd he jéilleen pa-
kenevat pois ja vanhat juopot tulevat sijaan.***

Puhe ”vanhoista juopoista” ei ollut vailla pohjaa. Roos mainitsee pariin otteeseen,
kuinka lehden toimittaminen viivéstyi tai hankaloitui kollegan humalatilan
vuoksi.?3* Alkoholinkiytostid Helsingin Sanomissa on siilynyt pyorryttivin yksi-
tyiskohtainen kuvaus toimittaja Unto Seppdsen muistiinpanoissa. Muistelu
sijoittuu kieltolain loppumisen aikaan ja juhliminen saattoi riistaytya kdsisté taval-
lista pahemmin niin etu- kuin jélkikdteenkin. Selviksi kuitenkin kdy, ettd moni
toimittajista kéytti alkoholia runsaasti. Seppinen mainitsee toimituksen ainoiksi
raittiiksi miehiksi toimittaja Sirvion ja toimitussihteeri Vitikan. 83

Néama kaksi miestd olivat myohemmin mukana neljdn toimittajan joukossa, joka
kokoontui kanoottiharrastuksen ympérille. Vappu Roos, Sirkka-Liisa Virtamo,
Veikko Sirvio ja Jaakko Vitikka tekivét vaihtelevilla kokoonpanoilla retkid 1dhi-
saariin. 3’

Vappu Roos viihtyi raittiimpien toimittajien ja omien ikédtovereiden seurassa.
”Olen nykyisin hyvin paljon toimituksen nuorten indiviidien kanssa. Kenelldkdan
ei koskaan ole rahaa.”®*® Nuoremmatkin toimittajat juhlivat ja silloin Rooskin oli
mukana. Matti Viherjuuri oli kesilld 1934 1dhddssd tyomatkalle Hollywoodiin,
mutta Yhdysvalloissa kdynnissd olevat lakot estivdt matkan. Kun Sirkka-Liisa
Virtamo oli joka tapauksessa ldhddssd Englantiin, juhlittiin hdnen laksidisidan Kai-
vohuoneella. Aamupuolella y6ti seurue ajoi vield Vantaankoskelle, Viherjuurelle
”lohdutukseksi Niagaran sijasta”, ja he pitivat 1dhtopuheita englanniksi. Hauskaa
iltaa seuranneena piivini koko joukko saattoi vield Virtamon laivaan.®*° Juhlintaan
ei aina liittynyt alkoholia, ja ainakaan patologisen pakkomielteisid humalakuvauk-
sia ei Roosin kirjeistd 16ydy. Pikemminkin hén tuntui karttavan tilanteita, joissa
joutui katselemaan muiden juopottelua. 34’

834 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:18, Vappu Roos Veera Roosille 1.8.1933.

835 Esim. SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:37, Vappu Roos Veera Roosille 8.6.1935 ja
kirjekokoelma 1289:7:38, Vappu Roos Walter Roosille 15.6.1935.

836 PA, Yrj6 Niiniluodon arkisto, Ba, Unto Seppinen Yrjo Niiniluodolle 5.12.1945,
muistiinpanojen pdivéys 6.4.1932.

837 Kirjeitd eri kesiltd, ks. esim. SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:16, Vappu Roos Walter
Roosille 10.6.1933 ja kirjekokoelma 1289:7:26, 7.-14.6.1934, Vappu Roos Veera Roosille.

838 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:27, Vappu Roos Veera Roosille 23.7.1934.

839 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:30, Vappu Roos Veera Roosille 5.9.1934.

840 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:40, Vappu Roos Veera Roosille 8.7.1935.
Alkoholittomaan vappuun valmistautumista ks. SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:54, Vappu
Roos Veera Roosille 30.4.1938. Heidi Kurvinen on esittanyt, ettd 1960- ja 1970-luvulla
toimituksen naiset ja nuoret miehet haastoivat alan toimintakulttuuria esimerkiksi juuri
alkoholinkdyton suhteen. Kurvinen 2013, 444.
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Kontakti tyoyhteisdoon siilyi, kun Vappu Roos jétti pdivittdisen toimitustyon syk-
sylld 1937. Tydtoverit suhtautuivat 1dhto6n hyvin, eikd vakituisen paikan jattanytta
suljettu ulkopuolelle. ”Serpin, Matti Viherjuuren, [Arvo] Airen ja Virtamon kanssa
on jatkuva kontakti ollut ylli”, kertoi Roos #idilleen.®*! Tydtehtividin vaihtanut
toimittaja ei, ehka yllattavaa kylld, joutunut epdsuosioon Eljas Erkonkaan silmissa.
Tulkitsen asian ndin silld perusteella, ettd joulukuussa 1937 Roos lensi lehden las-
kuun Tukholmaan, Hella Wuolijoen Niskavuori-ndytelmén ensi-iltaan. 342

Reportaasi lentomatkasta, Wuolijoen kohtaamisesta ja niytelmén vastaanotosta
julkaistiin heti seuraavan péivin Helsingin Sanomissa, eli Roos on ilmeisesti sa-
nellut jutun puhelimitse toimitukseen heti ensi-illan jilkeen.®** Roosille matka oli
29844

eri kiva pyrahdys”®**, mutta se kertoo myos rahallisesta panostuksesta kulttuuri-

uutisointiin ja johdon luottamuksesta Roosiin teatteritoimittajana.

Roosin ldhtiessé lehdestd lopullisesti oli taustalla tyoyhteisdon liittyvad kuohuntaa.
Yksityiskohdat ovat epéselvid, mutta jonkinlaiset kulttuurimaailman valtataistelut
koskettivat Roosia ja hdnen asemaansa teatteriarvostelijana. Kuulopuheiden mu-
kaan tilanteen alkuunpanija oli Erkki Kivijérvi, joka pelkédsi Roosin kasvavaa
vaikutusvaltaa teatterin alalla. ”Minulle erittdin imartelevaa”, sanoi Roos, vaikka
tulkitsikin Kivijirven todelliseksi kohteeksi Eino Salmelaisen.54°

Roosin mielestd Kivijarvi oli “koko eliminsd ajan” koettanut nujertaa Helsingin
Kansanteatterin johtajana menestystd saaneen Salmelaisen. Konflikti oli syventynyt,
kun Kivijarven puoliso, laulaja Laura Kivijérvi, ei saanut endi rooleja Kansanteat-
terin opereteista. Itseddn Roos piti puolueettomana teatteriarvostelijana, ja hén
koetti pysya “rehelliselld ja objektiivisella linjallani — kunnes lopullisesti poltan
itseni.” Kivijarvi taas Roosin ndkemyksen mukaan kehui ihmisid, jotka tekivét
“palveluksia hiinen huonossa niytelmissdin.”34¢

Vappu Roosin sivutoiminen tyd uuden Teatterimaailma-lehden vastaavana toimit-
tajana oli ilmeisesti Erkki Kivijarvelle liikaa. Kérjistynyt tilanne muistuttaa
hdmmaéstyttadvan paljon kriitikko Anna-Maria Tallgrenin kohtaamia vaikeuksia yli
kymmenen vuotta aiemmin. %4’

841 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:51, Vappu Roos Veera Roosille 1.10.1937.

842 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:53, Vappu Roos Veera Roosille 10.12.1937.

843 »>Niskavuoren naisten’ menestyksellinen ensi-ilta Tukholman dramaattisessa teatterissa”,
Helsingin Sanomat 11.12.1937.

844 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:53, Vappu Roos Veera Roosille 10.12.1937.

845 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:56, Vappu Roos Veera Roosille 13.5.1938.
Valtataistelusta ei ole mainintaa Pirkko Kosken Eino Salmelaista kisittelevéssé vaitoskirjassa.
Koski mainitsee Erkki Kivijarven vain kahdesti, eikd kumpikaan maininta liity kilpailuun
Salmelaisen kanssa. Koski 1992, 62, 74.

846 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:56, Vappu Roos Veera Roosille 13.5.1938.

847 Krogerus 1988, 217; Eldimisen taiteesta. Aino Kallaksen ja Anna-Maria Tallgrenin
kirjeenvaihtoa kolmelta vuosikymmeneltd, Anna-Maria Tallgren Aino Kallakselle 19.2., vuosi on
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Yhteiso on yksi toistuvista aiheista, joita Roosin kirjeenvaihdosta nousee esiin. Se
vaikutti arkeen monella tavalla ja vaikutus ei lakannut senkéin jilkeen, kun Roos
jatti paivittdisen toimitustyon. Seuraavana tekijdnd nostan esiin toimittajan, erityi-
sesti reportterin ainaisen seuralaisen, kiireen.

Sanomalehden kuluttava tahti

Kova tydtahti oli Vappu Roosille aluksi ylpeyden ja ilon aihe. Pdivét venyivét kym-
mentuntisiksi, eikd ensimmadistd joululomaansa suunnitteleva reportteri ehtinyt
kotiin Viipuriin kuin pariksi yoksi. Lyhyt visiitti ei kuitenkaan haitannut, pdinvas-
toin. ”Tunnen itseni oikein tdrkedksi, kun ei ole aikaa endd lellotella kotona
kuukautta joululomalla.”34®

Kiire toi kokemuksen tydn sujuvuudesta ja térkeydestd sekd omasta parjidimisesti
ja taitavuudesta. Uran alkuvaiheessa kiire oli positiivinen tunne ja Roos nautti sil-
minndhden kertoessaan kirjoittamisen nopeudesta. Ruotsin kruununprinssiparia
seuratessaan hdn kirjoitti juttunsa puolessa tunnissa Porvoon Seurahuoneen péydéan
kulmalla ja soitti sen sitten suoraan lehteen.®* Ravintoainemessuilla hin oli esitte-
lytilaisuudessa kello kahteentoista asti, kello 12.15 hén soitti hdlyn keskeltd
toimitukseen jutun, jonka “poika otti koneeseen”. Jo kello kahdelta ilmestyi pai-
nettuna lehti, jossa Roosin juttu oli. 5>

Roos niki nopeuden osana toimittajan ammattitaitoa. Kesélla 1934 hén kertoi nih-
neensd yhdysvaltalaisen laulajan Marian Andersonin, jota oli haastatellut Turussa
neljd vuotta aiemmin. Laulaja muisti Roosin ja antoi télle nimikirjoituksella varus-
tetun kuvan, josta toimituksen ’pojat ovat kovasti minua kadehtineet”. Roos tapasi
Andersonin kello 11.45 ja jo 45 minuutin kuluttua juttu oli latomossa. Hén totesikin
mit4 nopeuteen ja helppouteen tulee, o s a a n jo ammattini”.®! Laivahaastattelu-
jen tekeminen oli ollut hyvé koulu, silld haastattelujen tahti oli nopea ja pakotettu
lyhyen junamatkan pituiseksi.

Reportterin tyo erosi esimerkiksi Seere Salmisen pakinoitsijantydsti. Pakinointi oli
raskasta ja jokapdivdisen humoristisen tekstin tuottaminen toisinaan hyvin vaikeaa,
mutta ty0 ei ollut samalla tavalla pakkotahtista. Salminen teki jatkuvasti muita
toitd, joista osa oli hyvin aikaavievid. Reportteri Roos sen sijaan sai huomata, ettad

kokoelman toimittaneen Silja Vuorikurun mukaan 1935. Tallgren ndki ennen niin l&heisen
Kivijarven miltei todisteena paholaisen olemassaolosta, Eldmisen taiteesta. Aino Kallaksen ja
Anna-Maria Tallgrenin kirjeenvaihtoa kolmelta vuosikymmeneltd, vertaa Anna-Maria Tallgren
Aino Kallakselle 6.7.1922 ja 4.4.1934.

848 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:10, Vappu Roos Veera Roosille 7.12.1932.

849 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:10, Vappu Roos Veera Roosille 7.12.1932.

830 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:6, Vappu Roos Walter Roosille 22.10.1932. Pitkisti
tyopaivistd SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:7, Vappu Roos Veera Roosille 27.10.1932.
851 Harvennus Roosin. SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:27, Vappu Roos Veera Roosille
23.7.1934.
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aikaa muuhun ei juuri jadnyt. Yliméaaraisid kirjoituksia oli kertynyt ja houkutus nii-
den tydstdmiseen ja sivutoimiseen ansaitsemiseen oli suuri, mutta hin arveli, ettei
jaksaisi lehtityon ohessa tehdd muuta.®>?

Jotain kuitenkin syntyi. Eeva-lehteen Roos solmi kontaktin kesélld 1934 ja kirjoitti
esimerkiksi kanootilla Helsingistd Maarianhaminaan meloneista naisista. Palkkiot
tuntuivat kohtuullisilta ja paédtoimittaja Lempi Torppa oli artikkeliin tyytyvéinen
toivoen liséd kirjoituksia.?> Mydhemmin Roos tarjoutui Dagens Nyheterille teat-
terieldmédn kirjeenvaihtajaksi, mutta lehti kertoi seuraavansa Helsingin tapahtumia
jo tarpeeksi tarkasti.®>*

Tyo vaikutti vapaa-aikaan niin, ettei sitd etenk&én talvisin ollut juuri lainkaan. Roos
valitti, kuinka “vapaa-ajan tylsyydestd nikee, kuinka timi neekeriammatti tekee
harrastuksettomaksi.”%* Talvella 1934 Roos kertoi pohtivansa omia asioitaan vain
tyomatkalla raitiovaunussa ja pienet vapaahetket hin kéytti nukahtamalla sohval-
leen. Kun reportterintyon lisdksi kuvaan astuivat kirja-arviot, kdvi oma aika vield
vahdisemmiksi. Toisaalta Roos koki lehden edun ja omien harrastusten sopivan
hyvin yhteen, sill kirjallisuus ja teatteri olivat hédnen kiinnostuksen kohteitaan joka
tapauksessa.®

Kokonaan Roos ei halunnut kirja-arviointia kontolleen, silld hén oli nihnyt
milld tavoin etenkin joulukirjojen suma arvostelijoihin vaikutti.®>” Kun kirja- ja
teatteriarviointi oli uusi asia, koki Roos jaksavansa sitd vield melko hyvin. Loppuun-
palaminen, miké sai esimerkiksi Anna-Maria Tallgrenin jattimédn sanomalehden
padkriitikon tydn, ei uhannut. Pdinvastoin — teatterista ja kirjoista kirjoittaminen oli
pikemminkin kaksi kirpéastd yhdelld iskulla, vapaa-ajan viettoa josta maksettiin
palkkaa.

Pitkid paivia tuskittelivat muutkin kollegat. Sirkka Nuormaa toimi Eljas Erkon sih-
teerind ja lisdksi kddnsi ja kirjoitti lehtiteksteji. Nuormaa kertoo tyotaakastaan
kirjeessd, jonka hén ldhetti vastaukseksi matkalle l&hteneen esimiehen moitteisiin
epdselvaksi jaéneistd asioista.

Pahoitit suuresti mieleni. Itse tieddt, miten paljon minulla nyt on kddn-
tamistd. Teen joka toinen pdivi 10 tunnin tydpdivid. Valitettavasti en

852 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:27, Vappu Roos Veera Roosille 23.7.1934.

853 Eeva-lehdessé Roos kirjoitti ainakin nimimerkilld Sigma, nimimerkin yhteys
kanoottineitosista” ja oopperalaulaja Musa Silveristd kirjoitettuihin juttuihin 16ytyy kirjeista.
SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:29, Vappu Roos Veera Roosille 25.8.1934. ”Itdmeri
vyOryttda”, Eeva nro 9/1934 ja ”Suomalaisen laulun eksoottinen ilmestys”, Eeva 5/1937, 12.

834 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:48, Vappu Roos Veera Roosille 11.9.1936. Signumit
védrin, tdhan viliin laitettu kirje 6.9.1937.

855 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:12, Vappu Roos Veera ja Walter Roosille 3.2.1933.
856 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:31, Vappu Roos Veera Roosille 11.10.1934.

857 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:49, Vappu Roos Walter Roosille 27.11.1936.

167



Jaksa joka pdivd niin pitkdlti, vaikka se suotavaa olisikin ja mielelldni
sen tekisinkin, koska yleensd viihdyn tdssd tydssd, mutta kun en ole
robotti, niin en voi. 5%

Nuormaan kiire vaan kasvoi, kun Elma Jarnefelt jatti paikkansa vuoden 1934 alussa.
Seere Salmiselle hin kertoi uudesta tilanteesta:

Rva J. on nyt sitten jdttinyt talon, eikd ketddn uutta ole sijalla. Kitty
[Irma Andersin] ja mind jaamme héiinen virkansa, joten on meilld yli kor-
vien hommaa. Mutta pidd hyvindsi vain ja raada. Muuta, esim. J:n
palkkaa, emme sitten jaakaan. Se jéd taloon.®’

Kaikkia kiire ei kuristanut. Kun Vappu Roos ldhti kirjoittamaan Ilmatieteen laitok-
sen uusista laitteista, sai hdn seurakseen Ilmalaan pakinoitsija Tiituksen ja
toimitussihteeri Vitikan. Huviretki valokuvaaja Akseli Neittamon autolla kiinnosti
kollegoita, eikd tyon kired tahti ndyttdnyt vaivaavan kaikkia toimituksen jasenid
samalla tavalla.®® Titi retked Roos ei paheksunut, vaikka yleensi laiskottelevista
tydtovereista puhuttiin nuivaan sdvyyn. Roos oli ylped omasta suoriutumisestaan,
mutta ei arvostanut sitd miten hédntd verrattiin Irma Andersiniin, nimimerkki Kit-
tyyn. Erkko kehui Andersinin ja Roosin kunnostautuneen, johon Roos tuhahti ”jos
minun kunnostautumiseni sitten on samanlaista kuin Andersinin, niin jag
tackar.”86!

Ne kenella kiire oli, saivat sitd lisiannoksen silloin, kun toimitus kérsi tydvoiman
puutteesta. Esimerkiksi influenssakauden koetellessa sijaisia ei palkattu. Kun
puolet toimittajista oli sairaana, joutuivat terveet tekeméén heidénkin vuoronsa.
Toitéd oli “havyttdmén paljon” ja Roos joutui istumaan illat ja sunnuntait toimituk-
sessa “’kaikkien joutavien puhelinsoittojen varalta.”%6?

Kiire oli aloittavalle reportterille merkki tdrkeydestd ja myohemmin se uuvutti.
Toisinaan kiireelld oli muitakin merkityksid. Kun ty6 alkoi muuttua puuduttavaksi
toistoksi vailla sisiltdd, toivat poikkeukselliset kiireiset hetket sisdltod arkeen. Erds
téllainen tilanne tapahtui kesalld 1935. Lehden reportteri Jopi Ruotsalainen oli ldh-
tenyt Tukholmaan hakemaan valokuvia presidentti Svinhufvudin Ruotsin-
vierailusta. Varta vasten vuokrattu lentokone Pilvetér katosi paluumatkallaan, eika
toimittajan tai koneen kohtalosta saatu tietoa Helsingin Sanomien mennessé pai-
noon. Jarkyttdva tilanne sai tyohon vauhtia ja Roos totesi olleensa koko pdivan

858 PA, Nuormaa-Ruotsalainen-suvun arkisto, Ab, Sirkka Ruotsalainen Eljas Erkolle 24.6.1931.
839 SKS KIA, SSA, kirjekokoelma 891:5:9, Sirkka Nuormaa Seere Salmiselle 11.1.1934.

860 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:14, Vappu Roos Veera Roosille 8.3.1933.

861 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:41, Vappu Roos Veera Roosille 17.7.1935.

862 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:15, Vappu Roos Walter Roosille 22.2.1933.
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“henkeen ja vereen saakka reportteri. Sellaista kohua ei ikiné ole ollut toimituk-
27863

sessa kuin ténéan.
Toimittajat koettivat saada lisédd uutisia Pilvettdrestd lukijoiden, muiden lehtien ja
tietotoimistojen soitellessa toimitukseen. Saman pdivén aikana saatiin helpottava
tieto: kone oli tehnyt onnistuneen pakkolaskun bensiinitankin repedmisen jélkeen.
Uutinen ehti Ilta-Sanomiin, jonka Vappu Roos ja kollega Veikko Sirvi6 olivat toi-
mittaneet kaksin. Toimitussihteeristé ei ollut apua.

Surullista oli se, ettd [toimitussihteeri] Jopin surullisen kohtalon aiheut-
tamasta surusta oli juonut itsensd pdihinsd jo aamuydlld niin ettd me
Sirvion kanssa saimme tyontdd tekstid latomoon aivan omin pdimme.
Seppiinen oli kylld téissd, mutta ei hénestd paljoa tolkkua saanut.®%

Pilvettdren ja toimittaja Ruotsalaisen kohtalo eivét riittdneet lehted tdyttamédn,
vaan Roosin ja Sirvion piti hidlindn keskelld hoitaa kaikki muutkin uutiset. Tallai-
nen erikoistilanteisiin liittyvd kiire ei kuitenkaan haitannut, péinvastoin:
Tuollaisia sdhkdisii paivid voi kuitenkin rakastaa.”%63

Sahkoisid uutispdivid oli verrattain harvoin, arkista puurtamista sitdkin enemmén.
Helsingin Sanomat ilmestyi paivittdin ja [lta-Sanomatkin kuutena paivéna viikossa.
Péivilehden tekeminen oli henkisesti kuluttavaa tydtd. Suunnaton kiire yhdistyi
tietoon siitd, ettd ilmestymistd seuraavana paivéana lehti oli jo auttamattoman van-
hentunut. Tyd piti ikdén kuin aloittaa alusta joka péiva.

Helsingin Sanomista vuonna 1932 Kouvolan Sanomiin siirtynyt Unto Seppinen
tiivisti tunteen omiin paivékirjamerkintdihinsa:

Téllaisena iltana téytyisi taas kerdtd kokonaisen pdivin kiihkedt, runot-
tomat tapaukset, nostattaa niistd houkuttelevat rubriikit ja saada ne
ndkymddn ihmeellisiltd. Jokaisena iltana sama juttu — kaikki kokoutuu
tanne, vapisevien, krapulaisten, kylldstyneiden miesten kidsiin, ja aa-
mulla sitten ahneille lukijoille.5%°

Vappu Roos puhui samasta asiasta toisin sanoin kertoessaan, miten ”on kaameaa
eldd paivisti pdividn ilman, etti nikee tydnsi tuloksia missdin.”®7 Kiireessi teh-
dyt jutut pakollisista aiheista saivat tydn tuntumaan sisillottomaltd. Vappu Roosin

863 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:38, Vappu Roos Walter Roosille 15.6.1935.

864 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:38, Vappu Roos Walter Roosille 15.6.1935. Olen
poistanut toimitussihteerin nimen lainauksesta, silld sen julkaiseminen ei tuo mitéén lisdarvoa
tutkimukselleni.

865 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:38, Vappu Roos Walter Roosille 15.6.1935.

866 PA, Yrj6 Niiniluodon arkisto, Unto Seppénen Niiniluodolle, muistelmien péiviys 21.4.1932
867 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:14, Vappu Roos Veera Roosille 8.3.1933.
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reportterintyohon liittdma merkityksettomyys korostui, kun han vertasi sitd arvos-
tamiensa ihmisten ponnisteluihin.®® Itselle tirkeiden aiheiden esiin nostaminen
olikin keino, milld rutiininomaiseen sanomalehtityohon sai lisdd mielekkyytta.

Merkitykselliset aiheet

Suuri osa reportterin tyon arjesta oli uutisten, tiedotustilaisuuksien ja haastattelujen
virtaa. Lehden palstat tuli saada tdyteen péivéstd toiseen, oli uutisia tai ei. Tydn
kuluttavuuteen vaikutti kiireen liséiksi tasapainoilu merkityksettdmyyden ja merki-
tyksellisyyden valilld. Tyon merkitys saattoi liittyd omiin kirjoitustaitoihin,
nopeuteen ja virheettdméin varmaan suoritukseen. Enemmaén sisiltod toivat tarkeita
aiheita késittelevat artikkelit, joiden ideointiin ja koostamiseen Vappu Roos kaytti
tavallista enemmén aikaa ja voimavaroja.

Erds kirjeenvaihdossa toistuva Roosille tirked aihe on ehkdisyvalistus. Raskau-
denehkidisyn tarpeellisuus ja tarve ehkiisyneuvoloiden perustamiselle nousi
Suomessa keskustelun aiheeksi juuri 1930-luvun alkuvuosina. Tutkija Hanne Koi-
visto on tarkastellut 1930-luvun vasemmistodlymystod ja ehkiisyvalistusta heidén
esiin nostamanaan. Koivisto huomauttaa, miten pulakausi oli vaikeuttanut perhei-
den eldméia ja ruuan puute vaikuttanut &iteihin ja lapsiin. Toistuviin raskauksiin ei
kaikilla olisi ollut varaa tai voimia. Sukupuolivalistusta ei kuitenkaan tarjottu, eiké
ehkdisyvilineitd ollut juuri saatavilla edes naimisissa oleville pariskunnille. Ras-
kaudenkeskeytys oli mahdollista ainoastaan silloin, jos didin terveys oli vakavassa
vaarassa, ja laittomien puoskareiden tekemdt abortit yleistyivét sekd naimisissa ole-
vien ettd naimattomien naisten keskuudessa.%¢’

Koivisto toteaa, miten vasemmistolaiset ja liberaalit kulttuurilehdet aloittivat eh-
kiisyvalistuksen puolesta kampanjoimisen vuonna 1934. Kumouksellisten
ladkédreiden ja vasemmistolaisintellektuellien mielestd sukupuolieldmad tulisi
voida toteuttaa luonnollisesti. Ongelmat katoaisivat, jos porvarillinen yhteiskunta
katoaisi ja veisi mukanaan sukupuolisuuden kielteiset puolet.?”°

Runoilija Katri Vala oli yksi syntyvyyden kasvattamiseen tahtdévén politiikan ar-
vostelijoista, silld hdn néki toiveen taustalla halun saada tykinruokaa armeijalle.
Ehkiisyvalistusta — ja Katri Valaa — vastaan hyokkasi IKL:n lehti Ajan Sana, jonka

868 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:12, Vappu Roos Veera ja Walter Roosille 3.2.1933.

869 Koivisto 2011, 246-247. Keskustelua kéytiin myds tydldisnaisten lehdissd, Lihteenmiki 1995,
125.

870 Ruotsissa oli hieman aiemmin aloittanut liskérien toimittama sukupuolivalistuslehti, misté
suomennettiin artikkeleita Tulenkantajiin ja Kirjallisuuslehteen. Koivisto 2011, 246-247.
Tyovéenliikkeen piirissd suhde sukupuolivalistukseen ei ollut yksioikoinen, silld ainakin 1910-luvulla
se saatettiin ndhdé porvarien juonena tyovaenluokan pienentdmiseksi. Réisanen 1995, 163—164.
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mukaan kirjoitukset olivat merkkeja “seksuaalis-siveellisen bolsevismin” nou-
871

susta.
Ehkéisykeskustelu ei ollut yksinomaan vasemmistolaisten késissd. Tulenkantajien
Seuran ambivalenttiin joukkoon mahtui muitakin, kuten seuran tilaisuuksissa esi-
telmoinyt maisteri Kaisu Snellman. Snellmanin ajatuksen ydin oli, ettd naisen
arvon nousu kodin ulkopuolella vaikutti myds perheen sisdisiin asioihin. Naisen
tulisi itse voida pdittdd kuinka monta lasta haluaa ja milloin ne synnyttdd. Hanne
Koiviston mukaan Snellmanin vuonna 1934 pitdmén esitelmaitilaisuuden seurauk-
sena ldhetettiin Helsingin kaupungille vaatimus ehkéisyneuvonta-asemien
perustamisesta. Néin tapahtuikin, ja lokakuussa 1934 ainakin Helsingin Sanomat ja
Uusi Suomi uutisoivat Snellmanin ja kansanedustaja Miina Sillanpin aloitteesta.®”
Oma tutkimusaineistoni nayttdd kuitenkin keskustelun alkaneen jo ennen vuoden
1934 syksyd. Snellman ja Sillanp&i esittivét vaatimuksensa ensimmadisen kerran jo
maaliskuussa 1933 ja se julkaistiin Helsingin Sanomissa.®”* Keskustelu lehdissi oli
alkanut vield titdkin aiemmin, silld jo vuoden 1932 lopussa Ilta-Sanomat julkaisi
artikkelin laittomista aborteista.®’

Sekd neuvonta-asemasta tehdyn aloitteen esiinnostamisen ettd mainitun artikkelin
takana oli Vappu Roos. Ehkéisyvalistuksen puolestapuhuja Kaisu Snellman kuu-
lui Roosin tuttavapiiriin ja toimi hdnelle malliesimerkkind ihmisestd, joka teki
merkityksellistd tyotd. Kirjeessd, jossa Roos puhuu omista kirjoituksistaan maku-
latuurituotteena, hdn puuskahtaa: ”Saisinpa jotain kunnollista aikaan, kuten
Kaisu.”®’®> Roosin itsesyytokset niyttivit jilkikiteen kohtuuttomilta, olihan hin
nostamassa Snellmanin ajamia asioita esille varsin nayttévésti.

Vappu Roosin masinoima sukupuolineuvontakeskustelu alkoi marraskuun 1932
alussa. Vain muutaman tydviikon jalkeen Roos ldhetti vanhemmilleen Ilta-Sano-
mista repdistyn leikkeen kirjoittamastaan jutusta. Kahden palstan levyisen
artikkelin otsikko oli ”Surullista tilastoa rikollisesta puoskaroimisesta. Joka neljés
raskaus Helsingissi pattyy keskenmenoon.”87®

Jutussa kerrotaan, kuinka rikollisten keskenmenojen mééré oli kasvanut niin, ettad
kaupungin sairaalat tdyttyivit kylpyhuoneita mydten kuumeesta ja muista laitto-
man abortin jalkiseurauksista karsivistd naisista. Artikkeli korostaa, miten ongelma

871 Koivisto 2011, 248.

872 Koivisto 2011, 248; Sukupuolineuvonta-asema Helsinkiin”, Helsingin Sanomat 5.10.1934;
”Sukupuolineuvonta-asema perustetaan kokeeksi Helsinkiin?”, Uusi Suomi 5.10.1934.

873 »Sukupuolineuvonta on jirjestettivi Helsingissikin”, Helsingin Sanomat 8.3.1933.

874 »Qurullista tilastoa rikollisesta puoskaroimisesta”, llta-Sanomat 3.11.1932,
Syntyvyydensédannostelysté oli keskusteltu jo 1800-luvun lopulla. Soveliain tapa rajata lapsilukua
oli pidittdytyminen ja vain harva ajoi esimerkiksi kondomin kayttod. Riisénen 1995, 160-164.
875 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:12, Vappu Roos Veera ja Walter Roosille 3.2.1933.
876 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:8, Vappu Roos Veera Roosille 3.11.1932.
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ei ole aiemmin ollut yleisessé tiedossa. Lehti, toimittajan persoonaa ei ajan tavan
mukaan tuoda esiin, haastattelee 1ddkari Aulis Apajalahtea, joka kertoo raskauden-
keskeytysten méiédrdn huimasta kasvusta. Naimattomien naisten keskuudessa noin
puolet raskauksista keskeytyi “vikivaltaisesti”, mutta tilastot eivit suoraan kerto-
neet kuinka suuri osa “aborteereuksista” oli laittomia. Abortin laillistamisen
Apajalahti ei ajatellut auttavan asiaa, mutta toimittajan kysyessd ehdotuksia tilan-
teen korjaamiseksi tohtori lausui:

Nayttid siltd kuin preventiiviset keinot ja niiden tunnetuksi tekeminen
8§77

olisi ainoa tie epdkohdan voittamiseksi.
Preventiivisistd keinoista, eli raskaudenehkiisysté, kertova lause on ladottu sisen-
nettynd ja lihavoituna niin, ettd sen merkitys korostuu. Kommentin kohdalle
leikkeen reunaan Roos kirjoitti vanhemmilleen viestin: ”Ensi kertaa Suomessa jul-
kisesti sanottu. — Senkin sain melkein vikisin.” 37® Roos piti itse artikkeliaan
pioneeritoimintana. Han haastatteli arvovaltaista ladketicteen edustajaa ja johdat-
teli tdimédn vastaamaan itselleen tdrkeddn kysymykseen oikealla tavalla ja sai ndin
nostettua esiin merkittévid ajankohtaisia kysymyksia.

Maaliskuussa 1933 Vappu Roos kertoi didilleen, miten Kaisu Snellman oli
”aloittanut sotansa” ja jattdnyt yhdessd Miina Sillanpiédn kanssa kaupunginhalli-
tukselle “nasevan kirjelmén” neuvonta-asemien perustamisesta. Roosin mukaan
“gynegologit [sic] ovat olleet suosiollisia, mutteivit uskalla panna nimién alle.”%”"
Neuvonta-asemien perustaminen ei saanutkaan varauksetonta kannatusta. Esimer-
kiksi Uusi Suomi ei uutisoinut kevédlld 1933 tehtyé aloitetta ja myohemmin lehti
suhtautui aiheeseen parhaimmillaankin penseésti. Ehkdisyvilineiden paremman
saatavuuden ajateltiin kannustavan epasiveellisyyteen, vastuuttomuuteen ja “’suku-
puoliseen irtolaisuuteen” %" Helsingin Sanomiin Snellmanin ja Sillanpéin aloite
nousi nimenomaan Vappu Roosin toimesta: "Minun ansiostani julkaistiin kirjelma
huomattavana juttuna timén paivan H-S:ssd.” [Ita-Sanomiin hin suunnitteli kirjoit-
tavansa my0s, vaikka arvelikin ettd aloite ei tule etenemédn “mutta tuleepa edes
vithin mokas”. 88!

Tilaisuuksia ehkdisyvalistusasian nostamiseen tuli eteen myohemminkin ja Roos
tarttui nithin. Heindkuussa 1934 hén haastatteli Helsingin Sanomiin Suomessa
vieraillutta Margaret Sangeria. Amerikkalainen Sanger puhui syntyvyyden sédin-
ndstelyn puolesta ja haastattelussa hintd kutsutaan “esitaistelijaksi”, joka esiintyy

877 »Qurullista tilastoa rikollisesta puoskaroimisesta”, llta-Sanomat 3.11.1932.

878 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:8, Vappu Roos Veera Roosille 3.11.1932.
879 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:14, Vappu Roos Veera Roosille 8.3.1933.
880 »Sukupuolineuvonta”, Uusi Suomi 9.10.1934.

881 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:14, Vappu Roos Veera Roosille 8.3.1933.
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pelottomana kamppailemassa ”vanhoja ennakkoluuloja ja teeskentelevdan morali-
soivaa maailmaa vastaan”. Sangerin pédteesi oli, ettd toivottu syntymé on sekd
lapsen ettd didin oikeus ja syntyvyydensddnndstely maailmanrauhan tae. Artik-
kelin lopuksi sen kirjoittanut Roos toi jéilleen esiin Helsingisséd vireilld olevan
hankkeen sukupuolineuvonta-aseman perustamisesta.®®? Kaisu Snellman oli
Sangerin haastattelusta kiitollinen ja se levisi ajan sanomalehtitavan mukaan
myds maakuntalehtiin. 383

Lokakuussa 1934 Kaisu Snellman ja Miina Sillanpéd uusivat aloitteensa ja Helsin-
gin kaupunginvaltuusto myonsi rahaa ehkdisyasemaa varten. MyoOnteinen péaitds
sai vastustajat dldhtimiin. Suomalaisen Naisliiton 4&nenkannattajan Naisten Aéinen
vastaava toimittaja Sylvi Kauhanen néki sukupuolineuvonnan merkkini “kommu-
nistisen maddn” esiinpursuamisesta, joka johtaisi “toveriliittojen iljanteisille
poluille”.®¥* Helsingin Sanomat tai Ilta-Sanomat ei kommentoinut titi aikakausleh-
dissd kiytivid keskustelua toisin kuin esimerkiksi Suomen Sosialidemokraatti,8®
Yksityisesti Vappu Roos puuskahti olevansa sitd mieltd, ettd ”Sylvi Kauhanen olisi
joka suhteessa teilattava”.5%¢

Ehkiisyneuvonta oli kirjeissé toistuva aihe, jonka esilletuominen teki Roosin tyy-
tyvéiseksi. Muita Roosin mainitsemia oma-aloitteisia juttuja oli esimerkiksi 1aakéri
Yr1jo Kuloveden haastattelu, joka oli Roosille mieleen jadva tapaus. Jutusta tehdyt
kaannokset piti ldhettdd “prinsessalle ja erddlle huomattavalle ruotsalaiselle mui-
jalle, aateliskartanon omistajalle ja psykoanalyytikolle, joka pitdd reformikoulua
tilallaan”. Ilta-Sanomien artikkelin perusteella ”prinsessa” oli ranskalaissyntyinen
psykoanalyytikko, tutkija ja Kreikan prinsessa Marie Bonaparte ja ”huomattava
ruotsalainen muija” puolestaan psykoanalyytikko Alfhild Tamm. %’
Psykoanalyysi olikin yksi osa 1920-luvun lopun ja 30-luvun modernin ihmisen ra-
kennusprojektia. Alan pioneeri Yrjo Kulovesi otettiin Suomessa hyvin vastaan,

882 »Syntyviisyyssiddnnostely poliittisia, taloudellisia ja terveydellisid pulmia ratkaisemassa”,
Helsingin Sanomat 13.7.1934.

883 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:27, Vappu Roos Veera Roosille 23.7.1934.

884 Sylvi Kauhasen kirjoitusta toveriliitoista kommentoidaan pakinanomaisessa kirjoituksessa,
”Siveyden apostoli sekin”, Suomen Sosialidemokraatti 21.10.1934. Kaisu Snellman puolestaan
puhui toveruusavioliitoista, avioliitoista, joissa ei varojen puutteessa hankittu lapsia heti
naimisiinmenon jélkeen ja jotka olivat mahdollisia vain ehk&isyneuvonnan avulla. "Miki on
toveruusavioliitto?”, Suomen nainen 5/1933.

885 Keskustelun yhteenveto ks. “Toveriliitosta”, Suomen Nainen 11/1934, myds “’Siveyden
apostoli sekin”, Suomen Sosialidemokraatti 21.10.1934.

886 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:32, Vappu Roos Veera Roosille 27.10.1934.

887 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:13, Vappu Roos Veera Roosille 8.2.1933. Ks. kirje
1289:7:31; ”Psykoanalyysi kasvatuksen vapauttavana tekijana”, llta-Sanomat 8.2.1933. Yrjo
Kulovesi oli ollut Helsingin Sanomissa esilld ennenkin ja kirjoittanut omalla nimelldén artikkeleja
lehteen jo edelliselld vuosikymmenelld. Ks. esim. ”Kymmenes kansainvélinen psykoanalyyttinen
kongressi Innsbruckissa 1.-3.9.1927”, Helsingin Sanomat 15.9.1927.
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mutta joissakin kristillisissd sanomalehdissd hdanen “’sielun syvyyksien” tutkiske-
lunsa rinnastettiin "lokalétékoihin”. %8

Aihe kiinnosti Roosia ja jonkin verran hiin siihen perehtyikin. Aidille hin ehdotti
ruotsalaisen Poul Bjerren teokseen ”Dod och fornyelse” tutustumista. ’Lue se, jos
mitiin koskaan enii luet”, suositteli tytir.%%? Liidkiri Kulovedesti hin puhuu kir-
jeenvaihdossaan muutenkin kuin tydhon liittyen. Erdédn ystdvan suhteen Kulovesi
oli tehnyt ”ihmeitd”, toinen ystava puolestaan oli sairas, ja koska ladkérit eivat 10y-
tdneet hidnestd fyysistd vikaa, ehdotti Roos kdyntid Kuloveden luona. Ystéva
kieltdytyi, silli hinell4 ei ollut “komplekseja”.%%

Samoihin kiinnostuksenkohteisiin liittyi myos artikkeli psyykkisesti sairaille lap-
sille rakennettavasta keskuksesta. Kesilld 1934 se oli Roosin sanojen mukaan
ensimmaiinen oma juttu pitkaédn aikaan. Erityisen ilahduttavaa oli, ettd juttu ”prob-
leemilapsista” kiersi pitkdin myds maakuntalehdissi. "

Itselle térkeistd aiheista kirjoittaminen oli yksi tirkeimmistd Roosia lehtitydssa
kiinni pitévisté tekijoistd. TyOstéd pois tyonsi kenties vahvimmin esimiehen ja leh-
den omistajan Eljas Erkon persoonallisuus.

Faarao Erkon orjana

Eljas Erkolla oli maine hankalana esimieheni. Maine ei rajoittunut toimituksen sei-
nien eikd edes Suomen rajojen sisdpuolelle. Kun Seere Salminen oli aloittanut
Shanghaista palattuaan vakituisen tydn toimituksessa, kysyi vanha tuttava, Japanin
suurldhettilddn puoliso Eva Valvanne hédneltd kuulumisia:

Kerro nyt oikein pian, miltd isdnmaa vaikuttaa ndin Iddn pddlle ja miten
2892

eldmdnne jdrjestdtte. Onko hauska olla Faarao Erkon orjana
Eljas Erkon persoonallisuuden vaikutusta on saatettu liioitella jalkikéteen ja kier-
tdvat kaskut ja muistelut ovat osittain alkaneet eldd omaa elamddnsd osana
sanomalaisten itseymmarrystd. Yhtiossd Eljas Erkon henkilokohtaisilla ominai-
suuksilla oli kuitenkin suuri merkitys, silld hdn oli keskittédnyt itselleen paljon

838 Thanus 1999, 392-394, 396.

889 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:2 Vappu Roos Veera Roosille 4.3.1930. Haaveet
psykologian opinnoista hautautuivat lehtityon alle, SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:31,
Vappu Roos Veera Roosille 11.10.1934.

890 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:12, Vappu Roos Veera ja Walter Roosille 3.2.1933.
Kuloveden luona kivi myos Sirkka Nuormaa jo 1920-luvun lopulla ainakin Seere Salmisen
mukaan, SKS KIA, SSA, kirjekokoelma 893:3:88, Seere Salminen Ilona Jalavalle 24.4.1928.
81 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:27, Vappu Roos Veera Roosille 23.7.1934.

892 SKS KIA, SSA, kirjekokoelma 832:14:3, Eva Valvanne Seere Salmiselle.

174



valtaa. Patruunamaisen johtajan kisissd olivat pienet ja suuret asiat.’®® Erkko jit-
tdytyl pois tyOstd vain &irimmdisen harvoin. Sirkka Nuormaa mainitsee
poikkeuksellisen tilanteen, kun portaissa kaatunut ja selkénsé loukannut Erkko oli
“toista viikkoa poissa lafkasta — saavutus niin tarmokkaalle herralle”. Silloinkin
sihteeri Nuormaa kivi héinen sairasvuoteensa vierell kahdesti paivissd.

Eljas Erkko tunnettiin dkkipikaisena, kovaan déneen suuttumuksensa osoittavana
ja oikukkaana. Tyontekijit saivat huomata, miten toimituksen ulkopuoliset tekijét
vaikuttivat johtajan mielialoihin, joskus myos edulliseen suuntaan. Kun Erkosta
tehtiin salkuton ministeri loppuvuonna 1932, hdnen muuttunut olemuksensa heratti
huomiota toimituksessa. Hetked aiemmin hénté ei oltu ndhty alaistensa joukossa
koskaan, mutta valinnan jélkeen hén istui toimituksessa tuntikausia niyttéen iloi-
selta kuin uusi ylioppilas”.%3

Erkon satunnaiset hyvén tuulen puuskat olivat tyontekijoiden miclestéd raportoimi-
sen arvoisia. Kevaalla 1933 Erkko osti kesdpaikan Nuuksion Kattilasta, ja Sirkka
Nuormaa huomasi muutoksen:

Erkko on ostanut pienen maapalan mékkeineen ja siihen kolme lehmdd,
joista yksi kuuluu parhaillaan poikivan. Loisti ja shiinasi kovin, kun
puhui tisti uudesta perhetapauksesta.®’®

Kesillad toimituksen ilmapiiri keveni muutenkin ja Vappu Roos huomasi vuoden-
ajan vaikutuksen my0s johtajassa, joka oli poikkeuksellisen hyvalld tuulella.
Roosin arveluiden mukaan tdma johtui siitd, ettd poliittinen toiminta oli kesélld sei-
sahduksissa, “eiki kukaan kirjoita hinesti hivyttomii juttuja”. %’

Sirkka Nuormaa sai sihteerind kokea erityisen ldheltd tuulten vaihtelut. Tydsken-
tely veroilmoitusta tekevédn esimiehen naapurihuoneessa ei ollut helppoa. Seere
Salmiselle hédn kertoi, miten saattoi kirjoittaa vapaammin heti kun “herra 14hti pois
viereisestd kamarista, jossa tuhnasi verodeklaration kimpussa ja oli morkilld tuu-
lella.”®® Nuormaa ja Salminen olivat oppineet tuntemaan Erkon oikut kaikista
lehden tyontekijoistd parhaiten. Salmisen ja Erkon ty6toveruus oli alkanut Lontoon
suurlidhetystossd vuonna 1925 huonoissa merkeissad. Salminen kirjoitti:

893 Esimerkiksi erééini kesélauantaina moni toimittaja jii kokonaan ilman palkkaansa, kun Erkko
lahti maalle etuajassa SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:45 Vappu Roos Walter Roosille
19.7.1936.

894 SKS KIA, SSA, kirjekokoelma 891:5:4, Sirkka Nuormaa Seere Salmiselle 30.8.1933.

895 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:6, Vappu Roos Walter Roosille 22.10.1932.

896 SKS KIA, SSA, kirjekokoelma 891:5:7, Sirkka Nuormaa Seere Salmiselle 27.3.1933. Mokin
ostosta ks. PA, Eljas Erkon yksityisarkisto, G1, Kauppakirja, jolla Eljas Erkko ostaa Kattilan tilan
Vihdin pitdjén Tervalammin kyldstd 23.2.1933.

897 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:28, Vappu Roos Veera Roosille 10.8.1934.

898 SKS KIA, SSA, kirjekokoelma 891:5:10, Sirkka Nuormaa Seere Salmiselle 31.1.1934.

175



Asia on ndes niin, etten mind ymmdrrd ja siedd sitd miestd. Hin on 30-
vuotias, nuorena korkealle pddssyt, ddrimmdisen hdikdilemdton, kiivas
Jja vaativa. Itse hdn tosin myos tekee ja huhkii kuin hullu, mutta on mel-
kein epdinhimillinen vaatiessaan toiselta.”**

Myobhemmin Seere Salminen tottui Erkon kdytokseen ja Erkkojen muutettua takai-
sin Suomeen huomasi jopa hieman ikivdivinsi titi esimiehend.’® Salmiset ja
Erkot vierailivat toistensa luona, ja Violet Erkko kirjoitti Seere Salmiselle Helsin-
kiin palattuaan.”®! Tiyttd luottamusta ei kuitenkaan syntynyt. Kun Salminen sai
Shanghaissa ollessaan kuulla Erkon tarjonneen vakituista paikkaa, hdn osasi epiilla
lupauksen paikkansapitdvyyttd. Tarjous tuli yhteisen tuttavan Sirkka Nuormaan
kautta, mutta Salminen olisi mielellddn saanut “itse Eljakselta mustaa valkoisen
péill, tuntien timén herran”. %2

My®ds Sirkka Nuormaa tunsi Erkon mielenmuutokset, olivathan he perhetuttavia ja
yhteisté tyohistoriaakin oli kertynyt eri ldhetystoistd 1920-luvun alkupuolelta 14h-
tien.’> Nuormaalla oli muutakin kokemusta hankalasta esimiehesti. Kun hin
ensimmadisté kertaa hakeutui ulkomaille tdihin, lupasi ulkoministerion kansliapaal-
likkd Pontus Artti paikan Tallinnan ldhetystossd. Lahetystod johti Erkki Reijonen,
joka oli niin vaikea ja vaativa esimies, ettei kukaan ulkoministerion omista naisista
tahtonut lahted Tallinnaan. ”Jos Sirkka tahtoo, niin paikka on”, lupasi Artti. Nuor-
maa oli Tallinnassa yli kolme vuotta, ensin Reijosen ja sen jilkeen Eljas Erkon
alaisuudessa.”**

Eljas Erkko vaati alaisiltaan paljon, oli kdytokseltdén ailahtelevainen ja saattoi
huutaa rumastikin. Tyontekijoiden kannalta kenties hankalin piirre oli ennalta-
arvaamattomuus. Kun Vappu Roos palasi Kanarian saarilta kevaéllad 1934 oli toi-
mitus sekaisin ja Erkko unohtanut lupauksensa, jotka oli antanut ennen etukéteen
sovittua puolen vuoden virkavapaata:

Oli kuulemma unohtanut minun tuloni! (Kuka muistaa sitten palkan-
korotuksen!!) Huh!*"’

Ailahtelevaisuuden sai huomata myos toimittaja Sirkka-Liisa Virtamo. Mydhem-
min kovaddnisen voimakastahtoisena toimittajana ja sittemmin Helvi Sipildn

899 SKS KIA, SSA, kirjekokoelma 893:3:47, Seere Salminen Ilona Jalavalle 29.10.1925.

900 SK'S KIA, SSA, kirjekokoelma 893:3:82, Seere Salminen Ilona Jalavalle 31.5.1927.

901 SKS KIA, SSA, kirjekokoelma 890:4:1, Violet Erkko Seere Salmiselle piiviimiton kirje
vuodelta 1927.

902 SKS KIA, SSA, kirjekokoelma 893:3:103, Seere Salminen Ilona Jalavalle 8.8.1934.

903 Eljas Erkko oli lihetystosihteeri Tallinnassa vuodesta 1924 lihtien. Pekkarinen 2015, 61.
904 PA, Sirkka Ruotsalaisen haastattelu vuodelta 1988, haastattelija Aleksis Stenvall. Reijosen
hankaluudesta ja tyonteettdmisestd, Pekkarinen 2015, 45—46.

905 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:25, Vappu Roos Veera Roosille 2.6.1934.
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toimiston asianajajana muistettu Virtamo oli vield 1930-luvun alussa nuori toimit-
tajaharjoittelija.®*® Hén lihti kesilld 1934 matkalle Englantiin ajatellen, etti paikka
lehdessé odottaisi kun hén palaisi kotiin. Roos oli skeptinen. Han kertoi vanhem-
milleen, kuinka naistoimittajatoveri oli lahddssa “Englantiin piiaksi silld puheella,
ettd Erkko ’lupasi’ ottaa hénet sitten aikanaan takaisin. Hyv, jos niin on. Hauskaa
héinen on nyt ainakin lihted.”%"’

Roos osasi jo laittaa Erkon lupaukset lainausmerkkeihin. Hén itse olisi halunnut
lahted matkalle toistamiseen, muttei endd uskaltanut. Apurahaa olisi ollut mahdol-
lista hakea ainakin Sanomalehtimiesten liitosta, sitd vastoin paikka lehdesséd ei
tuntunut varmalta.

Olen saanut jo sellaisen opetuksen, etten usko asemaani enddn [sic]
08

vuoden poissaolon jélkeen turvatuksi tdlli lehdessd.’
Sirkka-Liisa Virtamon paluu sujui huonosti, aivan kuten Vappu Roos oli aavistel-
lut. Vaikka Roosin késityksen mukaan Helsingin Sanomissa oli kova pula véesta,
ei Virtamolle meinannut 16ytya paikkaa.

Erkko tietenkin taas soi sanansa ja ilmoitti kylmdsti, ettd toimitus on
tdysilukuinen, vaikka oli pyytinyt Virtamoa tulemaan heiddn Lontoossa
tavatessaan.””’
Ty6 Helsingin Sanomissa ei siis ollut aivan niin turvattua kuin se palkkaustietojen
ja tydurien tarkastelun perusteella niytti olleen. Toimittaja ei voinut luottaa siihen,
ettd yhteiset sopimukset pitivét ja toihin saattoi palata sovitun poissaolon jélkeen.
My6hemmiltd vuosikymmeniltd tiedetddn esimerkkeji siitd, miten herkésti Eljas
Erkko ja hinen tyonsd jatkaja Aatos Erkko ndpdyttivit ihmisid, joiden katsoivat
osoittaneen epilojaalisuutta.’!”

Roosin ja Virtamon tapauksissa ei ollut kyse lojaaliuden puutteesta. Kumpikin 1ahti
matkalle yhteisesti sovittuun aikaan ja Erkon antamien tulevaisuudenlupausten sii-
vittdména. Roos jopa koki, ettd Erkon kunnioitus hénta kohtaan kasvoi, kun matka
Kanarian saarille ldhestyi ja sai kuulla vihjailuja tulevasta palkankorotuksestakin.

906 Virtamosta esim. Blafield 2014, 143.

907 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:29, Vappu Roos Veera Roosille 25.8.1934.

908 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:31, Vappu Roos Veera Roosille 11.10.1934.

909 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:37, Vappu Roos Veera Roosille 8.6.1935. Asia
vahvistuu my6s Virtamon ja Erkon kirjeenvaihdosta, PA, EESOy, BbS, Sirkka-Liisa Virtamo
Eljas Erkolle 3.5.1935 ja Erkon vastaus 6.5.1935.

910 Tygsuhde saatettiin irtisanoa jos toimittaja vihjaili muissa lehdissd tarjottavasta paremmasta
palkasta tai jétti kertomatta asioista, joita Erkot pitivét merkityksellisind. Ks. esim. Bléafield 2014,
139-140, 207.
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Kummankin kohdalla kotiinpaluu oli tyly. Roos sai matkan jalkeen paikkansa ta-
kaisin, mutta ennestdénkin rakoilevassa luottamuksessa oli nyt suurempi sar6. Han
ei uskaltanut pyytii edes joululomaa, “joutuisin vain pois remmisti viikossa”.?!!
Sirkka-Liisa Virtamon pelastukseksi koitui hiljaista uutiskeséd piristivd skuuppi-
juttu, isonvihan aikana uponneen aluksen 16ytyminen Suomenlahdelta. Hylky olisi
voinut pysya lehdilti salassa, ellei asiasta tiennyt olisi kertonut 16yddsté vaitioloa
vannottaen morsiamelleen, joka kertoi samoin ehdoin asiasta Virtamolle. Yhteis-
tyossd Vappu Roosin kanssa naiset laativat Ilta-Sanomiin laskelmoidusti
ylimalkaisen jutun, jonka virheellisid faktoja intendentti Heikki Tandefelt halusi
sitten korjata antamalla lausunnon.®'? Vappu Roos oli mukana kesiisilli veneaje-
luilla hylylle ja tuki kollegaansa, joka yritti aarrelaivalla ”lumota Erkon. Saa nyt
nihdi, pidseekd tyttd taloon.””!* Hylyn paikantamista, nostamista ja sieltd 15yty-
neitd tykkejd ja hopeaharkkoja seurattiin sekéd illan ettd aamun lehdessd useiden
vaisujen uutispdivien ajan. Roosin mukaan he olivat “taitavasti yllépiténeet lukijain
toivorikasta mielenkiintoa, vaikka juttu toistaiseksi on miltei roskaa”. °'* Virtamo
piisi toimituksen vakituiseksi jiseneksi pian aarrelaiva-uutisten jilkeen.’!®

Hankala ilmapiiri sai monen tydntekijin hakemaan t6itd muualta. Osa ldhti suoraan
muihin tehtdviin, mutta kaikki eivit pystyneet pelaamaan avoimin kortein. Vappu
Roos haki toitd salassa, samoin Sirkka Nuormaa, joka kertoi asiasta turvallisen kau-
kana Kiinassa olevalle Seere Salmiselle.

Jos totta puhun, olen ollut niin perinjuurin kylldstynyt kovaan komentoon
erddn vissin herran taholta, jonka hyvin tunnet Lontoon ajoilta. Mutta
tillaisena aikana tdytyy kestdd kaikki, mitd osakseen saa. — —

Mitddn mahdollisuuksia ei nyt ole pddstd ulkomaillekaan. Perddntiedus-
tin asiaa U.Mstd. Al kuitenkaan vedi henked téstd, ettei tddlld saada
tietdi.”"’

Olot eivit olleet helpot paddomistajallakaan. Kaikista langoista kiinni pitdiminen oli
raskasta, mutta Erkko ei juuri delegoinut tehtévid, silld hin ei ndhnyt siitd olevan
hydtyd. Aidilleen Maissi Erkolle hiin kirjoitti matkoilta vuonna 1935 huoman-
neensa, ettei hidnen kannattanut olla ”pédividkéaan poissa talosta, silléd silloin asiat

911 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:34, Vappu Roos Veera Roosille 7.12.1934.

912 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:37, Vappu Roos Veera Roosille 8.6.1935. Intendentti
Tandefeltilla tarkoitetaan ilmeisesti Suomenlinnan museon intendenttid Heikki Tandefeltia.
Aikalaiskirja 1934, Tandefelt, Heikki.

913 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:37, Vappu Roos Veera Roosille 8.6.1935.

914 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:37, Vappu Roos Veera Roosille 8.6.1935. Uutisia
aarrelaivasta” ainakin /lta-Sanomat 4.6.1935 ja Helsingin Sanomat 5., 6. ja 8.6.1935.

915 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:38, Vappu Roos Walter Roosille 15.6.1935.

916 SKS KIA, SSA, kirjekokoelma 891:5:8, Sirkka Nuormaa Seere Salmiselle 22.3.1933.
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jaaviat hoitamatta”. Samassa kirjeessd kdy ilmi, ettd Erkko itsekin harkitsi lopetta-
mista. Kiista osingonjaosta Maissi Erkon kanssa sai hinet luovuttamisen partaalle:

Mutta mitd minuun itseeni tulee olen nyt vakavasti aikonut Idhted toisille
markkinoille. Tulen pyrkimdidn, joko ulkomaiseen edustukseen tai sitten
vientiteollisuuden palvelukseen. Olen saanut tarpeekseni. Ei riitd, ettd
itse lehdessd on yllin kyllin ikdvyyksid ja vaivaa vaan tdytyy taistella
vield omaisten kanssa.’"’

Erkko ei ldhtenyt lehdestd, mutta hdnen kirjeensd antaa hieman lisévalaistusta tyon-
tekijoiden kokemuksiin sanomalehdessé vallitsevasta painostavasta tunnelmasta.

Tyontekijoiden ndkdkulmasta kanssakédyminen johtajan kanssa tiivistyi palkkaneu-
votteluissa. Palkkojen taso heitteli, eikd ahkeruus tai sukulaissuhteet valttdmattd
nidkyneet ansioiden suuruudessa. Joukossa oli niitékin, jotka eivét palkkaansa Roo-
sin mielestd ansainneet: “Rva Jarnefelt, joka yksin ei kykene edes toimittamaan
aamulehden naistenpalstaa, saa kolme.”*'® Kommentin voi lukea aiemmin kuvaa-
mieni, tydssdoloa naimisiinmenon jélkeen jatkaneita naisia paheksuvien asenteiden
ilmaisuna.

Tyontekijoilld ei juuri ollut neuvotteluvaraa, mutta heilld oli muita keinoja pitda
kiinni autonomiasta ja tarkeistd omista rajoista. Roos suunnitteli, ettd jos palkka-
paitds ei ole mieleen, niin hidn rupeaa “laimenemaan” ja varastamaan aikaa
itselleen.”’ Hin ei ollut ainoa, joka ajatteli niin. Roos kertoi muidenkin tydnteki-
joiden reagoivan omistajan ailahtelevaan kdytokseen ja keinona oli tydn tekemaétta
jattdminen.

Hesassa on ndind pdivind tapahtunut myrskyisid kohtauksia, Eljas on
mydtdnddn pahalla tuulella ja toimittajat harjoittavat tietoista boikottia
olemalla tekemdttd mitddn. Tullee joukkosiirtymisid. Ajattelen vield
pdcini ympiiri, ennen kuin jéicn taloon.**

Ainakin yhdessa tilanteessa Roos suorastaan agitoi tydtoveriaan johtajaa vastaan.
Turun ajoilta tuttu Ilmari Lahti oli tullut Helsingin Sanomiin Roosin jilkeen. Lahti
ja Roos keskustelivat ”Eljaksen orjuus-systeemisté ja huonoista palkoista”, joista
Roos ei itse arvellut padseviansa vahdin aikaan irti. Han kannusti kuitenkin Lahtea

917 PA, Maissi Erkon arkisto, Ca3, Eljas Erkko Maissi Erkolle 3.5.1935.

18 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:4, Vappu Roos Veera Roosille 1.11.1932. Kirje
paivitty 1.10.1932, mutta kirjeen sisélto viittaa 1.11.1932, samoin postileima kuoressa, jota ei ole
liitetty KIA:n kokoelmiin.

919 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:4, Vappu Roos Veera Roosille 1.11.1932. Kirje
paivatty 1.10.1932, mutta kirjeen sisélto viittaa 1.11.1932, samoin postileima kuoressa, jota ei ole
liitetty KIA:n kokoelmiin. Kokemus oman tyon ja reviirin hallinnasta on tarkeas, silld se tuo
mukanaan kokemuksen toimijuudesta. Tydtehtavistd kieltdytyminen tai tyostd 1dhteminen ovat
edelleen keino selviytya ja sdilyttdd oma jéljelld oleva integriteetti. Siltala 2007, 20-22, 433.

920 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:20, Vappu Roos Veera Roosille 22.10.1933.
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lahtemddn lehdestd. Lahti oli suorittanut tohtorin tutkinnon ja Roos kehottikin
hénta siirtymdén 6 tonnin palkoille sen sijaan ettd tekee kolminkertaista taakkaa
3500 kk-palkalla ilman tulevaisuudennikymii.”*?!

Hyvin pian, ehki jopa samana paivand keskustelun jélkeen Lahti kertoikin uutisen:
hénelle oli tarjottu 6000 markan kuukausipalkalla tyotd sen jélkeen kun hén oli
valittanut toisessa lehdessd tyoskenteleville ystdvilleen, ettei ole tyytyvidinen "He-
san” palkkoihin. Lahti aikoi tarttua tilaisuuteen, nostaa ’palkkansa Hesasta ja sitten
sanoa itsensd kylmasti irti.” Roos tunsi voimakasta vahingoniloa tilanteesta ja siité,
miten se vaikuttaisi Eljas Erkkoon. ’Se on kyll4 sellainen pommi, jota Eljas ei ole
osannut odottaa. Tuskin jaksan odottaa kuullakseni miten se hidneen vaikuttaa.”
Vappu Roos toivoi, ettd Lahden 14ht6 avaisi Eljas Erkon silmét huomaamaan tyon-
tekijoiden ahdingon, silld timé piti Lahtea “suuressa arvossa.” **2

Kokemus sanomalehtitydon kuluttavuudesta, huonosta palkasta ja hankalasta esi-
miehesti eivit olleet sukupuoleen sidottuja.”?* Sukupuolensa merkitysti tydohoén
Vappu Roos, kuten muutkin naistoimittajat, késittelee vain hyvin véhén. Joitakin
nimenomaan naisille erityisid seikkoja aineistosta kuitenkin nousee ja niité siirryn
késittelemédn seuraavaksi.

921 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:49, Vappu Roos Walter Roosille 27.11.1936.
922 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:49, Vappu Roos Walter Roosille 27.11.1936.
923 Vrt. Roosin kertomat ”joukkopaot” ja Unto Seppisen kokemukset PA, Yrjo Niiniluodon
arkisto, Ba, Unto Seppénen Yrjo Niiniluodolle 5.12.1945, muistiinpanot esim. 7.4.1932.
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3.3. Nainen toimittajana

Sukupuoli toimituksessa

Sukupuolen ja journalismin tutkijat ovat tuoneet esiin, miten sukupuoli ei ole ensi-
sijainen tekiji jonka pohjalta toimittajanaiset identiteettinsd hahmottavat.”**
Omassa ldhdeaineistossani onkin vain harvoja suoria pohdintoja siitd, miten nai-
seus on vaikuttanut toimittajan tyohon. Ylitulkinnan vaara on siis olemassa, kun
nditd mainintoja alkaa etsid. Pitdydynkin ldhinni siind, mité tutkimani henkilt itse
ovat halunneet nostaa esiin.

Heidi Kurvinen on huomauttanut, miten vihdn hénen tutkimansa naiset loppujen
lopuksi antavat painoa sukupuolelleen ja kuinka he halusivat olla ennen kaikkea
toimittajia, eivit naisia.”*> Vappu Roos piti joitain ominaisuuksia sukupuolestaan
johtuvina ja joitain omina henkilokohtaisina piirteindan. Kun diti varoitteli hinta
ihastumasta ulkomaisiin, vastasi laivahaastatteluja tekeva tytér:

Ulkomaalaiset ovat ihastuttavia. Ja mind tulen paremmin heiddn kans-
saan toimeen kuin moni muu, silld, mind olen nainen, josta syystdi
monikin erikoisella intressilld puhuu etupddssd minulle ja mind pddstes-
sdni kosketukseen ulkomaalaisen kanssa huomaan jotain outoja, piilevid
kykyjd itsesséini, tulen ihmeen vilkkaaksi ja hengitéin kuin toista ilmaa.**®
Roos tuo sukupuolensa esiin nimenomaan haastattelutilanteisiin liittyen. Han ei
tarkastele ominaisuuksiaan sukupuolen kautta, mutta huomaa muiden ottavan ha-
net erityiselld tavalla huomioon juuri naisena. Henkilokohtaisena piirteendéin Roos
pitdd ulkomaalaisten kanssa toimeen tulemista. Mydohemmin Roos kertoo toisesta
tyoté helpottavasta personallisuutensa piirteesti, siitd miten helposti ihmiset uskou-
tuvat hiinelle koko eliméntarinansa.”?’

Hyvén kuuntelijan roolin voi ajatella olevan paitsi osa persoonallisuutta, myds su-
kupuoleen liitetty ominaisuus. Naista pidettiin helpommin ldhestyttavéna, jolloin
hénen kanssaan ajateltiin olevan helpompi jakaa esimerkiksi yksityiselaméaén liit-
tyvid asioita.””® Vield vuosikymmeni mydhemmin naistoimittajat jakoivat tdmén

924 Sama koskee myds monilla muilla aloilla tydskentelevid naisia, Ruoho ja Torkkola 2010, 177-179.
925 Kurvinen huomasi, etti vasta alalle tulleet naiset kokivat naistoimittajuuden vahvistavan
identiteettidéin, muut sen sijaan haivyttivit sukupuolensa merkitystd. Kurvinen 2013, 419-421.
926 Alleviivaus Roosin, SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:1 Vappu Roos Veera Roosille
9.2.1930.

927 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:1 Vappu Roos Veera Roosille 9.2.1930.

928 Vrt. Akseli Routavaaran mydhemmin kirjaamat ajatukset naisista toimittajina, Routavaara
1944, 228-229.
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kokemuksen. Haastattelutilanteissa sukupuolesta saattoi olla hy6tyd. Ainakin sel-
laisissa tilanteissa joissa muita naisia oli vahén, istutettiin ainoa naistoimittaja usein
esimerkiksi isinnén viereen.??’

Kun Vappu Roos haki ty6td Helsingin Sanomista, hin ei tuonut sukupuoltaan esille
millddn tavoin. Kirjeessd Eljas Erkolle Roos ei korostanut naisellisia ominaisuuk-
siaan, vaan puhui kielitaidosta, opinnoista ja sanomalehtikokemuksesta.”** Roosin
uralta 16ytyy toisenlainenkin esimerkki. Turussa asuessaan Roos kirjoitti myds Tu-
run Sanomiin ja tyosuhdetta solmiessaan hin kertoo selvin sanoin, miten hyddynsi
sukupuoltaan.

Menin Ketosen puheille, koska hdn kuulemma on heikko naisiin. Hdn
on toimitusjohtaja ja omituista kylld, pddtoimittajalla ei ole mitddn sa-
nomista, vaan Ketonen mddrdd lehden koon joka pdivi ilmoitusten
perusteella. — — Ketonen jutteli 65 minuuttia kanssani roskaa, vaikka
hénelld on vilistd niin kiire, ettd ihmiset saavat odottaa 3 tuntia pdds-
tikseen hinen puheilleen.®!

Roosilla oli etukdteen késitys siitd, kenen puheille Turun Sanomissa kannatti
mennd. Hin valitsi toimitusjohtaja Arvo Ketosen, joka oli ”heikko naisiin” ja tak-
tiikka oli ilmeisen tuloksekas, silld tyosuhde syntyi.

Muuten Vappu Roos viittaa sukupuoleensa vain pariin otteeseen. Yhdestd hankalasta
haastattelutilanteesta Roos kertoi, miten piti “kéayttdd kaikki naisellinen viehétys-
voimani” 10ytddkseen metsdpéiviltd 700 miehen joukosta “kaunis” professori Erik
Lonnroth, ja saada hineltd haastattelu yliopistoasioista.”>> Omassa toimituksessa
reportterin sukupuolta kommentoitiin Roosin kirjeiden perusteella niin ikéédn har-
voin. Kun hén publiikkipdivind sai kukkaldhetyksen toimitukseen, huomauttivat
kollegat kuitenkin: “Nikee, ettd naisia tullut taloon.”*** Nainen oli vield sen verran
harvinainen tydtoveri, ettd mainintaan oli aihetta.

Roosia toimituksen miesvoittoisuus ei haitannut. ”Viihdyn hyvin toverillisessa
miessakissa piivit.”?3* Kirjeistd syntyy vaikutelma siité, ettd Roos viihtyi toimi-
tuksessa sen miesvaltaisuuden vuoksi, ei siitd huolimatta. Sanomalehtinaisten

929 Kun naistoimittajien osuus kasvoi, séilyi harvinaisuuden tuoma etulydntiasema miehisissd
erikoistoimituksissa. Tosin naistoimittajat huomauttavat myos tiedonsaannin vaikeuksista silloin,
kun tieto kulkee miesten vélisissé piireissd. Berghéll et. al. 2000, 89.

930 pA, EESOy, Bb7, Vappu Roos Eljas Erkolle 27.1.1930.

931 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:1, Vappu Roos Veera Roosille 9.2.1930.

932 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:36, Vappu Roos Veera Roosille 1.4.1935. Erik
Lonnrothin ”kauneus” ei ollut Roosin antama mééritelma, sillda Lonnroth tunnettiin myds nimella
Vackre Erik, Leikola 2005.

933 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:7, Vappu Roos Veera Roosille 27.10.1932.

934 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:7, Vappu Roos Veera Roosille 27.10.1932.
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kanssa juhliessaan hin olikin suorastaan yllattynyt siitd, miten hauskaa naisjoukos-
sakin saattoi olla.”*> Roos vietti miespuolisten tydtovereiden kanssa aikaa myos
vapaa-ajalla, ja hiinelld oli paljon miehi ystivini4n. Aidilleen hin kertoo joistakin
”ohimenevistd flirteistd”, mutta kollegojen vilisisid suhteita ei hdnen mukaansa

syntynyt:

Flammoja ja vakavia kiintymyksid e i ole aikaa ajatella. Toimittajat ovat
936

kaikki tovereita.
Roosin kokemuksiin verrattuna kovin toisenlainen kuva muodostuu toimittaja
Unto Seppédsen muisteluista, jotka sijoittuvat kevddseen 1932, siis Vappu Roosia
edeltdvidin aikaan. Seppinen kertoo naisten osallistumisesta tyontekoon vain ku-
vaamalla, kuinka kaksi heistd tappelee arkistotdiden hoitamisesta ja siirtdd niita
pdydén puolelta toiselle. Enimmékseen Seppanen puhuu naisista seksuaalisuuden
ja ruumiillisuuden kautta. Han kertoo, kuinka “erds vanha huora” toi lehden kont-
toriin vuokrailmoituksen ja rahan puutteessa “keinutteli kovin vartaloaan, mutta
turhaan”. Harvat Seppésen naispuolisista kollegoistaan esittdmédt huomiot ovat sa-
manhetkisid. Yhtd naistoimittaja hin kommentoi kertoen kuinka tdmén rinnat ovat
”paisuneet” ja kuvailee miten hén ”pydrittelee itseddn” tai "nuohoo” Seppésen kyl-
keen kun he sattuvat ldhekkéin. Toisesta hin mainitsee “viekoittelevat” punaiset
hiukset ja kolmatta kuvaa ylpeileviksi ja hajuvedelti 16yhkiiviksi.”*’

Kirjailija Olavi Paavolaisen pisteliddn analyysin perusteella voi paitelld, ettei Sep-
pésen paivikirjan kieli eronnut hidnen kaunokirjallisesta ilmaisustaan. Paavolaisen
mukaan Seppisen romaanien naiset “keinuttelivat hiljaa ruumistaan”, ovat uhkeita,
verevid, tuoksuvia, heidén rintansa “pingoittavat uhkeasti puseroa” ja heité voi kat-
soa “raskaasti hengittien” ja tilaisuuden tullen hieman puristaakin.®*® Tillaisina
néyttdytyivit myds Seppdsen muistelmakirjoituksessaan kuvaamat naispuoliset
kollegat.

Vappu Roos kuitenkin korosti toimitusta toverillisena yhteisond, vaikka mydhem-
min kertookin humalaisen toimitussihteerin kosinnasta.®*® Muiden toimittajien
valilld romansseja syntyi. Joku 16ysi tyOyhteisostd puolison, joidenkin suhde taas

935 K. edellinen luku ja SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:41, Vappu Roos Veera Roosille
17.7.1935.

936 Harvennus Roosin, SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:4, Vappu Roos Veera Roosille
1.11.1932. Kirje paivatty 1.10., mutta kirjeen sisélto viittaa 1.11.1932, samoin postileima
kuoressa, jota ei ole liitetty KIA:n kokoelmiin.

937 PA, Yrj6 Niiniluodon arkisto, Ba, Unto Seppénen Yrj6 Niiniluodolle 5.12.1945,
muistiinpanojen paiviykset 4.4., 7.4., 8.4., 11.4. ja 25.4.1932. Puolisostaan sitéd vastoin Seppénen
puhuu kauniisti ja kunnioittavasti.

938 Paavolainen 1932, 106-107.

939 Ks. edellinen luku ja SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:49, Vappu Roos Walter Roosille
27.11.1936.
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ei kestinyt paivinvaloa.”* Sirkka Nuormaa tuskaili yhytettyéén vahingossa kaksi
kollegaa, naimattoman naisen ja naimisissa olevan miehen, “pédt yhdessé eloku-
vissa”. Nainen syytti Nuormaata siitd, ettd tdmé olisi soittanut michen kotiin
nimettomid puheluita. “Herra mua auttakoon tuollaisten matalamielisten luontei-
den kanssa” kirjoitti syyttoména tuomittu Nuormaa Seere Salmiselle ja paitti jattaa
osapuolet tiysin kokonaan huomiotta, silld ”’jos p-aa rupeaa kaivamaan, sitd enem-
min se haisee”.”*!

Naiset saattoivatkin olla toimituksessa yhtdiltd moraalin romuttajia ja toisaalta sen
kohottajia.”*? Joidenkin sanomalehtien toimituksissa naisten tulon pelittiin siisti-
vén tapoja litkaakin. Miestoimittajat saattoivat pelétd, ettd heiddn pitdisi muuttaa
kiytostiin naistoimittajien takia.”**

Eljas Erkon suhtautumisesta naisalaisiin ei ole juuri ldhteitd, mutta ainakaan Vappu
Roosia hin ei kohdellut ensisijaisesti naistoimittajana. Roosin tyotodistuksessa ei
mainita “naisten alaan kuuluvia aiheita”, kuten joidenkin toisten todistuksissa ja
jutuntekoon hénet l&hetettiin toimittajana, ei naisena. Kun esimerkiksi Suomen lu-
terilainen kirkko keskusteli Saksan uskontoriidoista, sanoi Erkko sihteerilleen, ettad
paikalle piti lihettiii joku “jirki-ihminen” ja mainitsi Roosin nimen. %44

Muutenkin Vappu Roosiin luotettiin. Etenkin kesdaikaan hédnelld oli suuri vastuu
[lta-Sanomista, heindkuussa 1934 hin kertoi kannattelevansa koko lehted yksin.

Toimituksessa olen sitten ‘ensimmdinen mies’, kun nuori Hinninen on
kovin avuton ja Virtamo ihmeellisen vdsdhtinyt. Teen obligatoorisia
Jjuttuja. Kiirettd on.**

Normaalissakin tilanteessa Roosin harteilla olivat paitsi haastattelut ja pakinat,
myds niin sanotut kovat uutiset. Kokematon miestoimittaja ei saanut samanlaisia
tehtdvid hoitaakseen kuin jo pari vuotta talossa ollut nainen. Roos kertoo, miten
”nuori Hanninen”, kesétoimittaja Tauno Hanninen, ei saanut juttujaan lipi, ei aina-
kaan Ilta-Sanomien etusivulle. ”Kaikki tdrkeét ulkopoliittiset ja taloudelliset ja
sotilasjutut ovat joutuneet minun niskoilleni.” Yleenséd journalismin kovana yti-
mend pidettyjen poliittisten ja taloudellisten uutisten hoitamista Roos ei nostanut
esiin henkilokohtaisen menestyksen mittarina, vaan pikemminkin yliméardisend

940 Ainakin Elma Jérnefelt ja Sirkka Nuormaa menivit naimisiin toimittajakollegan tai lehden
entisen toimittajan kanssa.

941 SKS KIA, SSA, kirjekokoelma 891:5:2, Sirkka Nuormaa Seere Salmiselle 9.6.1933.

942 Jo 1800-luvun lopulla kodin piiristd poistuvan naisen kontolla oli paitsi oma siveellisyys ja
hyveellisyys, niin my6s miehen moraalin nostaminen. Ollila 1988, 154.

943 Maakansan ensimmaistd naistoimittajaa Kerttu Pulkkista kollegat varoittivat, etti
ruokottomuudet, tupakointi ja jalkojen poydalld lepuuttaminen tulisivat jatkumaan edelleen. ”En
mind niin vahsta peldstynyt”, sanoi kolmeen veljeen tottunut Kerttu Hellevaara os. Pulkkinen
haastattelussa vuonna 1983. Mikkila 2008, 59-60.

944 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:34, Vappu Roos Veera Roosille 7.12.1934.

945 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:27, Vappu Roos Veera Roosille 23.7.1934.
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vaivana. Roos kertoikin, kuinka kovasti odotti lauantaita kiireisessd, mutta uutis-
pulasta kirsivissi lehdessa.**¢

Vastuuta kasautui kokemattomien toimittajien, sairastapausten ja kesdlomien
vuoksi. Toisinaan takana oli muita syitid. Keséilld 1935 Roos paési tai joutui taas
ottamaan koko lehden haltuunsa.

Hdénninen lomalla. Sirvio influenssassa. [Toimitussihteeri] tulee hor-
Juen pdissddn toimitukseen klo 11.15. Joten tein lehden kirjaimellisesti
yksin.**

Tutkijan ndkokulmasta voisi tulkita, ettd yhden tytoverin kokemattomuus tai toi-
sen alkoholiongelma avasi naistoimittajalle mahdollisuuksia vastuunottoon.
Tutkittava itse ei ndhnyt asiaa niin. Kiireen takia Roos ei voinut kirjoittaa kotiin
eikd vastata edes vanhempien puheluihin, silld hidn ei ehtinyt istua tarpeeksi kauan
yhdessi paikassa ottaakseen puhelun vastaan.®*® Vastuun saaminen ei siis viltti-
miéttd ollut tavoiteltavaa. Kun Sirkka-Liisa Virtamo péasi vakituiseksi toimittajaksi
Helsingin Sanomiin, kasvoi hdnen tydtaakkansa verrattuna padosin Ilta-Sanomiin
kirjoittavaan Roosiin. Roos arvosti Virtamon taitoja, mutta samalla sééli hanti.

Tytto parka joutuu olemaan yksin suuren lehden yovuoroissakin. Mind hdivyn
949

sen sijaan sddnnollisesti klo 15, ja olen puolta vapaampi kuin ennen.
Toimituksen siséltd pdin katsoen Virtamon tyskentely yovuorossa ei ndyttaytynyt
naistoimittajien voittona tai saavutuksena, jonka edestd kannatti kamppailla. Y6-
vuoro oli taakka, jota “tyttd parka” joutui kantamaan. Roos puolestaan onnitteli
itsedéin siitd, ettd pdivat olivat lyhyité ja vapaa-aikaa kesdisessd Helsingissa riitti.

Naiseudestaan huolimatta Vappu Roos sai kantaa vastuuta. Uran kehityksen kan-
nalta sukupuolella oli kuitenkin hdnen mielestddn merkitysti. Parin tdysipdivdisen
toimittajavuoden jilkeen Roos hahmotteli tulevaisuutta ja erikoistumisen valtté-
méttomyyttd nimenomaan sukupuolensa kautta.

Kirjallisuus- ja teatteripuolen kehittiminen on muuten ainoa tulevaisuu-
den ratkaisu minulle, kuten Sirvio on aivan oikein huomauttanut.
Kuvitelkaa neljiikymmentd vuotiasta naista reportterina!®’

946 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:27, Vappu Roos Veera Roosille 23.7.1934.
947 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:37, Vappu Roos Veera Roosille 8.6.1935.
948 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:37, Vappu Roos Veera Roosille 8.6.1935.
949 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:41, Vappu Roos Veera Roosille 17.7.1935.
930 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:31, Vappu Roos Veera Roosille 11.10.1934.
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Erikoistumisen tarve koski kaikkia toimittajia, mutta Vappu Roos liitti sen erityisesti
sukupuolen ja idn yhdistelmdédn. Mydohemmin Naistoimittajat ry:n jasenet pohtivat sa-
maa kysymysté ldhes samoin sanoin.

Naistoimittajien kokouksessa alkuvuodesta 1947 késiteltiin suurella mielenkiinnolla
”yli 40-vuotiaan naisreportterin probleemaa”. Kyseisen idn ohittanutta naispuo-
lista reportteria pidettiin ”surullisena” ilmioné ja kokouksissa hahmoteltiin useaan
otteeseen kuinka naisten tulisi erikoistua jollekin erityisalalle. Vain tilld tavoin he
pystyisivat ”lyoméén itsensd lapi” ja valttdmadn reportteriksi jadmisen. Spesiali-
soituminen, kielitaidon parantaminen ja omanarvontunnon nostaminen olivat
keinoja, joilla naistoimittaja saattoi “luoda asemansa lehdistdsséd ja loppujen lo-
puksi olla tiysin samanarvoinen miestoimittajan kanssa”.%!

Roosin keino vilttda jaamasté surulliseksi naisreportteriksi oli teatteriin ja kirjalli-
suuteen erikoistuminen. Kriitikonpolku oli alkanut aueta jo pian reportterinuran
alussa, kun Roos sai Erkki Kivijérveltd ja Lauri Viljaselta pyynnon jatkaa ndytel-
mien ja kirjojen arvostelua. Hén itse pohti sen olevan ainoa tie pédstd
yleneméin”.?>? Arvosteluun keskittyminen ei ollut itsestééin selvi valinta. Vuoden
1936 lopulla lehdestéd poistui Ilmari Lahden liséksi useampia toimittajia, jolloin
Roos arveli, ettd hidnen vastuunsa kirjallisuusarvioinneista tulisi kasvamaan enti-
sestddn. Pian Helsingin Sanomien toimitussihteeri vélitti viestin, ettd Eljas Erkko
halusi Roosin ottavan koko Ilta-Sanomien kirjallisuuskritiikin vastuulleen. Han oli
kuitenkin ndhnyt mihin

— — kaiken tuon toryn ldpikdyminen on I:n [llmari Lahden] ja [Lauri]
Viljasen henkisen vitaliteetin ja hermot vieneet ja itsekin sitd maistanut
sen verran, ettd sithen sanon: ei kiitos.”?

Noin vuoden kuluttua Roosin mieli oli muuttunut ja kirjallisuusarvioinnista vastaa-
misesta oli tullut péivittdiseen toimitustyohdn osallistumista parempi vaihtoehto.
Tulkintani on, ettd tdhdn paitdkseen ei vaikuttanut idn ja sukupuolen yhteisvaiku-
tus niin paljon kuin Roosin aiemmat puheet olisivat voineet ennustaa. Ikdvuosia ei
ollut kertynyt ldhellekdén neljaikymmentd kun 27-vuotias Roos irtautui taysipii-
viiseksi kirjallisuustoimittajaksi syksylld 1937. Hén itse sanoi hyvin suoraan miten
aiempaa puolta pienempi kuukausipalkkakaan ei haitannut, kunhan vain sai tyds-
kennelld Eljas Erkon oikkujen ulottumattomissa.

931 HKA, Naistoimittajat ry:n arkisto, Ca:1, kokous 26.1.1947.
952 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:9, Vappu Roos Walter Roosille 26.11.1932.
933 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:49, Vappu Roos Walter Roosille 27.11.1936.
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Ovet auki

Sanomalehden toimittaja oli tapahtumien keskipisteessd ja Roosin kirjeenvaih-
dossa ndkyykin monia ajan merkkitapauksia, joita hén sai tarkastella aitiopaikalta.
Toimittaja padsi niin Neuvostoliiton l&hetystoon kuin Itdvallan ministerin teekut-
suille tai japanilaisen tanssijan pukuhuoneeseen.”** Uutisreportterina Vappu Roos
ei ollut ainoastaan nainen, vaan myos “jarki-ihminen”. Hénelle avautuivat ovet
jotka muuten pysyivit naisilta suljettuina, esimerkiksi mainittuun vuoden 1934
pappiskokoukseen. Kokouksessa Roos oli ainoa nainen ja ainoa toimittaja. Paikalle
ei ollut kutsuttu tiedotusvélineitd, se oli ennemminkin suljettu tilaisuus, “’veljessit-
sit” niin kuin Roos kuvaa.

Tilanne oli ddrimmdisen humoristinen, kun sata pappia, kaksi teologian
5

professoria, kolme piispaa ja mind jouduimme yhteen saliin.
Papit katselivat Roosia epdluuloisina kunnes piispa Lehtonen tuli hinta kittele-
méén ja tarjosi kahvia. Roos karsi huonosta ilmasta ja tupakan puutteesta koko
neljan tunnin kokouksen ajan, papit sen sijaan kdvivit vaivihkaa tupakoimassa va-
hén vilid. Kokouksen sisélto palkitsi pitkdén istuneen toimittajan. Se oli suorastaan
”makupala” lehdelle, silld kirkonmiehet kritisoivat Saksan kirkon suuntaa. Toimi-
tuksessa “hykerreltiin kdsid” Roosin tietojen johdosta. Hin otsikoi juttunsa hyvin,
se meni lehteen “kuin hiki” ja paisi kolmella palstalla Helsingin Sanomiin. **°
Osa tapahtumista on sellaisia, jotka olivat aikansa uutisvirrassa merkittdvia, mutta
jédneet sittemmin unohduksiin. Vuoden 1932 lopulla Roos kertoo, kuinka kuohut-
tavat tapahtumat seurasivat toisiaan ’kun ei ole ollut Craucheria eiké Tattarisuota,
ilmestyvét hottislaiset ndyttamdlle”. Tattarisuon léhteestd 10ytyneistd ruumiinkap-
paleista alkaneen tapahtumaketjun yli vuoden mittainen selvittiminen oli ohi ja
noitakeinoja koetelleet saaneet tuomionsa. Myos Minna Craucherina tunnetun nai-
sen murha oli késitelty loppuun. Lehdet tarvitsivat kuitenkin uusia uutisia, joten
Roos kirjoitti hurmoshenkisistd uskonlahkolaisista. ”Hottislaiset” olivat saarnaaja
Maria Akerblomin seuraajia, jotka olivat kyllistyneet odottamaan vankilatuomiota
kérsivin Akerblomin vapautumista ja vaihtaneet héinet horrossaarnaaja Hilda Hot-
tiin. Roos suunnitteli vierailua heiddn luokseen, vaikka lehden ilmeisesti ainoa
valokuvaaja ei ollut saatavilla.®”’ Itse Maria Akerblomia Roos kivi tapaamassa

954 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:19, Vappu Roos Walter Roosille 30.9.1933;
kirjekokoelma 1289:7:26, Vappu Roos Veera Roosille 7.-14.6.1934; kirjekokoelma 1289:7:39,
Vappu Roos Veera Roosille 4.7.1935.

955 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:34, Vappu Roos Veera Roosille 7.12.1934.

936 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:34, Vappu Roos Veera Roosille 7.12.1934; Suomen
kirkkomiehet ilmaisevat voimakkaasti kantansa evankelisen vapauden puolesta”, Helsingin
Sanomat 4.12.1934.

957 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:11, Vappu Roos Veera Roosille, 13.12.1932. Juttu
lahkolaisista ilmestyi kuitenkin 13.12.1932, ’Akerblomilaisten luopiot”, lita-Sanomat 13.12.1932
ja aiheeseen liittyvd nimimerkki Vep:in pakina “Térisyttavaa...”, llta-Sanomat 15.12.1932.
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vankilatuomion jilkeen. Saarnaajasta oli kadonnut kaikki “ekstaattisuus™ ja hin
esitteli tanskandoggeja ja lammaskoiriaan. ”Kummallinen muija”, oli toimittajan
epévirallinen analyysi vanhemmilleen.”>®

Erddseen Helsinkid aikanaan kohahduttaneeseen uutistapahtumaan Vappu Roosin
epdiltiin liittyvén itsekin, vaikka vain vélillisesti. Syksylld 1933 Roos oli alkanut
ottaa englannintunteja meksikolaissyntyiselti naiselta, joka lakkasi yhtdkkid vas-
taamasta puheluihin. Roos vitsaili timédn varmasti kuolleen, kunnes kévi ilmi ettd
juuri ndin oli tapahtunut.®>® Y1i viikon huoneistossa virunut vainaja yhdistettiin sa-
mana syksyni vellovaan niin sanotun rouva Martinin vakoilujupakkaan. ¢

Roos epdili, ettd tapaukseen liittyen hdnen “boksiinsa” eli huoneeseen jossa hin
asui, olisi murtauduttu ja “kukaan ei tiedd mistddn mitdén ja on inhottavaa eldd
epdluulojen ja arvailujen keskelld”. Etsivd Keskuspoliisi kuuli Roosia naisen kuo-
leman johdosta, vaikka tiesi timén toimittajana kirjoittavan asiasta.”®! Vakoilujuttu
tyollisti Roosia ja askarrutti mieltd senkin jalkeen kun hén sai tietdd, ettei “onneton
edesmennyt meksikkolainen” ollutkaan siihen sekaantunut, vaikka olikin “mystil-
linen” muuten. 2

Todella suuret uutistapahtumat antoivat virtaa toimitustyon arkeen ja toimivat tyo-
tovereita yhteen liittivdnd voimana. Kesdkuussa 1934 eteen tuli todellinen
sensaatio. Englantilainen Pietarissa syntynyt nuori mies tunkeutui Neuvostoliiton
suurldhetystoon Bulevardille ja ampui ldhetyston virkailijoita, joista moni haavoit-
tui. Syyksi tdméd herra Brown sanoi vihan bolsevikkeja kohtaan. Tapausta
kiisiteltiin lehdessd monena péivini.”®?

Brownin jutun takia Vappu Roos kévi autolla seké Neuvostoliiton ettd Englannin
lahetystossd. Matka tuntui kuin toiseen maailmaan astumiselta, etenkin itdnaapurin
lahetystossd: “Eri jannad ndhdd hermostuneita ryssid ja koittaa saada tolkkua hei-
dén saksastaan!” Sen sijaan englantilaiset jopa naureskelivat tilanteelle ja ottivat
asian rauhallisesti. Lehdessa oli tdysi vauhti pddlld. Roosin mielesta tapaus oli kuin
huonompi versio Eugen Schaumanin jutusta, mutta hin nautti tilanteesta.

Tammdisid pdivid kuin olisikin aina, niin hyvd olisi olla reportterina.

Aikoihin ei toimituksessa ole ollut niin kivaa tunnelmaa kuin téinddn.***

958 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:45, Vappu Roos Walter Roosille 19.7.1936.

959 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:19, Vappu Roos Walter Roosille 30.9.1933.

960 »Rva Martinin veli, latvialainen poliisikomissaari piditetty Viininlinnassa”, Helsingin
Sanomat 4.11.1933. Yhteys kumottiin seuraavan péivan lehdessd, ”Rva Martinin vakoiluverkosto
ulottui Ruotsiin, Latviaan ja Liettuaan”, Helsingin Sanomat 5.11.1933. Vakoilutapauksesta liséa
esim. Rislakki 1982, 89-92.

91 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:22, Vappu Roos Veera Roos Hannila 31.10.1933.

962 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:21, Vappu Roos Walter Roosille 26.10.1933.

963 Ks. esim. ”Verindytelmi Venjén lihetystdssi”, lita-Sanomat 14.6.1934.

964 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:26, Vappu Roos Veera Roosille 7.-14.6.1934.
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Jutun kimpussa tyoskenteli kuusi toimittajaa, toimitussihteeri Toivo Vitikka ja jopa
itse Eljas Erkkokin. ”Oikein loistopéivd”, sanoi Roos, jonka hyvdd mieltd lisési
oman lehden voitto uutiskilvassa. ”Meilld on laajin selostus ja josta sité paitsi jul-
kaisimme ensimmiiseni sihkdsanoman.”®®> Roosin epiluottamus Eljas Erkkoa
kohtaan oli tdssa vaiheessa kasvanut jo suureksi etenkin pieleen menneen virkava-
paalta palaamisen jilkeen, mutta poikkeustilanne sai tyon tuntumaan taas
mielekkddltd, ja vanha innostus nousi kylldstymisen alta. Erityistilanteessa oli tér-
kedd ettd “me” olimme ensimmdiisend julkaisemassa tietoja ja “meilld” oli
laajimmin késitelty uutista.

Aina uutisten ei tarvinnut olla suuria tehdékseen vaikutuksen. Vappu Roos sai
haastatella lukuisia ihmisid, joista osa jéi erityisesti hdnen mieleensd. Tanssija ja
koreografi Yeichi Nimura oli kaikista haastatelluista "yliveto”. Roos oli ystdvéinsa
kanssa katsomassa esitystd oopperassa ja ndytos oli ennen kokematon, samaa oli
vakuutellut myds tanssija Maggie Gripenberg. Esityksen jélkeen Roos kavi tapaa-
massa Nimuraa pukuhuoneessa ja sai vield hotelli Tornin alasalissa illastaessaan
tiltd tervehdyksen viereisesti poydisti.”®

Toinen kulttuurin saralla kohottava ja ty6tovereiden kanssa jaettu kokemus oli Si-
beliuksen syntymépdivd. Juhlintaa Roos pédsi seuraamaan toimittajien
hermokeskukseen, ”Paloheimojen lastenkamariin”. Ilmeisesti Sibeliuksen tyttdren
Eva Paloheimon perhe oli luovuttanut huoneen toimittajille isdntdvéen ollessa juh-
lissa. Kirjoituskoneet kannettiin paikalle, kotiapulainen huolehti tarjoilusta ja
toimittajat paivystivét sahkdsanomien varalta my6haén iltaan. ”En ole ikind ndhnyt
lastenkamaria niin tupakansavuisena kuin eilen.” Aiemmin péivilld koko toimitus
oli kuunnellut radiosta juhlakonsertin, kerrankin hiljaisuuden vallitessa. Pdivén ta-
pahtumat koskettivat ja tuntuivat Roosista suorastaan sukupolvikokemukselta.’®’
Roosin kirjeissé vain pienen maininnan arvoinen tapaus oli Tekla Hultinin haastat-
telu. Tutkijan nakokulmasta tilanne oli kuitenkin herkullinen: Sanomien
ensimméinen naispuolinen uutisreportteri kohtasi Suomen ensimmaéisen naistoi-
mittajan vuonna 1934. Tapaaminen ei sujunut hyvin. Roos kirjoitti pitkdd juttua
jaakériliikkeen taustalla vaikuttaneista naisista ja kdvi haastattelemassa myds Hul-
tinia. Mitdén ei pddtynyt lehteen saakka.

Kurjaa ndhdd ihmistd tuollaisessa tilassa. Kddpion kokoinen, iso kyttyrd

niskassa ja kéidet kuin luurangon. Hampaita ei yhtddn, keppi kidessd,

silmdit harhailevat.”®®

965 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:26, Vappu Roos Veera Roosille 7.-14.6.1934.
966 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:19, Vappu Roos Walter Roosille 30.9.1933.
Nimimerkki Vep’in artikkeli Nimurasta, ks. /lta-Sanomat 26.9.1933.

%7 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:43, Vappu Roos Veera Roosille 9.12.1935.
968 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:32, Vappu Roos Veera Roosille 27.10.1934.
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Hultin, jota Roos kuvasi didille vanhuudenhdperdksi, ei muistanut luvanneensa ot-
taa reportteria vastaan ja hermostui kun haastattelu alkoi. Vappu Roos sai ldhted
tyhjin kisin pois.”®

Erds Roosiin suuren vaikutuksen tehnyt tapahtuma oli kéynti Moskovan teatteri-
paivilld vuonna 1935. Kahdessa Helsingin Sanomien artikkelissa Roos kertoo
teatterielimisti ja yhdessd matkavaikutelmistaan Leningradista ja Moskovasta.””°
Laajempina tekstit ilmestyivit muutamaa vuotta myohemmin matkakirjassa ”Pas-
sinne, olkaa hyvd”. Neuvostoliitto maana ei herdttanyt Roosissa luottamusta, mutta
teatterin nauttimasta suuresta arvostuksesta hén suorastaan hurmioitui ja etenkin
panostus lastenndytelmiin teki vaikutuksen. Uuden Suomen nimimerkki Timo ni-
putti Moskovan teatterista kirjoittaneet lehdet, Suomen Sosialidemokraatin ja
Helsingin Sanomat, yhteisen otsikon alle ja puhui ”loveen langenneista”. Vappu
Roosia hin ei mainitse nimeltd, mutta moittii timén ihmetystd Neuvostoliton run-
saasta teatteribudjetista.”’! Roos julkaisi mydhemmin lehtiartikkelit matkakirjassaan
ja lisési tekstiin kriittisen huomion inhimillisestd kérsimyksestd, jonka hinnalla taiteen
korkeatasoisuus ostettiin.’?

Toimittajan statuksella pédsi paikkoihin, tiloihin ja tilanteisiin, jotka pysyivit
muille suljettuina. Ammatti mahdollisti muutakin, silld sanomalehti antoi toimitta-
jalle d&nen, joka kuului kauas. Vappu Roos kéytti tdtd d4ntéd itselleen tarkeiden
asioiden ajamiseen.

Emansipaatiota ja ennakkoluuloja

Yleisten tapahtumien seuraamisen ja pdivan uutisiin reagoimiseen lisdksi toimitta-
jan oli mahdollista kirjoittaa myds itse valitsemistaan teemoista. Nuoren naisen
palkkaaminen reportteriksi niyttda tuoneen lehden sivulle aiheita, joita ei ehkd
muuten olisi nidhty. Laittomista raskaudenkeskeytyksistd uutisoiminen ja ehkéisy-
neuvontakysymyksen nostaminen isoon lehteen” olivat Roosille merkityksellisid
asioita. Roos kertoi olleensa ensimmaéinen, joka toi ehkdisyneuvonnan térkeyden
esiin sanomalehden sivuilla. Teema liittyi naisiin, mutta sisélsi voimakkaan yhteis-
kunnallisen ulottuvuuden. Tdmén kaltainen journalismi sopii tulkintani mukaan

969 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:32, Vappu Roos Veera Roosille 27.10.1934.
Lehtijutussa jddkdriliikkeen naisista Tekla Hultin mainitaan, mutta hiinen haastattelustaan ei
puhuta mitéan, "Naiset jadkariliikkeen takana”, Helsingin Sanomat 27.10.1934.

970 Teatteripdivistd Helsingin Sanomat 15. ja 16.9.1935 ja matkavaikutelmia Helsingin Sanomat
15.9.1935.

971 ”Loveen langenneita”, Uusi Suomi 16.9.1935.

72 Roos 1938, 106.
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ailemmin esittelemdini Liesbet van Zoonenin jaotteluun ja luenkin sen feminii-
niseksi, instituutioihin suuntautuvaksi journalismiksi.*”*

Ehkéisyvalistus sisélsi vaatimuksen naisen itsemédrddamisoikeudesta suhteessa
omaan kehoonsa. Vappu Roosin ihaileman Kaisu Snellmanin mukaan vasta lapsi-
luvun siintely toi naiselle todellisen vapauden.®’* Emansipatorisella keskustelulla
naisten oikeuksista oli nurjakin puolensa. Lisdéntymisen sdftelyd tarvittiin myds
yhteiskunnan “huonomman aineksen” lisddntymisen hillitsemiseen. Pelattiin, etti
sivistyneissé perheissd lapsiluku pysyisi kurissa tai vahenisi naisten kouluttautumi-
sen ja kouluttautuneiden naisten tydssdkdynnin myOtd samaan aikaan kun
kdyhempi ja viihemmin koulutettu osa kansasta jatkaisi kasvuaan.®’
Eugenistinen keskustelu ldpiisi suomalaisenkin yhteiskunnan niin, etté siihen osal-
listuivat esimerkiksi naisjdrjestot poliittisen kentdn molemmilta laidoilta. Merle
WeBel on tutkinut vditoskirjassaan pohjoismaisten naisasialiikkeiden, tai feminis-
tien, kuten WeBel heidédt nimead, suhdetta eugeniikkaan. Hin huomauttaa, miten
naisasianaisilla oli suuri rooli naiserityisten aiheiden esiin nostamisessa ja kuinka
eugeniikka lapéisi paitsi tieteellisen keskustelun, myos keskustelun hyvinvointival-
tion rakentamisesta.’’¢

Ehkéisyvalistus, kotien puhtaus, lasten oikeanlainen ravinto ja terveyteen tahtaava
valistustoiminta oli niin sanottua positiivista eugeniikkaa. Seuraava askel kansa-
kunnan tervehdyttdmiseksi oli lisdéntymisen estiminen kokonaan, niin kutsuttu
negatiivinen eugeniikka.””’ Negatiiviseen eugeniikkaan kiintedisti liittyvia sterili-
saatiolakia ajettiin voimakkaasti juuri 1920-luvun lopulla ja 1930-luvun alussa ja
se pyrki saamaan “mielisairaat, kaatuvatautiset ja tylsimieliset” steriloitavaksi.’’8
Kaisu Snellman esitteli Tulenkantajassa yhdysvaltalaisen Margit Sangerin ajatuk-
sia, jotka erosivat lehden yleisestd sterilisaationvastaisuudesta. Sanger oli aborttia
vastaan mutta sterilisaation puolesta siind tapauksessa, jos muut ehkéisykeinot epa-
onnistuivat ja yksilolli oli perimissdin vikaa.””

Vappu Roos puolestaan kirjoitti Ilta-Sanomiin sterilisaatiolain sdétamisté kiirehtivin
artikkelin, missd hin haastatteli perinnollisyystieteen professoria ja eugeniikkaan

973 Esittelin nditd Liesbet van Zoonenin tutkimukseen perustuvia jakoja tarkemmin luvun 1.3
alaluvussa, joka kasitteli sukupuolittuneita tyotehtavia.

974 Koivisto 2011, 248.

75 Mattila 1999, 39-41, 102-103.

776 Wefel 2018a, 258-259.

977 Wefel 2018a, 9-10; WeBel 2018b, 65-71.

978 »Rotukysymyksestd”, Helsingin Sanomat 15. ja 16.1.1935.

7 Elmgren 2018, 51. Tulenkantajien osin muuttuvista kannoista sterilisaatiolakiin ks. myos
Mattila 1999, 327-333.
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perehtynyttd Harry Federleytd. Vanhemmilleen hin kertoi jo etukdteen, miten ste-
rilisaatiosta oli tulossa “jymyjuttu”.”®" Lokakuun 1932 lopussa Ilta-Sanomissa
professori Federley kertoikin, kuinka sterilisaatiosta oli saatu positiivisia kokemuk-
sia Yhdysvalloista: 10 000 leikkauksesta yksikdén ei ollut epdonnistunut. Artikkeli
toteaa, miten “sterilisoimiskysymys on laajakantoinen yhteiskuntapoliittinen ja ro-
tuhygieninen ongelma.”®! Jutun ilmestyttyi Roos korosti didilleen ylpeini, kuinka
suuri hiinen oma osuutensa oli sen kirjoittamisessa.”®?

Roos palasi sterilisaatiolakikeskusteluun kaksi vuotta mydohemmin, tilld kertaa
ikddn kuin mutkan kautta. Hén kertoi vanhemmilleen mielisairasjutusta”, joka oli
hieno ja ajankohtainen” ja viittasi tdlld Helsingin Sanomien artikkeliin ehkiise-
vastd mielisairaanhoidosta. Artikkelissa todetaan avoimen mielisairaanhoidon,
kuten perhehoidon, hyddyllisyys, edullisuus ja inhimillisyys. Lopuksi kirjoittaja
vield muistuttaa, miten laki mielisairaitten sterilisoimisesta olisi vilttiméton ja
“epiilemittd tehokkaimpia aseita mielisairauksien ehkiisytydssi”.”®* Lehteni Hel-
singin Sanomat ei asettunut varauksetta kannattamaan sterilisaatiolakia, silld se
julkaisi ndyttivisti myds lakia kritisoivan Viind Lassilan kannanoton. *%*

Koulutettu, moderni, kansainvilinen ja lukenut kulttuuri-ihminen saattoi 1930-Iu-
vun alussa luontevasti kannattaa sterilisaatiolain voimaantuloa. Monelta osin
edistyksellisind pitimdmme ihmiset ovatkin aina sidottuja omaan aikaansa ja my6s
muiden toimittajanaisten aineistoissa on nykylukijan silmiin pistdvid kohtia. Esi-
merkiksi Lontoon miljoonakaupunkiin muuttanut, ulkomaankokemuksia ja
kansainvélisyyttd janonnut Seere Salminen oli vuonna 1923 syvisti ndrkdstynyt
uusista naapureistaan:

Olen nim. saanut naapurikseni viereiseen huoneeseen — neekeriparis-
kunnan. En mind ole tullut Lontooseen seurustellakseni mustaihoisten
kanssa.”®

Salminen vaihtoi toiseen asuntoon, joka oli hyva mutta kallis. Edellisten naapureiden
aiheuttama mielenliikutus oli niin suuri, ettd hén palasi heihin vield uudestaan.

980 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:6, Vappu Roos Walter Roosille 22.10.1932. Harry
Federley oli kansainvilisesti tunnustettu perinndllisyystutkija, rotuhygienian puolestapuhuja ja
sterilisaatiolakeja valmistelevan komitean puheenjohtaja. Federleystd, hinen merkityksestddn
geneettisen tutkimuksen vakiinnuttamisessa Suomessa ja kansainvélisistd yhteyksistdén. Mattila
1999, 43-48.

981 »Sterilisoimiskysymys jélleen esilld meillikin”, lita-Sanomat 26.10.1932.

982 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:7, Vappu Roos Veera Roosille 27.10.1932.

983 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:32, Vappu Roos Veera Roosille 27.10.1934. Edellisend
pdivénd ilmestynyt artikkeli on siis mité ilmeisimmin Roosin kirjoittama, "Ehkaiseva
mielisairaanhoito rajoittaa sairaalapaikkojen tarvetta”, Helsingin Sanomat 26.10.1934.

984 »Rotukysymyksestid”, Helsingin Sanomat 15. ja 16.1.1935.

985 SKS KIA, SSA, kirjekokoelma 893:3:7, Seere Salminen Ilona Jalavalle 26.6.-3.7.1923.
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Ilona Jalavalle hin korosti, miten uudessa talossa olivat ’luojan kiitos kaikki val-
koihoisia (Kerroin kai, ettd edell. paikassa asui neekeripariskunta seinini
takana?)?%¢

Osa tutkijoista, jotka perehtyvét valveutuneena pitdmiensd naisten historiaan, on
hdmmentynyt tillaisten ristiriitaiseksi kokemiensa ilmididen #irelld.”®” Matkakir-
joja kirjoittaneita naisia tutkinut Ritva Hapuli viittaa Sara Millsiin pohtiessaan
kuinka suhtautua historiallisiin aikanaan edistyksellisten naishahmoihin. Kolo-
nialistisen ajan matkakirjoja tutkinut Mills huomauttaa, miten nautinnollista on
lukea voimakkaista naisista, jotka selvidvat kiperista tilanteista, mutta miten tunne
sekoittuu himmennykseen ndiden naisten rasismin ja kolonialististen asenteiden
kanssa.”®® Historiantutkijan tulee kuitenkin tuntea empatiaa tutkittaviaan kohtaan
vaikka heidédn tekojaan tai ajatuksiaan ei allekirjoittaisi kokonaan. Empatialla en
tarkoita hyvdksymistd, vaan sellaista ymmaérrystd, joka auttaa vastaamaan Kysy-
myksiin paremmin kuin kiusallisten seikkojen torjunta.’®

Eugeniikan opit 1dpéaisivét yhteiskunnan niin monella taholla ja tasolla, ettei steri-
lisaatiolain ~ kannattamisesta voi tehdd pédtelmid henkilon poliittisesta
suuntautumisesta. Vappu Roosin kirjeissé politiikasta on vain pienié viitteita.

Yksi niistd on syksyltd 1933, jolloin Roos tapasi kirjallisuusarvostelija Lauri Vil-
jasen kanssa suomenruotsalaisen modernistisen kirjailijan Hagar Olssonin. Ilta
oli ”suurenmoisen intelligentti ja humoristinen”. Kirjallisuusihmiset puhuivat
sukupolvista, jolloin Viljanen ja Olsson totesivat Roosin edustavan polvea, joka
nyt on astunut areenalle heidén “nuorten” jalkeen. He kuvailivat uuden sukupolven
olevan nidkymaiton ja tuijottavan ympdrilleen kuin suuret kysymysmerkit, ilman
ettd kukaan tiesi mitd he ajattelevat. Roos vield tdsmensi, ettei maaritelméd pétenyt
ylioppilasnuorisoon, joka

sairastaa suomalais-ugrilaisen heimon ammoisen huonommuuskomp-
leksin  ylikompensatiota, Suur-Suomea, suomalaista ja ainoata
valtionyliopistoa j.n.e.*”’

Roos ei siis itse tuntunut samaistuvan suursuomalaisuutta sairastavaan ylioppilas-
nuorisoon ja sen Suur-Suomi-haaveisiin.

986 SKS KIA, SSA, kirjekokoelma 893:3:10, Seere Salminen Ilona Jalavalle 19.8.1923.

987 Ongelmallisista tutkimusaiheista ks. Kinnunen 2001, 51-52.

88 Hapuli 2003b, 26; Mills 1993, 4-5.

8 Empaattisesta tutkimusotteesta Leskeld-Kérki 2006, 83-85, 632-638. Empatiasta ddrimmdisid
ilmiGita tutkittaessa ks. Valiméki 2017, erit. 126128, 134.

990 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:20, Vappu Roos Veera Roosille 22.10.1933.
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Roosin tuttavapiiriin kuului Kaisu Snellmanin veli ldhetystoneuvos Teo Snellman
ja hinen puolisonsa kuvataiteilija Elsa Snellman, os. Holmberg. Tukholman suur-
lahetystostd erindisten selkkausten vuoksi irtisanottu Teo Snellman asettui
perheineen Suomeen asumaan vuonna 1934 ja Vappu Roos kdvi tapaamassa heita
Helsingin Marjaniemessi.””! Muutamista vierailuista Snellmanien luokse kertonut
Vappu Roos sivusi politiikkaa yhdessd huomiossa:

Viime lauantaina meilld oli pitkd — tietysti poliittinen — keskustelu Teon
kanssa. Kylld hin on kauhean viisas, mutta pakkomielteitd hénelld taitaa
politiikassa olla.”*?

Ystidvyyden taustoista ei ole tietoa, enki tiedd miten Roos suhtautui ystéviensa sit-
temmin yhd ankarampaan suuntaan kehittyviin poliittisiin kannanottoihin.
Jatkosodan aikana Elsa Snellman nimittdin tuli tunnetuksi juutalaisvastaisesta
kirjoittelustaan ja Teo Snellman oli aktiivinen fasisti.®®*

Toimittajanaiset olivat omalla tavallaan osa naisemansipaatiota, mutta tutkimani
naiset eivit kirjeissddn kertoneet kamppailusta naisasian puolesta. Vuonna 1937
Helsingin Sanomiin tullut Paula Talaskivi tosin ilmoittaa vuoden 1954 lehdiston
matrikkelissa harrastuksekseen naisasian, muussa ldhdeaineistossa termi mainitaan
korkeintaan humoristisessa valossa.”®* Esimerkiksi kiy seuraava katkelma kir-
jeestd, jossa Sirkka Nuormaa purki Seere Salmiselle turhautumistaan. Nuormaa oli
”védhin disappointed” kun ”padmies” hylkési erddn pakinanaiheen liian vakavana
ja jatkaa:

Muuten, tiedds sellaista ettd minusta alkaa vihitellen tulla naisasianai-
nen. — Jos sind 10 vuoden perdstd palaat, tapaat minut suffragettina.
Kamalaa. Kaikki huumori ja kepeys alkaa minusta kaikota, ja tilalle
tulee sorrettu nainen ja hdnen oikeutensa. Ei suinkaan tdmd vain ole
sitd miehettomyyttd?? — Vaikka toisekseen, enhdn mind nyt niin kovin

miehetonkddn ole!®”

%1 Elsa Snellman oli ilmeisesti ollut Roosin tai ehkd myds héinen vanhempiensa tuttava jo
aiemmin, silld Roosin kertoessa yhteiskunnan paitsioon laittamasta pariskunnasta hén sanoo,
kuinka “Elsa on yhté iloinen taas kuin ennenkin.” SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:43,
Vappu Roos Veera Roosille 9.12.1935.

992 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:43, Vappu Roos Veera Roosille 9.12.1935.

993 Hanski 2006, 75. Teo Snellman oli perustamassa Suomen Kansallissosialistista Tydjérjestod ja
jatkosodan jélkeen hénet pidatettiin valtiollisen poliisin katsoessa hanet yhdeksi aktiivisimmista
kansallissosialisteista. Silvennoinen, Tikka ja Roselius 2016, 344, 397. Roosin ja Snellmanin
pariskunnan yhteyksistd ei ole tietoa. Teo Snellmanin arkiston kirjeenvaihdossa ja esimerkiksi
hénen 50-vuotispdivdni saamissaan useissa kymmenissé sahkeissé tai korteissa ei ole Roos tai
Juva/Juvelius -nimisid onnittelijoita. KA, Teo Snellmanin arkisto, C11a 1 saapuneita kirjeité ja
Cl1a 4 biografista aineistoa.

994 Lehdiston matrikkeli 1954, 256.

995 SKS KIA, SSA, kirjekokoelma 891:5:5, Sirkka Nuormaa Seere Salmiselle 13.10.1933.
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Sirkka Nuormaalle naisasianaiset olivat vitsailun aihe. Kirjeissddn Seere Salmiselle
hén pohti ennen kaikkea arkisia asioita, kuten ”levarissa” kdymisid, Erkon oikkuja,
seurustelusuhteen vaiheita, terveyshuolia tai palvelijan palkkaamista. Vapaa-ai-
kana Nuormaa rasvasi naamansa “kiiltdviksi kuin siankinkun” ja heittéytyi
sohvalle lukemaan Seere Salmisen viihdekirjoja.*”® Vappu Roosin tai Seere Salmi-
sen kirjeenvaihdossa ei niissékéddn lichuteta naisasian lippua. Sen sijaan niistd
sanomalehtinaisista piirtyy toisella tavalla edistyksellinen kuva modernin kaupun-
kilaisuuden ja elaméntavan ilmentymina.

Nykyajan tyttd modernissa kaupungissa

Helsinkildisen sanomalehden toimittajat liikkuivat pddosin kaupungissa, sen ka-
duilla, virastoissa ja satamissa, kahviloissa, puistoissa ja elokuvateattereissa. Olavi
Paavolainen kuvaa modernin ajan merkkejd muualla maailmassa ja vertaa niité ko-
toisiin maisemiin vuonna 1929 ilmestyneessd esseekokoelmassaan Nykyaikaa
etsimdssd. Siind missd suurkaupungeissa syoksyttiin huumaavalla vauhdilla métro-
junilla, kuljettiin koneiden kiihkeédssd pakkorytmissd ja reklaamien loisteessa
hakemassa kokemuksia, jotka vield eldhdyttéisivdt turtuneita, kaikenkokeneita
aisteja, oli Helsinki vaatimaton pienuudessaan ja hiljaisuudessaan. Uutta aikaa
saivat edustaa korkeintaan T6616n kivimuurit dubletteineen ja keskuskeittidineen
ja kaupungin keskelle kohoava Stockmannin moderni ostosparatiisi, joka tosin
nousi lopulliseen korkeuteensa vasta vuosi Paavolaisen teoksen ilmestymisen jil-
keen.””’

Naiset olivat Paavolaiselle nykyajan vertauskuva.’”® Modernin maailman symbo-
liksi ja esseekokoelman aloittavaksi hahmoksi Paavolainen nostaa naistoimittaja
Tityanan, joka oli “naisreportteri, matka- ja romaanikirjailija, globetrotteri”. Myos
tutkijat ovat ndhneet toimittajanaiset modernin airueina. Ruotsalaisten sanomaleh-
tinaisten historiaa tutkinut Monica Djerf-Pierre lukee varhaiset toimittajat uusiksi
naisiksi”, naisiksi jotka nikivit itsensd itsendisind toimijoina, miesten vertaisina —
ja myds ystivini.””’

Monenlaisissa yhteyksissd kdytetty sanapari “uusi nainen” pakenee tarkkoja
médritelmid. "New Woman” voi tarkoittaa viktoriaanisen ajan lopun miehen mai-
rdysvallasta irrottautuvaa naista, 1920-luvun flapper-tyttda tai 1930-luvun alun

996 K. esim. SKS KIA, SSA, kirjekokoelma 891:5:7, Sirkka Nuormaa Seere Salmiselle
27.3.1933.

997 Paavolainen 1929, 137.

998 Kuva oli ristiriitainen aivan kuten Paavolaisen suhde kuvaamiinsa yhteiskunnan ja kulttuurin
muutoksiin: vapautunut nainen oli seké terveen sukupolven elinehto ettd uhka michisyydelle.
Hapuli 1995, 153-157.

99 Djerf-Pierre 2007, 85-86.
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virkarouvaa. Ajasta ja ajattelijasta riippuen merkitykset vaihtelivat.!°’ Variaatioita
on kasitellyt esimerkiksi Merle Wefel, jonka oman véitdskirjatutkimuksen kon-
tekstissa uusi nainen on ennen kaikkea sellainen nainen, joka muodostaa uhan

suvun ja sitd kautta rodun jatkamiselle.'!

Vasemmistolaiset naiset puolestaan nékivit uuden naisen neuvosto-ihanteiden
mukaisena: naisen tuli vapautua keittidstiiin ja siirtyd tuottavaan tydhon.'0%?
Naisasialiitto Unionissa taas puhuttiin Uudesta Naisesta, joka yhdistéisi ditiyden ja
tyossdkdynnin. Ainakin yksi Unionissa esitelmdinyt ruotsalaisnainen korosti, ettd
liikkeen tarkoittama uusi nainen” oli eri asia kuin leikkotukkainen “moderni nai-
nen”.!%® Uuteen naiseen liitettiin luonteenpiirteitd ja ulkoisia ominaisuuksia,
joiden arvostus vaihteli ajassa. Polkkatukka oli vield 1920-luvun alussa kauhistus,
mutta vuonna 1933 lyhyet hiukset kiviviit jo kauneuskuningattarelle.'%%*

Ty6vden naisjérjestoissd moderni naistyyppi herdtti huolestuneisuutta, paheksun-
taa ja huvittuneisuuttakin. Kauniisti puetut, veltot ja tyotd tekeméttomét yldluokan
naiset olivat aktiivisen tydtitekevin ja tiedostavan tydldisnaisen vastakohta.!?%
Joiltain osin uusi naistyyppi miellytti. Toimittaja ja kansanedustaja Hilja Pérssinen,
joka itse oli kamppaillut naisen vapaamman aseman puolesta, luki uuden naisen
piirteiden olevan “ihailtava pirteys, tiedonhalu, rohkeus” ja nosti esiin nuorten nais-
ten miiritietoisuuden ja toveruuden miesten kanssa.'® Sukupuolten viliseen
toveruuteen viittaa myos nuorison sukupuolikasvatusta tutkinut Kristiina Tithonen
lainatessaan vuonna 1936 kirjoitettua opasta. Siind todetaan salavihkaisten silméys-
ten ajan olevan ohi, silld nuoriso on kasvanut nikemaéén toisensa tasa-arvoisina ja

viettdd aikaa yhteisilld matkoilla ja retkilld, yhteisissd pyrinndissi”. !

1000 Ritva Hapuli huomauttaa ensimméisen maailmansodan jilkeen kidynnistyneen
modernisoitumista thannoivan ja sitd pelkddvén keskustelun ruumiillistuneen naisessa. Hapuli
2000. Esimerkiksi 1890-luvulla uuden naisen tunnusmerkkeini oli itsendisyys etenkin
emotionaalisesti ja eroottisesti, ja heitd kéytettiin seké naisasiaa puoltavassa ettd sitd vastustavassa
kuvastossa. Lisdksi Jaana Kaakkola huomauttaa, ettd monet kaanoniin hyvéksytyt kuvat uudesta
naisesta ovat miesten luomia. Kaakkola 1997, 19.

1001 WeBel 2018, 84.

1002 T shteenmiki 1995, 230.

1003 K eskustelu koski porvarillisia naisia, tydviestolldhén ei timén asian suhteen ollut juuri
valinnanvaraa. Hagner ja Forsti 2006, 125-126.

1004 T 5hteenmiki 1995, 235. Miss Eurooppa Ester Toivosen hiukset olivat lyhyet.

1005 T shteenméki 1995, 237. Vehkalahti 2000, 136-137 ja 146-147.

1006 [ shteenmiiki 1995, 237. Lihteenmiki viittaa Pérssisen artikkeliin ”Aikamme nuori nainen”,
Tyoldisnaisten urheilulehti 12/1930.

1007 Tiihonen 2000, 184—185.
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Alati muuttuvaa uuden naisen midrittelyd vaikeuttaa se, ettd ilmid kuvasi yhtd
aikaa seka todellisia muutoksia ettd julkisen keskustelun ja kirjallisuuden represen-
taatioita. Jalkimmadistd ilmiota tutkinut Taru Tapioharju analysoi véitoskirjassaan
Mika Waltarin romaanien moderneja naisia ja “nykyajan tyttoja”. '8
Sanomalehtity6 ja moderni kaupunkilaisuus nédyttdvét yhdistyvin myds omassa ai-
neistossani. Ty0 vei uraansa aloittavan Vappu Roosin jo Turun-vuosina kaupungin
kulttuuri-ihmisten seuraan. Teatteripiirit, sanomalehdet, ylioppilasnuoriso ja kirjal-
lisuusihmiset elivdt vuorovaikutuksessa keskenéddn, ja Roos sai tdstd osansa.
Sukulaisten kanssa oli keskusteltu Turun ja Helsingin tutkintovaatimusten eroista,
jolloin Roos puolusti Turun tutkinnon arvoa ja kaupungin merkitystd muutenkin:

Aiti kulta, miti merkitsee minulle joku filosofian professori, kun minulla
tddlld on kaikki eldmisen mahdollisuudet. — — Minua ei ole viety mihin-
kédn vanhojen pedagogien piireihin, kuten odotimme, mutta, mikd on
minulle tirkedmpdd, alan oppia tuntemaan nuorta, modernia Turkua,
sitd ainesta, joka sykkii ja tulee sykkimdicn tisséi kaupungissa.'’”

Nuori, moderni Turku vietti aikaansa ainakin ravintola Itimeress4, jossa Roos kévi
ystavdnsd Mauri Néarhen kanssa. Nérhi viihtyi ravintoloiden lisdksi my6s yliopiston
kirjastossa ja oli ”silti hyvdn ndkdinen”. Nérhi ja Roos viettivit iltaa samassa
poyddssd Turun Sanomien toimitussihteerin kanssa, ja Roosille kohotettiin sano-
malehtinaisen maljoja. Saman péivdn Turun Sanomissa oli nimittdin ollut hédnen
pakinansa ”Nainen ja kuvastin”, josta poytéseurue osasi pétkid ulkoa. Toimitussih-
teeri tarjosi Roosille kesdtoimittajan paikkaa ja ehdotti, ettd tdmén tulisi ottaa
haltuunsa lehden muotipakinointi miespuolisen muotitoimittajan nimimerkki La
Femmen sijaan. Nérhi, joka tilasi nakkejakin ranskaksi, lupasi auttaa Roosia kielen
suhteen. Roos kirjoittaa illanvietostaan didilleen:

Minulla musta lyhythihaiseni, jonka vuoksi nautin kaksinverroin. Se on

loistopuku, paras, mitd minulla on koskaan on ollut, se on niin edullinen
figuurille. Flirttimme Ndrhen kanssa on kovin viatonta, hdn ei ole mi-
kéicin “tottunut’ tyyppi.l?"’

Yoelamistd Roos kertoo vanhemmilleen avoimesti ja humoristisesti. Kevaalla
1930 hén ldhetti valokuvan, jonka takana olevan tekstin mukaan se oli otettu Turun
ylioppilaskunnan kansliassa kello 2.15 ydlld. Kuvassa Roos ja Mauri Narhi ovat

1008 Tapioharju summaa keskustelua viitoskirjassaan, joka kisittelee uuden naisen diskurssia
Waltarin 1920- ja 1930-luvulle sijoittuvissa Helsinki-romaaneissa. Tapioharju 2010, 40-43.
Waltari kisittelee uutta naista ja Helsinkid esimerkiksi romaanissaan Appelsiininsiemen (1931).
1009 Alleviivaus Roosin. SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:2, Vappu Roos Veera Roosille
4.3.1930.

1010 Alleviivaus Roosin. SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:2, Vappu Roos Veera Roosille
4.3.1930.
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naamiaisasuissa, joita Roos kuvaa *’Puoliverinen tyttd Honolulusta avec Chaplin’

999

eli ’lehtemme edustaja’”. Roosilla on kirjava mekko ja Nérhelld Chaplin-asu ja

néytteliji Eino Jurkan tekemé maskeeraus.'!!

Melko pian muutto Helsinkiin tuli ajankohtaiseksi. Pddkaupungissakin Roos vietti
aikaansa yliopisto- ja kulttuuri-ihmisten kanssa. Maisterintutkinnon valmistuttua
karonkka oli pieni, improvisoitu mutta mieluinen. Pari naista, nuorimies samasta
”poksista”, Helsingin yliopistossa opettava maisteri ja kauppakorkeakoulun Matti
Franssila nauttivat ravintola Porssissd kahvia, likdorid, portviinid ja hedelmié. Seu-
rue tanssi kahteen ja tuli issikalla kotiin. ”Kukaan ei ollut kiinnitetty, kaikki nuoria,
vapaita ja iloisia, eikd mitdsin komplekseja”.!%12

Toimittajanaisten asumisjérjestelyt kertovat nekin kaupungin arjesta. Vappu
Roos asui ’poksissa” ja ainakin muutamien vuosien ajan hénen kotinsa sijaitsi
Etu-T6616ssd Apollonkadulla. Asunnon omisti “tant Taxell” ja muissa huoneissa
asui vaihteleva joukko ihmisid, jotka Roos mainitsee korkeintaan etunimilld. '3
Sirkka Nuormaa puolestaan asui yksin, mutta ei pitdnyt itsedén koti-ihmisend — ei
etenkdin sen jalkeen kun oli 16ytényt ruokakomerosta madéntyneen kananmunan.
Hin suunnitelikin hankkivansa “piian” ja oli “eri jinnii ruveta eminniksi”.!o!*
Seere Salminen ratkaisi talousjérjestelyt asumalla ainakin joitakin aikoja talossa,
jossa oli keskuskeittio. Kun keittié oli kesilli kiinni, hiin s6i ravintoloissa.'%!
Kaupunkieldméédn helsinkildiset naiset osallistuivat perustamalla oman klubin.
Roos oli mukana jirjestelyissi ja odotti kovasti kerhon avautumista.'®!® Klubilla
oli omat neljan huoneen tilat Porssitalossa, eteisvahtimestari, “ylioppilasneitoja”
tarjoilijoina ja 184 jasentd. Sielld saattoivat piipahtaa rouvat, joiden ei tarvinnut
jdada kotiin puolison klubi-iltoina, ja ”nykyajan itsendiset naiset — — joilla ei ole
perhettd eikd huushollia eikd sukua.” Kiireiselle sanomalehtinaiselle klubi oli

1011 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:3, Vappu Roos Veera Roosille 17.3.1930. Kirjeen
liitteend oleva valokuva yksityiskokoelmissa. Eino Jurkka oli vuonna 1930 Turun Teatterin
nayttelija, Helavuori 2004.

1012 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:5, Vappu Roos Veera Roosille 16.10.1932.

1013 Esim. SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:18, Vappu Roos Veera Roosille 1.8.1933;
1289:7:19, Vappu Roos Walter Roosille 30.9.1933 ja 1289:7:41, Vappu Roos Veera Roosille
17.7.1935.

1014 SKS KIA, SSA, kirjekokoelma 891:5:4, Sirkka Nuormaa Seere Salmiselle 30.8.1933 ja
891:5:2 Sirkka Nuormaa Seere Salmiselle 9.6.1933.

1015 SKS KIA, SSA, kirjekokoelma 894:1:28, Seere Salminen Akseli Salmiselle 20.7.1932.
Vuonna 1922 valmistui ensisijaisesti virkanaisille tarkoitettu asuintalo Eureka ruokasaleineen ja
keskuskeittidineen, timén jdlkeen noin 30 uuteen asuintaloa varustettiin keskuskeittiolld, josta
asukas sai tilata vaikka kaikki pdivdn 1dmpimét ruuat. Nevalainen 2012, 138-145 ja 163-164.
1016 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:7, Vappu Roos Veera Roosille 27.10.1932.
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paikka, jossa pistiytyi silloin kun ei ehtinyt “poksiin”.!®!” Oma klubihuoneisto li-
sdsi eldmin hallinnan tunnetta, joka kiteytyi Roosin saadessa ensimmadisen tilinsé
vakituisena toimittajana.

Nyt itsendinen nainen istuu omassa klubissaan ensimmdinen palkka
1018

taskussaan.
Roos kirjoitti kirjeitd klubissa, kotona ja toimituksessa — ja myds modernin Helsin-
gin ja etenkin sen naisten maamerkiksi vuonna 1930 nousseessa Stockmannin
tavaratalossa. Aineistojen tutkimiseen tuokin kiinnostavan lisénsa se, ettd osa Roo-
sin kirjeistd on kirjoitettu Stockmannin kirjoitushuoneen logolla varustetulle
paperille.!*"

Sanomalehtityon my6td Roos pddsi nopeasti osaksi kulttuuripiirejd. Kulttuu-
rieldmén keskelle tie aukesi ennen kaikkea teatteriarviointien myota.
Kansallisteatterissa vasta 24-vuotiaalla Roosilla on hyvé vakiopaikkansa, joka né-
kyy vanhemmille ldhetetyssd, lehdestd leikatussa kuvassa. Varat eivit antaneet
mydten kovin juhlavaan esiintymiseen, ja esimerkiksi joitakin edustustilaisuuksia
Roos jitti véliin iltapuvun puuttuessa. Siskon Elina Roosin kanssa hankittua yh-
teisti iltapukua kiytettiin vuorotellen.!”?® Ensi-illoissa hin tervehti kymmenii
ihmisid, ja uusia tuttavuuksia syntyi. Ester Stdhlberg oli Roosin sanojen mukaan
“mielistynyt” hineen ja esitteli nuoren toimittajan muun muassa kirjailijoille Elsa
Soinille ja Olli Nuorrolle. Roos saikin ensi-illoissa tervehtid kymmenid ihmisié,
joista ei aikaisemmin tuntenut ketééin.”'°?! Tilanne oli hinen mielesti#n toisinaan
hdmmentdvian humoristinen

Kylld minua naurattaa toisinaan, kun ajattelen, miten sattuman kautta
Jjoudun istumaan maan valiovien joukossa. Joka paikassa tunnen itseni
kaikkein nuorimmaksi ja véihén kuin vahingossa mukaan joutuneeksi.'’?

Suurin viehdtys ihmisiin tutustumisesta karisi ylldttdvdan nopeasti. Samalla kun
Roos kertoo uusista tuttavuuksista hén huomauttaa, miten ensi-illoissa ja kulttuuri-
ihmisiin tutustuminen “ei imponeeraa minua enéd, kuten aikaisemmin”. 23-vuotias

1017.SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:4, Vappu Roos Veera Roosille 1.11.1932. Kirje
paivitty 1.10., mutta kirjeen sisélto viittaa 1.11.1932, samoin postileima kuoressa, jota ei ole
liitetty KIA:n kokoelmiin; ”Helsingin Naisklubi avannut ovensa”, Uusi Suomi 24.11.1932.

1018 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:8, Vappu Roos Veera Roosille 3.11.1932.

1019 Esim. SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:4, Vappu Roos Veera Roosille 1.11.1932. Kirje
paiviatty 1.10., mutta kirjeen sisélto viittaa 1.11.1932, samoin postileima kirjekuoressa, jota ei ole
liitetty KIA:n kokoelmiin. Kirjeiden materiaalisuudesta Hapuli ja Leskeld-Kérki 2010, 277.

1020 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:19, Vappu Roos Walter Roosille 30.9.1933.

1021 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:12, Vappu Roos Veera ja Walter Roosille 3.2.1933.
1022 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:31, Vappu Roos Veera Roosille 11.10.1934.
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Roos puhui aika ajoin kuin olisi jo kaiken ndhnyt ja kokenut. Pienid flirttejd sattui,
91023

mutta “eivit sellaisetkaan endéd huvita kuin hetken.
Aivan kuten toimitustydssd my0s suhteessa kaupunkieldméaén mielialat vaihtelivat
vuodenajan mukaan. Talven kaikkeen kyllastynyt tunnelma vaihtui kesén koitta-
essa: “En ole koskaan viihtynyt Helsingissé niin hyvin kuin nyt ja tuskin tahtoisin
muualla olla.” Kappelissa saattoi tavata ihmisid kuten kirjailija Olavi Paavolaisen
ja ladikéri Zaida Eriksonin. ”Kesilli Helsinki on aivan toista kuin talvella.” '°?* Kap-
pelissa hén viihtyi my0s naispuolisten kollegoidensa Sirkka-Liisa Virtamon ja Irma
Andersinin, “Kittyn”, kanssa.!%%°

Kaupunkilaiseen kesdidn kuului maallemuutto, mutta koko kesédn kestdvdin vetdy-
tymiseen eivit toimittajien lomat riittdneet. Roos vietti kuitenkin mahdollisuuksien
mukaan kesdlomaansa pois kaupungista. Kesdlld 1933 hén oli tdysihoitolassa
Porton saaressa. Saareen hdn meloi kanootillaan, ja kirjoituskone seurasi mu-
kana.'02

Toisena kesdnd tdysihoitola oli 1&hempénd, vain hieman yli puolen tunnin kévely-
ja raitiovaunumatkan paéssd toimituksesta. Helsingin Rajasaaressa sijaitsevassa
tédysihoitola Trollebossa ei ollut muuta vikaa kuin se, ettd ihmiset sielld olivat
“hyvin platteja, rumia ja tyhmid.”!%?” Tiysihoitolan kristillisilli vanhoilla piioilla”
oli toisinaan vaikeuksia ymmartdi Roosin iltamenoja. Lehtimieskongressi sentdidn
oli sentddn kdypa syy olla iltoja pois ja kun huoneeseen kulki ikkunan kautta hiljaa
hiipien, ei aamuyon kotiinpaluun kiinnitetty likkaa huomiota ja Roos pysyi “’sdé-
dyllisissé kirjoissa”.!?® Trollebon “tanteista” huolimatta tdysihoitola oli sopiva
valinta, sen ansiosta aurinkokylvyt, yolliset kuutamokanoteeraukset ja meressa
uiminen kuuluivat helsinkildisenkin toimittajan keséén. %%

Toimituksen illanvietot eivét aina jaksaneet Roosia kiinnostaa, esimerkiksi Meren-
kavijoiden tiloissa Sarkan saarella jarjestetyt Helsingin Sanomien péivalliset Roos
jatti valiin. Kylmé pohjoistuuli ei houkuttanut venematkalle iltapuvussa, eikd hin
halunnut palella saaressa ja “’katsoa toisten juovan”,!%3

Kaupunkikin, joka vililld ndyttaytyi niin houkuttelevana, saattoi vésyttdd. Heini-
kuussa 1936 Roos oli suorastaan iloinen siité, ettei teatterikausi ollut vield alkanut.
Mieluiten hén olisi ollut pois ’kaikesta urbaanista ja kulttuurista”, Kappelista ja

1023 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:12, Vappu Roos Veera ja Walter Roosille 3.2.1933.
1024 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:16, Vappu Roos Walter Roosille 10.6.1933.

1025 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:25, Vappu Roos Veera Roosille 2.6.1934.

1026 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:17, Vappu Roos Walter Roosille 29.7.1933.

1027 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:39, Vappu Roos Veera Roosille 4.7.1935.

1028 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:40, Vappu Roos Veera Roosille 8.7.1935 ja
1289:7:41, Vappu Roos Veera Roosille 17.7.1935.

1029 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:41, Vappu Roos Veera Roosille 17.7.1935.

1030 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:40, Vappu Roos Veera Roosille 8.7.1935.
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elokuvista ja pysytellyt kaupungin ulkopuolella liinahousuissa niin paljon kuin
mahdollista. Kesidn vapauden vastapainona tyopaikka tuntui steriililta, ainakin jos
kesédd oli saanut viettdd maalla. Tuntui vasyttévéltd “istua selkd suorassa ja liivit

piilld ja hymyilld Eljakselle”.!%3!

Urheilu ja luonnossa litkkkuminen muodosti vastapainon tydlle. Turussa Roos ki-
veli jo tydnsd takia joka pdivd kuusi kilometrii ja pelasi liséksi tennistd.!%?
Helsingissd Roos kéytti vihdstd vapaa-ajastaan suuren osan liikuntaan, etenkin ke-
séisin. Kesélld 1933 Roos paitti, ettei heittdisi hukkaan yhtddn aurinkoista hetked

ja aloitti vuosien mittaisen aikaa ja rahaa vievan harrastuksen:

Niinpd ostin eilen aluksen ja voit onnitella minua onnellisena kanootin-

omistajana.’’

”Kanoteeraamaan” piti paéstd aina kun ilmat sen sallivat. ”Kéytdn nykyisin joka
1034

minuutin effektiivisesti”, kirjoitti Roos isdlleen.
Kanootti toi Roosille tunteen vapaudesta. Porton tdysihoitolassa muut vieraat olivat
riippuvaisia moottoriveneestd, Roos puolestaan saattoi tulla ja mennd miten ha-
lusi.!%*® Helluntaita, juhannusta tai ihan vain sopivan kesiisti pdivii saattoi viettii
meloen. Roos teki kanootilla myds usean pdivan retkid muun muassa Hagalundiin,
jossa melontaseura Canoalla oli urheilumaja. Majalla oli ennestéén jo 5 retkeldista,
nuoria miehid ja naisia, joiden joukkoon Roos matkakumppaneineen mahtui hyvin.
Seurueiden aika meni ruuan laitossa ja kahvin keittdmisessd, piivin ”sensaatio” oli
iltanuotio, jolloin keskusteltiin ”filosofisia”. Toisena pdivéna oli limmin ja nuoret
makoilivat auringossa soitellen munniharppua, banjoa ja mandoliinia.'%¢

Kanootti sai seurakseen myds polkupydrin. Aidin avulla Roosin vanha pydri tuo-
tiin toimitukseen, mistd juoksupoika vei sen Stockmannin korjaamoon. Huolletun
pyorédn selkddn Roos saattoi hypatd asianmukaisesti vaatetettuna: “Golfarit saan
huomenna, joten olen iloinen, kun olen voinut realisoida timin tuumani niin no-
peasti.”!%7 Housujen kiyttd urheillessa ei ollut naiselle aivan ennenkuulumatonta,
joskaan ei kovin tavallista vield 1930-luvun alkupuolen Suomessa. Pydréillessd ne

olivat kuitenkin verrattoman kéytinnélliset. !0

1031 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:45, Vappu Roos Walter Roosille 19.7.1936.

1032 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:2, Vappu Roos Veera Roosille 4.3.1930.

1033 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:16, Vappu Roos Walter Roosille 10.6.1933.

1034 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:16, Vappu Roos Walter Roosille 10.6.1933.

1035 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:18, Vappu Roos Veera Roosille 1.8.1933.

1036 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:38, Vappu Roos Walter Roosille 15.6.1935.

1037 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:28, Vappu Roos Veera Roosille 10.8.1934.

1038 1930-luvun suomalaiset naiset kiyttivit housuja harvoin muuten kuin talvisin, ennen kaikkea
hiihtoharrastuksessa tai -kilpailuissa. Turunen 2011, 218-221, 225-226.
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Pitkat kavelyretketkin olivat osa vapaa-ajan viettoa ja ystdvan luokse Oulunkyldan
saattoi kulkea jalan ldhes koko matkan edestakaisin. Roos tunsi itsensi amerikka-
laiseksi “globetrotteriksi” kavellessdén, etenkin kun auringon ja hohtavan lumen
vuoksi silmilld olivat "tummat silmélasit, joiden takaa maailma nikyy intressan-

tissa, mutta vihian dekadenttisessa valossa”. %>

Liikunnallisuus noudatteli "nykynaiselle” sopivaa eldméntapaa. Naistenlehdet niin
oikealla kuin vasemmalla suosittelivat reipasta urheilua, mieluiten luonnossa. %4
Vappu Roosin eldmaissd tuntuvat tiivistyvdn monet muutkin aikansa ilmi6t, kuten
Hilja Parssisen mainitsemat tiedonhalu, méaratietoisuus ja ’toveruus nuorten mies-
ten seurassa”.!**! Vappu Roos sopii hyvin myds Monica Djerf-Pierren kuvaukseen
varhaisista, itsendistd elamaa viettdvistd toimittajanaisista. Uuden naisen mééritel-
mid paremmin hineen saattaisi sopia sekd kirjallisuuden ettd historian
tutkimuksessa kiytetty sanapari “nykyajan tytt5”.!%4?

Uusi nainen tai nykyajan tyttd on kirjallisuuden ja paheksuvan tai ihailevan aika-
laiskeskustelun luoma konstruktio. Silti toimittajanaisten ja etenkin Vappu
Roosin kirjeenvaihdosta voi 10ytdd hdmmastyttdvén paljon risteyskohtia tdmén
arkkityypin kanssa. Kirjeet — erityisesti tyokseen paljon lukevan ja kirjoittavan
ihmisen kirjeet — seuraavat kuitenkin aina jonkinlaisia kirjallisia konventioita.
Kirjeiti ei voi lukea suoraan tapahtumien selosteena, vaan ne ovat myos ikéan kuin
’minén niyttimo”, jolla kirjoittaja esitti itsedn. %4

Paljon lukenut Vappu Roos kirjoitti itseddn moderniksi kaupunkilaiseksi naiseksi.
Ideaalisen nykyajan tyton olemus oli urheilullinen ja toverillinen, hin tanssi ja kévi
elokuvissa. Kirjallisuudessa uusi nainen ja Helsinki kohtasivat paikoissa, jotka ovat
tuttuja Vappu Roosin kirjeistd. Naisten kaupungin tiloiksi nousevat 1930-luvun
Helsingissd esiin ravintola Kappeli, Fazerin kahvila, Etu-T6616, Stockmann,
Sarkkd ja sunnuntairetket Korkeasaareen — tilat, jotka toistuvat myds Roosin kir-

jeissd vanhemmilleen.'044

1039 SKS KIA, VRA, kirjekokoelma 1289:7:36, Vappu Roos Veera Roosille 1.4.1935.

1040 Tygvienjirjestot kannustivat nuoria miehid ja naisia aktiiviseen liikuntaan, eiké
alastomuuskaan oikeassa asiayhteydessd ollut merkki siveettomyydestd. Lahteenméki 1995, 232—
233; Turunen 2011, 300-309.

1041 T ihteenmiki 1995, 237, viittaa kirjoitukseen ”Aikamme nuori nainen”, Tyéldisnaisten
urheilulehti, 12/1930.

1042 Hapuli et. al. 1992, 99-104.

1043 Hapuli ja Leskeld-Kérki 2010, 263, 274-275, 278-279.

1044 Tapioharju 2010.
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Yhteenveto: Antoisa ja kuluttava tyo

Vappu Roosin ura kdynnistyi helposti ja tyopaikka jarjestyi yhdelld hyvin ajoite-
tulla kirjeelld. Siirtyminen Helsingin toimitukseen vaikutti niin ikd4n tapahtuneen
helposti. Itse tyo sujui, ja Roos koki parjadvansd toimittajan ammatissa. Téstd huo-
limatta hidn alkoi jo muutaman kuukauden vakituisen tyoskentelyn jilkeen
pohtimaan paikan vaihtoa.

Kirjeenvaihdosta nousee esiin toistuvia tekijoitd, jotka vaikuttivat jaksamiseen.
Kiinnostavat uutispdivit, oma parjadminen, tasainen toimeentulo ja tytovereihin
muodostuneet, vapaa-ajalle kantavat suhteet olivat kannattelevia tekijoitd. Paivit-
tdin toistuvan uutistydn yksitoikkoisuus, yhteison sisdiset jénnitteet ja esimiehen
oikullinen kéytds saivat puolestaan harkitsemaan tyon jattdmista.

Tyo6 tuntui toisinaan merkityksettoméaltd, mutta titd tunnetta kompensoi mahdolli-
suus tuoda esiin itselle tdrkeitd aiheita. Roos piti itseddn pioneerina
ehkéisyvalistuksen tuomisessa pdivélehtikeskusteluun, ja mitd ilmeisimmin sitd
olikin. Naispuolinen reportteri saattoi nostaa esiin keskustelunaiheita, jotka olivat
térkeitd naisille eri puolella puolue- ja jirjestokenttdd. Ehkédisyneuvonnan puolesta
puhumista pidén yhtend esimerkkind feminiinisestd, instituutioihin suuntautuvasta
journalismista.

Roosin kirjeet ndyttdvit myds ne monet mahdollisuudet, joita toimittajan tyd nai-
selle saattoi tarjota. Mahdollisuuksien horisontti oli avoin ja nuoren naisen oli
mahdollista ottaa vastuuta maskuliiniseksikin katsotuista tyotehtédvista. Tyd tarjosi
aitiopaikan tapahtumien seuraamiseen ja avasi konkreettisesti ovia paikkoihin,
jotka muuten pysyivét suljettuina. Se myos mahdollisti pddsyn padkaupungin kult-
tuuriyhteisdihin ja modernin, kaupunkilaisen eliméntyylin.
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Johtopaatokset: Tarkeat ja tuntemattomat

Léhdin tutkimaan keitd toimittajanaiset olivat, miksi heité palkattiin ja mink&laista
heidin tyonsé oli. Tyoni ajoittuu ldhteistd nousevien huomioiden perusteella sotien
véliseen aikaan, ja tarkin empiirinen aineistoni sijoittuu vuosien 1928 ja 1939
vélille. Alustavan tutkimuksen perusteella saatoin osoittaa, etté naisten méara Hel-
singin Sanomissa alkoi nousta jo ennen toista maailmansotaa toisin kuin aiempi
tutkimus on esittdnyt. Ensimmaistad kertaa lehden historiassa sen toimituksessa
tydskenteli enemmain kuin yksi nainen kerrallaan, ja ennen talvisodan syttymista
lehdesséd tyoskenteli 11 naista.

Tutkittavan joukon maéirittely ei ole ollut helppoa ja tutkimuskohteen rajaus on
vaatinut paljon tutkimusta ja arkistotyotd. Se, minkd ajattelin olevan tyon lahto-
kohta, muodostuikin osaksi tutkimustulosta. Kavi ilmi, ettd toimituksellista tyota
tehneiden henkildiden kirjo oli oletettua laajempi. Ammatti oli jasentyméton ja mo-
net, niin miehet kuin naisetkin, tydskentelivit monipuolisesti kirjoittamisen
kentdlld. Heille toimittajan ty6 oli yksi tapa ansaita elantonsa.

Toisaalta moni Helsingin Sanomien vakituiseen toimittajakuntaan kuulunut hen-
kilo teki samaan aikaan aivan muuta tyotd. Rajat avustavia tehtédvid ja varsinaista
toimittajan tyotd tehneiden vililld olivatkin hiilyvét. Lahdeaineistoista ei voinut
olla huomaamatta tietyn kotikutoisuuden, sattumanvaraisuuden ja epdméaardisyy-
den ilmapiirid. Osittain ndmd piirteet saattavat kuulua sanomalehtitydn
luonteeseen, mutta ne korostuvat, kun toimituksen koko on pieni ja journalistiset
tyotavat vakiintumattomampia. Toimittajia tuli ja 14hti, joku teki tyotd vailla vapaa-
aikaa, toinen ei kyennyt tyontekoon humalatilan vuoksi ja kokematonkin kirjoittaja
saattoi saada tekstinsd painetuksi sellaisenaan.

Tutkimukseni osoittaa, ettd naistoimittajien madran kasvu oli yksi juonne Helsin-
gin Sanomien strategiassa laajentaa levikkid puolueohjauksesta etdantymisen, jo
aiemmin alkaneen pikkuilmoitusten julkaisemisen ja uutistenhankintaan panosta-
misen ohella. Nama kaikki lisdsivat lukijoiden miaraa ja houkuttelivat tilaajia tai
irtonumero-ostajia eri puolelta puoluekenttds. Suhteellinen puolueettomuus ja
pyrkimys koko perheen lehdeksi auttoi Helsingin Sanomat nousevaan levikkikier-
teeseen. Suuri merkitys oli kurottautumisella Helsingin Pitkénsillan
pohjoispuolelle tydvéeston pariin. Naisten haaliminen lukijoiksi oli osa tita pro-
sessia ja Helsingin Sanomia mainostettiin ”Naisten lehtend” niinkin varhain kuin
vuonna 1930. Aiempi tutkimus ei ole titd tunnistanut.

Yleisoldahtoisyys, mind-muotoinen pakinointi, muotiin ja kotiin liittyvét aiheet ja
kevyeltd vaikuttava kirjoitustyyli olivat leimallisesti naisten aluetta. Sukupuolittu-
nut tydonjako ei kuitenkaan ollut tarkka, eikd missdén nimessd “raudanluja” ja
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joustamaton. Tilaa oli my6s naiselle, joka toimi uutisreportterina. Tosin hdnenkin
tyosarkaansa kuului kirjoittaa kevyitd pakinoita, joista lehdelld oli krooninen pula.

Sukupuoleen kiinnitetyt odotukset nékyivit siind, miten tekstejd tulkittiin. Vilk-
kaasti ja vérikkaasti kirjoittava mies oli kirjallinen lahjakkuus, jonka kykyjé ei
sanomalehtiteksti pystynyt piilottamaan. Vastaavanlaiset piirteet naisen tekstissi
kertoivat ronsyilystd ja kyvyttomyydesté kisitelld faktoja. Journalismissa masku-
liiniseksi onkin laskettu ja osittain lasketaan yha etdisyys, neutraalisuus ja
objektiivisuus, eliitit, miespuoliset ldhteet ja nikdkulmat, sekd autonomia ja pro-
fessionaalisuus. Sitd vastoin yksityinen, intiimi ja arki, naispuoliset ldhteet ja
nékokulmat, ldheisyys, empaattisuus ja subjektiivisuus sekd suuntautuminen kohti
lukijan tarpeita ja kiinnostuksen kohteita koetaan feminiiniseksi. Feminiinisiksi
katsotut ominaisuudet tulivat tulkintani mukaan aiempaa tidrkeimmiksi lehdente-
ossa siind vaiheessa, kun kaupallistuminen voimistui.

Olen ty6ssédni osoittanut, miten kulutusyhteiskunnan kehkeytyminen on yksi niista
viitekehyksistd, joihin naistoimittajien palkkaaminen liittyy. Koska naiset vastasi-
vat suuresta osasta kodin péivittdisistd ostoista seka lapsiin liittyvistd hankinnoista,
he olivat mainostajille haluttu kohderyhma. Lehti puolestaan eli kuluttamisesta,
silld sen tuloista suurin osa tuli ilmoituksista.

Kuluttaminen henkil6ityi naisessa, jonka tehtdva oli olla perheen rationaalinen ra-
hankéyttdja. Téatd kuvaa my0s naisjarjestot pyrkivit voimistamaan, tavoitteenaan
nostaa kotiditien arvostusta ja merkitystd osana yhteiskuntaa. Myds mainostajat
tunnistivat naiset omana kuluttajaryhménéén niin Suomessa kuin etenkin Yhdys-
valloissa,  josta  suomalaiset = mainostoimistot  hakivat  vaikutteita.
Amerikkalaislehtien naistensivut lukuisine ilmoituksineen eivit kuitenkaan sellai-
senaan siirtyneet Suomeen. Tutkimusaineistostani 10ytyy kuitenkin esimerkKki siité,
miten ulkomaisiin esikuviin verrattuna kovin vaatimaton naistenpalsta oli pddomis-
tajan erityisessd suojeluksessa, vaikka toimitussihteerit eivét sille arvoa antaneet.

Naiskuluttajien ja heille sisiltdd tuottavien naistoimittajien valilld vallitsi kiinnos-
tava ristiriita. TyOssd kayvét, itsensd eldttdvat naiset alkoivat nikya
mainoksissakin, mutta eivét olleet kaikkein yleisimpid hahmoja. Mainosten maail-
massa kuluttaja oli kodin ryyni-, margariini- ja tekstiilihankinnoista paittava
perheenemintd, jolle kodin ulkopuolinen tyd olisi ollut este kutsumuksen tayttami-
selle. Naistoimittaja puolestaan tuli toimeen omalla tyollddn ja eli itsendisté
kaupunkilaiseldméa — ja oli siis suorastaan kotiin keskittyneen ditihahmon anti-
teesi. Sanomalehti toimikin omalla logiikallaan. Muodista kirjoittivat naiset, joita
ei muoti kiinnostanut, ja kodikkaan pienisté sattumuksista nainen, joka oli nihnyt
laajasti maailmaa.

205



Myos sanomalehti itsessddn oli tuote, jota kaupattiin yhd suuremmalle yleisdlle.
Puoluekannan mukaan tilattavat lehdet olivat pérjanneet pitdmalld oman linjansa
selkeédnd kilpaileviin puolueisiin verrattuna. Puoluelehdiston sijaan ja rinnalla sa-
nomalehdet alkoivat kuitenkin kamppailla omaa viiteryhméédnsid laajemmista
yleisdistd. Helsingin Sanomat ei ollut ainoa tdmdn kehityksen edelldkévijoista,
mutta aikalaisten silmissd muutos henkildityi uuteen omistajaan, Eljas Erkkoon.

Laajojen lukijajoukkojen saavuttaminen edellytti monipuolisen ja kevyenkin ai-
neiston lisddmistd, ja uudenlaisten sisdltojen tarve hyddytti monia kirjoittajia.
Viitén, ettd naisellisiksi katsotut ominaisuudet nousivat uudenlaiseen arvoon leh-
den linjan muuttuessa. Tdméd ei kuitenkaan tarkoittanut sitd, ettd ndiden
ominaisuuksien arvostus tai symbolinen arvo olisi noussut alalla, vaikka talouden
kannalta ajatteleva padomistaja osoittikin arvostusta palkkaamalla naisia lehteensa.

Toril Moin ajatus siitd, ettd naissukupuoli on negatiivista pddomaa, jota tasoittaak-
seen naisen tulee olla miestd koulutetumpi tai hénelld tulee olla paremmat
verkostot, saa tukea omasta aineistostani. Maini Similén tapaus osoittaa, ettd aina-
kin yhdessd tapauksessa nainen piti omaa asemaansa tyOnhaussa miehid
huonompana ja pyrki kompensoimaan sité oikealla koulutusyhdistelmalla.

Koulutus ei kuitenkaan ollut ratkaiseva tekijd alalla, jolla kokemusta arvostettiin
tutkintoja enemmadn ja liikaa kirjaviisautta saatettiin pitdd jopa haittana. Enemmén
saattoi olla merkitystd sosiaalisilla verkostoilla. Esimerkiksi Sirkka Nuormaa ja
Seere Salminen tunsivat Eljas Erkon ennen lehteen tuloaan. He olivat tydskennel-
leet tdmdn alaisina jo vuosia aiemmin, rakentaneet jonkinlaista luottamusta
oikukkaana tunnettuun esimieheen ja péaatyivit tekeméan pitkédn tyduran yhtiossa.

Ennen kaikkea tutkimukseni tukee Kristina Lundgrenin huomioita siitd, miten tie-
tyilla journalismin osa-alueilla naissukupuoli on voinut olla etu. Joihinkin tehtdviin
palkattiin nimenomaan naisia ja naiselliseksi katsottu tyyli nosti esimerkiksi Seere
Salmisen lehden arvostetuksi ja hyvin palkatuksi pakinoitsijaksi. On kuitenkin huo-
mattava, ettd lehdessé oli tilaa monenlaisille yksiloille. Epdsovinnaisia hahmoja —
niin naisia kuin miehiékin — siedettiin. Esimerkiksi lehden Pariisin kirjeenvaihtaja
Irja Spira oli tehnyt hyvinkin epétavallisen ratkaisun jittdessidn kaksi lastaan Suo-
meen ja ldhtiessdédn yksin Pariisiin.

Tutkimuksessani kehitin eteenpdin Liesbet van Zoonenin tekemai jakoa institutio-
naaliseen ja yleisoon suuntautuvaan maskuliiniseen ja feminiiniseen journalismiin.
Sekd maskuliinisen ettd feminiinisen yleisoon suuntautuvan journalismin maéra
kasvoi tutkimusajankohtana. Toimittajien kohdalla lehden keventyminen nékyi
siind, ettd moottorisivujen, muotipalstan tai rikosuutisten tekijoiden maéri kasvoi.
Instituutioihin suuntautuva maskuliininen journalismi, niin sanottu kova uutis-
sisdltd, sdilyi sanomalehden ydinalueena. Instituutioihin suuntautuvaa feminiinista
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journalismia van Zoonen ei muutamien feminististen lehtien lisdksi juurikaan esi-
tellyt.

Oman tulkintani mukaan toimittaja Vappu Roosin esiin tuomat aiheet, jotka koski-
vat naisten eldmaa ja sisdlsivit samalla voimakasta yhteiskunnallista painoarvoa,
ovat nimenomaan instituutioihin suuntautuvaa, mutta feminiinistd journalismia.
Puoskareiden tekemilld aborteilla ja ehkdisyvalistuksella oli laajoja yhteiskunnal-
lisia ulottuvuuksia, jotka nosti esiin naispuolinen uutisreportteri. Olisivatko ne
nousseet esiin, jos Helsingin Sanomat olisi ollut vain “miesten lehti”, sitd emme
tietenkddn voi tietdd. Roos kuitenkin itse korosti, miten aiheiden nosto Helsingin
Sanomiin ja sen iltapainokseen Ilta-Sanomiin oli hénen ansiotaan.

Naistoimittajien tuloon liittyy useita muitakin nikdkohtia, joita olen tutkimukses-
sani selvittdnyt. Naisten toimijuus yhteiskunnassa oli muutoksessa. Yliopistossa
naisia oli suorastaan tulvaksi” asti ja yha useampi séilytti tyopaikkansa naimisiin
mentyddn. Tydeldméssd nainen saattoi olla uhka miehille tai joskus myos toisille
naisille, etenkin jos hén oli naimisissa. Naisista ja ansiotydstd puhuttaessa on muis-
tettava, ettd sotien vélisend aikana — ja vield sotien jidlkeenkin — valtaosa
suomalaisista sai elantonsa maataloudesta. Kasvavat kaupungit tyollistivét kuiten-
kin alati suurenevan joukon naisia. Naimattomuus, kaupunkilaisuus ja ansiotyd
ilmensivit uudenlaista yksilollistd vapautta.

Samapalkkaperiaate ei vield ollut kirjattu lakiin, eikd se ollut vield yleisend kaytan-
tond. Vain harvoilla aloilla naiset ja miehet ansaitsivat yhtd paljon. Helsingin
Sanomissakin naiset ansaitsivat keskimdérin paljon vihemmaén kuin miehet. On
kuitenkin huomattava, etté joistakin tyotehtdvistd maksettiin samaa palkkaa suku-
puolesta riippumatta. Kokematon mies saattoi ansaita vihemman kuin kokeneempi
naispuolinen kollegansa.

Pelkkd palkkakuluissa sddstiminen ei riitdkaédn selittimédn naisten tyollistdmista.
Osittain huonon taloustilanteen, osittain toimittajan ammatin ylleen saaman janni-
tyksen hohteen vuoksi Helsingin Sanomiin oli tarjolla runsaasti myds miespuolista
tydvoimaa. Joukossa oli kokeneita, tyottoméaksi jaéneitd vanhempia miehié ja kou-
luttautuneita ja toimittajan tyohon vetoa tuntevia nuorukaisia. Joku oli valmis
tulemaan t6ihin ilmaiseksikin.

Palkoista sovittiin kahdenkeskisissd neuvotteluissa. Toimittajat eivét vield kaytta-
neet joukkovoimaa tyoehtojen sopimiseen, ja paddomistajan asenne kollektiivista
sopimista kohtaan oli voimakkaan kielteinen. Yksittdinen toimittaja saattoi paran-
taa neuvotteluasemiaan ndyttimalld tyotarmoa ennen palkasta sopimista. Toihin
paisy ja palkkaneuvottelut saattoivat sujua hyvinkin mutkattomasti. Vappu Roosin
kokemukset tyon aloittamisen matalasta kynnyksesta ja sukeltamisesta suoraan ar-
tikkelien kirjoittamiseen vailla perchdytystd kertovat paitsi hdnen taidoistaan, niin
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myds sanomalehden kdytintdjen ja toimittajan ammattivaatimusten jasentymatto-
myydesta.

Tyon aloittamisen helppouteen vaikutti sekin, ettd omistajalla oli tdysi valta paattaa
toimittajan palkan suuruus tai jattdd tyosuhde vakinaistamatta, jos laatu olisi ollut
lilan huonoa tai toimittaja késitellyt aiheita lehteen sopimattomalla tavalla. Jos
tyontekijit eivit olleet tyytyviisid, he saattoivat protestoida tydolojaan vastaan
jattadmalla toitd tekemdattd tai tekemalld niin vahan kuin mahdollista. Moni 14hti leh-
desta lopullisesti, reportteri Vappu Roos valitsi asteittaisen poistumisen.

Roos halusi jo varhain erikoistua ja 10ytdd oman erityisalansa. Uutistoimittajan
tyOssid paine erikoistumiseen saattoi liittyd idn ja sukupuolen yhteisvaikutukseen.
Tét4 Roos toi esiin kirjeissddn ja sama teema nikyi seuraavalla vuosikymmenellad
Naistoimittajat ry:n kokousten lukuisissa alustuksissa. Uutistoimittajan tyd sopi
naiselle, mutta ik toi tyohon rajoitteensa, silld yli 40-vuotiasta naisreportteria pi-
dettiin surullisena tai naurettavana ilmiond. Roos ei ollut ldhelldkdan tata ikda
pohtiessaan oman polkunsa 10ytdmistd. Hénen siirtymisensa pois yleistoimittajan
tehtévistd liittyl enemmaén tarpeeseen pédstd pois kuluttavasta, péivittdin toistu-
vasta uutisrutiinista ja tyoyhteison jénnitteisesta ilmapiirista.

Ilmapiirin jannittyneisyyttd lisdsi omistaja Eljas Erkon ldsndolo. 1930-luvulla
Erkko ehti vield osallistua péivittdiseen toimitustyohon, istuskella toimittajien kes-
kelld ja syoda talon ruokalassa. Toimituskin oli pieni verrattuna sodan jélkeisiin
vuosikymmeniin, joten yksittéiset toimittajat olivat hyvin johtajan tiedossa.

Journalismia ja sukupuolta historiallisessa viitekehyksessé tutkinut Monica Djerf-
Pierre on jaotellut michisessd ympéaristossd pérjdnneiden naisten strategiat kilpai-
luun, naisten aiheisiin erikoistumiseen tai uuden alueen valloittamiseen. Omassa
aineistossani kukaan naisista ei suoraan osoittanut haluavansa kilpailla miesten
kanssa. Tutkimani naiset olivat kunnianhimoisia omilla tavoillaan, mutta viitteita
halusta edetd esimerkiksi toimitussihteeriksi en 16ytényt. Vappu Roos toimitti niin
sanottuja kovia uutisia, joita nuori miestoimittaja ei kyennyt hoitamaan. Han sai
myo0s paljon vastuuta [lta-Sanomien toimittamisesta, mutta se ei niyttanyt houkut-
televan. Pikemminkin vastuunkanto nayttaytyi ikdvina velvollisuutena, tydpéivien
pidentymiseni ja ennestdinkin raskaan tydon muuttumisena entistd vaativammaksi.

Yksilon tutkiminen joukon sijaan tai joukkoa vasten antaakin uutta tietoa naisten
tulosta miesvaltaiselle alalle. Vappu Roosin kokemukset ndyttavét, ettei michille
kuuluneiden tehtdvien “valloittaminen” valttdméattd ollut henkil6kohtainen ta-
voite tai voitto. Se saattoi kuitenkin vaikuttaa seuraavaksi alalle tulevien naisten
mahdollisuuksiin ja laajentaa heiddn mahdollisuuksien horisonttiaan. Tutkimusai-
neistoni perusteella ei voi sanoa, ettd naiset olisivat tietoisesti ldhteneet
valloittamaan miesvaltaista alaa omakseen. Lehtityohon ennemminkin ajauduttiin,
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ja se oli kirjoittavalle naiselle luonteva tapa hankkia elantoaan valiaikaisesti tai va-
kituisesti.

Suuressa lehdessa on ollut tilaa monenlaisille kirjoittajille. Seere Salmisen kohdalla
olen osoittanut sen, miten selvésti hin valitsi strategiakseen erikoistumisen naiselle
tyypilliseen kevyeen pakinaan ja matkareportaaseihin. Keskittyminen “pirtedin” ja
lukijaldhtoiseen tekstiin oli hinelle selvdéd jo aivan lehtikirjoitusuransa alkuvai-
heessa 1920-luvun alussa. Toisaalta Salmisen valinnoissa nikyy se, ettd toisinaan
hén teki lihes mité kirjallista tyté tahansa, kunhan siitd vain sai rahaa.

Monipuolisten aiheiden parissa tydskennellyt reportteri Vappu Roos oli puolestaan
ennemminkin ”jarki-ithminen” kuin nainen. Ty avasi hinelle pd&syn moniin tilan-
teisiin, jotka muuten olisivat pysyneet suljettuina. Myohempien toimittajanaisten
kaltaiseksi “hyvéksi jatkdksi” hantd tuskin voisi sanoa. Hén ei mydskddn ollut
Djerf-Pierren sanojen mukaan “’yksi tytdistd”, silld naisjoukossa toimiminen ei tun-
tunut hinestd luontevalta. Michinen tyoymparistd ei tuntunut reportteri Roosia
haittaavan. Yhdynkin tutkija Heidi Kurvisen nékemykseen siitd, ettd osa naisista
on viihtynyt toimituksen tydympéristossa sen miesvaltaisuuden takia, ei siitd huo-
limatta.

Jos Roosia haluaisi kuvata jollain sanaparilla, niin se olisi ennemminkin nykyajan
tyttd”. Hanen elaméntavassaan yhdistyivdt monet aikakauden keskusteluista ja kir-
jallisuudesta tutut piirteet. Kaupungin tilat ja kahvilat, aktiivisuus, vapaa-ajan
urheiluharrastukset, auringonpalvonta ja toverilliset suhteet vastakkaiseen suku-
puoleen ovat modernin “nykyajan tytdn” tunnusmerkkeji. N&itd tunnusmerkkeja
Roosin kirjeenvaihdossa on runsaasti.

Tutkimukseni on keskittynyt toimittajiin ja heiddn kokemuksiinsa tyostd. Olisi
kiinnostavaa tarkastella my6s lehden sisdllon muuttumista naistoimittajien mééran
kasvaessa. Télld hetkelld noin kolmasosa mediassa esiintyvistd ihmisistd on naisia.
Miten muutos naistoimittajien méaérdssd vaikutti sanomalehdisséd esiintyneiden
naisten mairaan? Entd ndkyiko heiddn tulonsa lehden juttutyyppien tai késitelta-
vien aiheiden méaérdssé ja laadussa? Tekivitko naiset todella lehdestd helpommin
lahestyttdvan?

Alustavastikin ndyttdd silté, ettd ajatus naisten merkityksestd lehden ja lukijan vé-
lisen suhteen luomisessa sdilyi hyvin pitkdan. Vield 1990-luvun alussa Helsingin
Sanomien ensimmadisen naispuolisen pddtoimittajan Reetta Merildisen nimitysta
edelsi omistaja Aatos Erkon huoli lehden maskuliinisuudesta ja siitd, ettd kaikki
sen uutiset olivat “miesten uutisia”. Merildisen tehtévé oli tuoda lehti ldhemmas
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lukijaa ja puhua “tavallisille ihmisille” eliitin sijaan.'*> Tilanne saattaa olla muut-
tumassa ja jo muuttunut. Mies- ja naistapainen kirjoittaminen ovat ldhentymassa
toisiaan, kun medioissa kilpaillaan kokemusjournalismilla, tunteiden herdttami-
selld ja mind-muotoon kirjoitetuilla kuvauksilla.

Tutkimukseni osoittaa, ettd suuren sanomalehden kasvussa naisilla on ollut oma
roolinsa. Tydni haastaa osaltaan kertomusta mediayhtion menestyksen syistd, jour-
nalismin kehityksestd ja naisten noususta miesvaltaiselle alalle. "Homppd” ja
”ihmissuhdemdssd™ eivit ole uusia ilmiditd, vaan niiden taloudellinen merkitys
tunnistettiin jo vuosikymmenia sitten. Mies oli toimittajan ammatissa lahtokohtai-
nen oletus, normi ja naista arvostetumpi, mutta organisaatiossa, joka koetti
menestyéd kaupallisin perustein, on naissukupuoli ollut joissain tilanteissa parempi
vaihtoehto.

1045 pA | Reetta Merildisen haastattelu 13.5.2012, haastattelija Arto Astikainen.
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Lahteet ja kirjallisuus

ArKistolidhteet

Kansallisarkisto (KA)

Helsingin Kansallisen Edistysseuran arkisto
Oskari Mantereen arkisto (OMA)

Teo Snellmanin arkisto

Irja Spiran arkisto

Uuden Suomen arkisto

Piivilehden arkisto (PA)

Eero Erkon yksityisarkisto

Eljas Erkon yksityisarkisto

Eljas Erkon Sanoma Osakeyhtioon liittyva arkisto (EESOy)
Maissi Erkon arkisto

Historiahaastattelut

Yrj6 Niiniluodon arkisto

Nuormaa-Ruotsalainen-suvun arkisto

Poytikirjojen ulkopuolelta -kilpailun vastaukset

Tuuli Reijosen arkisto

Sanoma Osakeyhtion historiallinen arkisto

Yhtion sisdiset puhelinluettelot

Suomalaisen kirjallisuuden seuran Kirjallisuuden ja kulttuurihistorian kokoelmat
(SKS KIA)

Vappu Roosin arkisto (VRA)
Seere Salmisen arkisto (SSA)

Elsa Soinin arkisto

Helsingin kaupunginarkisto (HKA)

Naistoimittajat ry:n arkisto

Eesti Kirjandusmuuseumi Kultuurilooline Arhiiv (EKLA)

Anna-Maria Tallgernin kirje Aino Kallakselle
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Yksityiset lihdekokoelmat

Vappu Roosin kirjeenvaihtoa ja valokuvia tyttdren Ulla Giintherin kokoelmasta,
kopiot tekijalla

Sanoma- ja aikakauslehdet

Astra

Domus

Eeva

Helsingin Sanomat

Hesa: Helsingin Sanomain ja Helsingin Uusi Kirjapaino Oy:n henkilokunnan jésenlehti
Hufvudstadsbladet
[ltalehti

[lta-Sanomat

Journalisti

Kajaanin Lehti
Keskisuomalainen
Keski-Uusimaa
Mainostaja

Naisten Aéni

Nayttimo
Peré-Pohjolainen
Pohjolan Tyomies
Sanomalehtimies

Sanomia Turusta

Savo

Suomen Nainen

Suomen Sosialidemokraatti
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Liitteet

Liite 1: Helsingin Sanomien toimituksen tydntekijat 1928—1939

Tiedot ovat 1dhtdisin Helsingin Sanomain Asiamiehen muistikirjoista vuosilta 1915—
1946 ja Sanoma osakeyhtion palkkakortistosta.'**® Nuorsuomalaisen
Sanomalehtiyhdistyksen jisentiedot ovat perdisin yhdistyksen historiikista.'*’

Edelld mainituista aineistoista koottuja tietoja tdydentdvit lahteet on merkitty
viitteisiin.
Ahonen, Viiné s. 1886 avustaja taloustoimitus

FM, ty6hon vuonna 1928, aiempaa tyokokemusta pankissa, missd tyoskentelya jatkoi
lehtiuran ajan. Eldkkeelle vuonna 1954 68-vuotiaana'®®

Alava, Siiri s. 1897 konekirjoittaja, uutisten vastaanottaja, toimittaja

Viisi luokkaa tyttokoulua, tyohon 1928, aiempaa tydkokemusta kanslistina.
Eldkkeelle vuonna 1967. Sanomalehtityon ohella kanslistina Suomen Suoviljely -
yhdistyksessd 1918-1930 ja kulkulaitosministeriossd 1930-1936 sekd eduskunnan
pikakirjoituskanslian konekirjoittajana. Naistoimittajat ry:n jdsen ja aktiivinen
Nuorsuomalaisessa Sanomalehtimiesyhdistyksessd, jossa oli johtokunnan jésen
vuosina 1945-1967. Alava oli 1930-luvulla usein ainoa kauniimman sukupuolen
edustaja yhdistyksen epdileméttd tupakansavuisissa kokouksissa.”!*

Andersin, Irma s. 1908 arkistonhoitaja, toimittaja

Jatko-opisto, opintomatkoja Englanti, Ranska, Skandinavia, Puola, Unkari, Itdvalta,
Tshekkoslovakia, Eteld-Amerikka. Ty6hon vuonna 1929, ei aiempaa tyokokemusta.
Osallistui lehden edustajana vuoden 1933 sanomalehtimieskokoukseen Budapestissa.
Lehden jalkeen jatkoi kirjallisia toitd kuten kdantamistd ja kirjoitti kauneusoppaita ja
aikakauslehtiin. Kirjoitti my6s matkakirjan Islannista SSL:n jasen vuodesta 1930,
Nuorsuomalaisen sanomalehtimiesliiton jadsen. %%

Arjama, Arne s. 1911 kotimaa, talous

FK, ty6hon 1938, ei aiempaa tydkokemusta. Vuonna 1941 siirtyi muihin tdihin, mm.
toimistosihteeri suojeluskunnissa. Takaisin Sanomiin merenkulun erikoistoimittajaksi
1967. Ei SSL:n eikéd NsSly:n jasen. !

1046 PA, Sanoma Osakeyhtid historiallinen arkisto, Dd 1-9; Helsingin Sanomain Asiamiehen
muistikirjat 1915—1946.

1047 Kilpi 1946.

1048 PA, Yhtion sisdinen puhelinluettelo 1957; ”60-vuotias™, Helsingin Sanomat 6.10.1946.

1049 »Nuorsuomalainen Sanomalehtimiesyhdistys”, Helsingin Sanomat 27.3.1939; "’ Yksiaisaiset
postikérryt ja muita kiperiéd paikkoja”, Helsingin Sanomat 14.11.1959; ”Nuorsuomalainen
sanomalehtimiesyhdistys”, Helsingin Sanomat 22.4.1967; ”Kuolleita”, Helsingin Sanomat
27.9.1967; Muistokirjoitus Hesa-lehdessa 1/1967; Mikkonen 2006, 82. Alavan kirjoituksia 1930-
luvulta ainakin ”Lumihuippuisten vuorten ja kimmeltdvien jarvien maassa”, Helsingin Sanomat
24.7.1937; ”Orsan Finnmarkenissa”, Helsingin Sanomat 19.7.1938; ”Taalainmaan helmi”,
Helsingin Sanomat 1.8.1938. Kaikki kirjoitukset oli nimetty samaan tapaan: Helsingin Sanomille
Siiri Alava.

1050 »F I.J:n hallintoneuvosto kokoontuu Budapestissa tk. 29. pnd”, Uusi Suomi 23.5.1933;
Suomen Sanomalehdiston matrikkeli 1937, 8; Andersinin matkakirja Kdvin tulen ja jddn maassa
matkakokemuksia Islannista (1951).

1051 pA, EESOy, Bbl, Arjama, Arne; “Kuolleita, Fil.kand. Aarne Arjama”, Helsingin Sanomat
16.6.1981.
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Auer, Into s. 1890, kotimaa, ulkomaat

YO, yliopisto-opintoja. Tyohon 1928, aiemmin upseerin uralla. Vuonna 1932 siirtyi
muihin tdihin, kirjallisia toité, toimi myds sihteerind ja kirsi koyhyydestd. NsSly:n
jasen. 1052

Boman, Aarne s. 1894, kotimaa, ulkomaat, talous

Tohtori maa- ja metsétalousticteestd 1934, tyohon 1930, ei aiempaa tyokokemusta.
Vuonna 1942 siirtyi oman alansa tdihin. Ei SSL:n eikd NsSly:n jadsen. 13

Brofeldt, Felix s. 1883, oikolukija, ulkomaat

YO, yliopisto-opintoja, oikolukijaksi 1906 ja toimittajaksi 1918, aiemmasta
tyokokemuksesta ei tietoa. Tyo padttyi kuolemaan vuonna 1932, tyon ohessa
suomensi kirjallisuutta. NsSly:n jasen. 10

Eerikiinen, U. syntymévuosi ei ole tiedossa, kotimaa

Koulutuksesta ei tietoa, tullut lehteen vuonna 1928 ja poistunut ilmeisesti samana
vuonna. Vuonna 1929 mainitaan sanomalehti Eteld-Suomen toimittajana. Ei SSL:n
eikd NsSly:n jésen. %

Etelipii, Johan Edvard s. 1881, ulkomaat

YO, yliopisto-opintoja ladketieteesti ja lakitieteestd, opintomatkoja Saksa, Puola,
Ranska, Hollanti, Neuvostoliitto, Unkari. Lehteen 1911, aiempaa tydkokemusta

toimittajana ainakin Suomalainen Kansa -lehdessé. Tyd pédttyi kuolemaan vuonna
1946. SSL:n jasen vuodesta 1921, NsSly:n jésen. 9%

Hakkarainen, Matti s. 1911, ulkomaat

FK, YK, lehteen 1939, aiempaa kokemusta Uuden Suomen toimittajaharjoittelijana.
Vuonna 1945 siirtyi muihin alan tdihin United Pressin ja Uutiskeskuksen
palvelukseen. SSL:n jasen 1945.1057

Halme, Yrjo s. 1894, urheilu

Kansakoulu, matkoja mm. Belgia, Ranska, Hollanti, Sveitsi ja Saksa. Toihin 1939,
aiempaa kokemusta lehtitydstd mm. Suomen Urheilulehti. Vuonna 1940 siirtyi muihin
kirjallisiin tdihin, kustannustoimistoon. SSL:n jdsen 1928.10%

Halminen, U. T. s. 1888 harjoittelija, toimittaja

YO, tutkinto Liikemiesten kauppaopistosta. Tdihin loppuvuodesta 1927, aiempaa
kokemusta lehtity6std Uudesta Suomesta ja Iltalehdestd. Erotettiin vuonna 1931, sen
jalkeen jatkoi lehtity6td vapaana toimittajana. NsSly:n jésen. '

1052 Turpeinen 1995; Kilpi 1946, 68.

1053 Ottanut osaa ulkomaanosaston toimintaan vuoden 1933 lopusta lihtien. PA, EESOy, Bbl,
Boman, Aarne, Aarne Boman Eljas Erkolle 26.2.1934.

1054 »Toimittaja Felix Brofeldt kuollut”, Helsingin Sanomat 25.10.1932. Syntymivuodeksi
kerrotaan 1883 toisessa muistokirjoituksessa, ”Toimittaja Felix Brofeldt”, Léinsi-Savo 25.10.1932.
1055 Helsingin Sanomain Asiamiehen muistikirja 1928; ”Sanomalehtimiesten ampumakilpailut”,
Helsingin Sanomat 31.3.1929.

1056 Syomen sanomalehdiston matrikkeli 1937, 19; ”J. E. Eteldpdd”, Helsingin Sanomat 5.10.1946.
1057 Lehdiston matrikkeli 1954, 63.

1058 I ehdiston matrikkeli 1954, 25.

1059 pA, EESOy, Bbl, Halminen, Uuno; ”Kuolleita”, Helsingin Sanomat 16.12.1939; Vesikansa
1997, 354.
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Hanen, Nils s. 1917 harjoittelija

YO, yliopisto-opintoja. T6ihin 1939, ei tietoa aiemmasta tyokokemuksesta. Katosi
talvisodassa ja julistettiin kuolleeksi. Ei SSL:n eikd NsSly:n jasen. '°%

Hannikainen, Klaus s. 1885 kotimaa, toimitussihteeri

FK, opintoja Polyteknisessd opistossa ja yliopiston historiallis-kielitieteellisessé
osastossa, opintomatkoja Skandinavia, Itimeren maat, Keski-Eurooppa. Ty6hon
vuonna 1924, toimitussihteeriksi 1926, aiempaa kokemusta alalta sanoma- ja
aikakauslehdisté sekd Suomen Tietotoimistosta. Tyo padttyi kuolemaan vuonna 1937.
SSL:n jasen 1922 ja NsSly:n jésen. %!

Heino, Erkki s. 1904 radiotoimittaja

YO, insinddriopinnot samalla kun tydskenteli lehdessa. Aluksi vuodesta 1922 lehden
radiosahkéttdjd, vuoden 1927 alusta myds toimittaja ja vuoden 1927 lopulla sai oman
palstan. Vuoden 1929 asiamieskalenterissa mainitaan radio-osaston toimittajana.
Tyoskenteli samaan aikaan omalla alallaan ja poistui lehdestd vuonna 1935 jatkaen
oman alansa tydssd mm. radioaseman hoitajana ja yli-insin66rind. Ei SSL:n eika
NsSly:n jésen. 1062

Hiekkala, Lassi s. 1888 artikkelitoimittaja

Seminaari Kajaanissa, ei tutkintoa. Opintomatkoja Saksa, Tanska ja Itimeren maat.
Tyohon 1932, aiempaa tydkokemusta politiikasta ja lehtitydstd mm. Savon Sanomat,
Suomenmaa. Tydskenteli samaan aikaan kansanedustajana. Ty0 péittyi kuolemaan
vuonna 1951. SSL:n jdsen 1922, NsSly:n jasen. 063

Hjelt, Lauri s. 1900 ulkomaat

FM, opintomatkoja Saksa, Ranska, Englanti. Harjoittelijaksi 1935,
ulkomaantoimittajaksi 1936, aiempaa tyokokemusta muilta aloilta mm.
ulkoministeristd. Vuonna 1939 siirtyi muihin tdihin ulkoministerion palvelukseen.
SSL:n jasen 1936.1064

Holopainen, Matti s. 1915 kotimaantoimittaja

Koulutuksesta, aiemmasta tyokokemuksesta tai muista eldménvaiheista ei tietoa.
Ty6ssd vuodet 1938—1945. Ei SSL:n eikd NsSly:n jadsen. %%

HukKkinen, Eino s. 1883 ulkomaat, toimitussihteeri

YO, eldinladketieteen yliopisto-opintoja Saksassa, opintomatkoja Saksa, Viro,
Hollanti, Norja, Latvia. Tyohon 1926, aiempaa kokemusta alalta sanoma- ja
aikakauslehdistd ja Suomen tietotoimistosta. Jatkoi tydssé ainakin vuoteen 1953
saakka, jolloin oli jo 70-vuotias. SSL:n jdsen 1921, NsSly:n jasen. '°%

1060 Helsingin yliopiston sankarivainajamatrikkeli (viitattu 9.2.2019).

1061 Suomen sanomalehdiston matrikkeli 1937, 28; Klaus Hannikainen kuollut”, Helsingin
Sanomat 20.10.1937.

1062 »Kyolleita”, Helsingin Sanomat 10.6.1964.

1063 Suomen sanomalehdiston matrikkeli 1937, 36; Mylly 2001.

1063 Syomen sanomalehdiston matrikkeli 1937, 38; Kuka kukin on: aikalaiskirja. Henkilotietoja
nykypolven suomalaisista 1954, 226.

1065 Ainoa ldhdetieto on palkkakortistossa.

1066 Suomen sanomalehdiston matrikkeli 1937, 40; “Eino Hukkinen téyttda 70 vuotta”, I/ta-
Sanomat 19.1.1953.

229



Hénninen, Tauno J. s. 1913 toimittaja

YO, opintomatkat Skandinavia ja USA. Lehteen vuonna 1934, ei aiempaa
tyokokemusta. Vuonna 1935 siirtyi alan muihin tehtéviin sanomalehtity6hon, Suomen
tietotoimistoon, radioon sekd mainosalalle. SSL:n jasen 1935.1%7

Hirmévaara, Erkki s. 1913 toimittaja

YO, yliopisto-opintoja. Lehteen vuonna 1939, aiempaa kokemusta lehtityosté ja
mainosalalta. Kaatui vuonna 1940. Ei SSL:n eikd NsSly:n jdsen. 06

Ivalo, Santeri s. 1866 toimittaja, toimitussihteeri

FT, yksi Pédivilehden ensimmadisisté toimittajista, lehdessd vuodesta 1889. Lehtityon
lisdksi laaja kirjallinen tuotanto. Ty® pédttyi kuolemaan vuonna 1937. NsSly:n
jsen. 106

Joensuu, Viiné s. 1894 pakinoitsija

FM, suorittanut orkesterikoulukurssin, opintomatkoja Venéjille, Skandinaviaan ja
muualle Eurooppaan. Ty6hon 1933, aiempaa kokemusta alalta mm. Karjala ja Uusi
Suomi. Pakinoi nimelld "Mikko”. Vuonna 1950 siirtyi muihin alan t6ihin
Sanomalehtimies-lehteen. SSL:n jasen 1920, NsSly:n jdsen. 107

Kaila, Jaakko s. 1901 taloustoimittaja

Keskikoulu, maatalousopintoja pienkarjan- ja siipikarjanhoitokouluissa, opinto- ja
stipendimatkoja. Tyohon 1936, aiempaa kokemusta lehtitydstéd Siipikarja-lehden
toimitussihteerind. Eldkkeelle vuonna 1966. SSL:n jasen 1938.107!

Katila, Evert s. 1872 kulttuuri, toimitussihteeri, Viikkoliite

YO, yliopisto-opintoja matematiikka, geologia, kemia ja fysiikka, opiskellut musiikin
teoriaa ja viulunsoittoa, opintomatkoja Saksa, Italia, Jugoslavia, Keski-Eurooppa ja
Englanti. Ty6hon vuonna 1919, aiempaa kokemusta lehtityostd Uudessa
Suomettaressa musiikkiarvostelijana ja toimitussihteerind. Eldkkeelle vuonna 1942.
SSL:n ja NsSly:n jésen. !0

Kauhanen, Armas s. 1907 kotimaa, rikokset

YO, yliopisto-opintoja historiallis-kielitieteellisessd osastossa, opintomatkoja Viro,
Latvia, Puola, Tshekkoslovakia, Itdvalta. Ty6hon vuonna 1929, ei aiempaa
kokemusta, senttipalkalla vuodesta 1936. Vuonna 1937 siirtyi vapaaksi lehtimieheksi
erikoisaloina rikokset ja maanpuolustus. Sai myShemmin lehtimieseldkkeen. SSL:n
jésen 1932.107

Kilpi, Viino Verneri s.1886 kotimaa, taloustoimittaja

Ei ylioppilastutkintoa, opintoja kielet, yhteiskunta- ja finanssioppi ja kansantalous,
opintomatkoja Belgia, Hollanti, Ranska, Saksa, Tshekkoslovakia, Itdvalta, Englanti ja
muita maita. Tyohon vuonna 1911, aiempaa kokemusta alalta mm. Kotkan Uutiset,
Pohjan Poika. Eldkkeelle 1952 66-vuotiaana. SSL:n jdsen 1921, NsSly:n jésen. '™

1967 Syomen sanomalehdiston matrikkeli 1937, 43.

1068 »Tsinmaan puolesta”, Helsingin Sanomat 27.3.1940; Helsingin yliopiston
sankarivainajamatrikkeli (viitattu 9.2.2019).

1069 K alemaa 2004.

1070 Syomen sanomalehdiston matrikkeli 1937, 47; Lehdiston matrikkeli 1954, 96.

71 [ ehdiston matrikkeli 1954, 104; ”Kuolleita”, Helsingin Sanomat 4.3.1979.

1972 Suomen sanomalehdistén matrikkeli 1937, 57; Sirén 2001.

1073 Suomen sanomalehdiston matrikkeli 1937, 58; ”Kuolleita”, Helsingin Sanomat 24.6.1980.
1074 [ ehdiston matrikkeli 1954, 63; PA, Yhtion sisdinen puhelinluettelo vuodelta 1957.
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Kivijirvi, Erkki s. 1882 toimitussihteeri, teatteritoimittaja

FM, suorittanut opettajakokeet, opintomatkoja Skandinavia, Saksa, Venéjd, Viro,
Latvia, Puola, Tshekkoslovakia, Itdvalta, Sveitsi, [talia, Ranska, saanut NsSly:n
matka-apuraha kaksi kertaa. Ty6hon vuonna 1923, aiempaa tyokokemusta lehtitydsta
ainakin Hametar, Tampereen Sanomat sekd ulkoministeridsti ja teatterin alalta.
Kirjoitti my6s nimelld "Bagheera”. Tyo péittyi kuolemaan vuonna 1942 60-
vuotiaana. SSL:n jasen 1921, NsSly:n jdsen. 07

Kivikoski, Harri s. 1919 oikolukija, teki myos toimituksellista ty6ta

YO, yliopisto-opintoja. Tyohon vakituisesti vuonna 1938, ei aiempaa tyokokemusta.
Toimi oikolukuosastolla mutta kirjoitti sekd Helsingin Sanomiin etté Ilta-Sanomiin.
Vuodesta 1966 alkaen uutisten vastaanottokeskuksen, myohemmalta nimeltdin
tietoliikennekeskuksen, esimiehend. Eldkkeelle 1981. Ei SSL:n eikd NsSly:n jdsen. 07

Kivinen, Ilmari s. 1883 toimittaja, pakinoitsija

YO, opintomatkoja Saksa mm. ldnsirintama, Englanti ja muita matkoja. Tyohon
vuonna 1914, aiempaa kokemusta lehtity6std mm. Mikkelin Sanomat, Karjalatar,
Turun Sanomat. Pakinoi nimelld Tiitus”. Ty pééttyi kuolemaan vuonna 1940.
SSL:n ja NsSly:n jésen. '

Klami, Uuno s. 1900 musiikkiarvostelija

Kansakoulu, musiikkiopisto, opintomatkoja. Ty6hon vuonna 1936, tydkokemus
muilta aloilta sdveltdjénd ja opettajana. Jatkoi musiikkialan parissa sekd lehtityon
ohessa ettd poistuttuaan vuonna 1959. Ei SSL:n eikd NsSly:n jdsen. '

Kolkka, Sulo s. 1902 urheilutoimittaja

YO, yliopisto-opintoja lainopillisessa tiedekunnassa, opintomatkoja Italia, Saksa,
tydmatkoja Ruotsi, Norja, Saksa. Tyohon vuonna 1928, aiempaa kokemusta
lehtity6std Suomen Urheilulehdessd. Vuonna 1945 siirtyi alan muihin t&ihin
tiedottajaksi. SSL:n jésen 1928.197

Kyrd, Oiva R. s. 1883 toimittaja, toimitussihteeri

YO, yliopisto-opintoja. Tyohon vuonna 1918, aiempaa tydkokemusta mm.
Pohjanmaan paétoimittajana ja Suomen tietotoimistossa, poliittista toimintaa
Nuorsuomalaisessa puolueessa. Ty0 pédttyi kuolemaan vuonna 1928 45-vuotiaana.
NsSly:n jésen. 0%

Lahti, Ilmari s. 1907 toimittaja

FT, tydhon 1935, aiemmin kirjoittanut lehdelle satamahaastatteluja Vappu Roosin
suosituksesta. Vuonna 1937 poistui lehdestd muihin kirjallisiin toihin ja Turun
yliopistoon. Ei SSL:n eiki NsSly:n jisen.'*!

Laine, Aili s. 1909 arkiston ja kuva-arkiston hoitaja, toimittaja

FM, opintomatkoja useissa Euroopan maissa ja USA:ssa. Tyohon 1934, ei tiettavisti
aiempaa tyokokemusta. Kaytti kirjoituksissaan nimimerkkid Sirkka-Sisko, suomensi
sarjakuvia ja mainitaan Roope Ankan suomenkielisen nimen keksijani. Eldkkeelle

1075 Suomen sanomalehdiston matrikkeli 1937, 64-65; PA, Sanoma Oy:n vuosikertomus 1942.
1076 »K yolleita, esimies, toimittaja Harri Kivikoski”, Helsingin Sanomat 9.6.1993.

1077 Suomen sanomalehdiston matrikkeli 1937, 67; Seppinen 2001.

1078 Tyrviinen 2000.

1979 Suomen sanomalehdiston matrikkeli 1937, 69; Uino 2005.

1080 »Qjva R. Kyrd”, Helsingin Sanomat 6.4.1928.

1081 pA, EESOy, Bb7 kotimaiset kirjeenvaihtajat, Lahti, [lmari; SKS KIA, VRA, kirjekokoelma
1289:7:49, Vappu Roos Walter Roosille 27.11.1936.
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vuonna 1971 62-vuotiaana oltuaan tydssd 37 vuotta ja 2 kuukautta. SSL:n jésen 1935,
NsSly:n jésen. Aloittanut tyot 1.6.1934, jéi eldkkeelle 28.7.1971. Teki vuonna 1950
opintomatkan Yhdysvaltoihin opiskelemaan kieltd ja journalismia New Yorkin
Columbia-yliopistossa, tutustui my6s New York Timesin toimitukseen ja osallistui
YK:n turvallisuusneuvoston kokoukseen. Suosituksessa Eljas Erkko kuvaa Lainetta
vakavasti otettavaksi ja tunnolliseksi toimittajaksi. Nuorsuomalaisen
sanomalehtimiesliiton tilintarkastaja ainakin vuonna 1945 ja johtokunnan varajdsen
vuosina 1952-1966. Saanut Nuorsuomalaisen sanomalehtimiesyhdistyksen
virkistysapurahan 1944. Harrasti golfia ja tennisté ja edusti Sanomia yritysten
viilisissd kisoissa.'®*2

Lauris, Paula vuodesta 1938 Talaskivi s. 1914 toimittaja, elokuvakriitikko

YO, yliopisto-opintoja, kielimatka Englantiin. Ty6hon vuonna 1937, aiempaa
kokemusta alalta Kansan lehti ja Suomen Sosialidemokraatti. Oli jo 1940-luvulla
perustamassa Elokuvajournalistit ry:td ja 1960-luvun puolesta vélisté lahtien keskittyi
kokonaan elokuva-arvioihin. Eldkkeelle vuonna 1979 65-vuotiaana. SSL:n jasen
1951.1%%

Lautamatti, Tauno s. 1912 toimittaja

YO, ty6hon vuonna 1936, aiempaa kokemusta lehtialalta ainakin Aamulehdesta.
Poistui vuonna 1940 ja jatkoi lehtitydtd mm. Aseveli-lehdessd ja Savon Sanomissa.
Perusti my6s oman valokuvausliikkeen. SSL:n jasen 1944108

Leviinen, Juli s. 1888 urheilutoimittaja

Tutkinto liikemiesten kauppaopistosta, avustajana vuodesta 1937, vakituisena
vuodesta 1939. Kuoli jatkosodan aikana vuonna 1942, henkildstolehdessé Levinen
mainitaan kaatuneiden joukossa, Suomen sodissa menehtyneet -tietokannan mukaan
kuolinsyy oli ”muu kuin vihollistoiminnasta johtuva”. Ei SSL:n eikd NsSly:n jésen. '°%

Lieto, Rainer s. 1883 oikolukija, toimittaja

YO, opintoja Polyteknisessé opistossa. Tyohon vuonna 1908, ei tiettdvésti aiempaa
tyokokemusta. Eldkkeelle vuonna 1956 73-vuotiaana. SSL:n jasen 1921, NsSly:n
jdsen, 1086

Lumiranta, Hilja syntymévuosi ei tiedossa arkistonhoitaja, toimittaja

Koulutuksesta ei tietoja. Tyohon vuonna 1928, poistui viimeistddn vuonna 1929.
Edistysseuran jdsen, teki joitakin kirjallisia t6itd kuten kdannoksid. Finna-tietokannan
mukaan Lumiranta on koonnut naisten kauneudenhoito-oppaan vuonna 1927 ja
suomentanut kaksi kirjaa vuonna 1928. Toimi Kansallisen edistyseuran naisosastossa
ja mm. kertoi yhdistyksen kokouksessa kiertokyselysti, joka koski naisten julkista
toimintaa. Yhdistyksen pdytakirjaotteissa kerrotaan, ettd toimittaja Hilja Lumiranta on
valittu varasijalle edustamaan Helsingin Kansallisen Edistysseuran naisosastoa
puoluekokoukseen Kotkaan huhtikuussa 1929. Ei SSL:n eiki NsSly:n jasen. %

1082 Eljas Erkon suositus yliopisto-opintoja varten, on ilman péiviysti, ajankohta oletettavasti

toukokuu 1950, silld 17.5.1950 on péivitty Eljas Erkon pyyntd Suomen Pankille valuutan
myontdmisestd Laineen opintomatkaa varten. PA, EESOy, Bb2, Laine, Aili; Hesa 1/1942,
1.2.1956, 1.5.1970 ja 1.6.1971; Kilpi 1946, 68; Lehdiston matrikkeli 1954, 141; Mikkonen 2006,
118, 272.

1083 L ehdiston matrikkeli 1954, 256; Toiviainen 2001.

1084 I ehdiston matrikkeli 1954, 145; Vuorio 2007, 130-131.

1085 Hesa 1/1942; Suomen sodissa menehtyneet -tietokanta (viitattu 15.11.2018).

1086 Lehdistin matrikkeli 1954, 151; PA, yhtion sisdinen puhelinluettelo 1957.

1087 Finna-haulla 18ytyvit kirjat ovat Naisen Kauneuden ja terveyden hoito. Kustannusliike Sylvia,
Oulu 1927; James Curwood, Kirottu laakso. Minerva, Helsinki 1928; Pamela Wynne, Panelopen
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Léhde, Paavo syntymévuosi ei tiedossa, toimittaja

Koulutuksesta, aiemmasta tyokokemuksesta tai eldménvaiheista ei tietoja. TyOssé
vuosien 1924 ja 1933 vililld. NsSly:n jdsen.

Linsiluoto, Viino s. 1908 ulkomaat

FK, opintoja Heidelbergin yliopistossa, opintomatkat Ranska, Saksa, Englanti.
Ty6hon vuonna 1934, ei aiempaa tydkokemusta. Siirtyi vuonna 1946 muihin alan
tehtdviin, mm. Finlandia Pictorial ja Kansan Kuvalehti. SSL:n jasen 1935 ja NsSly:n
jasen. 0%

Madetoja, Leevi s. 1887 musiikkiarvostelija

FM, musiikkiopintoja. Tyohon vuonna 1916, tydskenteli sdveltdjind lehtityon aikana
ja sen jélkeen. Poistui lehdestd vuonna 1932. Ei SSL:n eikd NsSly:n jdsen. '

Markkanen, T. syntymdvuosi ei tiedossa, ulkomaat

Koulutuksesta, aiemmasta tyokokemuksesta tai eliménvaiheista ei tietoja. Ty0sséd
ainakin vuonna 1939. Ei SSL:n eikd NsSly:n jdsen.

Mieho, Eino s. 1908 ulkomaat

FK, tydhon vuonna 1938, aiempi tyokokemus vakuutusalalta. Kaatui vuonna 1939 31-
vuotiaana. Ei SSL:n eikd NsSly:n jasen. '*

Mikikossa, Oma s. 1903 arkistonhoitaja

FK, opettanut Helsingin yksityislyseossa. Omaa sukua Ek, ensimmaéinen puoliso Alpo
Ilmari Noponen 1933-35, joka oli mm. korrehtuurinlukijana HS:ssa, liitto paattyi
eroon. Toinen puoliso Rafael Sakarias Engelberg 1945-62, liitto paattyi miehen
kuolemaan. TyShon vuonna 1938, poistui vuonna 1944.

Kayttanyt kirjailijanimid mm. Oma Ek-Noponen ja Anja Tavi. Nimelld Oma
Maikikossa kirjoittanut oppikirjan Neuvostoliiton talousmaantieteesta sekd
Yhteiskunnalle omistettu elaméi: Miina Sillanpddn elimaén ja tyon vaiheita. Ei SSL:n
eikd NsSly:n jasen.'®!

Mikinen, Mikko s. 1893 kotimaa, kunnallisasiat

YO, yliopisto-opintoja venéjdstd, saksasta, kansantaloudesta ja estetiikasta,
opintomatkat Ranskaan ja Ruotsiin. Tyohon vuonna 1934, aiempaa kokemusta

lehtialalta mm. Viipuri, Uusi Suomi, Suomenmaa. Poistui vuonna 1935 ja siirtyi
Karjala-lehteen. SSL:n jésen 1921, NsSly:n jisen. '

erehdys. Minerva, Helsinki 1928. ”Helsingin Kansallisen edistysseuran naisosaston kokous”,
Helsingin Sanomat 2.10.1929. Varsinaiset edustajat olivat maisteri Helle Cannelin ja rouva Katri
Kuoppamaiki. KA, Helsingin Kansallisen Edistysseuran arkisto, kotelo 1, poytakirjojen otteita
1929, 2.4.1929.

1088 Syiomen sanomalehdiston matrikkeli 1937, 99.

1089 Salmenhaara 1997.

109 Helsingin yliopiston sankarivainajamatrikkeli (viitattu 7.2.2019).

1091 Kirjoittanut myds artikkeleita Linnankoskesta Nuori Suomi -joulualbumiin 1939 ja Naisten
adni -lehteen 1939. Nimelld O. T. Mikikossa kirja Merkkimiestemme ditejd yhdessd Helmi
Krohnin kanssa vuodelta 1937 ja Yleinen talousmaantiede kauppaoppilaitoksia varten 1940.
Nimelld Oma Ek-Noponen on kirjoittanut muun muassa Naisia, jotka ovat néihneet Aleksis Kiven
vuonna 1934, Askolan naiset ja heiddn kdsityonsd vaonna 1935 ja Vanhaa Mdntsdldd vuodelta
1936. Suomen kirjailijat 1917-1944, 446. Toisen puolison Rafael Engelbergin eldmikerta-
artikkelissa Oma Maikikossaa ei mainita, Muiluvuori 2001.

1992 Syiomen sanomalehdiston matrikkeli 1937, 108.
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Niiniluoto, Yrjo s. 1900 ulkomaat, Geneven ja Lontoon kirjeenvaihtaja, myShemmin
paitoimittaja

FM, opintomatkoja Englanti, Saksa, Ranska, Italia, Sveitsi, Unkari, Romania. Ty6hon
vuonna 1925, ei tiettévésti aiempaa tyokokemusta. Kirjallista tuotantoa mm.

esseekokoelma Téamé on Englanti vuodelta 1944. Ty6 paittyi kuolemaan vuonna 1961
61-vuotiaana. SSL:n jisen 1925, NsSly:n jisen. '**

Niku-Paavola, Lauri s. 1915 urheilutoimittaja

YO, tyohon vuonna 1938, ei aiempaa tydkokemusta. Kaatui vuonna 1941 26-
vuotiaana. Ei SSL:n eikd NsSly:n jasen. 1%

Nuormaa, Arvi s. 1895 kirjallisuustoimittaja

YO, yliopisto-opintoja. Ollut lehdessé jo ennen tutkimusajankohtaa, ainakin vuosina
1918-1925. Uudelleen ty6hon vuonna 1939, teki samalla erilaisia kirjallisia t6itd mm.
suomennoksia lehdessioloaikana ja poistuttuaan vuonna 1943. NsSly:n jasen. %

Nuormaa, Sirkka vuodesta 1935 Ruotsalainen s. 1901 sihteeri, toimittaja

YO, yliopisto-opintoja, opintomatkoja Skandinavia, Keski-Eurooppa. Aiempaa
tyokokemusta ulkoministerion palveluksesta, tyoskenteli Tallinnan ldhetystossé
osittain samaan aikaan Eljas Erkon kanssa ja siirtyi myohemmin Lontoon ldhetysto6n
ja sieltd Uuteen Suomeen. Tydhon vuonna 1930 Eljas Erkon sihteeriksi, hoiti myds
sarjakuvaosastoa, kddnsi ulkomaisten uutistoimistojen tekstejd, kirjoitti muotipalstaa
ja pakinoita. Valittujen Palojen pddtoimittaja 1946—1947, sairastumisen vuoksi Seere
Salminen teki hénen tyonsé ja syksylld 1947 ilmeisen véhéisten neuvottelujen jélkeen
Salmisesta tuli padtoimittaja. Aku Ankan ensimméiinen péitoimittaja vuodesta 1951.
Saanut Nuorsuomalaisen sanomalehtimiesyhdistyksen 1000 markan virkistysapurahan
1934, 1935 ja 1941. Muun tyon ohessa kddnsi muun muassa Tammen kultaisia kirjoja.
Elikkeelle vuonna 1968 67-vuotiaana. SSL:n jisen 1930, NsSly:n jisen.'*®

Nuorto, Olli s. 1907 kirjallisuustoimittaja

FM, opintomatkoja Saksa, Itdvalta, Ranska, Keski- ja Itd-Eurooppa, Balkanin maat.
Ty6hon vuonna 1929, ei aiempaa tyokokemusta. Poistui lehdesti vuonna 1931 ja
jatkoi alan muissa tdissd sanomalehdissi ja Yleisradiossa. SSL:n jisen 1930.'%7

Ollila, Matti s. 1908 oikolukija ja urheilutoimittaja

YO, yliopisto-opintoja historiallis-kielitieteellisessd osastossa, mainosopintotutkinto
Ruotsissa, opintomatkoja Ruotsi ja Saksa. Tyohon vuonna 1929, ei aiempaa
tydkokemusta. Kaatui vuonna 1941 33-vuotiaana. SSL:n jisen 1934.'9%

Paischeff, Eila vuodesta 1942 Pajastie s. 1918 toimittaja, kuvataidekriitikko

FK, tyohon vuonna 1939, ei tietoa aiemmasta tydkokemuksesta. Poistui lehdesté
vuonna 1941 ja teki pitkén uran kuvataidekriitikkona, kirjoitti matkakirjan Vuosi
Lontoossa: pakinoita ja esseitd vuonna 1948. Ei SSL:n eikd NsSly:n jésen.'?

1993 L ehdiston matrikkeli 1954, 178; Kulha 2001.

1094 > Toimittaja Lauri Niku-Paavola kaatunut”, Helsingin Sanomat 9.9.1941.

1095 Arvi Nuormaa kuollut”, Helsingin Sanomat 26.2.1956; Suomen kirjailijat 19171944, 298.
109 [ ehdiston matrikkeli 1954, 223; ”Kuolleita, Piitoimittaja Sirkka Ruotsalainen”, Helsingin
Sanomat 2.8.1995; Kilpi 1946, 68; Manninen ja Salokangas 2009, 510; Sirkka ja Jouko
Ruotsalaisen rahaston esite (viitattu 9.2.2019).

1997 Suomen sanomalehdiston matrikkeli 1937, 114; Suomen kirjailijat 1917—1944, 300-301

1998 Suomen sanomalehdiston matrikkeli 1937, 120; Helsingin yliopiston sankarivainajamatrikkeli
(viitattu 7.2.2019).

1099 Lindgren 1997, 150.
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Palola, Eino Akseli s. 1885 kirjallisuus ja teatteri

FK, opintoja kielissé ja kirjallisuudenhistoriasta, useita matkoja Keski-Eurooppaan.
Tyohon vuonna 1939, pitkd kokemus sanomalehtitydstd mm. Tampereen Sanomat ja
Uusi Suomi. Laaja kirjallinen tuotanto. Jéi pois tyosta alkuvuodesta 1951 ja kuoli
vuoden lopulla. SSL:n jisen 1921, NsSly:n jasen.''®

Pernaja, Martti s. 1908 oikolukija, toimittaja, Ilta-Sanomien toimitussihteeri

YO, yliopisto-opintoja. Aloitti ilmeisesti osa-aikaisena oikolukijana vailla aiempaa
tyokokemusta, toimittaja vuodesta 1935 ja Ilta-Sanomien toimitussihteeri vuodesta
1937. Elikkeelle vuonna 1973 65-vuotiaana. SSL:n ja NsSly:n jasen. %!

Petéjiniemi, Eero s. 1907 ulkomaat, kirjeenvaihtaja, mydhemmin Ilta-Sanomien
paitoimittaja

YO, yliopisto-opintoja, useita opintomatkoja. Ulkomaantoimittajaksi vuonna 1933
ilman aiempaa tyokokemusta, kirjeenvaihtajaksi Lontooseen 1936, Ilta-Sanomien
pédtoimittaja vuonna 1949. Poistui lehdestd vuonna 1956 ja jatkoi alalla mm. Uuden
Suomen paitoimittajana. SSL:n jiasen 1933, NsSly:n jisen. '

Poyhonen, Sulo s. 1907 oikolukija, toimittaja

YO, yliopisto-opintoja. Aloitti oikolukijana vuonna 1928 vailla aiempaa
tyokokemusta, siirtyi toimittajakuntaan 1936. 1936. Siirtyi vuonna 1945 Valittujen
Palojen levikkipaillikoksi ja elikkeelle vuonna 1972 64-vuotiaana. SSL:n jisen.''®

Ramstedt, EIma vuodesta 1928 Jirnefelt s. 1902 arkistonhoitaja, toimittaja

YO, yliopisto-opintoja. Tyohon vuonna 1928, titd ennen esimerkiksi Suomen Tokion
lahetystossd isdn Gustaf J. Ramstedtin kanssa. Vuoden 1934 Aikalaiskirjassa ja Kuka
kukin on -teoksessa vuonna 1954 mainitaan Eero Jérnefeltin puolisona ja tittelind
toimittaja. Poistui lehdestd vuonna 1934 ja jétti tyoelamén. Puoliso Eero Jarnefelt oli
lihettilisind Washingtonissa ja Aatos Erkon kummisetd.''™

Ranta, Sulho s. 1901 musiikkiarvostelija

FM, séveltijd ja kapellimestari, aloitti lehdessd vuonna 1937 ja viipyi lehdessé
véahintddn vuoteen 1957 saakka. Kirjoitti nimimerkilld Sarrd. Ei SSL:n eikd NsSly:n
1105

jasen.

Richter, Edvard s. 1880 taidearvostelija

FK, opiskellut kuvaamataidetta ja tehnyt opintomatkoja mm. Saksa, Alankomaat,
Italia, Ranska, Englanti, Belgia, Ruotsi, Norja, Tanska. Tyohon vuonna 1904, ei
aiempaa tyokokemusta. Jéi eldkkeelle sairauden vuoksi vuonna 1951, mutta jatkoi
kirjoittamista aina kuolemaansa, vuoteen 1959 saakka. Lehtitydn ohessa opetti ja
toimitti kirjoja. SSL:n jisen 1925, NsSly:n jdsen.''%

100 Syomen sanomalehdiston matrikkeli 1937, 123; ”Eino Palola kuollut”, Helsingin Sanomat
16.1.1951; Vesikansa 2006a; Suomen kirjailijat 1917—1944, 324-325.

101 1 ehdiston matrikkeli 1954, 202; “Kuolleita”, Helsingin Sanomat 17.7.1979.

102 1 ehdiston matrikkeli 1954, 203; Vesikansa 2006b.

103 L ehdiston matrikkeli 1954, 210; ”Kuolleita”, Helsingin Sanomat 30.11.1988.

1104 »Kyolleita, rouva Elma Jirnefelt”, Helsingin Sanomat 4.7.1982; Aikalaiskirja. Henkilotietoja
nykypolven suomalaisista 1934, 272-273; Kuka kukin on. Henkilotietoja nykypolven
suomalaisista 1954, 295; Ramstedt 1950; Manninen ja Salokangas 2009, 282.

1105 K ansallisbiografia-artikkelissa kerrotaan Rannan aloittaneen lehdessé jo vuonna 1932, mutta
asiamieskalenterin ja palkkakortiston tietojen mukaan hin on kuulunut toimitukseen vasta
vuodesta 1937 lahtien. Lappalainen 2006.

1106 »Edvard Richter kuollut”, Helsingin Sanomat 24.8.1956; Suomen sanomalehdiston matrikkeli
1937, 142.
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Roine, Tuulikki vuodesta 1940 Ritama s. 1910 kotimaa

FM, ty6hon vuonna 1938, ei tietoa aiemmasta tyokokemuksesta. Tydtodistuksen
tyotehtdviin kuuluivat kotimaanosaston uutistoimittajan tehtdvit, jonka ohessa hén on
kasitellyt "naisten alaan kuuluvia asioita.” Vihitty vuoden 1940 alussa ldéketieteen
lisensiaatti Viljo Ritaman kanssa. Poistui tyostd loppuvuodesta 1942, t6istdlahdon syy
saattaa olla raskaaksi tuleminen tai pdétds perheen perustamisesta, silld ensimméinen
lapsi syntyi seuraavana vuonna.

1960-luvulta 1dhtien suomensi spiritualistista kirjallisuutta, esimerkiksi Helmi
Krohnin kanssa timén viimeisen kddnndstyon Henkiopas puhuu: Silver Birchin
viisautta. Ritama my®ds kirjoitti itse aiheeseen liittyen mm. yliluonnollisista
kokemuksia kokoavan kirjan Toinen todellisuus vuonna 1973. Ei SSL:n eikd NsSly:n
j dsen 1107

Roos, Vappu s. 1910 kotimaa, kirjallisuus

FM, opintomatkoja moniin Euroopan maihin, kuten Espanjaan, Englantiin ja
Ranskaan. Aloitti lehden avustamisen laivahaastatteluilla vuonna 1930, titd ennen
vidhdn kokemusta sanomalehtitydsté. Siirtyi toimituksen jaseneksi vuonna 1932,
kirjallisuustoimittajaksi vuonna 1937 ja poistui lehdestd vuonna 1939. Ty6n ohessa
toimitti mm. Teatterimaailma-lehted ja kirjoitti matkakirjan Passinne, olkaa hyvé,
joka ilmestyi vuonna 1938. Jatkoi vapaana toimittajana, teki muita kirjallisia toité ja
opetti kirjallisuutta yliopistossa. SSL:n jisen 1932.'1%

Ruotsalainen, Jouko s. 1908 toimittaja, toimitussihteeri

YO, yliopisto-opintoja, opintomatkoja Englanti, Ranska, Skandinavia. TyShon
vuonna 1934, aiempaa kokemusta sanomalehtitydstéd ainakin Suomenmaasta ja
Kymenlaakson Sanomista. Toimitussihteeriksi vuonna 1937. Poistui vuonna 1958 ja
jatkoi sanomalehtity6td Uudessa Suomessa. SSL:n jisen 1931, NsSly:n jasen.''?

Salminen, Seere os. Sario s. 1894 pakinoitsija, Viikkoliitteestd vastaava toimittaja

Jatko-opisto, opintomatkoja useimpiin Euroopan maihin, Yhdysvaltoihin ja Kauko-
Itd4n. Tyoskennellyt ulkoministerion palveluksessa, kirjoittanut useisiin sanoma- ja
aikakauslehtiin, suomentanut romaaneja ja ndytelmié, kirjoittanut ndytelmid ja

elokuvia. Siirtyi Uuden Suomen pakinoitsijan ja viikkoliitteen toimittajan tehtévista
Helsingin Sanomiin vuonna 1932, toimituksen vakituiseksi jdseneksi vuonna 1935.
Vastasi Valituista Paloista vuodesta 1946 alkaen, jatkoi pakinoiden kirjoittamista ja
muuta kirjallista ty6ti. Eldkkeelle vuonna 1963 71-vuotiaana. SSL:n jésen 1930.''"°

Schulgin, Leo s. 1912 toimittaja

YO, tyohon vuonna 1934 vailla aiempaa tydkokemusta. Poistui lehdestéd vuonna 1964
ja jatkoi alalla vapaana lehtimiehen ja Yleisradion palveluksessa. SSL:n jdsen
vuodesta 1946.'""!

1107 pA, EESOy, Bb3, Ritama, Tuulikki. Tydtodistus paivitty 27.10.1942; *Vihittyja”, llta-
Sanomat 30.1.1940; Kuka kukin on 1966: henkilotietoja nykypolven suomalaisista, 842; Holm
2016, 118.

108 L ehdiston matrikkeli 1954, 221.

199 Lehdiston matrikkeli 1954, 223.

110 1 ehdiston matrikkeli 1954, 229; Laine 2006. Erittiin laajasta kirjallisesta tuotannosta ks.
Suomen kirjailijat 1917-1944, 405-407. Salmisen matkakirjoja Lontoo. Opas Lontoon-kdvijoille
(1929) ja Kiinassa kuukin on kummempi (1935).

YW Lehdistin matrikkeli 1954, 236. Schulginista ja hineen liittyvistd vakoilujutusta ks. Mainio
2018.
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Seppinen, John s. 1902 oikolukija, toimittaja, toimitussihteeri

FM, opintomatkoja Englantiin, Keski-Eurooppaan ja Italiaan. Aloitti oikolukijana
vuonna 1925 vailla aiempaa tydkokemusta, siirtyi kesdtoimittajaksi vuonna 1928 ja
myShemmin samana vuonna toimittajaksi, sittemmin toimitussihteeri ja
eduskuntatoimittaja. Ty0 paittyi sairastumiseen ja kuolemaan vuonna 1942. SSL:n ja
NsSly:n jisen.'''?

Seppiénen, Unto s. 1904 toimittaja

YO, yliopisto-opintoja hist.kielitieteellisessd osastossa, matka Saksaan ja Ranskaan.
Ty6hon vuonna 1929, aiempaa kokemusta lehtityostd Ylioppilaslehdesta, Iltalehdesté
ja Uudesta Suomesta. Kirjoitti useita kaunokirjallisia teoksia. Poistui lehdestd vuonna
1933 ja siirtyi Kouvolan Sanomiin ja kirjailijan tyohén. SSL:n jasen 1930.3

Simil4, Maini vuodesta 1940 Palosuo s. 1914 toimittaja

FM, ty6hon vuonna 1938, aiempaa kokemusta lehtityosté ainakin Kalevasta ja
Ylioppilaslehdestd. Tyoskenteli uutistoimittajana, radio-osaston toimittajana, teki
haastatteluja ja kirjoitti pakinoita. Poistui lehdestd naimisiinmenon jélkeen vuonna
1940, palasi my6hemmin alalle aikakauslehtien pariin ja kirjoitti muun muassa
historiikkeja. Ei SSL:n eikd NsSly:n jisen. '

Sirvio, Veikko s. 1909 uutistoimittaja

YO, myShemmin suoritti oikeustieteelliset opinnot. Ty6hon vuonna 1930 ilman
aiempaa kokemusta, poistui lehdestd vuonna 1940 ja siirtyi muulle alalle Valtion
tapaturmatoimistoon. Ei SSL:n eikd NsSly:n jésen. '

Seininen, Erkki syntyméivuosi ei tiedossa, moottoriosasto

Ei tictoa koulutuksesta tai aiemmasta tyokokemuksesta. Tyohon moottoriosaston
toimittajaksi vuonna 1929, poistui vuonna 1936. Ei SSL:n eikd NsSly:n jasen.

Soinio, Kaarlo s. 1888 urheilutoimittaja

YO, voimistelunopettaja. Ty6hon vuonna 1908, aiempaa kokemusta lehtityostd
Suomen Urheilulehdestd. Tydskenteli lehtitydn ohella mm. poliisina ja Helsingin
kaupungin kiinteistdlautakunnan pééllikkona. Kirjoitti kuolemaansa vuoteen 1960
saakka. NsSly:n jisen. '

Talaskivi, Mario s. 1910 toimittaja, toimitussihteeri

YO, tyohon vuonna 1938 aiempaa kokemusta ainakin Uudesta Suomesta. Tydssd
vuoteen 1951, jatkoi alalla aikakauslehdissi ja teki kdinnostoitd. NsSly:n jasen. '’

Tarponen, Tyko s. 1909 ulkomaat

FK, tydhon vuonna 1937 ilman aiempaa kokemusta. Poistui lehdestd vuonna 1939 ja
jatkoi myohemmin sanomamalehtityéssd mm. Turun Sanomien paitoimittajana,
lisdksi toimi politiikassa ja yritysten johtotehtdvissd. Suoritti myohemmin
valtiotieteen lisensiaatin tutkinnon. Ei SSL:n eikd NsSly:n jasen. '8

1112 > Toimittaja John Seppinen kuollut”, Helsingin Sanomat 27.3.1942; Suomen sanomalehdistén
matrikkeli 1937, 153;

13 Syomen sanomalehdiston matrikkeli 1937, 153; Lehdiston matrikkeli 1954, 237-238; Suomen
kirjailijat 1917—1944, 404-405.

1114 pA | EESOy, Bb3, Palosuo, Maini, tydtodistus paivitty 15.9.1940; Palosuo 1997.

YIS Suomen Lakimiehet 1958, 660—661.

1116 »Kaarlo Soinio kuollut”, Helsingin Sanomat 25.10.1960; Klemola 2000.

M7 >Kuolleita”, Helsingin Sanomat 23.5.1969.

1118 Kulha 2007.
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Terho, Johannes s. 1885 shakkitoimittaja

YO, matematiikan opintoja yliopistossa. Aloitti tydssd vuonna 1929 ja piti
shakkipalstaa vuoteen 1947 asti. Teki varsinaisen uransa virkamiehend ja oli
aktiivinen mm. Helsingin Shakkiklubissa.''"

Teriskivi, Einari s. 1890 toimittaja, konttorinjohtaja

FM, useita opintomatkoja eri Euroopan maihin. TyShén vuonna 1916, siirtyi vuonna
1920 talouspuolelle ja myohemmin konttoripéallikoksi, mutta mainittiin osana
toimitusta vield vuoden 1932 asimieskalenterissa. Samaan aikaan tydskenteli
amanuenssina SKS:n arkistossa. oli perustamassa Reklaamimiesten kerhoa ja toimi
aktiivil'?gosti Suomen Sanomalehtien liitossa. Kuoli vuonna 1951. SSL:n ja NsSly:n
jasen.

Timonen, Viindé syntymévuosi ei tiedossa ulkomaat

Ei tietoa koulutuksesta tai aiemmasta tyokokemuksesta, tyoskenteli lehdessd vuonna
1929.

Uimonen, Arvi s. 1908 toimittaja, toimitussihteeri, toimituskamreeri

YO, yliopisto-opintoja. Tyohon vuonna 1937, aiempaa kokemusta lehtityostd Karjala-
lehdestd. Toimituksellisissa tehtdvissd vuoteen 1965 asti, jolloin siirtyi hallinnollisiin
tehtdviin toimituskamreeriksi. Eldkkeelle vuonna 1974 66-vuotiaana. SJL:n jdsen
1943, NsSly:n jasen.'?!

Vellner, Harald s. 1893 ulkomaantoimittaja

Tuli Virosta Suomeen vuonna 1939 ja tydskenteli ainakin palkkakortiston tietojen
mukaan Helsingin Sanomien ulkomaanosastolla vuoteen 1944 asti. Tyoskennellyt
useissa virolaisissa sanomalehdissi. Ei SSL:n eiké NsSly:n jisen.''”

Viherjuuri, Matti s. 1912 toimittaja

FK, opintomatkoja lukuisiin Euroopan maihin ja Palestiinaan. Kesétoimittajana
vuosina 1934 ja 1935 ilman aiempaa tyokokemusta, vakituiseksi toimittajaksi vuonna
1936. Poistui vuonna 1937 ja jatkoi lehtity6td aikakauslehdissd, tydskenteli
mainonnan alalla ja radioselostajana. SSL:n jisen 1936.''%

Viljanen, Lauri s. 1900 kirjallisuus ja teatteri

YO, yliopisto-opintoja kirjallisuushistoriassa, opintomatkoja Pariisi, Saksa. Tydhon
vuonna 1926, aiempaa tydkokemusta sanomalehtitydstd mm. Turun Sanomat, Uusi
Aura, Aamulehti, julkaissut runokokoelmia ja esseitd. Jatkoi opintojaan mydhemmin
tohtoriksi asti. Poistui vuonna 1950 ja jatkoi uraa kirjallisuuden parissa mm.
Helsingin yliopistonkotimaisen kirjallisuuden professorina. SSL:n jisen 1927.''%*

Virtamo, Sirkka-Liisa s. 1910 toimittaja, toimitussihteeri

FM, opintomatkoja Englanti, Viro, Latvia, Ruotsi, Tanska, USA, Ranska.
Viliaikaisena tyontekijand vuosina 1933 ja 1934 vailla aiempaa tyokokemusta,

1119 »5(_yuotias, taloudenhoitaja J. A. Terho”, Helsingin Sanomat 9.12.1935.

1120 Suomen sanomalehdiston matrikkeli 1937, 169—170; *Einari Teriskivi”, Helsingin Sanomat
14.6.1951.

121 »Kyolleita. Asessori, toimituskamreeri Arvi Uimonen”, Helsingin Sanomat 15.12.1989;
Lehdiston matrikkeli 1954, 275,

122 »Kyolleita”, Helsingin Sanomat 11.3.1970. Helsingin Sanomissa puhutaan Wellneristé, nimen
kirjoitusasu kuitenkin ilmeisesti Vellner.

123 Lehdiston matrikkeli 1954, 288.

1124 Suomen sanomalehdiston matrikkeli 1937, 190; Suomen kirjailijat 1917-1944, 513-514;
Koskela 2007.

238



vakituiseksi toimittajaksi vuonna 1935. Kirjoitti nimimerkilld Riitta ja S-LV.
Tyoskenteli uutistoimittajana ja sodan aikana my0s toimitussihteerind ja Dagens
Nyheterin Helsingin kirjeenvaihtajana 1942—1945. Helsingin
Sanomalehtimiesyhdistyksen hallituksessa 1943—1945. Poistui lehdestd mentyédén
naimisiin kirjailija Olavi Paavolaisen kanssa vuonna 1945, avioero 1953. Kouluttautui
avioeron jalkeen juristiksi ja tydskenteli Helvi Sipilén asianajotoimistossa kunnes
perusti oman toimiston vuonna 1957. SSL:n jisen 1934, NsSly:n jisen.''*

Virtanen, Aimo s. 1908 musiikkiarvostelija, kunnallisasiat, eduskunta

FK. Kuului vakituiseen toimituskuntaan vuodesta 1938 alkaen, mutta kirjoittanut
musiikkiarvosteluja vuodesta 1930 alkaen. Kuoli sairastamisen jélkeen vuonna 1970,
ei tietoa ehtiko jaada titd ennen elidkkeelle. SSL:n jisen 1940.''%

Vitikka, Toivo s. 1891 toimittaja, toimitussihteeri

Lyseo-opintoja, tutkinto liikkemiesten kauppa-opistosta ja yliopisto-luentoja kielissd,
opintomatkoja Englanti, Saksa, Ranska, Tanska, Norja, Ruotsi, Italia, Itdvalta, Unkari,
joista osa sanomalehtimiesstipendilld. Ty6hon vuonna 1919, aiemmin toimi
viulunsoittajana Helsingin Kaupunginorkesterissa. Lehtityon ohessa tydskenteli
eduskunnan pikakirjoittajaja ja pikakirjoituskanslian apulaispaillikkond. Kuoli lyhyen
sairastamisen jilkeen vuonna 1947 56-vuotiaana. SSL:n jdsen 1921, NsSly:n jdsen.

Vuoristo, Aaro s. 1908 ulkomaat

YO, yliopisto-opintoja, opintomatkoja. Tyohon vuonna 1934, aiempi tyokokemus
muulta alalta mm. matkailuyhdistyksen tulkkina. Eldkkeelle vuonna 1970 62-
vuotiaana. SSL:n ja NsSly:n jisen.''?

Zidbick, John s. 1875 toimittaja kotimaa, ulkomaat, Viikkoliite

YO, liséksi opintomatkoja useisiin Euroopan maihin ja Yhdysvaltoihin. TyShon
vuonna 1927, aiempaa kokemusta alalta mm. Suomen Tietotoimistosta ja
Kauppalehdesti. Oli aikanaan myds Kagaalin jisen. Eldkkeelle vuonna 1950 75-
vuotiaana. SSL:n jisen 1921, NsSly:n jisen.''?

Adri, Arvo s. 1912 kotimaantoimittaja

YO, yliopisto-opintoja lakitieteellisessd, opintomatkoja Englanti ja Ranska. Ty6hon
vuonna 1934 ilman aiempaa kokemusta. Oli tydssd vahintddn vuoteen 1965 saakka,
muistokirjoituksessa vuodelta 1969 ei puhuta eldkkeestd, joten on mahdollista ettd
tydskenteli kuolemaan asti. SSL:n jisen 1935, NsSly:n jasen. ''*

125 Syomen sanomalehdiston matrikkeli 1937, 191; Lehdiston matrikkeli 1954, 291; Suomen
Lakimiehet 1958, 752.

126 [ ehdiston matrikkeli 1954, 292; "Kuolleita”, Helsingin Sanomat 23.8.1971.

127 Syomen sanomalehdiston matrikkeli 1937, 192; ”Toimitussihteeri Toivo Vitikka kuollut”,
Helsingin Sanomat 21.10.1947.

128 [ ehdiston matrikkeli 1954, 297; ”Ulkomaanosaston esimies, toimittaja Aaro Vuoristo”,
Helsingin Sanomat 11.1.1993.

1129 Suomen sanomalehdiston matrikkeli 1937, 198-199; *Toimittaja John Zidbéck kuollut”,
Helsingin Sanomat 9.7.1956.

130 Suomen sanomalehdistén matrikkeli 1937, 199; “Kuolleita”, Helsingin Sanomat 2.9.1969.
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Liite 2: Tietoja tyontekijoista vuosilta 1928—-1939

Taulukko 1:Tietoja Helsingin Sanomissa vuosien 1928 ja 1939 vililla tyoskennelleistd henki-
loista.
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1 4 3 0 1| 1866 1| 1889| 1937 23 48
1 3 3 1 1| 1872 1| 1919| 1942 47 23
1 2 3 1 1| 1875 1| 1927| 1950 52 23
1 4 1 1 1| 1880 1| 1904| 1951 24 47
1 3 3 1 1| 1881 1| 1911| 1946 30 35
1 4 3 1 1| 1882 1| 1923| 1942 41 19
1 3 3 1 1| 1883 1] 1926| 1954 43 28
1 2 3 1 1| 1883 1| 1914| 1940 31 26
1 3 3 0 1| 1883 1| 1918| 1928 35 10
1 3 1 1 1| 1883 1| 1908| 1956 25 48
1 3 1 0 1| 1883 1| 1918| 1932 35 14
1 4 3 1 1| 1885 1| 1924| 1937 39 13
1 4 3 1 1| 1885 2| 1939 1951 54 12
1 3 2 0 0| 1885 2| 1929 1947 44 18
1 4 2 0 0| 1886 2| 1928 1954 42 26
1 1 3 1 1| 1886 1| 1911| 1952 25 41
1 4 2 0 0| 1887 1| 1916| 1932 29 16
1 3 3 0 1| 1888 2| 1927 1931 39 4
1 1 3 1 1| 1888 2| 1932 1951 44 19
1 2 - 0 0| 1888 2| 1937 1940 49 3
1 2 3 0 1| 1888 1| 1908| 1957 20 49
1 3 2 0 1| 1890 2| 1928 1932 38 4
1 4 2 1 1| 1890 1| 1916| 1951 26 35
1 1 2 1 1| 1891 1| 1919| 1947 28 28
1 3 3 1 1| 1893 2| 1934 1935 41 1
1 - 3 0 0| 1893 2| 1939 1944 46 5
1 4 1 0 0| 1894 2| 1930 1942 36 12
1 1 3 1 0| 1894 2| 1939 1940 45 1
1 4 3 1 1| 1894 2| 1933 1950 39 17
2 1 3 1 0| 1894 2| 1935| 1963 41 28
1 3 3 0 1| 1895 2| 1939 1943 44 4
2 1 2 0 1| 1897 2| 1928 1967 31 39
1 4 2 1 0| 1900 2| 1935 1939 35 4
1 1 2 0 0| 1900 2| 1936 1959 36 23
1 4 1 1 1| 1900 1| 1925| 1961 25 36
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1 3 3 1 0| 1900 1] 1926 1950 26 24
1 1 3 1 0| 1901 2| 1936| 1966 35 30
1 4 2 0 0| 1901 2| 1937| 1957 36 20
2 3 3 1 1| 1901 2| 1930| 1968 29 38
1 3 3 1 0| 1902 2| 1928| 1945 26 17
2 3 2 0 1| 1902 2| 1928| 1934 26 6
1 4 1 1 1| 1902 2| 1928 | 1942 26 14
2 4 2 0 0| 1903 2| 1938| 1944 35 6
1 4 1 0 0| 1904 1| 1927| 1935 23 8
1 3 3 1 0| 1904 2| 1929| 1933 25 4
1 3 1 1 0| 1907 2| 1929| 1937 22 8
1 4 3 0 0| 1907 2| 1935| 1937 28 2
1 4 1 1 0| 1907 2| 1929| 1931 22 2
1 3 1 1 1| 1907 2| 1933| 1956 26 23
1 3 1 1 0| 1907 2| 1936| 1972 29 36
2 1 1 1 1| 1908 2| 1929| 1938 21 9
1 4 1 1 1| 1908 2| 1934| 1946 26 12
1 4 2 0 0| 1908 2| 1938| 1939 30 1
1 3 1 1 0| 1908 2| 1929 1941 21 12
1 3 1 1 1| 1908 2| 1935| 1973 27 38
1 3 3 1 1| 1908 2| 1934| 1958 26 24
1 3 3 1 1| 1908 2| 1937| 1974 29 37
1 4 1 1 0| 1908 2| 1938| 1970 30 32
1 3 2 1 1| 1908 2| 1934| 1970 26 36
2 4 1 1 1| 1909 2| 1934| 1971 25 37
1 2 1 0 0| 1909 2| 1930| 1940 21 10
1 4 1 0 0| 1909 2| 1937| 1939 28 2
2 4 - 0 0| 1910 2| 1938 1942 28

2 4 3 1 0| 1910 2| 1932| 1939 22 7
1 2 3 0 1| 1910 2| 1938| 1951 28 13
2 4 1 1 1] 1910 2| 1935| 1945 25 10
1 4 1 0 0| 1911 2| 1938| 1941 27

1 4 3 1 0| 1911 2| 1939| 1945 28

1 2 3 1 0| 1912 2| 1936| 1940 24

1 2 1 1 0| 1912 2| 1934| 1964 22 30
1 4 1 1 0| 1912 2| 1934| 1937 22 3
1 3 1 1 1| 1912 2| 1934| 1965 22 31
1 2 1 1 0| 1913 2| 1934| 1935 21 1
1 3 3 0 0| 1913 2| 1939| 1940 26 1
2 4 3 0 0| 1914 2| 1938| 1940 24 2
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2 3 3 1 0| 1914 2| 1937| 1979 23 42
1 - - 0 0| 1915 2| 1938| 1945 23 7
1 2 1 0 0| 1915 2| 1938 1941 23
1 3 - 0 0| 1917 2| 1939| 1940 22
2 4 - 0 0] 1918 2| 1939 1941 21 2
1 3 1 0 0| 1919 2| 1938| 1966 19 28
1 - - 0 0 - 2| 1928 1928 0,5
2 - 2 0 0 - 2| 1928 1929 1
1 - - 0 1 - 1| 1924 1933 9
1 - - 0 0 - 2| 1939 1939 0,5
1 - - 0 0 - 2| 1929 1936 7
1 - - 0 0 - 2| 1929 1929 0,5

Lahde: Taulukko on koottu liitteen 1 matrikkelitiedoista.

Taulukon selitteet:

Sukupuoli: 1 = mies, 2 = nainen

Koulutus: 1 = ei ylioppilastutkintoa, 2 = ylioppilastutkinto, 3 = ylioppilastutkinto
ja korkeakouluopintoja, 4 = loppututkinto, - = ei tietoja

Tyokokemus: Tyokokemus ennen lehteen tuloa, 1 = ei tydkokemusta, 2 = muun
alan tyokokemus, 3 = kokemusta journalismin alalta, - = ei tietoja

SSL:n jasen: Suomen Sanomalehtimiesten jdsen, 0 = ei jédsen, 1 = oli jdsen
Nuors. SL:n jisen: Nuorsuomalaisen Sanomalehtimiesten liiton jisen vuoden
1946 tietojen mukaan, 0 = ei jisen, 1 = oli jasen

Syntymévuosi: Henkilon tiedossa oleva syntymévuosi

Toihin tulo: Oliko henkil palkattu ennen Eljas Erkon kautta vai ennen sité, 1 =
ennen, 2 = jilkeen

Toihintulovuosi: Tiedossa oleva tyohontulovuosi

Taoistidldahtovuosi: Tydsuhteen padttymisvuosi tai viimeinen varma tiedossa oleva
tyossdolovuosi

Iké tyohon tullessa: Toihintuloikd laskettu syntymdvuoden ja téihintulovuoden
erotuksena

Uran pituus: Tyduran pituus laskettu toihintulovuoden ja tdistdldhtovuoden ero-
tuksena. Jos tyontekijd on ldhtenyt samana vuonna kuin on aloittanut, olen
merkinnyt uran pituudeksi 0,5 vuotta.
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